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A Grammatiea (que quer dizer Litteratura) nio foi ao prin-
I_'i|'|-ll"l oulea coisa senio o sciencia dos L'Hf'illf[l-_‘l'l._',_-'\., 0o roaés, I'a-
presentalivos das coisas, ou weminaes, significalivos dos sons e
das palaveas. Toda a seiencia do homem lettrado on grammatico,
se reduzia n'aguelles primeiros lempoes a saber ler e formar, oo
com 0 ponteiro, oo com @ penna, estes caracléres,

Segundo s progressos do espirito humano, quatro foram o8
pslados d'esta especie de litteratora e grammatica. O primeiro
foi o da pimtara. Para representar, por exemplo, a idéa de um
homem ou 8 de um cavallo, pintava-se oo esculpia-se a Goura
natural de um ou de ootro.

Como porém este methodo de representar as idéas era moi
defeituoso, longo ¢ tusloso; o3 egypeins, dolados de um enge-
nho invenlor, descobrivam, & imitacio d'elle, oulro mais breve,
que & o dos kieroglyphicos, Empregavam elles uma figura, nio
ji para represenlar oma coisa somente, mas para servir de si-
mal @ muitss, Um hieroglyphico sb, pelas idéas qoe a soa in-
stitmicio a0 priocipio o depois o tradicho lbe alligava, éra oma
pequena histona. [Vesta 2orle a escriptura, que a0 principio era
uma simples pintura,. ficon sendo pintora ¢ symbolo as mesmo
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tempo. Para a abbreviar ainda, mais, 0 coslymavam os egy-
. Jeios pigtar a_figora, inteiga; magan uma paste d'ella pelo tedo,
ou o-sifmal peld coisa -=-r1u[u .1|]1. 00 uma coisa por onira que
tivesse com ella alguma semelhancaraw analogia: Este foi o se-

< gupdoestadaidazlitiopatara ey orammalic .i.,|,||4l¥e.|1ll| temos ainda
alguns’ restos nos nossos bragtes @ armaria.

0 testeiro foi o da eseriplora symboliva. Na hieroglyphica
desenhuva-se a coisa ao natural para a Ju|l||'w||.I|1 g lrazer
com ella oujras i me m-lm, Mys, ¢rescendo a razio, com o
s 1E2mpg, com a ]'Il.lllh'ld. £, '-m:] i MLII'1=|,r|||.| ¢ bem ‘pssimmuol-
tiplu_.ilnlu s fambem 4 Proporeds os |u:|iu_>u imendbs & 1§ nicis-
sidades, ji a estas ndo podia supprid umf meptm 1 LG dimi-
nota e embaracosa, como era a hiecoglypluga. G |||1I|Jtl].1|nfn| [Hll“«'
o5 homans em a abbreviar cada ver mais, 4 [orea de midancas
o alléragtes, o que ao principio érim pinloras, viersm a con-
verler-se em symbolos, semelhantes aos de que ainda agora se
eslio servindo os chinas: Temdo alles ao principio sido {Grma-
dos da cireumlerencia @ contornos das figuras naturaes, depois
com 8 coolinaacio do tempo o alteraches, se reduiram g omi
especie de caracter real, que diminuindo e eseorecendo em (im
a attencio que d'antes se dava 4 imagem nalural, feow servindo
s de symbolo para fixar o espirito mais sobre a coisa signifi-
cada do que sobre elle.

Os symbolos pois j4 nio s@o 0s signaes naturaes, como o
aram as pinturas e os hieroglyphicos; mas uns siguaes artifi-
ciaes @ de instimicio. Mas, como pava cada ddéa & preciso um

i a3 idiéas sio infinitas, bem se v que a eseriplura
symbolica lem quasi o8 mesmos inconvenientes rue a represen-
fativa ¢ a licroglyphica, Assim um grammatico e leltrado china
gasta loda a sua vida a ler e a escrover, Os seus symbolos, ape-
sar de lodas sz redoccbes que se tem feito, chegam ainda do
enorme numers de oitenly mil.,

N'este estado estaria naluralmenle a grammalica e litteralura,
quando algum genio ereador, condozido pela Provideneia, des-
cobriu felizmenta a arte de pintar, 570 ji as coisas mesmas, mas
ns vocabulos que as representam. Esta & n escriplora litteral,
cojo iovenlo por wma aobtiga twadicio dos povos, @ attribuido
aos phenicios on cananéos, e que ji no tempo de Movsés, pri-
meiro escriplor do mundo o da religiio, estava em uso pelos
annos do mundo dois mil e ualrocentos poaco mais oL menos,
¢ mil o seiscentos antes de Jesus Christo.
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O descobrimento d’'esle menero de escriplora era mui difficil;
a execucio porem era facil, Para a excogilar era necessario um
engenho superior que advertisse que 08 sons de vma lingua se
podinm distinguir e decompor em cerlos elemenios, communs
a todas as palaveas d'ella. Porém, uma vex descoberlo este se-
gredo, a separacio e epumeracio dos sons ndo podia custar
muito. Era mais facil notar e conlar odes oz sons de nma lin-
eun que se fallava, do gque achar gue se podiam conlar: islo gra
uin lance do engenho, aguillo um simples effeito da atlencio.

() primeiro cuidado pois do inventor das leltras, e do primeiro
grammalico que abrin o camioho acs mais, calu sobre aguoillo
50 que os vocabulos tem de mechanico e material, quer sejam
os sons articulados de que s comphe a falla, quer os sionags
litteraes que escolhen para na eseriptura exprimir e significar
o0& mesmos sons. Aquillo que 0s mesmos sons articnlados 8 o8
vogabulos tem Je Iogieo ¢ espiritual, como signaes que sio das
nozsas ideas e pensamentos, ol a oltima colsa em que =& cui-
o, 0s homens ad prineipio contenlaram-se com pinlar aos
olhos, @ fixar por meio dos caractéres escriplos, os sons fugi-
tivos que a prolacio de cada palavra lhes offerecia; sem entra-
rem ainda na analyse miuda do discorso, para descobrirem e
determinarem ao justo as differentes classes e gspecies de pa-
favras que o compunham: nem na sua combinacio ¢ ordem para
poderem achar as regras da Etymologia ¢ da Syntaxe.

sta indagacio foi muito posterior. Platao, que segundo Laer-
cio, liv. T, cap. 19, foi o primeiro d'entre 05 gregos que inda-
gou a natureza da arle Grammatica, nfio trala em seus Dialogos
de outra coisa sendo da sciencin das lellras, & se o signilicagiio
das palavras & mitural ou arbitraria. Eotee 08 romanos tambem
0 mais anligo eseripto de Grammalica era, segundo Suetonio
(De dtluestr. Gramu. cap, 1), um tractado de lettras e syllabas,
que andava debaixo do nome de Ennio.

A parle mechanica das linguas, em que primeiro se Wraba-
thou, tem duoas observaches. Uma sobre o3 sons articulados,
tanto simples como compoztos, que entram na composigio de
sens vocabulos: @ ootra sobro os caraetéres litteraes, adoplados
pelo ugo para servirem de signaes dos mesmos song, e seus de-
positarios na escriptura. D'estas doas consideractes sobra o phy-
gioo dos vocabulos nasceram as doas parles mais antigas da Gram-
matica. Uma da boa prowuncioedos ¢ leitura, chamada Orthoe-
pia, e oulra da sua bog escriptura, chamada Orthographia.
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A Orthoepia, qoue & emendata cum suavilale vocwm explana-
tio, comprehende ndio 50 o conhecimento dos sons fundamentaes,
que fagem como que o corpo dos voeabulos, mas tambem o das
modificaches musicags de que 0s mesmos slo suscepliveis, relati-
vas ou ao canto ¢ melodia chamadas accentos, ou ao compasso
¢ rhythmo, nascidas da quantidade das syllabas. Esta parte mu-
sical da Orthoepia, ou boa pronanciacdo, tem o nome de Pro-
sodia, da gual o maior numero dos grammaticos lizeram uma das
quatro partes da Grammatica, desdenhando ainda os primeiros
principios da boa pronunciagio e leitura, on incluindo-os na
mesma Prozodia.

Porém a Orthoepia ou observacio dos sons elementares o
fundamentaes da lingoagem arficulada, e a sua boa escriptura,
foi a primeira @ ainda o unica parte da antiga Grammatica, como
acabamos de ver. A Prosodia niio ol redozida a arle senfio muoilo
larde. Sendo, como 3o, tantas, Ao fines, e quasi impercepli-
veis as modificagles que os sons [undamentaes recebem na pro-
nunciagio, por nma parte era difficil o observal-as ao principio,
e ainda mais 0 pintal-as na escriptora; e por onlra parecia isio
escusado, O wso wivo da pronunciacio a8sds ensinava assim a
quantidade e demora de cada syllaba, como a sua inflexfio e ae-
cento. SO quando se traton de communicar a0s estrangeiros nio
st a lingua eseripta, mas ainda a sua pronunciacio viva, & que
g6 comegaram a dar regras sobre esta parte da Orthoepia. Acon-
tecen isto na lingua grega pouco antes do lempo de Cicero. s
signaes mesmos d'estes accenlos, postos o cima das Yogaes,
bem mostram que s3o de uma dala muito poslesior,

Por lanto o nome de Prosodia, dado alé agora a esta parle
da Grammatica, por um lade ndo comprehende lodo o sen ob-
jecto, e por oulro suppde anles de si o conhecimento dos sons
fundamentags da lingua, do qual a Grammalica nonea prescindio
nem pode preseindir, visto ser necessario ¢ indispensavel para
regular a boa propunciacio, e copsequentemente a soa hoa os-
criptura @ orthographia, E verdade que de muito tempo a esta
parte se tem entregado o ensino d'estas duns partes da Gram-
malica Porlugueza aos mestres de escola, pela maior parte pouco
habeis. Porém d'aqui tem procedido os maus methodos com que
a primeira edade perde nas escdlas boa parte do sen lempo, @
gasta ool em aprender colsas que depeis tem de desaprender
ou de reformar. E justo pois que a coisa lorne a sen dono, &
(ue os grammaticos lomem oulra yez a si esta parte da Gram-
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matica que ensina a theoria dos sons, 8 iudo o que perlence 4
boa propunciacio e leitora da lingoa, pois que tem sido tio mal
desempenhadn em mies estranhas. O nome de Orthoepia quoe
damos a esta primeira parte da Grammalica, @ mais proprio e
accommodado o caraelerisal-a que o de Prosodia.

SO depois de descoberta a arte de separar em partes elemen-
lares e communs i massa confusa dos vocabulos, e & de as re-
presentar aos olhos e fixar por meio da escraplura, ¢ que o es-
pirito humano podia dar os passos que dew para analysar o dis-
earsn, @ descobrie n'elle a analyvse de sens proprios pensamen-
los, que antes nio percebia. Esta analyse do discurso dependia
de muitas observacoes particilares, ¢ de muilas combinacdes
para d'ellas se formarem nogles geracs, que reduzissem a cer-
tas classes as parles elementares da oragio segundo as suas si-
gmifleagdes @ analogias, e biém assim a3 varias combinagbes que
o uso faxia das mesmas, para exprimir todas as operactes do
entendimento, e Leder de todo islo om systema seguido de Gram-
matica. E posto que para ludo isto coneorria jd moito a lingua
fallada, comlwdo este systema complelo nunca se chegaria a or-
ganisar, 80 a escriplura ndo fixssse a memoria dos primeiros
escobrimentos, o nio facililasse assim a comparacio do cami-
nho andado com o que reslava por andar. Tire-se a qualguer
engenho, por superior que seja, o uso dos caracléres, ¢ ver-
se-ha qoantes conheclmentos lhe sio inacessiveis, aos qoaes chega
um talento ordinario- com o subsidio dos mesmos. Os progres-
505 que com os algarismos ez a sciencia dos numeros, dio a
conhecer azsds o importancia da escriptura alphabelica para os
mais conhecimentos.

Par tanto, assim como na ordem e na historia mesma dos des-
cobmmentos homanos sobrg a arte de fallar, a parte methanica
das lingoas foi o primeiro objecto das indagacies e trabalhos
ilo homem, assim o que as mesmas lingoas tem de logico e dis-
cursivo, devia ler o segundo logar oa ordem dos mesmos des-
cobrimentos, e o leve com efleito @ pois que Aristoleles, muilo
posterior a Platio, foi o primeics dos eseriplores gregos que
sabemps se adiantasse na sun Poelica a distribaie a8 palaveas em
corlps elasses, oo distingoil-as entre si por seus differentes ca-
racleres ¢ propriedades,

Na ordem  estes conhecimentos logicns sobre a lingua, & som
dovida que os homens se oecopariam em considerar primeiro
as palavras, que sio signaes assim das idéas que fazem o obje-
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clo dos nossos pensamentos, como das relacles que as mesmas
prodem ler comsigo ¢ com oubras, do qoe em considerar eslas
mesmas palavras combinadas e coordenadas enlre 21 em ordem
o exprimirém ¢ pensamento. Pols gque primeiro & conceber ¢ ex-
i a8 idéas do gue comparal-as. 05 ]1|*i||||:i|'|,1;' grammaticos
poig, reflectindo sobre a semelbanca e dissemelhanca das [une-
chis que as palavess exercilam na énonciagio de qualquer pen-
samento, adverticam qoe umas tinham as mesmas, ¢ outras na.
Estas differencaz os condoziram a redozic a cerlas classes todas
az palavras da soa lingua; e a esta porte da Grammaltics, quob
trata das paries elementares do discurso @ de suas proprieda-
ides ¢ apalogias, deram o nome de Etymologia; nie porgoo
ella ze oceupe em indagar as origens particulares de cada pa-
lavra, mas porque trata dos signaes artificiaes das nossas idieas,
que por isso Aristoleles lhe dd o nome de sypmbols, e Cicero nos
Topicos, cap. 8, tradozindo a mesma palavra, lhe chama notatio-
nem, guia sunt verba verum nofoe.

Na Erymaologin pois n@o consideram os grammalicos as pala-
vras sendo em i mesmas, attendendo ds swas funcchies ¢ natu-
reza. Passando portm depois a olhal-as unidas em disoorso para
formarem o3 dilferentes paineis do pensamenty, obzervaram qig
segundo as dilferentes relacdes que as idéas tinham eolre si, oo
de identidade e coexiztencia, ou de determinacio e subording-
¢din, assim as palaveas para reépresentarem estas relaghes muluas,
tomavam ou dilferentes [drmas e lerminacies, ou differentes pre-
posigies, pelas quaes ou concordavam entre si, ou regiam umais
a outras; e a esla ordem das partes da oracio, segundo sta cor-
I'-i_':‘_-ﬁiil'l[jlllflll,fii_l L 5106 FII|I|I|"1H'J-:[I::-:III, 41|'r'.'|m 0z ﬂ'l'.’t]lll|'lllil1.i1‘ll.‘; U noma
ile Syntaxe, que quer dizer eoordenagdo de parles.

A Grammalica pois, que nio & oulra coisa, segundo temos 7
vista, sendio a arfe gue ensing a prosunciar, escrever o fallar
correctamente gualier Tgia, lem paturalmente duoas partas
prioncipaes : uma meckanics, que considera as palaveas como me-
ros vocabulos e sons articulados, ji pronunciados, [ escriplos,
¢ como laes sujeitos ds leis physicas dos corpos sonoros @ do
movimento ; oulra fogica, que considera as palavras, ndo ji como
vocabulos, mas como signaes actilicioes das uwléas e suas rela-
¢oes, & como laes sujeitos ds leis psychologicas que nossa alma
segue no exercicio das suas operaches ¢ formagio de seus pen-
samentos: as quaes leig, sendo as mesmas em lodos os homens
de qualquer naglo que sejam ou fossem, devemn necessariamenls
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communicar s lingnas, pelas quaes se desenvolvem ¢ exprimem
estas operaches, 0s mMesmos principios e regras geracs que as
dirigem. A parte mechanica das linguas & sua prammaticn [er-
tencem a Orthoepia o a Orthographis, o 4 parle logica perien-
com a Etymologia ¢ a Syntare,

Toda a Grammatica & um systema methodico de regras, que
resultam das observaches {eitas sobre o5 usos e factos das lin-
guas. Se estas regras e observaches tem por objeclo o somente
05 usos e faclos de uma lingoa particalar, a grammalica serd
tambem particelor. Se ellag porém abirangem oz 0505 ¢ [aelos
de todos ou da maior parle dos idiomas conliecides, a sua
Grammalica serd geral. Uma e oulra pdde ser, on sdmente pro-
tica ¢ rudimentarin ou philosaphica ¢ razoada. Aguella pig sdbe
acima d'estas observacies @ regras praticas, gue a combinacio
doz nsos da logoa fellmente subministra a qoalguer, para d'ella
formar esles syslemas analogicos a que de ordinario e redozem
{Juasi lodas as arles volgares de orommatica.

Pordém se o espirilo se adianla a indagar ¢ descobrir, nas leis
physicas do som e do movimenle dos corpos organicos, o me-
chanismo da formacio da lingnegem, e nas leis psychologicas
ag primeiras cansas @ razdes dos procedimentog uniformes qoe
todaz as linguas seguem na analyse e epunciacio do pensamento,
entin o svstema que d'aqui resulta, ndo & j§ uma Grammatica
puramente pratica, mas scientifica ¢ philosophica,

Toda a grammatica particular e rudimenlaria, para ser ver-
dadeira e exacla nas =oas definighes, simples nas suas regras,
carti nas suas analogias, curla nas suas anomalias, ¢ assim facil
para ser enlendida ¢ comprehendida dos principiantes, deve ter
por fundamento & grommalice geral 8 razoada, Poique, sibindo
egly 42 razies e principios gerses da lingoagem, & que melhor
pada dar noghes dos signaes das idéas, descobrie lodas 33 ang-
logias de nma lingua particular, e réduozir a ellas muilas anoma-
ligs que o5 ignoranles contam por tes, nio o stodo realmente.

Por outra parte, sendo a grammatica de gualquer lingoa a
primeira theoria que principia a desenvolver o embrifio das idéas
confuzas da edade poerily e dependendo da exaclidio de sens
principios o bom progeesse nos mais estodos, ella deve ser
uma verdadeira logica, que ensinando a fallar, ensine ao mesmo
tempo @ discorrer. Cue por isso a grammalica [oi sempre me-
putada como nma parte da logica, pela intima connexfio que as
operagios do nosso espirito tem com 08 signacs que as expri-
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mem. B esta & a vazio por gque os anligos philosophos, ¢ o3 stoi-
eos principalmente, se faziam cargo d'ella nos sens tratados de
philogophia, como Prolagoras, Platio, Aristoteles, Theodecles,
Diogenes, Chrysippo, Palemon e outros, sobre os quaes se pade
ver Laercio nas suas vidas, ¢ Quintiliano fast, Orat. 1, O,

Se semelhantes homens tivessem continoado a illustral-a com
sias meditaches e eseriptos, teria ella desde tempos mais anti-
gos lomailo ontra face e ovutro lustre, Porém deixada pelos phi-
losophos nas mios de homens oun ignorantes ou pooco habeis,
se reduzio a um syslema informe @ minoeioso de exemplos o
regras, fundadas mais sobre analogias apparentes que sobre a
razio, & qual so pertence inguicir @ assignar as verdadeiras
causas da linguagem, e segando ellas ordenar 4 grammatica de
qualguer lingoa parctienlar. Yaqui nasceram todus eslas arles
enfadonhas de grammaltica lating, cheias de mil erros & de tan-
taz excepries guanlas sio as regras. O qoe lodo repelido e co-
piado cegamente de edade em edade, sem nonca ter sido sub-
mettido a exame, sem elle tamboem for servilmente applicado
ds grammaticas das lingoas vulgares.

Mas [felizmenta aconlecen em nossos lempos, que Sanches
principiasse entre o5 hespanhoes a sacudir o jugo da auvetori-
dade @ preocenpaciio n'estas materias, e introduzindo na gram-
malica lating as luzes da philosophia, descobrisse as verdadeiras
cansas e razoes d'esta lingoa, que até entio, ou ignoradas ou wio
advertidas, linham enchido esta materia de confosio e desordem,
g que, seguinds depois seu exemplo ouleos grandes homens a
philogophos, tratassem pelo mesmo methodo e reformassem a
grammalica das linguas vivas, pondo primeiro e estabelecendo
principios geraes e razoados da linguagem, e applicando-os de-
pois cada om 4 soa lingoa. Este trabalho, que depois ol con-
timaado, comecaram Mr. Aroawd na lingoa (Fancéza, Wallis e
Slarris na ingleza, e Lancelot na hespanhola e ilaliana.

Portugal conhecen grammalicas portoguezas ainda antes que
outras nagoes civilizadas tivessem uma na soa lincua. Ouando
Ramos em 1572 publicon a primeiva grammatica da lingoa fran-
ceza, ji Portogal tinha a de Ferpio d Oliveira dado 4 loz em 1536,
e a de Jodo de Barros em 1539, Eslas foram segnidas do Methoedo
Grrammatical de Amaro de Roboredo, impresso em Lishoa em
1614, da Grasomation do P. Beolo Pereira, em Lylo, oo de
1672, da de D, Jeronymo Contador d'Argote, eme Lizhoa 1721,
& finalmente da de Antonio Jost dos Beis Lobalo, em 1771,
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Mas toidas estas grammaticas, além de moitns erros e defei-
tos particulares, que nos seas logares oolared, tem o commnm
de serem uns systemas mernmente analogicos, @ fundidos lodos
pola mesma rma das grammaticas latinas; e n'esla mesma con-
sidernedio ainda mol imperfellos por flta de muitas observagbes
necessarins sobre o genio partcedar ¢ caracler da Lingua Por-
tagneza. Grande parte d'estes defeitos emendon jd o aoctor dos
Rudimentos da Grammotics Pordigaeza, impressos em Lishoa
am 1799, omando por guin guasi em odo o Grammatica da
Lingnee Castethena composta pela Real Aeardemin Hespanhola,
que entre a3 das linguss vulgares lem mereeido um dislingto
louvor.

Esla grammatica porém & mais um syslema analogleo de re-
gras ¢ exemplos, do que logico: @ posto que reforme muoitos
abusos dos anlizaz grammalicas, seonp comlodo a mesma tri-
Iha, ¢ desamparando os principios luminosos da srammaticn ge-
ral e razoada, mulliplica em deémazia as regras que poderia ab-
breviar mais reduzindo-ns 2 idéas mais simples o poraes. Ne-
nhoma d'estas duas grammaticas se Tz cargo de Orthoepia e
Orthographia, parles essencines o importantes a qualquer gram-
matica vulgar. Porque a grammalica da lingua nacional &0 pri-
meiro estudo indispensavel a todo homem hem ereado, o qual,
ginda que ndo aspire a ootra litteratura, deve ter a0 menos a
de fallar ¢ eserever correctamente a sua lingoa: o que ndo poder
conseguir sem todas as partes d'aguella arte.

Esta arle, além dlisso, vdo deve ser meramente pratica nem
am estudo 50 de memoria. Deve comprehender as razbes das
praticas do uso, & mostrar os principios geraes de loda a lin-
guagemn nos do exercieio das Taguldades da alma, e formar as-
S ums |II:_:il'i| '||I';|[Ls‘.'|, (que -J0 mesnao l{"|:||J'|u (e epzina a fal-
lar bem a propria lingoa, ensing a bem discorrer. As linguas
sio uns methodos analyticos que Deus deu ao homem para
desenvolver suas faculdades. Ellas 3o o primeiro exemplo das
regras da analyze, da combinacio e do methodo, que as scien-
CHIS 95 mais exaclas seguem nas suas operaglies. As regras pro-
postas por esle methodo reduzem-se a menos, porgue se unem
40 mesmo principio ; pereebem-se melhor, porqoe se sabe a ra-
gao d'ellas; e lixam-se mais na memoria, porque sa ligam amas
Com oulras.

Aquelles que aspiram a estudos maiores, @ para enirarem
welles tem de aprender as linguas sabias, levam uma grande
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vantagem com aprender primeiro a grammatica da sua lingoa.
0 que as linguas mortas tem de mais escabroso @ a Lheoria
grammatical, que sendo de sua mesma natoreza sublime o ab-
stracta, & a que custa mais a quem ainda nio lem habito de
discorrer. Esta theoria, applicada primeiro & propria lingoa,
percebe-se e comprehende-se muilo mais [acilmente do qoe ap-
plicada a linguas desconhecidas. Vencida esta primeira dillicol-
dade no estudo da hngaa propria, o caminho fica plano o des-
embaragado para o das mais, qua tem 05 Mesmos priocipios
geraes, 6 nio s dilferengim senio nas formas accidenlaes que
L.n].l. oma escolben para indicar as mesmas idéas e fzer d'ellas
a8 mesmas combinaches, Assim como quem estndon a gramma-
tica latina poupa melade do trabalbo quando enira no estudo
da grammalica grega, porgqoe acha n'esla 45 mesmas nogoes ge-
raes que ja sabe; assim quem primeiro estudar a proposito a
grammatica da propria lingua, ndo achard difficuldade alguma
na da lingoa latina; e o tempo I'I|.|L n'aquella gastar, ganhard
n'égla com grande nsura.

Ji o npsso Jodo de Barros coohecen esta verdade em sen
tempo. Pois no «Dialogo em louvor danossa Linguagems, pag. 230
da edigdo de Lisboa de 17835, faz discorrer 3 zeu filho da maneira
seguinta: «Ch se nio soubera da Grammatica Portugueza o que
aIN@ VOSSE mercd ensinou, parece-ma que em quatro annes sou-
sbera da Lating poueco, & daguella muite menos. Mas com saber
e Portongoeza fiqouei alomiado em ambas, o que nio soccederd a
sijuem sonber a Lating.» O qoe o mesmo zeloso escriptor fanto
desejava eque nas vitllas nobres e pas cidades pozesse o governo
mestres capazes que podessem ensinar 4 mocidade o gramma-
tica da sna propria linguas, execulou felizmeite em nossos lem-
pog o senhor rei I José, de glorosa memoria, eslabelecendo
por loda a parle professores |:|J||Ii|‘1'n' de grammatics & lingua
latina, o ordenando-Thes pelo alvard de 30 de setembro de 1770,
que, quando em suas l._id.'\bl_'h recebessem os discipulos para lhes
ensipnar a dita lingua, os inslroissem primeivo na Grammalica
Portugueza por tempo de seis mezes, ge tanlos precisos [pssem.

Para esta imstroeg@io se propunba entio a Grammatica de
Antonio Jost dog Reis Lobato, Mas depois d'aguelle lempo tem
saido outras arles d [uz, e esla agora, para o publico ascolher
a gque melhor Ihe parecer. Em todas ellas ha coisas que s 0a
mestres devem estudar pava as explicar a seas discipnlos; ou-
iras que esles devem aprender, como o8 usos parliculares e idio-
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tismos da lingua; ¢ muitas que devem decorar, eomo sio 05 pa-
radignias 1L'Ilr_'|- das parles da oracgio e regeas de suas lermi-
naches, conjugactes e synlaxe. As regras mesmas da boa pro-
nunciagio & eseriptura devem entrar tio ensino da Grammatica,
[IJI."I. prmendar muilos vicios I;I]I‘ 08 mestres di ||If|IJI-F‘|["I\- lol=
tras, pela maior parte idiotas, nio sio capazes de corrigir. Em
um homem bem creado releva-se mais, o & menos vergonhoso
um erro de syntaxe, que um erro de pronuaciagio oo de or-
thographia, porgque aqoelle pode pascer da inadvertencia, cstes
zio sempre effeitos da ma educacio.

Coimbra, 24 da junho de {803,







GRAMMATICA PHILOSOPHICA

LINGUA PORTUGUEZA

Grammatica ¢ a arle de llar e eserever correciamente a
propria lingua, A Lingua compbe-s¢ de oragles, o5 orafbes de
palavras, as palavras de sons arliculados, ¢ udo isto se fgora
ans olhos e se fixa por meio da escriptura,

[Vaqui as quatro partes naturaes da Grammalica, a saber: a
Orthoepia, que ensing 4 dislingoir & a conhecer o8 sons arli-
culados, proprios da lingua, para bem osg pronuaciar;

A Orthographia, que ensina os signaes litleraps, adopta-
dos pelo uso, para bem os representar;

A Etymologia, que enzina s especies de paliveas que en-
lram na composicio de qualquer oragiio, e a analogia de suas
variaches ¢ propriedades geraes;

E a Byntaxe, {inalmente, que ensina a coordenar eslas pa-
lavras, e a dispol-as no discorso de modo quee facam um Sen-
tido ao mesmo lempo distineto e ligado: guatro partes da Gram-
matica Portugueza, que fardo a materia dos quatro livros d'esta
olbri.
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LIVRO |

Da Orthoepia on boa pronunciacio da Lingua Portugueza

Para bem pronanciar ¢ preciso distinguir ¢ conhecer os sons
arlieulados, proprios da lingoa que se [alla. Esles sons arlicu-
lados, ou sio fundamentaes, assim chamados porque fazem a
base da boa pronunciacio, comn Si0 45 ©OIES & a8 COMSORTN-
cias, os diphthongos, 8 as syliabas; ou accedentacs, assin cha-
mados porgque sa ajunbium aos primeros, ¢ os modilicam, ji
exlendends, mais ou menos, a sua durscio, (4 aogmentando on
diminuindo a sua elevacio: @ taes sio as modilicacies prosodi-
cas, acrescenladas aos mesmos sons fundamentaes, on pela guean-
tidade on i:--.'|-r CLCCIR 0,

(s sons fundamentaes, ou &io simples ou compostos. 035 sim-
ples niio lem mais qué um som elementar; Taes sho 45 eozes o
a5 consonamcins. (s I'-’lil1|"llr'=l'i:lri contém dois on mais sons em
uma so emissio. Taes 800 0s |.f."J|r.ﬂI|"rrmI|,rr.-.~' i .~'I.'||'.|'F[H.'n.k'. e -
dos estes passamos a bratar nos capilulos segoinles,

CAPITULO 1
DAB VORES PORTUGUEZAS

Chamam-se vozes as dilferentes articnlaches ¢ modificacDes
que o som confuso, formado na glotle, recebe, na sua passa-
gem, das dillorentes aberturas e situacdes immoveis do canal
da bocca. Este canal, bem como um tobo on corda, pode ser
tocado em dillerentes pontos & aberturas desde a soa extremidada
interior alé 4 exterior: e dagqui o moltidio e variedade de vo-
zes nas hinguas dag naghes. As lellras, (que na esériptura as figu-
ram, chamam-se vogues.

A Lingua Portugoeza conta, por lodas, vinle vozes, segundo
as vinle siloacies differentes que a bocca Loma para as prooun-
ciar, independentemente da sua quantidaide @ aceenlo. Doze d'es-
tas s10 oraes, e oilo nasaes. As primeiras sio as que se for-
mam no canal direito da bocca, ¢ as segundas as que se for-
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mam no mesmo @ juntamente no canal curvo do pariz, por onde
reflue parte do ar sonoro.

As vozes oraes, secundo a opdem da sua mesma geracao,
principiando desde o garganta até 8 extremidade doz beigos;
503

1. d grande, como  primeira lettra do abecedario, ¢ o
do adjectivo femining do plaral meis.

2." @ pegueno, como o a artigo feminino, @ 0 @ da conjunc-
G0 mas.

3.° 0 & grande aberto, como em sé, nome,

a0 0 & grande fechado, como em s, verbo,

5." 0 ¢ pegqiieno, como em se, conjunccio,

G.° O 4 commem, quer breve, quer longo. como em oo,
1.0 0 d grande aberto, como em sd, adjectivo, e em o sub-
stantiva aed, feminino.

B.® O i grande fechade, como no substantivo avd, masculino.

9.° O o pequeno, como o g, artign mascalino,

10." O w0 communy, quer breve, quer longo, como em ci-
mulo, twmula. Esta divisio das vozes porluguezas & a mesma,
com ponca differenga, que a de Jofio de Barres na sua Gram-
matica da edicio de Lishoa, 1785, pag. 184,

A Lingua Portugneza porém toca mais dois pontos on vozes
na sua corda vocal; um enlre o @ poguenc & 0 § comMRLm; @ DU
lra enire o o pogueno & O W comminn, 05 qUAES PoOr Serem sur-
das e pouco distinclas, se podem chamar ambiguas, e por isso
nio tem signal litteral proprio, e se notam na escriptara, a pri-
meira jd com e e j com 4, ¢ a segunda i com e, jd com w.
Tags 50 03 que mal se percebom quando esias mesmas vogaes
s¢ acham em qualqoer palavra, ou anles de algoma voz grande
immediata, ou depois da mesma nos diphthongos e no fim das
palavras. Assim, ¢ parece ler 0 mesmo som que i nas palavras
cear e ciar (ler zelog), e nos diphthongos d'estas paes, pai; ¢
por egual modo o lem o mesmo som confuso que & nas finaes
ile Paulo, justo, amo, @ nas palaveas soar, ¢ swar, ¢ nos di-
phthongos pag, seo,

Ajuntando, pois, eslas duas vozes ambiguas, ds dex anlece-
denles, sfo por todas doze as vores oraes porluguszas. A
nossa orthographia nfio tem para as distinguir sendio cinco lel-
ras vogaes, a saber: a, e, 1, o, 4. Porém servindo-se das mes-
mas fguras a, ¢, o, dislingue-as quando sio grandes, ou dobran-
do-a8, como faziam nossos anligos, escrevendo maa em logar de
med, see oem logar de sé, leer em logar de Idv, sdo em logar de
s, o avon em logar de avd; on marcando-as com o8 accentos
vogaes, ji agudo para as abertas, ji circumfleso para as fecha-
dis, como e vit acima.
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Alim das vozes orpes lem 4 nossa Linoua oilo nasaes, as-
sim chamadas, porque nas oraes, saindo todo o & sonoro pelo
canal direilo da boeca, n'estas, parte d'elle sae pelo mesmo, e
oulra parle refluindo pelo canal corvo gqoe communica da goar-
ganta com o narig, sae pelss duas abertoras das venlas, e n'esta
passagem recele da elasticidade e sinuosidade do caonl nma es-
pecie de resunancia, que distingoe essencialmenle as vozes na-
Baes das puraments oraes,

[Yestas pilo vozes nasaes, cinco sio olaras, porque a na-
salidade cae toda sobre ellas, @ por 1550 58 COSLUMGEIMN escrever,
jd com o fil por cima, j& com n ou m adiante, sendo finaes, ou
seguindo-se consoante, o que enldo valg o mesmo gue o i, Taes
glo, por exemplo, o @ fl, nasal claro, em sd ou san, rmd ou
irman; o ¢ til, nasal claro, em tepo on tempo, dite on deute;
o i fil nazal, como em &7 on sim, lHde ou lindey o o 0, nasal
cliro, como ¢m s3 ou fom, polo ou ponto; & 0 # Hil nasal, como
eI O iwm, .l}.l'rJ NIRRT

Ounlras tres sio nasaes surdas, on menos sensiveis. Por-
que, achando-se com o accento agudo e predominante, e sendo
seanidas immediatamente de algoma das ees consoantes nasaes
we, o, mhk, perlencentes & syllaba segointe, parlicipam d'estas al-
guma parte da sua nasalidade, qual om oovido fino percebe no
a da primeira syllaba de ama, Amna, sanfia; no e da primeira
svllaba de penia, lemo, fenko; 8 no o da primeira syllaba de
s, sonho,

Taps &lo a3 vinle voyes poriogueas, que para se verem 1o-
das em um ponto de vista, representamos na taboa segainte
com sun ligura, nome e valor. As vozes oroes ;.’J'i]lllh‘:-'u. e 1o-
das as nagaes spmpie sio lopgas: 45 Qraes pequenas sempre
gin bireves, menos [ |n:‘|hi|_':'1u', 2 a8 Oraes ¢onunung, comao o
ien, jd 830 breves, | lengas, segundo n'ellas cae o accento
predominante; como veremos adiante, quando tratarmos da quan-
lidade,
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CAPITULD 11
DAS DONSONANCIAS PORTUGUEZAS

Aszim como as vozes arliculam e modilicam o som confuzo
ou estrondo formado pela glotle, assim lambem as consonan-
cias arliculam e modificam as vozes mesmas, que sendo con-
tinnadas fariam egoalmente um som indistineto e confoso. As
congonancias por lanlo £io as articolaches e modilicactes da
voz, que represada na bocea, ¢ largada de repente, recebe na
passagem as impresstes do movimenlo oscillatorio das partes
moveis da mesma bocea.

0s grammaticos modernos chamam articulagfes a estas
consonancias. E com effeilo o sdo. Mas, como as vozes tambem
sio arliculaches, nfo & proprio esle nome para distinguir omas
das outras. () de consonaneias caraclerisa melhor a nalureza
particolar d'estas modificacies, que nunca sdam per si, mas so
juntas &s vozes que modilicam; e & oolrosim mais analogo &
nomenclatura ji recebida das vozes, as quaes, chamando-se as-
sim porque as leltras que as liguram se chamam vogaes, (am-
bem aquellas se devem chamar consonanocias, porque as let-
tras fue as representam se chamam conscantes,

Umas & outras se dilferencam essencialmente. 1.° Porque as
vozes sio arliculacles do som informe da glotle: as conso-
nancias sio arlicolacdes do mesmo som §d formado em vozes,
2.° Porque aquellas sio produzidas pelas aberluras e siluagies
immoveis do orgio; ¢ eslas s8o produgidas pelo movimento das
partes moveis do mesmo orglo, qoe as iolercepta e desinler-
cepla. )." Porque o som das vozes pode-se [azer dorar por todo
o lempo que dura a aberlora e posicio do canal que o prodog:
o das consonancias sempre & inslanlanen, como o movimento
dos orgios que represam e largam a voz. Solla esta, a conso-
nancia desappuarees ¢ a voz fea.

Sendo pois as consonancias produzidas pelo movimento
das dilferentes parles moveis oo teclas do orgdo vocal, quantas
forem estas parles moveis, antas serfo as classes de conso-
nancias. Ora estas parles moveis sio s duas, a saber: os bei-
cos 8 a lingua, e d'agui as doas upicas especies de coOnsonan-
cias, que sio ou labiaes ou linguaes. Todas ellas compoem
uma citava no teclado vocal,

As primeiras ou sio labiaes puras, produzidas por ambos
08 beigos, que e unem pard ioterceplar a vo¢ e se abrem para
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a sollar, on 230 labiaes dentaes, produsidas pela inlercepta-
(o do beico inferior com os dentes superiores. As primeiras
sio tres, a suber: uma labial branda, porque o seu toque &
menos forte, eomo & em ddla; oulra labial forte, assim cha-
miada, porgque ko lem dillerenea da primeirn senfo noo grao
maior de forga com que ¢ exprime, como p em pwifa; e a ter-
ceira emlim labial nasal, porque o seu mechanismo [az re-
fluie pelo nariz parle do som que sae pelo canal da boceca, tal
cOmo wiem nila,

As labines dentaes sio s0 duas, uma branda como © em
viga, & oulra forte como [ em fige. Fslas consonancias
chamam-se infantis, pormgue, sendo do mais Gacil meshanismo,
por ellas priocipiam as creancas a fuzer os primeiros eusaios
da lingaagem artienlada.

As consonanecias linguaes sio lodas prodozidas pela lio-
gua, que para interceptar ¢ tapar a voz, oo faz encontro na sua
extremidade inferior contra o garganta, ou na exterior contra 03
dentes saperiores, ou no meio contra varias pactes do paladar,
chamado eceo da bocea. As primeiras, chamadas por isso lin-
guaes gutturaes, sio doas, vma guttural branda, cemo
g em gdffo, ¢ outra guttural forte, como ¢ em cdffo. As se-
gundas, chamadas por iszo0 linguaes dentaes, sio tambem
duas, a lingual dental branda @, como em Jdfa, & n lin-
gual dental forte ¢, como em fila,

As lerceiras; chamadas lingpaes palataes, lem mais va-
riedade em razio da muior extensio do ceo boeea, e dos muilos
pontos de apoio que por isso offerece 4 lingoa para inlerceplar
& VoOL.

Umas [azem wma especie de assobio, chamadas por isso si-
billantes, o qual assohio ¢ produzido ma Osga dos dentes pela
ponta da lingua, que com elles quasi cerrados ji oz menos es-
forgo para inlerceptar o vor, e assim prodoz o palatal sibi-
lante branda s (quando tem vooal diantel, como em séllo; jd
oz mas eslorgo, ¢ produg 4 palatal sibilante forte z, como
e 3t

Outras fazem uma especie de eldo, chamadas por isso chian-
tes, porque o lingoa apoiada em loda a spa circumlerencia con-
tra as gengivas soperiores, mlfando-se na ponta mais on menos,
deixa escapar por ella e pela lisga dos denteg o ar eoado com
esle som. Uz J;IIiI:‘H" ML il LG o fenor ||l|:|r|r|1.l.'uh_=' I]l.‘l
ar, ¢ do maiop oo menor forga, com que abi o inleréepla, pro-
duzem as guatro differencas que o ouvido senle nas nossas qua-
iro palataes chiantes & (quando ndo lem vogal dianle), como
em .x'r."q'm‘.'r.': of G- GEEFLE _f COng &m _f-'l'.l'.l'r."', g e COmo am
charro. A primeira é liguida, a segunda forte, a lerceira bran-
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da, & a quarla forde, porque n'esta se intercepla a voz. inleira-
mente,

0 dilferente som do s ehiante, quando ndo tem vogal diants,
do ¢ sibilante, quando a lem, s¢ sente claramenté nag pala-
vras seiercia @ gageer, onde o cf, ce, valendo, 0 mesmo na pro-
nunciagio que s, e, 0 § que precede ndo se confunde com elles;
antes tem um som mui dilferente, que se achard menos nas di-
tas palavras, pronunciando-as e escrevendo-as sem elle, d'este
modo: ciencia, wacer.

Ountras linguaes palataes lem um som nasal; porgue o
lingua fincando a ponts contra a enfrada do ceo da boeea, com-
prime ao mesmo tempo com a soa reigada os muscolos da cor-
lina do paladar, e o ar represado d’esle modo, an largar-se re-
flue parte pelo canal do nariz, ¢ parle pela bocea; e produg as-
sim as duas palataes nasaes, uma branda, como » em fd-
feqo, e outra forte, como &l em phdfete (neophyto).

Outros finalmente lem um som puramente palatal, porgue
a lingoa, complanando-se em toda a sua exlensio, e apoian-
do-se em roda conlra as gengivas dos dentes superiores, deixa
passar o ar ao longo d'ella e de lodo o ceo da boeea; e se, La-
pando o ar em roda, o deixa s0 eseapar com um golpe de soa
ponta n'aquella parte do ceo da bocca que estd visinha aos den-
les incisores de cima, prodoz a palatal pura liquida {, como
em lama: & 58 0 |1|,-.~'.iI|I-'|'|'r!||1r'i a0 mesmo lempo em toda sua
redondess, prodoz o palatal pura forte (i, como em Mama
(16la de fio de prata).

Se a mesma lingna porém, formando dois arcos contrarios 4
maneira de um o tombado, nio intercepla tolalmente o ar, @
esle saindo por succussos causa em sud ponta um movimenlo
tremulo, ¢ 4 nossa palatal tremolante ldguida », como em
carg; e s0 0 tremor sa faz em todo o comprimento da lingua @
som maior forea, ¢ a palatal tremeolante forte rr, como em
earro.,

Todas estas consonancias da nossa linroa fazem o lotal de
vinle @ uma, e dispostas segundo a ordem mesma de sua gera-
can, e da graduacgio do mechimsmo mais [acil para o mars dil-
ficil, que a paloreza segue quando pouco a pouco vae desen-
volvendo os orgios infantis, sio da maneira seguinte.




TABOA OU TECLADO

VINTE E UMA CONSONANCIAS DA LINGUA PORTUGUEZA

CINCO LABIAES E DEZESEIS LINGUAES

Tecla labial pura
Tecla labial dental
Tecla lingual guttural
Tecla lingual dental

Tecla lingual palatal sibilante.

Tecly lingual palatal chiante. .

Tecla lingoal ‘palatal nasal . . .

Poara. .

Tecla ling. palatal !

('J'mnuianlu

U‘tr:u‘.d:! A
sTorte . .w. .
{ Nasal. .. .

{ Branda....V

{ Branda, . . .
(Forte. . ...

{ Branda.. ..
| Forle

!.I!r".qu.L. a5
[ Forte: -. .1

| Liguida
\Forte. ....X

JBranda.. . .J.
Forte..... F

{Branda. . . .I

{Forle.. ...

| Ligquida

* I Forte... ...

| Liquida. . .
| Forle

Fiila

. illo, Gudto

fridllo, (hudido

fila
Tiila

.. Sdicen, Cuemo
. fdoo

v oo Spieneia

Xefra

oddrea, Gifsso
. Chdrro

Nedfiego

o o Whaifeta

Lama

. Lhana

{ara

drro

D lodas estns consonancias nmas =20o mudas @ oplras se-
mi-vogaes. As primeiras sio aquellas em que a voz se inter-
cepta totalmente, de sorte que se ndo senlem sendo ao abrir da
hoeea, laes como eslas trezes b, p, m, v, d, 8, g, ¢, n, nh, ch, 1, lh.
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As segundas sio aquellas em que o som se inlercepla 86 par-
cialmente, de sorte que seu zunido se faz perceber surdamente,
ginda com o orgio meio fechado, € taes slo o f, a5 doas sibi-
lanles &, =z, as lres chiantes &, &, j, e as duas lremolanles v, rr.
Os que dividem az mudas das semivogaes, segundo seus nomes
tem ou nio e atraz, guiar-se-hdo pela divisio latina, que & er-
rada applicada ds nossas consonancias.

Ainda ha oulra diferenca notavel entre eslas consopancias.
Umas sio liguidas, isto &, correntes, porgue seu mechanismo
g (3o facil, e, para assim dizer, 3o fluido, que na composicio
das syllabas complexas s associam tio amigavelmente com as
vulras consonancias, qua parecem fzer com ellas um mesmo
corpo. Taes sio o0 nosso & solitario (quando ofo lem vogal
diante), @ a8 duas palataes brandas [ e r. Oulras porém gio
fixas, assim chamadas, porgqoe sen mechanizmo nio soffre as-
sociagio immediata com oulras da mesmi especia para fazer
syllaba com ellas; e taes sdo, afira as tres liguidag, todas as
IS,

Finalmente compre adverlir, que lodas eslas consonancias
portugnezas s80 S0Ns SiMples, quer &8 escrevam com uma lel-
tra 50, quer com duas, quer com as lettras dobradas dos gre-
gos e romanos, Taes slo as Lees of, My, #al (Que 08 noss0s an-
ligos grammalicos chamavam prolagdes); as duss gutturaes
g, qit, qué assim se escrovem quando vem antes de e o i; a
tremolante forte rr, quando no meio das palavras se acha
entre vogaes; e as duas palataes fortes = e v, que enlre 08
grems 8 08 romanos eram dobradas,

Nem as primeicas por levarem o s30 por isso aspiradas, on
fazem um som composto: nem as segundas tem oulro som es-
criplas com duas lettras, do que tem eseriplas com uma 86,
como ¢ e ¢ anles de a, o, #. Da mesma sorte a leemolanle forte,
quando no meio das palavras se escreve com dois rr, @ no prin-
cipio das mesmas com um 0 ;¢ bem assim, quando o 8 si-
bilante s¢ ezcreve cow ¢, ou eedilbade oo sem cedilha antes das
vogaes ¢ o #; ¢ o § chianle se escreve com g anles das mesmas
vogaes, ndo se segoe gue sejam differenles consonancias, mas
sim que sio differentes escriptoras do mesmo som gque o 1so
introduziu, @ que podera nio ter introduzido, se quizesse, nem
Lalver devera, se fosse mais coherenle comsigo mesmo. Quanlo
ds dobradas = e =z, ellas nio o 580 na nossa Lingua, exceplo
guando pronunciamos o o d lalipa em lugar de ¢ & como em
reflexdo, el.

A nomenclatura vulgar de muitag d'eslas consonanciag, como
gin eMe, U, eFe, G, O8, eSe, Nis, I, Ce, Hagd, eNe, eNeHagid,
aLeHagi, eRfte forle, eftlte brando, de que se servem ordina-
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riamente os mestrés para ensinarem a0s principiantes o abece-
dario da Lingua, & depois a soletracio e syllabaciio, & de um
grande embaraco para o sen aproveilamento. Elle dd a muitas
lettras um valor e sem que ellas niio lem; a oulras acrescenta
outros que a8 Imesmas nio tem, & fque 00 S2rVen senio para
embruthar & conlundir-s¢ o son proprio e verdadeiro,

Todas as naches civilizadas tem j4 largado ha moilo este me-
thodo: e dando 4s eonsoantes o sén valor proprio e uniforms
por meio do sehera que ajuntam a cada uma, deste modo: By,
Pe, Me, Ve, Fe, Gue, Oue, De, Te, Se, Ze, Xn, Je, CHe, NHe,
Ne, Le, Life, Ne, Bilte, tem conseguido Gcilitir grandemente os
melhodos de soletrar, de syllabar, e de lellora, em que o5 me-
ninos gastam tanlo lempo nas escolas, com muoilo trabatho e mui
pouco frocto, Quem quizer ver este methodo desenvolvido e ex-
plicado em todas as suas partes, pode consullar a Escola popu-
lar das primeivas letiras, impressa em Coimbra em 1796, parle
primeira. AL agui Wralimos dos sons simples da nossa Lingua.
Passemos jd aos seus composlos,

CAPITULO 1T

DOS S0NS COMPOSTOS BO DE VOZES 0U DIPHTHONGOS
DA LINGUA PORTUGUEEA

(s sons compostos, o podem ser, on de vozes (o sdmenlte,
on de voges @ consonancias. Os primeiros chamam-se dyph-
thongos, 0z segundos syllabas. [Vestas fallaremos no capi-
lule seguinte, agora dos diphthongos,

Dyphthongo quer dizer wm som feito de dois, islo &, duas
vozes unidas em nm som, Mas duas vozes nunca se podem unip
e om som, sem gue ua d'ellas pela sua brevidade e rapidez
s¢ acoste & oulra, dando-lhe parte de soa quantidade, e esla
figne muito mais longa em comparacio da oulra. Uma pois, ne-
cessariamente, lia de ser mais longa e oulra brevissima. A pri-
maira na ardem dog duas jue compoem o dyphthongo, cha-
ma-s¢ prepositiva, e a segonda subjunetiva.

Nos diphthongos portuguezes as prepositivas sempre sio
a5 longaz, ¢ a5 subjunectivas as breves, Pelo que, como as
N08%AS dinco vores oraes randes, £ as nos8as Cineo NARAES
claras sempre sio longas, € a8 communs ¢ 6 & 0 podem ser
tambem ainda [Ora do caso de poesicio: as prepogitivas dos
nossos diphthongos sempre sio liradas d'estas duns classes
de wvozes; e se sho oraes, formam os nossos diphthongos
oraes, ¢ se nasaes, [ormam os nossos diphthongos nasaes,
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chamados tambem finaes, porque ordineriamenta so se acham
no lim das palavras.

(uanto 45 subjunctivas, como estas devem ser rapidas e
brevissimas a respeito das prepositivas, ¢ nos nao lemoes ol-
tras d'esta especie senfio a3 dons vores surdas on ambiguas, que
mal sp percebem do e breve para o i@ tambem breve, & do o
breve para o # tambem breve, segue-se que toda o subjun-
etiva dos nossos diphthongos necessariaments ha de ser al-
guma d'estas doas voges surdas, ou a primeira exprimida por o
ou i, E como niio ba razio para preferir uma vogal mais qoe
pulra para representar estes sons ambiguos, d'aquoi vein a vi-
riedade do uso em eserever a2 subjunctivas do: mesmos di-
phthongos promiscuamente, jd com ¢ ou com # J4 com o on
com u; o qoe se ndo deve eriminar, vislo pio lerem eslas vo-
2es ambigoas caracter algum proprio @ parlicular.

Isio supposto, 8 nossa Lingoa conla, nem mais nem menos,
que dezeseis diphthongos, dos quaes dez sio oraes e seis
nasaes, que escriptos conforme as differentes orthographias
usadas dos nossos antigos @ modernos escriplores, sio da ma-
neira seguointe.

DIPHTONGOS ORAES 1O

ESCHIFTURAS XML OE
.~ R —— ¥

di, ay, 46. Pn-r Prdy, Pres.

1 0] 1 LSO .| Wl 7 111 8

o, oy Papéis, Riys.

IR [ R ST Réi, Ly, Héi.

B0 nascnee . . RS i

&0, tu Weo, Fit.

i (i,

Oi 08, OF. v o wc v vus o vnw Herdis, Herde, Combdiyr.
Oy 08, OF.ivevonvonveanen s ldl, Paes, Miyn.
TR 1 L R QPR ]|

DIPHTHONGOS NABAES 6

al, de, aen, ain Mai, Miae, Maens, Mains.

d0, hin, am, aon............Mio, Hio, Mam, Maons.

fe, 0, em en. cesiseas. o li0e, Heis, Rem, Bens.

oe, 0i, oin, o8 m. m M e ve e ee P00, PO, Poins, Pomn, Poens.
00, O, Ol e cvm e vnnnenn-o. 00, Bom, Bons.

0, UL, DD o e s s esnnsesss il Rim, Ruins,
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Sobre 0 que cumpre adverlir, que ninguem se engane com a
nissa orthographia vulgar, que pide muito facilmente indozir
em erre, quando escreve 05 diphthongos nasaes umas veges
com 4 prepositiva sb sem o sua subjunctiva, como pam,
bewe, em lozar de pao, We: e ootras com ambas as vozes sim,
mis com a modificacio nasal fora do seu logar, como em midains,
qetins, seraaens, beng, ridus, Porgue a pasalidade, marcada por
nos com o K por cima da vogal, caindo sempre, nos nossos
diphthongos nasaes sobre a prepositiva dos mesmos, a
orthographia vialgar a vem a pdr no fim das duas vozes, [dra
do sen logar, figorando-o com », qua lambem tem este valor
fquando vio & seguido de vogal. Esle # em logar de ¢, leria o
sen logar proprio immediatamente depois da prepositiva, se
em ver e escrever mains, maons, sermoens, beeng, £uins, es-
CTEVESSEIOS Manis, manos, sermones, benes, ramis. Mas esta
eseriptura linha o inconveniente de fazer do = signal de nazali-
dade, em # consoante pela vogal que =& lhe segue, como lazem
o5 hespanhoes, Para evitar pois esle absurdo, caiu no oulro de
e o signal nasal fra do seo logar. Porém quem escrever os
diphthongos nasaes conslanlemente com o & por cima da
prepositiva, evitard um ¢ outro desacerlo.

Reparario alguns em ndo ver na taboa dos nossos diphthon-
gos oraes o chamadoe diphthongo o, Porém o som d'estas
duas vogaes @ simples, e nio composto das duas vozes que se
oflérecem ans ollios para g6 dever pir no numero dos diph-
thongos. O som d'elle nenhuma differenca lem do nosso o
prande fechiado, como se phde ver escutando sem prevencio as
primeiras syllabas do nome dsso, & do verbo ones. Se fosse dif-
ferente segnir-se-hia ootrosim o absurdo de admilliv nas linguas
verdadeiros triphthongos, islo &, tres vozes unidas em om &0
som, o que & contra todo o mechanismo da linguagem. Por
excmplo, @ palavrd corsa, ue assimo s¢ proounci na Extrema-
dura, na Beira pronuncia-se edisa. S¢ pois 0 ow da primeira
pronanciacio fosse diphthongo, ndo modando de som na se-
gunda, como nio muada, e onindo-se em diphthongo com o
eomo s¢ estivesse copsa, sepnir-=e-hia que o que ¢ diphthon-
go na Extremadura passaria a ser triphthongo na proviocia
ila Beira. Devemos pois dizer que o d grande fechado lem duas
eseripturas, nma com o signal circumillexo ou v ds avessas por
cimt, @ onlra com o mesmo v ods direitas adisnte. Ora ler o
mesmo sienal por cima ou adiante & coisa indilferente; o som @
0 mesmuo.

Além dos diphthongos la outros sons compostos de vo-
zes, clhamados synereses; qoando de duas vozes consecolivas ¢
de sops distinelos se faz uma =0 syllaba, em razio de sersm ou
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ambas muilo breves, ou a primeira brevissima a respeito da ze-
gunda. Assim os poelas fazem dissyllabas as palaveas glaria,
agua, lacteo, e ajuntam moitas vezes em uma syllaba 50 as pri-
meiras vores de thealro, ]I'.lrn.l'ﬁ J|’r.lr.'.lrr.l boata, sueee, ple. Na
nossa proza sd fag synereze o o brevissimo seraido. de ootra
vor longa depois das consoantes ¢ o g, como gearda, gila,
qital, qiicst, eqiesire, ele.

CAPITULOD TV

DR BONB COMPOBTOS DE VOZIEEB E DE (JONSONANOIAS
00 DAR SYLLABAS DA LINGUA PORTUGUITIA

Syllaba quer dizer comprehiensdo, porque @ o ajuntamenlo
de uma oo mais consonancing com wma g, diphthongo ou sy-
nerese, comprehendido todo em uma so emissio, Uma voz pois,
um diphthongo, uma synerese vale por syllabas; porque Lam-
bem se pronunciam de om =0 jacto ou emissio; mas nio sio
propriamente syllabas oo ajuntamentos, nome que nio pdde
L'ﬂlll"l'il' Ell:"r ViEes par si, 8 Jque, Ilil]l]i]:_' 2 um lIIIiI_'l} auln, Lam
ji 560 mome proprin & partweular,

Como pois a8 syllabas compreliendem vores a consonan-
cias, por ordem ds vozes dividem-se em duas especies. Umas

sio simples ¢ oulras compostas. As simples sio u4s que
EL‘ITI unta 50 voz, ainda fue tenlam moilng consonancias, como
md, mds. A3 compostas sio as que lem duas yozes unidas,
gquer em diphthongo, como pae, pdo, quer em synerese, como
a primeira syllaba de guarda e de gual,

Por ordem ao numere das consonancias, as syllabas sio,
ou ineomplexas, isto &, que nfo levam senfio uma consonan-
cid, assim como ld, of, que sio ao mesmo lempo simples e
incomplexas; ou complexas, 15lo &, compostos de muilas
consonancias, e eslas podem ser, ou duas somente como gal,
ou Wres como gral, ou qualro como frans, @ mais nio,

Todas as nossas syllabas analogicas, isto &, cuja combi-
nacio ndo repugna ao mechanismo e uso da nossa Lingoa, por-
que tem no mesmo uso exemplo de semelbantes combinaches,
sobem ainda acima de duoas mil. Porém as nossas syllabas
usuaes, cujas combinagiies se provam com exemplos em algu-
mas palavras portngoezas, andam por 4800, pouco mais oo me-
nos. Vejam-se os nossos Syllabarios completos, dados & luz na
Estold popular dos primeivas leftvas, em Colmbra, 4796,

Como eslas syllabas se pronunciam seguidamente, e assim
mesmo se escrevem em cada um dos vocabulos, mal se podem
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w'elles distinguir sem saber por onde ellas partem; ¢ que com
ludo @ necessario, azsim para a8 soletrar @ syllabar, como para
as dividir quando for preciso partir o vocabulo. Esta partilha
porém se facilitard com as quatro observaghes seguintes.

1.* Que toda vos, diphthongo ou synerese, vale como syl-
laba, ainda per si sb, sem consonancia alguma; e que assim,
quantas foram a8 vozes, on simples, on combinadas em diph-
thongs, ou synerese que houver em qualquer vocabulo, lanto
gerdo as suas syllabas, Por este modo é facil de ver, que a pa-
lavra ircomprehensibilidade tem nove gyllabas, porque tem nove
vores: que a palavra feicdo tem duoas, porque tem somente dois
diphthongos: ¢ que a palavra guarda tem ontras duas, porque
lem uma synerese e uma voE.

2." Que as nasaes moe # quando ndo lem vogal diaole si,
periencem sempre 4 voz antecedente, servindo-lhe de signal de
pasalidade, do mesmo modo como se livesse o [ por cima, As-
sim, anlo, cimpa, fanla, e, tivta, timbre, tonto, tombo,
teenda, tumba, valem o mesmo que edlo, capo, ete.; ¢ tem cada
um dugs syllabas, porque tem duas vozes, uma nasal @ outra
orpl. Isto pele que pertence 38 vozes,

3." Agora pelo que perlence 4s eonsonancias, qoando as syl-
labas sdo incomplexas, nenhuma difficuldade podem cavsar.
Ellas sfio ag que ordinarinmente extremam as syllabas, formando
cada vina vm membro ou syllaba com a voz, diphthongo ou sy-
nerese o que precede on se scgue. Assim, n'esta palavra insen-
sibilidade, s consonancias mesmas sepaam a5 syllabas d'esle
modo: in-sen-si-li-li-da-de,

4. Porém, quando as syllabas sio complexas de muitas con-
sonancias, pode haver duvida sobre quaes d'etlas devem ir para
a voz anlecedente, 8 quaes para a seguinte. Mas n'este caso pd-
de-se seguir a regra segoinle,

Se no principio on no meio do vocabulo se encontravem doas
on tres consonancias, todas por via de regra pertencem #d voz
segninte, exeepto sendo alguma d'ellas da classe das nossas tres
liguidas 1, r, 5, porque eslas sempre perlencem 4 vor imme-
dialy antecedente com que fazem syllaba, quer no meio, quer
no fim do vocabulo, ndo sendop este composto, porgue enlio o
§ iis veres perlence & vor seguinte. Assim, n'estas palavras:
trado, strabismo, construdr, constrangiments, damno, digno, 45
duas e lres consonancias, juntas no principio ¢ meio do voca-
bulo, Mfazem uma syllaba com a vor segainte, deste modo: fra-do,
stra-lis-mo, con=siru=ir, con-stran-gimento, do-mnpo, di-gro, J&
n'estas, astro, alie, iransporte, as liquidas s, 1, v, & que parlem
a3 syllabas d'este modo : as-tro, al-to, trans-por-te. Veja-se adiante
na Orthographia, cap. 1, a regra XII da divisio dos vocabulos.
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CAPITULO ¥

DODE VOOABULOR DA LINGUA PORTUGUEZA B DAB ALTERACOES
QUE EOFFREM NA PRONUNCIAQAD

Assim eomo dos nozsos 41 sons elementares differentemente
combinados, se formaom as 1800 syilabas porluguezas, assim
d'eztas mesmas syllabas variomente combipadas, se formam (o-
dos 02 voeabulos da Lingun Portugueza que compoem o seu
Vacabulario, & que passam de 20000,

Voeabulo nio ¢ outra coisa sendo um composto de sons ou
de syllabas graves, subordinados todos 4 wm som, ou syllaba
aguda ¢ predominante, que @ como o cenlro de unido, ao qual
todos 05 mais se reporfam.

0z voeabulos, gquanto ao numero das syllabas, =io de qua-
tro formas: ou monosyllabos, isto &, de mma 8o sylliba, como
der; oun dissgllabos, isto ¢, de duoas syllabas, como prender;
ou trysillabos, islo &, de lres syllabas, como aprender; ou po-
Lyssyllabos, isto &, de mais de Wres alé nove svilabas, para cimi
do qual numero ndo sobem 0g nossos voeabulos. Assim, con-
prehensdo @ de quateo, comprehensivel de cineo, @eomprehen-
sivel de seis, insensibilidade de sele, comprebensibilidade de
oilo, ¢ dncomprihensibilidade de nove,

(s voecabulos alleram-s2 na prononciagdo de dois modos:
on acrescentando-lhes syllabas, para thes acrescentar on diver-
sificar as idéas accessorias que com estas mudancas acrescem
i significacio principal da palavra; e eslas alleragies, como se
fazem por meio da declinagho dos nomes, da conjugagio dos
verbos, e da derivagio ou composicio das palavras, perlépcem
i Etymologia: ou acrescentando-lhes, diminuindo e transpondo
syllabag, para abbreviar e facilitar mais a prononciacio dos vo-
cabulos sem lhes alterar 4 significacio; ¢ eslas alleracDes =i
as que propriamente pertencem 4 Orthoepia.

Estas alleraches, como acabamos de dizer, fazem-se de lres
modos, ou por acreseertomento de alguma syllaba, ou por di-
mipwipdo d'ella, on por frapsposiedo, ¢ lodas estas mudangas
podem acontecer ou no principio do vocabulo, ou no fim, ou
[0 e,
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1." ACRESCENTAMENTO

So no principio do voeabulo se¢ acrescenla uma syllaba sem
nada mudar na significacio, & o que 0§ grammaticos chamam
Prothese, ito &, &LpFDSi@ﬁD. Assim, ds pulurras porluguezas
cantar, chegar, costiemar, lembrar, levantar, mosirar, ;rar:rmu
recear, soceqar, voar, urciur. fira, lagda, ruido, tambor, ele.
acrescentavam no principio 08 nossos anligos, e ainda agora 0s
pootas, @ a gente rustica (que & o qua mais conserva a anliga
;u‘nnum‘.iac;:‘m_:- uma syllaba de mais, dizendo: descantar, achegar,
acostumar, alembrar, alecaniar, amostrar, vepastar, arrecear,
assoceqar, avear, acredor, afiva, alagda, arruido, alauibor, gle,

Se esle mesmo acrescenlamento de nma syllaba se faz no fim
ilo voeabulo, chama-se Paragoge, isto ¢, posposigio. Tal
¢ o de felice, fugace, infolice, Joanse, Isalella, wariyre, mo-
hile, pertinace, produze, reluze, em logar de feliz, fugas, in-
feliz, Jode, Isabel, martyr, mobil, primas, produz, reluz, ele.

5S¢ 0 voeabulo se acrescenta no meio intercalando-se-lhe
uma syllaba, chama-se Epenthese, isto ¢, interposigfo,
como de Marte, pagdoe, fazendo Mavorte, pagan.

2." DIMINUIfAO

Da mesma zorte se no principio do voeabulo se lira uma
syllaba chama-se Apherese, isto ¢, abstracgfo. Com esla
mudanga se viéem ja inteiras, ji descabecadas, nos nossos es-
criplores, muilas palaveas, como abobedas e bobedas, adelgapear
o delgapar, imaginacde © maginaedo, relompejar ¢ lompejar,
allianpa e Kanga, arrependimento e rependimento, aventurar ¢
vendurar, ele., adiante, ainda, daonde, abd, atres, ele., anle,
inelee, onde, 8, tras, sle.

Pelo contrario se no [im do voeabulo se faz esta mutilagio
da syllaba, tem o nome de Apocope, isto ¢, mutilagfio. As-
sim, 0§ nossos vooabulos des, estéd, gram, guarie, lisonge sio
mutilados de desde, edteja, gramde, guardate, lsonpgeie. As 8y-
nalephas ou elisies da voz final de um vocabulo para a con-
soanle que a articnlava, articular a voz inicial do voecabulo
seguinte, lambem pertencem a esta especie de alleracio, guando
eslag mesmas elisdes passam a escriplura osoal, e n'ella as duas
palavras 2p coslumam oscrever juntas em uma, como da nossa
preposicio de costumamos de ordinario elidiv o ¢, @ ajonlar o
d com o artizo & com os demonstratives, d'este modo: do, dar,
dog, das, deste, d'esge, dolle, r.r'-fr-'lr-'lf'lllla’, el em ||Jlr{:il' de de i,
il T, ifn oate, el

o)
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Finalmente esta mesma diminuicio de syllabas que so faz no
principio @ fim dos vocabulos, s acha lambem no meio dos
mesmos, @ enlido tem o nome de Syncope, isto . concisio,
como quando em logar de adormecido, cuidadoso, desaliviar,
desapparecer, differente, estejies, sdes, inmigo, lemingso, mator,
perola, reprehensan, saboroso, soledade, spirito, dizemos ador-
meido, ctidoso, desalivar, desparecer, diffvente, esteds, ds, inigo,
lumios, mor, perle, reprensas, sabroso, soedade, sprifo, ele.
D mesma sorte quando na pronunciacio eorrenle dizemos: dir-
te-fei, far-te<hei, trav-te-hei, divia, jaria, favia, (raria, sio 8yn-
copes em logar de dizer-te-hed, fazer-te-ied, dizerin, jazeria,
frazeria.

3.5 TRANEPOSICAD

O tereeiro modo porque se alleram os voeabulos & a trans-
posigio, chamada Metathese pelos progos. Faz-se esta quando
as lettras ou syllabas de que se compie a pilaves: se poem em
uma ordem differente d'aquella em que se acham no vocabulo
primitivo d'onde o0 mesmo se derivon. Esta transposicio pdde
ser, ou total da palavea inteira pela inversio de todos seus ca-
racteres radicaes: como frol de flor, erelgo de elerigo: ou par-
cial 50 de algnma syllaba on letira: como eantrairg e condra-
rio, bolra de borle. Esla fransposicio parcial ha tambem na
nossa proposicio em, quando na pronunciagio 8 na escriptura
mesma se troca o m oem #, & elidido o e, s¢ incorpora com o
nosso arligo, & com os demoenstrativos, d'este aodo: w'e, n'a,
w'os, was, d'este, Wesee, welle, waguelle, ete,, em logar de em
0, el @, ¢Eo08, e a8, em oste, oinoesse, s olle, din agieelle,
ele.

A mesma Metathese ou transposicio se podem referir 15
lrocas, acrescentamentos ¢ conlracclies que Tagemos de umas
letiras com oulras por amor da eaphonia, ou maior facilidade
da pronunciagio, evitando os hialos e o coneurso das consonan-
cias asperas. Temos para islo duss consonancias euphoni-
cas que coslumames meller entre as palivras consecolivas,
quando a sua jontura & de om som agradavel,

Uma (Festas & a palatal liquida I, que costomamos subslitnir
Joan v foal dos iofinftos dos verbos e das preposiches puor,
pors jd o s oo z final de algumas pesseas dos verbos acaba-
dos em s, d¢, 45, com accento agudo, gqoando se lhes seguem
immediatamenle os casos obliquos do delerminativo pessoal da
lerceira pessoa @, @, of, d20 Assim, nos inlinitivos, emn logar de
dizer: amar-o, preerer=, aivir-o8, dispor-s, Iemos com: mas
suavidade amal-o, guerel-a, oueil-os, dispol-as; ¢ 18 proposi-
coes em logar de per o, per a, por os, por s, dizemos melhor
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pel-n, pel-a, pol-os, pol-as. Da mesma sorle nos verbos ireego-
lves dizer, fazer, traser, que acabam as lereeiras pessoas do
presente @ do preterito em ds, &8, i agudo, on em az, e3, is,
dizemos methor falo, dif-t, fraf-ox, qil-08, pof-gs. 08 NOSE0S
orthographos coslumam na eseriplura juntar o 1 eupbonico a0
pronome: mas estd claro que, como elle substitue o logar do r
ou # final da primeira palavea, n'esse mesmo se deve por.

A ouolra consonancia eaphonica & a nossa palatal nasal », que
costumamos. metler entre todos os diphibongos finaes porqoe
lerminam sempre as lecceiras pessoas dos pluraes do verho, e
0 mesmo profome, quando se lhe segue immediatamente, di-
gendo o eserevendo: amam-no, femem-na, lodoaram-nos, on-
visSEM-HAS; © NAD amem-a, femem-a, [nearan-os, ouvissem-os.
Aiqui o # junta-s¢ a0 pronome porque o modifica, e nio se poe
em logur de oulra consoante, como se ple o § eophonico, mas
gp enlrepie stmente,

Para 0 mesmo fim de procorar d Lingaa a mor cuphonia pos-
sivel, @ evitar 03 hiatos que nascem do concorso & collisio das
daz vozes finaes o inieiaes de doas palaveas consecativas, fze-
mos frequentements na pronunciacio e na eseriptora a Crase
on mistura da preposicio @ com o arligo [emining e com o de-
monstralivo aquetle, tanto do singalar eomo do plural, contra-
hindo em um 8o o longo o da preposigio ¢ o da palavea se-
guinte, d'esle modo: d mada, ds avessas, dyuwelle, dguella, sm

logar de a0 a wmoda, o as avessas, a agquelle, a aguella, Na
pronunciacio s0, ¢ ndo ji oo eseriptora, fzemos a mesma Crase,
da proposicdo o com o artigo masculing, escrevendo a o, @ 08
separadamente, o prononciando todo junto e confondido o
mesmao artioo alonmado, Qleste modao, 4, 68, como: dada 4 es-
fiedo, dodo gz megocios, em logar de ao estudo, aos negocios,

CAMTULD VI

DAR MODIFICAQORS PROZODICAS ACHESUENTADAS AOB VOUABULOS;
E 1." DAS QUE NASCHEM DA QUANTIDADE

Os sons [undamentaes, assim, vogaes como consoanles, for-
mam-2a todos no canal da bocea, onde s6 se articala ¢ forma em
vozes o som informe e confuso da glotte, pelas differentes pos-
tueas immovels di boeed, € eslos mesmas voees se articulam e
[ormam em consonineias pelo movimento oscillalorio das partes
moveis da mosma, quando represam a voz e de repente a sol-
tam. A bocea pois ¢ o orgioe proprio, assim das vozes, como
s conzonancias,

3.
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As modilicacbes prosodiens porém, nascidas, oo da maior
o menor duragio das syllabas, a que damos o nome de quan-
tidade; on (a sua maior @ menor clevagio ou aspiraco, a que
damos o nome de aceento; lem oulro orglo, que & o da glolle
em que se terming o tubo infevior da trachen arteria, ¢ em que
st [lrma o som, on mais breee, s¢ a fisgn da glolte persiste
alierta pouco tempo; on mais longe, se persiste aberta por mais
tempo; ou meds grave, se as cordas da mesma glolle se len-
dem menos; ou weis agiedo, se S0 lendem mais; oo menos 05-
pirado, so 0 volume & mawor. Dos accenlos tralaremos no capis
tulo seguinle, agora da quantidade.

A gquantidade & a medida da duragio que damos & pro-
nunciacho de gualguer syilaba, Esla duraeio ¢ loda relativa,
como ¢ a das notas da musica, em que wma pdo & mais longa
senio comparada com onlra que o € menos. Assim pois, como
na musica as nolas tem a mesma quantidade relaliva nos alle-
qrog que lem nos adagios, comparadas eolree 5, denlro do mesmo
ar de compasso, posto que uma nola da mesma espocie Fasto
mais lempo realmente no adagio que no allegro: assim na pro-
nuntiagio de nma Lingua as syllabas medem-se ndio pelo vagar
ou pela velocidade aceidental da mesma pronunciacio, mas re-
lativamente ds proporcies immuolaveis que as fazem ou lonzas
ou breves. Dois homens, om dos gquaes ¢ summamente veloz
no fallar, @ ootro por extremo vagarosn o compassado, nio dei-
sam por isso de observar o mesma quantidade, ainda qoe o pri-
meiro pronuncie mais depresss moa longa que o oulro wma
breve. Ambos elles ndo deixam de fazer exactimente preves as
que sio broves, ¢ longas as qua sio longas, =0 com a dilferenca
de que nm gasta doas, tres, e qualro vezes mais lempo que o
outro para as arlicalar,

A medidy por tanto da gquantidade de eada syllaba & a pro-
porcio invariavel qne nmas tem com oolras: proporio incoms
mensuravel, que nunea se pode delerminar exac mlm nbes porque
em lodas as Linguaz, e na Portogueza tambem, ha syllabas hre-
viez mais breves e autras; o |.HII.“1'~ mais ]lllﬁ'flh LIS qoe as
outras; e isto consideradas, ou sos por ordem s vozes, ou tam-
bom por ordém 4s consonancias gue se lhes ajuntam.

Quem pode duvidar de que as nossas vozes grandes, g o8 di-
plithongos, sons todos de sua naloreza longos, se ndo lacam mais
longos caindo sobre elles o accento predominante do voeabalo,
¢ que, por exemplo, a ultma de fdfeld pio seja mas longa que
A preimeira tmbem longas e que a ullima de ferdo (legent) nio
seja lambem mais longa que a mesma de [éram (legeront)?
Quem oulrosim pdde davidar de guoe a primeiva syllaba longa d'es-
tas quatro palavras dee, cdeo, crdeo, eserdeo, se nfio vi fazendo
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cada vez mais longa & propor¢io que s¢ vae carregando de no-
ViiE consonancing, das Juaes, L'.'H[.'! ms:a ll:]f'.‘l S0 lll'l-ll.'!_l]:llf', ,'.__f.[IEE:_I
par Cerio :|||;__;Ilil'| |I_'||1|?f|, |II'II' IO que seja.

0 mesmo se deve observar a respeito das breves. Umas o
g0 mais que oulras. As nossas vozes surdas ou ambignas ¢ on
f, 0 ouow, quando se acham immedialamente o antes oo de-
pois dn syllaba aguda, sobem S0 depressa para ella, ou depois
de subir se precipilam com tanta velocidade, que o ouvido ape-
nas o reconhece; razio por que ndo fzem de ordinario syilaba
de per si, mas com oulra vor junla em synerese, on diphthongo.
stas pois &0 muilo mais broves que os vozes pequenas, que
sempre sio breves, e que as communs § e #, quando o sio.

Mas eslas mesmas nas cadencias esdrusulas o menog bre-
ves quando estdo articuladas com consonancias do que guando
nio, Por exemplo: o ¢ ¢ o de pallido 550 menos breves goe em
pallio; 0 0 ¢ a de (abola menos que em fabog: e pma prova
d'isto & que os poetas ajuntam as duas vozes em uma syllaba,
ijuando t@o lem consoanle no meio, @ tende-a nio.

Mas ainda goe por esta desegualdade entre as mesmas syl-
labas breves, @ entre as mesmas longas, e nfio possa achar en-
lre umas ¢ outras uma proporcio exacta, com tudo, nio fazendo
caso dos quebrados, ¢ por um caleulo de approsimacio ou or-
camento geral, represenlando-se as breves eguaes entre s, e da
mesma sorle as longas entre si, achoo-se que a proporcio d'es-
tas para agoellas era dopla, e que assim dando 4 breve nm
lempao s0, a longa a respeito d'slla vinha a ter dois, Esta & a
|If'l.'|['|ll|'4_'.5':i ﬂl]{! 05 Hl'l'::_-"'l'l.‘i 2 romanos il-.'!l.'l';'i’llu enlre Umas e ou-
lras;: e nos devemo-nos conlenlar com a mesma nas syllabas
portugnezas. O que proposto, passemos ji ds regras da sua
quantidade.

Uma syllaba pode ser breve ou longs por duas razbes, oun
por saturesa on por wso. B hireve ou longa por nalureza, quando
05 sons de que se compde dependem de algum movimento or-
o, cujo mechanismo palural se pdp pode cxecular sendo,
ou com presleza, oo eom vagar, segundo as leis physicas o di-
rigen. E Lréve on longa por nso simenle, quando o mecha-
nismo da pronunciacio per si pdo pede nem presteza pem va-
gar; mas que o oso feg breves ou longas a sen arhitrie, pondo
eI umas o aceenlo predominante, & em oulras nio, Tratarei
primeiro das svllabas por natureza longas ¢ Lireves, cujas regras
siio, com pooca dilforenca, as mesmas em todas 35 Linguas, De-
pois fallaver das gue o uso da nossa lem alongado ow abhre-
viado,
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SYLLADAS LONGAS POR NATURIZEA

Tudas as nossas vozes grandes, quer abeving quer fechodas,
sin di swa walireza longas

DEMA I."w]‘:"l'il..'|1‘;':|I 1

Porque todas estas vozes na sun origém nio 1o onlra coiza
sendo umas verdadeiras crases on conbracebes de dois dae, de
dois ee, o de dois oo, como ¢ facil mostrar do modo com que
08 noss0s anligos assim as costumavam eserever. Ora loda a
erase de duas breves ¢ de soa nalureza longa, porque oz dojs
tempos das duas bréves unidos em uma s0 vod a fazem ne-
cessariamente longa. Assim, s3o longas, prescindindo ainda da
posicio e do accento predominante, as primeiras syllabas das
pulavias seguinles: fdfedd, sddio, vddio, védir, védoria, séteira,
prdgdr, Wr (g odas a5 terminagdes do infinito dos verbos da
segunda conjugacio), dpddr, dmmipotente, cdrdda, mdrgiddo, {ot-
ficn, fowcinho, ouvido, fopvddo, assim escriplos ou fdiico, fi-
cinho, deido, Wpddo,

E verdade gue, quando o aceento predominante do voeabulo
cap fora d'estas voyes grandes, como aloumas veres succede,
ndo lemos eolio sigoal alfum com que as caraelerisemos, por
gi achar o aceento agudo oo cireumflexo preoceupado pela zyl-
laba predominante, Porém isto & deleilo, nfo da Lingoa, em
cuja pronunciagio nonea se confundem, mas sim da nossa or-
thographia, que nio tem tanlas vogaes quantas sio as vozes,
A grega tinha ‘esta vontagem solire i nossa ¢ a laling. Pois tinha
I'i'I['iII'il:'i'l'.-'t :I]'ll'IIIH'iill!LI.IE [Ii'll'.l A [HEsls YOEes,; -Ililllﬁ!,lil cran gj".ll:-
des @ longas, e quando pequenas ¢ breves de spa naturezi.
05 nossos anligos remediavam esta falla de vogaes, on do-
brando a mesma vogal para a fazer longa, como pda, pée, Ider,
sday deon, o pondo por baixo do e longo oulro com esta
ligurea ¢, como se pode vér na eseriplura original de Jodo de
Barros ¢ em oulros,
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REGHA 11

As nossas pilo voses nas@es, quer elaras quer surdas,
prmpre &do longas por motureso

I'MF".III\'i'j'I_I_*.II:!Tll.I

A demonstragio d'esla regra tira-se do proprio mechanismo
preciso ao orgiao pard d]lILl]Lil' esta especie de vozes., Para a
sia formacin & nec l.‘ﬂ-»:]ll.‘l !il]l. o orgio deixe sair ]JHEI': ido som
|u:-| canal direito da bocea, e parte reflua pelo canal eorvo do
pariz. Ora estd claro que 1"-1:1 operagio mechanica deve levar
mnis lempo do que quando o ar zae liveemenle 50 pelo canal
direilo da hoeea. Islo, & a resopancia mesma que as vozes adgoi-
rem na copcavidade da bocea @ das venlas, @ com & qual se fa-
gem mais chefas o corpulentas, ludo concorre para de sua na-
lurczn serem mais longas, Nio 0 por eslas causas, mas ainda
em raxio da posiglio, eram sempre longas eslas vozes pard com
05 romanos, que fazendo das nasacs w, », ndo signags de na-
salidade, como nds, mas consoantes ainda qoando se segoia ou-
tra consoanle, feava 4 voz se qnpre. anles de duss consoantes, ¢
EJ‘I.I| Comsec e neia ]IJIJ"'I par [lu'-l-‘:lu

Siio por tanlo I::-n;_,J:, dinda sem serem agudas, as primeiras
5} II;|]:;J.:_: nasaes e amago, fewe, oo, soio, somma, sonfo, L.

REGRA 111

Todo diphthango, quer seja veal quer facticio,
& e sha mesma waliresn .fnnla,ru

DEMONETR 'I.[.:.'].H

E a ragdo estd clara. O som composto d'estes diphithongos
reang na sua doragiio os dois tempos dos song elementares que
o compoem: e & impossivel fazer soar em uma 80 emissio as
duns vozes, que requersm para se execolavem duis situacbes
successivas do mesmo canal, sem gastar e eada oma ao me-
nos um lempo. Por esta razio lem o primeira longa, sem gom
lndo ser aguda, as palaveas pairar. anctir, feitdre, cditeiro, wi-
var, :mmim.ﬂ' & o ultima longa lambem sem ser agudas, as pa-
L‘H‘hlh ribdo, drgdo, bdnedo, hdmenr, drdemn, ele,

Sio lambem longos os diphlthongos [aiclos, quando o5 poe-
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Las por synerese ajuntam com uma syllaba as duas primeiras vo-
wes de guarda, guardar, geants, geantidade, qual, gualguer,
veado, dicta, viola, citeme, voar, coelhe, saiv, cair, paul, & on-
lros semelhanles.

REGRA IV

Toda syllaba feita por crase ow contracedo de duas
O s DOZeR S i S0,
i e sua naturesa longa

DEMONSTHAGRD

Ainda que vma das ditas vozes, ¢ ordinariamente a primeira,
se supprima quanlo oo som, sea tempo comlodo 6 conserva o
se ajunta ao da voz seguinte, de modo que esta fica valendo
dnis lempos, ¢ & por consequencia longa, Taes, entre muilas,
io as syllabas contrahidas da nossa preposicio & com o arligo
leminino, quando dizemos ¢ eserevemos: d, ds, em logar de a a,
o iré; eoas di mesma preposicio com o artigo mascaling, quando
na pronunciagio s0 dizemos d, ds, em logar de a o, @ 0g; @ hem
assim do o e a ultimo das linguagens dos verbos, quando se
Ihes segae o pronome, como : fope=0, lotoar-@, amar-is, amar-03
em logar de lowve-o, lonvara-a, amara-08, Qmara-as.

g1
SYLLABAS BREVES MOD NATURELA
REGHA W
Todiis (15 ROSSAS DOI0S OFies pogtienas a, ¢, 0, ¢ as surdes
ot aunelidgitas como ¢ o 1, O ou u, sie breves

e shn mesina watireza

DEMONATRAGRD

Porque de eada uma d'estag vozes, duas junlas equivalem a
uma das grandes, como fica moslrado na regra 1, & por conse-
fuencia a wma looga, Ora uma longa equivale 4 duas Dreves.
Logo, cada uma das duas pequenas que se contrahem na longa
por sio@ breve,

Nio ha coisa mais facil de reconbecer em qualquer vocabulo
do que sido eslas vozes perquenas ¢ breves. Note-se n'elle a syl-
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laba em que estd o aceento agudo oun predominante. Todas as
vozes (ue o precedem on seguem, ndo sendo da classe das lon-
mis noladas nas qualro regras antecedentes, sio pequenas, e con-
sequentemente breves; como se vé n'estas palaveas: atoabdle,
atabafador, generdl, oflibre, povodilo, ociosiddde,

Nem s sio Dreves as que se acham dentro do vocabulo, nas
ainda odas az que se [he ajunbin como encliticas, as guaes nio
tendo nonca secento proprio se acostam na prononeiagdo ds pa-
lavras que o lem, formando, para assim dizer, um mesmao corpo
com ellas debaixo do mesmo accento dominante, e constitng
centro commum da unido de todas estas gyllabas. E taes 550 o
arligo o, a, os, as, ¢ o5 pronomes obliquos das tres pessoas
e, nog, e, vos, §¢, o, @, o8, az, e, thes: como véremos no
capilulo segmimle.

11
SYLLAHAS COMMIUNS FEITAS LONGAS OU BREVES PELD USQO

REGRA VI

Sdo communs as duas vozes poriiguezas 1 ¢ 0; ¢ &0 0 Hs0
die Lingua & quee s foz jd longas pelo ageento agudo com que

s promuicia, ji breves prontnciando-as sem elle
BEMONSTRAGRD

A ragdo &, porgoe o somo d'eslas duas vozes, 8 por conse-
quencia o mechanismo de sua formagdo & o mesmo, quer sejam
longas, quer sejam breves, ¢ nio varia com a soa quantidade
COMO Yari o Som I|:I.=~' Oulras vozes, lilii]['ll!l'l S0 !.{['il[llil'!'ﬁ Q l."['li:'!]'ill']ﬂ
pequenas. De sua natureza pois ndo podem ser longas nem bre-
ves, ¢ &0 se fzem taes pola maior demora do mesmo som em
umas do que ¢m oulras.

Esta demora pois niio pode ser prodozida por outra causa
seniio pelo accento agudo, quando o uso da Lingua accentia
a8 nio dccentha ootra, O accenlo predominante & capaz de
produzir esta modanga temporal, ainda quando as syllabas a nio
tern de- s natureza e formacio mechanica. Nas syllabas agudas
a voz eleva-se sensivelmenta mais do que nas graves e nas agu-
ilas. Esta elevacio requer mais esforco no orglo, e mais conlen-
S0 nas suas fbreas. Para lomarem pois esta conlensio, neces-
sitam de mais algom lempo do qoe & necessario para enloarsin
s syllabas que pho sio gmudas, que por 1880 0 Orgao s apressa
i passar ligeirmmente por estas para subir 4 aguda, e d'esta maior




a6 GRAMMATICA

elevachio lornar-se a precipitar pelas graves alé o fm do voca-
Liilw.

Além o que, o tom agodo fz maior impressio no onvido,
€ (uanlo maior & o mpessio, mas lempo durim as gscillagtes
que ella produziv pas hras anditivas. Nao @ popeo para admi-
v, que a mesma voz ji seja longa quando & aguda, ji ndo quando
0 niEo &, ou ¢ grave. A agoda sempre @ lopga, mas a longa nem
sempre & agada. O que d'agqui se segue &, que quando o accento
cae sobre wmi syllaba de sua naduresa longa, esta fea mais longa
do que quando cae sobre nma syllaba commuom,.

Pclo gue nestas palavras spirdto, mudae, 0s dois i da pri-
meira ¢ oz dois wie da seoonda pephoma dilferenca de som: lem
anlre sl .:I||. anmica I[II':' 50 senle ll‘: Hl '|i'|i|il.'ll' 1'1{'I'lllll'|l rl.'!!" mesmao
=0 I-lllt! L as |||'IEIIII‘;I|'H.‘~' por rem .'II’_HI'.LH."?, & 3 menor Illll:"
lem as segundas para por ellas a voz descer com mais preslesa.
0 nso d'agora & que dew a agudezs & primeica de spirito, e 0
uso de outro tempo a deu & segunda, pronunciando sprite em
|r):,;:||' de .‘-Il'i.'.f'lufn'l.

EXCEPDOES

As primeiras quatro regras nenhuma excepeio lem, eslas doas
ultimas &0 lem umia que ¢ 4 da posicdo, quando as syllabas bre-

vis de sua nalureza ou communs: se achiam no vocabulo antes
de duas consoantes, porqoe enldo ficam longas.

Esta regra de posicdo ¢ fundada no mechanismo mesmo da
palavra. Quando n'ella se acham doas consoantes segdidas, a
primeira uio tem yor diante de 5 que hajo de modificar; mas
tombem se ndo pode acticular sem ler a0 mepos um ¢ modo
ou scheva, sobre que caia o seu som. Mas esta scheva, fazen-
do-se maig alguma coiza sensivel, degeneraria no e pegqueno, @
vima a ticar a contignidade das duosg consonaneias, mellendo-
lhes em meio uma vor que as separasse em syllabas, Para evi-
tar pois este inconvenienle, quante & possivel, o pouco tempn
que n'este ¢ mudo se poderia gastar, deita-se § conla da voga
antecedenle, que por ésla ragio fica mais longa do que o seria
sa nlo eslivesse antez das doas consonntes segpmidas.

Por esta razio fillgo, folgdr, polydr, polgdda (que tambem se
pscrevem filego, fillegdr, pilegar, palegada), tem a primeira
longa por posicio. Porque o lempo quoe se havia de dar d pro-
nuneiacho mais =epsivel do @ que se vé depois do 1, nas mesmas
palavras escriptas do sepundo modo, toma-se para 0 o antece-
dente, que sendo ji grande e longo em filgo, fica mais longo
pela posicio, e sendo breve de sua nalureza nas palavras fole-
giir, polegdr, polegade, passa a ser longo por posiclo Das mes-
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mas, sappimindo-se o e ¢ escrevendo-se filgdr, polgdr, pol-
gebeder, O mesmo se deve dizer da primeira syllaba de parte,
peariida, vemo, ormddoe, friste, tristeza, furfo, favtar, o gulras
semelhantes.

Deve-se porém nolar que para haver posicio, @ preciso que
A5 consoanles sepm a0 meénos duas, ¢ e28a8 conseculivas e pro-
nuneiadas immediatamente depois da voz anlecedente, © quo nma
d'cllas pertenca 4 syilaba antecedente e outra 4 sopuinte, e bhem
assim que a vor antecedente seja uma, ou das grandes, ou das
frequenns, on das communs.

Se as consoanles escriplas 830 dobradas e da mesma especie,
HIAE I N0ss ]ll'iJ[Il|'.|L'i.il|_'i-||| presonte valem POT Wi, COTno al-
hade, oocasido, addicdo, affeicdo, aggregar, ole., nio ha posi-
¢io. Pelo contrario, quando a consoante fignrada & uma mas vale
por duas, como o o laling nas nossas palavras seeo, reflexdo,
vale a pegra,

Se ambas as consoantes perlencem A vor seguinle, como gquasi
gempre acontece quando a prioeira d'ellas ofio & alguma das
nossas liquidas s, [, o, entio estd claro gue indo com ellas o
som de sens schevas parn a syllaba zegoiole, mal podem in-
flir na antecedente. Assim sio breves e nfio longas as: primei-
ras do abrdaear, advegar, afrogear, affigie, agreste, reprovar,
¢ oulras semelhonies,

Por esla mesmia raxio, de o nozso s liguido no prineipio de
muitas palaveas latings pertencer & vor seguinte, e o e surdo,
que maoitos [he eoztumam ajontar antes, ndo ser da classe das
NOSSAS VORES Peguenas oo commons, lambem esle ¢ nunca sg
faz longo por posicio, om estado, estiedo, estipendio, estupenda,
esplendido, © nas mais palavras semelhantos,

D tado isto que temos dito, e dos exemplos com gue o com-
provamos, se pode vée a falsidade com que Antonio José dos
feis Lobato diz em sua Aefe de Gramwiotiea da Lingua Por-
gz reimpressa em Lishoa em 1774, no liv. VI da Proso-
dia: wQue a syllaba longa & aquella em cuja pronunciacio so le-
svianla a voz ferindo-se a vogal. .5 e syllaba breve, pelo contra-
a i, agquella em cujs proouneiacio se abaixa a vor sem ferie a
avogale affirmando na nota (0) @0 mesmo logar que «nas lingoas
avulgares, rigorosamente fallando, ndo ha syllabas longas nem
wbreves, por se distinguirem pelo accento.s Efle, como oulros,
confodin o quantidade com o accento, coisas mui differentes
comd & vimos, e passamos a vér no capituly seguinte.
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CAPITULO VI

DAS MODIFICAGOES PROBODICAS AURESCENTADAS AODS VOUABULOS,
E 2" DAS QUE NARUEM DO AOQCERTO

Accento, que quer dizer canto acrescentado 4 pala-
vra, ou tom, ¢ a maior ou menor elevagio relativa com que
56 pronpunciam as vozes, nascida da maior oo menor inlensidade
que as libras da glotte dio a0 seu som. A mesma differcoga gque
ha entre um som mais ou Menos inlenso, @ UM som mais ou
menos extenso, ha timbel éntre o accento e a guantidade de
uma syllaba. Esta syllaba pdde ser longa ¢ o extensa como
duas breves, ¢ comindo oo ser intensa como 0 & a que Lem
accento agudo. Orgdo, por exemplo, tem a ultima longa porque
¢ um diphthongo, comindo o sen som pdo & 1o inlenso e aguldo
como o da primeira tambem longa, I pois certo niio s0 nas Lin-
foas grega e lating, mas tambem na porloguezs que o accento
das syllabas & coisa muito distineta da sua quandidade.

0z acecentos simples sio dois, agondo e grave. O azudo
& aquelle com que levantamos o lom da voz sobre qualguer syl-
laba, & a apoiamos com mais forca. O signal com gque 08 gre-
208 & romunos nolavam esle aceento agudo, tra wma pegusna
vertical langada da direita para a esquerda sobre a vogal d'esle
modo (') como e chind,

0) accento grave pelo contrario & aquelle com que depois
de levantar o lom da voz, o abaixamos em uma on mais sylla-
bas, pronunciando-as com menos forea @ intensidade. O sew si-
onal era a mesma linha vertical, porém com direceio contraria
i da aguda d'este modo (), como em cfind.

IVestes dois accentos & composto o accento clrecum-
flexo, que & aguelle com gue sobre & mesma =yllaba em diffe-
renles tompos levapltamos ¢ abaixamos successivamenle o lom
da voz. A sua figura ¢ egualmente composta das doas linhas
verticaes, que servem de nela ao agudo ¢ grave, unidas em
cima ¢ abertas em baixo em [drma de apgulo agudo, d'este
modo (7), como em mdo. O grave ¢ menos um accento que
uma privagao do aceento agudo, porgue o vor nunea so abaixa
sendo depois de se ter levantado, Pelo que, nas syllabas que se
seguem & que tem o accento agudo, se enlende sempre o
accento grave, ¢ por isso uio se costums escrever, As syl
labas que no vocabulo precedem o accento agudo, nem sio
agudas nem graves, ¢ chamam-se wdo agieidas oo indifferentes.

Nos fazemos dos signaes doz aceentos dillerente uso do
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que faziom 08 gregos ¢ o8 romanos. Como nio temos tantas
VoEaes quantas sio as vores porluguezas, servimo-nos dos ac-
centos para com as mesmas vogaes, diversaments accentoa-
ilas, distinguirmos a3 vozes grandes das peqoenas: d'aquellas,
nolando as gue sio aberlas com aecento agudo, e 35 que
san fechadas com ageento circumiflexo, e eslas sem ne-
nhum. Porém como suceede ordinariamente cair 0 accento
agudo ¢ 0 elreumflexo sobre as mesmas vozes que o lem
reatmenle, lcam tendo dois vsos entre nos os signaes do ae-
cento agudo e circumflexo, um para indicar a qualidade
da voz, & outro para mostrar que & aguda on circomflexa, No
primeiro sio accentos vogaes, no segunido accentos pro-
sodicos.

Alem destes tres accentos ha oulro de aspiragio que os
grogos nolavam ao principio com dois ga virades um para ou-
o, ou onidos deste modo u, e depois com a figura de uma
virgula s avessas lapeads por cima da vogal; & 08 romanos
com 0 primitivo n dos gregos posto na mesma linba antes da
vogal aspirada.

Esle aceento de aspiragio ¢ o maior influencia @ volume
do ar que o pulmio fae sair com impeto pela glolle, gquando
esla forma o som que depois #e converle em vor. A Lingua
Porfugneza differenca-se muilo n'esta parte da Lingoa Casle-
Ihana, que & abundantissima de aspiraclies, e por isso se faz al-
o lanlo aspera e faligaote. A nossa ndo usa dellas sondo nas
interjeicics, em gue sio mol proprias para exprimirem o des-
alogo das paistes, propunciando com ellas, e escrevendo 45 va-
ges alt ak! hwi! ele.

Usa porém [requentemente do m para outros fins, ji para figu-
rar algumas eonsonancias suas propriag, que os romanos nio li-
nham. quacs sio as prolaghes cl, th, mk: Jd para couservar as
clymologias gregis ¢ lalinos, como em hypothese, fomen; Ji
para distinguir 05 sons semelbanles, como ke verbo de e pre-
posicio, & adverlio de ¢ vogal, e ke nome dé son vogal na-
sal. Como pois o acecento aspirado lem pouco uso enlre nis,
¢ 0 grave se eplende em lodaz as syllabas depois da aguda: tra-
laremos =0 dos accentos agudo ¢ eircumflexo, pondo pri-
meiro o5 principios geracs sobree que s¢ fundam as regras dos
nossos accentos, ¢ depols as regras mesmas.
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PIUENCIPIOS GEMAES

«Nio ho palavra algoma que per si faca corpo, a qual ndo
tenha accento agudo ou eircumflexo.»

oA natureza (diz Cicero, orat, 58) lomando, para assim di-
Zar, a sen cargo o modular a lingua dos homens, quiz qoe em
toda palavra hoonvesse oma vox agudo e nio mais.» Se a pio
houvesse, as palavras ficariam monotonas, islo &, serimm todas
prononciadas com um mesmo tom ou tensio das fibras da glotle,
que as cancaria logo. Além do que, toda palavea, para ser uma,
deve reonir todas as suas syvllabas em um ponto commuom de
apoio, e este & a aguda, para cuja clevagio preparam as qgoe
precedem, e da mesma descem as que se seguem. Uma oragio
composta de vocabulos monolonos, seria mais uma fada de syl-
labas do que um tecido de palavras.

" W]

o0 accenlo agudo nunca lem logar genfo em uma das Lees
altimaz syllabas de qualquer voeabuolo, ou a oliima, ou 4 pe-
naltina, on a antepenultima. Para traz nio pode passar.»

Sa passasse para traz, a pronunciacio das syllabas que se lhe
seguissem, seria o velog e precipilada, que wmas :|I|'|'-||e=.|;||'iu|[|
as onlras, como se pode viér por experiencia.

i."

aPepois da syllaba aguda, as que lhe seguem sio sempre
graves, quer sgjam breves, quer longas.

Depois da voz subir oo agada, necessarinmenle ha de des-
cer, a nio ter de acabar n'ella. Ora as syllabas pelas quaes a vor
desce @ sp abate, chamam-se graves. Logo as syllabas que se
geruem A pguda, necossariamente devem ser graves, quer sejam
Preves, quer longs; porque oma syllaba pode ser extensa sam
¢ 801 inlensa,
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g0

¢ A syllaba aouda sempre & lonera, on por palureza on por
uso, Mas a longa nem semprs ¢ aguda,s

Veja-se alraz a demonstracio d'este principio, capitalo VI,
regra VIL

alba syllaba aguda nunca se desce petas graves, Sendo ou por
tres lempos em doas syllabas, uma longa e outra breve; oo por
dois lempos em duss breves; on por om £0 em wma breve ;
quer sepnreada da aguda, quer junta com ella em um diphthongo,
@ n'esle ultimo easo o accento ¢ entio circumilexo. s

Desee-se da aguda, corvendo tres tempos em duas syllabas,
shmepte com as enclilicas junlas ds [brmas dos verbos que add-
bam por diphthongo, tendo a aguda na penultima, como low-
eam-ge, Iotvdram-ge, loivdssem-nos, Desce-so por dois lempos
em dnas breves em todas as cadencias esdruxulas, como pl-
lide, pdllin, continne, Desce-se emilm por wn lempo em uma
\ ‘eve, ji separada da aguda, em lodas as palavras quoe
lem o accento na penollima, como ponta, posde; Ji junta com
ella em diphthongo, como em puio, pid, 18, lonvardi, lowodis ;
g entio elevando-se 4 voz no prepositiva e descendo na subjun-
eliva dentro da mesma syllaba, ¢ o accento composto ou
eireumilexo.

.

sAs palavras que per 81 ndo fazem corpo & parle, eomo Sio

as enclitic a5, eslas o lem nem podem lee aceenlo agudo.s

Chamum-se encliticas ag palavreas on particulss que se acos-
tamn 3 oulras no lim [i.-|.':.- com ellas serem 5u-c.~:|u'.n'i.-nl-1~' conli-
nuadamente, debaiso do accento agudo das mesmas, quaes
eram eotre os lotinos as particules que, ne, oe, @ enlre nds lo-
(og 0% cusng obliquoz dos detsrminativos  pessoaes, chamados
!'!-l'-:\"llllj'll"', ||||_|,"" da 1.2 Pessan, mie, wos, quer da @A pp. vis,
ijuer da 3" ou reciproco se, o0 direclos, o, @, 08, qs, |".".' fhess
(uando se ajunlam immediatamente aos verbos, Vejam-se adiante
A5 razies Wesle principio.
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REGHAS Dilks ACCENTIS
REGRA 1

«Tem aceenlo ogudo o ullima syllaba Lodas as paliveas, quer
sgjam nomes, quer verbos, guer particulas, que acabarem, ou
em alguma das nossas cinco vores grandes o, &, &, d, o, ou nas
duas communs ¢, &, ou em alguma das qualro npasaes claras
i, 1, 0, i, quer se eserevam assim, quer com s, d'esle modo:
am, tm, om, wm, ou em alpons diphthongos oraes, di, da, ¢,
d, do, 1o, Oi, :i.", @i, on das nasaes 4i, do, 0¢, oi, 0, 0, quer
8- Eacrevam assim, quer de qualquer oulro III1J‘|-H e bemn assim
tem o ullima aguda todas as palaveas, on sejam nomes ou yer-
bes, que ac abarem 1o numero singular por tl,l__'uun ilas possas
tres ligquidas {, r, 5, oo esta ollima s escreva assim on com =,
como o uso introduzi, »

FEMONETR Hi_II' ]

Assim, lem a ultima agnda as nossas palavras acabadas em d
grande, como acold, aloard, cd, dd, estd, jd, hd, ld, com suas
compostas, ¢ wd, oxald, pd, pard, piacd, quigd, tafetd, e -
das as lerceiras pessous do singular dos fuluros imperfelos
amare, levd, ouvird, ete.

I bem assim as scabadas em ¢ grande aberto, como alguidd,
atd, bod, boldeid, hejamd, cachondd, café, chamind, [ricassd,
gald, Libré, mard, pd, com 05 seus compostos; e pold, rald,
sald, 8¢, sodré, gte.: on em ¢ grande lechndo, como s, I, of, e
outros imperativos semelhantes; morcd, glo.

Os que acabam em ¢ grande aberlo sio: Aljd, avd, beilhd,
chind, dd, eird, enchd, fithd, ithd, linha, mamtd, wd, nd, natibd,
passd, pd, com seus composios; e portald, vogeeld, feird, tremd,
peatd, vinf, ete, B em d grande fechado, como aed com sens
compostos, ¢ lodas as lerceiras pessoas do singular no preterito
indicative dos verbos em ar, como amore, don, estouw, sote, vou,
ete, Emlim lodos oz monosyllabog que mdo sho encliticos.
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EXORPCORES

Esla regra ndo lem excepeio alguma senfio;

1." Nos palavras acabadas em 7 e n, das quaes se liram quasi
e {ribi, com accenlo na penaltima,

2.° Nas acabadas em dp, das quaes se licam béwedo, frdn-
fidn, drgdo, rdbdo, sdtdo, e lodas as [drmas dos verbos em am
jexceplo as do futuro imperfeito), como loweam, lovcdean, lou-
vairam, lowvariom,

4." Nas pcabadas em ¢ on em, das quaes so tiram homen,
graem, tmdgem, com lodas as que lem g antes de eém, o lodas
as [Ormas dos verbos acabadas em em, como duvem, lonvds-
semt, lowearem, o, pdrtom, que lem o aecenlo na penul-
lima.

%." Nas acabadas em [, r, 5, das quaes sp tiram: das primei-
ris Tentagal, Setieal, lodos os adjeclivos em vel, como adiii-
ravel, possivel, ele., & 05 em ol @ 6, como cdrsul, procinsul,
dicil, débil, difficil, fértil, hdbil, verosimil, pariinl, atil: das
segundas aljiifur, dmbar, agiecar, néetar, medrtyr; ¢ das tereei-
ras alfifres, cdalis, drpes, ourives, .w'.l.ulrah.n coun todos os patrony-
micos em ¢, como Domdngues, Gonealees, Ferpandes, elc., 03
goaes lodos lem o aceento na ;wutlluu.l:

REGHA 11

«Todas az palavras esdroxulas, isto &, de lres ou mais sylla-
has com a ultima ¢ penullima breves, em o accento agndo na
antepenoltima. »

Taes sdos 1.° todas as frmas dos verbos acabados em mios,
como armudedmos, recebdramos, onviviomos, onuissemos. Exvo-
pluam-se as do presente ¢ preterito peefeito do indicativo, como
amdmos, amdmoes, e,

2." Todoz os superlativos derivados dos latinos em dmus,
como dptima, brevissimo, ele., & bem assim lodas as palavras
ilerivadas das gregas e latinas que acabam em pé dactylo, como
e, Wmero, pr‘.l"r.l'u'ra, e inlinitas outras.

4.° Grande parte dos nomes trisyllabos o polyssyllabos, que
fem a pllima ¢ penultima breves, aciba ¢o as vores pequenas
{=it, =, -0, 0-1, H-1, OU [-ur';t.-a o articuladas com congonan-
Cias, como maniecn, pifane, ndspera, dpera, bdberas, ndifigo,
safrego, trafego, filego, vdfifa, dddiva, divida, ar.l.lrgrru!.'.rr firii-
v, alivio, anudneio, sitlo, amdadon, andgoa, [rdgoa, ldgoe,
migoa, nivoa, nidoa, pdvoa, liboa, .r.l:"rlrmr abdbora, pleara,
rdmora, ttmporas, coptinio, assiduo, residuo, .«E.l'rfu.-l_ ele.

3
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REGRA 11

«Todas as mais palavras alora as das doas regras anteceden-
tes, oo sejam dissyllabas, ou trisyllabas, tem o accento agudo
pa penullima sem excepcdo alguma, como wdte, virtdde, hiema-
seicheile, n

Na Lingua Porlogueza o accento nunca moda da syllaba em
gque estd com o incremento das palavras, senfo nos adverbios
de moido e qualidade, formados dos adjectivos com a addicio
giente adianle: porgue enlio oo o accenlo esteja na ultima ou
na antepenullima, sempre passa para a penultima, eomo magni-
fico, smagnificaménte, pavticwldr, particularndniy; Nos mais in-
crementos do ploral, ou dos nomes oo dos verbos, ainda quo
o accenlo Ague mais alraz refativamente § syllaba do incremento,
[ica comtndo immovel na mesma syllaba em gue estava. Assim
o ¢ agudo no singular de capdz, lica egualmente agudo no plu-
ral capdzes, ¢ 0 d agado de ameire, fica 0 mesmo em amdra-
s, 50 come a differenca de Oear ou na penollima ou na ante-
penullima,

§

NAS PALAVRAS ENCLITICAS QUE NAD TEM ACCENTOD

Chamarm-s¢ encliticas as particolas de uma Lingua que se
encostam sobre a palavra aptecedente, e se unem com ella de
lal sorle, que ndo parécem fazer na prononciacio sendo uma
unica palavra com aquella a que se ajuntam. Esla sociabilidade
procede ji da sua pequenhez e brevidade, que nio excede a
duas syllabas, e essas breves; jd porgue oceorrendo a cada
passo no discorso estas encliticas, se [izessem corpo 4 parle,
obrigariam o [azer pausss moi corlas ¢ repetidas, qoe faliga-
riam o pulmdo em demazia; j@ emlim, porque sendo destinadas
para indicar as differentes relacbes das idéas, nfio ha coisa mais
conforme & razio do que ajuntar, para assim dizer, em um corpo,
05 termos das idéas e os dag suas relacdes.

E verdade gue os grammalicos dio o nome de encliticas
s dquellas particulas que se ajunlam, ndo antes, mas depois
das palavras, para fazer com ellas wm como unico vocabulo de-
baixo do mesmo necento, taes como as lalinas gue, we, ve, @ 43
porluguezas eo, go, com o5 casos obliquos dos pronomes migo,
nosco, o, vaseo, sigo. Mas & porgue o uso da Lingua niio per-
mitte estas parliculas senio pospostas aos vocabulos. O uso po-
rém da nossa admitle as epcliticas tanto depois como antes dos

o 6 unesp a8 g 10 g | 1
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voeabulos, Quintiliano mesmo (Ieat, Or, 1, 9 reconhece muilas
palayras, que proonunciadas separadamnente leriam o seu accenlo
proprio, juntas traz outras o perdem, Gzendo com ellas vm como
mesmo vocabolo sem distingdo de pawsas, como circwm, litora.

Seja como for, uma das propriedades d'estas palavras en-
ﬂlltmfl.ﬂ (uer gstejam antes, fuer idepoiz, & ndo terem accenlo
IJ!I':IJJIII_} £ Gmmuniéareaim-se o I|I |I|'I|q!".l-|l al l]”l" Sk ][._';L'J l_‘”']!]l
As que sempre precedem o8 nomes, 840 0 nosso artigo a |trru~
mas preposicbes, qoe nao s a [J]‘ﬂil]:l':-:i"dl S0 mas ainda a escri-
plura mesma eostuma incorporar 4 palavea seguinle.

As encliticas dos verbos sio lodos os casos obliguos dos
pronomes, a saber: me, nos, 2, vos, 80, 0, a, os, as, e, Hhes,
Todos elles, serundo mais convém o a0 sentido ou 4 colloca-
¢do, podem, on irv diants os verbos, como leuvo-me, lowemmios-
nog, louva-te, lonem-vas, lovear-se, fogeal-o, fovval-a, lowcal-oz,
lonval-as, fazer-lhe, fazer-lhes: ou alraz como: e mie oo,
tic te louvas, elle se lonwea, ele., o0 no meio, como loupar-me-
fia, lonoar-te-hed, ele.

Outra propriedade ’estns encliticas & nio s¢ poderem ajun-
lar depois dos verbos, sendo quando elles tem accenlo na ullima
ou na penoltima, Se elles porém o lem na antepenultima, de
necessidade oz devem entio preceder, para o accenlo niio ficar
para traz da antepenultima, como ficaria se dissesse-mos: amed-
ramos=te, tnaria-mag-a, lowodssemos-thes, Pols como a5 encli-
tiﬂﬂq fizem um mesmo corpo com as palavras a gue se acos-
tam, & debaixo de cojo accento vao, se n'estes casos se podes-
SE ]1-:!-:~[Illl. soguir-se-hia que o accento poderia retroreder para
lraz da antepenultima, o que & contra o principio 2.° que alraz
pozemos. Comindo o uso da nogsa lingua faz uma excepeio
n'esta regra, ajuntando algumas vezes duas encliticas aos par-
|.n|||n~. 1m|u*rlulu= chamailos gerondios, na sua voz reflexa pas-
siva, ndio obstanle terem semprs o accento na penultima, di-
genido: dando-so-me, -"H.w.".ln'.rf.'n'd-a'-:'—F-"w.'f. gle,

CAPITULO VI

Dos VIOIos DA J:"lLUI'-IUHULLf.:!-LCI

Entre as differenies proounciactes de que usa goalgqoer nacio
nas suas differentes provincias, niio se pode negar que a da chrle
e lerritorio em que a mezma se acha, seja preferivel ds mais, e
a que [hes deva servir de regra, 08 gregos o romanos assim o
Julmavam; aguelles a respeito de Athenas e estes a respeito de
Roma: e nis o devemos erualmente julgar o respeito de Lis-
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bioa, ha muitos annos cirte de nossos reis e centro polilico (e
toda a pagio. O maior numero de gente que habila nas corles;
a variedade de lalentos, estudos e profissies; a moltiplicidaila
de necessidades que 0 luxo n'ellas introdoz necessariaments;
as negociacbes de loda a especie gque a dependencia do throno
a ellas traz; o sen maior commercio, policia e civilidade, tuldo
isto requer um cireolo maior de idéas, de combinagtes, de ra-
ciocinios, do que nas proviocias, € por consequencia lambem um
maior numern de palavras, de expresstes o de diseorsos, cujo
uso [requente e repetido emenda insensivelmente os defeitos que
500 costosos ao orgio o desagradaveis ao onvido, e [ixa os sons
da lingua, que a falta de uso e de tralo deixa incerlos e incon-
slantes nag provincias e logares menos freqoentados.

{0 uso porém da cirte ndo & o ugo do povo; mas sim o da
gente mais civilisada e instroida. Eotre aquelle grassam pronun-
ciaghes nio menos viclosas que nas provincias, mas que os ho-
mens polidos estranham, O que niao suecede nas das provineias,
com que 230 creados aquelles mesmos que bem o sio, e por
is50 nao as emendam senlio com o trato da corte, on de pes-
soas qué fallam 4o bem como n'ella.

BReduzindo jd a certos ponlos oz vicios da pronunciacho, estes
procedem ou da troca (las vozes, das consonancias, dos diph-
thongos e das syllabas umaz por oolras, on do aorescenta-
mento, diminuigdo on transposigio dos sons de que se
compoem 0s vocabulos da Lingua.

Aszsim, trocando o a grande em pequens, dizem oz Drasi-
leiros vadio, sadio, ative em logar de vddis, sddio, detivo, ¢ i3
avessas pondo o grande pelo pequeno. pronuneiam gy, em
logar de agud, O mesmo fazem com o e, jd proounciando-o como
¢ pequeno breve em logar do grande ¢ aberlo em pregar por
prégar, ji mudando o ¢ pequeéno o breve em §, dizendo mii-
mino, filiz, benigao, i déo, G ddo, si I,r.l'..".l'u Ihi dito,

Os algarvios lambem dizem pidaco, cigueira, pidir, elc., o
ds avessas mudam o § em e, pronunciando dezdr, fesdra, em
logar de dizer, fizera, elc,

"0s minhotos trocam fambem o ¢ grande fechado pelo @ til
nasal, & o u oral pelo mesmo nasal, dizendo: bda em logar de
b, ¢ hida em logar de wmi.

Porém ninguem como os rusticos (az lantas rocas de vozes
omas por outras, dizendo: antre, precurador, proluzo, resdo,
titde, em logar de entre, preocirador, profico, razdo, tutor, o
oulros muiles.

Mas pio sio sO 08 ruslicos que se¢ enganam n'isto. Muita
genle polida proouncia no ploral com ¢ grande fechado, como
no singular, 05 nomes que tem dois o0 na penollima e ultima
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dizendo: socodrre socedrros, ¢ nlio goccdrros, gqostosa, gosfisos,
€ 1o gostdsos; oo ndo fzendo excepcio da regra, dizem pelo
conlrario espdso espdsos, gdsto gastos, lgro ldgros, edc.

0 mesmo vicio, o ainda maior ha na troea das consonan-
cing, pondo umas por oulras. Os minholos trocam por habito
o bpor poeoe por b, dizendo: binlko, loeo, orago em logar
de ginhae, lobe, braco; e pelo contrario 8. Vemto em logar de
S, Bento, vondade om lozar de bondade,

O3 brasileivos pronunciam como = o § liquido, quando se
acha gem voz diante, ou no meio, ou no Gm do vecabulo, di-
gendo mysterio, fazto, livros novasz, ¢m vez do misterio, fusta,
livros hovos,

I o5 rosticos mudam o = em ¢, quando dizem eigitar, foger,
heregia, e hem assim o d em [, 0 2 em », 0 § 00 & ¢ 0 ¥ CM
. e dis avessas qoando dizem: ledwote, trovxe, dize, priof, ne-
grigente em vezr de deivow, trowxe, disse, prior, negligente.
Tambem mudam froquentemente em e, thes, a palatal forle
na sua lignida 1, dizendo: le disse, les disse, em logar de lhe
disse, thes disse,

0 mesmo vicio que ha na troca das vozes & das consonan-
¢ias wmas por oulras, ha lambem na troca de uns diphthon-
gos por oulros, e de umas syllabas por ootras. Oz minholos
mudam zempre o nosso diphthonge nasal do em om, dizendo
stefefoom, rasmm, amarom, fizerom, em logar de swjeipdo, ri-
sflo, tmaram, fizerant; e pronunciam ow como de, v. gr. sio
certo em logar de son certo, estdo vem em logar da eston bent,

Oz algarvios o slemlejanos dio & por ew, ditendo: mdéi pae,
miis amigos, @ os Tuslicos nio sO das provincias mas ainda os
dos arrabaldes de Lishoa trocam os diphthongos nasaes do, o¢,
dizenda tostaes, ”.I'r:’-".h'_ CHiT] ||||f.:.||' e tosfides, :',l.l'ril.l.'-'.

Outro modo de errar na pronunciacio da Lingoa &, oun acres-
centando mais vozes dquellas de que natoralmente & composto
o vocabulo oo diminuindo-as; ou conservados 05 mesmos sons
invertendo-lhes s ordem da sua composicio. 0s beirdes des-
liguram muitas palaveas com estes acrescenlamentos superfluos.
8io muito amigos de ajontar am 4 §4 ao o zeande fechado, di-
gendo edive, orvir, em logar de cowve, ouvir 3 ji a0 arligo. femi-
nino @ e & 3.0 pessos do verlo faeer, dizendo o @ agoa, fed
afmag i oo ¢ grande abevlo, dizendo 566 justo, k& corto; i ao
#, dizendo fruita, freitas, Os aloarvios e alemiejanos lambem
lem este vicio, pois dizem seis @ horas, hé i bom, ele., e o povo
ruslico acrescenta wn & ao principio de muitas palaveas, e
oulras consoanles pelo meio 'ellas, pronoociando adedo, alis-
terdia, avodr, onvidio, astrever-se e logar de dedo, lanterna,
vodr, aurido, alrerer-ge, ¢ assim oulras muilas,
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Pelo conlrario, 0 mesmo povo ruslico lira muoilas vezes as
vozes precizas ds palavreas, pronunciando eal, calidade, magi-
pacio, por gual, qualidode, dmaginaedo, elc., ¢ o8 brasileiros
tambem subtrahem ao diphthongo ai a prepositiva, dizendo pi-
xdo, em logar de parrdo,

Mas o peior vicio de 1pdos, & o que mostra mais rusticidade,
¢ 0 de inverter os sons das palaveas perturbando a ordem de
suas syllabas, e dizer por exemplo: alvidrdr por arbitrdr, erélgo
por elérigo, frdl por fldr, coontraivo por contrario, waninconie
por mefancolia, powchana por chowpana, fanatego por fanatioo,
"'J{.’.i"i,‘.le!.'hl'il'f I!li_:-l' I.'J'-!J{'.r..'i.\'{-f.ll. ?‘r]'."lrlr-_h'.l‘i‘nrﬂ'!" |:IIJ|!' ?‘M‘!j'jj.l’”hrl'”', If.lJ"E.lr.'I'." I}(_Il'
pobre e socresto por sequesiro, ¢ assim infinitas oulras.

() meio onico, @ 0 mais geral, para emendar ao povo esles ¢
ontros vicios da linguagem, e reclificar a suoa proounciacho, @
o das escolas |:uh|||"-- dag primeiras letirag, onde a leitura o
propunciagio se aprende por principios, conhecendo e distin-
guindo praticamente o5 sons elementares da Lingua, e ensaian-
do-s¢ debaizo da direceio de bons mestres a pronupeidal-os com
loda o cerleza e expressio, e a combinal-os depois, ji solelran-
do-os, ji syllabando-os, jo pronunciando-o0s juntamente nos vo-
cabulos e no discorse, e ligando tudo por meio de uma leitura
certa, desembaracada e elegante, o que nunea se conseguird com
05 méthodos e cartas informes, e mais escriplos de leltra tirada,
de guo all agora se lem nsados mas sim eom abiecedarios o syl-
labiarios exactos e completos, e principiando a leitara por car-
tas e livros de lellea impressa, mais regular, mais uniforme,
mais certa, ¢ por isso mesmo fambem mais facil e mais pro-
pria para dar o leite das primeicas letteas q teora edads. Os
meninog, em quanto tem o5 orgdos Nexiveis, (acilmente con-
trabem o habito de pronunciar bem a sua Lingua, ouvindo-a
fallar assim & seos mestres e a condiseipulos j4 adiaptados, o
gquande vem a ser paea de familias, communicam a seus fithos
a mesma linguagem, porque nio sabem outra,

Mas enem lodolos que énsinam a ler e eserener (diz Jodo de
«Barros, Dial. em lpweor da wossa linguwagen, edig, de Lisboa,
« 4785, pag. 232) nd s3 pera o officio que tem, quilo mais en-
«tiédella, por erara que sein. E ainda que isto nii seia pera ty,
«dilloey pera quem me ovuir, como homd zeloso do bemn comil.
«Hila das cousas menos onlhada, que 4 nesles reinos, ¢ consin-
elir & lodalas nobires uillas e cidades, qualguer idiola, e nd apro-
agitdo om ecostumes de Lo uiver, poer escola de insinar mini-
anos. B hill capateiro, que & o mais baixo oficio dos mecanicos:
and poem teda sem ser examinddo. E este, todo o mil que i
af dandr o soa pelle, e nd o cabedal albeo; e maos mestres
algixio os discipulos danddos para toda sua wida. Na somente
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scom wieios dilma, de gue podéramos dir exemplos, mas ainda
eno modo de o2 ensinar. Porque agendo de ser por hida car-
alinha gue aliy 4 de letera redonda, porgue os mininos lene-
eimente saberam ler, e assy os preceitos da nossa fe, que nella
aestam escritos: conuerlem 08 a gslas doulrinas mordes de bios
apostumeas: siibam quitos esta cirla de venda : B despois desto
w05 (Atos dias do Lal mes: E perguntido pelo costume disse
wnichil, De maneira que, quando hiit moeo =4y da eschola, nd
aflca ¢b nichil, mas pdde fazer milhor hia demida, que hum
egolicilador dellas, porgue mimsa eslas deulrinas Galthohcas no
aleite da primeira idide. E o pidre &, que per letera tirdda andi
ahii anno aprendendo por hil feito: porgque a eada folha co-
amesa novamente a conhecer a diferency da letern que causon o
aapdro da pena, b que o escrivdm fez oulro termo fudicidl. s
E com isto e¢oncluimos as regras e observagies da Orthoe-
pia Portugueza que a orthographia representa por meio dos
caractores lilleraes; colmd passamos a ver no Lveo séguinle.

FIM DA ORTHOERELA
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LIVRO 11

Da Orthographin on boa eseriptura da Lingua Porlugueza

A orthographia & a arle de eserever cerlo, isto &, do re-
presentar exactamente aos olhos por meio de caractéres lilte-
raes do alphabelo nacional, o5 sons nem mais pem menos de
qualquer vocabulo, e na mesma ordem com que se pronunciam
a0 uzn vivo da Linguon, ou bem assim 05 que o mesmo voed-
bulo em oofro tempo leve nas lingoas mortas d'onde o houve-
mios.

Assim o vocabulo erfografia, escripto por este modo, re-
presenta a0 justo os sons de sua pronunciacio viva na Lingua
Portugneza, Porém eseripto como se vé ao pringipio, representa
nio s0 08 sons que lem presentemente; mas lambem o3 quo
teve em oubro tempo no ugo vivo da lingua grega d'onde o
houyemos,

A primeira orthographia chama-se¢ dia pronunciagio,
porque nio emprega caractéres alguns ociosos e sem valor, mas
io somente os que correspondem aos sons vivos da Lingoa., A
segunda chama-se etymologica ou de derivagdo, porque
admitte lettras que presentemente nio lem oolro prestimo se-
nio para mostrar a origem das palavras.

Entre estas duas orthographias caminba a nsual, nssim
chamada, porque nio lem outra auctoridade sendo a do uso
présente @ dominanle, j4 para segoir as elymologins g inlro-
duzir arbitrariamente escripturas mui albeias da pronunciagio
presepte; Ji para nio fazer caso da derivacio mesma, e incohe-
rente em seus IJI'I.H:II".i“IIIL‘!Iiu':i eaCrever, por ex.: .fu'_. ."ritrrm, COm
h, que nio ha na origem lating, ¢ fillosofica ¢ fysica com [ e 3
que nio ha nas palavreas gregas,

Ji so v que as orthographias etymologica e usual
estio tolalmente fora do aleance do povo illitleralo, porgue ne-
nhuma regra segura se lhe pode dar, on elle perceber, para dei-
sar de errar a cada passo, que nio seja a de largar a penna a
qualguer palavea que queira escrever para consullar o vocabu-
lario da Lingua,
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Poréi 4 orthographia da pronunciagio nio & assim.
Heclificadn que seja esta, ndo lem elle maiz do que dislinguir
05 sons, (quer simples, quer composios, de que consta qualquer
palavra, e figural-os com 05 caracléres proprios que os alpha-
belos nacionaes para isso lhe dio.

Mas esta orthographia, ou por facil ou por estranha ao
uso presente da nagdo, ndo & do gosto dos homens litleratos,
que nio tendo a mesma difficuldade que tem os idiotas para
escreverem segundo as etymologias, jolgariam ter perdido seus
estudos sa por isto se nio r|h|l|k"[|l'~=~t m do valto imperito. Eu,
para salisfazer a todos, porel primeiro 4s regras communs a Lo-
ilas as orthographins e depois as proprias a cada uma d'ellas.
Quem quizer poderd escolber.

Taoia orthographia tem duas partes. A primeira ¢ a onido
bhem ordenada das leltras de gqoalquer vocabulo correspondeante
#08 sons, ¢ 4 sua ordem na boa prononeiacio do mesmo. A se-
gunda & a separagio dos mesmos vocabulos e oraches na escri-
ptura continnada, segundo a distinegio e subordinagio das idéas
e sentidog que exprimem. Aquella & objecto da orthographia
lomada em um senlido mais reslriclo, ¢ esta & objécto da pon-
tuaglo. Do que tudo passo a tralar por esta mesma ordem.

CAPITULO 1
REGRAS COMMUME A TODAS AS ORTHOGRAPHIAS

REGRA 1

«Todos convém que para eserever as palavras que sio pro-
prias e mativas da Lingua Porlogoess, nfio se deve usar de ou-
Iros caractéres seniio dos que o uso da nacio adoplon para isso. s

0 uwso da pagio adopton para isso 31 caractéres fundamen-
lacs, a saber = B vogues oraes, a, ¢, §, 0, ;5 nosaes, 4,8, 1, 8, 4;
¢ 21 consoontes, b, p, m, 1*, L ::. e, , & (com vogal diante)
z, & (sem vogal diante) @, j, ch, w, nh, 1, h, r, rr como s
pode ver no livio 1 da Drthnepla., cap. 1 e 11, Para exprimir
.Iw duas mulloraes antes de ¢ e b, .|'1||[|1~11|| 48 consoanles sim-
ples as duas prolacies gu, qu, ¢ usy muitas vezes do ¢ cedi-
Ihiado em logar do s, e do g em logar de j antes de e i.

Esle ¢ o verdadéiro 1I|m'-l.|:ir| do uso nacional. O abeceda-
rio volgar on Lypo "i.lpln-n de 21 lellras, a saber: a, b, ¢, d,

b 9 by i, 8%, L,m, n, 0,0, q, v, 8 L, %, 2, %, 3, POr uma
].'-.”IL" @ incompleto e I!'illn N0 menos que du r}n..r{' leltras, a sa-
ber: das cinco nasaes, a, ¢, i, 4, #; das duas consoantes ; e,
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¢ das quatro prolaces ch, nh, Wk, rv, que s5o umas verdadei-
ras consoantes, posto que figuradas com dunsleftras; e por ou-
tra parte o mesmo abecedario volgar & sobejo de tres letiras, a
saber: o k e y que sio gregas, e o & gue ainda sendo signal
de aspiracio pio deve ter logar enlre as consoanles, mas sim
enlre 08 accenlos prosodicos aonde perlence. Nio [fallo jd na
desordem fortuita do mesmo abecedario yulgar, em que a8 vo-
205 80 vem misturadas com as consoantes, & eslas sem ordem
alguma entre si, anles contra toda a serie de sua geracfio e dos
orgfios a que perlencem.

REGRA I

«Todos presenlemente concordam em que penlinma das let-
tras, ou vogaes ou consoantes, se deve dobrar no principio e
fim das palavras.»

0s nossos anligos dobravam no fim as vogaes grandes e as
nasaes escrevendo: Sda, sde. sdo, cadir, eriw, magia, soos, mal-
siins. Mas nma vogal =0 accentuada vale o mesmo. i em arra-
zdo, mdo, vdo, e ontras semelhantes dobram-se as vogaes por-
que as doas vozes sio dilferentes.

REGRA 11

«Todos, ainda os mais apaixonados pelas etymologias, assen-
lam ndo ser juslo meller na eseriptura das palavras porlugoe-
gas leltras desnecessarias, @ que lhes ndo compelem, pem ém
razio da pronunciagio, nem em razio da derivagio.

Como escrever com S, fe, b, @ com ¢ no prineipio es-
patrta, espaco, estoalua, espirito, r'.ﬂl,uﬂr'r'v. esludo, elo., qilmlhln
nem 4 pronuneiagio o pede, nem as palavras latinas est, wnis,
spariany, spatiwm, stofna, spirilys, specees, siudium o Lem, nem
0 mesmo s¢ pralica em oulras semelhanles, como em scend,
seiencia, Scipida, ele,

REGRA IV

«Todas as nossas letlras, tendo no presents us0 da escripluri
duas figuras, oma grande como 4, B, £, 1, E, ele., ¢ oulra
pequena como a, b, ¢, d, ¢, ele,, & pratica conforme ndo metler
nonca Jeltra grande no meio das palavras, ¢ pdl-a sempre no
Prineipio: s

1.° Dos lrontespicios, dos liveos, dos capilulos, ele., & da pri-
meira palavea de qualqoer oracgio depois de ponto ual ou sim-
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ples, ou de interrogacio o de exclamagiio, e bem assim no prin-
cipio de qualguer verso on de gqualgquer discurso que se relata
de outrem, ainda que precedam &b dois pontos.

2." Dos nomes proprios, quer sejam de pessoas, como Ale-
wandre, Cesar; quer de animaes como Bucephale, quer de coi-
sas como Portugal, Brasd, ele,

4.% Dos nomes ainda commuons, quando come ltulos de honrea
o de dignidade saoapplicados a pessoas particalares, como Papa,
Bispo, Rei, Desembargador; e bem assim guando 880 nomes pa-
trios e gentilicos: os Portuguezes, os Menezes, ou fazem o ob-
jecto principal do discurso, como Philosoplia, Nhetorica, Poe-
srix, Pintura, Lei, Deereto, Alvard, ele.

REGRA ¥

eTodos convém em que para representar todas as nossas 10
vores oraes, mostradas pa Taboa cap. | da Orthoepia, nos sir-
vamos s0 das cinco vogaes a, e, ¢, 0, #; porém com a dilferenca
dos accenlos vogaes com gue se dislinguem, Wdas as veses que
psta distinecdo for necessaria para wma palavei uoivoea se ndo
confondir com oulra, como sem elles se copfundirinm pdrg verbo
com para preposicia, s nome com st verbo e s¢ conjunccio,

avd famining com ced maseuling, e andram prelecilo com ama-
i fuloro.»

As noszas doas vozes prandes fechadas &, 4, nunea occorrem
1S ]'I:Iill".l.':l‘:: SO TS IMESMAs Yoies I'I'II'.I' 0 accento -'l_f_'.ffliil':l. £ a8=
sim 0 seu mesmo aceenlo vogal serve lambem de aceento pro-
sodicg, como em barrdle, mdeo, Porbm ndo suceeds j§ o mesino
com as nossas lres vozes grandes abectas d, €, 4, quando nas
palavras se acham antes da syllaba agoda como em vadio, pre-
gar, sosieho ¢ oolras moitas. Preoceupado o aceento pela syl-
laba aguda, 33 com elle s¢ nio podem nolar ag vozes abertas
que 0 procedem.

Havendo pordm necessidade de distinguir com isto duss pa-
lavras equivocas, como prdgar | pracdicare) @ pragar (ligere), se-
rin bom para esles casos ornae a introduzir o e dobrado de que
LR (R 05 MESMOD: CAz03 0N0550 Jodo de ||-:|.|'I'||.\‘I.,. on dobrar a vo-
gal eserevendo vaadio, preegar, ssosinho. Pelo que pertence ds
duas eseripturas de d gronde fechado, Gpurando-o, oo com o
accento circomflexo por elma, ou com o # adiante; d'este modo
o, quando elle ¢ final, pdde-se adoplar a primeira para 0s no-
mes I'_‘_*-'~|'|'|_"'.'I_'III||'| .'”'-'i, = | :*'I!!.'ll]lllq'l |4$l|':l k3 'H'I'ibll.ﬁ. |_".‘-'1‘l'{"||'|="l'|1[ﬂ
oo, dow, sou, voy, ele., e geralmente quando o ay latine so
ponverte no ow porluguez, como eHeo, PoNco, rouco.
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DEGRA VI

al’ara na eseriptura dislinguir a3 vores qoe na pronunciagio
sio surdas e ambigoas, ¢ saber 22 havemos de escrever @ on e,
oun: ou eslag vores vem antes da syllaba agada on depois. Se
vem anles, ndo ha ootro meio para as conlecer @ determinar se
ndg o da variar com outra formagio ou declinagdo a mesma pa-
lavra, de sorte gue a voz ambigan passe a ser uma das gran-
des, e entdo o seu som confuso se fard distinelo para se esere-
Var com 4 sua yogal propria.s

Assim, para en saber com que vogal hei de escrever as pri-
meiras vozes surdas dos dois verbos cear e ciar, e dos dois
soear ¢ suor; nio lenhio mais do gue pil-as no presente do in-
dicativo ¢do, elo, sda, sito, & logo vejo a vozal eom que os devo
escrever nas mais [ormas dos mesmos verbos. O mesmo succeds
205 nomes. Assim, por ex.: asseado, fofice, sei que se hio de
escrever deste modo, porque digo assdo, fifo, d'onde os pri-
meiros so derivam.

S¢ porém as ditas vozes surdas vierem depois da syllaba
aguda, que sda como §, deve-se esSCrever com € comg  prie
détnte, sdngue, ténue: @ o que sba como 2% deve-se escrever com
o, como Awtdnio, Mdrcos, affdcto, amamos, lomos, owcimos; ¢

Fi"l'l.tllil II]II;I?: HES I,JIII} S{IHIII] GOy o, i [II']IIH!i]'{I |,|L_'.'|.'|_‘--=5[‘.- gacrever
e ordinario com esta vogal, e a segunda com o, como confi-
mittg, assiduo, arduyo. Nos dipbthongos 0 uso mesmo ndo tem
feito escropulo em escrever as subjunclivas sordas de um mesmno
diphthongo jd com ¢, jd com 1, em boi, paes, e J& com o, ji com
#, como e, mido, tdo. Mas da orthographia d'estes diphthon-
zos lallaremos logo.

REGRA VI

«Todoz concordam em que as Nos2as cinco voEes nasaes cia-
ras se¢ podem eserever, on simplesmente com o til por cima,
d'este modo: &, ¢, 7, 0, 2, ou com m ou s adiante; ¢om a |I|I-
farenca porém que gendo fAnses, oo fieando anles de b, p, 1
sempre se devem escrever com mi, @ em odos 08 mais casos
COm w, Como S il .\!’i:’], stk i'-’rh'ffllr, Lemra, .fl'JHIi'.'l'J. i~'.|“ 0l -“flfi'f,
sinto, simples, #0 ou som, sonda, senboe, @ ou un, atum, tunda,
il
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REGHA VI

e A raspeilo da orthogeaphia dos nossos 10 diphthongos oraes,
nenlinma diserepancia ha pelo gue perlence i eseriplura das
suas prepositivas; qual se vd na Taboa do mesmo capitulo 111
da Orthoepia. Pelo que perlence porém i das suas sabjuneti-
vas, que sempre sio surdas, pode haver duvida se se hio de
gerever com ¢ oo com ¢ em uns diphithongos, e ém oulros se
COM 0 DU COMm v

Todos porém coneordam que, escrevendo-3e as primeiras oni-
formemente com 7, d'esle maodos aé, &, &, &, di, e, nenhum
inconvepienle ha wisto: e a respeito das segundas, o uso con-
corde de todos ¢ eserevel-as com » estando no prineipio on no
meio do vocabulo, @ com o seéndo fAoaes, deste modo: pala,
prio, edo, Céuta, o, ouvio. O mesmo vso porém, escrevendo o
pronome er sempre com o uio obstanto vir do latino ego, va-
rin nos possessives, eserevendo jA com o, mdo, fo, sdo, se-
mundo a analogia orthogeaphica dos mais adjeclivos em e, ji
com #, mdte, fde. s, apegando-se § origem ¢ conlormando-se
com a eseriplura do primitive ew, Quem seguir conslantemente
gualguer d'estas duas orthographias escreve bem.

REGRA IX

aPelo que pertence 4 orthograplia dos nossos G diphlhongos
nasaes, as esgripturas sio varias o desconformes, como s¢ pode
ver m mesmia Taboa. Porém todos assenlam ndo haver ineon-
venienle algom em as suas preposilivas se escreverem unifor-
memente, quer no gingular, quer oo plaral dos nomes e dos
verpos, com o Ll por cima. B pelo que pérlence 48 voies sor-
das e ambiguas que compiem as suas sabjonclivas, nas que Lem
0 soun confuso de o ou # escrever sampre o, assim de, 4o, ¢ nas
que stam entre ¢ & , por ¢ no diphthongo de de e #¢, e { nos de
il e i, deste modo: mdoe, wmdos, hip, bios, pie, pies, ligdo,
ligoes, bife, bfes, wudd, mdis, i, Ruds; escriploras as mais ag-
clorisadas pelo uso de nossos antigos escriplores.

Todos pelo contrario assenlam Laver nas mais escripluras es-
les tres grandes inconvenientes, a saber:

1." D de equivocar a escriptura dos diphthongos naszes com
i |]1']f\ TEIES hilil'.-l'llli_':'u & par 1_‘||[F:’-’_‘[11I|_'I'|I‘.It.ii as [!‘:I]:’I"-I'ilﬁ l'|'i||:"' [lﬂ.L].il
tem deé equivoco pa proponciacio, escrevendo por ex.: irmdo
como érmane, bdo com a pronoociacio da Extromadura, como
i com a dosMioho, & bendizer como bensdr.
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2.2 A de pir nos ploracs dos nomes o n, signal de nasali-
dade, [bra do sed logar depois do diphithongo, quande, como o
til, devia eair sobrw a prepositiva do mesmo, eserevendo d'ests
modo: saons em logar de sdos, bons em logar de hdos, tostoens
em logar de fostaes, vofens em logar de reffes, coens em logar
de edes, ¢ ruins em logar de ris.

3.2 0 de foetae a algons diphthongos a soa subjoncliva com
escraver com uma vogal 0 pam, bom, bem, que vale o mesmo
que pd, ba, b, em logar de doas pao, boo, hife, ele.

REGRA X

«Nenhuma orthographia dobra nas palavras as quatro con-
soanles v, =, f, @, nem o poueo as cineo prolactes ch, th, nk,
g, qu. As mais, fora egtas, nunea se dobram se nfio enlre vo-
faes, como o ¢ quando ¢ forle e aspero escrevendo carro, car-
regar com dois rr, porqoe estd enire vogaes, e pelo eontrario
abalroar, honra, yenro com um so r, porque nio se acha en-
ire Yogaes.»

REGRRA XI

«Como, para figurar cada uma das nossas duas consonancias
gutturses, temos dois caracléres litteraes, nm simples g, ¢, dos
(Juags nos SECVIMOS COMmo rultoraes 50 antes de a, 0, M, &0u-
tro ['I’]'II'I:'HIF!I'I COmO: g, g, dos (Juags N54mos 50 antes de e @
i, todaz as orthographias convém n'esle uso.»

Porém Lodas tambem deverlam na eseviptora Fazer distinecio
do w guando ¢ mudo, como o & em gualorse, gquelo, quold,
gieita, ¢ quando o pdo &, mas sim vogal, como em :;Jrrrf, guardia,
efuestie, quinguagestma, ele, B para tirar todn g equivocacio
bom seria introduzir na nossa orthiographia o signal da dierese,
chamado trema pelos {rancezes, que sio dois ponlos horison-
taes sobre o @ guando tem valor, e fazer 0 mMesmo no Concurso
das duas vogaes quando fazem diphthongo ; e guando nfo, usando
do mesmo signal na primeira vogal quando ndo faz diphthongo,
coma em o (lovins) o nio goando o faz como em wio (risil).
(0 que se deverd praticar sempre que o accento agudo esieja na
primeira vogal. Estando porém na segunda o mesmo accento
tira toda a duvida, como em ciida, cdia, tew, teddo, mdio, moido,
lwda, aladde, vui, rama, sl
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REGRA X

«[Para. partic as palavras pelas syllabas ¢ nfio parlic nunca
estag, pode servir de regra geral na orthographia porlugueza o
seguinte: Ow a palevrn se porte endre vogaes, ou cidre vogal
¢ Consoanie, an enlte consoanies.»

86 s¢ parle enlre vogaes, uma deve ficar no [im da regra e
outra vir para o principio da regra seguinte, exceplo havendo
diphthongo ou synerese, porque entio uma coisa e outra deve
ficar inteira po fim da regra, ou vie inleira para o principio da
oulta, Assim parliremos leal, joie, lwar, joeirn, qualidade,
d'este mado: le-al, joi-a, le-ar, jo-viva, gqua-fidade,

B¢ a palavea se houver de partiv enfre vogal e uma con-
soante, a vozal ficard no fim da regra, e a consoante, niio sendo
final, passard para a regra seguinte, para feer syllaba com a
voz que ge lhe seguir, d'este modo: a-mi-go, a-mi-za-de.

S¢ a palavea sg houver de partir enlre muilas consoanles con-
tinnadas de dilferente especie, ¢ a primeira d'ellas [Or uma d'es-
tas sale, b, d, {, r, 5, e lambem m, »n, ndo fendo vogal diante,
por esta mesma se dividird Acando no fim da regra, e Wrazendo
a5 mais para 0 ]3|-i||.-i|||a_;. da regra seouinle, como perlencenles
d vor immediata, d'este modo : ob-rigar, ab-solwto, ad-mittido,
com=stante, com=pre-fender, al-tar, ar-ma, as-tro, inde-mnisar,
p-mnipatente. bra & syncope de obera (operd), por isso o b
vag para aovogal seguinle como em e-perecio. Se as consoan-
los sio da mesma especie, nma fica no fim da régra, @ a oulra
passa parda o principio da seguinte.

Esla regra mdo lem sendo uma excepcio, que & nos vocabu-
los compostos de duoas ou mais palavras, nos quaes como se
divem partir 80 pelas junlas dos membros da sua composicio,
ds veges succede pertencer o & ao seguinle membro e ndo ao
antecedente, como ‘em de-strudr, re-stituir, re-star, pre-star,
_;I.'i"i".'-'t'."r'f'l'.l". r.llr".‘n"l"HJFf'.". flﬂ.'-.'i{'r'rlrlf.h".l'. rrlrf-.!it'r‘H'r't'l'.i", COn-Shrar, ro-
sponder, re-splendecer, a-spergir, ele, Mas isto aconlece em mui
poucas palavras, @ em lodas a3 mais a excepcdio mesma enlra
na regra geral da suva divisio. Taes s3o 4§ regras communs a
lodos os systemas de orthographia. Passemos ja 4s que sio pro-
prias o cada nm d'elles.
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CAPITULO N
RECRAS PROPRIAS DA ORTHOGHAPHIA ETYMOLOOICA B USTAL
REGRA UNICA GERAL
«Toda a palavea portugueza que fr derivada on da lingoa
grega ou da lating, deve conservar pa escriplura ns carac lores
da sup oricem quoe se poderem representar pelos do ppsso al-
phabeto, e forem compalivels com a nossa pronunciacio. Mas o

uso faz n'esla regra Lodas as exeepoes que quer.»

DEMOXSTRACAD

Os caractéres proprios da lingua grega que nio enlram no
nosso alphabeto wacional, mas que s@ podem sobstilair com as
nossas lettras, 30 sele, a saber: dois simples, que g6o o kappa
e 0 ypsilon; quatro aspirados, a saber o theta, o phi, 0 vho e
o chi, 8 um duples que & o psi, porque o @ & commum 4 lin-
gua latina.

Os proprios d'esta, com o valor gue lhes deu a pronuncia-

¢ao corrupta da inferior edade, sio ootros sete, a saber: o &
sem valor algum de aspiracio; o duples @ valendo jd por es,
como entre 08 gregns ¢ lalings, ja por @5 no uso da nossa pro-
nunciagio; o ¢ <em cedilha valendo por & mlu:. deeei;o
mesmo ¢ com cedilha valendo tambem por &, mas 80 antes de
i, 0, #; 0 ¢ valendo j anles dee e 1; 08 enlre vogaes valendo
por =, @ em fim a5 12 consoantes dobradas enlre o5 latinos com
o valor de simples entre nds, guaes sfo bb, ce, od, [T, gg, UL,
R, nn, pp. e, §8, 1.

Disse a regra sque se poderem represontar pelos caracléres
do nosso alphabetos porque algomas odo se podem, oo por ndo
termos n'elle lettea propria paca isto, como o k anles de ¢ e f,
que subslituimos com a prolagio lating gu, ou por termos ji
preoceupaidas, para algomas das nossas consonancias proprias,
a5 lettras gue competiviam &3 gregas @ latinas, como o oh, que
servindo-nos para ligovar a nossa chiante muda, como em chd,
ji a nio podemos empregar sem equivoco em archajo, archi-
fecta, elc.

Disse mais: se forem compativeis com a nossa pronuncia-
¢iios porgue nada podia mostear melhor o origem ¢ genio das
palaveas gregas e latinas, do que as combinaches parliculares
gue estes dois povos fizeram, assim das vogaes como das con-
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soanles, para a pronunciacio e orthographia das soas linguas,
como por exemplo os diphthongos gregos e lalinos oe ae, e as
lerminaches ps, rs, ¢4, @ oulras, as quaes comludo repugnam
ao moechanismo 105 nos2os Orgios, @ por 150 ou 48 omitlimos
nas palavras dervadas, oo as mudamos em oulras ao Dosso
modo.

Isto supposto, a applicacdo da regra geral ds orthographias
proprias da lingua grega e da lating, nas palavras que das mes-
mas derivimos, e alleracdes que o vso lhes deu, fardo a mate-
ria dos dois 5 seguintes,

g1

DA ESCRIFTURA DOS SETE CARACTENES GUEGOS
K ¥, TH; PH; R CH, PS

Poslo que o kappa grego entrasse no nosso abecedario an-
tigo e ainda subsista no typographico, justamente foi emfim des-
terrado d'elle. Porque o sen som gotloral se representa moito
bem com & nossa consoante ¢ antes de a, o, &, @ com a prola-
¢ao g anles do e e 4, escrevendo nos calendario, quyrios, e nio
i kalendario, kyrios.

Usamos do ypsilon, 86 nas palavras de origem grega que sio
menos trilhadas do povo, como hyperbole, lyra. Nas que porém
tem passado ao uso volgar, o mesmo wso disfarca ja o servir-
mo-dos do @ pelo y, e escrever por exemplo: gire, pigmeu, Ja-
cintho, labirvintho, abismo, crisol, pivamide, rima, martir, sin-
dicar, Jeromima, Hippolito, ele. B porém abuso empregar o y
em palavras que o ndo lem na sua origem, como ley, rey, moyo,
comboy, ele.

O th aspirado, ainda que o nfio sgja por nos, conserva-se na
eseriptura das palavras que o lem na lingua gregs, como anti-
pathia, orthodoxro, Timotheo, thesowra, theatro, thuribulo, throno,
thealogia, mathematica, ele. Comtudo nio se repara que alguns
ascrevam asma, Cataring, cantare, citara, catolico, tio, que na
sna origem tem o th aspirado. Escrever theiido, conthedido, & con-
tra & etymologia.

Das consoantes gregas aspiradas a que o uso esld mais pro-
penso a largar da nossa orthographia é o ph, que elle sem re-
bugo ji escreve com [ em filosofia, fysica, metafysica, profeta,
triumfo, e podia egcrever da mesma maneira antiphona, apho-
rismo, blasphewmo, phantasma, Philippe, camphora, diphtongo,
Phebo, Plhaetonte, alphabeto, ete. O rh aspirado & mais raro nas
palavras gregas, @ muilo mais nas poucas que com elle passa-
ram a0 porloguer, como rhetorica @ nio rethorica como alguns

i
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gscrevem, rhewmatismo, catarrho, que ji muoitos escrevem re-
matismo, coalarro,

Niio usamos ja de ok aspirado pelas rages que apoolel oo
principio do capifulo. Em logar ('elle pomos ¢ simples antes
do a, escrevendo areanfo, monarea, @ g anles de § escrevendo
arguitecto, monarguia, & 0io archanjo, monarcha, avchiteeto,
monarchia, como anles se escrevia, O mesmo uso lem ji ado-
cado a pronunciacio do ps grego, Aeando-the o P, @ escreve nido
50 com & as palavras de origem grega que assim principiam
d'esls modo: salmo, sallerio, cm !u:__r.u da psalmo, psalterio,

|

DA ESCRIPTURA DOS SEIS CARACTENES LATINOGS B, X, €, €, G, 5,
E DAS LETTHAS DOBNLADAS

Ainda que o & pio teoha valor algum entee nds, fora alver
ilas |=|1r|5|-|||r|”- comiodo deve-seg conservar na eso ||||I|J| 4 das
palavrag derivadas do latim, parn mostearem 2 o origem e
com ellaasoa significagio primitiva. Pelo que devemos: escrever
cot elle habil, haldtar, fabito, haeer, herdor, historia, hom-
o, homesto, hanva, horrory hospede, homem, hwmor, hora e
outros semelhantes,

Porém nao havendo & nas palavras latinas mnus, est, cadere,
salire, ibi, e sendo puramente porluguezas baia, bad; ndo sei
a razgio porque se escrevem com elle d'este modo: hum, fee
eithir, salir, ahi, balia, balii. Nas intarjeiches ali! of! hui! ba
a razio de serem estas vozes naturalmente aspiradas, para o que
& muito proprio o &,

() & lem no uso da nossa orthographia tres significactes. Elle
serve de consoante porlugneza para lgurar o som mourisco da
chiante semivogal branda nas palavras de origem arabe, como
aacocs, oadrez, warel, mergdo, o por imitagio nas de oulra
origem, como frire, cdeo, baive, paixdo, ete. Mas d'esla e da
chiante muda forte e teremos occasiio de fallar mais largamente
no capitulo seguinle.

A segunda significacio on valor do @, 6 0 mesmo da duplex
latina es, qual alpumas pessoas polidas lhe ddo nas palavras
flueo, vefluxo, fizar e sexo, que pronunciam & loting flueso,
reflieesa, ficsar o secso.

Mas, como esta combinagio de es nfio & muilo do genio da
nossa Lingoa, esta a costuma adocar mudando o ¢ em [ qoasi
sempre que o @ & precedido de e, e 0 s em 2, de sorte qoe lhe
vem a dar o valer de iz, pronunciando exactidio, exordio, exe-
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qm’m como &o eslivesse escriplo eiz-notiddo, cis-ordio, eiz-
equias, quando so the segue vogal; e quando ndo, da-lhe o va-
lor de éz, como em séxlo, explico, exceder, qué pronunciamos
GOMo x-ﬂfﬁn’u, pisplico, visceder. B esle & o lerceiro oso que [a-
zemos do @. Ainda goe, quando elle é final, se pronuneia como
&5 l.:l'_'l-l'llllll.h-l. [liI[':I COnservar a I'H'i:._’l'l’ill |.'”i|li|, 28 cOSlUIng escre-
VEr com o mesmo @ nas palavrag que ndo tem a ultima agada,
como em Felix nome proprio, simplex, dupler, index, appen-
diz, © poucos mais.

Uma das maiores diflionldades que tem a orthogr; II.III.II ida da-
rivacio & a do ¢ sem cedilba antes das vogaes ¢ ¢ 1, ¢ a do ¢
com ella antes de a, 0, u. Porque tendo ambas o mesmo valor
que o simples s, ndo se pOde saber, sendo pela ovigem lating,
quando havemos de vsar de s ¢ gquando de ¢ simples on cedi-
Ihado. Assim, 80 pelo latim sine, centum, cera, sum, cedo, se-
ricim, cilicium, sigillwn, & que podemos eserever certo a5 nos-
545 [1:1]:L1.'n15 derivaidas, sem, |5!'I‘[Illsii:ﬁlh 8 e, NUmera: cerd,
nome, o serd, verbo: cedo, verbo, sedi, nome; cilicio, sello, ate.
Da mesma sorle Nao escrevemos acedas, Wedo, sc:!trr"f'ru COTL it
dilhado, 8 corversdo, 1*1gru|'w.rfl.. submersio com um s, e appes-
.Bl'l'l'JF ‘l!”-'HH‘l"ll‘Il’i' & PRIssaa com :lll|‘1, SENR0 '['IIIH'II]I"' 'H I!II TILEE T Shs
palaveas lalinas actio, lectio, solwlio s¢ escrevem com f na 1Jl.'
nullima; as segondas COnversio, earpielsio, sulmersto com om &
s, ¢ as ultimas oppressio, submissio e remissio com dois,

Se alguma regra se pode dar para isto é:

1.2 Que guanto ao ¢ sem eedilia antes de ¢ @ f, g2 so hade
escrever com elle ou com s, so se pode delerminar combinando
as nossas palavras derivadas com as latinas d'onde se deriva-
ram. Sendo porém as nossas puraments porluguezas, como sio
seifar, sevar, serziv, sisco, sodenho, sedwle, selga, sigano. so-
ladae, simo, 6 bem escosada escrevel-as com ¢, como muilos
fazem.

2. Duoe quanto ao ¢ anles de a, a, 4, nunea se deve pdr no
principio da palavea; e que aquelles que eserevem cafira, can-
fonina, cafar, capats, cafra, caomareas, canefa, carea, corda,
poléa, ¢wmo, eurriods, ndo tem por si nem a derivacio nem a
razgan, Que no meio ou no fim da palavrea se cosluma pir o
mesmo ¢ em logar de ¢ gquasi em lodos os nomes substantivos
acabados em aga, épa, iga, dea, upe, & em apo, deo, igo, Geo,
defin, COMO dameacd, L'r!fft'{'rh COrLici, Carrord, escaramed, FJI'H['U.
ailereen, feitign, pescopa, rebugo, ¢ em os que tendo no latim a
penultima em #, acabam no porlugue: em o, in, i, COINO €0-
ragio, prudencia, obrepticio.

A mezma dilicaldade ha a respeito do g e 5, que sendo a
mesma consopancia @ tendn 0 mesmo valor antes de ¢ e §, nio

|
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set sabe qual das duas consoantes se hade pdr. Mas, como nas
palavras porluguezas nanca s¢ poe j consoanle anles de § vo-
gal, a dovida enlre o g @ § € 80 como o ¢; ¢ como a8 palavras
(jue principiam por je sio so jejum, jerarquia (e seas derivados),
jeroglyphico, jenolim, jellale, jeropiga, todas as mais ndo po-
dem principiar sepdo por ge.

E pelo que pertence ao meio das palaveas, lodas as deriva-
das do verbo latino jacis lem no porluguez j antes de e, como
adjectiva, comjecturar, oljeclar, projectar, rejeitar, elc., com
seus derivados aljecedo, oljecto, supeito, ele. E pelo que per-
lepce ao fim, oz verbos em jor conservam sempré o § em todas
a8 VOZEs que na soa conjugacio o g lica anles de & on o, Nas
palayras puramente portuguezas deve-se usar sempre de j @ ndo
de g, e escrever jeito, jerselim, jeiva, e nio geita, yerselim,
qedrit,

(Jnanto ao s, para se saber quande nas palaveas derivadas do
latim se ha de pdr um £ sd, oo dois ss, on ¢ com cedilha, a regra
mais geral que para isto se pode dar, ainda que sojeita a mui-
Lis excepeies, ¢ gua lodas as vezes que o son d’esta lettra ndo
gsliver enlre vogaes, ou estando entre ellas se pronnnciar como
Z, BMpreguemos sempre 0 8 simples, @ sp sg pronunciar como
£ eplre as mesmas vogaes, nio lendo a palavea lating 7 on ¢ na
penultima, usemos do ss dobrado, ¢ tendo-o usemos do ¢ com
cedilhia.

Conlorme & primeira parte d’esta regra escrevemos com um s
s, falso, absolver, conselho, manso, conseguir, conseroar, dis-
pensar, verso, corso, elc., e bem assim caso, causa, visivel,
rosa, isa, formoso, gostose, ete. Conforme 4 segunda parle
da regra escrevemos amassar, cassar, passar, possivel, pos-
suir, twssir, disse, dissesse, o todas as mais formas dos verbos
em sse, csse @ osse, I oconforme & lerceira escrevemos spaco,
negocio, graga, prudencia, oraedo, fuco, ele.

Isto pelo que pertence ds palavras derivadas do latim, que
fuanto &3 puramenie porlugueras, estas serio escriplas com &
on z quando de uma on oolea sorte sdam na pronuneiacio,
como ecasa (vepalio), caza (domus), broza, brase (medida),
presente, presentie, dzado, dansa, ele. O escrever com = as
linaes agudas do singolar, comn fiiz, fiz, fiz, capds, capis,
feliz, refriz, e outras semelhantes, pela razio da maior facili-
dade na formagio dos pluraes dos nomes, ¢ desamparar a re-
gra da derivaciio por uma razio frivola. Nenhuma d'estas pala-
vras lem no Jalim -z no fim, mas oo @ ou s, ou f. O & final,
fiecando nos pluraes d'estes nomes entre vogaes, pronuncii-se
como 3 segundo a analogia latina. As vogaes finaes accentuadas
ficam sendo signal proprio para mosirar a sua agudeza, ¢ ha
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muitas palavras de semelhantes finaes agudos que nem por isso
BSCrAVEMOS com =, como pds,' dés, sds, frds ods, s, alids.
Seria por lanto mais colerenls o escrever fds, fis, fis, capds,
cipites, felis, relros,

Hesta fallae das consoantes dobradas nas palavras porlogue-
zas derivadas das latinas que as tem. Os latings dobravam-nas
porgue as pronunciavam ambas, ¢ uma prova d'isto era ficar a
vopal antecedente sempre longa por posicio. Nos porém pro-
nunciamol-as como se fosse uma s0. Comtudo, para conservar
esls yestigio da elymologia lating, querem os apaixonadoz d'ella
que assim sp escrevam,

Pela pronunciacao pois ndo podemos saber quando havemos
de dobrar a= conzoantes, excepto o ¢ quando & brando e quando
forle, e 0 s i|l].’1f|lh| L] |Jl'ﬂ:IIIIII|"l.'I. Como =, 8 IJIJI]HIIII COmo e,
Porque no primeiro caso nsamos no meio das palaveas da con-
soante simples, & no segundo da mesma dobrada. As mais, ou
se eserevam s0s ou dobradas, proounciam-se do mesmo modo.
Assim ndo pode haver regra alguma segura que nos dirija n'esta
cseriplura, sendo a orthographia latina, principalmente mas syl-
labas meédias das palavreas,

Para as do principio pode dar algom soccorro a observacio
das preposicDes compositivas ad, con, tn, ob ¢ sub, pelas quaes
comecam infinitas palavras compostas que derivimos do latim.
Como de ordipario a consoante ultima d'estas preposiches se
muda n'agquella porque comega a palavra a que serve de compo-
sigio, o d da preposicio ad ji se moda em ¢ antes de oolro,
ihoem f, g, L, p, como acceitar, affecto, aggravo, allegar, appli-
car: 0 p das preposicbes con e an se muda em m antes de ou-
lra, como comniissdo, fmmovelz o b das preposicoes ob, swb,
em g antes de oulro, como opportens, suppasto.

Tambem loda a palavea que principia por di, ¢, 0 & s, se-
guindo-se-lhe immediatamentle f, dobra esta consoante, v. gr.
differir, gffeitwar, offender, suffocar, difficil, eficaz, officio, su/f-
fragio. Mas estas mesmas observacies de pouca ulilidade po-
dem servir acs que ndo tem um bom conhecimento da lingua
latina, Para esles, @ para o povo ilileralo, 0 a bod pronuncia-
¢io da propria lingoa & que lhes pide ensinae as lellras com
que a hio de escrever, como ¢ verd no capitulo seguinte.

Entratanto, vm o mui justo @ razoado meio de conciliar os dois
svslemas oppostos da orthographia etymologica como o da pronan-
chagio, seria escrever as palavras gregas e latinas com as lellras
tlas suas origens, em quanto ellas sio 50 do vso dos sabios e niio
lem passado a0 do povo, e com as do nosso alphabeto e pro-
]!|]f|l'ji'||l_'.irlll U vez 1rli|_' EHI:’-nr_'III Ak Lsh "|‘|I|I"__|:";'|r'1 como tem P.;]f:uﬁ..'_{v
do as de filosofin, fisica, metafisica, matematica, teologia, ele.
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CAPITULO 1
REGRAS FROPRIAS DA ORTHOGRAFHIA DA PRONUNCIAQAD

REGRA UNICA GERAL

a(bualgquer palaven gque se queira eserever, pronungie-se pri-
meiro hem, ¢ distinguidos lodos os sons de que ¢ composta,
psles se esgrevam, peln mesma ordem, com 08 caracléres gque
Hhes competem nos abecedarios complelos e exaclos gue ficam
laneados nes capitulos 1 e 11 da Orthoepia, & no capitulo I, re-
gra 1 da Ortographia, ¢ a palavra assim escripla fleard sem
erro de orthographia. »

Esta regra nio lem excepeio alguma, Pelo que nio necessita
genfio dise demonztrar, applicando-a 3 Wdog o3 2ons da nossa
Lingua, quer simples, como vozes ¢ consonancias, fquer
composlos como diphthiongos ¢ syllabas, o qua passimos
a fazer nos dois 88 secuintes, praticando ja a mesma orthogra-
phia da pronunciacio que nos Mesmos 5e ansiua,

§ I

APLICASAD DA REGRA GERAL AS VDZES E DITONGOS
DA LINGUA PORTUGTERA

Esta applicasio da regra 45 vozes ¢ ditongos lanto ories
como nazaes da Lingua Porlugaezs, fea §a feita oo cap. I fhas
regras communs a lodas as orthographias, regra ¥V, VI, VI,
VIIT & IX, @ por isso & scuzado repetil-a agui.

A ortogralia nzual pio discorda em nada da orlografia da pro-
nunciasio, no que pertense 4 seriptora das nosas 12 vozes oraes,
g das nosas 5 noezaes clacas. Se 8 alouma discrepanzia @ na eis-
présio das nosas qualro vozes surdas ou ambiguas, e na do d
grande fechado, que umas vezes se screve asim, oulras com on.

Os omens dontos tem na analogia das palaveas derivadas do
latim com as latinas, dados pelos quaes determindo fasilmente
n eseolha da vogal sarda que Jo de preferir, e a que 30 de re-
ppitar. 08 gue ndo sho letrados stio privados deste socorra. Po-

e pois segoie as saidas que lhes demos na regrea VI, cap. L

Mas seoasim mesmo ficarem ainda indesizos sobre se fo de
g dee on 6, @ de o oo w, gualqoer das duas vogaes que eles
escolhiio, terdo desculpa na mesma imposibilidade onde se achio
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prara escother mellor, Pelo menos o serever o som do ¢ granda
fechado o asim ou com on, & cousa indiferente para o onvido,
que ndn sente difercnsa alguma, quer se sereva [owwdr, quer
fdvar. Quando porém ao ¢ se segne alouma das liguidas 1, 7, &,
vomo taes, & melhor vzar do d do que do o, e serever lowedr,
sdldo, gdsto, do que Jorevenr; souldo, gosto.

As vozes nazaes claras serevem-se como fica dilo na regra VI
do cap. 1. Quanto 45 nazaes surdag, para mostrar a sun nazali-
dade, a a0 mesmo lempo indicar que sobre elas cai o asento
predominante, serd hom asentual-as sempre com o il deste
modo: @mo, dano, sanhe, pina, Enha, soma, sinho.

Nus regras comuns VI ¢ IX do mesmo eap. I ensindmos
qual era a genuing ortografia dos nosos ditongos, tanto oraes
COmO nazaes, quanto s suas prepozitivas, ¢ a variedade que o
uzo punba na seritura das sobjonelivas de uns e oulros, por
elag serem lodas vozes surdaz e ambiguas, cujo som conluzo se
nio pode bem delerminar. Mas esta mesma incerteza o varie-
dade autoriza asis a orlogralia da pronunsiasio para uzar, como
quizer, ou do ¢ ou do ¢ nos dilongos gque tomdo uma deslas
vogaes; do o on do &, nos oulros a que estas servem de sob-
junlivas, e screver ai on ae, aw ou do, &0 ou fu, do on du, o
of fi, o8 o0 of, & bhem asim df, ou ae, do on dw, fe o £, ae
ou . Para variar porém as vogaes, & melhor nio screver os

ditongos com duas da mesma figora, mas de diferente, como
por eisemplo: @&, &, @i, 8, @i, e ndo com ¢, Mas quem quizer
conformar-se mais com o nzo, pade seguir o lemperamento que
propuzemos nas ditas regras,

¢ 1

APLICASAD DA REGUA GERAL AS CONSOANTES
E-SYLABAS PORTUGUEZAS

As consoantes que mais embaraso cauzao na ortogralia, por
eisprimirem wma mesma consonancia, sendo diferentes caratéres
do mesmo som, 550 a8 quatro goloraes, duas brandas g, g, 0
duas forles e, ge: as trez sibilantes brandas ss, ¢, ¢ 08 doas
gibilantes forles = o & entre vogaes; as doas chiantes forles J e
i oeas duas chiantes, breanda ¢ forle, @ e o Como eslas ¢on-
sopnles nas suss respectivas classes se pronunsido do mesmo
modo, mal se pade saber pela pronunsiasio qual delas avemos
de tomar ¢ gual deixar para screver serto.

Porém esta incerteza pode embarasar mais 208 (que Segoem
a derivasio como unica regra da ortografia, do que dqueles que
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lomiio a pronunsiagio alual da lingua viva como a unica segura
ouia da sua seriptura. Pois que os caraléres nio forio invenla-
dos se npiio para reprezenlarem os sons; e quando para cada
um s¢ destinou sua letra propria, qoem uza dela compre com
o fim da seritura, e nio deve ser laxado de imperilo por ndo
uzar para 0 mesmo som lambem de ouotras, gue depois on a
ignoransia on o capricho acresentirdo,

Em conformidade desta regra uzar-se-i das gotoraes simples
s €, todas as vezes que h‘[i'-.'t:i'q'lrl. antes das vogaes a4, o, o, 0
antes de qualguer das duas liquidas [, v, ainda que se sigio ou-
tras vogaes, como galo, gola, gule, calo, cola, ewme, gleba,
grefia, clima, crime; o das gotoraes compostas gu, gu, todas
a5 vezes que stiverem antes das vogaes e e [, como gudto, guia,
guieda, quita, com a diferenza porém, que ouvindo-se o som do
1 entre a consoanle e vogal seguninte, como em gilarda, gitila,
giil, egidstre, Giilhkérme, gidingiagesima, se notard o @ com
dois pontos por sim

As Ireés sibalanles brandas, a saber, 05 dois 5 énlre vogaes,
o ¢ sem sedilha antes de ¢ @ @, ¢ o ¢ com sedilha ficardo des-
terrados para sempre da ortografia da pronunciasio como lelras
innteis, equivocas e embarasozas para quem quer serever serlo
¢ nfio sabe o latim. Todas elas serfio substitoidas pela nosa con-
aodnte &, Ou O S8l Som se ousa anles ||I" 1|l].|l1|l1lt Ll 15 'LIJ".CII_"._“-,
ou no meio delas, screvendo-se: serfo, aserto, sino, asino, to-
rasdo, gsougue, sumo, em logar de cerlo, acerto, cino, assigno,
agougue, (ome. 05 que sabem latim podem fazer degrio para
esta seriplora uzando sempre do ¢ sedilhado, que é um verda-
deiro &, @ sigmn grego, em logar do ¢ sem sedilha, como geizo,
cinn, eumo, ortogralia vzoal de JoGo de Darros. As palavras que
pringipido ou lem 0o meio &6, COmMo seiencia, scond, mascer,
poder-se-io screver com um ¢ &0 deste modo: siensia, sena,
naser, @ do mesmo modo ag que lem ¢ gutural antes do g, como
aceido, refloxio, scrovendo-se asdo, roflesdo,

Com isto que acabamos de dizer jd ndo fica confundido o nzo
o nosp z com 0 = lalino que o5 romanos, por nio lerem esta
letra, eisprimido com o simples s entre as vogaes. 03 sons do
z o ¢ [icho distintos, vzando nds daquele todus as vezes que ele
s0ar na pronupsiasio, o deste em logar dos dois 32, e do ¢ se-
dilbado e sem sedilha, e screvendo sem serupulo algum easar,
case, preao, sem perigo de se equivocarem com casar, casa,
I]'.'J"f'.'s'l'.l, Ilirlliij IIUI.! 50 !Iﬁll sore 'EU como 80 eosbuma Cifear, caeae,
preco, ¢ bem asim gostdzo, gloridze, Er.r'.:i ifo, elc. Por esta re-
gra o mesmo s liquido que sempre o & qu.ml!u nan lem vogal
ihante, como em eiseefente, desmedido, desconsertado, pasard a
serever-se, como sba, com =, logo que se lhe seguoir vogal,
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deste modo: eizemplo, dezamor, dezanday, dezobediente, ¢ asim
constanlemente nas mais palavras onde o sen som se ouvir.

O g lalino, valendo como j antes de e e 4, fica tambem des-
lerrado da ortografia da pronuneiasio, como origem de mil in-
serlezas ¢ degaserlos. Todas as vezes que se ouvir o som d'esta
consoante forle, fjuer steja antes de a, o, u, quer antes de ¢, 6
SEMpPre SB SCUEVErd com a4 Sud consoanle proprid que & o g,
deste modo: jente, jiro, jicsta, jeita, jerzelim, majestade, ma-
Jisterin, ¢ asim as mais. 0s gue sabem a lingna lating reco-
nhesem fasilmente mesta mesma scritura a origem destas pa-
lavras, & ndo disputarid se jeilo se deve screver asim por vir
de joctus, on geito por se derivar de gestus, e se jorselim se
deve screver deste modo ou com g uma vez que a palavrea la-
lina sesameem ndo deside a questio.

A duvida maior, ainda enlre 05 ue scrovem como prooun-
silo, ¢ sobre as dwas copsoantes porloguezes = e oh, que pa-
IESeI Ler 0 Mesmo som na nosa pronunsiasio usual. Digo por-
fugresas porgque ginda que a primeira ¢ lalina e a segunda
grega, on equivalente a ela, nis lhes damos significases mui
diferentes, servindo-nos da primeira, nio como duples por es,
mas como chiante semivogal com um som mourisco; e da se-
gunda, nio como aspirada, mas como chianie muda com 0 som
de el ilaliana,

(s que melhor faliio a Lingua Portugueza dislinguem na pro-
nunsiagio estas doas consoantes, dando ao as um chio semi-
vogal, fqua se deixa perseber ainda com 0 orgao scasamente fe-
chado, como em wofre, ¢ ao ¢ um ehio mudo que se ndo per-
gebe se ndo no inslante mesmo da dezinterseptasio da voz que
0 Mesmo orgao reprezava, como em chove. O vulgo pelo con-
trario confunde ordinariamente estas duas consoanles, prooun-
siando ambas como .

Porém eomo a gomina pronunsiasio do eh ainda subsiste em
parte, @ ndo & justo que se perca do ozo da Lingua e do noso
alfabeto, apontarel as palavras que lem ¢ po principio e no
meio, € conbesidas elas, lodas ns mais se screveriio com ch,
ll'”llf! s I'.III'I-'iJ' v Mmesmda S0 i'lllli\'ijlf-ll..

As palavras portuguezas que prinsipiio por @ sio poucas e
quazi lodas e origem arabe. Taes sio moea, Tague, Taceco,
wadrds, walmas, xora, zarel, rareias, aergan, oerife, oardpe,
aarowco, xira, xird, rarvafim, e as derivadas destas. Isto pelo
que pertense ao prinsipio.

Para saber quando no meio das palavras avemos de vzar de
a e nio de ch, servirdd estas duas observasoes. A 1.* que oc-
correndo o 1al som depois de algama vogal nazal, com an, en,
ele,, ordinariamenle se eisprime com @, COMO enracd, endi-
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coc, crrdgueca, enoada, enaagudo, enrarsia, eneerir, ender-
tar, engofre, encovalhar, eneugar, ¢ derivados,

A2 Ooe o mesmo susede ordinariamente todas a5 vezes
I:I]Il_!- 1 SCHI I||'|."x Mesmas consoantes vem illll'llliil{lﬂll'[ll‘i! {il'j?ilih'-
de dilengo, como em damened, baiee, Coied, queiea, deirar,
deleiro, faize, fvixe, peicdo, peure, reiae, selro, taiead, troica,
g derivados. Além destas 4 mais algomas, como bexiga, bocn-
atm, briwcea, bwea, bwwo, Cortawo, cova, comia, coxtm, i,
frovxe, grica, liea, Lo, merer, prear, vz, roxrinal, verar,
& derivados.

Afbra estas, lodas as mais palavras em que se ouvir o Som
do &, quer no pringipio, quer no meio @ no fim, s pronunsia-
rio com o 2om do of, & se sereverdo asim, como chocdia, che-
gar, cheivar, chiar, chorar, chusma, chwmbo, achar, copri-
char, despachar, encher, fechar, inchar, manchar, petrecho,
rinchar, sachar, trinchar, e iofinilas oulras.

Na orlografia da pronunciasio nio se empregard letra alguma
que nio sleja no allabeto nasional de wuzo, qual & o que propo-
zemos asima cap. I, regra I. Ficip por consequensia eiscluidas
dela todas as vopaes @ consoanles gregas, asim simples como
duplises e aspiradas, quaes sio o ypsilon, 0 kapa, & o esi, psi,
chi, phi, vho & theta, O 4 laling, comoe aspiasio, ndo entrard
sendio nas inlerjeistes; e 80 como parte de consoanle terd logar
nas prolastes portogoezas ok, th, mh. 150 ¢ 0 gque Hobamos para
dizer a respeito das letras.

Pelo gue perlense ds silabas porloguezas e sua seriptura, lo-
das as finaes qua na nosa Lingua lerminfo por consoanle, acs-
bio sempre por alguma das nosas res liguidas 1, ¢, s Qual-
quer outra consoante final & stranha i nosa Lingua, como Jacob,
Abimeloch, Magog, David, Nezareth, ele. S0 doss palavras no-
sas acab@io em w, (que sio fnan @ canor. As que 0 nzo costuma
serover no lim com 2 on =, como dndexr, apendir, e as finaes
agudas em as, €3, 17, 0z, #z; odas se devem screver com s @
gsenlo na vogal antesedente. Veja-se asima, cap. 11, & 11

As nosas silabas complecsas sio composlas de duas consoan-
les seruidng, e ao muilo treg, ¢ mais noio. Em lodas elas uma
sempre @ ficsa, a oulra ou as ootras sempre sio fgeides. Quando
i silaba & composta de duas consoanles, a licsn sempre ¢ alguma
das liquidas [ ou &, comn flov, elaro, ¢ 8 liquida § sempre pre-
sede 4 fesa, de sorte que sendo a silaba de tres consoianles, o
ficsa sempre vag no meio das doas como stade, strado, 0s-
crinn,

Todas as mais combinastes de consoantes sfo stranhas ao
NOE0 0f -z:."-.u L] |s|'u|||]r|~'.j:|:..'|-|, comno eslas: b, ps, o8, o, g, g,
A, ¥, gr. em seripte, psalmo, ackdo, aclo, avgmento, digho,
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dmmno, O nosn orgio hem mosira a violensia que lem ng pis-
presio destas silobas. Pois na pronuneiasio corrente as costuma
adozar, Urando-llies uma das duas consoantes ¢ dizendo serito,
safmo, asao, ato, auments, dowo. Se alguem asim as serever
COMO a8 pronunsia, crojo nio cometerd grande crime. A res-
peito da divizio das silabas e ozo das lelras grandes na cabe-
seira das orases e das palaveas, i3 lica dito o que cumpria nas
regras commuons, IV & XIL cap, 1, para ndo ser necesario repe-
lil-o aqui. Pagemos 4 pontuasio, em que lormaremos a tomar
a ortografia do uzo.

CAPITULD 1Y
DA PONTUAQAD

A pontupedo & a arle de distinguir na escriplora, com cerias
nolas, as diffeventes parles e membrog da oracio, e a sohordi-
nagio de uns o outros, a fo de mostear @ quem 18 a5 pausas
menores e maiores que deve Ler, e 0 lom e inflexio da voz
com fue a5 deve propunciar,

Daqui se vé que ninguem poderd perceber bem e execolar
as regras da ponluacio, sem ler aleumas noghes, a0 mMenos si-
perticiaes, das parles da oracio e da sua synlaxe ¢ conslroecio,
que nao damos agui porque perlancem § Etymologia e Syn-
taxe, do que trataremos nos dois liveos seguintes, d'onde as
poderdo haver es que (Cellss necessitareny.

Os signaes recebidos doo uso geral para a pontuagio sio 08
espagos fm branco entre palavra e palavra; o ponto, ou 8im-
ples (.); ou de interrogacio (7); ou de exclamagdo (!); a
virgula (,); 0 ponto e virgula (;):; dois pontos (2); & pa-
renthese ( }; a risca de unifo (-); o viraceento ('); o
trema (*); o accento agudo ('); v accento grave () ¢ o
accento eircumflexo (7).

0 ts0 de lodos estes signaes na eseriptora & oo objeclo dos

ilois §% sSgmmnles.
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§1
DAS NEGRAS GENAES & PARTICULARES DA PONTUACAO
REGRAS GERAES
|

aToda a parle da oracio se deve dislinguir ¢ separar na es-
criptura com um pequenc. espaco em branco entrg cada wma
dis palavras, como se vé agui enlre as palaveas d'esta mesma
Ferri. »

Il

«Toda a oracio que faz sentido perfeito, sem dependencia
grammalical de outra, quer seja pequena, quer grande, quer
conste de nma s6 proposicho, quer e muitas, em om ponto
simples no fim, se & simplesmente ononciativa.s 00 que agui
Mesmo s5& ye,

«Se a oracho porém nio allirmar simplesmente, mas pergun-
tar alguma coiza, lem ponlo de interrogagio, como: Ouem fez
@ ceo ¢ ferrafe

o se ella pao affirmar pem perguntar, mas exclamar, tem
panto de admiracio, como: Oh ceos! Ok terra !

Para levar a frase desde seu principio com o tom inlerroga-
live on exclamativo, costomam agora poir o ponto de intereo-
gacio on de exclimacio ndo 0 no Am d'ella, mas tambem ao
principio, uvzando do mesmo signal, porém 48 avessas, d'esle
modo : jDize-me, gue hei de fazer? Esta prativa ndio & desacer-
tada, quando a frase interrogativa on exclamativa & alguma coisa
muis comprida para se poder abranger toda de um lance de
visla.

11

eNunca se use de ponto e virgola, sem que d'antes haja vir-
gula: nem tambem de dois pontos, sem que diantes preeeda
ponto e virgula: porque a pootuacio mais forle suppde dantes
a g fraca. s A pontuacao d'esta mesma regra gerve de exem-
plo.

Iy

e As oracbes que se podem distinguir com virgala sdmente,
nao.se deven pontuar com ponto e vicgula: e a8 que se podem
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distinguir s06 com ponto ¢ virgula, nio se devem pontoar eom
dois ponlos: porque & pontaacio nonea deve ser superflod, e o
que pdde fazer com menos, ndo se deve fazer com mais.» A re-
gra mesma serve de exemplo pratico.

v

«A mesma ragio dicta que eéntre as palavras que se modifi-
cam, on concordando vmas com oulras, oo regendo-ge, nlio deve
haver pontoacio alonma.»

Assim na escriptura d'esta mesma regra nio se vé virgula,
nem antes do primeiro gue, por ser uma conjunceio que ala a
oragio seguinle 4 anlecedents, como objecto accusado @ pedido
pelo verbo dita; nem antes do segundo que, por ser um adje-
clivo conjunclive qoe concorda com palaeras; nem (ambem nas
mais palavras que 530 regidas: e 20 as proposigies subordina-
das ou comcordando, ele., on regendo-se estdo entre virgulas,
porque nem modificam, nem sio modilicadas.

E por tanto -errada a regra da pontuagdo que alguns dao,
mandando plr sampre virgola anles de gue: quando pelo con-
trario nunca s deve por, sendo quando a oragio principal e a
incidente 230 (T30 extensas, que vem a exceder a medida de uma
ﬁus;l ordinaria, que & a de um verso de treze ale dezesets syl-
FLHEH

REGRAS PARTICULARES

A VIRGULA

aTodos os sujeitos, todos os ableibutos, lodos os verbos da
proposicio composla, e mais partes da oragio continuadas que
se niao modificam, nem concordam, nem se regem muluamente,
guerem virgula depois de si; porque cada uma com o verbo
commum, e 08 verbos cada um per si, lazem sua oracio dis-
Lneti. »

N regra se vi o exemplo. Todos os sujeilos, todos os allyi-
butos, todos o3 verbos da propesipio composta, ¢ mais parics
da oracdo continuadas, tem virgula; porque sao differentes su-
jeitos do verbo querem. As incidentes, nem concordam, nem se
regem mitbuamente, sio verbos e oraches continoadas, e ligadas
pelo demonstrativo conjunclivo gue; ¢ por isso tem tambem vir-
gula. A primeira, gue se ndo modificam, ndo a tem antes de si;
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porque & uma incidente que modifica todos 0s sujeitos antece-
dentes, @ por essa razio ndo @ conlinuada.

1l

aToda a oracdo encravada, isto &, mellida enlre oolras, sem
as modificar, nem ser modilicada, deve estar entre virgalas; @
bem assim loda a addicio que ndo faz parte de soa constilai-
¢io grammatical. As parentheses, vocalives, exclamagies ¢ in-
terrogaches enlrom w'esla regra; as primeiras porque nio s0
mio fzem parle da sua constituigio grammatical, mas nem ainda
de sen sentido (que por 550 &8 mellem enleg gemicircolos ser-
vindo-thes de virgulas), e os vocalives, exelamaches e inlerjei-
ghes, porque sio umas oracies elliplicas.»

Assim, na ponluacio d'esta mesma regra se acha entre vir-
gulas a oraciio fsfo ¢; porque esld encravada pa principal sem
d'ella depender para a2 sua perfeicio grammatical. Entre virgo-
las se acham tambem as duas oraghes, sem as modificer, nem
ser modificada ; porque sio addigies ou complemenios acres-
centados & mesma oraciio principal, sem comtude fazerem parle
da soa composicio grammatical. Ali se véem tambem eolre se-
micirculos as oracoes: gue por dsse e mellem ondrd semdcireu-
fos servindo-fhes de virgulas: porque contém nm sentido, gqual
nao pedia, nem o pensamento da oracio anlecedente, nem a sua
grammalica,

11

e Antes das conjuncelies e, rem, od. como, gie @ oulras seme-
Thantes, sb se pode virgula quando as palastas e [rases que ellas
atam excedem a medida commom de uma pansa ordinaria, pe-
lag oraches incidentes, e complementos que Leazem Comsigo;
quando porém as palavras e frases sio curtas e simples, as vir-
gulas sho desnecessarias, porque as mesmss conjunceies Servem
de separagiio aos differentes sentidos parciaes, »

Repare-ge na conjunceio ¢ repelida cineo vezes n'esla regra
e lres a conjunecdo gque, @ saber-se-ha a ragio porque nmas ve-
zes =2 acham virguladas, e oulras nio.

IV

L

«A todas as palaveas e oracles Lranspostas da sua ordem na-
taral, & de razbo por-se-lhes virgula, como tambem ds palavras
ambiguas, de dois senlidos, releriveis a dois objeclos differen-
les,»

Por esta regra se v virgola depois da palavrea natwral, por-
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que tndo o que precede deveria pela ordem grammatical direita
estar depois do verbo pir. Da mesma sorte, se a palavra refe-
rieeis nao estivesse virgulada anles, nfio se saberia se a referen-
cia era ao substantivo sentidos, ou ao substantivo palaeras; mas
a virgula, posla antes d'ella, tiva toda a ambiguidade.

DO PONTO E VITGULA
REGRA UNICA

aEm qualquer periodo, onde houver duas proposicies lo-
taes dependentes uma da ootra, e compostas de variag oragies
parciaes, entre uma e outra se pord ponto e virgula; so am-
baz nio pecessitarom de ootra pontuagio, sendo de virgolas
para subdividivem as suas oraches parciaes.

Onde ha 86 duas proposiches lotaes, isto &, que ndo fazem
parte de ootras: ha so dois membros de que ¢ composto o corpo
do periodo. Se eslas duas proposiches sao simples e incomple-
xdg, mio ha que subdividic. Dastard pois entre ellas uma vir-
gula 86, Pordm g0 as duas proposigies lolaes sio compostas de
varios sujeilos on predicados, ¢ complexas com outras proposi-
goes ncidentes on integrantes; como para distinguir ¢ subdivi-
dir todos estes sentidos |:~m ines bastam as virgunlas: a pontoa-
o mais forle do ponto & virgala se faz enlio necessaria para
a divisio principal dos dois membros do periodo, e a mais forte
dos dois pontos & escasada segundo a regra IV geral, que manda
fque a ponluagio seja gradual, e que se nio passe de nma infe-
rior a putra superior, saltando a do meio.

Por esta razio, na pontuagio da regra acima se yvéem no 1.°
e 2. membro do perlodo que a compde qualro virgulas, que
540 as sullicientes para distinguir os senlidos parciaes, de que
05 mesmos se compdem, e pooto e virgula entre 08 dois mem-
bros on proposicoes totaes, Porque o ponto e virgula aquoi é si-
gnal da divisdo principal, ¢ ag virgulas simples notam as subdi-
visties parciaes de cada um dos membros.

Dilks DOl PONTUS

REGRA UNICA

aAssim como quando no periodo ha uma unica divisio de
oraciiva simples, esfa se nola a0 com virgola; ¢ tILmurlnl 5B aEsa
4 uma segunda divisio de membros compostos de varias ora-
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ches, osta J4 s deve marvear com ponto @ virgula: assim Lam-
biem, quando succede haver uma terceira divisio das doas par-
les principaes do periodo, chamadas antecedents e consequente,
gque comprehendem em si varios membros; esta nio pode ser
marcada sendo com doig ponlos, para se vér que ella ¢ a divi-
sio mestra e principal do sentido total, & qual todas as mais
ficam subordinadas. »

Esta recra contém o sommario de todas as mais que demos
até aqui; contém @ regra dos dois pontos, e conlém o exemplo
pratico de todas ellas, As primeiras subdivisoes parciaes das
oraclies, ou juizos que fazem parte de oulros, sio marcadas pe-
las virgulas, que ¢ a ponluagio mais fraca e inferior.

A segunda divisio do periodo em membros ou proposicies
totaes, que contém em sioas primeiras subdivistes pareiags, ¢
marcada com ponto e virgula.

E a divisio mestra on principal das duvas partes de qual-
quer periodo, antecedente ¢ consequente, que comprehendem
em si todas as ootras subdivizhes e divisdes suballternas, & mar-
cada com dois ponios.

Isto mesmo =a vé pralicado na pontunagio da mesma regra.
Az subdivises, por lapto, & 85 suas virgolas ficam subordina-
nadas 45 segundas divisbes, indicadas pelos pontos e virgulas,
e ligadas pelas conjuncebes guando, mas; 8 estas segundas di-
vishes ficam outrosim subordinadas & primeira e principal divi-
sio do periodo nas suas doas partes, antecedente 8 consequente,
ligadas entre si pelas conjuncehes comparalivas assim comao, as-
sim tambem, ¢ separadas pelos dois pontos, de sorte que a pon-
tuagio ndo sO serve para mostrar a distinecdo das partes me-
nores @ maiores de um pensamento lolal; mas tambem a sua
ordem e dependencia mutua para a pronunciagio a poder ex-
pressar com as varias inflexbes, tons, e cadencias da voz, que
s compelem.

Tambem & costeme pdr dois ponfos no lim da oracho, quer
grande quer peqoena, que annoncia qualquer discurso direito,
on palavras de oolrem que vamos a referie, como Dens disse:
faca-se a luz, ¢ foi feitn. A oragiio, que prepara @ annuncia a
falla de uma terceira pessoa, & como o antecedente do periodo;
¢ a falla, que se relata, & como o seu consequente. Uma e oo-
tra pode ter, e tem ordinariamente, snas divistes @ subdivisbes
subalternas, que demandam ponto e virgala, e virgulas so, que
ficam subordinadas § divisdo principal dos dois pontos.
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NS MAIS RIGNAES DA PONTL .".I.Z.'-i.ll
DA PARENTHESY
A parenthese (palavra grega, que quer dizer ieferposicao) @
o signal de dois semicirculos oppostos, dentro dos quaes 5@ cos
tuma metter alguma oracdo que interrompe o senlido de outis,
dentro da gual estd, mas que ¢ necessaria para a sua intulligen-

ciz. N'esta mosma dofinicho so vé 0 exemplo.

DA RISCA DE ENLAD

A risea de wiido (-) serve para dislinguir, € 40 mesmo lempo
ajuntar ba eseriptura doas palaveas, afim de se proonuncisrem
juntae como se fossem uma 03 ou dois membros da mesma
palavras que foi necessario dividir. Na orthographia portngueza
usamos deste signal em dois cazos. O primeiro no lim da re-
gra para dividir as palaveas, e servir de reclamo para a regra
seguinte. 0 segundo para separar o8 verbos dog pronomes en-

cliticos, quoe lhes costomamos ajuntar immedialamente para so
pronuncie tudo seguido, como lonvo-me, loweo-te, lowco-o, lou-
vino-nios, dowedo-se, lonedo-no, B nio s0 nos servimos de oma
risca de unido para este fim; mas ainda de duas, quando gue-
remos ajuntar os dois membros da lingoagem, que desconjun-
tamos para no meio (hes metlermoz algum d'esfes pronomes,
coma fowear-me-hed, lowear-te-hae, lowear-se-ha, lowear-nos-he-
wos, lowvar-vos-heds, loeal-os-figo, lovpal-o-fita, lonval-as-hias,
ole. B bem assim, quando aos mesmos verbos ajontnmos duas
encliticas secnidas, como firar-m'o, tirar-Co, tivar-W'o, tivar-
was, frar-t'as, trar-Mas, rar-se-lhes. Mas ji 0 nso costami
na escriplora unir em oma as duas encliticas d'este modo: ma,
to, o, mao, ta, tha, ele.

D) VIRACCENT

0 wviraccenta on agoestrophe (1), & uma virgula, nido g posta
em baixo para signal de pavss, mas no allo de oma consoanta
para mostrar que se lhe supprimin.a vogal do fim antes de
outra inicial da palavea segoinle; vogal esla que se ajunta 3
mesma consnanta, ]']'I"]HIII"i-'l'|I'|'I-FI.' .i”|lr:|"'- a8 iluas |i'-'l|i|"-'1‘11.‘~. COMmO
minh alm.
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Esles viraceenlos sio poneo usados na eseriplara da nossa
prosa, nao obstanls sorem (requéntes cslas elistes, on synale-
plias, principalmente nas preposicoos de, em, per, por, com,
antes do artigo e dos demonstralives, como do, da. dos, das,
delle, daguelle, ele., £m lom de d'o, da, d'es, d'vs, d'olle,
d'mgrelle; ¢ do mesmo moilo wo, wa, wog, ik, Besle, nesse,
r.'.'n]n.l.'r'.f."u', Jln'f.'.l, ||:-.'|’rr, |”""r"' |Irl-'|r||’.. CITH |-|5_'.'s|' ||._-_ .III'-II'. .Ilnll'llf. .H‘I'J_'h'. .H‘rl.‘f,
w'iste, wesse, waguelle, pelo, pela, polo, pola. Como eslis
preposicies com o arligo e demonsiralivos: occorrem a cada
passo na eseriplura, o uso do viraceento em lodas, além de im-
pedir a facilidade da eseriplura carsiva, retallia muito a sua eon-
tinuagio, e desfigura a sua belleza: o por isso a orthographia
presente o tem desterrado da prosa e largado ao verso, onde
50 sp costuma escrever com elle a preposicio com lirando-the
o m, desle modo: eo'elle, co'esse, co'esle, ele.

DO TIEMA

O trema ou dicrese (), s30 dois pontos, postos horizonlal-
mente sobire a prepositiva das duas voghes que costumam fazer
diphthongo, para mostrar quando o nio fazem, oo oo # das pro-
laghes gu, qee, para mostrar que ndo & liquido, ou mudo, e que
faz synerese com o vor seguinle. Assim, n'estas palavras rio

(rideo e fluvius) e seqdestro, a pronunciacio ficaria dovidosa,
lendo-si2 o o por diphthongo, eomo o & oo preterito do mesmo
verbo rio; e o depois de g como liguide & sem valor, assim
COMO 8 gquestidn: 32 03 do1s ponios, posles em cima da =
meira vogal ¥, ndo moslrassem que as duas vogaes nio fazem
diphthongo na primeira palavra; o postos sobre o 4 da se-
gunda nio mostrasseém que elle lemy valor para (hzer synereze
com a4 vogal segninte,

Ouando ne concurso de duas vogaes, fue costumanm Geer
diphthongo, suceede cair o accenlo agwldo na segunda, & de pe-
cessidade por enldo este accento, Porque elle mesmo mosiea
que. as dnns vozes nio fazem diphthongo portoguez, euja pre-
positiva sempre € agoda ¢ a subjunetiva grave, e enldio o mesmo
accenlo suppre o frema, como em o edde prelerito, o accenlo
posto no ¢ @ signal de que nfio faz diphthongo, como em ead,
presente do mesmo verbo em que o Tag.

BOS ACCENTOS
Os accentos ligarados, que tomimos dos gregos e dos roma-

08 S0 tres, grave (), agudo (), © circumfleno ("), Esles ac-
cenlos para com aquetles povos sempre sio prosedicos, islo @,
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destinados para mostrar nas syllabas o lom on de elevacio da
voz, on de abalimento da mezma em dilferentes syllabas, ou
ambos o8 lons na mesma. N'esle sentido, que uso elles tenham
nid nossa Lingua, ji o deixdmos mostrado no eap. VI da Or-
thoepia.

Porém esles maesmos accentog para comnoseo nao sio s pro-
sodicos, mas lambem vogaes. Pois nos gervimos do aceento agudo
e circumfexo ndo so para nolar g prosodia das syllabas, mas
lambem difarentes eapecios de vogaes com 4 mesma letlra dif-
ferenlemente aceentonada, vislo ndo termosg no nossn abecedario
lanlas vogaes quantas 530 as vozes da nossa pronuneiagio, Com
0 accento agudo o circomfexo, poslos sobre a mesma vogal ou
com a privacio d'elles; chegamos a multiplical-a, fazendo de eada
a dois, e de cada ¢ e de cada o lres, a sabeér: o d grande, o
i pegqueno; o & grande aberto, o & gronde fechada, & 0 jhe-
queno; o 4 grande aberto, o J grande fechads, e 0 0 peguenn.

Na escriptura ordinaria faz-se mui pouco caso destes aceen-
(o3 vogaes, na cerlesa e ue 0 050 mesmo da [_u'ur1||[||'i:1‘.'i|'|
viva, distinguird na leitura o differente som d'estas vogaes, E
porém cerlo qoe quando e drata do ensinar e rmar a Loa pro-
nunciacio da Lingua, a quem ndo tem ainda todo o uso precizo
para a saber, como sio 05 Meninos ¢ 08 eslrangeiros, csles ae-
centos vogaes njo se devem despresar, principalmenie nos liveos

que 52 destinam para a primeira instrocedo da mocidade e para
0 usd do povo; o mui parlicularmente qoando estes accenlos
fazem modar de especie, de caso e de nomero o mesmo voca-
bule, ¢ por consequencia tambem de significacio, como n'eslas
palaveasz: pdra, para, Wsta, bdsta, gdsto, gisto, e inlinitas ou-
lras. Yeja-se 0 que a este respeilo fica dito na Orthoepia, cap. I,
¢ ni Orthographia, cap. 1, regra V.

FIM DA GRTITONIN APITTA
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LIVRO HI

Ba Elymologia on partes da Oracae Porlugueza

Moz dois lvros antecedentes, di Orthoepin ¢ da Orthogra-
phia, tratdmos da parte mechanica da Lingua Porlugueza, con-
siderando n'elln as partes da oracio sd pelo gue tem de phy
sico ¢ malerial, como meros eaceblos compostos de sons arli-
culadng, ou 80 pronuneiados para sevem oovidos, ou tambem
representados aos olhes para serem vislos, mas sem respeito
algam ao que sizpificam.

N'esles dois liveos que se sepuem Lrataremios da parle logiea
da mesma Langoa, considerando as mesmas parles o oracio
pelo qua fem de metaphiysico ¢ espiritual, vio como vocabulos,
mas como palavreas, isto 6, como signacs do nossas idéas ¢ de
nossos pensamentos, on considerados separndamenta para, ex-
primirem aquellas, o que @ objeclo da Elymologia, on juntas em
oraio para formarem esles, o que ¢ objecto da Synlaxe ¢ Con-
slrucesn,

A Biymologia pois, que em Intim se diz Verdloguiem, lom
por objecto averigoar o verdadeira naturesa de cada palavra
por ordem e represeplacio analylica do pensamenlo, 0s seus
dilferenles misleres ¢ psos na enunciacio de nossas déas, e
descobrir nacanalogia on diversidade de soas funeehes communs,
o lundamento e carncléres de ¢ada classe primiliva ou subal-
lerna, o que lodos os elemestoz do discurso se devem reduzir,

Esles elementoa da oragfo, como sio signaes das idéas,
nio podem ser nem mais nem manos em pumers, nem de ou-
tra especie que vio sejam o8 elementos do pensamento que os
mesmes exprimem. As idéas de qualquer pensamento $3o si-
mallaneas no espivito, qoe mal as poderia comparar sem a8
ler presenles a0 mesmo lempo, bem eomo os olhos que, pari
fuzerem idép de uma perspectiva, devem abranger com a vista
lodas suas paries, ¢ |s-'|'|'-'||l'|' 40 mesmo tempo Lodlis as suis
relacbes muluas para d'ellas poderem formar a idéa de um
J'-'Iill.

Esta vigla simultanea apprehendida pelog olhos, e depois pelo
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gapirilo, ndio pdde deisar de zer conlusa. Onde ndo ha socees-
s, nio pode haver distinecdo. Esta sdmente nasce da allenchio
gque nossa alma dd mais o wma parle que § oulra, abstrahin-
do=a dit todaz a8 maig; e esta allencdo, correndo de objecto em
ohjecto, necessariamente hade ser successiva.

Nis nao poderiamos ser sechores d'esta allencdo o da facol-
dade de abstrahiv, sem {er 4 nessa disposicio um meio prom-
pto para lixar o espirito sobre um objecto com exclosio dos
mais; e esle meio prowpto de que Deus fez presente ao homem
¢ 0 das Linguos, que n@o 550 oulra coisa senio uns mstrimen-
fos analpficos que separam as idéas simuollaneas do painel con-
fuso do pepsamento, que as poem em ordem, ¢ 85 fazem stuc-
ceder umas a outras no discurso, para se verem dislinctamente
¢ poderem ser vistaz por aquelles a quem fallamos. As Linguas
nio sio uns instrumentos de communicacho, senfo porque pri-
medro o sEo do rasiocinio,

Diestes principios certos so segue, qud o syslema elymo-
logico de qualquer Lingua estd necessariamente fondado so-
bire o systema logico das idéas, o gual & o mesmo, fundamen-
tal, em todos o3 homens de qualquer edade ¢ paiz que sejam.
Ainda que o8 seéus conhecimentos sejam dilferentes cm nQmers,
gualidade ¢ perfeigio, Lodos comlodo pensam pelo mesoo modo,
porque nio podem pensar sem ler idéas e sem as combinar,

Estaz idéas e eslas combinacbes, & verdade qoe s3o repre-
sentadas por dilferentes signaes, segundo as differentes Linguas
dos povos; porém a differenca esti toda no material dos voca-
bulos, e nio na significagio das palavras, a qual & a mesma
em todas a5 Lingons. Porgue tdas tem s idéas por-objecto,
¢ por lim a soa combinacho ¢ comparadio, Concelier @ julgar
g0 duas operacies do eplendimento communs a todos o8 po-
vos, ainda quoae seélvagens,

sobrg estes prnoapos da Grammatica Gecal passamos o gs-
Labelecer o systema elymologien das partes da oracio porta-
pueza, distriboindo-as primeico pag soas cligses maiis geracs, o
depois nas suas especies principaes, tratando de cada uma d'el-
las separadamente nes capitulos seguintes,
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CAPITULO 1

DIVIBAO GERAL DAS PALAVEAS E EM ESPECIATL
DAS INTERJECTIVAS

Em consequencia do que fica dito, nio pensando ndg, nem
podendo pensar sendo em quanto percebemos a klenlidade ou
differenca dos objeetos; e nio podendo existie em nds seme-
lante percepeio sem a0 mesmo lempo eslarem presentes ao
pspirile muilas idéas; tratando-se de exprimic eslas moesmas
idéas simultancas por meio do discurso, dois modes ha de o
fazer. Um representando lambem juntas todas eslas percepcies
& sentimentos que a nossa alma experimenta tumultvariamente;
¢ oulro separando-as e fazendo-as succeder umas 45 oulras.

0 primeiro methodo & naferal e sionumarie, o segundo ardi-
ficial e aralyiico, IVezles dois modos contrarios de dar a co-
nhecer pela linguagem os nossos pensamentos nasce a divisdo
a mais geral das palavras em duas classes, Uma das palavras
interjectivas oo exclamativas, ¢ oulra das discuraivas
ou analyticas,

ARTIGO 1
DAS PALAVIAS INTERIECTIVAS OU EXCLAMATIVAS

As InterjeigSes sio nmas particulas deslicadas do contexlo
di oracio, exclamativas ¢ pela maior parte monosyllabas e as-
pivadas, qui exprimem os leansportes da paisdo com que a alma
se acha occupada, Ellag sio a linguagem primiliva que a nalu-
reza mesma ensina a todos os homens |"!,:'-'r fue hscem, [kl
indicarem o estado ou de dir on de prazer inferior em qoe sua
aling se acha, ¢ por isso devem ler o primeiro logar na ordem
tas partes da oracho, ¢ antes mesmo (403 nomes & mais pare-
[es discursivaz que os grammaticos:costumam por primeiro.

E impossivel assignar as differencas especificas de cada uma
d'estas interjeigBes. Estas differcneas sio (Go variadas, ligeiros
e fugilivas, como 65 mevimentos inleriores do eoracio lomano.
Assim como vma mesma palavea, segundo @ pronunciada difle-
rentemente, pdde ter differentes sienificaces ; nssim pma mesma
ilerjeicio, segundo o lom @ circomsianeias em que @ pronum-
ciada, serve para exprimir diversos sentidos de doe, de ale-
gria, ele. No estado de perturbagio em que eslas interjeigbes
s pmpregam, ninguem serd capaz de as observar mindamente.
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Ao sentimento pois perlence o proferil-as a proposile, ¢ 8 Gram-
malica o recebel-as do vso, contal-as, ¢ notar algumas dilferen-
L85 s geracs que as dislinguem.

Em geral pode-se dizer que umas indicam &6 o estado de com-
mogio em que seoacha a alma, @ que as circumstanciag ¢ con-
lexto da oragio determinam, ji o uma paixio, jd 4 outra. Taes
540 as tres: aft! que como interjeicio de admiracio ja serve para
exprimir o gosto, j@ o desprazer; hai! a mesma que a antig:
grieae ! que sendo signal de um sentimento dolorozo interior, (am-
bem ds vezes se emprega para exprimir o contrarvio; e of! que
sendo expressio natural do desejo, lambem s vezes serve para
exprimir o sentiments de laslima e de indignacio.

ditas onze interjeigbes seguinles s30 mais apropriadas para
certos alfectos, on de riso 45 gargalbiadas como bat ha! on de
reparo ¢ scbresalto, como olidf, ou de signal para fzer silencio
como ¢hist! ou para exhorlar, como hefa! ou de aversio para
arredar alguem, como a interjeicio chola hirra! ou para cha-
mar simplesmente por alzoem, como a inlerjeicio vocaliva d:
Ou para chamar eom reparo ¢ estranhamenlo, como Hold! on
pira exprimir um deésejo aneioso, como exald! on om senli-
mento de ddr e espanto, come Jeed! o para fzer parar fd! on
para animar, como sus!

Mrons conlam no numero das interjeipGes-tambem estas pa-
laveas: alto! anima! foral Jesw! o Dews! Mas ellas sio diseur-
sivag, e se algumas vezes se empregam s08 inlerjectivaments &
porque =i umas oracbes elliplicas, que com o supplemento de
um verbo se completam Facilmente @ so reduzem ao que 8o,

Sobre 0 usa qoe possa Lingoa G dos verdadeivas intoriei-
thes, s0 direl que a maior parle d'ellas se ajunla com 05 no-
mes om sooanida l]'Ir':'LSI'_!'.'I o eI 'n.l.l-ufil'li‘u'i!-.. E"“‘l" Ijl_l-I nio levem
i inlerjeicio do mesmo. Exemyplos:

Ah! dotes nafuraes, nfio vos enlende

Quem menos vos esling, on quem vos vende,
Oht vidal... Ah quam comprida,

Do lempo, aoles de lempo, constmidal®

Hola! Velloso amigo, aquelle ouleing

e methor de deseer goe de sulir.*

Ora sos! gonte forte, efe.

Labao.

Fernao Alvares do Oriente
V Cambes, Laaroudis,

¢ Camdes, b,

|
.
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Oulras vozes se djunlam com o relativo conjunctivo gue, e com
0% Comparalivos gudo, guanto, v. gr. Ob quee entremeses da for-
fuena! Oh que tragedias do mundo!

I porlm coisa especial & inlerjeicio kai! o junlar-se com a
preposicio de ¢ sen complemento, como: @i de mibn! guai de
sids! ai d'aguelles gue tem pouca fazenda! ¢ guai dos que a ga-
sl com mare tiele! E tambem @ coisa propria § interjeicio
paald! 0 construir-se sempre com os preteritos on do indica-
livo ou do subjunelivo, como oeald! en fizera, fizesse ou tivera
feite, ele.

A interjeicio vocaliva d serve para dar a qualqoer nome a de
lerminacio de segunda pessoa, @ mostrar que & a com quem se
Filla. Quando o nome esld no principio da frase e antes do verbo,
enstuma-sa exprimir, como: d Pedrs, vem ed, Pordm quando
verm no meio da frase o depois do verbo, muoilas vezes so sup-
prime, como: vent od, Pedeo. Esla & a primeira clazse geral das
palavras interjectivas. Passemos 4 segunda das discursivas

i 5Uas Especies.
ANRTIGO 1
BAS PALATHAS DMICURSIVAS OF ANALYTICAS

Na nalourega nio existe oolra coisa mais do que individnos o
a5 refacdes que elles teem, ou comsigo mesmos, olhados por
differentes ladog, on com outros diversos, nascidas das suas
mesmas propricddades, on naluraes on aceidentaes : as qnaes re-
lagbes fzem com gue muilos de laes seres individoaes formem
difforentes serigs parciaes, cada vma com sen fim particular a
ue tendem, @ todas estas series parcioes formem umi cadein e
oridem geral, com om [im commum a qual s chama ordem do
R,

Do mesmo modo em nosse espirile nio ha sendo duns coi-
Bils, (UB S0

LY Jdéns, ou sesiecss oo dipeetas, nascidas das impressoes
que os objeclos causam 405 nossos senlidos, @ que £30 @8 ani-
cils imagens natoraes dos mesmos objectos; oo refleras forma-
das pela nossa alma, ji por meio da gbstracedo com gue a mesima
i mais atleneho o vma pacte oo gualidade de objecto do que
A oonilea, 34 por meio da comparacdo quie a mesma [z das pro-
priedades de differentes objectos, fixando spa attencdo =obre o
jque elles tem de commum e semelbante entre si,

Todas eslas idéas reflexas s3o abslraclas, quer sejam par-

P Yo,
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gieres abstrabindo o parte do todo, quer modaes abstrabindo o
modo da substancia, quer wniversaes e analogicas chamadas tam-
bem woedes, absteabindo em uma idea geral o que o5 objectos
tem de ecommuom @ analogo entee 8. Assim, 3 idéa de olfio &
uma idea parcial, a e selidez uma idéa modal, e a de corpo
uma idéa geral ou nogio. Todas estas idéas pertencem & pri-
meira aperacio de nosso enlendimento, que & a de perceber ou
connelor,

A 2.7 eoisa que ba em nosso espivite & a combinggdo, oo com-
paragdo que elle T d'esles mesmos objectos e idéas, on com-
gign mesmas olhando-as por differenies faces, ou com polras
differentes para perceber as diversas relaches que umas lem ¢om
oulraz, ou de ddentidade ou de determinagio, ou de nexe e de
||.|'|fr'.'.l.|.

D identidade, quando em uma idéa se contém a oulra, como
por ex. oo idéa de Dews se contém a de Ser oo Este. De de-
ferminacds, quando em oma idéa ndo e contém a oulra, mas
contém-ge a razio sufliciente para a delerminar on ser determi-
nada por ella. Assim por ex. na idéa de fitho niio se conlém a
itdéa de pae, antes sio oppostas: mas conlém-se a ragio que re-
quer um segundo termo da sua relagio, v. gr. fitho do rei.

De wezo e de ordem em fim, quando vma idéa nem contem
a oulrn nem @ determing; mas nma esld para a outra em razao
ou parallefa e de egualdade, ou suballerna de principio, on causa
para consequencia ou effeilo, ele. Assim, quando digo: fithe ¢
gy filho ou pae, weme filho, nem pee; um lermo d'estes gsti
para o outro em razdo paralieln; porém qoando digo: porgue
o fithe deve o sen pae o proprio ecistencia, tambem e deve a
hoara e assistencia ; 0 primeiro. pensamento estd para o segundo
em razio de principio, e o segundo para o primeiro em razio
de consequencia,

Esta ¢ a segunda operaciio do nosso entendimento, chamado
Juizo, no qual se-inclue o do raciocinio, que & 0 mMesmo juizo,
enm que se comparam 3o §4 doas idéss entra sl, mas ambas
com uma lerceira, como quando julgando que toda a virtude ¢
touapef, @ que a prodercia § wmo virtide, coneluo que a pri-
deneia & lowvarvel. Donde se v& que esla lerceira operacio do
entendimento, verdadeiramente nido & senao oma exlensio da
segumla, @ niio de differente especie. Pois a comparagdo nio
muda de natoreza-em confrontar duas ideas entre si, oo em as
confeontar com uma lerceirs. A comparagdo ¢ o mesma, Os
lermos 50 & que se varidgm ¢ mulliplicam, Coneluamas pois que
todo o gue sa passa em nosso enlendimento oo sio dddas ou
combinapies.

Ora nio sendo as palavras sendo sigonaes dos nossos pensa-
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mentos, nio podem constituir ontras classes geraes que nio se-
jam as d'esles mesmos pensametilos; ¢ como estes nio sao So-
niao ddéas o combingpdes das mesmas, as palavreas discursivas
ques 08 exprimem, de necessidade se devem tambem reduzir a
duas classes geraes, como nos methodos analyticos do ealeulo;
omas que caraclerisam e nomeiam as idéas, e oulras que as
combinam entre gi. As primeiras se podem chamar rominativas,
o as segundas combinalorias on conjunclicas.

Como porém as idéas quo se nomeigm sio de differentes oe-
neros, e 4s combinacies lambem de differenies especies ; as duas
classes mais geraes das palavras dizcursivas se subdividem em
dilferentes espec ies, cojo numero ¢ preciso determinar para se
saber quaes sio exaclamente as partes elementares @ indispen-
saveis do discurso. N'este panto tem havido quasi tantas opi-
mites quanlos sio os grammalicos, Creio porém que neonlum
d'elles conlestard, que parn qualquer especie de palaveas se re-
putar elementar da oragio, deva ler esies Lres caracléres.

1Y Que seja simples ¢ irresolweel, quero dizer, que a sua
gxpressio pio coolepha em si clara on implicilamente oulras
palavess pelas guaes se possa resolver e explicar; anles pelo
conlrario, n'ella venham a resolver-se lodas as expressies com-
postas, ainda que 4 [HIIHI'tI.L visla parecam ~.JI|J||I- 15,

2.0 Que seja wecessaria ¢ .'m.f.r'-lrumruu’ i enunciacho dos nos-
805 pensamentos, e de lal sorte que ndo haja lingua .-I.L_'ll:m.u fue
d ndo lenha,

4. Qoe exercite no discarso nma furccdo essepcialmento dif-
ferente das que exercitom as gulras partes elementares do mesmo;
¢ lal que nio possa ser exercilada por nentnma d'ellas. Esta
luneciio, bem se vé que nio pode ser outra gendo a de earacle-
risar e propor as dilferentes especies de idéas n|~:|u enlram no
painel 1',1: pensamento, e as diffcrentes especies de relacbes e
a5 unem, para dellas Fizer om todo logico,

O ezles trex caracteres nio concoreem Lodos junlos sendo
em cineo especies de palavras, que sio: nome rubstantivo,
nome adjectivo, verbo substantive, preposigio ¢ con-
june¢fio, cinco partes elementares discursivas, que ¢om 3 in-
terjeigio, unica parle ndo discarsiva, lormam o syslema coni-
pleto dos elementos da oragio, ao qual se reduzem lodos
os voeabulos de que pdde constar o diccionario de goalquer
Lingua anbiga on moderna, 8 o da nossa por consequencia, 0s
substantivos propiem as idéss principaes; os adjectivos
85 accessoring, vomo objeclos dos nosses diseursos para se con-
Linarem ¢ compararem. O werbo substantivo combina o
ajunta a fdéa aecessoria com a principal, islo &, o atlribulo com
0 sujeilo da proposicio, A preposigio combina enlre si duas
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idtas principacs, fzendo de uma complemento de ouira, e a
conjunegio combing, lima e ordena a8 oracies entre si.

Comtndo, muitos pramimalicos, ¢ os nossos especialmente,
ndo conlam oF adjectioss como 1"1]1141[“ separada do pome, e
conlam O3 pronemes, artigo, participios e adverbios, como P
les elementares de especie dilferente da dos adjectivos ¢ pre-
1'1|_-'|I_'II!_':-'-.

() adjectivo sim ¢ uma parle nominativa, porém de diffe-
renle especie do nome substantivo; assim como o verbo, pre-
[osiciio € conjunetio sio todas partes conjunclivas; porém nem
por isso deixam de fazer cada nma soa especie dilferente. 0
adjectivo exercita uma funeefio necessaria ¢ indispensavel na
enunciacio do pensamento, Porque, se uio pode haver propo-
g0 sem um sujeito @ sem um attributo, ¢ se o noma substan-
livo & preciso paca exprimiv agquelle, o adjectivo ndio o é menos
para sicmificar ¢sle. Estas doas funegbes sio inleiramente dis-
linetas. Porque a idéa que faz 0 sojeito da proposicio nio pode
deixar de ser uma idéa de coisa que subsista per si, ou na na-
lureza ou no tosso modo de conceber. Pelo contrario, a idéa
e fez o attributo da proposiciio, necessariamente ha de ser uma
idéa de qualidade ou coisa que o valha, e que per s nio pode
subsistir, mas pecessila de um sujeilo em quem exista, Ora
idéas o differentes e ainda oppostag, nio podiam deixar de
ter nas Linguas diflerentes especies de palavras para se have-
rem de representar, sem equivoco, no painel do pensamento.

Alem Q'isto nenlom dos nomes, substantive e adjeclivo, pode
lrocar um com oulro estas duss funcedes que sio proprias a
cada um; Lanto assim que para o adjectivo poder ser sujeito
de uma proposicio, & nee u*-utin substantival-o por meio do ar-
ligo: ¢ para o substantivo poder fazer as vezes de attributo na
L} T H |||:I"ir|.|"~|| o, i i |II|‘\II -Hi]l'-{l‘n al- =1 E]I:I||ilr r.,'.l!lllll"l'l SEmMm ar-
ligo nem determinativo algom que o individue, Por ex. n'esia
proposicio: o vevdoadeivo sompre & belio, o folso nunca o & os
adjectivos verdadeiro ¢ falso estio substantivados pelo artigo o,
¢ valem o mesmo que o cerdade @ a folsidade; ¢ n'esta: Pedro
¢ homem de letraz, o5 substamlivos howcan, letras, estio adje-
ctivados pela falla do artigo. Homem loma-se especilicamente
por lodas as propriedades que constituem a natureza homana,
e @ uma expressio abstracta e abbreviada, que equivale a todos
0§ adjectivos que exprimizsem as mesmas qualidades, e a pala-
vea defras precedida 20 da prepozicio de, sem artigo, equivale
i letrado,

Em todo o caso & cerlo que nio pode ser sujeilo de gual-
quer proposicio sendio um substantivo ou eoiza que o valha;
pem atlribulo da mesma #enio wm adjeclivo on um substan-
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tivo appellativo, equivalente a uma mullidio de adjectivos que
signiliqguem as qualidades analogicas que a sua noglo compre-
hende. Tanto & verdade que as [uneghes (que um € oulro nome
(=] '-.L]‘q_ﬂ LI 10 EfLncG |_!If a0 I|'il' [Il'll\;l'IHI"[IE.IP S0 llh]"ll iyles, @ “3!)
permillem de modo algum se arvanjem debaiso dd mesma gs-
pecie.

Constitnindoe pois os adjectivos uma especie elementar de
palavras distincta da dos nomes substantivos, € facil reduzir a
ella 05 pronomes, 0 artigo, & 05 participios.

Todo o nome que se ajunta a um sabslanlivo para o modi-
licar, ou determinando-o, oo pxplicando-o0, oo restringindo-o, @
para mim wm noms adjective, quer seja declivavel, quer inde-
clinavel, Esta & aidéa que leva comsigo lodo o nome adjeclivo,
islo &, a de wna idéa aceessoriy que modifiea outra.

Ora os pronomes referem-se sempre aos nomes substanti-
vos que trazem & memoria, e algomas vezes, quando sa (ag pri-
ciso, se ajunlam immediatamente a elles, como: en Anlonio, lu
Pedra, elle Sancho, Em todo o cazo elles modificam oz subztan-
tivos, detorminando-0s a fazer na representacio do discurso o
papel, ou da primeira figura e personagem, qum ¢ a do guen
falla, ou da segunda que & a com qeem se falli, ou da lerceira
qua & i de quem s j'm"."e.' Sao pois uns verdadeiros adjectivos.
I para nio haver w'isto dovida alguma, o pronome mesiio il
terceira pessoa toma formas genericas para poder concerdar, o
e ¢ oulrosim um caracler |1||‘-|J||-r dos adjpctivos, E se esle &
mani(estamente adjectivo, POrque Wi serio 05 oulros, alnda que
sejain invariaveis? O artigo o, a; oy, as) lem lanbeém {'~.I 13
firmas genericas, cerlo que para concordar com 03 nomes ap-
pellativos @ gque sempre se ajonta para o5 modificar, delormi-
nando-0s o wm sentido, nio & especifico, mas individoal. E pois
tambem wm adjective da classe dos determinalivos, como 5o
05 Propomes,

Os participios activos, tanto os imporfeilos em ndg, como
os perfeitos em do, sa0 uns verdadeiros adjectivos verbaes, in-
declinaveis, como mostraremos no geo logar. Quanle nos par-
ticipios perfeitos passivos, como lowvade, loweade; los-
vados, lonvadas, nio necessitam de demonsiracio: As snas mess
mas formas adjectivas; para concordiar com os substanbives;
mostram o que S,

Uuanto aos adverbiog, 31065 560 UMAS Lrprossdls Compos-
Las, equivalentes a vma preposicio com sen complemento, qua
costoma ser um sobstantivo, on 80, on acompanbado de wm
adjectivo. Devern-se por tanto redozie a estes elementos, dos
quaes 8¢ compdem, & em que por Bm se resolvem. Os adver-
bios de qualidade lormados da teeminacio femining doz adjecli-




PHILOSOPICA 77
VS COm n .'|i[:|.i-'_';‘||| mente, como elaramente, |I'.'f'HI'.iI.""“fr‘i'i]F'_i'.'fu" [
fque nos vieram do latim corrupto da inleeior edade, clara mente,
prudente menie, ete, entendendo-se-lhes a preposicio latina cum,
o wma prova d'isto, pinda que ndio houvesse oulras.

D'isto todo s conclue que seis, nem mais nem menos, sio
a8 partes elementares da orsello porlugueza, o saber: lres po-
rigoels, quiaes sio os substantivos, os adjectivos e o0 ver-
bo; e oulras Wres invariteets, quies sio as preposicdes, as
conjunecedes o as interjeigdes, IVestas ses parles cineo 5o
diseursivas ou analyticas, & wma interjectiva on exclamatioa,
quir & a-interjeigio. Das discursivas duis sio nominalivas,
porqua nomeiam ¢ propiem os objectos, quer reaes, quer ab-
stractos, qua fazem o mileria dos nossos pensamentos, e laes
g0 03 womes substantivos o 08 womes adjeclivos; ¢ tres sio
porfunctivas on eombinaforias, porque gervem para ajunlar e
comparar enlre si 08 mesmos objeclos e os jmzos que sobre
elles fazemos.

Entre estas parles elementares da oragio, sio muoilo para no-
tar as dilferencas seguintes,

{." Que wmas d'estas parles sio o essencizes a qualquer
proposicio oo oracio, qoe sem ellas nenhuma pode baver, e on-
tras (4o accidentaes 4 mesma, que a proposicio pode existie
sem ellas, ainda gue om diseurso nfio. As primeiras #5005
subatantivos, os adjectivos ¢ o verbo substantive, bem
entendido que nos adjectivos comprehendo fambem 08 nomes
appellativos, quando se tomam adjectivamente, pelas razies que
aciig apoule.

A razio & porgoe sem doas idéas piio pode haver compara-
cin, ¢ esta lambem pio sem um lermo que as compare. A pri-
meira idéa e principal que faz o sujeilo da proposicio, neces-
sariamente hade tambem ser um substantive oo um nome sub-
stantivado, A segonda, que faz o attriboto da proposicio neces-
sariamente ha de ser tumbem, ou um adjectivo, ou um noms
adjectivado, O terceiro termo que serve de copula ds duas idéas,
& o verbo substanlivo ser, ou o impessoal faver, oo o aoxiliar
estar, lodos na significacio de existir.

Cualguer cragdo pode sobzizlie 6 com esles lres lermos, nio
tendo estes novas relacoes com oulros objectos extrinsecos. Tens
do-as porém, sio precisas oulras partes da oragio, que posto
sejam neeessarias para o complemento do sentido, ndo o §io
para a integridade da propozivio, anles accidenlaes @ acepsso-
rias a ella, Taes sdo as preposicaes que indicam on o objectn
da ACCao do verbo, oo o termo da sua relagio, ou suas circnme-
stiancias, as eenfteneedes que ndicam as relactes de nexo e de
ordem (que uma proposicio tem para oulra, o as interjeicies
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que indicam além do pepsamento, o estado lambem de com-
mocgio em que a alma se acha a respeito do objecto que a affe-
cla.

A 27 differenca & que umas d'eslag parles, @ 45 mesmas que
gio necessarias para integridade da proposiclio, como substan-
tivos, adjectivos @ verbo sio declinoeeis, islo 6, variaveis em
suas terminaches segundo as differenles relacdes do genern, nu-
mMere & pessoas com que représenlam os ohjeclos que expri-
mem: oubras fedeclinaveis @ invariavets nas suas lerminaches,
quaes sio as partes accessorias da propogiclo, que sio as pre-
pogighes, conjunceoes e interjeipoes,

E a razio estd clara. Como s primeiras sfio essenciaes 4 pro-
posigio, que ndo & oulra coisa senfio a enunciacio de um juizo,
ou percepeio da conveniencia o identidade entre duas idéas;
lanto oslas como a da relagdo de coexistencia significada pelo
verbo, 8o tres idéas correlativas umas 85 ootras. O sujeilo da
proposican ¢ relativo ao verbo, o altributo ao sujeilo, e o verho
a amhos dois, lres idéas que fazem wma so, qual & a do sujeito
da proposicio, conlendo em s a idéa do attribolo. A mesma
corrglagio pois que ha entre as idéas, devia tambem haver en-
tre as palavras que as representam, variando de terminaches i
proporiio que as mesmas idéas varinm de genero e ile numero,
e concordando entre si para mostrarem pela conformidade mesma
de sua forma exterior a identidade logica do altributo com o su-
jeito. As partes indeclinaveis porém, como exprimem onlras re-
lachios gque odo requerem exlremos idenlicos, nfo estio sujei-
tas i régra da concordancia, e por isso sio invariaveis na sua
firma.

Uma 3." differcnca muito notavel enlre as parles nominati-
vas @ as comjuncltives 6 ser o numero daguellaz quasi infinilo,
g 0 d'eslas muilo pequens. Porque, como as primeiras repre-
sentam as idéas e objectos de nossos pensamenlos, @ eslas ideas
e objectos s50 a bem dizer infinitos, & quantidade numerica d'es-

avras & incomparavelmente muito maior que a das da se-
ganda classe, restringida a exprimir poucas relacdes geraes, o
¢slas (quasi sempre as mesmag, para o que pouecas palavras so
precisas.

Assim observamos que os vocabularios de todas as Linguas
se compiem quasi lotalmente de nomes sabslantivos ¢ de ad-
veriios, on separados, ou incorporados nos adverbioz e nos ver-
bos chamados por isso adjectivos, em contrapnsigio do verbo
substantive que é o unico verbo simples; e que as preposicies,
i JHJII'I'HrHIF‘\ [ & Hl’fl]jl”r.lr“ ot [I"rllj.fl.‘lll, il |I MG E ||f'r'|'r| 13,

.2 Fipalmente, como 05 nomes sobstanlives e adjeclivos, ¢
r:u|15|:||1mulu:muul-: timbem o5 verbos adjectivos, aldm das suas
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signilicacies principaes que Ihes sfio proprias, se encarregam de
axprimir ao mesmn lempo muitas onlras idéss necessorias que
II]IHIlIIn am a3 principass, viem-se obrigados a aogmentar o vo-
lume material de sens u~|"|l|1||u=' acrgscentando syllabas sobre
syllabas & proporcio que se lhes acrescentam novas idéas, D’ angui
vem (que as palaveas d'esta classe sio mais compridas e polys-
syllabas, comparadas com as da zegunda clasze.

Puis que o verbo subslantivo e as preposicoes, conjunecies o
interjeicoes, nio exprimindo oulra coisa senio relagies simpli-
cissimas, e meras vistas com que o nosso L*:[uuln ‘olha anuel-
les ohjeclos ¢ idéas, ji combinando-as, ja ligando-as, ji orde-
nando-ag, i mesmo ||1||I|'||||I:|I.rl:| as l:"'lll Tl Ehlntll de visla e em
uma sensagio, as l|J!|1|'||1‘1 e - 2erve paraisto, alitm de
serem muito poucas, sio lambem nlu ordinario muoilo curtas. o
quasi odas monossyllabas em quasi todas as Linguas, que por
iss0 se podem chamar particwlas, em comparacio das outras
fque mais merecem o nome de partes. Assim vemos que 0 nosso
verbo substantivo ser ¢ monossyllabo em quasi odas as Lingoas
aotigas e modernas, ¢ o mesmo ¢ evidente nas preposiches, eon-
jonceies ¢ inlerjeiches.

Por tanlo, dilerminado d'este moda o numero certo das par-
tes elementares de que se compde loda oragio e discurso,
passemos jioa tralar de cada uma d'ellas em particofar nos ca-
pitulos sepuinles,

CAPITULO 1
DO NOME BUBSTANTIVO

Na nalureza nio ha senfio doas coisas que possam ser ohje-
elo de nossos disenrsos, que sio swbstancias & gualidades. As
primeiras subsistem per si sem dependencia das segundas, o
estas dependem das primeiras para poderem subsistir. Um corpo,
por ex. pode subsistir sem ser redondo, porém a redondeza nio
pode exislie sem ser am om corpo. Se 43 Linguas fossem sim-
ples representacies dos objectos da naturega, deveriam expri-
mir sempre as substancias por meio de nomes substantives, e
as gualidades por meio de nomes adjectivos.

Mas como ellas sfio uns festrumentos analyticos dados aos
homeng, nio &0 para exprimirem e communicarem suas idéas,
mas anda mais para poderem discorrer sobre cllas, e o nio po-
deriam fazer a seu arbilvio sem ter um meio de considerar os
ohjectos por todos os lados possiveis, para o5 combinar de to-
dns 08 modos, fazendo dos mesmos, j4 0 sujeilo, ji o attribulo
dos seus juizos e comparaghes: e por oulea parte, nio podendo
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ser sujeito de uma proposicho senfio uma idéa qualguer, consi-
derada como per i subsistenle, nem atlribule senat oulera idéa
considerada como accessoria, @ dependente de um sojeilo para
subsistir: d'aqui vem a necessidade em que se acharam as Lin-
puas como instrumentos de raciocinio, de sobstontivar, gquando
lhes fosse preciso, as mesmas substancias, fazendo por ex, de
eapirito espivitwal, de corpo corporéo, de ceo celestial, e de terra
ferrestre, ele.

IVaguoi se vé qua a definigio do nome substantivo e adjectivo
niao se deve tirae, nem da differente natoreza das subsianciss @
gualidades physicas, nem da differenca de um poder eslar s0
np oracio @ outro nio, mas sim do dilferente ministerio que
cada um exercila na enunciacio analylica do ponsamento.

0 substantivo pois ¢ #m mome que exprime qiealgreer coisa
eomnto subsistente por si wesimg, pare poder ger sujeilo da ora-
gio sem dependencia de outra,

G0 adjeclivo & teny seoume gree arprame Ha coisa comd aeees-
soria de oilra, para ser sempre o allvibuto de wm sujeito elaro
o oceulto, sem o r!Hn'J'll Tieli Jmi-u.f-' srliststir.

Toido 0 nome substantivo on ¢ proprio ou commum,
chamado tambem appellativo. Noma proprio & agquelle gque con-
vim S0 4 uma pessoa ou coisa, como Hemero, Camdes, Ceo,
Terra, Povtwgal, Lishoa,

Se a cada individuo ou coiza se désse wm nome proprio,
sendo o5 individuos infinilos, ¢ mais que as ardas do mar, seria
preciso uma infinidade de nomes, a qual mesmo do nada apro-
veitaria, assim por ser incomprehensivel, como porque nada
adiantaria 0s nossos conhecimentos. Pois dependendo estes da
analyse e comparagio dos objeclos, 05 nomes proprios seriam o3
mais improprios pard 330, por presenlar s individoos em ro-
laches communs e geraes, quo sio os mapanciaes dos conheci-
mentos humanos,

Estes nomes por Lanlo ndo perlencem proprinmente ds Lin-
guas, consideradas como methodos volgares analylicos, & por
1530 N30 coslumam ter logar nos voc .|I|||I.:||-r.~, das mesmas; mas
s nos Diceionarios historicos o das avles, 208 quags periencen.
Nos das Linguas cntram 6 03 nownes appellativos, o3 adjecti-
vos, 05 verbos e mais parles da oragio, que 50 45 onicas que
servem para decompor 02 seres jndividoaes e composlos em as
suas ideéas simples, a fim de se poderem comparar @ recompor
depois,

Pade-se ainda dizer que lodos o5 nomes proprios ndo [oram
na sun origem sendio nomes appellativos e conumuns, Como se
vid em quasi todos os nomes proprios hebraicos, gregos e ro-
manos, e ainda nos nosses, que sendo communs a muitas pes-

3 1 5 B una.sp' a2 8] 1 0 11 12
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s0as @ coisas, somos obrigados a individual-os com 03 sobireno-
mes, appellidos ¢ onleos caracléregs que o8 espociligoem, como
B, Jodo primeiro, sogundo, ele. Viang do Minko, Viane do
Alentejo, ele. Substantive commum ou appellativo, ¢
aquelle que exprime oma idéa geral e abstracla que convém a
muitos individoos, o sejam pessoas ou coisas. Digo, #ma idda
geral ¢ abstracta, porque ella ndo existe nn nalureza, como a
dos individuos signilicados pelos nomes proprios, mas s0 no en-
tendimento humano & na palavea a goe se alligou.

Esles nomes communs, ou 1o universaes o analogicos,
on parciges e modaes, Os wriversaes cxprimem uma noclo
ou ajuntamento de qualidades communs 4 muitas substancias
JII,“' I:_'::‘Ei;\'tl_"i'l_l ['I_‘.'i,lHII_I,‘II!I,‘! na nalureza. FI;HF LHATI S Jll' k'li'l."\'.:ll.ﬂ- llllﬂ
coordenam os individuos debaixo de cerlos gencros & espocies.
Se plles classificam 08 seres sepando suas gqualidades essenciaes
e conslantes, chamame-se appellativas physicos, como: por ex.
corpa, foment, brigto: ¢ 56 03 classilicam segondo as suas qua-
lidades accidentaes e variaveis, chamam-se appellativos noraes.
como red, magistrado, sacerdote, ele,

Os appellativas parciaes on modaes exprimem uma qualidade
50, porém commum a muitos individuos, a qual qualidade, as-
sim considerada, nao existe sendo no enlendimento, & sao de
ilois modos, ou abstractos, quando exprimem as qualidades ab-
strahidas das subslancias, como subsistenles por si mesmas,
v. or. brancira, bellesa, prolidade; ou concretos, quando ex-
primem as mesmas quabidades como subsislenies em um su-
jeito, porém vago e indeterminado. Taes sio o5 adjectivos sub-
stantivados por meio do artigo, como quando dizemos: o ele-
miadn, o syblime dos pensamenfos, o justo, o honesto, o bello; g
05 nomes verbags ou inlinilos impessoaes dos verbos gue ex-
primem, indefinidamente, a coexistencia de uma qoalidade oo
acgio em um sujeito qualqoer, como lowear, entender, ou-
vir, elc.

A distineciio que acabamos de fazer de varias especies de
appellativos, abrs caminh ds observaches seguoinles,

L.* Que nio tendo plles por si caracter algum individoal, por-
que se possam considerar como sobstancias, & maneira dos no-
mes proprios, nunea se podem empregar como sujeitos da ora-
¢ho sem serem precedidos do arlige, ou de oulro qualguer ad-
jectivo determinativo, claro ou occulto, que lhes dé aquelle ca-
racter. Assim, dizendo nds Pedro f mortal, ji vio diremos-ho-
mem & mortal, mas sim o homem ¢ mortal,

2. Que como os appellativos analogicos e universaes, expri-
mem 4 somma tolal das qualidades communs a muitos indivi-
duos, ¢ io nomes de elasses equivalentes a lodos os adjecti-

1
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vos, pelos quaes poderiamos signifiear separadamente cada ama
daguellas qualidades, elles 32 podem empregar adjectivamente
como attributos da proposicio, porém sem actigo, o qual thes
tiraria esta qualidade. A differenca que ha eotre um atteibuto
enunciado por wm adjectivo oa por um appellativo, como n'es-
las proposiches: Pedro ¢ justo, Pedro  homem, consisie 80 e¢m
e alficmar na primeira que a idéa de jostica se melue na idéa
de Pedro, ¢ na segunda que a idéa de Pedro se inclue na da
classe humaoa, Porem se ajunlamoes o arligo ao nome appella-
tivo quando & altributo, entio fiea .‘~|J||:~|.!||r|'ui|;|u. o faz a pro-
posivao identica ¢ converlivel em seus lermos. Assim, lanlo im-
porta dizer: D. Jodo € o principe regente, cOmo 0 principe re-
gente ¢ B, Jodo.

4.* Que por esta grande analogia enlre o5 appellalivos uni-
versaes ¢ os adjectivos, anecede duvidar-se se alguns appellati-
vos moraes perlencem d classe dagquelles on & d'estes; eomao os
NMmes 1o, ;.l.l'uj'r.ls.’.ljj.ﬁu fetrado, saldada, pintor, poeta, cidodo,
frmao, fidalgo, pedo, & oolres muilos r.h' que leremos mellior
oceasiio de fallar quindo tralarmos dos adjectivos.

£. Que por esta mesma analogia enire os appellativos e al-
jeclivos, se coslomam aquelles substitair moilas vezes em logar
d'estes, com lhes ajuntar a preposigio de sem arligo, como ho-
mem de probidade, de pradencia, de lotras, de saber, em logar
de homem probo, pradente, fetrado, sabio, ele.

Até agui considerimos ns nomes substantivos nuanto i sua
wl”ln[l o [T [HII'II |1I'|i i fll]lHlH'w B350NCIABS I]III‘ gxercitam oo
enunciacio do pensamento, sem respeilo aloum ds suas [Mrmas
exleriores @ idins accessorias (U, 2 'u"'ll"'{':'llllnt_lll.'ll. Iz mesmas,
lhes provim da 2oa derfeacdo, cOmposicao, gorero o Rmero,
O que fard a materia dos tres arligos seguintes

ARTIGO 1
DE VARIAS PONMAS DI SUBSTANTIVOS

Ainda que estas fGrmas perlencam lambem em parle 408 no-
mos: adjectivos, ellns comludo sho mais propriog aos substanti-
vos @ por isso as collocamos n'este logar.

Em respeilo a ellas se dividem o3 nomes em doas classes ge-
raes. 0s gue nio nascem de outros da nozsa Lingua, posto gui
lenham origem da lating, chamam-se primitivas, como ferra,
mar, pedra, ele., @ 05 qoa nascem oz primitivos chamam-se
iderivados, como de lerra terrestee, tervagueo, terveal, e,
terrepho, ferrdo, ele.: de wmar maré, marezia, marigo, ma-
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risen, ele,; de pedra pedreiro, pedretra, pedravia, pedrado on
rIi[rr'.'.f:'r{rfuJ pr'.rf.l'u.f, jh'r.fj'r'ilrrh", Jlrr'n'.llr'u"'.". }'H'rh'ﬂ.\?r (31l }'H’li.l'l':'jlr.\'r.l! TH'-
tdrowcn, pedregulho, pedrada, pedranecive, apedrejar, empe-
drar, desempedrar, empedrenccer, empedrenido, ole,

Ds derivados, ou o sio de nomes proprios ou de nomes conm-
muns, Dos proprios se derivim os geatilicos ou wacionaes (que
declaram de que génle, nacio ou patein cada w &, como de
.F‘eu.".rr-;ra.r portugiez, do Algaree algareio, do Alemtejo alenite-
Jin, da Beira befrdo, do Minho seinhoto, de Traz-ps-montes
travsmontana, da Léistoa lisbonense, fisbonds, lisbodta, de Brao-
ganea brogancis on bragrancds, de Coimbra :‘I.th'JHrr.l Oul g
nimbricense, ele., ¢ 08 Jun.r.u..ur;mr.ar.n fue a0 princpio gram
uns nomes adjectivos que s0 designavam fliagho, como Alvares
que: queria dizer filho oo fillha :I- Alvaro, Sanches de Sancho,
Fernandes de Fernando, Bevnardes de Bernardo, Margues de
Mureco, Peves de Pero on Pedro, Soares de Soeiro, Vasgues de
Vasea, ele. Depois passaram a ser appellidos hereditarios e pro-
prios de certas familias,

() substantivos communs derivados sio, oo angmen-
tativos, oo diminuitivos, ou collectivos, ou verbaes, ou
compostos.

s augmentativos sio o5 que com mudanca na sua lermi-
nagio aogmentim a sigmificacio de seus primitivos, oo goanto
d sna quantidade oo quanto @ sua qualidade. Uns sugmentam
mais, oulros menos. Os gue augmentan mais, acabiam ording-
riamenle em do, como do komem homemzarrdo, de mulher mu-
therdo, de mogo mocetdo, de rapaz vapagdo, O qoe aogmen-
fim menos, aealym o8 maseulinos em &z ou fICa, COmMO0 frehioy-
raz, helligwinas, ladravas, linguaraes, velfieas, mestyaco, -
nistrapo, ricago, saberbacd, ¢ 08 [EININOS M fed, COLDO Mo-
cotona, molkerona, ole.

(s diminutivos sio o3 que mudando a lerminagio de seus
]|1|1|n||1..|~ [hes diminuem mais 01 menos a significacdo. Os que
diminuem menos acabam, ordinariaments, 05 mascalinos em éte,
dtey dfo, como douddle, escadile, mocdle, pandte, peqiendte, pis-
taldte, pobréte, bacordle, camardte, perdigdte, & 05 lemininos em
dte, oo, e, i, ocomo @h@a, moedia, vithilte, ithota, ga-
feate, villota, eillagen, comiflio, ole.

Oz que diminoem mais acabam ou em swho, daha, guando o8
primitivos lerminam em vogal conspante, como filhinho, filfi-
afiet, madherinhon, r‘frp'r:r'.l.r.".'l-; ou em sinkoe, sinha, I|'I:::|I|L'I 03
primitivos terminam em diphthongo, como homemsinho, ledo-
sinho, paczinho, maezinka. O = eaphonien fu-se pecessario
derivactio (estes diminulives para evitae o histo naseido do
concurso: de tres vogaes. Pordm, quando o mesmo 3 S em-

Ge
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prega sem esta necessidade nos que nio acabam em diphihongo,
parece fazer sua differenca nos mesmos diminnlivos, como: se
vit nlestes dois, malhericha, mulherzinfia,

Seja como for, o que & éerto & que a nossa Lingua & mui
rica n'este genero de derivacio, a qual faz com que a significa-
¢io de um primitive tome om augmento enorme, ¢ delle vi
descendo gradvalmente até o extremo contrario da pequenhes,
como se pade ver nos derivados d'estes tres, velhaco, mulher,
soberbo, devivando-se d'elles velhacdo, vellacaz, eelhaguete, ve-
(haguinho, vellaguito; mulherdo, mallerona, wmulherinka, ma-
therzinha; soberlbido, soberbaco, soberbéte, soberbinho.

Ouanto ao uso destes aogmentativos o diminulivos, geral-
mente s¢ pode dizer que elles se ndo empregam sendo no es-
lilo familiar e chuolo, @ raras vezes nos discursos graves ¢ se-
rins. Servimoe-nos dos apgmentalivos em vitoperio para engran-
decer 4 epormidade e desproporéio, ou do corpo oo do vicio,
coma mulherdo, soberbio, sabichio; mas lambem s veges pari
louvar, como a proposito se servin Yieira dos angmentativos va-
lentao, ministraco.

Servimo-nos oulvosim dos diminnlivos ordinarisments para
ridiculisar, como se servia Garcia de Rezende na sua Miseella-
nea contra 4 extravaganein dos breajos do sen tempo, dizendo
fol. 4634, col. 3.

Agora Vemos capinfias,
Muito curlos pellotinfios,
Golpinhos © ¢apatinfos,
Fandas peguenas, mwdinhas,
fiilideszinhos, barretinfios,
Estreilas cabecadindas,
Pequenis pomeiaszinhis,
Estrefinhos guarnicies,

E mmitas mms invenehes;
Pois que tudo 530 cozindias,

Comlodn, estes mezsmos diminulives fazem 43 vezes um bom
eflel o |;||:||'||!1: gt Lrata de objectos de carinho, ¢ se pretende ex-
vitar ¢com elles a leenura o compaizao, do qual vso Emos exem-
plo em Camdes, Lusiad. 11, 127,

A estas ereancinhos tem respeilo, C. IV, 28, Aos peitos os
fillinhos apertaram.

Chamam-s¢ nomes collectivos os que no singular signifi-
cam mullidio, quer de pessoas quer de cosas. Ellés 530 on ge-
raeg on parfitives, 03 geracs o, on indeterminagdos, como:
napio, cidade, pova, exercito, gepte, concellio, pongresso, arog-
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poda, vebawho, ete., on determcnados, como: wma noeeka, de-
send, onzens, dusie, volena, quarealens, cenfend, sailhar ou
nilhoro, millido, ele. Us pritilivos s3o, oo distribaitivas, como:
a metade, O terco, O guarto, o gudnto, o oifavo, 0 dizimg, elc.,
oIl proporeigndes, como: o dobro, o dresdobro, o geadraplo,
0 centuplo, ele,

(s appellativos verbaes derivados 550 08 que se formam dos
verbaes primilivos e formas infinitivas dos verbos em dr, ér, ir,
¢ em do, como de anrdar, se derivam andarejo, andarengo, an-
darithe, andefo: ¢ de andado se derivam ardada, andadeiro,
andodor, andadura, apdanea, ete, 08 acabados em or, comos:
ameador, edor, onvidor & ontros semalhantes, & duvidoso 58 siio
substantivos on adjectivos, Quando: d'elles tratarmos diremos a
que classe perlencem.

Finalmente, os appellativos derivados compostos, siio 08 que
s compoem de duss on bres palaveas portugoezas, oo inleiras
ou alteradas com algoma mudanga. Compdem-se elles:

Ou de dois sobstaptivos, como archibanco, ferropda, mes-
tresala, nortesul, pontapd, varapar, usefructn, ele.

Ou de sobstantivo e adjectivo, como boguirrdte, cantochio,
I gertenente, malfeitor, manirrolo, ele.

Ou de adjectivo e substantivo, como altibaizo, cenfopéa, gen=

tilhomem, machafemea, meiodia, menoridade, salvocanducto, ele,

Ou de verbo e nome, como baivamar, beijamio, botafogo,
catasol, esfolagato, fincapd, passatempa, pintarirs, pintasilgo,
sacabuza, sacatrapo, (nlhamar, toreicollo, gyrasol, valhacouto,

cle.: ou de verbo e adverbio, como passacante, puravante.
O e ]ll'l,‘llu,_x‘lil_‘-:'l.i# £ pome, como arlemanfii, coniromestre,
contratempn, entrecaseo, parabem, parapeilo, semrasiao, sobre-
silto, traspié; oo de dois verbos, como ganhaperde, mordefuge,
v, elc.
Finalmente alguns ha compostos de tres palaveas, como ca-
paemeollo, fidalgo, malmeguer, venl’apipd, eLe.

ARTIGO 11
DOS GENEROS DOS NOMES SUBSTANTIVOS

Genero quar dizer classe, & ésta & a coordenalio de mui-
Llos individoos ou ¢oisas que tem algoma qualidade commuom
lodos; e como todos o8 apimaes naturalmente se distingoem em
doas classes on generos, segundo os-dois sexos de macho e de
femea, 0s grammaticos pozeram 0s nomes dos primeiros na
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classe ou genero masculing, ¢ os dos segundos no I|".-.«.«.l.-.um-|.-,
I.n[ 15 80 as classes naluraes, em que entram &0 o§ animaes.
Todos 08 mais seres gue nio lom sexo algum, deveriam ser ar-
ranjados pa classe ou gemero mendra, isto e, formarem todos
mimit lerceira classe, em que entrassem os nomes dos indivi-
duos e dag coisas que nenhum exo tem, nem masculing pem
femining.

I'orém o wvso dos Linguas, sempre arbitrario ainda quando
procura ser consequente, vendo que a patureza lhe Linha pres-
criplo a regra dos sexos na classe dos animaes, quiz seguir
|i1r|lh|‘ll] a4 Mesma nos nomes I!I'I."w I'tli?-il.‘-' [J'I!l!" Lks rI‘i-II"I |5-L|L:|I'I!II Ler,
fazendo por imitaciio uns maseulinos ¢ oulros femininos, ¢ por
capricho oolros nem mascolings nem femininos, nem meadros.
Das classes naturaes, a signilicacio mesma determinava o seu
genero; das arbilrariag, s6 a terminacio dos nomes analoga A
dos primeiros & que a podia determinar, Diaqui a divisio das
regras dos goneros dos nomes, o pela sua sigeificaedo, oo pela
S0 !'J..IJJrr-'."-'['r}r‘.l,

Todas estas regras seriam escosadoz, se nio honvesse a ne-
cessidade da contordancia, e os adjectives lodos foszem dé oma
g0 lerminacio, como ha muoilos. Porém como a maior parle
d'elles tomam formas genericas correspondentés o8 generns
das nomes com que concordam, foi necessario distinguir ¢ sa-
ber 0 generns dos nomes sebatantives, para thes "l.'f'];'"*'”' -
[rmas dos nomes adjectivos goa o nso quiz hes correspondes-
sim.

O genero pois do nome substantivo & quem determina, e, por
consequencia, mostra a forma adjectiva que com elle deve con-
cordar, & ndo 45 avessas. Se o arligo, que procede sempre o
nome substantivo, ¢ s¢ o adjectivo que ordinarismente o segue,
tomiam, secundo o sou genero, ou a forma mascoling oo fomi-
ming, 6 digo por ex.: o fomem salio, a mnlher virtuosa, o ar-
tigno ¢ oz adjectivos tomam estas [emns genericas, porguo sup-
phem ja estabelecidos pelo vso da Lingun os genecros d'esles
tois nomes, fomem o mulher, 03 quacs, =2 algnem 08 igno-
razse, mal poderia Gzer a concerdancia,

A regra summaria pois, que dd a Grommalice de Lingio
Custelhana, parte 1, cap. LI, art. 1V, ¢ que segue o :;urlur iins
Rudimentos da Grammatica Portugweza, parte 1, eap. 11, § 3.7
para conhecer ns generns dos nomes pelos dos artigns e a _||
elivos que se lhes ajuntam, & uma regra illugoria, qoe s0 pdde
SEFVE @ quem ouve ¢ a quem 1& par saber de gue genoro & o
pome, mas nio @ quem lly 8 a quem escreve. Os primeiros
conhecem logo o genero do nome pela concordancia dos adje-
ctivos que fez aquelle qoe fallon e que esereven, Os segundos
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lem elles mesmp de fzer esty concordancia, ¢ facilmente podem
ervar nio sabendoe primeiro de que genero & o nome com o qual
devem concordar o artico o 08 adjectivos.

Pide-se dizer que o uso vive da Lingua ensina tudo isto, B
vordade, Mas o mesmo uso ensing ludo o mais, e coneluir-se-
hia d'esle raciocinio que as Grammalticas eram escnsadas. Mas
mio 0 sendo, & preciso que assim como ellas nos ensinam as
mais regras do f.5|1.JL i l:""l,ll‘utj |_n1|ulm|r':|1|= nos ensinem (am-
Liem as de ndo err ancia.

Para islo passamos a dar as regras dos generos com mais
brevidade & simplicidade do que até agora se lez, dividindo-as
nos generos naturaes ou da significagio o nos arbitra-
rios ou da terminagéio.

DS GENEROS NATUBAES DETERMINADOS PELA SIGNIFICACAOQ

REGRA 1

Sio 0 genero masculine lodos os nomes subslanlivos
que significam macho, assim proprios como appellalivas, ou se-
jam de liomens, como Andrd, vei, on de brotos, como Huce-
phalo, cavallo, on de profisstes e ministerios proprios do ho-
e, Como guiareha, rrmr;:'u.fmn'a- sacerdate, ¢ ainda aquelles
qui sendo femininos, guando significam coisas oo accbes, pas-
sam 4 designar varios officios proprios do homem, como o alia-
laya, o cabeea, o guardo, o guardo-rovpa, o guie, o lingua, o
trombete, ele.

E como na linguagem representativa da pintura ¢ da poesia,
sg coslumam represenlar em ligury de homens os deuses fabu-
losos, 08 dnjos, 0s venlos, 05 mares, o3 rios ¢ os meges, islo
bastou para se 1-:1!- m fembem na classe dos masculinos, como
Jupiter, Lucifer, Novte, Mynpe, Oceano, Tojo, Janeiro 8 ou-
lris :~l!|:1'|-.‘||:.|||l1_':~

REGRA 1

Sio do genero feminino lodos os nomes subslaplivos que
significam femen, ou sejam proprios de malther, como Mathilde,
fgreez, ou appellatives de oflicios o coisas gquao hes pertencem,
oomo raieha, mae, ovd, madrasta, costuraira, tecedeire; on de
brulos, como egoa, vaced, raposa, ratda, ele.y ou emiin i
coisas personificadas e figura de mulher, como as deusas gen-
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tilicas Pallas, Venus, ele.; as partes principags da terra, Eu-
ropa, Asia, Africa, Amer jer: as sciencias e arles liberaes, como
thealogia, philosophia, pintura, poesia, historia, ele.; as virlu-
des ¢ paixOes, como justia, pradencia, fortaleza, temperange,
soberba, invoja, forfuna, foma, el

REGIA 111

Sin eommuns de dois, on perlencsm ora a um, ora a ou-
lro geénero, 0% nomes que ou com wma sb lerminacio (4 ma-
neira dos adjectivos de oma 80 forma) se podem applicar ji a
macho, jd a lemea, como infonte, inlerprele, hyjpocrita, mars
fyr, toful, virgem, elc., on com uma s0 lerminacio e debaixo
de um st genero, ou masculing ou femining, servem para si-
gnificar ambos 03 sex08, 0o 'i””l cazo lem enlio o nome de
epicenos, islo &, sobrecommuns. Tacs sio 03 nomes maseoli-
nos elephante, coreo, jovali, crovodilo, rowwinol ¢ muilos ou-
iros; e os femininos abada, cabre, codorniz, onca, perdiz @
oulros infinitos. Quando nos & preciso especificar o sexo do
animal, ajuntamos a0 seu nome promisene, debaixo do mesmo
artigo, 0 adjectlive explicativo macho ou femea, dizendo: o ele-
phanie macho, o elephants femoea, @ onfa macha, a onca fe-
e, ele.

g 11
M3 GENENLGS ANBITIARIOS DARGS A CONHECER PELA '1'I:11-‘|f1-‘i.'l-1_:ain”

Mo uso presenle de nossa Lingud ndo ha nome algum sob-
stantivo de pencro fwcerto, isto &, de que se¢ possa usar arbitra-
rinmente ou com o genero mascaling on com o femining. Todos
sfio ou masculinos ou leminines. Os que antigaments eram do
cenero [eminino, como comeln, echo, esiratogema, ectase, fin,
mappa, plancta, synodo, 0 uso o8 Bz constantemente mascali-
nos, e 0s que eram maseulinos eotdo, como alleluin, arvore,
bagagem, base, coragem, frase, gage, homenagem, laudes, lin-
guagem, lnhagem, origem, pyramide, villagem, visagem, pas-
saram com mais razio a ser lemininos,

Emfim, o5 que enldio eram incertos, o {||1]‘|||""*.1|]ﬂs pelos nos-
505 bons classicos jd em um genero d'estes, ji em outro, como
rfThh.‘rﬂlr-'.l’u. ilietdeana, f.l.'r!fhffh'n'thJ metanarpliose, persanagem,
seisma, foreente o freitee, 0 uso vivo da Lingua os [xou n'aguelle
genero qoe linham nas suas origens, fazendo masoulinos 05 que
dram neulros no grego, como diadema, phowtasima, scisma, ¢
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femininos 08 maiz que o sio em grego e no latim. Todos por
Lanto entram nas regras geraes das lerminaghes, das Juaes omas
sio masenlings, oulras leminings, & oulras commons 40 ZEnero
masculing e ao feminino, como se vera nas lres regras seguin-
Les.,

REGRA 1

Sio mascolings a5 lerminacles segninles: em e @ agudos,
como javali, bombe; oo o grave e d grande fechado, como
aga, bapo, brio, ged, e em o, om, wm, como brim, dom, afim.

E bem assim a3 lerminacDes nos diphthongos df, do, do, do,
di ou de, eomo pi, balandrda, eéo, brdo, combii, herde. Exce-
ploa-se sd - wdo, eminino.

S0 oontrosim mascolings s lerminactes em al, &, i, ol ul,
comp areal, borel, abril, anzol, asul. Gxeeplua-se 30 eal, fe-
i,

E lambem sio magealings as lerminaches em dr, &r (com &
prapde fechadno) ir, dr, (com ¢ grande aberto) e wr e dz (com
d grande fechado), como ar, prazde, elizir, boldr, catur, algiz,

REGRA I

Sfio femininas as lerminaches em & grave, como aba, pada,
redea, garrafo, paga, tin. Esceptua-se dia, masculino.

As em 4 ou am pasal, como and, irmda, G, naed, marrd,
T

2 as em di ¢ ¢ grande fechado, como maEi, mered,

REGRA 11

Bi0 commuons ao genero masculing e femining ag lerminagtes
seguimies:

: \ M. Alvard, mand, Pard, tafetd.
agudo. . | ,
[F. Id.

— M.  €afi, fricassé, mard, pé.
agudo., . |
’ (F, B, s, rald,

,.“. Hr.l.vrI,IHr', T :'.-'f”-‘:.
Brave.. . |
FF. Arte, nepo, sede; saide.
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Retha, da, nud, rocld, tepimg, vedld.

Avd, encha, fithd, i, md, teird.

Cateda, colekin, ['rnr.lrg'ri'n, r'r.'r'r!.:'-e'm, tsErea,
feifdo, wmeldo, pio.

Lesdo, lipdo, mdao, multidio, occasidao, opinido,
feigdia, Tacdo, rasan, fengan, el

Arimazem, assem, bem, desdem, homewn, pagent,
refeu, seleagem, trem, vinlem,

Carriaagem, homenagem, favagem,  tmagen,
ferrugem, margem, ordem, forvagem, -
Fitgen, vortigem.

i, by,

Léi, grdi.

Desdr, talhér,

Mulltr, colhéy.

Amdr, arddr, andir, ealdr, favdr, fervdr, loedr.
Chr, dar, ﬂrl.".

.lf':lft!afrJ:, :'rrL:r_', rops,
Pz, [ems,

Convdz, revds.

Feéz, iz,

Arméz, inddz, més.

Réz, torguiz, vdsz.

Juis, wmaliz, naris, vernis.
fweis, cerviz, Matris, rois,
,-1.IrJ"|'.'J'r.i_', iz,

Fiz, ndz, viz.

Areabuz, capusz, lapmiz.
Criez, s,

Por este modo licam mais [acilitadas do que alé agora as re-
gras dos generns, De 43 terminaches que 0s nossos nomes lem,
28 fleam lixadas para por ellag podermos dizer, ao.cerlo, 32 um
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nome ¢ maseating o feminino, O qoe s consegue por meio
s duoas primeiras regras, ficamdo assim s0 15 dovidosas, quaes
sTo gs da 1 regra.

Mas «l'eslas mesmas 135 tirando 4. as mais tem o poucos no-
mes na nossa Lingoa, que ofo haverd muilos mais do que aquel-
les que se apontam. para exemplo na mesma regra. SO quatro
testas lerminaehies communs que S50 em ¢ grave, e em do, &,
¢ dr, ¢ qoe sio mais feconidas em nomes, tanto masculinos
¢omo femininos. Mas a duvida que semelhantes lerminacfies po-
deriam cansar, se diminue consideravelmente advertindo:

1.2 Qe o maior parte dos pomes femininos acabados em o
grave, lem anles d'esle um d que Nles serve como de caracte-
rislica, para ns distinguir dos mascnlinos da mesma terminagio
om ¢ grave, Taes sio Donduade, caridade, soude, savdade, sede,
virtide, ¢ infinilos oulros.

2" Que v signal para distingoir a maior parte dos nomes
femininoz em do dos maseolines da mesma terminacio, & o ser
noaquelles o do precedido ordinarismente ou da vogal i, ou da
sthifante &, quar so represcnle assim, quer com dois ss, quer
com ¢ cedilbado, como oceasiio, opinido, Wnido, sessdo, conces-
Sin, (e, fr'{'riu, perfeidn, ole.

B Que da mesma sorle a maior parte dos nomes femininos
acabados o diphtongo &, ou se esereva assim ou d'este modo
e, on 'egte em, s podem distinguir dos masenlinos da mesma
lerminacdo com observar se antes do tal diphthongo vem a got-
lural g, porque a vir ordinarinmente $8o0 eminines, comn fer-
raged, ferrigte, imagem, @ oulros que se podem Yer nos exem-
plos dn regra.

8.7 Em fim, que o distinetivo enlre os masealines e fomini-
nos-acabados em dr com ¢ grande fechado, & serem os primei-
ros ordinariamente de duas e mais syllabag, ¢ 0s segundos de
uma g0, como se pode ver nos exemplos da regra.

ARTIGO 10
D08 NUMERGS 1B OINPLEXOES KUMERAES DOS NOMES PORTUGUEZES

Chami-se numero o differente lerminagio de um nome, pela
qual indica ser um g6, ou serem dois ou mais os individoos ou
cosas que elle signifiea. D'agui a divisio dos nomes em singa-
lar, dual, ¢ plural. Dos nomes porluguezes uns tem s sin-
gular, onlros sd dual, outros s plaral, e oulros singolar e plu-
vl a0 mesmo tempo, debaixo da mesma lerminacio, e 0s mais
singular ¢ plural com differenles lerminaches,
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Tem s6 singular:

{.° Os nomes proprios, como Cesar, Cicera, Seipido, Lis-
hoa, ele. Se g8 veges digemos oz Oesares, os Oiceros, o8 Sci-
pides, ¢ bem assim, e algumas lerras lem nomes pluraes, como
Abrantes, Alafdes, Caldas, Alagdes, AMedpovas, Alhos-Vedros,
ote.; on & porgue de proprins se fazem communs, ou & porque
de communs que eram se lzeram proprios, @ por isso $io sin-
gulares com lerminagio plural.

2% 0s nomes proprios das virludes habiloaes, das artes e
ilas sciencias, e ootras idéas abstractas que as Lingoas costu-
mam personificar e olbar como singulares, por es.: a caridide,
o paver, @ pradencia, a justice, o fome, a sede, o somuo, o san-
gue, @ grammatico, a wmetaphysica, o wilicia, e quasi wdos 0s
nomes verbaes, como amar, querer, ouvir, eic., ¢ tambem os
nomes dos venlos principaes, com lodos segus rumos ¢ partidas
em que os marinheiros o8 dividem.

4% Os nomes das especies e substancias, Taes sio primeira-
meple 08 nomes de melacs, como oo, Jirati, I.f'r'r'.r.u, ele. Que so
nos digeimnos varios oires, muitas pratos, posto a ferres, & por-
qué empregamos estes nomes em senlido Ogurado, por pecos
de oiro & por grihdes de ferro.

Em segondo logar os nomes dos qualro elementos ferra, mar
o agiea, fogo, ar; nao obstanle dizermos andar meeites ferras,
OF res o wee, 08 agnas ferreas, mares ninca o anles ueoe-
dos, este villee fem sl fogos, ele. Porque w'esles modos de fal-
lar, estaz palavras niio 86 lomam como nomes de sabslancias,
mas como partes do todo e signaes pela coisa signilicada.

Em lerceiro logar os nomes de coisas quoe tem peso @ me-
dida, ¢ se consideram como especies e especiarias, por es.: ar-
rabe, azedte, cal, leite, wmel, wosto, sal, salitre, vinagre, oi-
pho, ele.; frigo, covada, centeto, wilho, badjvim, eanella, vravo,
pimenta, acafrdo, covmtro, horteld, fmeengo, ele. Emlim alguns
nomes collectivos, como frfanteria, cavallario, gentilidade, chris-
Handsimo, pagandismo, ele,

Tem s0 dual os nomes qoe significam parelhas de doas coi-
a5 juntas, como andas, andithas, alforges, alyemas, bofes, bra-
gas, ealpas, calgies, ecrandfas, fauces, Gentoos (Signo), fesouraes,
ventas, dois, duas, ambos, ambas, ele.

Tem s0 plural os nomes que significam, ou congesties de
coizas da mesma especie, como cominhos, ervilhos, fovas, fo-
relos, grdos, lentilhas, semeas, emogos: on misturas de cobsas
de differente especie, como fezes, migas, papas: ou aggregados
de coisas lendontes a0 mesmo lim, como alvigaras, arredores,
darrhas, cans, complefas, confing, esgares, esponsaes, Srequias,
gages, grefhas, herpes, lawdes, matinas, preces, refons, roliguias,
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frevas, viveres, ele. Tambem lem sd plural todos os adjeclivos
oomeraes pard eima de dois; como fres, qualro, cimco, le.

Tem embim singular ¢ plural ao mesmo (empo, o com uma
s0 lerminagido, 02 nomes segointes: alferes, arraes, coes, les-
fes, awrives, prestes, simples, Nossos escriploves anligos davam
terminacio plaral a algunz d'elles, dizendo: alferezes, arvae-
zes, ourivezes, ¢ de simpres antigo em logar de stmples, fazendo
simprezes em logar de simpfices. O uso depois fez vma apoeope
do es final n'estes nomes, servindo-se d'elles para o singolar ¢
plural.

A maior parte d'estes nomes se podem repotar irregulares
nas =uas lerminaces nomeraes. 08 mais todos, 4 excepeio de
poucos, sepuem doas formacies regalares, secundo acabam ou
em vogal ou em consoante, como se verd nas doas regras se-
guinies,

REGHEA 1

Todo o nome acabado em vogal ou diphthongo, forma sen
plural aerézcentando um & & lerminacio do singolar, como :

Hara hovas, ¢ouot gowees, povo povos, pa ps, pd pés, nered
mereds, javali javalis. fithe fithds, belhd belhds (e nio filkdses,
belhdses), acd avds, s nus. E bem assim o0s que acabam em

vogal nasal, como 13 Ids, wealsT malsis, JdF dos (anligamente ddes),
e aldis ) ou se escrevam assim, ou lam lans, malsim malsins,
elo.

A mesma regra geral milita nos nomes acabados em gaalguer
diphthongo, quer oral quer nasal, como pai pais, pdo pidos, lei
lods, con ceas, mdo mdos, Rerol herdes, il miaes, a0 moos,
bt hies, hod bods, viil rils, som ser preciso fazer excepeies por
causi da differente orthographia com que valgarmente se escre-
vem, pois as formacdes fazem-se pela pronunciacio e nio pela
aseriplura.

Esta regra padece uma unica exceprio nos nomes acabados
no diphthongo o, que alim da formagdo regonlar em @os, lem
tambem as irregulares em des, & Geg, COMO Aneido Aneidos, ser-
milo sermies, capit@o capitaes. A regra qoe Duarle Nunes de
Ledao di para conhecer quando havemos de dar aos nomes em
a0 um on ontro plocal, & que, como d nossa lerminacio em qo
correspondem tres na Lingua castelhana, o saber, anc, of ¢ an;
a primers fz o ploval em @o, o segunda em Ge, e a leresirg
em e, como mano manos em castelhano, mdo mdos em porio-
UEE, ordacion ordaciones em castélhano, oraedo ordaedes gm pors-
luguez, capitin capitanes om caslelhano, capitdo capildes ¢m
porlngues,
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Parém a nio qouercrmos recorrer 4 origem castelhana (o qne
nem lodos podem fazer), o mais commum ¢ ordinario 48 Lermi-
nagoes do singular em do ¢ muodarem este diphlthongo em de no
plural, acrézcenlando-lhe o s final, como aeedo acedes, liedo li-
eiids, tostdo tostoes. Esla & a regra mais geral.

D'ella se podem exceploar 05 nomes porluguezes em do, que
em castelbano acabam emoan, que fzem no plual des, como
aleman alondes, capelliio copelldes, cscrivdo escrivdes, Tabil-
lido tabellides, pio pies, ¢dd edvs, @ poucos mais; ¢ Lunbem
0s que em castelhono acabam em ane, qoe fazem oo plural em
d0s, como christdo christdos, corlesdo cortesdos, qrao qrios, ir-
wido drmios, wdo mdos, orfio orfaocs, orgdo ergios ¢ pouco
mais. 0s nomes benedo, cidadao ¢ villiao podem fazer de ambos
oz modos benpdes ou benpaos, cidadies ou eidadios, villies on
villdos.

{0z nomes acabados em o orave, mas precedide do o grande
fechado na penullima, ndo a0 tem lerminacies pluraes mas Lam-
bem inflextes, mudando no plural em 6 grande aberlo, o 4
grande fechado do singolar, como: cachipo ecachdpas, aed ovds,
dea dvos, soccdrre soccdrros, gloridso glorideos, gostiso gosti-
sos. Esta repra combudo lem suas excopeoes. Porque, 5o nis
dizemos firne, fdroes, fige féges, péeo pdeos; ji ndo dizemos
da mesma sorle contdrng conldrnos, Mas conldries, N0 Jltra
pitros, mas pdtrog, @ ssim outros: que o uso ensinark. Mas
d'esla observagio se deviam fzier cargo nossos graminalicos
para eénsinar a bem declinar esles nomes, o que ald agora nio
fizeram,

REGRA I

Todo o nome acabado em consoante [Hrma o sen ploral do
singular, acrescentando-lhe e2 do modo seguinle.

08 que no singular acabam em r e 8, fzem o ploral com a
simples addicio do es; e o s linal fieando LolEo enlre vogies
sg convarle em oz, como: mar giees, aler malheres, poro-
ser prazeres, martyr martyres, flor floves, catur calnres, pis
pazes, ves veses, perdis perdizes, nds wozes, luz luzes. () nome
Deas segoe esta mesma analogin Geeodo po plural Peaeses, @
calis lambem fazendo ealises com s ou calices com ¢, que vale
0 MEsTo,

Oz que aeabam em dl, af, &, tieada o copsoante final com o
acrescenlamento do es so Pgem plurags, como amimdl animaes,
fardl fardes, azul azdies. Excepluam-se mol, cal de moinho e
comsul, que conservando o ! formam o ploval aeales, eales, eon-
stiles,
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(s qoe acabam em ef, tirado do mesmo modo o 4, tem o plo-
ral em iz, como brogad] brogudis, fifl il A palavrea mel, se-
gondo Barvos, nio lem ploral, mas antigamente o davam, e
diginm meles, como tambem miis.

Por este mesmo modo formam seus pluraes 0s nomes adjo-
clivos acabados em ¢, quando esle ndo & sgudo, como: agil,
doeil, esteril, facil, habif, wtil, ¢ sous compostos difficil, inha-
bil, indactl, fnutdd, ele.; 05 quacs lodoes acabando antigamente
em ¢ no singolar, d'esle modo, agile, doctle, esterile ele., for-
mavam seus plaraes regolarmente, acrescentando-lhes um s pela
reara I Agora porém, tirando o [, fazem em eis, como: dgeis,
ilieiris, estdrors, fdoots, hdbeis, ftois.

Aquelles nomes porém que acabam em o agudo, para con-
S@rvarem no |I|1||'i|1 psle mesmo aceendo, modam o [ em Sy COMoD
ardil ardis, esitil ceitis, fusil fuzis, sebell sulidis, Temos Lra-
lado do nome substantive, passemos ao adjectivo.

CAPITULO 1
DO NOME ADIBCTIVO

Ji dissemos no capitulo antecedente que o adjectivo ¢ um
DOME (ue exprime Nma coisa como accessorin de ouled, para
ser sempre o allributo de um sujeito claro oo occulto, sem o
qual nie pdde subsistic. Bxpliquemoes esta definicio com am
exemplo.

Homem, virtude, 530 d0is sabslanlivos cujas idiéas existem
cada uma separadamente no mesmo espirito. Ambos sdo sujei-
tog, @ comn sustentacnlos de um cerlo numero de qualidades,
e ndo se modilicam wm a oulro, Mas se digo homem vfriang
on eirlude fomanea, esta [orma de discurso iz desapparecer de
repente um dos dois sujeilos: ¢ no primeirs expressio reans
a0 substantivo hewsiemy lodas as idéas incloidas no subsbalivo
pirtide, @ na segunda reune no-sabstantive virtede 1odas as idéas
ineloidas no subslantive homem,

Comparando-se pois 05 dois nomes eirfuose e civtade, e bem
assim hwmano ‘e homen, se v elaramenle a diforenea dos ad-
Jeclivos aos substantivos, a qual estd no nosso differente modo
ile conceber os objeclos o pa ordem analytica do pensamento.
N'esta o substantivo exprime sempre oma idés principal, qoe @
comp o sujeito de cerias qualidades que n'elle existém e 0 mo-
dificam: e o adjectivo pelo contrario, nio exprime seniio cerlas
qualidades @ ideas accessorias que suppoem sempra ouley e
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principal, na guoal ‘como em sujeito possam exislic, e a quem
sirvam de atlributo para a modificar.

Todo adjectivo pois lem doas signilicaces, uma distincta,
porém indirecta, que é a do altribulo; e outra confusa, porém
directa, que ¢ a do sujeito. Esta palavea branco signilica dire-
plamente ume sujeilo qualguer, indeterminadamente,. que tem
brancura, & indirectamente, mas com toda clareza e distineedo,
a gqualidade da cor. Por tanto todo adjeclivo indica um sujeilo
fqualguer, & exprime uma qualidade gue he attriboe.

Ora esld claro qua 0 sujeito indicado nio pode ser senio um
subslantivo, porgue sobra esla 50 & que podem cair as qualida-
des que per si pido podem subsistie. Este substantivo lambem
nao pode ser om nome proprio ou de individuo. Porgque como
gzte tem em si mesmo lodas os determinaghes ¢ modifieaghes
necessarias para ser o que &, nio pode ser modificado nem por
consequencia admilliv um adjectivo gue o modifique.

0 sujeilo pois qoi o adjective indica, necessariamente ha de
ser um nome commum e appellalivo, que s6 & susceptivel de
modificaches e determinacies, por ser de =03 mesma nalureza
vago e indeterminado. Assim quando digo: Pedro & bom, nio
guero dizer que Pedro ¢ bom Pedro, porque isto daria a colen-
der que fa Pedro bom e Pedre man, 0 que ndo podendo caber
no mesmo individao, faria do nome proprio um nome coummm ;
g s sg podesse dizer Medro ¢ bom Pedro, lambem se poderia
ilizer Pedro & melhor Pedro, o que ninguem dird.

Todo adjectivo pois concorda necessariaments com Um nomea
appellative do: gencro oo especie a que pertence o sujsilo sobra
que elle cae. Assim, Pedro ¢ bom, quer dizer que Pedro & hio-
anewn bom, @ da mesma sorle nos mais, Coneordando sempre o
adjective com um nome subslantivo, e esse commum, ¢ ndo po-
dendo concordar sem que o nosso entepdimento perceba a con-
veniencia de vm com ontro, segne-se qoe todo adjectivo com o
seu sujeitn, ou substantivo, equivale o uma proposicio incldente,
e por esta se pode resolver, como = Deus tnvisivel ereon o mundo
eisivel, so resolve mieslas proposigies: Deus, que € um Ente in-
vigivel, croow o mundo gre @ nma coisa vigivel. Todo adjeclivo
pois & nma expressio abbreviada, qoe estando 50 na oracio, oo
sendo opposte, contém em si implicitamente nma propoesicio com
seu sueilo que indica, com sed allribulo que exprime, ¢ com seq
verbo que se lhe entende.

Seo adjectivo pois modifica sempre um nome appellative
elarn ou oceullo, vejamoes de guantos modos esle pdde ser mo-
difieado para d'abi deduzirmos sz differentes especies de adje-
elivos. Todo nome- appellativo se pdde considerar, ou como nome
de clagse, vy como nome de espeeie. Como nome de classe com-
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prehende debaixo de si mais ou menos individuos oo soa tola-
lidade, v. gr. wm homen, witiios hrmiens, fodos os foemens : como
nome de especia comprehende odas as propriedades ¢ quali-
dades que complem uma naldrezd commim,. No primeieo sen-
tido & suseeplivel de deferminapdo, a qual applica o nome da
classe a meis on menos individoos incloidos n'ella on a todos.
No segundo ndo & sasceptivel de determinagio, porque uma es-
pecie para o ser, tem wm numero determinado de idéas fixas ¢
essenciaes, mas & susceplivel ou de explicagdo, que desenvolva
eslas ideas parciaes incluidas na idéa geral, on nogio sigoificada
pelo nome commum; oo de restricedo, que pela addigio de al-
puma qualidade accidental, acerescentada ds essencias que for-
mam a nocao, reslringa esta com um maior numers de uléas a
um menor de individuos,

Um s0 exemplo actarard todo. N'este, foda o fomem ¢ racio-
ntl, mirs new Lodas o5 hamens sdo razoados, 0 adjectivo fado &
delerminalivo porque ndo explica nem restringe o nome appel-
lativo fomem, mas delerming-o 20 e applica-o a todos o2 indi-
viduos da classe homana distributivamente, ¢ o mesmo adje-
clivo nem fodos, qué vale o mesmo (ue alpers, delenming e
applica 0 mesmo nome a uma parle d'elles. O artigo os lambem
¢ delerminativo, porque indica que o nome homem e loma ali
em om sentido individoal e substautivo, @ ndo como especie o
adjectivamenle. O adjeclivo racional & explicativo, porque des-
envolve oma qualidade eszepcial ao homem, jd incluida na idéa
do mesmo, e 0 adjeetivo rasoado & restriclivo, porque ajunta
idéa do homem uma qualidade sccidental que a mesma idéa nio
comprehendia, e gque por isso a limita e reduz a uma classe
muilo menor, qual & a dos fomens rasoados oM COMpParagan
com a dos racionaes. Estas Lres especies de adjectivos tem dif-
ferenles propricdades @ usos, @ por 350 vamos a teatar de eada
uma d'ellas separadaments nos tres arligos segaintes,

ARTIGO T
DOS ABJECTIVOS DETERMINATIVOS

(z adjectivos determinativeos chamam-se assim, porgue
determinam e applicam 08 nomes dé classes & comumuons a cer-
tos individuos particularmente, Elles tem tres caracléres que os
distinruem sensivelmente dos oatros adjectivos chamados ex-
plicativos e restrictivos.

() primeiro ¢ nio cansarem mudanca alguma pa significacio

4
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do nome commuom, nem exlendendo-a o desenvolvendo-a comi
fazem os primeiros, pem limitando-a e restringindo-a como fa-
zem o8 secundos, antes deixando-a em sen ser, o que fizem 26
¢ applical-a aos individuos da sua elasse, ou tomando-os todos
juntos, quer colleelivamente, dodos oz homens, nenfom homen:
quer distiibotivamente, todo homen, cada homen; ouem parts,
alipeng homens; on singularmente, o fiomem, csle homem, ole.

O segundo caracler & precederem sempre o nome appeliativo
que determinam. Por isso esta proposicio: todo homem € mor-
e, & verdadedra. Pogpondo porém o determinalivo toda, d'esle
modo, o hemem fodo @ morfal, f fica falsa e impia. Nio soe-
cede assim com 08 adjeclivos explicativos e resirictivos, Aquel-
les podem-se pie antes ou depois, como o brilhante sol @ o sol
Biffiamde, o esles sempre depols, como o homem Justo 8 nio o
Justo homem.

O terceiro cavacter & nfio serem soscepliveis de aupmento
nem graus ek s .‘."-[f.{[l”ii'-'i'_':-lll. (JUEr s s (JUET Parst MEnos,
comn o sio o3 adjectivos explicativos ¢ restriclivos que =0 po-
dem ser postlivos, gradunes ¢ superlalivos.

A igto aeresee ser o numers dos determinalivos em todag as
Linguas muai diminato a respeito da multidio innomeravel dos
explicativoz e dos restrictivos, Porque o numers das relacties
debaixo das quaes se podem considerar 03 nomes appellativos
em respeito aos individuos, ¢ incomparavelmenie mais resiri-
clo que o dus qualidades que os oolres exprimem. As qualifi-
cacbes de um nome commum podem ser infinitas; as determi-
naches sian poucas ¢ as mesmas para com lodos os appellati-
vos, (que por isso todas as Linguas tem quasi 08 mesmos de-
terminalivos.

Esla @ a ragao porqoe contentando-se o3 grammaticos com
mostrar nas suas arles sémenle a differente natureza d'aquelles,
teatando d'elles em commuom, d'ésles se costumam fazer cargo
ezpecialmente, tratando & parte cads um de per =i, @ com mais
mindeza, por occorrerem a caida passo na oragdo, @ influirem
muito na verdade on Bilsidade d'ellas O que egualments passa-
mos a fuzer, classilicando-os lodos primeiramente, o depois tra-
Lando de eada classe separadimente.

U5 adjectivos determinativos applicam o8 nomes com-
muns ¢ os determinam a um sentido individoal de dois modos:
o caraclerisando-o0s por certas qualidades individuoses, ou con-
lando-08 @ applicando-o8 o certo nomers e quantidade de indi-
viduos, D'aqui o divisio mais geral d'estes adjectivos em deter-
minlivos de gualidade ¢ em determinalivos de guantidade.
Quando digo: wm de mieis irmidos, o adjectivo seews detérming
o appellativo irmaos pela qualidade de me parlenceram; e o ad-
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jectivo wm delermina 0 mesmo pela quantidade numerica de um
entre oulros.

0s determinativos de qualidade subdividem-se em geraes
¢ em especiaes. Os goroes 550 08 qua junles o qualguer nome
commum, indicam qua elle se loma individoalmente em um sen-
tido determinado, sem comlude elles mesmos o delerminarem
per §i, @ lags sho 05 DOSS0S dois artigos, um vago ¢ indefi-
nito, como: iem homent, @ oulro definito, como o homen.

U5 especiaes porém delerminam jd per si IMesmos o nome
commuam, individoando-o por alpuma guoalidade oo eircomslan-
cia particular, guer seja pu'.k.sf.lfrf como e Antondo, tuw Pedro,
elle Sancho, nossns paes, nossos avds; quer local, que 0s mos-
tra, como este homem, aquelle mather, o qual swjerto; que por
1550 05 primeiros 2o chamam determinativos DEES0LEs o 08 se-
pundos demonstratives.

Oz determinativos de quantidade subdividem-se tambem em
universaes ¢ partitives, ()s primeiros 530 03 que applicam
o nome commum 4 lotalidade dos individuos, guer affirman-
do-a, como tode homem, chamados por isso positivos, quer
negando-a, nenhieem homem, chamados entio negativos. 0s so-
gundos sfio os qoe applicam 0 ©ome commuum & uma quanti-
dade parcial de individuos, on vaga, como muwites howens, al-
quns homens, ¢ esles chamam-se vagos; ou exacta e delermi-
nada, comao e, dois, tres homens, o primeirvo, o segundo rer,
g esles chamam-s¢ numeraes. Do lodos elles passamos a tras
ar por esta mesma ordem nos §5 seguinles.

DOS DETERMINATIVOS GERAES OU ANTIGOS

A palavra artigo vem do verbo grego zee, que significa ada-
plar, preparar, @ d'ella se serviram o8 grammaticos para desi-
grar H‘I!1U‘* adjectivos determinativos, monosyllabos, e frequen-
tissimos no discurse gque per si 0ao lem signiticagio alguma,
mas poslos antes dos nomes communs, 11|~|Ju{-m de antemio o
advertem o ouvinte para tomar os ditos nomes em om sentido
individual, ou ji delerminado pelo discurso ¢ pelas circomstan-
eias, on que se vae a delerminar, ou que se nio quer determinar,

Quando por ex. oigo: o principe, o artigo o me indica gque o
nome commum de prigcipe, se deve tomar em um sentido indi-
vidoal gue a circumstancia do reino e naglo em que vive me
determina; e quando oico: wm principe ¢ digno de casar com
wma princesa, Um erime tdo horrendo merece 4 morie; o ar-
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ligo tm, wma, indica-me que se falla de um individoo e de um
crime individual, mas vago, e que so nio quer nomear.

O oflicio pois dos artigos ndo & como ensinam todos 0s nos-
508 prammaticos para declinar 08 nomes, nem para mostrar de
que genero sdo. 08 nomes porlugoeezes sio mdeclinaveis, ¢ as
preposiches que se hes ajunlam ¢ que supprem a declinacio.
Se 02 arhigos lem frmas penerieas como 05 maig adjectivos, o
por concordarem, como estes, com os substantivos, o se pela
concordancin mostram o genern, tambem  os mais adjectivos o
mostram. Nio & pois para indicar o genero dos nomes appella-
tivos quée os artigos foram inventados, mas sim para os Liear da
sua peneralidade, ¢ moslrar que se lomam em wm seoldo in-
dividual.

Nos temos na nossd Lingua dois artigos, um definito que é
o, a para o singular, @ s, as para o plural; porgoe mostra que
0 nome commum que se lhe segoe se deve tomar individual-
mente no senlido ji delerminado pelas circumstancias ¢ pelo
discurso antecodente, ou qoe se vae a delerminar para diante:
pulro indefinito que & s, tma para o singolar, e s, s
para o plural; porque mostea tambem que o nome appellativo
i que se ajunla se toma individualmente, mas de wm modo
VagD o ainda I'IirJI:l tll'[l'f'illlliilill]. e l'|_|1{! 58 vag a I]I':ll"]']il!l]ill' [H'llf
tlguma idea nova qua se lhe acrescenta para o especificar mais,

Do primeiro d'estes dois arligns ninguem dovida. Porém do
gegundo dovidam muilos, dizendo que & 0 mesmo que o nume-
ral #m, ou que o delerminalivo vago wm certo (guidam). B ver-
dade gque elle tem thimbem estas accepibes e usos. Porém quando
elle exprime ou a unidade nomeral oo a unidade de um indivi-
duo certo e determinado em mente, que nio queremos nomear
pem determinar, enlio nio ¢ artigo, o s0 0 ¢ quando loma o
nome commum individualmente sem o applicar a wm individoo,
ou a um mais queé a outros, N'esle senlido & que 1he damos
ploral, que o ndo tem nem pdde ter como numeral,

N'estes exemplos: sm lomem de cdrete, wma meller de cirte
fem, mais espirtto ¢ wiveza gque wne oldedo. Um vassallo deve
abedecer a sen vet, Umored deve ser o pae de sew pove, Ui ho-
mem de juizo deve ser senlior de suas pairedes, Antonio & e
Cicero. Cicero ¢ wm orador: o artigo wm pdde-se subslitair em
algons d'elles com o arligo o, porem de nenhum modo com o
partitivo wme cerfo (guidam}). Islo ge verd ainda com mais evi-
dencia nas observacoes (ue passo i fazer sobre oz usos com-
muns a estes dois arliges, ¢ particulares de cada um.

I.* Todo o nome appellativo coja significacdo geral ¢ res-
tringida, ou anles pelo dizcurso. oo depois por algum adjeclivo
ou incidente reslrietivo, o vho ler antes algom definito para in-
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dicar gque agquelle nome se foma em uma gignificagio individual
determinada, oo seja o artigo indefinito para indicar que o nome
se toma em uma significacio tambem individual, porém vaga e
indeterminada.

Excmplo: Pedra foi tratado com henra, Aqui o appellativo
honra w0 -necessila de artigo, porgue s loma na soa signitica-
cio geral, ¢ valg o0 mesmo que lomradaomente. Porém se |he
ajunlo a restriccio desida o sew meregtmento, d'este modo; Pe-
tdro foi tratado com honra devida, on gue era devida a sew me-
redimailo, ji 0io posso empregar o mesmo appellalivo sem ar-
ligo, mas devo dizer: Pedro foi tratado com a honra decida,
on que era devide a sew merectmendo, se fallo de uma honra
determinada e cerla; ou foi fratade com wma honra egual no
sew merecimento, se qoero fallar de uma honra qualquer inde-
terminadamente,

2.7 Nenhum appeliativa pdde ser sujeito de qualguer oragio
sem ser determinade, expressa ou unphcitamente, por algum
dos determinativos especiaes ou por um dos geraes, quer o de-
finito quando se falla de um individoo certo, quer o mdefinito
quando se falla de um individoo vago. Daqui a differenca d'es-
tas duas proposiches: o principe justo, que nos governa, & tam-
bem grio e dndulgente. Um proncipe, que ¢ justo, tambem deve
e jnf-"l it f':rrfrfll'{;r}:!r‘.

4.2 0 artigo definito o, indeclinavel e no genero neulro, pre-
cedendo oo sernindo-se immediatamente ao verbo substantivo
ser, on oulro equivalente, serve-lhe sempre de allribulo ra-
zendo & memoria o nome da oraciio anlecedents, de qualquer
genero e numero gue seja, com lodas as suas modifleacoes,
como n'estes modos de fallar: He verdades gue o nis 0 0o pa-
recem; mdo pol-o nio serem, mos, ele, (H. Pinlo) Ta todos os
dias ver a sepultura de sow irmdo, ¢ que 0 havia de ser sua.
(Lobo) As feime nem por o serem deieam de ter gualidades es-
timareis. Este uso do nosso artigo neatro e indeclingvel & mui
elegante o I'||'qu|‘||l'1---i||‘m

52 0 artigo definito substantiva qualquer parte da oracio e
oraghes inleiras para poderem ser o sujeilo on objeclo do ilis-
curso. Sobstantiva os adjectivos: v, e o ledto o o dlliein, o
Justo & o injusto. Substantiva os verbos, ndo s0 nas formas im-
pessoaes em que sio verdadeiros substanlivos, como a natieresa
fez o comer parda o viver, e a gula fez 0 comer mulo pare o
VIiver }‘HHH'U,' (M ES |.;t!|.|]|l'[’|i s ]!-l.":_h}'ll.;'sl!rl, COTrn s £ IJ,rHII.-'I'n'.I'J:'J'-IJ:! -!fi'
sabio mostra seres fgnorante, Substontiva as preposiches, como
0 amar ndo esid n'o por dsso, estd o porgue. Subslanliva os
adverbios, como: ndo sabemos o quande, o como, o goapto,
Substantiva emfim 45 oraches inleiras on antecedentes, qoando,
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acabadaz ellas, dizemos v. gr. pol'o que, do gue seguee, ele: on
spguinles, como: ninea o que de sug natireza & bom pdde por-
der ot damnar-se por muito; nem o que & mdo melhorar por
pouco,

5.0 Os arligos por izso mesmo gque individoam, e 0s nomes
proprios nio podem ser individoados, qoando se applicam a es-
tes fazem-nos passar de propries a appellativos para os poder
determinar, Assim quando digos este homem ¢ um Gicero, e de
Jodo de Barros, o Livio portgues, do Cambes, o Homero lu-
sitano, 0 hem assim o5 Brasis, as Angolas, as Gzdas, as Mala-
cas, o5 Macaus, etc., todos estes nomes proprios passam por
virtude dos artigos a tomarem-se em sentido commum, e pelo
genero mesmo a que cada um pertence. Todas estas observa-
sles pérlentem 808 cas0s om gueé se devem empregar os arli-
gos. Passemos agora o ver em qué nomes se pio devem em-
pregar, qoe sio;

1." 0s mesmos nomes appellativos quando se tomam adjecti-
vamenle em um gentido geral e como qualificativos da especie.
Assim quando digo: o macaco ndo ¢ homem, opde ha homens
fin coliea; os appellativos howmem, homens, cobipa, ndo tem ar-
lign porque se tomam em sentido geral ¢ indeterminado, em
logar de animal racional, e do desejo das honraz e riguezas.

2.° 0z mesmos nomes appellativos quando sio precedidos da
alpom dos determinativos especiies, ou de gualidade ou de quan-
tidade que os determinam, ndo sé individoam; entio geralments
fallando ndo precizam do arligo, nem os bons classicos 1o cos-
lomam por. Assim, dizem elles, sem artigo, meu pae, minhe
nife, Sei pae, sua NUIe, NOSSOS paCE, vOSS0S avds, esie Nonnen,
aquelle sujeio, muifos howens, alguns homers, o, dors, tres
fiomens, ele.

Combudo, eomao o arligo ndo & propriamente gqoem delerming
o nome appellativo, mas quem indica que se loma n'esle ou
pragquelle logar individoalmente, oo por estar i determinado oo
porque se vae a delerminar, succede algumas vezes ajuntar-sa
com oulros delerminalivos, e concorrer com elles tambem a de-
lerminar um nome appellativo,

Por esta razio os demonstrativos mesmo, gual, sempre levam
artigo: o wmesmo homiem, @ mesma mulher, o qual homem, a
el mulher. O demonstrativo conjunclivo gae niio admitte ar-
ligo senfio o genero neulrs, como no exemplo acima: o que ilet
gt matareze & Do, ele. Quoando po masculing & feminino, fal-
lando de pessoas, dizemos os que, as qoe, sempre sé-entenda
os homens gue, as pessoas gue.

4.7 Quoando 08 mesmos nomes estio am voealivo nio lem ar-
ligo, porque sio determinados a fazerem 2 segunda pessoa a
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quem se dirige o discurso, assim pela inlerjeicio vocativa d,
como pelos pessoacs b, vds, que sempee se lhes entendem:; ¢
quando dizemos o mew o, o fiv, 0 artigo serve O para sob-
slantivar estes adjéclivos, como lica dito acima, obsery, I [5lo
pelo que pertence dos determinativos de qualidide,

Paszapdo agora aos de gquantidede, o universal distribalivo
oo toda, em logar de cada, o quer artioo : fodo homen, toda
perie: 0 universal eollectivo todos todas, guer arlige ; todos o
homens, fodas as partes, ou com & consonancia enphonica como
[aziam nossos anligos para evitar o ecco da mesma syllaba fo-
dol'os fomens, fodal'os partes. Os partitivos cardeaes dois, fres,
quatre, ele. ndo lem artigo senfo quando modificam algum nome
appellativo que queremos individoar mais, como: os dois eaer-
cifos infmigos, ay (res armadaos combingdaz. Os ordinaes pri-
meiro, segundo, ele., tem arligo guando precedem aos subslan-
livos, como o primeiro secwle, o sequndo seculo; porém nio o
lem quando se lhes segoem, coma £, Jodo priveivo, . Jodo
giinto. Feitas eslas excopedes, os mais adjectivos delerminati-
ves, por via de regra, niio admittem de companhia o nosso ar-
Lign, |

£ 0s nomes proprios de divindades, de homens, de cida-
des, villas e logares, nfio tendo anles de siomodifieative algam,
per =i mesmos estdo determinados e individoados, e por tanto
nio precisam de artigo, Assim dizemos sem elle, Dews, Aleran-
dre, Augusto, Portwgal, Lisbon, ele., e com elle, o bom Dens,
o gfrande Alecandre, o smperador Avgesto, o vico Porfugal, a
nobre Lisboa, ete., porque o arligo n80 cae aqui sobre 05 no-
mes propriog; mas sobre os adjectivos e appellativos que o milo
Sill.

Isto nio obslanle, o uso de algumas Linguas da artigo a mui-
03 nomes propriog de regites, provincias, ilhas, cidades, & aos
montes @ rios sempre, ¢ o da nossa costuma is veges dizer com
artigo as einco partes da terra, como a Ewropa, a A=, a
Africa, a Ameriea, a Oceapia; as provineias, como o Alyaree, o
Alemtejo, a Extremadira, o Bedra, o Minko, ¢ bem assim ¢ Ma-
deira, o Funchal, o Porto, a Guarda, o Mogadowre, a Golegi,
g sempre o Tejo, o Dovre, o Mendego, o Guadiong, ele,

Mas. isto suceede, on porque estes nomes ao prineipio eram
communs, & foi npeessario aproprinl-os comi o prligo, ou porque
tem ellipse do nome commum que 50 hes entende, @ molas
VEEES IESm0 S8 expressa, on porgoe tendo uma sigoificacio
mais ou menos extensa, podem-se tomar j§ delerminada, ji in-
delerminadamente, dizendo umas vezes com o arlico @ Hespa-
nha, @ Franca, a Inglaterra; ootras sem elle, vou para Hes-
panha, fazendos de Fronea, venho d Inglaterra, como lambam
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nos melaes, dizendo com arligo, o eiro, a prata, o cobre; e sem
elle, emiwa d'oiro, estojo de prata, pagar em cobre: on emfim
porque se personificam, como quando dizemos o poder da
franea, elg,

De tudo o que fica dito se vé claramente, que o officio dos
arligns nio & para declinar 03 nomes, nem para mostrar sen ge-
nero, Pois muitos d'elles niio admitlindo artigo, como vimos, ou
ficariam sem declinagio @ sem genero, 0 que & absurdo, ou para
evilar este seria necessario cair no outro em que caiu o auctor
ida Arte de Grammatica Portwgueza, impressa em Lishoa em
179%, cap. I, § 11, fazendo om novo artigo indefinilo, até agora
desconhecido, das preposiches de ¢ a,

0 destino dos artigos & somente para indicar que 08 nomes
goraes, a gue se ajunlam, sé devem tomar ndio em loda a soa
exlensio, mas em um sentido oo individeal on substantivo:
Lanto assim que, oo da soa apposicio aos laes nomes, ou da
st ausencia, on da combinacio de ambos dois, resuliam diffe-
renles senlidos de nma mesma palaves, como se pode vér das
novas traducgons que se podem fazer em portoguez dos dois
appellativos latinos filius regis, que podem significar on filhe
de red, ou wm fithe de rei, on fitho de wm red, on um filho de
due vei, on fitho do vei, ou o fitho de ved, on o fithe de red, ou
e filka doorei, o0 emlim & filfo de wm red,

En

005 DETERMINATIVOS PESEOAES, ASSIM PRIMITIVOS COMD DERIVADOS,
CHAMADDS PRONUMES

) determinativos pessoaes sio uns adjecltivos que de-
lermitam 03 nomes a que se¢ referem, pela qualidade do perso-
nagem on papel qoe fazem no acto do discarso, ou da proprie-
diade @ posse, relaliva §s mesmas persongsens,

Estes personagens ou papeis, por ordem § répresentacio no
diseurso sio Lres, o saber! a primeira pessoa, que & aqoella que
falla no discurso; & segunda, que & aquella com qoem se falla;
e a tereeira, quoe & aqoella de qoem se falla, on seja pessoa on
coisa. (s determinativos pessocaes que modificam o0s no-
Mes eom estas es I'l'l.'-ll"l_l-:'.ﬁ o |'lj'|]|,'|[| an aclo ou 'I‘I_'ll-l'l'._‘ll,'[][:!—
gt da palavea, chamam-se primitivos. DVesles se formam 0s
pessoass derivados, que delerminam os nomes pela quali-
dade de pertinencis on posse, relativa o cada uma d'eslas pes-
ETHEN

A nozsa Lingua lem onge determinativos pessoaes, a si-
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ber, sois primitives quoe sio, dois da 1.° pesspa eu para o
singalar e wds (com ¢ grande aberto) para o ploral; dois da 2.
pessea in para o singolar @ vds (Com 6 grande aberlo) para o
plural; um directo da B.* pessoa effe, elle para o singolar,
tlles, ollas para o pluoral; e outro reciproco ou reflexo da
mesma tereeird pessoa para o singular ¢ para o plural, que & se,

(s derivados d'esles sio ecinco, a siber: dois da 1.* pes-
soa fallando de wma 80, mes, minha para o singolar, 8 meus,
minhay para o placal; @ fallando de muilag, uosso, ndssa para
o singular, & nossos, nossas para o ploral: ootros dois da 2.2
pessoa a gaber; fallando de wma 80, few, twa para o singular,
8 fews, dwos para o plural; ¢ fllando de muitas, vosso, vossa
para o singular, ¢ gossos, vossas para o ploral: @ um embm da
3.% pessoa, lallando de uma =0 ou de muitas, sew, sta para o
singular, e seus, suas para o ploral. Tratemos por esta mesma
ordem, primeiramente dos primitivos e depois dos derivados.

(s pesscaes primitivos, en, tu, efle, 50 03 unicos nomes
que na Lingua Porluguezs lem declinacio, e fasos por conss-
quencia. Para indicar estes nio me servirei dos nomes Iatinos
que tem snas: accepgies particnlares, mas sim dos que os gram-
maticos das Linguas modernas jnlgaram mais proprios para ex-
primir as differentes relaches que um mesmo nome pode tomar,
para se ligar eom oulea patavea oo discurso, guer sejam signillea-
ilas pelas suas differentes terminacoes ou casos dentro do mesmo
numern, quer pelas differentes preposicies que se lhe ajuntam
em ambips o5 numeros para subsliloirem 0 Mesmos cAsDS.

Assim dio elles o nome de sujeito & palavra que exprime
o acenle oo sujeito do verbo, & qoe coreesponde a0 nominmaiivo
dantes dos latinns, e de attributo a0 neminatico depors, que
& 0 que exprime a coisa que se allvibue ou aflirma do sujeilo.
Chamam complemento reatrictive an nome precedido da
preposicio de, que se poe immedialamente depois de um appel-
lativo para [he restringiv a sua sigoilicacio vaga, ao que os la-
linos clamavam genitive: complemento objectivo ao nome,
gquando faz o objeclo immediato da actio do verbo, & termi-
nativo quando faz o lermo da sua relagdo, o finalmente eir-
cumstancial, on da preposicdo, quando o nome junlo com
ella explics alguma circumstancia da acglo do verbo. 05 guaes
res complementos correspondem a0 aecusafive, dalive ¢ abla-
fivo dos lalings,

Isto supposto, as lerminagies dos tres pessoaes primiti-
vos directos, que servein de sujeito oo de meminelico nas
araches, si0 as acima mencionadas: ex no singular, 8 uds no
plural para todos os generos: e no singolar, @ vds no plural
tambem para lodos os gencros, @ olfe, elg no singolar para o
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masculing e para o feminno, @ elles @ ellas no ploral para os
MIESMOS TENeros,

Oz ecomplementos objectivos e ao mesmo lempo termi-
nativos, chamalos aecusativos e dativas do pessoal mu, sio,
me para o singular e wos (ambos com e @ o pequenc) para o
plural; do pessoal fw, sio fe para o singular e cos para o plu-
ral (ambos com e & o pequeno), e do pessoal reciproco da 3.2
pesson s& (lambem ¢om ¢ pequeno) para todos 08 numernos.

0 pessoal directo da 3.% pessoa, &lle dlla, dlles #llas {com
o  grande fechado na masculing @ aberlo na feminina), tom
dilferentes palaveas e lerminaches para estes dois casos, a sa-
ber: para o complemento objectivo ou accasativo, no singular
o pard o maseuling e neuatro, @ para o feminino, e og, as no
plural para 0s mesmos dois generos, todos com as snas vogaes
pequenas. Dilferencam-se do artigo definito pelo sen differente
minislerio, ¢ pela sna mesma posicio, O artigo SLTYe 50 para
individuar, ¢ precede sempre ou suppbe depois de & um appel-
lativo que determine. O complemento objectivo directo da 3.2
pessoa 0, @, 08, as, ndo delerming 08 nomes 3 que se referem
individoando-os, mas sim dando-lhes o eavacter de tma 3. pes-
208 ou coisa, da qual se lem fllado e falla, @ o séu logar nunca
& antes do nome, mas sim antes ou depois do verbo activo.

Emiim, para o complemento terminativo ou dalive, tem
presentemente o mesmo pessoal directo di 3,* pessoa no sin-
gular fhe para ambos os generos e no plural thes para o5 mes-
mos. Digo presesfemente, porque o8 nossos bong escriplores,
lanto prosadores como poetas, vsavam [requentements do e
para ambos 0s numeros.

0: complementos circumstanciaes ou da preposipao,
que correspondem aos ablativos dos lalinos e aos genitivos dos
gregos, sio: do pessoal ew para o singular wim, junlo com va-
rigs preposicoes, e migoe =0 C0m a preposicio com, e para o plo-
ral nds (com ¢ grande aberlo como no nominalivo) junio com
varias preposicies, e wdsco (com 0 primeiro d grande fechado)
que se ajunia sb6 com a preposicio com: do pessoal fu & eom-
;ru'a mento eircwmstancial para o singular {1 com varias preposi-
coes, e figo sO eom A preposicao com: e pard o plural vds (com
¢ grande aberto como no nominativo) com varias preposigbes, e
wdsco (com 0 d grande fechado) s com a preposicio con. Em
fim, do pessoal reciproco da 3% pessoa & complimento cir-
cimstancial para ambos 05 numeros a lerminagio s, que se
canstroe com varias preposiches, e sigo, que s¢-conslroe s6 com
a preposicio com, o qoe todo se vé representado na taboa se-
gnle.
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TABOA
DA

III-Zl!I.].\.'Lf_!.'i.H DOS PESSHAES FRIMITIVOS

Cogiplamiei b | Complementa | Complesen b

Bujeite i Nomilnntive e - v Hrt
TN, ey Objeetive | Ternifontivo | Cirenmstnueial

da 1.% pesson.. | > Eu Mé M | Mim, Migo
[ IPl. Nis | Mg [ Nis | Nos, Nosco

5. Tu | To Té Ti, Tigo

Pl. | Viis Yis Viis, Viseao

da2? pessod.. |

M. ¥. M, F. N,

da 3. pessoa|S. Elle, Ella [0, A, 0 | Lhd

divecto. ... [ pl. Blles, Ellas| Os, As | Lhes
da 3.* pessea|q Pl
reeiprocp. < & 0

Falta n'esta taboa o complemento restrictiveo, ou caso
e possessio correspondente ao genitive lalino. Mas este com-
plemento, que alids se faz com o nome ¢ 3 preposicio de, nao
se faz da mesma sorte nos pessoaes. Os denivados d'estes jun-
los com 03 pomes & que exprimem esta rélagio de possessio, ¢
gervem elles mesmos de complementos resiriclivos, como logo
VEremos,

HELF]-‘IL'!.'.*.!I:I!'H:.-% SOBNE O D20 WESTES COMPLEMENTOS PESSOAES
MA ONACRO

1.0 E ¢t o sempres sujeilos em qualguer oracho, somao
tambem mds, vos, efle, effes, elffa, ellos, quando nio lem pre-
[osicio antes: ¢ o reciproeo se, nunea. Todos elles quando: sio
sujeilos da oracio precedem o verbo, menos na linguagem im-
perativa, onde sempre o seguem, ex.: fonea (e, lowvai vds, Bte.




108 CRAMMATICA

Todos elles nio se ajunlam se nio COm OomMes proprios oo
appoeliativos, mas individeados. Ninguem '1""":. et homen, 1 fo-
ment, elfe fiognedi s MAs Sim e ofred, o8 o ;r-'r'rnn'ju', L Anlonin,
elle Sancho. A razio & porque a detlerminacio pessoal, ou do
papel que cada um [az no discurso, suppde sempre a determi-
pacio individoal.

Niig, ainda que seja do nomero plaral, usa-se no singular, ou
por auctoridade, quando os prelados fllam em nome de sua
egreja, ou por modestia, quando algoem quer communicar com
08 oulros seus louvores, ¢ quando um escriplor quer [azer sua
obra commom com o poblico para quem a desting, Vs tam-
bem, posto gque seja do plural, sé emprega no singular quando
ge falla com wma pessoa &0, ou por acalamento, vds poderaso
rei, ou por aoctoridade, quando um superior falla com um in-
ferior, on por carinho quando um egaal falla com eutro.

2.% 0s pessoaes primitivos nunea servem de attributos na ora-
e, & quando eomo taes entram nella fazem-a identica, de modo
que se podem brocar com 68 sujeiloz da mesma, Tanto mporta
dizer: guem escreven isto ful e, como ei il guem esereven
iste. N'esla expressio, mewe amigo ¢ outro ew, o pessoal loma-se
como appellative, e n'este mesmo senlido dizse H, Piolo, Hal, 3.
Ewe mim ha dois cus, wm segundo @ carne, ¢ ontro sequndo o
eEprilG,

4% 08 casos e, nos do pessoal da 1.* pessoa, o8 da 2.* te,
was, ¢ 0 do reciproco da 3.* se, todos com accento grave e en-
cliticos, nunca admitlem preposiches, e sio complémentos ji
objectivos, jd terminativos, segundo o demanda a signilicacio
do verbo ow 80 activa ou tambem relativa. 8io objeclivos quando
vem s0s com verbos activos, como loweo-me, fouva-te, louva-se,
ele., & sfo lerminalivos quando os verbos lem outro objeclo so-
bre gue cap swa acglio, @ os pessones indicam 80 o lermao da
gna relagio, como fogo-te mercd, da-me este gosto, fico-te abri-
goda,

Porém o pessonl divecto da 3% peszoa lem cazos dislinelos
para um e ouleo complemento. Para o objectivo lem no singu-
lar o masculino, o feminine ¢ o neotro; € no plural os mascu-
lino e as feminino; e assim dizemos: e o lowen on logvo-o, ex
a reprehends on reprebendo-a, o ser bom e o fazer bem fem
a'o Deps de st wido os lowvo, nido as loweo, on loweo-ng, low-
po-08: @ para o complemento erminativo tem para todos os ge-
neros no siogular He, ¢ no ploral fhes, como: disse-lhe a ver-
dade, conton-lthes colsas gEparosas.

Muitags vezes com nm mesmo verbo de siomificacao activa e
a0 mesmo lempo relativa coneorrem os dois complementos, ob-
jectivo @ terminative, exprimidos por deis pessoaes, e entiio se
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costumam encorporar am no ontro, elidindo-se a vogal ou con-
soante do primeiro, como m'o, nol'o, vol'o, o, Ka, h'os, h'as,
em logar de me-0, nos-0, vos-a, he-o ou lhes-o, he-a, the-os,
fhe-as, sobre o que se pode ver o gue [lica dito na Orthoe-
pia, cap. VIL

Com os complementos objeclivos dos pessoaes da 1. e 2.2
pessoa me, nas, [, vas, @ do reciproco da 3.* se, juplos ds for-
mas pessoges e correspondentas dos verbos, se lazem os verbos
chamados reciprocos, os reflaros, 0s impessoaes passives, alguns
dos nossos wentros, ¢ oulros ou actives oo newtros, quando se
(uerem reciprocar. Mas d'isto trataremos nos mais adiante em
sen logar.

§.* Finalmente, os complementos circumstlanciaes ou da pre-
posicio sio na 1.* pesson mim, mige para o singular, 8 nds,
ndseo, para o plural; wa & 6, tigo para o singular, e vds,
pdsen para o ]1||I|':||,' & na " reciproca si, sigo para ambos os
nomeros. 08 easos wiigo, swdsco, Hgo, viseo, sigo nOnck 530 ¢om-
plementos sendo da preposicio com, d'este modo: commiga,
COmROsCD, I!r-'l.lh!'r:jr'_r. CONTLRSE I:l'-'u‘r.\f.ll_lrlf'. 8 08 Cas05 ’.Imlm1 J‘.'u:J':T.‘1 H'.
eds @ & nunea o g0 da ||t'|~]:|1.~1i|"."i|| eont, mas sim de qualgqoer
oulra, como: e wwm 8¢ greiram, a wim e chamam, vemn
commigo, de (0 mermarom, o 6 fe escatam, comiigo fallo, ella
Julga bem do s, estimao-ge @ §i mesmo, comsige fras tedo, ¢ as-
i com 45 mais preposicies,

OUSERYAGDES SOBRE 0 US0 DS DETERMINATIVOS PESSOALS DERIVADODR

Passemos J4 dos pessoaes primilivos aos pessoaes derl-
vados d'elles, que sfo para a 1.2 pessoa mewn, minha, nosso,
nosse; para a 2. few, fue, vosso, vossa; ¢ para a L sew, sua.
Esles pessoaes derivados s3on, como seus primitivos, uns adje-
clivos determinativos. Porém o3 primitivos determinam s0 03
nomes proprios das pessoas, ou das eoizas personificadas, a lo-
marem a relacio oo de 1.* on de 2.% oo de 3.7 pessoa, por or-
dem ao papel que fzem na representacio do discarso, e no aclo
da palavea; e os derivados nio determinam senio nomes appel-
lativos & de coisas possuidas; e determinam-os nio por ordem
a0 aclo da palavea, mas por ordem ao acto on direito do domi-
nio pertencente a nma das tres pessoas. 0s pessones privitivos
lem s6 uma relaclio @ um objecto, @ por isso s poem em lo-
gar dos nomes proprios que modificam. Os pessoacs derivados
lem duas rélaciics o dois objectos, um da pessoa a quem. se re-
lerem, @ outro da coisa que lhe fazem pertencer,

A primeira relagio pessoal & indicada pela primeira voz on
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syllaba de que elles se complem, ¢ que & sempre wim caso ou
recto ou obliguo. do primitive, qual s¢ vé w'esla divisio: me-u,
mi=nlic, nos-50, wos-Sa. fo-t, L, UOS-50, COS-sa, St-d, Si-o. A
sepunda relacio real, oun da coisa pozsuida, & indicada pela se-
gunida voz ou syllaba, que por isso, seganido o genero ou nu-
mern de colsas pertencentes a cada pessod, varia doe lerning-
¢hes como ps mas adjoctivos, para concordar com cllas sm ge-
pero @ nomero, E bem como os primilives da 1.* 2 2.* pesson
tem cada nme dois nomes, um paca uma pessoa s @ oulro para
muitas, assim o5 seus devivados lem Limber doas [Drmas para
indicar estas relacies pessoaes; e eomo o reciproeo da 3.° pes-
s0a nan lem senfio oma para o singular e para o ploral, assim
o sen derivado ndo tem tambem sendo uma para ambos os nu-
meros,

Por esla razio, relalivamente & uma pessoa &0, se diz no sin-
gular mea reino, fen reing, 8 no plural mews reinos, foys ved-
nos, o lE!l:IH"nI[IH'IllI_‘ i IS ]II!.‘-.‘-H:I.'; 11 hl|1.:{1l|.ll TR & i‘HHH,
vosso reimo, 8 no plural wossos refnos, vessos reines; o relativa-
menle o a uma ou @ mais [n.'.«:cuu:x. diz-s¢ no singular séx reino
e no plural sews reinos. Se fallo dos habitantes de Portogal,
digo egoalmente bem se 1 pru‘ ¢ fertil, coma, e fallando do seu
rel, disser sew reing & vico.

Aqui porém lem logar a mesma observacio qué ji fizemos a
respeito dos primilivos sos, ves; que assim como estes, sendo
do plural, se tomam algumas vezes singularmente, assim passa
O mesmo com seus derivados nosso, vosso, Um vel diz: A todas
as justicas de nossos reinos; &oum Dispo: A wossos veneraeeds
irmdos, @ na oracko dominical dizemos wdos: Vosso note, toss0
reing, vossa vontade.

D'aqui se vé gque estes possessivos substitnem o complemento
restrictive, ou genitivo, que flta nos casos dos pessoaes primi-
tivas, quando gueremos restringie um appellativo pala relacio
particular de sen possuidor. Se, assim como dizemos o lvro de
Pedro, haviamos de dizer o fiero de mim, o lioro de t, dize-
mos pelos possessivos o mied Goro, o tow Gere, @ Porque nido
I" 0 eSSy lh.f'l.,l e, Hossa, feet, COss, S, I!Iill" l|:|,|f|_| HI-'
mim, e U, de vds, de siopor e, oo med amor on o amor de
i ;0 nosso wedo on o medo de nds; as teas soudades on as
saudades de ti; o vosso odig oa o odio de vis; sew senfior on
senfor de s,

Ambas estas expressies significam possessio, porém de dil-
ferenle modo. As primeiras exprimen umg possé ou proprig-
dade activa que tem as pessoas indicadas pelos possessivos, as
sepundas uma propriedade, oo reflexa o passiva, que ds mes-
mas recebem on de sioon de oolro possuidor differente. E esla




PHILOSOFIICA 111

¢ a razio porque a fim de distinguir mais estas duas especies
de propriedade, em respeito a differenles sujeilos ou ao mMeEsmo,
lemos g cautella de sjunlar 4s vezes a0s primitivos o demons-
trativo mesima, para mostrar a reciprocidade do possoidor ¢ da
eoisd possuida, como o amaor de min mesmo, o odio de nds mes-
s,

Diagui @ facil resolver a duvida de Antonio de Moraes no sen
Diceionario de L. P, vocabulo men, sobre as expressoes de Jorge
Ferreira na Eufrosine, a saber: minha mdae morrey do mow
paris, isto &, do parto que leve de mim: fugin com men medo,
1510 & com medo de mim ;e sandades minhas o matam, islo &,
saudades que lem de mim. Estas expressbes além de serem im-
propriag, sio de sua matoreza ambiguas; e sto bastaria para se
deverem evitar oo explicar, bem como quando digo o amor de
Drews, devo I'url: ver se @ 0 amor que tenho a .’J‘r s OO 0 o
elle me tem. Tambem nsamas dos primitives com a preposicio
de nestas exclamacbes: Ad de widm ! fnfeliz de i) coitado d elled
Mas aqui o pre illl‘-ii‘ilu com seu |n:|5|ﬁ|‘r]l.||'E|[|' £ nm anph*l‘n{'nln
ndo restrielivo, mas circumstancial do verbo falle, que por elli-
pse se entende, como: ai! de mim fallo, ele.

Sobre a ouotra questio agitada enlre nossos grammaticos, se
03 POSSEsSivos lem voealivo ou ndo, ella @ mais questio de nome
que de ]'1,.i|u!|dt, 0 vocativo na Lingua portugueza £ sempre
um nome de umd segunda pessoa, ou coisa personificada, com
quem se falla, O possessivo pols da 3.° pessoa repugna sem-
pre a esta relaciio. O da 2.2 & de soa patoreza vocalive, @
ajuntar-the a interjeitio vocativa serin um plecoasmo, O da 1.*
nao repugna a 350 indo depoiz do appellativo que apostroplia-
mos: Almea minha gentil que te partiste disse Camdes, Pazsemos
Jiaos oulros determinativos da nossa Lingua.

5 1
NOS DETERMINATIVOS DEMONSTIATIVDS, MMOE E GCONITNCTIVOS

0z determinativos demonstrativos sio aquelles que de-
lermingm e applicam 05 nomes appellativos-a certos individuos,
indicando-0s e mostrando-08 pela fecalidade da soa existencia.
Vestes ha doas especies. Uns sio puramente demonstralivos, e
oulros demonstralivos o Et'll'ljlllslfl.i"-'{llﬁ a0 masmo lempo.

0z demonsetrativos puros moslram e aponlam oz obje-
clos presentes pelo logar, menos ou mais distante, em que es-
Wi, on no espacn, on no discarso, ou na.ordem dos tempos,
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¢ bem assim 0 logar e relagio que fem por ordem & pessoa
que falla, dquella com quem se falla, & & de quem se falla.

Queremos nos por ex. delerminar um objeclo presente pelo
logar que oceupa junto & nds qoe fllamos, ou ém que o poge-
mos no discurso fallando d'elle? dizemos: este homem, esta mi-
ther, isto que acabamos de dizer. B se pi mesma siluagio es-
tio dois objectos que queremos mostrar, dizemos este homem,
est'outra homem,

Cueremos oolrosim mostrar um objeclo presente, perém mais
diztante e immedialo a ontra pessoa com quem {allamos? dize-
mos; esse homen, essa mulher, fso gque dizes; e sa 8o dois
0s que e acham na mesma sitnagdo e que queremos indicar,
ajuntamos: esse homeny, ess'owtro homem, esse malher, ess'on-
tra muller,

(ueremos emfim determinar um objeclo presents, porém mais
remoto que os anlecedentes, @ com relacio a uma lerceira pes-
s0a on eoisa da qual se lalla? dizemos: aguelle homem, aguello
muelher, aguillo gue ao principio se disse; ¢ se com esle objecto
se acha oulro na mesma situagio, que tanbem gueremos indi-
car, ajunlamos: aguelly homen, agquell'owlro homem, aquella
mulher, aguellowlra mulher. Exemplos,

e jolgas d'outro Menelio,
(g com sen corpo e rosto, capitio
Se¢ [z fampso mais que Agesilio?
Que da carranca deste? Da lencio
Daguelie? Dos espiritos, do desejo,
Dos fumoes deguellowtre, e opinido?
Estas sio as diffrencas do que vejo. !

A quem trario

Bosas a rixa Cloris,
Conchas a branca Doris,
Bstas, Nores do mar,
Da terra Aguellas, 2

As variacDes genericas ¢ numeracs d'estes tres demonstrati-
vos se véem na taboa seguinte,

1 Ferreira, Cortas, liv. 1, carla V.
* Camies, (A, V.
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Aquellontra

Estoutra
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\ Aquittle

(s demonstrativos neutros que os nossos anligos loma-
ram da Lingoa castelhana, em que ainda sobsistem, a saber:
exta, es2o, ello, aguello, & que o uso mudou em dste, fsso o
aguille, o tem ploral e chamam-58 neutros, nio porgue 1o-
mem esty frma para, & maneira dos adjectivos [alinos, coneor
darem com substantivos nenlres, mas porgue servetn i mos-
lrar coisas, acedes ou senlidos que wio lendo genero algum,

&
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pem masculing nem femining (o3 quaes sb compelem 405 nomes
epbstanlivosl, vem a ser neolros, isto ¢, de nenbom Fenero,
como: iste gue dign, & certo; iss0 qie fi disseste, nio o &
aquilla ¢ bem dito. Estes sio 0s demonstralivos piros, vimos
a0s demonslralivos conjunctivge,

Nis lemos gualro demonstratives eonjunctives, que sio
guad, quem, cujo, gue. Chamomeso demonsiealives, porgue as-
stim como 05 demonstrativos puros indicam os objeetos pela suo
lpcalidade, asshm esles o2 mostram pela sun anlecedenciy inume-
diata; que por isso o8 prammalicos commuomente lhes dio o
nome de relativos, porque seoreferem a coisa antecedents.
Porém esle mesmo pome o deveris dar nos progomes,
mesmos demonstealivos puros, quando se £ A coisis an-
tecedenlémente ditns no diseueso, como sneeeds o eada paszo,
Confenlemo-nos pois com o nome de demonstratives, qoe
convem A todos elles, o moatremos a sua dillferenca especifica,
qae & o em que mais deviom cnidar oz mesmos grammaticos,
i i congtste em astes serem demonstipat foos ¢ a0 mesmo lempo
Cuneiitos.,

Chamame-s¢ gconjunctivos: esles demonsiratives  para diffe-
renca dos demonstratives: puros; porgue glam as orachos i
frenle das quaes =e acham com o antecedente, fzeado-as par-
leg i mesma, on como incidenies on como ntedrantes. N azle
periado por ex.: sfuel & a coisa, gue pdde fallar @ guem lem
por s omn Deus, ego o udo quanto b no eco ¢ na lerrads
[} |||'i||h-ir'n demonsiralivo |'-|I|_:,I|:|"Ii‘.'-.1 feita '|||||'|','||;‘.:|E'='.|l |-1:|;|
ausencin do o arligo, ala o sud oraelo com uma aplecedente, que
por ellipse so lhe entende, o ¢ dize-mie o coisa, a gual, ete. 0
segondo que, referindo-se oo subslantive codsa, sen antecedente,
lign a0 mesmo lempo o proposicio aogque d3 principio, fazen-
do-a imeidente da principal que lhe precede. O terceiro quem,
nfin 0 denota um substantive oceulto, porque vale o mesmo que
qual pessom, WIS COnjunct a0 Mesmo empo 3 preposicio sm
que ezl com a antecedents, [rar ser o |'n][|;l!,|'|5||*-_|=f-| 1 |ir'.'li'-.||
do verbw faltar, ¢ inlegrar-lhe por este modo o sentido, Emlim,
0 guarlo ewjo, concordando com a coizn possuida tudo ete., fio
50 sp refere ao possuidor antecedente, que & Dews, mas ala ao
mesmo lempo @ orngdio em o el com a mesma palavia Deas,
allributo da oracho antecedente, 4 qual serve de incidente ex-
plicativo. Mas tndo isto e verd melhor, discorrendo por cada
um d'estes qualro demonsirafivos conjunctivos, © observando
U8 sens usos e propriedades.




PUTLOSOTHICA

(AL

Ezle adjective derivado do latino qualis, per si; sem addila-
mento algom, & um adjectivo de comparacio, que suppie sem-
pre antes de si 0 oulro adjectivo comparativo fal, como: tal,
gual ¢, e to offereco. Muilas vezes supprime-se este primeiro
comparativo, mas sempre se enlends n'estas @ semelhinles ex
pressoes: Oual o ledo -Jrr.'r.'.l.lr.f-rra."f‘a'u.u'n"-'. Tadns coneharrerin para
isfo, qual wais, qual menos, o em Camies, Lus, VI G4,

(head do cavallo voa gue nido dece;

(ual ¢'o cavallo em terra dando, geme;
(heal vermelhas as armas faz de braneas;
Qual o'0s penachos do elmo acouta as ancas,

Tatn as nymphas, o queal mais formosa, ele,

Pois € o mesmo que dizer: fal guwal o ledo, ele., wm ol
qual eq pido digs, mais: eudro lal, qoal ex pdo digo, menos,
[T tad, qual ew nio digo, do cavallo voa, ele. Owitre tal, qual
e ndo digo, ¢'o cavallo, ele., € jam as nymphas & porfia, on
competencia, qual mais formosa.

Pelo que, para o gual conjopetivo se nio conlundir com o
quual comparalive, costuma sempre o nosss Linguad, como tame-
bem as outras yolgares, fazel-o acompanhar do arligo, dizendo
no singolar, para o maseuling e neuatro, o qual, @ para o fémi-
nino o gueal; e no plural os guaes, o8 guoes. Disse que o gual
no singular serve para o masculino e neutro, porque bons au-
clores nossos, como Fernio Meodes, Dareos, S8 Miranda ¢ oo-
lros, usam a cadp passo no principio dos periodos de do gual,
pel'e qual, em logar de do gue, pol'o gue, no qual caso s6 se
pide referir a todo o sentido da oragio ou oraches anleceden-
tes, o gual pio tem genero nem o pode ter,

Oulra propriedade d'este conjunctivo & poder-ge junlar com
o substantivo antecedente, com quem concords, fhzendo-o sub-
sequente, como o gual homem, a goal mulher, O conjunclivo
ciijo, cuje, cijos, cijas tunbem coneordia, mas nunca som o
nome antecedente do possaidor a gue se refere, porem sempre
com o nome sghsequente da cpisa pozsuida.

QUMW

Esle demansteativo conjunelivo contrahido de gehomem, e
a syncope do hom, assim como algwem, ninguem, owtrem, de
K
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e’ o, g omem, onde omem; ordinarinmente ndo se iz
seman de pessoas on de coisas personificadas, como Pedro fui
guem fes dstos o il de ogeeem son filho. Mas algumas vezes
abusivamente se emprega referindo-se ambeme o coisas, como
e . Pinto, As hoas areares dio bom Jracto, ¢ @8 WEs eona
gquem sdo. Este demonsirativo ¢ indeclinavel, e serve, como o
quie, para todos 0s generos @ numeros, e noncy admitle artigo.

CLUIo

Este demonstealive conjunclive exprime a relac@io de uma
coiza possuida, on perlencente a oulra que a possoe, ou a fuenm
pertence, Bem como o possessivos divididos nns suas doas syl-
labas, a primeira ewj & relativa ao possuidar, ¢ a segunda va-
rlavel segundo s generos ¢ 0 nmeros, & relativa 4 coisa pos-
grida, com a gual por isso sempre concorda, Assim, cufo, cuji,
enjos, cujas, valem o mesmo que do gual, da guol, dos quaes,
ilers fitites, cOIn a |Jt|[l'|'|:lli:;i ]HlJ'I"‘IH, (ite esles refereme-se ¢ con=
covdiam sempre com om substantivo anlecedente; aquelles po-
rm relErem-a sim g uma EsEEs Ol coisa antecedente, mas
coneordam sempre com o subslanlivo da coisa possoida ou per-
tencente (ue-se lhe segue immediaslamante. Exemplos: Pedre,
tle r'-'u':l,'.-'f e f"',l'l'l'lfl.i‘.| E:'-EII le.'. l'Irir ks |'.|I|’J l'||'|'|'f|l|r i,"'|,',rf,lrjr,l, _I||_ areare,
eujo fracto v comew, islo &, o fracto de qual Bea comei,
ftestitiir o coisa o cuja &, 1810 @&, i pesson de quem &, Ter cujo,
s opeo, & ler dono on ser dono, 2 guem perlence.

Wonde se vl que & erro o dizers wm sujeite, cujo wora cin
fal logor, em vez de, o qual mora em tal logar. Dos mesmos
exemplos se vd colrosim, que quando usames de eufo, o sub-
stantivo da coiza possaida, com quem concorda, sempre se [he
segue immediatamente; ewjo fracto, enja easa. Quando porém
usamos do gual, o mesmo substantivo da coisa possuida sem-
pre lbe precede, & o relative ndo concorda com elle, mus com
0 nome do- possuidor goe vem atraz. O frueto do giad, da cosa
do gual. CQuando vsamos de eijo, cafa; ou 80 00 com preposi-
(o sem o possuidor expresso, este sempre se lhe entends. As-
sim, fer cujo, st eujo, & tor senhior, cujo &, ¢ ser o sinhor,
eufn ) @ opestituer @ coisd a cijad, 00 mesmo que restifidr a
corse mo dowo cojo efla ¢ Veja-se Syntaxe, cap. 1, art. .

oL
E oulro demonstrativo conjunctivo, que sendo indeclinavel

SEIVE M linilos o5 casos genarns ¢ NIMeros: mas o qoe card-
clerisi mais esle conjunetivo ¢ seevic ordinariamente para ligar
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as proposicies incidenlos com as prineipacs, e sempre as infoe-
grantes com as totaes. (Qoando elle lima as oraches incidentes,
umas vezes ¢ explieativo, s o que aflirma a oracio incidento
se acha i incluido na idéa do sojeito ou do predicado da ora-
oo principal, & o gud por consegainle se pode mudar pa cao-
g1 porguet outras veres restrictivo, se 0 que a proposicio
incidents affirma & um accessorio novo, e nio comprehendido
nos termos da oragio priocipal; e o gue se pdde modar em al-
guma das conjuncgies resirietivag se, quando, ele. BExemplo: o
N, e I,l'i.l.l' ereaido pri tonheeer o auar a Deys, deee fu-
gir de tado o que o Jri'urfl' rJlr.'-’HhH rf.'-.h conhecimento o amor,
Onde o primeiro gue & expl |..|1|1... ¢ ose pode mudar em por-
gre, & 0 segundo vestrictivo, & por i. S0 5 11-:J-:|u sibsliluir por
ipeecitido,

() mesmo conjunclivo gue & gempre o que ala as proposicoes
integrantes, ou do indicative ou do subjunctivo, com o verbo da
oracio principal, ao quoal servem de complamento oljective,
como: manda que facas, digo gue podes. O mesmo gue & oulro-
sim sempre obrigado, todas as vezes que a oraciio principal se
faz com o verbo sabstantivo em wma ordem inversa da gram-
matical, pondo-o no fim, coma: em Dews o que devemos pr fo-
s as nossas esperancas,

Neslas @ zemellantes orachez, & o notavel o [orea conjun-
eliva do demonstrativo gue, que muitos quizeram fosse entio
comjunctivo & nie demonstrativo. I’u1.'|]|. entendendo-se-the an-
tes o demonsiritivo neolro dsto, (que n'estes easos & o seu an-
tecedente natural a que se relere, se vé gue ndo sdmente ¢ con-
junctivo, mos tambem relalivo e por consequencia demonstra-
Livin,

Sobre a synlaxe de todog esles demonsteativos conjunclivos
& bom obszervar, que todes elles podem ser sojeitos, mas 50 das
aracoes parciaes, quer incidentes, quer inlegranles, ¢ nunea das
principaes. Se elles 4s veres comecam o periodo, & sempre por
ellipse, entendendo-se-lhes Cantes o5 demonstratives  puros.
Uuando por ex. digo pale que, do que se seque, o que se sl
Cim B0 ooy o0 MeSm ijue diger: por isto ou d'isfo o
acabn de dizer—os hAomens que se salvan sdo porcos. Para su-
jeito das oraches incidentes, gre & ordinariamente preferivel a
*,rffr.'-". exceplo I]I.I.Itllill 0 g, por NEO ler nem Eeneros nem mi-
meros, pode caosar alouma ambizoidade ou fastio por s lee
repelido muoitas vezes. Assim ¢ mellor dizer: Dews que ereom
@ eea ¢ o terrea, do qoe fews, o qual creon o cen 8 a lerr.
Porém ||i:-'.l'||c|ib,' A desaliediencia s dsrachioy ds oridens iy
III iy, |i||||[ I." f.l.'l'n’|r.".|'|'ll'|" 4'.::..".".1.-.ufr I|I.'|""-' I||'|'-|'|I .'..J'H_‘- hilr' ”I .I'"ll'\_' -
las Ir-u'ir.l.n":.r.'-. a5 quaes peda fe e s distonga @ se om logar de
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aual pozesspmos gae, @ primeira oracio ficaria enquivoca, ¢ 2
seeranda enfidonhin pela repeliciio de um gue ao pé doulro,

OQuando porém o conjunelivo gue com sua oracio & comple-
menlo objéctivo da acedio do verho, eénldo @ regra geral osar
sempre d'elle ¢ ndo de gual. Pelo que qualquer estrankaria es-
laz exprossoes: & homem, o qual Dews oreow d S imagem; a
meelher, a qual Dews formon para companheira do komem,
Substituindo-lhes porém gue em logar de gual, ficam boas.

Emflim, alguns pertendem que esles demonstralivos Conjun-
clivos, quando sdo interrogativos, perdem a sua qualidade de re-
lativos e fazem-se absolulos, Porém a inlerrogagio, assim como
wiio faz perder ds oulras palavras a soa natureza, tambem a nio
deve fazer perder ans relativos. Estos spmpre o sio, porque sem-
pro s lhes entende sen anlecedente. Por ex.: iuando digo:
thicr sao o8 ricos weste sndo? 08 que tem muito? Nao, E o

G (JUe 5C dissesse s hze-me os-fomens ||l||'1 SO0 Vieos i esle
mndo? Oz fiomens o wEnlerd g Lem miitto® Nito.

Ald mqui tratimos dos adjeclives determinalivos qoe imdivi-
duam os appellativos pelas suas qualidades particolares. Passe-
mes ji A secunda elpsse dos determinativos de guanti-
dade,

1%
1115 DETERMINATIVOS DE QOUANTIINTHE

0s determinativos de gquantidade sio os que delermi-
pam e applicam os nomes appellativos aos individuos da soa
vspecie, indicando esles, pio ji pelas suas qualidades como os
anlecedentios, mas pelo sea numaers. Ora esta applicagio plide-se
fazer on 4 todos os individuos da especie, o a uma parte del-
les somente. D'aqui a divisio mais geral desles determinativos
pm universaes ¢ ¢m partitivos.

(s universaes ou sio positivoes, porque aflirmam alguma
coiza de todez oz individuesg, on negativos, porgue a neganm
dos mesmos individoos. Os primeivos on affirmam alguma coisa
do lodos os individuos considerados juntos & em muoitidio, o
entio chamam-se collectivos: ou considerados separadamente
¢ cadn um de per &, e chamam-s¢ digtributivos.

A Lingua Portugueza niio lem senio om collectivo univer-
sal, que ¢ no singalar tedo para o genero masculino, foda para
0 leminino ¢ {udo pard o neutro; ¢ no plural fedos para o mas-
caling e todas para o feminine, Nio & determinativo sendio quando
precode o nome appellative: v, gr.: fodo o homem & mortal,
Quando se e segue ¢ um oadjeclivo: explicalivo, que vale o
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mesino que inteiro, razdio porque a mesma proposigio de ver-
dadeira passa a Mlsa, direndo; o koo fodo & mortal, Se digo
tindo o Romem ¢ martal, o appellative fomem & tomado distri-
botivamente por cada. 8¢ digd oo ploral todes o8 homens wesi-
few, loma-se collectivamente, ¢ enlio sempre leva o artigo de-
pois de si. Usamos do distributivo nas proposicies metaphysi-
caméente certaz, € do collectivo nas que o sio moralmenle,

Este delerminativo aniversal lem oma lerminaeio neutea, fado s
porgue esta nunea concorda com substantivo algum, mas so com
as coisas que nio tem genero ou ndo ' queremos dar, como:
g pyrehonicos du idam de tudo, Tado esta bem feito, A termi
nacio masculing fodo lambem se nentralisa, subslantivando-se
por meio do artigo, cemo o lodo d'este guadro, o lodo deste
discursa cstd bem feito.

(}s universaes distributivos =io lres, um simples ¢ in-
declinavel, que serve &0 para o singular ¢ para lodos os gene-
ros, que & eada, g dois compostos dos demonsirativos guem,
guad, ¢ de greer, lereeiva pesson do presente indicativo do verho
guerer, a saber: guemguer, qualguers quemguer & indecling-
viel, lem 50 singolar e dig-se 86 do pessoas; gualquer diz-2e
lanto de pessoas como de eoizas, e & declinavel por numeros
somente, comao -',u'-':.'.’lnl.'r-'-'.' POSS0E, (FHOCSGUCT (OIS0,

O distributivo eada & sempre relativo, e sappoe antes de si
wma proposicho oniversal collectiva, elara ou oceulta, que elle
disteibue pelos individuos compreébendidos e mesma proposi-
cdo para distinguir as soag differengas, guanto a0 atleibuto goe
de lodos se allirma collectivamente. Os distrilmlivos guemgier,
igeceelipteery 3o absolalos porgue oio se referen n oulra propo-
sigho. Elles mesmos fazem a ||['|I}II|~1i|'-'-.. oA distribuem, Bslas
proposicies, por exo: guengguer pide dizer; qualguer coisa s
pdde dizer, equivalem a estas: todo fomeme pade dizer, fudo so
fn:rnr:' n"r':-.l'.

0 diztributlvo eada porém considera as pacles de am lodo,
quaesquer que #llas si qamm, como oulras Lintas unidades propor-
clomaes, para por ¢llas distribuir o attributo da proposiciio. As-
st se apunly elle; ja aos app Wativos cada homen, cada casa,
.:'r.'-."-.l citliade, ceda paeio, j& 02 numeraes coda win, -"-'Ir"u ifois,
cida treg, coda condod .rill s llllh".-IN o Jer-JJ' s aries
suppoem o lodo, e o distributive das mesmas supple a 5':~r|u|
gigio univerzal collectiva, Pelo que, quando digo: cada homem
FEHL Sede ik, civelit TErra (epe Sufi fesd £ 0 MesImn {Joe Se dis-
gosees fodos og Lhomens e -,-'-':.J'u.'l'. el r]un'-.'u' (I 4 lodus g
|"-'.'1-|',3 foml sois weeps, mcla s o §eir.

Dagui se v& que a palavra eada & um verdadero adjectivo
indeclinavel, que determing os nomes appellativos a lomarem-se
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em um sentido distributiva por ovdem & porgio que do attei-
buto lhes compete. Nio pode por lanlo sor preposicds, em ciuja
vlasso a pog a Grammatica da Lingua Castellone do Avadenia
Heal Hespamhola, part. 1, cap. 1X, Porque o sujeito da oraciio
nunca pode levar preposicio, e leval-a-hia se cadg o fosse nos
exemplos acima,

Todos estes determinativos acima sTo universaes posili-
vis, B 0U sejam collectivos ou distributivos, lodos lazem as pro-
posiches nniversaes aflirmalivas, Oz (Ui S8 Seguem, S50 nmvir-
saes piegalivos, porque fazem a8 Proposicies universaes negli-
vis. D'estes temos tres, 3 saber: nendoon, mingeem, nodeo.

Newhom ¢ um adjectivo gompoesto do adverbio #em e do no-
meral e, ¢ azsim orecebe d'elle 83 mesmas larminaches no sin-
aular para o mascolino wenhom, e para o [emining mefng, (
wo plural para os megmos generos seadims, venhivmas. Mas nem
por izso vale o mesmo assim composto, que os seus simplos se-
parados wem e Do primeico modo pdde negar a wtalidade
moval sdmenle: do sey rl|E|l]r| negd ' & Lotalidade [|:'|1. sica, Nao ha
el m’u.« bem, exclue esla mesma exceprao,

Nenwgrem & {ambem compozlo do wem e algeem, K do sio-
pular e jndeclinavel, e diz-se s de pessoas e nido de coisas,
como: winguem estd dsemplo de eieios, que quer dizee: senlom
pissog estd dsempla de vicens, Na nossa Lingoa senfium, nin-
guem, vindo antes do verbo, exelue gualgquer outra negacdo de-
[t d'elle, Pordm mdo depois do verbo, ndo excloe ontra ne-
pacio anles d'elle, e vale entdo por algam, algwem, Assim, §
em' logar de dizer: win espirito preoccupndo ndo s rewde
pesson algoma, en dissesse: um espivito preoccipado mio se
rende o ningueem, ainda qoe. o primeire modo & mais portu-
pues, o segundo ndo deixa de ser auctorisado pelo vso, e cm-
pregado por bons anctores. Ja nephaw, acompanhado de oulra
negacio anles do verbo, ¢ um idiolismo (rancez qoe slgons dos
nossns escriplores imilaram, como: mas nephom mal odo ¢
erido: o bem g6 ¢ esperade, Porém semellpoles exemplos sio
s pard nolar que para seguir,

Nuda tambem ¢ sempre do singular, indeclinavel, @ diz-se s0
de eoisas, ¢ de coizas indeterminadag, que nio lem genero al-
gum, que por isso o neatro, Bx. A comseiencia que de nada se
eilpa, de nada se feme. Nio admitte arligo, como nem 1o
pPoues 05 mais universaes negativos, Quando o tem g8 lomam
substantivamente, como quando dizemos: & wmn minguem, ¢ s
nada, o mundo foi trady do sada, wns wadas.

Passando agors dos determinativos universaes ans par-
titivos, esles si0 o8 que fazem as proposicbes particolares
J!r]:ln-lnﬂn 0 nome appeliativo, pio & olalidade dos individuos
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quit elle comprehende, mas 4 ama parte d'ella, para sobre ezl
sO cair o attribato da proposicio. Esta parte, oo & vaga e inde-
lerminada, on determinada e exacta, o d'aqui o distinecio dos
partitivos e dudefinios ¢ definiios.

Principiando pelos andefinitos, a parte indeterminada que elles
extrahem da totalidade dos individuos de uma elasse, pode ser
i um s6 individuo, ou dois, ou muites, ou ora um, ora mui-
los, Assim sio elles ou siwgelaves, ou duaes; o pluraes, oo
COMRES A wm e oulro nomero,

Nis temoes iqualro partitivos singulares, a saber: alguem,
auelrem, fulone, sicrawg, O primeiros dois sio indeclinaveis, di-
rem-st 50 de pessoas e valem o mesmo fque algem fhomen, al-
gttt pressoa, oitlet fomem, otra pesson. Oz segundos lambem
se dizem 80 de pessoas, porém sio declinaveis por generos, [u-
lano, fulang, sicrawo, sicrana. O primeiro diz-se de oma pes-
sod indeterminada e vaga, que se ndio nomeis, nem pade no-
menr: algreem o ogue dizo O serondo diz-se lambem de uma
pessoa indeterminada, mas segunda pa ordem, & sempre com
relacio a oulra primeira: wdo fozer mal o ovlrem. O Lereeiro
diz-se de oma pesson tambem indelerminada, porém gque se
podde nomear se se gquizer: Swdano disse st E o quarlo diz-se
dis uma segunda pessoa innemicnada e relaliva & primeira, po-
rém qoe se pode nomear, sicrano disse estoulro,

Oz partitivos doaes sio os qoe da totatidade dos indivi-
duos da mesma clazse ndo extrahem senio dois individoos ou
duas collecebes d'alles, o islo oo collectivamente, como aubos,
ambag, on distibolivamente, como no singular outrs para o
masculino, onfra para o feminino, e o antigo al para o neulro;
¢ 0 plural esfres, owdras para o mascolino e para o feminino.
Une-se para o distriboicio com o pactitivo wm em logar de ol
gum, como: une e nifrn, thg ¢ onfros. Ex. 8. Pedro ¢ 8. Panls
comgammiaram ambos em Romiia o go00 ok f:l,rJ'J'u.l 110 BRCENE i
¢t anesmo i, umepela crez, ooleo pele espada. A lerming-
gio nenbes of, Tormady doo edivd Latioo, ¢ antiga, porém nfio
anliguada. Na linguagem forenss ainda se diz: al wdo disse, islo
o, oubra coise wdo disse anads, o na proverbials al & martelar
i ferro frio.

Uz partifivos pluraes sio os que cxirabem da otalilade
dos individuos uma parte que consta de muitos indeterminada-
mepte. Toemoz dois, wm collectivio que O pieddos, gunitas, ¢ on-
tro disteibulive gque & os mais, g8 wois, Sempre com o artigo,
Ex. e com soldados cincoenta ficaram mortos wo compo; dos
wiefros cincornta milos ficerom feridos, os mais fugiram. O
distribulive maois sempre o & de um regto relativo o outra parle
intecedente.
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Emfim os partitives communs, lanlo no singular como
no ploral, 530 o5 que extrabem da totalidade doz individoos, jb
um, ji muoitos indeterminadamente. Temos tres d'esta espevie,
a saber: no singular algron para o mascnling, aliuwme para o
feminino, e alyo (antigo) para o pealro; e no ploral alguns para
o masenling ¢ dalgines para o [Bminino, como: alguns homens
R, Quando com este vorbio impessonl da terecira pessoa do sin-
oilar se ajuptam appellativos do plural, como Aomens ha, ho
itanog, ele., sempre e lhes entende o partiive afgons, e ¢ o
mesmo o algtns himens bay fa olgins ansog, O mesmo 56
entenda n'esles demonstralivos com preposicio, d'elles, d'ellas,
de que gsam nossos antigos ainda como sujeito da oracio.

Com colera wmil corpos derrubando,
Delles mortos, ¢ d'ellas mal feridos .

Isto ¢ alguns d'elles mortos, atguns d'elles mal foridos,

0 partitivo alguem, alguss applica 0 nome SomMmom o wmi
parte de sens jodividuos e ovaga e indelerminadamente, e
nio o5 poderiimos nomear sinda que guzessemos. Pordm o
|-I:|F'|i|i‘-'i} cerfo, corto, corlos, corfes, 1'![||::||'.'i| 0. NOING COMMITIGT &
wma parle de seas individuos, qoe deixamos sim indelermina-
dos, portm que poderiamos individuar se quizessemos. Cerfo
homent, corta weelher sio individuos pars mim cerlos, mas que
quera deixar em incerleza para as pessoas com quem fallo. Este
ailjectivo como demonstrativo, precede sempre a0 sobstanlivo;
86 &0 ||||. |'I| ,'III“- ¢ oum adjestivo explicative, e- signilica entio
coisy verdadena, coma: & coisa cerli.

(DY lI!I]L o lerceivo parlitivo commum 4 ambog 05 numeros @
o adjectivo tal no singular, e faeg no plural para ambos os ges
neros. Tafl semda, qie wieifas veses wdo colfe, ondaes sedam,
g ebe. A berminacio do singulae serve lambem para 0 genero
neulro, eomo: fal ndo ke, ndo fopas tal. Esle paclitivo tem
dilferenca dos antecedentes em detenminar sempre 0% individuos
com relagio a outros occullos, doz quaes se extrahem on de que
jd se fallon,

Hestam o3 rlitivos da i idade corla e determinada, cha-
mados por isso definitos ou semeraes, Estes sio do qualro mo-
dos, o eordeaes, oo ordinaes, oo maltiplicativos, on fraceio-
,I'f'l'.l'.l-l.l."\'., .

Os eardeaes, assim chamados porgque sio o8 fundamentbes ¢
primitivos de quasi dos 03 oulros, exprimem simplesmente o
numero dis onidades ou individaos, laes como wm wma, dois

U Corte Real . Eereo de |”'I'_. inl :\
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i, fves, qualros cinco, sedx, sele, offo, nove, dez, cenr, mil,
£ lodoz o8 maizs compostos estes, Todos esles adjectivos sio
invariaveis, menos o primeiro @ o segundo, e 08 composios do
substaptivo cento, como dusentos, fresentos howmens, ele.

Os ordinaes, assim chamados porque delerminam os indivi-
duos pela ordem e gue wm numero esli para oodro, tem ter-
minactes genericas o numeraes. Taes 50 primeiro primieira,
primeiras primeiras, o por este mesmo modo segundo, terceiro,
ik, guintt, seafo, sepfima, ailleeo, poke, decima, ele.

Us numeraes midtiplicativos designam os individuos pela de-
lerminaein numerien da guantidade gque resulla de sua multi-
plicagio. Taes sho os adjectivos: stmples (tomado como uniplo),
duplo on duplicado, on dolrada, friplo on triplieado, oo ires-
:fr.l.’l.'l'n,'r.f'n,, r|l|'|'-l|:'|r,|'.|'|'l|'.'|ll.|| r!n'q-:,rrl'f.llf.'."lrI oL,

Finalmente, 03 numeraes [raceionarios sio 05 que delermi-
pam os individuos pelo numeéro das partes oo fraccles em goe
se divide um todo ou 2 opidade concreta, Elles ndo lem diffe-
ritnei dos numerses ardinges, quanlo ao material do voeabulo,
sepfio o lerem &0 lerminacio femioing por concordarem sempre
com o sulistantivo parie on fracedo, claro ou oeenlto. Mas quanto
ao sentido differem muito, porque aguelles indicam &6 a ordem,
¢ esles a quantidade Wlal das fraceies, Todas as vezes que que-
remos indivar sdmente uma quola parle, usamos d'estes adje-

élivos leminines, @ semprs com arligo, como: a guaria, a quiela,

a decima, o dusdecima, o com 05 cardenes: wma quaria, duas
seaas, tres oflavas, guadro decimas paries, ele.

ABTIGO 1
DS ADIECTIVOS EXPLICATIVOS E RESTRICTIVOS

Dos adjectivos determinativos passemos aos explica-
tivos ¢ restrietives. Uns ¢ onlros sio mui differentes. Os
primeiros, como vimos, individoam os appellativos, 08 segun-
dos gualificam-os. Aquelles precedem sempre os substantivos,
esles grdinariamente seguem-og. Aquelles nio recebem grans
i augmento na sua significaciio, nem absolutos, nem compa-
rativos, estes sim. Aquelles sfo poucos em nomero, estes infi-
nitos,

Os adjectivos explicalivos ¢ os restriclivos tem islo de com-
mum, gue ambos modilieam o substantivo a que se ajuntam:
porém tem caracléres proprios que o8 dislinguemn,

()5 explicativos niao acrescentam § sipnificacio de sen sob-
slantive nléa alguma nova, e o que fazem s0 & desenvolver as




124 GRAMMATICA

fue o mesmo subslantivo conlém na sua noglio, ainda qoe con-
fusamente, Os restrictivos porém acrescenlam ao appellative uma
idéa nova, nilo comprehendida na soa - signilicacio, pela qual
esta flea restringida a um menor nomero de individoos. Quando
por ex. digo: Deus & justo; o adjpectivo justo @ explicativo, por-
que modifica o substaotlive Dews com ama §déa que j& tinha.
Ouando porém digo: howem fusto, o mesmo adjeclivo jd niio 6
explicativo, mas restriclivo, porqoe aidéa de jostica nio se con-
tém necessariamenote na idéa de homem, ¢ por tanlo restringe
a classe mais geral dos homens todog 4 mais particular dos Ao-
Mens justos, qUe Si0 poucos.

Diagqui veiu 1.° que, eomo os individuos sio o que sio, nem
mais nem menos, @ por consequencia nio se podem resiringir;
indos os adjeclives que modificam, on nomes proprios, ou ji
individuados peloz determinalivos pesssacs ¢ demonstrativos,
nunca podem ser restrictives, ¢ sio sempre explicativos de al-
guma qoalidade existenle nos mesmos individoos, Por ex. o'es-
Llaz oracdes: flens fusio gaslige os dapios, Ksta terra, gue ho-
bitamos, ¢ redonda; 03 adjectivos justo, redonda, sio explicati-
vos, porque nio lfazem oulra coiga sepio desenvolver a idéa de
justipa, incluida na de Deos, e a de redondeza, incloida na da
lerra que habitamos, ¢ assim qualquer oulro adjectivo,

2.° Que lodas as veres que a wm appellalivo se ajunta um
adjectivo para o modificar, se elle exprime uma gqualidade con-
stonte @ essencial 4 nogio significada pelo nome commum, @
sempre explicativo; ¢ ¢ pelo contrario restrietive, se a qualidade
que elle exprime & pecessoria e aceidental. Assim n'estas expres-
aies homem mortal, homem justo, o adjeclivo mortal apposto
ao appellativo komem, & explicativo, porque ji se comprehen-
dia na sua no¢do; [IHII m n -lel|L| livo justo, & restriclivo porque
i idéa I|H homem nio se inclue a idéa de justion que lhe ¢
aceessoria, e por izso restringe a no¢io da especie humana mais
geral 4 |-~|.Jhru| i dos homens justos.

4.2 Oue todo o adjectivo apposto a wm poine, equivalendn a
uma proposicio incidente oun explicativa, on restricliva, quando
il i explicalivo, [ln'nh'--'u resolver por uma proposicio eom i
capzal porgue: ¢ quande & restrictivo, se pode resolvir por ou-
Lra proposicao, porem com as conjunccoes restriclivas se, guanda,
Exemplo: Dews justo castiga os mans, ondo o adjectivo justa,
apposto ag nome proprio Mews, & explicalivo, ¢ por isso se pode
resolver por esla proposicio: Dews, porgue & justa, costige os
maus. E quando digo: o homem justo did ooocade s o g
seity 0 aldjectivo justo; apposto ao appellativa domem, & restri-
clivo, ¢ por isso se deve resolver por esta proposicioe: o homem,
guando & justo, di o eoda wm o goe ¢ sei.
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§.° Que 1odo adjectivo explicativo apposto, ou a proposi¢io

em que se resolve, sa pdde lirar da oragio onde estd sem pre-
juizo de sua verdade; o adjectivo restrictivo nio. Eu posso di-
ger com verdade: feds castoga of maus, mas ji nlio posso com
o mesma diger: o homem dii @ eada wm o que ¢ se,

.Y Qoo os adjectivos explicativos nio sendo oulra coisa se-
niio 05 Mmesimos nomes, ou proprios on communs, explicados,
¢ indifferente: pol-os ou anles ou depois dos substantives, com
gue concordam. Posso dizer: o rico Lucullo, ou Lucullo o vico.
A ineonstante fortwnde, ou a fortunn inconstaonte,

Ji com os restrictivos corre outra regro. Como a restriciio
supphe danles a coisa que s¢ restringe, devem por via de re-
gra ir adianle dos appellativos; lanlo assim, que pondo-se an-
lez, fazem Lomar o nome commum em um 2entido individoal.
S¢ digo: a howem vico, enlendo todo o homem que & rico; se
digtr porem: o rice homeni, faco enlender que fallo de um certo
homem vico, O mesmo succede se digo: o komem polre, ou o
pabre homern. Taes sio os caracléres nolavels que dislinguem
o0& adjeclivos explicativos dos restriclivos.

A classe d'estes restriclivos: perlencem muilos noOmes quo si-
gnilicam varios estados aceidentaes do homem, 08 quaes nomes
pondo-s¢ ordinariamente 08 na oracio como os subslanlivos, a
muitas veres sende acompanbados de adjeclivos, que os modi-
ficam, deram occasiio 4 duvida entre os grommalicos, sg per-
tenieem d classe dos substantivos, se i dos adjectivos. Taes sio,
por ex. 05 nomes, corlezdo, philosopho, rmdo, pedo, pintor,
rii, soldade, & onlros moitos d'este pentro.

Para decidir se estes ¢ oulros nomes semelhantes sao sub-
stantivos ou adjectivosz, observaremos 1.%, se elles recebem ter-
minaches feminings, ou se lendo uma s0 lerminacho se ajuplam
ji com o arligo masculino, j4 com o [eminino, e n'esle cazo de-
vem ser contados como adjectivos. Assim, porque dizemos pri-
tor pintara, cortezdo corvtesd, ped@o ped, orfde orfi, frmdao -
i, da mesia sorte que faveador aveadora, vencedir venee-
dora, chrisido chiistd; ha o mesima razio para pde lodos esles
nomes na classe dos adjeclivos, como tambem os nomes ¢ha-
mados communs de dois, artifice, fterprete, ele., porgoe dize-
MOs o artifice @ a ariifice, o enierprete @ a interprete, gle.

Observaremos 2.9 se o uzo da Lingua costuma alguimns vezes
ajuntar, oo soffre qoe a estés oomes se gjunlem os appellalivos
homene, malher, coisa; e juolando-se, ¢ signal que sio adjecti-
vos; en posso dizer homem philosopho, hnem soldado, homem
corfesdo, tomo digo homem sabio, hewmem olitar, homem pa-
giao, ¢ ji nio digo homem vei, mulher vainka, homem magis-
trado. Aquelles ||'ni.~' 2o adjectivos, esles nlo
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Observaremos em 3.° logar, se a significacdo do nome &8n-
ceptivel de graus de augmento & diminnicio, e sendo-o @ signal
de ser adjectivo; porém do conlrario nio so segue que o dixe
e ser. Porque ha muitos pomes realmente adjeelivos, que nio
sio susceptiveis d'esle angmento, como mais adiante veremos.
A propriedade de poder receber gravs na sna significagio, da
qual estio excluidos os adjeclivos delerminalivos, @ commum
aos explicalivos ¢ restriclivos, como tambem a de sérém sus-
cepliveis de lerminaches e inflextes gentricas, como vamos a ver
nos dois §§ seguintes.

DS GRAUS DE AUGMENTO NA SBIGNIFICACAD Db ATNECTIVOS
EXPLICATIVOS E BRESTRICTIVOS

A maior on menor intensidade da qualidade exprimida pelo
adjectivo, orma uma especie de escada, cuja base ¢ assenlo &
a signilficacio do mezmo adjeclivo, que por is50 a esle respeito
se chama entiio positivo. Este nfio lem graus, mas d'elle co-
mecam, ¢ vao sobindo até o sopremo, e d'este descem até o
infimo, Estes dois grans extremos de intensidade s3o 0s que nos
chamamos superlativos. Entre elles ha ouleos para subir e
para descer, que se podem chamar angmentativos, porque
augmentam a signilicaco do positivo ow para mais oo para me-
LS.

0 nome de comparalivos que o5 grammaticos Thes lem dado
& improprio, Porque todos estes graus poildem ser absolutos
ou comparativos. Os absolitos cxprimem a maior ou menor
intensidade de qualidade, dentro do mesmo sojeilo qoo o adje-
clivo positivo qualificas os comparalivas DOrem exprimen o ex-
¢esso, ou parcial ou lotal, da qoalidade de vm sujeilo com re-
laciio a outro, Se digo: o sol estd brilhanee, esic wied brilfiante,
estd brithontissime; estes grans sio absolotos, porque o sasm
do mesmo objectn para o comparar com oulro, i se digo: o
sol & tan brithante como as estrallas, ¢ mms breidhante freie ¢ Hits,
d o mais brilthante dos astros; esles grans 30 comparalivos,
porque consideram o excesso d'esta qualidade no sol relalivi-
mente aos mais astros. 8 nossos grammaticos nio fzeram alé
amora esla distinecio dos senlidos graduaes, ji feila por oulros,
g bem precisa. Ha pois positivos absolutos & positions eompara-
fieng; augmaentatives absolutos e aumentalives comparalivos;
] .seqr."r'n’-rrn'h'u' tambem absolutng o ontros |'-'lrrr,nr.'.r'u-ff'f'-r.c. CAVTI
Passamns a ver.

Positivos absolutos sio &0 os que podem receber graus
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na sua significacio, e taes sio todos os adjeclivos explicativos
restrivtivos, excepto 4.9 os que sio derivados de nomes pro-
prios, como porfeegues, lisbonense, solar, terrestre, maritima,
duren, drgentes, ele. 2.7 O derivados e nomes appellativos de
subslancias, como’ aspiviiuad, corporen, divine, emano, o ou-
tros tomados no o sentido propro ¢ nio no ligurado, $.° Os que
significam dm estade, para o qual se passon por wn acto ins-
Lunlaneo, como nma u.--.i' y orto, destervada, eivente, finado, ca-
serdo, softedro, ete. £ Emiim os adjoctivos verbacs em or, org,
como amador; vencedor, grardedor, saleador, matador, elc.

Os positivos comparativos sio de doss sortes; ou de
mellianea, como tal, gual, ou de sgualdade, como tapto, guanto,
Famanha, guanianho, ¢ ceralmente odos os adjeclivos [eitos com-
parativos pelos adverbios 1do, como: Exemplo: a fuzenda, o vida,
g victorias ¢ todas a8 felicidades do mando 3do (G0 falses e
Bds, COMO o mesmo wendo, comoo gual lodes aeabam,

Os augmentativos absolutos ou dugmentam pars mais ou
para menos: Os primeiros faeem-se junlsnde o zdverbio moito
108 POsitivos, como marito rﬂ-n’.ur.fr muilo peguena, maito bom,
witito e, 08 an |||,|I|I|'\ LIII|I.|I. I nos mesmos o adverbio Jratico,
GOt ponico ﬂ.lrl'l.' potei T, gle. U5 mesmos po Eilives s fi-
(Al :!||--m--..l ilivos ainda sem adverhios, tomando as terming-
coes anmmentativas e dimionlivas de que fallamos atraz, cap. U,
art. 1, nilo das varkss rmas dos sobstantivos. Assim de
solierln se fuw .'--l":Ju-'-.'-J, sobertinho, v Qe velhaco, anrf.uu'ru'r:-J -
Hhaguinho, ele.

Nossos antigos - costumavam muilas vezes, & maneiva dos la-
Linos, juitar ans mesmos soperiativos os adverbios angmenta-
livos mied e fdo, como mend sentissimo, (do grdandissima, cujos
exemplos se podem ver nos Rudimentos da Gromaatica Por-
prgueze, impressos em Lisboa em 1799, pag. 323, nota IX.
Fste nso porém com justa causa se abolio, e hoje s acha de
todo antiquada,

Os augmentativos comparativos se (azem o ¢om ima
palavea s, como, maior, menor, mefhor, peior, @ 08 adjeclivos
do singolar mais, menog, seguidos do conjunclivo que, que sio
o5 tmeos adjeelivos comparativos de pma S0 palavea que (o-
mimos dos romanos; ou com doas palaveas que 550 para au-
}.I!I!-I|| ar o adverhin mrais, Eunl-- antes do ||n-|'1'l.u G O con-
junetivo qrie, posio de s o2 para diminuir, o adverbio mengs,
posto tambom: antes dao wilnu COML O IRESIMe COnjunelive g,

[rosto r|r'|| nE, W l-'-.l.l.lr.'.ll'r.u s r-.-.lu|r.lrl.'-l.'f.l.lr' o S 1y ilas o0l Con-

posto, moste 8 colss que se compara, ¢ 0 conjonctivo gue mos-

(ra o ala 2 oulra eojsa com que @ primeira e compara,
Exemplos: Melhor ¢ dar que weecher. O fillo & peior gque o
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pee, Vardo maior que sia foma, A Kwrvope & menor que a
Asia, Oz dofes o alma dem s pregs que of do eorpo, Nio @
menos do qoe elle. Do fomess pdde ser menos oo o mais fe-
liz dfo que outro.

Os adjeclivos superior © iferior, anlerior e posterior, infe-
vior @ extevior, que o auctor dos Rudimentos da Grammalica
Portugueza 4 como comparalivos, nio o sio sendo no Jalim;
porgue nio dizemos superior gue. inferior gie, Mas syperior
iy inferior . O que mostra que sio uns adjectivos positivos
com 3 signilicacio das preposiches de que se lormaram, @ se
Vi e nderiop @ epterior, que valem tanto como inferng 8 er-
1o,

()5 superlativos absolutos sio 05 que exprimemn o maor
grau de inlensidade, ou para mais ou menos, do qual & susce-
plivel a signilicagio do posilive, sem comludo fazer compari-
ciio algoma. 0s nossos escriptores que primeiro cOmecaram a
polir a Lingua Portogoeza, soppriam ':I|*'l|ﬂ]i|"~ veres a falta que
ki I||~.|.1 il '\Il||||i.1h'l.|l*; B ami S0 [Htmt.l cOm por e,
muito anles do posilivo, v. gr. Genle de pé mui muoila sem conto.
Este ¢ o eeminho mui muito brece prri ehegar o porfeisio,
Depois tivemos toda a facilidade e » abundancia n'este genero,
formanido, & maneira dos latinos, os superlitivos dos mesmos
adjectivos posilives com lhes acrescentar dssimo 4 ullima con-
apanle final, como greeliashun do eraal, sontissimo Qe sanlo.

Oz adjectivos que acabam em vogal nasal ou em diphthongo
nasal, modam o & oon o moem e para lormarem pelo sobredito
oo seus superlativos d'esta sorle: bome bonissima, commeom
comitiissinio, ohio chanizsimo, @0 sqrissimo, vdo Damissono,
O adjectivo man muda o w em 1, e faz malissimo. 05 que hoje
terminam cm 3, acabayam -'!|I-|i,‘..,’ill'lll'|]||.' @00 ¢r, & assim SETIL Per-
derem a s Lormacin I"'_'.ﬂl|||l' Lroca agora 0 2 ¢l ¢, COmo :
tenaz lenacissimo, feliz felicissimo, atroz atrocisstng,

Cuacsquer oulros superlalives que nio sejun assim forma-
dns, passaran da Lingoa lating para a nossa sem mais altera-
cdo do que o troca do ws nal emoo na erminagio mascaling.
Taes sho além de inlinilos oulros, antigiissimo, aspirremo, dul-
aissimna, foemdtlima, I'-‘-‘J'rl-rJJ..‘l.'.-\-\r-rHI-'1 .'e-'J"J."lrr-A.x.".l.lh-, feerililissino,
Porém se estes mesmos se lormarem pelo modo regolar gue
nps mais segue nossa Lingoa, e de que ha exemplos, dizendo
antiguissimnn, asperissing, docissamo, hundldissing, wmiserave-
lisgimo, nobrissing, lerrivelisgimo, ele., leardo sepio FH.IJ':IHI.I'iI[I!
porlugieges, Os superlalivos smarimo, minimo, oplimd, pessimo,
swmmo o gnfimo, nos vieram do lalim assim mesmo, SO com g
mdanca de (erminagio.

Poréme compe adverlie que lodos esles ¢ semplhantes super-
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lalivas nio sio comparalivos na Lingoa Portogoeza, como o 6o
na lating. Com 0 que S8 enganaram muito nosses grammalicos,
e 0 auelor mesmo dos Kedimendos da Lingua  Portugnesa,
pondo-08 na mesma linha dos comparalivos, Todos o super-
lalivos absolulos, e se alguma vex s@ empregam comparativas
mente, & como partilivos @ precedidos do arligo, como: o optima,
o pesstmo de todos,

Os verdadeiros superlativos comparatives da Lingua Porlu-
pueza [azem-2e dos posilivos com lhes acrescenlar 08 MeEsmOS
adverbios comparalivos mois e menros, que Se ajunlam aos auo-
gmenlativos comparativos, so com a differenca qoe n'estes nio
levam arligo, e sio seguidos de que; nos superlalivos compa-
rativos levam artigo e sio geguidos da preposicio extractiva de.
Por ex. Varrdo foi o mais doalo Qos romaos. O consello pri-
dente & 0 menos arriscado de fodos. Os eomparalivos meior,
menor, methor, peior, levam Ji comsigo o mais @ menos; @ as-
sim ¢om a addicio do artigo se [azem superlativos d'este modo :
A melhor @ a peior coisa que ha no mundo, & o conselho: se ¢
fom, & o maior bom: s @ mew, € 0 peionr mal.

Onde se vé que o nosso arligo acrescentado aos augmentalivos
comparativos, laz d'elles uns superlatives comparalivos, conver-
lendo-0s em partilivos, que por meio da preposicio de ou en-
tre extrabiem da totalidade dos individoos do mesmo genero

aquelle que gqueremos engrandecer ou diminuir. Assim no exem-
plo acima, a melkor ¢ a peior coise, & 0 mesmo que a welhor
- fll"i.l:”' de todas a5 codsas: o o wedor e @ oo I.'.lr'.l'.l:':l" ?uHE.. a0
mesmo que o maior de todos oz bens ¢ o poior de fodos 08w
fes. A preposicio de com o detérminalivo universal todos, todas,
supprime-se muilas vezes por brevidade, mas sempre se en-
tende.

511
DAS T]-'.[I..‘lllN.-U‘IiF.IJ-'.r'- E INFLEXOES GENERICAS DOS ADJECTIVOS

Oz adjectivos portuguezes sio o de wma s terminacdo, ou
de duns, on de fres.

Sho de wma sd ferminacdo 1.° o5 acabados em ¢ pequeno
o breve, como breee, grave, pradente, triste, que & a termi-
nacio mais abundante desta sorle de adjectivos na nossa Lin-
maa. 2.° 05 acabados em al, el, if, como eelestial, amavel, fa-
cil, 3.0 Os acabados em ary az, i3, 0z, como cxemplar, capas,
feliz, velos. D'estes mesmos adjectivos 05 que hoje acabam em
il, sem ser agudo, ¢ em as, iz, dz, acabavam anligamente como
05 primeiros em o pequena, como: esterdle, facile, confmmace,

]
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felice, atroce, eic. Afora estes sio tambem de uma s0 terming-
gin o5 qualro adjectivos affim, (alfinis), corfes, montes, wil.
Tambemn (e, abbreviado de rlH'l.'.r.rr.I'-"., BOIVE Como esin prara -
bos 08 genbros: O grao prior, 4 grdao mestro.

Sio de duas ferminapdes 1.7 08 que acabam em o, mudan-
to=a em @ na feminina, como justo, fusta, o se acabam em dzo,
com o penullimo ¢ fechado, mudando-o em aberto na femining,
comd virfudso, virtidsa, 2,° 05 que na masculing acabam em
dz, ol or, & ¢, Luobem lem a femininn em o que sé lhes
acrescenta, como: portuguds portugudza, hespanhdl hespanhdla,
erendor crogdira, cra e, W aana, comain commiea. Gome-
lado bons anclores porluguezes nio dio lerminaedo feminina,
nem a este nllimo, servindo-se da cm owm parn um e oulro ge-
nero, nem o aos em dz, of @ dr, qoe faziam de uma lerminacao
S, CODMMmMum a um & owlro genero. Assim digiamn elles: vido
commnt, fnguagem \portwgadz, wacdo hespanhol, cidade com-
petidor; o Joho de Bareos diz: ! Vara de diseipling destroidor
dos males, defensor da pureza, 3.° 05 que acabam em o diph-
thongo nasal d@o, perdem o o na terminacio feminina, fcando
s0 com 0 & nasal, como christéo chrisii.

S0 irregulares gudde, mdu, i, séuw, bom, mdo, qoe faem
na femimnoa yudic, minhe, fae, sea, e, md.,

Sio de fres feroumaedes: 1." 08 nossos quatro adjectivos de-
monstralivos, este esta, isto, csse essa, iss0, agudlle agudifi,
ggueilo, ¢ o qual a geal, o gue oo gueal; 2. 05 quatro deler-
minativos de guantidade, a saber: os dois universpes collectivos
toda, tode, tedo, ¢ nenfiven pendeona, sade, ¢ 05 dois partiti-
vos edguem algema, algo, o ottro owlra, al.

Nesles adjectives de (res formas 6 cerlo que a primeira @
para o genero masculino, @ a segunda para o feminino. A ter-
ceira pois para que genero serda? O auelor dos Redimentos di
Grammatica Portaguesa, port, L, cap. 1, § O diz qoe & wma
forma substantivada do geoero masculine, porque 05 nossos
subslantives niio tem oulro genero sendo o mascaling on o fe-
mining, neulro ndo ba, Combodo nosso Joio do Barros em soa
Graommalica da Lingua Porluguezo, pag. 92, ed. de 1785, a
Grammatica da Academia Real Hespanhola, parl. 1, cap. 10,
art. 1V, e o abbade de Condillac na sua Grasanatica, parl. 11,
cap. ¥V, dizem que estas [Ormas sio do genero teulro.

Com effeito nenhuma Lingua did tlerminacdes superflnas aos
seus adjeclivos; e se o nnssa deu uma terceira 1 esles adjeeli-
Vs, comn 08 gregos-e latinos a davam faos mesmos ¢ o muilos
outros, ¢ porque reconheciam (ue era necessaria, nio 80 para

Y fhal, e vicios, g ., i anh, ed. de Lash, 1785,
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concordar com os substantivos do genero nentro entre elles,
mas lambem para modilicar alguma coisa oo idéa qoe oo ers
nem do genero masenlino nem do leminino, e por consequen-
cia d'oma clazse nentra. Toda a equivocacio poiz dos gramma-
ticos foi assentarem que os adjeclivos ndo foram feilos sendo
I'I-'.I['.'l, |,:|||:|'||r'||.'|r'r=p|| LRl RI]lI'“-’I’I“"{lI.‘-’. L ||1Ll' 1§ lQ]I_lll_I estes na
nossa Lingud genero neulro, nenhom adjective tambem o de-
via ler.

Porém os adjeclivos podem concordar n@o 80 com 05 nomes,
mas tambem com a3 coisag, como 530 varias idéas, sentidos 1o-
taes @ discursos inteiros, que nfio tendo per s, nem podendo
lor genero algum, ndo podiam ser mais bem determmnados do
gque por uma forma adjectiva que ndo fosse de genero algum,
B que por consequencia fosse neutri,

Taes =io as lerminaches neotras dos oflo adjeclivos acima, o
a primeira dos adjectivos de duas lerminagches, @ ainda a unica
dos adjectivos de uma 80, quando se empregam no discorso ou
substantivamente, ou para modifiearem oragoes inleiras, como
n'eslas expressies: o sublime, o bello de win pensamento. K
egealments perigoso ordr .er.rnr, g wido erdr nada. Tudo estd
perdido. Nada do que disseste ¢ vovdade. O al & martelar em
ferro frio. Mais vale algo que nada. 1sto, gue cu disse, isso, que
tn disseste, aquillo, gqae elle disse, tudo & verdade.

Deve-se pois eslabelecer como regra geral, que todo adje-
clivo guoe o refere mais a uma idéa on sentido do qoe a um
nome, nio tem genero algum, € @ por consequencia neatro, O
genero ou classe assim dos nomes como das coisas, & que de-
terming as (ormas adjectivas a lomarem lambem o genero 'ou
classe que Ihes convém, ¢ nio 2 avessag, Entre o8 mesmos
gregos e lalinos, os tres generos dos nomes determinavam os
adjectivos de uma s0 forma a tomar o gencro que [hes compe-
lia. Porque nio poderfio fazer 0 mesmo os pensamentos, quando
precizam elles mesmos de ser modificados por um adjectivo?

Com isto concluimos tudo o que tinhanos para dizer de mais
importante a respeilo das paries pominativas do discorso. Pas-
SEMOS Ji 43 comjunctivas, que sio o verbo, a preposigio ¢
a1 conjuncgio, que frfio a maleria dos Lres capilulos seguin-
les.
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CAPITULO IV
DO VERBO

0 verbo «¢ uma parte conjuneliva do discurso, a qual serve
para atar o altriboto da proposicio com o sen sojeito debaixo
de lodas soas relaches pessodes ¢ numeraes, enunciando por
dilferentles modos a coexistencia ¢ idenbidade de nm com outra,
por ordem aos differentes tempos @ maneiras de existir.»

() verbo, pois, além da sua gionificacio primaria e principal,
que & a da existenein, comprehenide em si cinco idéas accesso-
rias, indicadas lodas pelas differentes formas e lerminacies que
toma, a saber: 1.7 A do sujeito da oracio debaixo das tres re-
laghes poessoaes; oo de 1.2 pessoa, que & guen falla; oo doe 2.2,
que & a com guem se falla; on de 2%, goe ¢ a de guen se falla.
2.2 A de pumero, on sipgolar oo ploral de eada uma d'estas
PEss0AS, cOmD ¢ sou, T s, olle &, nds soos, ods soie, elles
sao. 4" A dos differéntes modos de enunciar esla mesma exis-
leneia, oo simples e vagamente, ser amapte, on directa @ affir-
malivamenle, sow avianie, on indirecla ¢ dependentemente, for
amante. 8.% A dos lempos desla exislencia, preterito, presente
g futtro, como fui, soe, seved, 5.0 Bmfim a dos dilferentes es-
tados d'esta mesma existencia, oo comecada sd e vindoura, on
persistenta ¢ continuada, on linda 19 oe acabiada, para o qoe loma
o-verbo subslantivo a ajuda dos verbos auxiliores, como fei de
g0, eston senddo, tenfn gido,

D'esta breve analyse do verbo sp vd, gue sua essencia con-
sisle proprinmente na enunciacio da coexislencin de uma - idéa
com oulra, e o oo expressio deslas idéas, que ji para 550
lem palaveas destinadas nos substantives e adjeclivos que so no-
nu_-inln, g ogue esta coesislencia uio pode ser exprezssada, nem o
2, em todas a3 Lingoas, sendo pelo verbo substantivo, que por
|~~<-. a fallar propriamente, ¢ o unico verbo em que por ultimi
analyse veem a redozir-se todos os verbos adjectivos, 03 quacs
lhe mio acrescenlam oulra coizn maz do que a idéa do afir-
firto.

s verbos auxiliaires servem a0 verho substantivo para o aju-
darem a exprimir os dillerentes modos 1'||' existeneia, o come-
cada, ou continuada, oo acabada, voap piode eonsiderar
|IJ.J|L|I|I|.| objecto ou pegio. E"|||1|-|1L::--. |n}|~. distinguir Lres espie-
cies de verbos em geral, que sio o verbo substantivo, os
verbos auxiliares, ¢ o verbo adjectivo, dos fquaes pas-
samos @ ratar nos arligos seguinles,
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ARTIGO 1
B0 VENRG SUBSTANTIVO E SEUS AUXILIARES

Tude o que acima fica dito, niio conviém proprinmente sendo
at nogso verbo substantive ser, assim chamado, porqoe elle 56
Oquid exprime a existencia de nma qualidade ou attribato no
sujeito. da proposicio. Elle, propriamente fallando, ¢ o onico
verbo, & o de oma necessidade indispensavel na oracio. Com
élle &t ge podem formar lodas as sorles de oraches, ¢ lodas as
que se fazém por outres verbos ge resolvem por este em ul-
tima analyse.

Porgog, como qualquer proposicgio on oracio ndo @ onira
COiss senio a énunciacko da ideotidade o coexislencia de ama
gualidade ou alribute com um sujeito: em havendo um sob-
slantivo para sigoilicar este, om adjectivo ou nome geral para
significar aquelle, e o verbo substantivo ser para secvir de nexo
on copula a um @ oolro, estd feita qualgquer proposicao. Tudo
o que o yerbo adjeclivo lem de essencial ¢ proprio para expri-
mir esla coexistencia dos dois termos da proposicio com todos
seus modos, lempos, pessoas e nmneros, nio ¢ sen: fudo ¢ om-
prestado do verbo sabstantivo que leva coneenttado @ entra-
nhado em si; e a unica idiéa nova que he ajonla & a de quali-
dade ou attributo particular que se allirma do sujeito, que por
1580 80 chama adjeclivo, como mais largamente veromos quando
delle tratarmos.

A essencia do verbo ser nfio consisle na afffvmacde, como
muitos grammaticos pretendem. Sua forma inlinitiva, que ¢ a
primitiva, nada afirma. A lingoagem subjoncliva alllvma gim,
mas nio absolutamente, o s0 com dependencia de oatra lins
guagem que @ determine, A affirmapds pois ¢ o caracler do
mado fdicative, ¢ nio do verbo subslantive em geral,

0 seq caraclér proprio ¢ o enunelar a exislencia de nma eoisa
em oulra; @& por consequencia a sua molna coexistencia e iden-
tidade, N'estas proposicles; ser Deus justo, que Deis seja fusto,
Plews ¢ justo; a primeira enuncia a existencia da juslica em Deos
simplesmente, sem ootra determinacdo algoma; a segundas enun-
cia ji com aflirmacio, mas sugpensa e dependente de ontra pro-
posiclio; e a lerceira enuncia com affirmacio absoluta e indepen-
dente de oulra oracio,

Em todo caso pois, a essencia do verbo subslanlivo conzisla
na significacdo on enunciacio da existencia, e como tudo o qoe
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existe sio coisas ou pessoas, e eslas nio podem exislic sendo
em certos lempos, d'agqui vem que estas duss circomstancias
gio sempre relativas & idéa priocipal de existencia, o por isso
proprias s do verbo substantivo, oo incluido no verbo adje-
clivo, qus udo ¢ oulra coisa sendo a reduecho ¢ abbreviatora
do verbo substantive com lodos sens modos, lempos e pessoas,
¢ do alributo particular que e acrescenta,

Os differentes modos de epunciar esla existencia, seus lem-
pos ¢ a da pessoa ou pessoas eounciadas, tudo & indicado pelas
differentes [rinas o lerminagbes goe o mesmo verbo ser loma,
para esle fim, nas suas linguagens simples, como sou, fud, se-
rei, ele. Mas estas ferminacdes temporaes indicam sim as diffe-
rentes épocas da existencia, mas ndo o modo ¢ éstado d'ella.
Uma coisa pode comecar e haver de existiv, pode continuar 2
exisliv, e pdde ler cessado de existie com lodas 88 épocas e Lem-
pos, quer presente, quer passado, quer loluro. Estas differentes
maneiras de existiv, nio tem pa conjugacio do verbo ser fr-
mas algumas ou lerminaghes especiaes com que se indiguem,
¢ comtude eram necessarias para exprimir todas as vistas do
gapivito, e prover a todas as precistes da enunclacio. Por ex.
sow, N0 sen lempo presenle simples, ndo explica a mesma idéa
de existencio que explicam o3 presenles compostos do mezmo
verbo com sens anxiliaves, fed de ser, eston sendo, tenho sidn,
Foi necessario pois, para a enonciagio completa de nossos con-
ceitos, que o verbo substantive simples chamasse em sua ajuda
oulros verbos, que juntos e conjugados com elle, acabassem de
formar o painel da counciacio tolal dos diversos modos possi-
veis, porque o ospivilo pode conceber, @ concebe nma coisa
existente. Estes verbos chamam-se por isso awxiliares, porque
.'.H.IH|I.'III.'| L] 'H'I'EIU O para [omar [I_lll.'lo_'m as ml'll]i_]:i l_'l'_H]k]HbSliL‘"-, [
as combinaches precisas para este fim.

Taes sio o2 Wes verbos haver, eslor ¢ lor, combinados com
o iofinito impessoal @ parlicipios do verbo ser, d'este modo:
furver de ser, estar sendo, ter sido. O primeiro acrescenta d idéa
da existencin simples o idéa accessoria de um principio, dado
a ella pa resolucio e projeclo que loma o agenle, e a da sua fo-
toridade na execuciio; hei ou lendio de ger, N30 ¢ 0 IB3MO QuB
sore on sered. 0 sepondo acrescenta & mesma idéa peral doe exis-
lencia a idéa particular do eslodo, persislencia e conlinuagio da
mesma exislencia comecada: estor amando nfio & o mesmo que
gote amante. O lerceiro linalmente acreseenta § mosma idéa prin-
cipal de exislencia a accessoria do Seo lermo o cessacio; femho
side @0 @ 0 mesmo que fue. Esta linpuagem pode-se dizer de
quist ainda @, o primeira nio. Esles tres auxiliares pois, jun-
tos com o verbo subslantive, feem com elle tres hinguagens,
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compestas que se podem chamar, @ primews inchoativa, a se-
cunda corfineativae @ a terceira completive da existencia do at-
triboto o sujeito, significada pelas [ormas infinitas do verbo ser.

Eslas formas sio invariaveis em qualquer das conjugagDes
compostas do verbo ser com seus auxiliares, porque a idéa prio-
cipal de existencin, on comegadn, on eeabada, &sempre a mesma
e |m.1r::m| desde o principio da conjugaciio alé a0 [m. O goe
varia sio 0s modog, os tempos, 0z numMeros, ¢ 45 pessoas;
B por iss0 as lerminacbes indicalivas d'eslas idéas accessorias
pertencem todas aps verbos auxiliares, que se conjugam como
outros verbos, e passam por todas estas varinghes,

Estes verbos considerados como awailiares, nio lem a mesma
accepeio que tem quando se lomam em sua signilicagio primi-
livi, como verbos aclivos, transitivos, ou inlransitivos, dizendo
vo g, e hovered de 18 esta divida, eu estow em pd, eu fondo
dinfieiro. Mas junlos aos nomes verbaes ser, sendo, sidoe, per-
dem entdo a sua significacdo propria e natucal para exprimirem
os variog estados de existencia, oo comecada, ou continuada,
debaixo dos quaes se pode eonsiderar um objecto em qualquer
Cpoca ou tempo.

Isto ndo obstante, & comtodo verdade, que apartando-se es-
s verbos do sen desting primitivo, e lomando o servieo de
ausiliares, ainda assim conservam alguns resquicios da soa na-
tureza primiliva, exprimiodo oma especie de posse virlual, ¢ de
sitbagio metaphorica, em que se considera o sujeito da propo-
sicio por ordem & gualidade que se lhe allribue, O verbo Aa-
ver, como impessoal, significn lambem existencla, como guando
digo: ha wruiios homens, havia meita gepte. Mas n'esio signifi-
cagiEo nio @ auxiliar, porgoe nio se ajoota eom 1,|1|||n:. mas 30
com nomes; nem Lo pouco pode substiluir na oragho o logar
do yerbo substantivo, porqoe exprime 0 gma exislencia abso-
luta, & nio a coexistencia relativa do attributo ¢ sujeilo da pro-
posicio, como exprime o verbo substantivo,

AMlguns de nossos grammaticos fazem tambem do nosso verho
ser um verbo auxilior, pela razio de que, junlo com o8 parlici-
D passivos, scrve e ajuda a conjugar a vox passiva dos ver-
bos adjectivos do nossa Lingoa, que para ella ndo lem [rma
propria e simples, como tem @ grega e a laling. Porém o verbo
ser n'este vso nio tem oulra signilicacdio e emprego senfo o
Se0 proprio. que € o de exprimir a existencia de uma coisa em
outra. N'eslas duas oraghes, enx son amado, ¢ o awio 00 &0i
amante, 0 verbo sou afliema do mesmo medo na primeira a
coexistencia em mim do mmor fue onlro me [I.III, que 1..|. Eg-
gunda a do amor que eu lenho a outrem. Islo & claro. Nao &
pois auxiliar, mas um verbo subslanlivo, simples, ¢ o umm o
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principal, a qua oz mais servem de aoxilio para o acabarem de
conjugar de todos o3 modos possiveis.

E verdade quo estes mesmos verbos auxiliares, que ajudam
a conjogar o verbo substantivo, ajndam tambem a conjugar os
verbos adjectivos em todas soas vozes. Porém elles ndo sio au-
ziliares do verbo adjeclivo, se nio porgue primeiro o foram do
verbo substantivo. O verbo adjectivo nio contribue para as lin-
guagens, ou simples ou compostas do verbo substantive, se nio
com 0 atlrthoto, Todo o maig ndo & sendo uma ]||_|1Ir,|.,||] [
expressio da linguagem sobstantiva, em que por fim s¢ resglve,
Como em seus primeiros elementos. Assim quando digo: hei de
amar, eston amiandao, tonfo amado; & o mesmo que dizer: fed
de ser mpante, eston semde amante, fenko sido amante, onde
ito verbo amar ndo entra se niio o adjectivo, parlicipio activo,
amanite, que & o altributo d'estas proposicoes. Isto se verd ainda
mais claramente quando tralarmos da natureza do verbo adje-
Clivi,

Entrelanto nio so deve sstranhar qoe eu olle &0 como ver-
dadeiras lingnagens as que so s3o elementares e analylicas, quaes
sin as do verbo sobst L]HH-:L o simples, on com sens auxilia-
'S5 & que, em consequenc in d'islo, e ap [I|I|]|]1. a eslas sos Loda
g heoria da conjugacio dos verbos em lodos seus modos, femn-
pus, smeras, ¢ pessoas. Tudo o gue o este regpeito ge disser
sobre o verbo substantivo e seos auxiliares, convird exaclamente
a Iodas as lingoagens dos verbos adjectivos, qoe niio sio ootra
coisa se nio as mesmas do verbo substantivo, & excepciio das
syllabas iniciaes, que sio as que conlém o allributo, ou adje-
clivo da proposigio.

Albm d'estes tres verbos aoxiliares, que exprimem os ires
differentes estados de existenea, ha ontros fres, que exprimem
lambem os tres differonles modos de acefio @ movimenlao, ]u'Irl-:.
(uaes um agente passa para mostear ou a duracho de vma aeeio,
ou sua proximidade no tempo, guer aaterior, guer ||u-.!|_||||r
Taes siio 0s nossos tres verbos de movimento andar, vir e ir,
fue junlos com os nfinilos ¢ participios de ouleos verhos, d'esie
modo: ando ow wer eserevendo, venlio de eserever, vow escre-
Cer: 0 primeiro exprime nm movimento reiterado e frequente
da accio, & corresponde aos verbos (requentalives latinos; o se-
pundo um prefevito proxime; e o terceiro um futuro proximo,
correspondentes aos aordstos ¢ fuluros proximos dos gregos L

U Pambem acertar de, deser de, tem Tovea de auxiliares, o primeiro
park exprimir a easealidade, o eogando & profalilidede de v acelin,
eomo ; acerton de passar, 15to ¢, cagualmente posson; of autes devem de
ser perdedos, 150 &, provavelmenle se perderam.
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Porém estes auxiliares sio mais proprios do verbo adjectivo, &
por 1220 nio entrario nos paradigmas de sua conjugacio.

ARTIGD 11
DA CONJUGACRD DO VENBO SUBSTANTIVO B BE SEUS AUSILIARES

Conjugagio ¢ o svalema total das differentes terminactes
que a frma primiliva de qoualquer virbo loma para indicar os
differentez modes de enuneiar 3 coexiztencia do attributo po eh-
Jeito: os diferentes tempos d'esla coexistencia: e os differentos
personagens que o sujeilo do verbo laz no acto do discorso; e
Conjugar ¢ recilar todas estas formas e variaches, segundo a
orvdem dos modos, dos tempos, do numero e qualidade das pes-
SIS,

A conjugacio & oo simples, o0 composta, vegulor, on irre-
gular. A simples consta em todas as soas formas de uma 50
palavra, como sou, fui, serei; a composta consta da combina-
4,'-"II| de duoas ali trivg, como hel de ser, ostow sendo, tenho sido,
Alguns grammaticos tem por imperfeicio nas lingoas valgares
a necessidade de recorrerem aos verhos auxiliares para conju-
garem Lodos seus lempos, As linguas grega e lating tambem re-
corriam a elles; ¢ este recurso o longe estd de proejudicar a
perfeicio de vma logoa, que antes da mais dogura, variedade,
¢ harmonia & expressio: ¢ lem sobre isto a vantagem de lhe
dar mais vivacidade, podendo #s vezes separar o auxiliar para
incorporar de algum modo o adverbio com o verbo auxiliado
cuja significaciio clle modifica.

Conjugacgfo regular & aquella que segoe uma mesma re-
gra na formacio dos wempos derivados de seos primitivos, @ nas
lerminactes de uns e de oulros; ¢ frregular a que ou em
tudo ou em parte se aparta d’esta regra, Os verbos de feclivos,
que carecem die certos tempos, oo de cerlas pessoas, (e o wso
uio admitle, pertencem em cerlo mode 4 class¢ dos irrego-
lares,

O verbo substantivo ser, @ 08 sens lres auxiliares haver, es-
dar @ fer, #50 todos irregulares. Mas loda a conjugaciio, on re-
gular, ou irregular, lem modos, fempos, Nwineres @ pessoad. A
conjugacho simples concenlra em o uma mesma palavea odas as
varigies prcisas para indicar sen allributo @ significagdo prin-
cipal com lodas estas modilicaches; a composia porém faz se-
paracio. Todo o que pertence a0 modo de emineiar a cogxis-
tencia do altributo e sojeito, 4 degignagio dos lempos, e & dis-
lincedo dos numeros a das pessoas, ¢ da reparticio do verbo
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auxiliar. O que perlence 4 significacio de existencia, ¢ privativo
do verbo substantivo; @ o que pertence ao modo ¢ estado d'esta
existencia, ¢ effeito da combinacio dos verbos anxiliares com as
differentes formas infinitivas do verbo substantivo: de sorte que
nas linguagens compostas se véem desenvolvidas e separadas as
ilitas, que nas simples se acham envolvidas e concentradas. De
lodas as propriedades o verbo passamos a tratar nos §§ se-
guintes.

$ 1
D08 MODOs DOS VERROS

Chamam-s¢ modos as dilferentes maneiras de enunciar a co-
exislencip_do allvibuto no sujeilo da proposific, 05 Framian-
eos =28 dividem sobre o naturezn @ numero d'este: modos, en-
tendendo por maodos todas as modificactes que acrescem i enup-
ciagio simplos da coexistencia, e em consequencia 'isto met-
tendo n'esta conta nilo 80 o fedication, selifimetive, ¢ fnfinitivo,
no que todos eonvém, mas lambem o8 moilos suppasttie, -
peralivn, & ulumrml e alguns fazendo dos lempos outros lanlos
motlos, como faz Sanches.

Eu porem, ereio que o methor systema dos modos e tempos
do verbo & 0 mais simples; @ gue, o nio se assenlar no verda-
ileiro, sempre deve ter preferencia aqoella gue por caminho
mais breve @ |||;]:||'| chesa ao mesmao: fim, que oalros mio alean-
gam fepdo depois de oml rodeios pelos: labyninthes de dispu-
tus & discusstes, gue mais embrolbam a verdade do gue a acla-
ram.

Quanto a mim, sendo o verbo uma oracio recopiloda, tantos
devem ser, nem mais, nem menos, os modos do verbo, quantas

sio as especies de oracbes on propogiches por ordem 4 sua syn-

laxe e conlextura no diseurzo. Ora, assim como em qualquer
proposicie ha uma déa prineipal o imdependente, que g o su-
jeito da oracio, ha oulra accessoria e subordipada aquoella, que
¢ o alribute ou adjectivo da mesma; e o5 mals, a [ra estas,
sio modilleacies, ou complementos do sojeits, do verbo, e do
alteibuto; assim tambem em qualquer periodo on pensamento
lotal ndo ha, nem pode haver, se nio lres especies do oracbes,
(que entram na composicio, que sio a prine rpr.'." az subording-
das i HE |||I.|I'H vio incluidas JI a5 Ine Illl‘llu_l"‘., |I|I|*~ lazem [LE arla
ou do sojeito ou do atlvibato de umas e oulras), ¢ loalmente
as regidas, assin chamadas, porgue servem do complemento
ans verbos e ds preposicies.

A eslas bres especics de.oraches, de que slo lecidos lodos 0%
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peciodos do dizeurso, correspondem justaments os tres modos
de enuneiar o coexistencia do atbributo no sojeilo da proposi-
viio: ou enonciandoe-o0 pora e simplesmente sem determinaciio
alguma, nem de afficmagio, nem de subordivaidio, nem de tem-
pos @ pessoas, & este ¢ 0 modo chamado por 250 mesmo in-
Anito, ou mdeferyiinadn, que & o [Orma primitiva de gqualquer
verbo, como: ser, hoaver, estar, {er, ¢ as suas derivadas sendo
sudo, havendo havido, estando estado, tendo tido; as quaes to-
das nunca se empregam oo diseurso sendo como additamentos
L& |'I.'|I':|I|I'![II"IJ|I|."\' e OuLros 'L'1!|'!EII'_I-5. LFL) ||['I_‘1Jl!j‘,-iii:l_lL'$-, [IIII.' llI,IL'-I_II
gin regidas 4 maneira dos tnomes substanlives ¢ adjectivos, de
cujil naturezs, indeterminagio e propriedades participam para
esle mesmo fim, chamadas por isso participios, ou modo par-
fl'l I'Il'-'“-'I |5l2|il.|||-'|' [lultll'illlﬂlli 1!“'\- Nmes o lllllll'll‘lﬂ. S0, COInc
ellez, complementos da oraciio, e parlicipam do verbo a pro-
priedade de enunciarem a coexistencia indeterminada de uma
I'l:'li;h':l Com Golra.

Esle ¢ o primeiro modo do verbo, & gue por isso deve ler
O primeiro logar va ordem de sna conjugacio, assim por ser a
pxlrema migtica entre as duas primeiras partes elementares do
discurso, nome ¢ verbo, como por ser a sua firma a primiliva
¢ original; ¢ bem assim por ser tambem o formativo principal
de odas as mais lingoagens do verbo,

O sepundo modo de ennnciar a coexistencia do attribulo no
sujeilo da proposicio @ o indieativo, assim chamado porque
mostra pela sua mesma forma, que elle & o principsl @ domi-
nante no diseurso, a que todos os mais verbos do periodo se
referem: @ qoe & a linguagem dirscta, allivmativa, & detérmi-
pante das mais linguagens indireclas ¢ subjunctivas do periodo,
as quaes ella determina, e que por isso Ihe ficam subordinadas.
) sem caracler proprio, unico & inc |||1|1||||r|1|| avel & o ser abso-
lute e independente, ¢ assim poder éstar 50, e figurar no dis-
eurso sem o ajuda de oulro soede. Taes €ho as formas indicativas
sou, & W, era, seria, fui, fiva, sered, quo todes podem fazer
oracies directas ¢ absolutas,

0 tereeirny modo 4 o subjunetivo, assim chamado porgue
suas linguagens vem sempre em eonsequencia de oulras, pelas
quaes s3o determinadas, Ellas enuaciam a coesistencia do albtri-
biato no swgeito da proposicio de um modo aflicmalive, mas sem-
pree precavio, 8 dependente da gfirmacio de_ouotro verbo, em
euja significagiio v preparada a indecis@o e incerteza propria
da lingoagem subjuncliva, O sen caracler proprio & nio poden
tigorar so po discurso sem dependencia de oulra oracio clara ou
oceulla, o que lgus subordinada sempre, e ligada ordinariomentes
pelo conjunclivo gre. Taes sio a2 fdrmas subjunclivas do verbo
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substanlivo seju, fosse, for, e as de seos auxiliares haje, hou-
vesse, Mowver, esteja, eslivess, estiver, tenha, tivesse, tiver, Es-
tes o 05 tres unicos mados de qualquer verbo, caracterisardos,
0 primeiro pela soa indetermioacio total, o segundo pela sua
independencia, e o terceiro pela sua dependencia,

No indieativo vae mcludo o chgmado modo fmperativo 8
0 suppositive oo condicional, porgue ambos formamn oragbes di-
rectas, absolutas ¢ independentes. As ideas accessorips da fme
perio & de condivdo, que ajuntam & enunciachio aflicmativa do
moido indicative, lazem com que se lhes d& um logar e nome
distineto entre as linguagens do mesmo modo, mas ndio 850 wma
razao sufficiente para constituirem modos § parte, 0s guaes s0
sip dizem taes, guando mflvem differentements na ordem, so-
bordinacdo ¢ syntaxe das proposiches que compdem qualquer
periodo, o gque nfo fzem os dois pretendidos modes senfio como
directos e indicativos. Quanto ao eptative, ji lodos os gramima-
licos, desenganados das antizas prevencDes, lhe nssignaram sen
verdadeiro fogar no modo subjunctivo, de cujas linguagens se
serve. Assim delerminados d'ests sorle, simplicissimamente, os
modos do verbo, passemos ji a sens tempos.

e
DOE TEMPOS DO VERBOD EM GERAL

Tempo & uma parta da duracio ou existencia, quer conli-
nuada da mesma_eoisa, quer sugeessiva de moilis (e se se-
fruem nmas a8 ontras. Ora, onde ha soccessio conlinuada @ nio
interrompida, nio pode haver fempos, senfio relalivos a i
época arbitravia, que se lixa primeico, para d'ella se proceder
d comparaciio de um espaco ankerior, ¢ de aolro posterior.

Esta:época, Watando-se de grammalica, isto 6, da arte de [al-
lar ¢ éserever correclamente; foi muito nalural o fixal-n no acto
mesmo da palavea, isto 8, no espaco e duracio em que qual-
quer esti fallando ou escrevendo. A esta época se deu o nome
de tempo presente, ¢ por ordem & mesma chamou-se tempo
preterito ou passado loda a existencia on comecada e niio aca-
bada, ou acabsida, dos seres que a precederam ; ¢ tempo futuro
on windonro, 10da 3 existencia quer comegada, quer continuada,
quer acabada, dos seres que se lhe hio de seguir; e bem as-
sim, por ordem a todos os lempos, a existencia meramente pos-
sivel das coisas que nunca existirnm nem hdo de existir, mas
que poderiam existiv, dada certa hypothese.
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Nig ha pois verdadeiramenle senfio fres doraches on tem-
Po8, a saber: o presenfe, que & o em que se estd fallando; o
pretevito, que 8 todo aquelle que preceden ao presenle: e o fu-
ficra, que ¢ todo o que =2 the ba de segoir. Mas todas estas do-
ractes e lempos se podem considerar de dois modos: ou como
conlinuadog o ndo acabades, oo como ndo continoados & aca-
bados. D'aqui a subdivisdo dos mesmos (res tempos em imper-
feitos on periodicos, @ em perfrifos on momentaneos,

08 fempos dmperfefos exprimen dorages nao acabadas, 8
como eslas sdo oulras laolas conlinuacoes da axistencia dentro
dos espacos que correm ou alé a époea da palavra, on no lempo
Westa, on depoiz della, formam ellas onlros tantos periodos, os
quaes confinam uns com oulros. O periodo anterior pega com
1 |lr.‘J'illllll actual, & este com o posterior; e sorle que o lim do
primeiro @ o priocipio do segundo, ¢ o fim do segundo & o prin-
cipio do terceiro. Diagui vem communicarem-5e mulnamente en-
tre sias linguagens dos lempos imperfeitos, a do preterilo e a
do Toluro ¢om a do presente, como; estava houtem, estava
agara, estarel agora, estarel amanhd. comdigo; e a o presenle
com ambos dois, e podermos assim dizer do preterito ha muito
fomipo, que son few amdge; o do futoro amanhia sow comdiya,
dianhd parto,

Nio suecede ji 0 mesmo com os femipos perfedtos que expri-
merm uma existencia geabada. As lingoagens d'esles nlio se com-
municam. Nio posso dizer: tinha sido, terei sido, em l]{:ur de
tenho side, & muilo mends substituir esta linguagem as doas
antecedentes. A ragio 4 porque o5 seus l|_[|!|]1_1=\ 40 momonta-
neos. O que eegsa de existir, ces2n em um instante do periodo,
on aelwal, ou anlerior, ou posterior; ¢ estes inslantes ndo se
nokam etmo 03 periodos, para se poderem trocar.

{Js tempos fmperfeitos ¢ perfeitos podem ser on absoliios oo
relativos. 530 absolutos quando nolam &0 um lempo, ou pre-
sente, o pretecilo, o Mulure sem relagio a oolro. Sou, era,
fuwi, serei, sio deste genern, Sio relativos, quando além do
lempo ou presente, ou preterito, on futuro, gue indicam, deno-
lam lambem ouleo presente, outro preterito e outro futura, a
respeilo dos quaes se dizem perfeitos ou acabados. Todas as
linguagens: compostas do auxiliar fer, ¢ do parlicipio perfeito
do verbo substanliva sido, sio d'esle genero.

Assim, fenho sido & um presente iuu-rlu relativo, porque nio
sih nola um presente acabado, do qual nfio resta nady, mas ac-
bado tambem em respeilo ao presente actual em que estou fal-
lando. Do mesmo modo finha sido ndo s6 & um preterilo aci-
bado, mas acabado a respeilo de oulro preterito, que suppie
depois de =i, como: homtem ao meio dia, quando chegon Anto-
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wio, tinhe en jontado. O mesmo se deve dizer do fuloro per-
feito tered sido, O auxiliar fered nota om loro, e o participio
perfeito sido denola oulro, a respeito do qual o primeiro ¢ aca-
bado, como: dmanhd, guando in chogares, terel fefto o qie we
encommiendas,

0 que succede com o8 lempos perfeitos, acontece lambem
com o8 ymperfeitos. Elles sio relativos, quando, além do tempo
gue signilicam, desolam ooleo, qual & ou 0 da exeencdo da ae-
gdo ou 0 de uma hypothese, da qual se fax depender a verdade
da proposigio affivmativa. Taes sio o presente imperfeito s4 Lo,
séde vos, e o preterito condicional imperfeito e seria, on per-
feilo ete teria sido, ele,

O dmperfeito & um presente quanto ao mandamento, mas de-
nota nm futere quanto i execucdo do que s mandas e o pre-
terito condicional gquer nnperfeito, quer perfeito, além d'este
tempo diz sempre relagio a outro preterito, que & o da hypo-
these ou condicfio, a qual, s6 posta e execulada, & que se veri-
licaria a verdade da proposicio allivmaliva.

Mas como esta hypolhese & meramente possivel, @ o que @
so possivel pode ler a sua existencia em todos os lempos, d'aqni
vem 8 lingoagem affimpativa condicional, cujos tempos andam
sempre concordes com os da sua condigio, tambem se pode
empregar e applicar a todos o8 lempos, e dizermos: en parti-
rid fondene, se fivesse emogue; ew parbivia jd, se fivesse em
ques et pariivia amankd, se Heesse emo gue. Bsta lingusoenn,
partiria, ¢ do lempo preterito imperfeito, porgoe a da soa con-
dicao, se tivesee, o do mesmo lempo. E bem assim podemos
tambem dizer: ew leria partido hontem, se livesse lido em gue;
et Lera 1!.'Ii'lir1|'l b esta hora, se N, tivesse chegado; e dmamha
a esta horva levia eu parlido, se foje me sdo livessam embars-
cado, Esla lingnagem, tevia partide, ¢ de lempo preterilo per-
feito, porgue as das suas condicDes, fivesse fido, tvesse ¢hie-
qado, tivessem embaracado, =io do mesmo,

Na lingoagem condicional imperfeita, a execucio da promessa
seria simullanea com a execueio da condigio: na perfeita, a exe-
eugdo da promessa seria posterior 4 Jda hivpolhese. Mas lanto a
promessa como a condicio ficam sempre na massa dos possi-
veis, que nunea existiram nem exislirio; que por 1250 05 anligos
grammalicos chamavam pofencias eslas linguagens. Dos fempos
g geral passemos ji aos de cada modo eme paclicolar.
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- 11
DAS LINGUAGENS DO MODO INFINITO

(0 modo infinito em linguagens, porém nao lem fempos.
Porgque o sen caracter & cpunciar pura e simplesmente a co-
existencia do attributo em om sujeito qualquer, abstrahindo os
ll_'I|]|,lll,-', NOmeros ¢ essoas; o ||I,l-1ll que a ndssa Iﬂlllgllﬁ fi!rl':'l
uma excepeao n'esta regra, ella comtudo & geral em wodas as
mais. Por iss0 este modo se chimon éafindto, isto &, indetermi-
nade, porque nio delermina circumstincia alguma daquellas
que 05 mais modos determinam, parlicipando assim da natu-
reza do nome appellativo e adjectivo, para como elles poder
sar complemento de ontros verhos, e das preposiches,

Este modo lem s6 quateo linguagens, que sio dois infinitos,
um fmpessoal @ oulro pessoal, ¢ dois participios, um fmper feito
¢ gulrd perfeilo, COomo vanios ver.

1. INFINITO INPESSOAL

Esta fbrma, lerminada sempre em r, & a primitiva de lodos

08 verbos, e por consequencia tambem do verbo substantivo e
spus auxiliares; a saber: ser, haver de ser, ostar sendo, ler
silo, Esta linguagem & um verdadeiro substantivo appellativo
verhal, Participa do verbo a propriedade de enunciar vagamenle
o coexistencia de uma idéa em outra, ¢ do nome o poder ser
i sujeito o attribute de outro verbe e de i mesmo, como: ser
¢ melhor que nio ser: ja complemento objectivo, comos desefo
ser; j4 emiim complemento de qualquer preposicio, como; o
sor, de ser, parda ser, ele, Por esla mesma razio nfo tem lempo
algum, ¢ por isso ge pdde applicar a todos, como o applica o
sen auxiliar korer no uso que delle faz com a preposicio de.

2." INFINITO PESSOAL

Esta linpuagem & um idiotismo singular, s0 proprio da Lin-
gua Portugueza, qoe conjuga a firma primitiva de seus verbos
por nomeros o pessoas, dizendo oo singolar: ser ei, Seres I,
ser elle: e no plural: sermos nds, serdes vds, serem olles, o por
esle mesmo modo os auxsiliares haver, estar, ter, e odos os
maig verbos,
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Esto dnfinito pessoal & outro substantivo appellativo verbal
com as mesmas propriedades que o impessoal, ¢ o que tem de
particalar @ o enunciar a coexislencia de wm allvibulo em wm
sujiilo differente do da oragio anlecsdente. Estes snfinios pes-
goaes ddo 4 nossa Lineoa sobre as oolras a grande vanlagem
de evilar na expressio muitos eqoivocos, e fazel-a mais breve
¢ corrente, desembaracando-a da necessidade de repetie a cada
passo o =njeito da oracio finila, como veremos adiante gquando
fallarmos mais particularmente do emprego ¢ vsn d'estas ¢ ou-
tras linguagens no discurso,

4." PANTICIFIO IMPENFEITO

Sendo, kavendo de ser, estando sendo, e tendo sido, sio adje-
clivos verbaes indeclinaveis, como lodos os dos verbos adjecli-
vos que tomamos dos ablalivos dos participios latinos, cliama-
dos do presentle. Anligamente acabavam elles como os ablativos
latinos, em anfe, ente, 8 fule: v gr. acabante, confecente, ser-
vinte. Depois mudaram o fe em do, porém fearam com a mesma
natureza de participios imperfeitos activos, lomando do verbo
a gignilicacdo, ¢ do nome adjectivo @ propriedade de se eon-
strnirem com qualgquer nome oo pronome para o modilicarem.

Bste participio tem dois usos na nossa Lingua. O primeiro o
de compor linguagem com o auxiliar estar, como eston sendo
ehmdnde, O estare auando, que & O mesio (s aadns). O sg-
pondo o de fazer por st nma oracio d parle, porém sempre si-
bordinada a outra principal e dependente d'ella, ou como cir-
cumstanciy, ow como modo, ou eomoe eausa. O que Versmos
mais largamente quando tratarmos dos parlicipios dos verbos
adjeclivos.

£ 0

L PARTICIPIO. PERTEITO

Sidao, havido, estada, tido, 580 da mesma sorle adjeclivos ver-
baes indeclinaveis, como os dos verbos adjectivos, quoe antiga-
mente eram declinaveis, @ assiin mesmo se combinavam em lin-
Fagem |'|-rJL]J-:h-[:?| enm o auxiline ey, & .-r'_f.lljlhf:ll_'Tm Fl:.ll‘:"".i‘ln.l... -
rém depois Gearnm indeclinaveis e aclivos. Assim, o gue nos-
sos molhores eseriploras diziam: a bowrea gue izso endes ga-
uhada, os sereigos goe tendes fvilos; dizemos nos: o fomra g
a'isso lendes ganbado. Os servipos gue lemdes Teito, Estes par-
teipios porfoitos dos varbos, assim substantivo como adjoclivo,
nunca andam sendo com o dusiliar ter, para exprimirem uma
existencia ji acabada ¢ finda, do attribulo no sujeito em qual-
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quer lempo ou época, quer aclual, quer anterior, quer poste-
rior, que por isso ndo tem tempos fixos e delermingdos, e se
accommodam com todos, como Sg vé em sun mesma conjuga-
fli0 comn 05 ausiliares, F ]-|'1'|'i:~'1a o conlondir as ideas de uma
coisa imperfeita ou pdo acabada com as do lempo presenle; o
as e uma eoisa perfeila on acabiada com as do prelerile. Sio
mui differentes: e o que & acabado on por avabar, pide-o ser
em qualgquer tempo.

gV
DOS TEMPOS DOe MODD INDICATIVO

Sendo, como @, o cavacler d'eslé modo poder e
formar no disenrso. oraches directas e allirmativas, o
abeolulas e independentes, gque por si sos podem sobsis
fipurar n'elle sem dependencia de owlras; e formar oolrosim
oraches principaes que subordinam e determinam oulras, sem
que ellas por soa oaturezs sejam subordinadas; moguem me
deve levar a mal qoe ew, para simplificar e facilitar mais a theo-
ria dos tempos, melta n'este modo indicativo tddas as lingua-
gens qoe tiverem este caracter, bem que n'isto me aparle da
opiniio commum dos grammalicos.

Ora dez sfio a8 hngonagens de nossa Lingua que lem esle ca-
racter indicativo de allirmacio, independencia, ¢ pasa assim di-
zor, de principalidade, a saber: fres preseides, cinco proferifos
& dois fteliros, quacs §io:

|." PRESENTE IMPERFEITO ABSOLUTO

GOmo: &0, esfon senda, et e ger, A ]'Iili]l‘lr'il iI-IE:‘__'II.'I:;.gr"lH
affirma simplesmente a existencia actual, a segunda aflirma 2
mesma continuada, e a lerceira allirma o mesma comecada de
presente na tengdo, ¢ fulora na execucio. Sio lodas umas lin-
gangens imperfeilag, significativas de wma exizlencia presenle,
nio acabada, e por consequencia periodica. que por 550 posso
dizer do passado: g muito tempo gue sou mestre, gue eslou
sendo mestre on ensinando; ¢ do presente o Mitaro, agora hei
de sor few conductor s d manhi hei de ser conduzido por ti. Cha-
ma-se absolule, porqoe nota &) a época actual, o para distine-

¢io de outro presente imperfeito relativo, qual é o seguinte.
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2" PRESENTE IMPERFEITO IMPERATIVO

Estas linguagens: s& fu owmen mestee, séde vds mows amigos,
esta tu sendo vegpin o vigiando, estae vis vigianda, 550 impe-
rativos do presente, e ndo acabadas quanto § execociio. Perten-
cem pois { classe dos presentes imperfeilos. Sio relativas, por-
que notam um mandato presente, ¢ denclam uma execogio
futura.

Si0 umas oracies absolulas e independentes, qoe podem sub-
sistir per si no discurso. Podem ser principaes o determinar,
como determinain frequentemente, as orages subjunctivas. Quem
]II.!rJI]l K] l"‘\.]l.'iilld. A1) IrJ|J|HJ|I COM NS A830Yerne: I,I'F il |;"|,!---
II_"!II.'M d!l' LEma i |_|JI| |J|II|I 0 laturo llll I]ll.l I|l|.|l|l41.'l b ] |I|I]H‘.!t :~_|'|!|:—
plesmente. O modo imperativo ndo destroe o allirmacio, anles
a confirma. Nos servimo-nos @ eada passo dos foturos do jndi-
calivo como imperalivos, & pem por isso deixam de ser aflir-
malivos, & como Lags I:‘-?llii“lll:l‘ |lII.TI!I.I|Ih'TI'II"II|:|" entre 08 rl,'rjijl-ilnﬁ
do indicativo. Porque se ndo ha de contar (ambem cotra elles
a linguagem imperativa? e que necessidade ha de fazer dalla
um maodo & parte?

Esle prosonde pmperfeds smperalivo lem sen logar proprio
logo Immediatamente depois do presente imperfeito absolulo,
qua & o sen formativo ¢ gerador. Nao ha mais do que lirar o s
final & sun segunda pessoa do singular & do plural, e fica for-
mado o imperativo em todo o verbo regular. Elle ndo tem mais
pessoas do gue eslas. As terceiras, gque os grammaticos |he
acrescentam, como sefn elle, sejom elles, esteje elle, ostejom
elles, nio sio soas, mas emprestadas do presente do subjun-
clivo, a que verdadeiramente perfencem, e que por isso depen-
dem de ootra linguagem indicativa, clara on occalta, que as de-
termine, como por ex.: mando gue seja elle, quero gue sejam
elles.

Os verbos haver e ter, como auxiliares, nio tem linguagem
imperativa, mas s0 como verbos aclivos: v, gr. fem tu enidado,
fende vds cuidado, Ainda n'este mesmo senlido a uniea secunda
pessoa do singalar do verbo Aaver, qoe aotigamente foi have,
e que sa & na—HRegr. e Pref., raduzida pela infanta 1. Ca-
tharing, filha d'elrei D. Duaarte, liv. 11, cap. IV & XI1, ndo esti
21 nso,
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4.7 PRESERTE PERFEITD

DVeste tmpo nio ha mais que uma unica linguagem, que &
a composta do participio perfeito do verho ser ¢ do auxiliar ter,
como fenfio sido, O auxiliar nota manifestamente um lempo pre-
senle, @ O participio sido denota nma exislensia da qual jd nada
resta, e assim acabada a respeito da époea actual em que eston
fallando.

Pelo que esta linguagem pdde-se dizer de qualquer lempo
passado, eujo periodo venha a acabar na época presente. Posso
dizer: haje, esta semona, este anng, muitos annos lenho sido
gspectador do grandes acontecimentos. Mas ndo a posso dizer
de tempo algum preterito, cuja época tenhia expirado antes da
presente. Nao posso dizer: hontem, a semana passada, ha dois
annog tenho lido este lero, o seetdo passado tem sido fertid em
aconfecimentos. Devo dizer: I este liveo, foi fertil em aconteei-
menfos, Comtludo, 05 nossos prammalicos confundem o'om estes
dois tempos, dizendo 7 oo tendio Bido,

§.7 PRETERITO IMPERFEITO ABSOLUTO

Era, havia de ser, cstava sendo, sio preterilos de uma exis-
lencia ou simples, ou eomecada entdo para o fotors, ou conli-
noada, porem nio acabada, e por isso periodica, cojo espaco
vem tocar com o periodo actoal. Esta ¢ a razdio. por que tanlo
o preterito como do presente, posso dizer: era hontem preciso,
éra jd ji preciso, hostem havie ou de partiv, hontem estava en
lendo, agora estaca e lendo, Ainda mesmo do folure se pdde
dizer esta lingnagem, quando & deferminada por outra, como:
disee e parine on pariicii hondem, que parfic oo pm'."f'rr'{r
Bage, quee partic ou parbada o maehd, Chamo obsolito 2 esle
preterito smperfeito para o distinguir de outro relative, que @
0 spguinte,

2." PRETERITO IMPERFEITO CONDICIONAL

A este fempo portencem as linguagens termipadas em v,
como eq seria, eu haverig de ser, en estaria senda, das qoass
ons fazem um modo & parte, que chamam condicional ou sup-
pasitien, ¢ oulros nio, contando-as enlre 0s lempos do modo
subjunctivo. Mas para que & multiplicar modos sem necessi-
dade? Estas linguagens sio evidentemente allirmativas, posta

10)s
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uma hypolhesa, Esla hypothese oo eondi¢io, debaixo da qual
affirmam, ndoe lhes tira a aflirmacio. Esta proposicio: en seria
feliz se guizesse, niio & menos alirmativa do que esta: e serei
feliz se quizer. Toda a differenca estd em a condicio da pri-
meirg sep pretevite 8 possivel, ¢ o da segunda folurk 8 facti-
viel.

IZstas linouagens, altm d'is=o, formam proposicoes principnes
¢ independentes, que bem longe de serem delerminadas, ellas
mesmas delerminam sempre as condicionaes com que andam
juntas, e que lhes sio subordinadas.

As linguagens do preterito perfeito relativo, aeabadas emora,
como fiva, fogeera de sery estivera sede, poem-s¢ muitas ve-
e em logar das condicionges em vid, novo argumento da gue,
assim como aquellas 5o indubitavelmente indicalivas, assim tam-
bem o 830 estas. s nossos melhores eseriplores empregam (re-
quentemente aquellas tanto para a propesicao aflirmativa, como
para a condicional. Ex. Se en [ wm dos benemeritos, em min
AREFTLA, ' FG N ||IJ'|.'_|I-J'I.-'I .IJJr'i'J'r'."a.l.lu':.'fl-._ aclira fdo .rlfi".fHuf.".'{ =
zies e mre copsolar, que senr ontra o mered nem despacho. me
dera por mud comtente e satisfeito Y Onde a primeira linguageimn,
fiva, Tz o proposicio condicional ¢ subordinnda; ¢ as segundas
achara ¢ deva fizem as duas proposicoes allirmalivas, nma prin-
cipal @ ouolra incidente, e valem Lonlo como acharia e daria,
pelas quaes se podem substitoir,

Esta disposicio da lingoagem: condigional em rig no modo
indicativo, diminue em grande parte 08 ambaracos em que o
viem os grommalicos, que as collocam no subjupelivo, para
distingunirem 08 casos cm que se ha de usar, on da firma em
sie, on daoem v, ou o e 9,

A forma em pio sempre @ indicativa, e por isso nunca pode
ser determinada pelas outras [drmas indicativas dos verbos que
costomam levar outros ao subjupclivo, guass sio 08 verbos de
duoidar, & 05 (que exprmem desdjo o voniade. Se algomas ve-
gos @ delerminads, como o sio ouleas linguagens do indicativo,
¢ s pelos verbos de dizer ¢ Julgar, que alivmam sem incer-
teza nem conlingencia algoma. o posso dizer: elfe disse que vi-
i, o sowdie que elle viera, pssim como: disse e einfr, sonli
gire viera, Portm nio posso dizers desejed gie elle eiera, mas
il e viesde.

Mais, A [rma rie nunea e poda fger condicional nem opia-
tiva, como 38 cm s8¢ re. Posso dizer: se ew fosse on fiirg,
awald ew fosse ou fdra: mas de modo nenhum se ew seri,
arali ex serdr, Da mesma sorte esta linguagem pode-se fazer

| Vieira, Seemi.. lom. [, eal. 342,
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dubitativa pela conjuneeio se em logar de se por ventura, como
m'esta frase: duvided se, chomando-o cu, elfe vivia; mas ji nio
com gue; d'oste modo: duavided qiee, chamando-o ew, olle viria
on viera, o devo dizer eiesse,

A razdo diislo oio & oolra sendo serem 83 lnguasens em ria
e em va de soa paturezs indicalivas, ¢ assim podermos dizer:
iliwided se olle vivia; devidod se elle viera, como dizemos: die-
pidder se v, duvided se Ginha vindoe, Mas B0 mesmo tere-
mos nds ainda oceasido de fallar em oulras partes.

{i." POETERITO PERFEITO ATSOLUTO

Eu fui, en honee o tive de sér, en éstive sendo, 830 lingaa-
rens de um lempo passado, e de ama existeocia ji acabada em
respeito d época actoal, porem absolula e indeterminadamente,
semn dizer quando foi acabada; e esta & a ragfio por que s po-
flem dizer tambem do tempo prezente, quande d'elle resta ainda
alguma caisa, coma: Agora fui-sabodor on soube. Kstet manhda
fuseree o de ser presente ou de prosenciar. Hoje estive preserte
o presenciando. Porque wma hora, uma manhd, um dia tem
suf éxlensin, e n'esla pode alpuma coisa ter cessado de exisliv
SEM (que a mesma extensio ou espaco lenha explrado.

A lingnagem simples fid mostra a cessacio da existencia sim-
plesmente; & composia fode e ger moshea a LR TR de uma
gxistencia, comecada no préparo, porém nio acabada na execu-
giin; 8 a lercoiva estive sendo mostra a cessaciio de um estado
on exisiencia continuada por algum espaco.

Diagui @ facil de perceber a dilferonca do prelerito perferto
ahaoluto a0 presente perfeito relativo, Posse dizer hoje, esta ma-
nhidi, agora tenho sido sabedor, como digo fui sabedor, porque
fallo de um tempao que niio estd ainda acgbado. Porém nio posso
dizer homteme temho: sido sabedor, como posso dizer hontem fud
saledor, porque fllo de vm tempo jdcacabado a respeilo do
presente. Ervam pois o5 grammaticos, qoando 86 com- a difle-
renga de simples o composto dio o mesmo nome dis preterito
perfeito a estas daas linguagens : en aned on fepho amado.

O verbo fer, como verho adjectivo, lem ezte preterito na si-
ghificacio de possuir, como Hee rasdo, tive gue fazer, Porém
como auxilire nie o lem na nossa Lingua, como o lem na ¢as-
Lelhana Aibe siflo, ¢ na franceza jews @é, Nos pio dizenos five
stifo i linguagem substantiva, nem fiee feito esta coisa na lin-
guagem adjectiva: mag sim Hee esta colsa feita, usando do verbo
fer na sua gecepeio primitive de possedr, @ do parlieipio pas-
givo declinavel concordado com o substantivo, como usavam nos-
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s0s primeiros escriplores, nio so em eslé lempo, mas em lodos
0% mais, dizendo: como foram os (servicos) gue alé agora fen-
des feitos V. Como pela smeita honva gie ®'isso tendes ganhada®,
D'onde vem terem feitas em nossos tempos eme Afvica ¢ em Asia
fapanhas tdo epcellentes ¢ pasmosas . Mas se o verbo fer n'este
lempo nio, & auxiliar com o participio sido, pode-o ser com o
seu infinilo impessoal em logar do verbo haver, e dizermos feve
de ser em logar de bowve de sor.

7.% PRETERTO PERFEITD RELATIVO

Esle poreterifo nota oma exislencia ndo $0 passada, como o
pretevilo imperfeito; ¢ mao =0 passada ¢ acabada indeternina-
dumente, como o preferito absoluto; ¢ ndo s6 passada e aca-
bada relativamente 4 época actoal da palavra, como o presente
perfeilo; mas passada e acabada refativamente a ootra €poca
tombem passada, mas ba mais tempo, e marcada on por um
lempo determinado, ou por wm faclo quer expresso, quer sulb-
entendido, como gquando digo: howtem o wicio dic Hnha en
acabado esta obrg; onde o meio din ¢ a época passada, a res-
peito da qoal, o antes d’ella, era ji passada e acabada a obra,
E quando digo: ew tinka saido, quando elle entrow; a entrada
¢ tambem uma época prelerita a respeito da presente em que
estou fallando, Mas a minha saide nio s & anterior o passada,
mas ainda concloida e acabada a respeito da dita entrada.

Nos lemos cineo linguagens para exprimir este fempo, uma
simples que & firg, e quatro compostas do mesmo verbo ser
g de seus auxiliares, que sio: howvera de ser, estivera semdo,
tinha wido e fivera sido. As linguagens houvera de ser ¢ esti-
vera sendo, exprimem no lempo preterilo nma coisa ou come-
cada para o fuloro, ou continuada por algum tempo anles de
outra perlencenle ao mesma lempo preterilo, como: sef geo tu
estiveras seado owefnte, o onvindo o men discurso anles & o=
fen, e ou howoera de por isso ser mads aoaudelodo,

As tres linguagens fdra, tinha sido @ tivera sido 550 synony-
mas, porém com differents uso na nossa Lingua; tivera sido
mio se emprega ordinarismenla sendo nas oracoes incidontes e
inlegrantes; nas principacs nio se vsa senfio como condicional.
Assim posso dizer; elle disse que senca tivera sido doente, mas

e, Fr, Vid, de D, J. de Castro, [, U5, ed, de Paris. 1754,
1d. ibid. pag. 96,
¥ Heitor Pinte, Dhel. da Vid. Selit.. cap. V.
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ja nfo: efle munce tivera sido doente em logar de nuncn tinka
sido,

As dwas linguagens fire e tinha sido nio s0 se usam nas
oraches meidentes, mas ellas mesmas fazem oraghes principaes,
¢ 3 segunda ainda mais que a primeira. Para prova d'isto apon-
tarei, entre moilos, alguns exemplos tirados de nossos melho-
res eseriplores, em que o preterito perfeito simples é empre-
gallo no principio das oragoes em logar do composto do auxi-
liar timhee ¢ do participio perfeilo aclivo, como: Yiera Urbano
com parte do sei rebondo da vibeiva do Tejo, patria sua, des-
terrado a sew pezar . Mal poerie Addo nome d now, pois nunce
navegira®, Fora a cidade antigamente habitada de bramones®,
Quizera o governador dizsuadil-o®, Onde as linguagens simples
piera, favegdra, [dra, guizera, fizem proposiches principaes, e
valem lanto como fimha oindo, Hinha novegads, tinka sido ha-
Litada, ¢ finlie querido,

Mas aqui nao se segue que uma linguagem se possa sem-
pre por em logar de outra indiferentemente. Ellas todas io
preleritos perfeitos relalivos @ uma ¢poea tambem preterita, ou
exprezsa, ou subentendida. Quando a época estd expressa, a
linguagem composia finka sido & entio mais usada, & nem sem-
pre se pade substiluir pela simples fira. Se posso dizer: su ti-
nlie saido, guando elle entron; ndo posso dizer: eu saiva, guando
elle entrow, Em lodos os exemplos acima ndo ha ¢poca alguma
determinada,

8. PRETERLITO PEAFEITO CONDICIONAL

Este preferito lem uma forma propria e sua, que & a com-
posta do aoxiliar fer, e do participio sido, como as de lodos
05 mais lempos perfeitos relativos. Tal & feria sido, quoe O um
preferito condicional como o da lingnagem seria, ambos aca-
bades e #ie, que & a tlerminagio caracterislica das linguagens
condicionaes, Mas serdd & um preterilo imperfeito condicional,
¢ derie stdo um preterito perleito condicional. N'esle modo de
fallar, por ex.: ew serin feliz se seguisse tens conselhos, a lin-
guagem sere nola um lempo passado, mas nao acabado a res-
peito de uma condigio tambem passada, mas egualmente ndo
acabada; que por isso a mezma lingnagem seria se pode dizer
do presente a respeito de uma condiclio que se suppde ji aca-

! Fernfio Alvares, Lus, Trangf. ed. de Lishoa 1781, pag. 28,
* Barr, Gramne, pag. 214,

3 Jae. Fe, Vid, de D), [J. de Castio, [ag- i

VId. ibid. pag. 336
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Lada, como: ou seria agora felis, se fivesse soguido fetes con-
selfns,

Porém em ost’outro modo de Tallar: ew teria sido fefis, so
tivesse seqiidn fews conselhog, a linguagem feria nota um pre-
lerito, & o participio perfeilo side, mosted que o mesmo prote-
rito weverin ser acabado a respeito de wma ¢ondicio, Lambem
pritorith e acabada, qual exprime a linguagem sobjonectiva do
mesmo empo fioesse seguido,

Além da linguagem em s propria, lem esle lempo mais
tuas, emprestadas do preterito perfeito relativo com a termina-
Clo em va, qué sio a composta tivera sido, ¢ a simples: fira.
A primeiri, que como preterito. perfeito relativo nao entra se-
udo nas proposiches meidentes, Mz a proposicio principal e alfir-
mativa uas condicionass, como on tvera sido feliz se, ele., om
logar de e terdn sido. A segunia, (oe & PO muikas veges om
logar da condicional imperfeita, como vimos aleag, pde-se egual-
minle pela perfeita d'este lempo em’ logar de teria sido, como
nesle 4_"u'|;|]-|-_|. et o Hidaledo literal e valerase, ¢ sem du-
vida [0ra wme gravde principe, &0 CONSEIVAra O reing. com s
mesmas vivtudes come gue soube adguivil-oY, Onde, fiva esti
por fivera o teria sido, @ conseredra por Hvesse conservado,
¢ d'isto ha infinitos exemplos.

Daqui se v gqoe a lingoagem indicaliva pm o ra lem quateo
usos ma nossn Liogoa, O primeiro de condicional imperfeito em
logar de seria: o segondo de preterito perfeito relativo em lo-
gar de parka sido: o tereeivo de condicional perfeito em logar
de terig ou tvera sido: @ o quarto de pretervito subjunctivo
ou imperfeito em logar de fosse, ou perfeilo em logar de tivesse
stuler,

Mas new por izso d'agui se segue, que quando a linguagem
em ra passa a ser condicional, passe tambem a ser subjumetliva,
como o ¢ a linguagem em sse, que muoilos vezes snbstitoe. A
conjonccio condicional s niio & signal certo de quoe-a lingoa-
gem a qua se ajunty seja subjunctiva. Nos ajuntamol-a a todas
as linguagens indicativaz, menos 45 do futuro. A lingua lranceza
nas suas lmguagens condicionses exprime sempre o condicio
pelos preteritos doindicativo, dizendo: je lirais, s fovais des
bivres: fawrais dind ceant midd, s Don ne [l pas venn m'en
détorrner, O que nos dizemos: o feva so fivera loras: e -
e _,l'r.':.'!'.'--ru darlics il |||'".'.|J a.r."-.l. LI | T P17 i fq'r'-':'-r.'.'.l Rl i‘r.'l.rrj.

0 que decide se a lingnagem ¢ ou nio subjunctiva, ¢ poder
ser on ndo determinada por verbos que exprimem duzida, meda,
desefo on vombade; 8 0G0 0 ]lluil‘tll|rr SBI NA0 & -1|11|L|||I tivi, Ora

b ae. Fr. Vid, de D. J, dv Caslyo, pag.
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nos digemos: duvidei que wiesses o gue fivesses vindo, @ nao
podemos dizer: desided gue virias ou vieras, quoe ferfos on fi-
peras vindo, Nao pertencem pois eslas Hoguagens a0 modo sul-
Junetivo onde ag phem o5 nossos granunalicos, mas a0 indica-
livo, onde as pozemos.

0.7 FUTURD INPERFEITO

O loture imperfeite exprime uma existencia posterior d época
gm e eslou fallando, oo simples, como séren, ou eomegara
¢ por coneluir, como hevered de ser, ou conlinunda, como es-
bered semelo; mas nma existencia indeterminada e pio seabada,
COMD & Serer prosente, o havered on ferei de ser JIrEsEnEe,
eoe extared presepte o monhd d fea partide. Uma coisa que ha
de comecar, on que comecada ha de continuar no tempo fu-
Lo, nEo i:l'u|t' exislie (o presente, Pl e nEG Posso dizer
com verdade @ exaclidio: agora haverss, havered de ser pres
semle, dgora estared escrevendo. Mas a existencia de uma coisa
que ha de exiztie, pode principiar ji. Pelo gue posso muito bem
1|i:|':l-'|':' |'|I-".'.I'||Ir' {|'Il||'|'-'|".'r SeE |II'-|'|l H'h'.'.'ll'lh'.'.1'l Fl"]'l'l"l!']'r'l. i I'.'.|'||II'|I |'||II' f’. Jl.'l'!l.'
de Castro, quando pringipio o escrevel-a,

Este fatoro tem a forea de imperativo, quando exprime nm
mandato ou uma probibiefio, como: amards a Hews de todo tew
coraeda, wido mentivds, que valim o mesmo que ewa @ Dens
de todo e corfedn, ¢ nio Hiintas,

1L rUTURG PERFEITO

Este tempo tambem & um fulure como o antecedents, mas
wm fnturo acabado a respeilo de oulra coisa folura, como: d ma-
r.:fn"r. i pascer do sal, andes et CHBiires, terel ¢ ]-:Il'Ii-|rr.
L pois um futoro perfeild relative, como o presenle perleilo e
o preterito pecfeilo: o3 quaes todos sempre eme dois tempos,
um principal, notado pely linguagem do aoxiliae fer, e outro
concomitante, denotido pelo participio perfento stdo, que levando
comsigo g wea de mma existencia acabada, ssla se pio |u'u|=,' di-
wer Lal, sendo relalivimente 8 uma épocy do mesmo tempo, ou
presente, oo preterilo, oun lulure.

NI RLLL
2 3 4 5 6 unesp*8 9 10 11
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DOS TEMPOS DO MODD SUBTNCTIVD

0 subjunetivo ou conjunctivo, & om modo pelo qual o
verbo epuneia a coexistencia do allribulo no sujeilo de uma
maneira affirmativa, porém indirecta e dependente de outro
verbo claro ou oceulto que o delerming, @ sem o qual ndo laz
santido nem pdde estar na oragio. Chamam-se subjunctivas es-
tas linguagens, porque sio de sua nalureza subordinadas a ou-
tras, @ ligadas com ellas ordinaviamente pelo conjunclivo gue.

E verdade gue tambem ha oracoes indicativas determinadas
por oulras, ¢ ligadas com estas pelo mesmo conjunclivo gaee,
como: ereio qie Anfonio ¢ vindo; mas eslas nfio o sio de sua
natureza, ¢ desligadas das que as prendem ficam absolutas o
podem estar s0s na oraglo, como: Amfonio ¢ vindo. As subjun-
clivas porém sio laes da sua mesma palureza ; de sorle que se-
paradas das que as determinam, nenhom sentido fazem, e es-
tio sempre pedindo oulra que lhes delermine ¢ complete o sen-
tido. N'estas por ex.: duvido que partas d manhi; se pariives
w0 aieiro dia, elees o possa acompanfar; as subjunclivas par-
Frs o anhd, partives o oitdvo dia, ¢ fe¢ possa acompanhar, por

sinenhum senlido fazem para poderem estar sis. Esle modo
nio tem mais que seis lempos, a saber: presente, preterito e
futura, on imperfeitos e ndo acabados, ou perfeitos e acabados,

1." PHESENTE IMPERFEITO

As linguagens sepa, haja de ser, esteja sendo, 330 do lempo
presente n'eslas oracles: estimo que 50Jas ¢ gue ¢s: estimo e
estejas gozando do companhin dos teus: espero que feus sorei-
gos hnjam agora de ser premiades. Porém as mesmas lingua-
gens pareceimn do fotoro n'estes logares de Jofo de Barros: a
linguagem porfugueza gue lenha esta gravidade, nido perderd
@ forea para declarar, mover, deleifar ¢ crchorlar a parle o
gue so ineling, Assim e, podemos agar de algans lerinos labi-
nos gue a ovelha bem receba, Nio sdo todos pora isso licen-
ciados, ¢ o8 que o forem, serd em alguns vocabulos que & na-
turest da wossa linguagem aceite . Onde as linguagens fenha,
receba, aceite, valem por fivcer, recebor, aceitar,

U Dialogo em doweor da nossn Linguagem, ed. de Lisboa 1785, a pag.

3 s
223 o 230,
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A ragio d'isto @ tirada: da natorega mesma dos tempos im-
perfeitos o nio acabados, cujas existencias sio continuadas sem
delerminacio do lm: o gue se diz do preseole se pode tam-
Lz dizer em algim modo do futoro, cujo periodo vem a coin-
cidir com o do presente. Os verbos mesmos de duvidar, dose-
jor o wandar, que sio os onicos qoe levam os oulros verbos
a0 subjunctive, lendo sempre por objecto coisas foloras, incer-
lag ¢ conlingenles, concorrem muitd para iss0 mesmo,

2." PRESENTE PERFEITOD

Ja, se digo: estimo gue spjas, on lenhas vindo, esla lingua-
gem ¢ lambem um presente, porque falla d'elle e emprega para
1550 4 mesma [Orma ]ine acima '-EJIH\ fenhas: mas o IJIH firg=
sente perfeito, on acabado ji a respeito da épeca presente, Por
isg0 niio posso dizer a respeilo de uma dpoeca jd passada, e da
qual nada resta: estimo guit lenhas vindo hosten, @ muilo me-
nos de uma Totuea: estine que o manhd lenhas vindo, mas sim;
estimo e lvesses vindo hontem: estimared se d manhd pela ma-
el liveres vindo, O que a este respeilo dizsemos dos lempes
perfeitos relativos do indicativo, & applicavel tambem aos do
subjunetivo,

4.7 PRETERITO IMPERFEITO

O preterito tmperfeite do subjunctivo niio lem na Lingna Por-
lngueza senfio uma woica forma e lerminacio, que & em sse,
com: fogse, hovvesss de ser, estivesse seado. A castellana lem
outra que & em ra, como: el queria, d guiso, d habia querdido
gue go viniera ¢ vinlese, gue fe vinieras ¢ vinieses, gue el vi-
merd o vimese, cte. B lalvez diagol procedesse que nossos
grammaticos, dehando no porlugees a mesia lingnagem em ra,
d collocassam nio 50 oo indicative, mas tambem no subjonclivo,
seguindo a analogia da lingua matriz. Porém nio reflectiram que
se nos dizemos: elfe queria que eu viesse, ji nio dizemos como
em castelhano: elle gueria gue o viera,

Este preterilo ¢ imperleilo ¢ periodico; e, conforme @ natu-
rese dl’ n--l=| especie de tempos, pode-se dizer ndo s0 do lempo
passado e do presents, mas ainda do [uturo, quando este &
determinado por verbos que lem por objecto coizas foluras,
como 510 os de mandar, desejar, temer ¢ duvidar. Por esla
raeio, ndao sd dizemos, oo ilesepava il olle 1‘]Lr.‘§.}:1.~i.~'~l‘ fusntem,
HI; iue ¢lle chegasse hoje, was tambem que olle chegasse d ma-
T,
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Porém ji nio pozso dizer: dooidave que olfe chegasse d ma-
whi, porque o dutider nio demanda de sua nalureza um fo-
(uro. A linguagem copdicional do indicativo & mais propria para
dizer: duvided se chegarin d monhd, Quando estas linguagens
condicionaes §io as que determinam as do pretevito imperfeito
do subjunclivo, como ellas sGo de odoes os lempos, segundo o
que atesz dissemos, podem delerminar aquellas o um tempo fu-
turo, como: pariivia o manhd, se (e quizesses: o que, sem hy-
pothiese. & o mesmo que partived  manhi, sé (e QUizeres.

i, PRETERITO PERFEITO

T ndo pazsa 0 mesmo com esle fempo, que lambem & pre-
terite, mas perfeito @ acabado a respeito de ontra eoisa tambem
pretevita, como: s en tvesse sido seiente J'isto, 0 livesse 8i-
bido dsto ha dois dias, terio tomada ondra resolucda:
r‘lﬂ'r ||'I.|, bl ] '\IIJI| |II| S |u i LCERsEr, rjl.'ru' .'r|r|| Hf.’fl:'."'-' i, B 1:|._I.|I r.I'rJ—
St 1 (el qagora Lvesses silo presente a esfe oaso; e minilo mi-
nos gphee d omaphd livesses gilo presente.

COuando as lingouagens delerminantes sio hypolheticas, corre
outra regras Por exs nesta frase s d manlid, o st fored, ferid
et parfida, se -"ruj-- me wiiko bivessem embaracado; a linguagem

condicional do |II'|'|:'|'EI!I [ rliito, feria o I.'Jn'ff.ll.'-rnrl-, dlelerming A
do preferito perfeilo subjunctivoy s¢ e wdo Heessan embara-
pada, a nma epoca presente, qual & a do dia de hoje; pordm que
lemy sua exlensio, para de parte d'ella, ji passada 4o lempo
em que se falla, e poder dizer: se hoje abé agora me wdo li-
vessem embaracado, 4 manhd o esfa mesta hora levia oo par-
tido.

2. FUTURD IMPEHFEITO

Assim como as linguagens do pretevito imperfeito e perfeito
o subjunchvo, s&o as proprigg pars formarem a condicao das
linguagens condicionaes do indicalivo que as determinam; assin
as o fulwrs iu-;h'l, o perfeito do mesmo subjunetivo, sor-
vem de condicionacs ds do presente e foluro imperfeilo e per-
feito doindicativo, (que {0 08 s5uas determinantes PrOpres, como s

fores applicady, aprenderids, Se louveres de ser prdgador,
If.ur'.-r.f.u_‘f.l PrEmeira. o g houversas (e |||'-"r'.|:. {JH-.I.ur.r-l daliveres
lando, medita wo qee Jeres, As incidentes de luluro contingente,
GO a5 i||'i]|;|_:'|I i rJ-.lr.- ."."l.'."l'.-;'r'n .,',. Ir:f'-':_,'.'r.". Fidl .-Jur!' |r".l'|'.'-', 2 0l=
tras semelbanles, sempre se fazem com estas linguagens,

Todas estas linmgaeens 200 do Tuliirg |'.'.II||.--"|'|||.‘-'|"'| & por 1550
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se podem tambem dizer de um lempo presente de que ainda
resfa alopuma coisa, como: se et for hoje ao campy, passare
i LHEL 1sit,

(.° FUTURD PERFEITO

Ya este futurs, por isso mesmo que ¢ perfeilo ¢ acabado, se
nio pode dizer de um lempo ou periodg, de que ainda resia
alouma parle. Elle maren sempre uma eoisa I|II|]t.1, poréo jib
finda e acabada a respeito de outra lambem falura, a qoal he
serve de época @ termo para mostrar em que tempo a oulra ji
niio existia, como por exemplo: se d manhd a esta hora tiver
chegadn a Lishog, aindw te poderei ver aules do pantires,

As [iwmas regulares (estes dows ,'-'fr’rra' ¢ (o subjunetivo sio
A5 INESIS (ug a3 ios inlinitos pessoags. ara prova il'isto basta
ajuntar ans mesmos infinitos a l.'ll|-li|.|."'l_.- &0 para os fager pas-
Sar 4',:__' 11 '||_||_||J|| A |;!_!!|||, GOm0 e, anuErves, Gnidar, amar=
mos, amardes, amarem. Se, e subjunclivo dizendo : se e amar,
s dn anares, ele, Nao succede ordinaciamente o Mesmo, om
¢z verbos ireegulares, como o yerbo substantive ¢ 2eus angilip-
res, que fazendo no infinito ser, haver de ser, estar sendo, for
sido; no future: do sabjaoctivo fazem for, howver, estiver, e
g assim oulros muitos. Isto mostra que os verbos irregolares
linham ao principio doas [rmas iolinilag, s quaes sendo os
principaes formativos dos lempos do verbo, nio é para admi-
rar que suas conjogacies se aparlem ila perra COMImum dos ver-
hos regulares, que tem wm 20 infinito por unico gerador de mui-
Loz lempos. Mas d'islo leremos oeeasiio de fallar mais a propo-
silo, quando tratarmos de reduge quanlo possivel for os veebos
irregulares de nossa Lingua & analogia commuam.

3Vl
DOS KUMERDS F PESSOAS D0 VERDU

0 wverbo nin enuncin o exislencia de gualgquer attributo e
qoalidade, seniio em oma eoisa oo indi '-i fuo em que exisia como
m sen sujeito. Este snjeito |lu'-: m pode ser ou um S0 0 Eis,
Ll ||]-.|| a necessidade de haver nos e mpos dos verbog, ter-
minacoes que indicassem o pumero d'esles sojeilog, gne e
o priocipal abjeclo da oracii.

0z numerps pois do verbo o dois. singnlar ¢ plaral.
O singular indica gque o sujeito da oragio @ um S0, como: en
sou amante, t estis amando, elle ha de ser amanty, O plocal
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indica que nfio & nm 20, mas muilos o8 que entram na oracio,
como: wds somos amantes, vos oslaes amando, elles lem amacdo,

As lerminagoes lemporacs, indicativas d'csles numeros, sin
pela maior parle as letras finaes, o saber: a3 vogaes paraa pri-
meira e lerceira pessoa do singolar: a consoante liquida # para
a segunda do singular e primeira e segunda do ploral: ¢ os di-
plhithongos nasaes para {odas as terceiras pessoas do ploval. Esta
& a idéa mais geral que se pdde dar d'estas lerminacDes nume-
rigs,

0O numero dos sujeilos da oragho ora NCCESSario para o sua
verdade; porém a distinecio da qualidade dos mesmos por or-
dem ao papel e figura qoe fazem oo discorse, nio o era mMenos
para a soa clareza e inlelligencin, Gada numearo pois lem Lres
lormas dilferentes, segunda as tres fignras ou personagens que
qualquer sujeito pode fazer no discurso; ou primeira quer do
singular quer do ploral, qua ¢ aquella que falla, como: ew sou
gutean fallo: ou segunda, gue & agquella com quem sa falla, como:
tw b5 com quem eston fallando; ou ferceira, que & aguella de
quem ¢ [alla, como: esse & de guem g0 falla; e do mesmo modo
no ploral: nds somos, wis sois, elfes sho.

As terminactes adoptadas para designar estes differentes per
sonagens qué liguram no aclo da palavea, $8o 48 mesmas que
a8 dos nomeros, porém eom diffsrentes elemenlos que compoeim
as syllabas finaes. Geralmente podemos dizer que as voguaes ,
¢, 1, 0, 800 as finaes «a primeira e terceir pezsoa do singular
de quasi todos os tempos; que a segunda do mesmo numero
UI_‘,'!]IH :-LI,_‘IL]EI-I'J' Gm as Ou asfe, 6m ox oo esle: I]lII'. i [II'I!I!H'iI'.'l il
ploral acaba constanlemento em mas, 2 segunda em aes ou as-
fes em eis ou des, em is ou des; @ a lerceira ou em am on em
em, segundo a terceira do singolar tem a oo ¢, O qoe tudo me-
lhor se verd nos paradigmas das conjugacdes regulares que po-
remos adiante, @ ainda nos das conjugacties irreculares do verbo
suebstantivo ¢ sens quriliores, qua PIssamos a representar,
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§ VI

PARADIGMAS Dy I'.TJHJI'G.\.II'..-'LI'I ) VERDD SURSTANTIVI
E SEUS AUXILIARES

MODO INFINITO
PESSOAL
Ser. Haver de ser.  Bstar sende,  Ter sido
PESSOAL

[or, Haver Estar Ter

Seres,  Haveres Estares I Teores

Ser. v Estar Ter
J deSer. ¢ Bendo, ¢ Sido

Sermos. Havermos Ezlarmos Termos

Serdes, Haverides Estardes Terdes

-

Serem. Haverem Eslarem Terem
PATICIPIO DMPERFEITO

Sendo. Havendo de ser.  Estando semdo !

PARTICIFIG PERFLEITO

Tendo sida ®

L s participios imperfeitos dos verbos estar, andar, ir ¢ vir, por
1880 mesmo que sio avxiliares, coslumam-se conjugnr com o8 parlici-
pios imperfeitos de owiros verbos, como: estando sendo convaleseende,
1] I'JE'“IIJ“J |'!'.'|'|-'I'II"5"IA|'IIIII|. I'HII'II"-'IH.;“ 'I"-"JHIIII. II.'I'|JII COnIm 'I'H.'.'rlll- SCH i'fflJIJ.JrIlll.
vindo passeando.

® s qualto participios perfeitos sids, kovido, estads, Hido, nunea se
empregam nioraeio, eomo of dos verbos adjectivos ; mas sempre junlos
eom o anxiliar fer, come tendo side, tends havido, tendo estads, tenda
fidoe. Noster wso 86 0 primeiro ¢ auxilisr: os pulros havide, estado, fido
ou feiido, como s dizin antigamente, sio adjectivos, e por isso auxilia-
dos @ nio auxiliares.
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MODO INDICATIVO
PRESENTE IMPERFEITO ABSOLITTO

2 Son L Hei 1 Eston

L R His Fslis
32 E. i EsLi
vie Sar. ' Sendo
' Somos.  Havemos| ]-L-‘l:unu:n\

b Shis. Havais 3 Estaes

4.* Sio. Hiio Ezfin
PRESENTE ITMPERFEITD IMPERATIVG

S8 . | D H T
Sendo *
2 Spdde eids. Eslae s

MNESENTE PERFEITH

- Tenlin
Tenz

Tem .
LSido
. Temos

.Tende
Tem

! Na antiga linguagem, @ ainda agora na rustica. se diz som, depois
g8 disse sanry e na 3.2 do plural som.

* Antigamente eres. ¥, Bernard. Ribeir. Menin. 11, 13; Morass,
Patmeivim, p, 1, cap. 27,

4 ;lﬁ”"""":“n -|l|'-'-'|""l.". |'IIH||'|'||||'|||.-'5I' IIH.I-![:I:" VEAEE @ Hie TS, .'Ilrr'.'-..

! Vi, pag. 145,
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PFRETERITOD IMPERFEITD ARSOLUTO

Havia | Eatava
Mavias Estavas

Havia Ezlava
+ de Ser. ) Bendo
1." Eramos. Haviamos Estavamios

Havipis Estaveis
4." Era. Heiviam Eslavam
PRETERITO IMPERFEITO CONDBICIONAL

Haveria ' Estaria
Haverias Eslarias

Haveria Estaria
: rile Ser, yBendo
1." Seriamos. Haveriamos Eslariamos

P12 Seriers,  Haverieis listariais

|4.* Beriam.  Haveriamos Estarinm

PRETERITO PEAFLEITG ABSOLUTH

R 1.* Fui. Houve \ Estive | Tivae!
?2.‘ Fisle. Honvesle Estiveste Tivesie
L

3. Foi. [Touve Esteva Tove
» de Ser, 2 Sendo.
" Fomos. Honvemos Estiviemos Tivemos

i
P, 2. Fostes.  Houvesles Estivistes Tivestes

\
/3

4. Foram.  Houveram Estiveram | Tiveram

! Fsto tempo nio ¢ do verbo fer como avxiliar, mas como activo,
Porque dizemos: foga gue tive a cotsa ferfa, & nio logo que bive feitie a
coisa. Ve, pug. 14,

i1
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PRETERITO PFIIFETTY) BELATIVD
oo B0; Tinha, on Tivera
.. .Firag: Tinhag, ou Tiveras
JIJH," ........... Fira: Tinha, o Tivera

Sildo
CL e e CJFOramos; Tinhamos, ok Tiveramos

{2

sieeveaaanFOreis; Tionheis ow Tivereis
v POra; Tinham ot Tiveram
FRETEIITO PERFEITD CONDICIONAL
Teria, on Tivera sido, o Fira
vovo. Terias, on Tiveras sido, ou Foras
CTeria, one Tivera sido, o Fora
v o -o. - ToPImMOs, or Tivéramos sido, on Foramos
e oo Leriieis, on Tiverels sido, o Fireis
v oo Teriam, on Tiveram sido, o Firam
FUTURO IMPERFELT)
Haversi Fstarai

Haveris Estaras

I-I|r.' Ser. Seqdo

i
IIF " B, Haverd Estari
H 1.* Seremos. Haveremos Estaromos

.r‘~;:3-" Sereis. Havereis Eslareis
3. Serfio, Haverio | Ezlario
FUTITG PERFEITO
S Tere
JTerds
LTerd
1 Sido
STeremos

Tereis

L Terdan
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MODO SUBJUNCTIVO
PRESENTE INPEOFEITO

" Beja Haji - Estirja !
2.0 Sejas, Hajas Estejas

i Saji. Maga Estojn
e Sor. Sendo
" Sejamos.  Hajamos Eslejamos

Sejues.  Hajaes Eslejars

| 3.* Sejam.  Hajam Fstejam
PRESENTE PERFEIT()

Tenha
s vao TEIhAS

v v Tenha
Vv Sido
v oo Tenhamos

v oo dOONACS
.+« Tenham
PRETERITO IMPERFEITO
[1.* Fdssa, Houvesse Eslivpsse

5. 12" Fisses. IHonvesses Esliveszes

f:!." Fiisse. Honvesse Bstivesss
dee Sep. ! Sienido
1.* Fossemos. Houvessemos Estivessemos

£, 2.0 Fhaseis, Houvesseis Estiveszeis

4. Fisssm, Howvessem Estiviessem

! Todos nosses eseriplores antigoes antes de Gamdes diziam consian-
lemente psid, eslds, esle, estemios, esleis, mtem, Cimies ush o eida passo
da mesma firma. Mas ja disse pela primeiva vez esigje, estijoes, por
CE A II..'I. I'illl.'l. ."\ |I_.Ir|'u:l. .'I1I|:i:.':|. illtili;l dl,lli;"lh"l_l_' LAl T .'Ili.['l_l_ll"-' ilI]H_'.-._':il..}:-'. ex..
esle eotio esld. .

11




GHAMMATICA

PRETERITD PERFEIT

«« ... Tivesse
Tivessos
. s o LIVESSR

) Siido
Tivessemos

e e ens o TIVESSAIS

Jalelslss s TIVESSEI
FUTUBRO IMPERFLEITO

{ {.* Far. Houver Eslivor
8. 2.* Flres. Houveres Estiveres
3.% For. Houver Fsliver
ile Ser, Sornido
2 Formos. ”lJl]‘l-'i',]'lil.'.IH\ Esjivermos|

2.0 Fordes. MHouverdes Estiverdes

P.
3.2 Firem. Houverem | Estiverem

\
/

FUTURD PERFEITO
v e LIVED
Tiveres
R b
JBido
v« «+ . TIVEFIOSE
o s wa liverdes

Tiverem |




PHILOSOPHICA

ARTIGOD I
Wy VERRO ATHECTIVO

Se as lingoas se contentassem com explicar analylicamenle
a8 jdéas que o verbo conlim, empregando para ¢ads mma sna
palavra, ndo seriam necessarids oulras linguagens sendo as do
vorbo sobstantive o sens aoxiliares, que acabamos de conjogar
na taboa antecedente. Ellas satislizem 8 todas as precisbes da
epuneiacio do pensamento. Basta sd ajunlar-lhes oz adjectivos
expressivos da gualidade ou attributo, que queremos aflirmar
de qualgqoer sujeito, para com ellas se formar todo o genero de
Proposicies.

Na voz passiva dos verbos & isto evidente, Ajunlemos a cada
uma das linguagens anlecedentes o participio passivo de gual-
quer verbo adjeclivo, e 2ua conjugacio passiva se verd Tormada
am um instante, d'éste modo no inlimto: ser amado, estar esgiie-
J"J-n‘lnr, o n ife S -ln'f.'n'l.'n'l'r1 [or stifo ln'.'.l]r.'-'u'llr1 .Hl'.lar.r'r armr.'rf--_ |'r'f.u,|r-|
gidlo amaido; ¢ do mesmo modo no Indicativo ; sow amado, hei de
sor amado, eston sendo amado, estow esguecids, teadho sido amado;
¢ assim nas mais linguagens por todos os lempos @ modos,

Se ds mesmas ajuntarmoes o adjectivo verbal activo de gual-
quer verho adjectivo, qoe exprime simplesmente a idéa attribu-
liva que o mesmo verbo signifies; achar-se-lha tambem formada
de repente a vor acliva do mesmo verbo, ainda gqoe-analytica-
mente. Assim bastard acerescentar o cada oma das linguagens
antecedentes o adjectivo verbal amande, derivado do verbo activi
amo, para diger em mais palavraz o que elle diz em uma s,
Ser amante, haver de ser amante, cstar sewdo auinde; ter sido
amanie, sepdo amonte, fendo sido amanie, & 0 MEsmO QU S0E,
haver de amar, estar amando, ter amado, cendo, tendo anado;
g hem azsime gon autiante, kel de gep amante, eston seado amante,
femdo sido omeite, vale 0 mesmo que amo, fiei de amar, eston
amando, fewho amado; =0 com a dilferenca de as primeicas lin-
guagens serem analylicas, ¢ oslas synthelicas, islo &, desenvol-
verem aguitlas muoilas idéas, qua eslas eovelvem ¢ abrangém
em wma =0 palavra,

Os grammalicos chamam composfas as primeiras, ¢ simples
as gegundas, por aquellas constarém de mas polavrag, @ eslas
det mma s0. Mas fallando nos logiea e exaclamente, as mais com-
postas g0 as mais simples, ¢ o5 mals simples sho 45 mais com-
postas; porque eslas exprimem separadamente, cada uma de
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per si, as idéas elementares que aquellas encerram e apanham
em um s voeahulo,

O primeiro cuidado das Lingoag, como methodos analyticos,
[oi o de expressarem, & maneira dos do calealo, todas a8 iddas
simples o elementires de nm pensamento por outras tantas pa-
lavras, para d'este modo por & vista guanto elle continha, Sa-
lisfeila esta primeira necessidade da linguagem, que & a da cla-
reza ¢ dislinecdo, passaram depois 3 segonda, que é a da bre-
vidade ¢ precisio, roduzindo as mesmas idéas 4 menor express
sa0 possivel, para dor mais volobilidade ao discorso, e facilitar
por este modo a comparacio rapida de muilos juizos a0 mesmo
tempo. Chamoaizto redueedo, Womando dos caleolizslas esle termao.

Um exemplo notavel d'estas reduecbes e expressoes ablbre-
viadas & o verbo adjectivo. Elle apanha eme si nio 80 a sigoili-
flecacdn de existencia, propria ao verbo substantivo, com todas
as suas modificactes de modos, lempos, oumeros, @ pessoas,
mas ajunta-lhe além d'iszo a idéa adjectiva de uvma qualidade on
altributo, com a qual completa tudo o que necessario ¢ para qual-
quer oracio.

Para perceber isto melhor, dividamos qualquer verbo adje-
¢livo em dois membros, partindo-o pelas guas terminactios em
ar, ar o ar, d'esle modo: am-ar, tom-gr, oxe-ir. () primeiro
membro, quer conste de uma, quer de mais syllabas, quer de
uma letra sb, & a parte radical, ¢ a unica propria do verbo adje-
elive, pela qual elle exprime a gualidade, oo actdo, que allirma
fla pessoa ou pesgoas que 530 o sujeilo ou agente da lingoa-
gem. Am, por ex., feme @ ope, servem de outros tantos adjecti-
VS, rr.p:i'-uIl‘nh*:é ans verbaes am-ante, ten-enle, owp-tide. Esta
parte radical e adjectiva & sempre a mesma ¢ invariavel em 1o-
dos os lempos do verbo: porque exprime a mesma qualidade
gqoe elle, constantemente, desde o principio ald o fim, enuncia
das PEEI0RS (jue acloam na III'iII_'Z-l.I'I. !

A serunds poréo, qae & 8 lerminaclio smeoar, on er, ou e,
na quil esta toda o forca do verbo sobstantivo, e gue, se pode
dizer, ¢ o mesmo verbo lransformade, esta varda de conlinuo,
g toma, como eile, toddas as fOrom@s necessarias para exprimir i
coexislencin da dita qualidads nas pessoas, de quem a enuncia
poi differentes modos, ¢ com relagio o cerlos lempos, numero
¢ qualidade das pessoas.

Nia primeira parte pois do verbo adjeclivo @ que consiste oda
a sua propriedade, pertencendo todo o resto ao verbo substan-
livo, do qual ¢ uma reducclio e expressio abbreviada. Por or-
dem pois dquella primeira parte adjectiva, & que o verbo adje-
clivo so divide em varias especies, segundo a significacio d'aquella
primeira parte & ou absolela ou relafiva,
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S¢ ella exprime wma qoalidade, estado, oo accio, que fica
no mesmo sujeito do verba, sem pedie objecto algum ou lermo
em gque passe, o verbo adjectivo chamai-se cotio intransitivo,
como a0 lodos os dos versos seguintes de Cambes !

Salta, corre, sibiln, acene o braia,
Avde, morre, blagfoma o desating,

E os do primeiro verso d'este terceto de Ferreira ®:

Se ris, 2estudas, velas, andias, dormes,
Nio receba do corpo o sprito dano,
Nem lodo em poro sprilo 1@ teansformes.

S0 porém a significacgio do verbo & relativa, ou porque ex-
prime o acgio qoe pede depois de sl um objeclo em que se
exercite, on uwma qualidade que pede nvm lermo a gque se di-
rija, chama-se entiio transitivo, que pide ser on ective sd, ou
relativo ¢, ou aefivo & relodiee a0 mesmo lempo, Assim, omo
¢ um verbo teansilivo activo s0; depends & transitivo relativo
s0, 0 don © lransitivo aclivo, ¢ a0 mesmo lempo relativo.

E facil dislingoir os verhos intranzilives dos (ransitives; por-
fue a0s primeiros oonca e pade ajunlar a pergunta a guen,
ou o gue? 8 03 sepundos nio 0 a soffrem mas pedem-a. Poi
gx.: Amo. A guem? a Deos, — Estimo, O gque? o virtuds, —
Pertonce. A quem? a mim.—Dou, O que? um livrvo, A quem?
i Pedve. Quando poram digos brineo, saife, r'r;r-rn:. ningue
lem direilo para Ilu pargunlar o quea? ou G g

Esta divisio geral do verbo adjeclive & maig conforme 4 ra-
sdo prammatical, e wsos de nossa Lingoa, do gque a volgar ado-
plada sem maior exame das Grammalicas Latinas, que dividem
o verbo adjeetivo em aefivo, passivo, € nestro, A Lingoa Por-
tugueza ndo tem verbos passivos para poderem entrar n'esta di-
visio: e onde ndio ha verbos passivos nio pode haver Lamben
verhos neutros, que 2o 08 que W0 §i0 nem aclivos nem pas-
SiVOs.

O mais acerlado ¢ dar ao verbo transilivo W0es cozes, 00 -
neiras, pelas quaes sua aceio pdde ser exercitada. Pois on o su-
jeito da oracio produz uma acidio que oulro recebe, o esle
modo de o exercitar ze chama vos acliva, como amo o Heus;
o o sojeito da oracio recebe uma accio que outro produz, e

L fug, Cant. 1, ost. BB, ¢ VI a5t 6.
2 Pogm. Liv, 1, cant. X1,
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& wos passiva, como: Dews ¢ amado por wdm; on emfim o su-
jeito que produz a accio a recebe lambem em si, ¢ & a voz md-
dia, ow reflera, como: s me amo, (@ te amas, elle se ami,
[Vestas tres vores trataremos depois em §5 separados.

significacio do verbo adjectivo, assim dnfransifico, como
transitivo, perlence lambem a divisio do mesmo em freguen-
fativa e ndo frequentative. 08 frequentalivos, rigorosamente (aes,
540 03 que denolam a repelicio requente da accdo significada
de sens primilivos, como: choramigar, choviscar, espicacar, es-
pesinhiar, ele. Mas d'esles ha poucos.

Para supprir sua falla nzamos muoilas vezges do verbo ander,
como auxiliar, com os parlicipios imperfeitos dos verbos que
quercmos fazer (requentativos, como: ando cierdundo, anda den-
do, ele. Assim como para os Luer inehontivas, n0s sérvimos do
mesmo modo do verbo dr, como auxiliar: v, gr. vow aguecendo,
vot apraveitando, ele.

A divisio dos verbos em pessoacs e impessoaes, ¢ em simples
¢ compostos, i ndo pertence lanlo & soa significacio quamlo
spa conjugacio, ¢ ao material do vocabuld. Chamam-se verhos
pessoaes aquelles qoe se usam em todas as pessoas de ambos
03 nameros, como bastar, cwmprir, hoer, parecer, relevar,
ser, o infinitos oulros. Mas esles mesmos @ oulros passam a im-
pessoaes, quando se empregam sO nas lerceiras pessoas do sin-
gular indeterminadamente, sem expressar o sujeito, como: a
mim convém dar dowtring, a 60 veleva aprender sciencia, @os
howens apra fer dinhieive, ds wialheres cuompee fonestidade, ¢
it fodos obedecer aos preceitos da Egrejia,

0s verdadeiros impessoaes s30 aquelles gque se 0o Usam nonca
nil terceira pessoa do singolar, coma: amanhece, anaitéce, chooe,
neva, orvalha, trovejo on trovda, vente, ele., que pela maior
|IH|1l|.' &8 subentendem: A5 vezes I':'Il"..‘lil B0 BERpressam, como:
seamanhece 0 sol, a fodos aguenta; o se chove o oo, @ todos
fioffi.

Yerbos simples sio 0§ que ndo tem senfio uma parte ele-
mentar da oragho, como: dizer, fallar, omeir, ele. A osla classe
pertencem lodos os verbos da nossa Lingua derivados de nomes
com ¢ additamento de a ou e no principio, como sio: de prom-
pa, apremplar; de manso, mmansars de pedra, apedrejor; de
noste, anoitecer; de provéilo, aproveitar; de pure, apurar; de
wmagro, emmagrecers da grande, engrandecer, elc. 05 quaes Lo-
dos sio simples, ¢ nio compostos. Porque & verdadeira com-
posiciio & quando se ajunta a preposicio a um verbo simples, o
i ko ha nesles: pois ndo ba provedtar, nem sdagrecer, para

! Barvos. Gramn. pag. 156,
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s¢ dizer que S8 complem com a proposicio a por ad, ou com
el Por i,

Verbos compostos si0 05 que se compoem de duas paries ele-
mentares da oracio, on seja om nome @ o verbo, como: ma-
miagtar, manobrar, manter, rargfuzer, resdobrar; on seja um
adverbio ¢ o verho, corno: bemguerer, mallagrar, menospresar,
menoscalar; o0 seja do nma preposicdo, que por si lenha si-
onificagio pa nossa Lingua, @ do verbo simples, como: antevar,
contraminar, entreconiecer, sabserever, socavar, solbyesatr, trans-
mionfars o emlim da particula portugoeza, des, que & privativa,
GO 2 n"-'.ul."-l.l:r'.l‘. il .\-!J-FIJ'H.!'IJH', r.ru'.x'.a-!"J'r'.".l': el

D qualgquer modo que o verbo azgsim e ache composto, com
tanto quoe elle e a palovra da composicio sejam da Lingua Por-
trgueza, pode-se chamar composto propriamente, Sio por tanto
verbos composlos, mas impropriamente assim ditos, lodos os
que em grande pumero nos vieram da lingaa latina, da qual os
Lomamos inleiros, & composlos ji com as preposicoes da mesma
lingua, comos affigir, affeiconr, echortar, elo. N'esta conta de-
v enlear o2 que sendo portogoezes, quando simples, lomam
0 comiposicio das preposiches puramente lalings, como: rofa-
thay, refovidy, framsplantar, trapstorudr, ¢ oulros somelhanies,

CONIUGACAD DD VERDNOD - ATIECTIVO EM BUA YOI ACTIVA

A conjugaghio do verbo pdde ser regular ou irregular.
I reonlar, quando gegoe a regra commum da formacio dos tem-
pos; e rregular, quando ou em todo oo em parle seaparki
desla regras A Lingua Porlogueza lem s0 fres Conjugaches re-
gulares, que o em ar, or, 8 e, Como: amar, enfender, applai-
ir. Os que accrescentom uma quarta em or, por causa do verho
pdr o seus compostos, deveriam reflectiv que esle yerbo & irme-
gular, @ que por consequencia nio devia enlrar nas conjugacies
regulares; que a eotrar deveria ee o seu logar no segunda con-
ngacio em er; pois que par ndo ¢ se ndo uma contraceio de
poer, como: dizinm nossos antiges, e do que ainda ha reslos nos
,";ﬂjl'l Ii'.n,- \l'l:'||.'|,l,‘.,~c _|lr||-".'.l|’|'1 d-'lll.ln'lr'f.'fl"l r.ljnjl.-u';r.f-', Bl

Chamam-se regulares eslis 1res conjugactes, porque seus ver-
Loz lem cerlas Jetras radicaes ao pringipio, a8 quaes nig se muy-
dam nunea, nem alleram em IElJ:1|'|IF'I.'l' modo, |i'I!|]5':l, [umero,
Ol esa0d que seja G excepcdo de algomas mudincas meramente
orthographicas): ¢ bem assim cerlas terminacies, que ainda que
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sejam proprias de cada pessos, sio comtudo communs a todos
05 verhos perlencentes 4 mesma conjugacio,

As lelras radicacs dos verbos regulaves sio as que precedem
as lres lerminactes do infinito em ar, ¢r, ¢ ir. Assim, em o3
verhos amar, emtender 6 applawdiv, as radicaes 80 min, entend
e applaud. As terminacoes das pessoas sio aquellas que estao
ilepois das letras radicaes, as quaes sendo differenies em cada
mma das treg conjugaches, gio comiudo as mesmas cm lodos o
verbos regulares pertencentes a cada uma d'ellas, Os verbos que
nio guardam esta regra, assim da identidade das radicaes, como
da uniformidade das terminacdes, chamam-se por isso irregi-
fares, comb 26 verd adiante.

Postos estes prineipios, serd facil formar os lempos, ¢ conju-
gar 03 verbos regulares s0 com lhes ticar do infinito as ultimas
syllabas aw, er, ir; @ accrescenlar 4s que rostam as terminacoes
que o taboa seguinte dos paradigmas pdmos separadas com uma
risquinha.

N'ella pio deveriamos metler oulros lempos se o 08 sim-
ples, qoe 4 excepciio dos preterilos pecfeitos, absolato o rela-
tivo do indicativo, todos s3o imperfeilos. Porque os lempos
perfeilos quasi lodos 5o, na Lingua Porlugoeza, compostos do
auxiliar fer, ¢ do participio’ perfeito, ou do verbo substantivo
ou do verbo adjeclivo, que coplém em =i 0 mesmo parlicipio
substantivo, com o proprio adjectivo verbial, e cujos exemplos
j4 Aeam dados atraz nos lingoagens do verbo substanlive ¢ seus
auxilipres.

Comtudo, para completar lodo o syvslema dos lempos regu-
tares, @ dur um exemplo da redocgio que os mesmos verbos
adjectivos fazem do participio perfeito do verbo substantivo ¢
do adjectivo verbal proprio, em wm s vocabulo, poremos Lm-
bem na sua ordem os lempos perfeilos composlos, na maneira
seguinle;
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FARADIGMAS DA% THES CONIUGACOES NEGULARES DO YERBO ADECTIVO
EM SUA VOE ACTIVA
| CONIUEACRD I EONITEAQRD 1 CORITGACAD
MODO INFINITO
IMPESSOAL
Entend-er. Appland-ir
PSSR0l

* Am-ar. Enlend-er. Appland-ir
* Am-ares, Entend-eres, Applaud-ires

3% Am-ar. Entend-ir, Applaud-ir

Am-armos.  Eplend-ermos.  Applaud-irmos
Am-ardes.  Entend-erdes.  Appland-irdes

* Am-arem.  Enlend-erem.  Appland-irem

FARTICIFIO IMPERFEITO
Am-ando.  Enlend-endo. Applaud-indo
PARTICIPIO PERFEITO

| Am-ado
Tendo { Entend-ido
CAppland-ide
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MODO INDHCATIVO
PRESENTE IMPERFEITO ABSOLUTO

k 1.* Am-o. Entend-o. Appland-o

2.* Am-as. Entend-es. Appland-es
r.]:i.“ Am-a. Enlende, Applaud-e

h'll." Am-amos.  Enlend-emos.  Applaud-imos

i

2.0 Am-aes. Enlend-gis, Appliaud-is
3.

Am-am. Entend-em. Appland-em
PRESENTE INPERFEITO IMPERATIVO
Am-a fu. Entend-e fu. Appland-o tu
* Am-pe wds.  Entend-ei vds.  Appland-i vds
PRESENTE PFERFEITD
Tenho
S Tens

* Tem
yAm=ado.  Eotend-ido.  Appladd-ido
* Temos

M Tendes
b Tem
PRETERITO IMPERFEITO ATSOLUTO

* Am-ava. Entend-ia. Applid-ia
2. Am-avas, Snlend-ias, Appland-ias

S Am-ava. Entend-ia, Appland-ia

* Am-avamos. Enlend-inmos.  Appland-iamos

* Am-aveis.  Entend-ies. Applaud-ieis

£ Am-avam. Entend-iam. Applaod-iam
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PRETERITO IMPERFEITO CONDICIONAL

Am-aria. Entend-cria. Applaud-iria

* Am-arias.  Entend-erias. Appland-irias

" Am-aria. Entend-eria. Applaud-iria

* Am-arismos. Entend-eriamos. Applaud-iriamos
© Am-aricis.  Entend-crigis.  Appland-irieis

4.4 Am-ariam.  Eotend-eériam, Applaud-iram

PRETERITD PERFEITO ARSOLUTD

Am-ei. Entend-i. Appland-i

* Am-aste. Entend-este. Applaud-iste
* Am-ou. Entend-eu. Applaud-in
“Am-imos.  Eotend-emos.  Appland-imos
* Am-astes.  Entend-esles.  Applaod-istes
* Am-aram.  Eniend-eram.  Applagd-iram

PRETERITD PERFEITD RELATIVO

" An-ard. Entend-era. Appland-ira
* Am-aras. Entend-eras. Appland-iras

3.* Am-ara. Entend-era. Applaud-ira

3.7 Tinha, ox Tivera

2 Tinhamos, ou Tiveramos

Am-aramos.  Entend-eramos.  Appland-iramos
* Am-areis.  Entend-ereis.  Appland-ireis
S Am-aram.  Entend-eram.  Applaud-iram

L

* Tinha, o Tivera

Tinhas, ot Tiveras

| Ama-do. Entend-ido
Appland-ido

9.8 Tinheis, o Tivereiz

[y

Tinham, ou Tiveram
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PRETERITY PERFEITO CONIICINAT
2 Teria, on Tivera
M Terias, ou Tiveras
+." Teria, ou Tivera Am-ado. Enlend-ido.
2 Teriamos, ou Tiveramos| APpland-ido
S Terieis, on Tiverais

SToariam, on Tiveram,

Am-ara.
* Am-iaras.
4.% Am-ara,
* Am-aramos.
Am-ireis.
.0 Am-aram.

I
Entend-era.
Entend-eras.

Enteni-era.

Entend-eramaos.

Entend-&reis.

Entend-gram.

FUTURD IMPERFEITD

* Am-arei.
t Am-aris.
Am-ard.
* Am-aremos.
2 Am-areis,
4.0 Am-ario,

Entend-eret.
Entend-eris.

Entend-ard.

Entend-eremos.

Enlend-ereis.

Entlend-erio.

FUTURD PENFETTO

(1 ore

el

» Am=ado.

||| 1." Teremos

. 42,1 Tarais

4. Terdo

Entend-=ido.

Appland-ira
Applaud-iras

Appland-ira

Applawd-iramos
Applaud-ireis

Applagd-iram

Applaud-ire
Applaad-iras
Appland-iri

Applaud-irgmos
Appland-iveis
Appland-irio

Appland-ido
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MODO SUBJUNCTIVO
PRESENTE IMPERFEITO

* Am-e. Eotlend-a. Appland-a
* Am-es, Entend-as. Applaud-as
Am-e. Enlend-a, Applaud-a

i Ameemos.  Enlend-amos.  Applaud-amos
2 Am-eis, Enlend-aes. Appland-aes

* Am-en. Eutend-am. +  Applaod-am

PMLESENTE I'ENFEITO

* Tenha

S Tenlias
"Tanha

Am-ado. Entend-ido. Appland-ido
* Tenhumnos

* Tenhaes
* Tenliam
PRETERITO IMPERFEITO
\imn-asse, Entemnd-asso, Appland-isse
* AIm-asses, Entend-esses. Applaud-isses
4.* Am-asse. Entend-esse. Applaud-isse
b Am-azsemos. Enlend-esspmos. Appland-issemos
' Am-asseis,  Enlend-esseis,  Applaad-isseis

|30 Am-assern.  Entend-essem.  Applaod-issem
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PRETENMTO PELFEITO

-H 1.* Tivosse
. (2.2 Tivesses

L obt Tivesse
+Am-ada.
L1 Tivessemos

\

3. Tivessem

2.* Tivessels

FUTURD IMPENFEITOD

Entend-er.

(1. Am-ar.
\

{ 2. Am-ares,

Entend-eres.
(-'J.“ Am-ar,

Eutend-er.

|.* Am-armos,
2.0 Am-ardes, Entend-erdes.

4% Aw-arem. Enlend-erem.

FOTURD PERFEITO

1." Tiver
« 12 Tivares
3.2 Tiver
Am-ado,
1. Tivermaos

2. Tiverdes

3.2 Tiverem

Entend-ido.

Entend-armos,

Entend-ido.

Appland-ido

Applaud-ir
Applaud-ires
Appland-ir
Applanid-irmos
Applaud-irdes
Applaud-irein

Applaad-ido




TITLASOPTITA

ADVENTENCIA SOBHE A FORMA ANTIGUADA
DE ALGUMAS IVESTA% LINGUAGENS

Na primeira lingoagem antiga desde eleei D, Allonso Henri-
(ues até elrei D. Dinig, e ainda algom tempo depois, eram dif-
lerentes as lerminagbes das segundas pessoas do ploral nheslas
linguagens, pois em logar de i, preposiliva de todos os diph-
thoogos finaes por que acabam estas segundas pezsoas, subsli-
lojam wm de, como nos versos de Boos Moniz Coelho 4 sua
tamia s Amademe, & rl,u.':r'.lwfr.a', om vey de Amai-me, so [qHeTets,
I¥Vestas formaz ainda fieon resto mas segondas pessoas do plu-
ral do (pturo imperfeito do subjunctivo, & nas dos infinitos pes-
soaes, comos: amardes, entenderdes, applowedivdes, Para Gacility
A inlelligencia dos mannscriptos mais anligos, damos aqui ¢xem-
plo d'estas linguagens.

Amaris. . . .. - . Amades. Temens . .. ... Temedes
Amai.......Amade; Temed. ... ... Temede
Ameaoeeis .. ... Amavedes. Temieds ... ... Temiedes
Amarrieis . .. Anariedes. Tewmerieis. . . Temeriedes
Amasies .. ... Amasledes. Tomestos. . . . Temestedes
Amidreis ... . . Amirades. Temidreis. . . . . Teméredes
Amardis Amardédes, Temerdiz . ... Temerddes
Ameis.. . . ... Amedes, Temaiz. . . ... Temades
Amasseis . .. Amassedes, Temesseis., . . Temessodes

Partis. ... .. Parlides

Parti. . ... Parlidle

Particis.. . ... Partiedes

Pavtivieds . . . Parliriedes

Partisies. . . . . Partistedes

Partereis. . . .. Partiredes

Portirdis. . .. Partirédes

Partiis Partades

Portisseis. . . Parlisseiles
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£ 11
CONJUGAGRD DO VERBO ATVECTIVO EM 3UA VOE PASSIVA

U verbo adjective uio lem na Lingoa Porlugueza linguagem
simples para i Voz passivi, como lem para a activi. Assun oip
s pode dizer que tem verbos passivos, como unham os gregos
¢ TOMAN0s, que expressavam esta Yoz com as mesmas lingua-
gens simples da activa, dando-lhes 86 differentes cavacleristicas
¢ lerminactes: como Ao e, en honro, [eiam seeze, o Son
honrado; Ao zpz o amo, [Biom ke, U SO frmeenelin,

Mas s¢ pdo tem verbos passivos, nem por isso deixa de ter
vou passiva, isto O, ua [rma de expressio que o verbo adje-
clivo Loma para indicar que o suieilo da oracio nfio & 4 o ngente,
Como na vor acliva, mas o pacienle da aecio. Ora para 1510 Las-
ta-lhe b uma linguagem simples, que ¢ a do paclicipio perleilo
passivo, declinado por geneéros e por nomeros, d'esle modo

: | M. Am-ailo Entend-idn. \ppland-ido
e
. Ameada. Entend-iida. bppland-ida

. Am-ados. Entend-idos. Appland-idos

lv. Am-adas. Enlend-idas. Appland-idas

Com estes parlicipios passivos, que contém em si loda a forca
da signilficacio propria do verbo adjectivo, ¢ eom o subsidio
das linguagens do verbo substanlivo e geus anxiliares, consegu
nossa Lingoa dar vor passiva o gqualgqoer verbo adjectivo, ainda
Com mais riqueza ¢ variedade do qoe Faziao o grega e o lating,
que tendo verbos passivos, nem por i=so deixavam do osar 8m
cerlos lempos d'estas mesmas linguagens, compostas dos purti-
cipios passivos com o verbo substanlivo, ou por necessidade
ou para maior clirz,

Assim, para copjugar qualqoer verbo adjgclivo em soa voz
passiva, ndo & preciso mais do que ajontar estes parlicipios pas-
SIVDS 10 genero ¢ numero competente o lodos os modos, Lem-
pos, numeras ¢ pessoas do verho sobstantive ¢ 2ens ansiliares,
cijas conjugactes demos no & VI do arligo antecedente, di-

genda, por exemplo, no infinilo:
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Ser
|

Haver de ser | o . | il

Ter sidi i

. i
| Entendid { Applanndiad §
Sendn : 05, i

Mavendo disser HiS | 4%
(] &

Tenda sido
E no indicativo do mesmo maoddo;

L2 Son  Heide sor Tenho sido | Amml-o, 1
5. 19 gs Has e ser Tens sido Entendid-o, a

3K Ha de ser Tem sitn Applandid-o, o

1.7 Somas Havemos de ser Temos sido ( Amad-o2, a3

£, 020 80is Haveis de ser Tendes sido { Enlendid-os, as

'.‘:1." Sio  Hio de ger Tem sido Applandid-os, @5

E azsim em lodos os mais lempos d'este e dos outros mo-
ilos, qoe € esensiado aqui por por extenso,

Altm desta voz passiva ordinaria e geval, [eita do verbo sal-
stantive o sens auxiliares com o8 parlicipios perleitos passivos, ha
onteo mode particnlar mais breve de [ormar 2 vox passiva das
lereeirns pessoas, principalmente quando os sujeitos das lingoa-
gens sio coisas inanimadas, que @ ajunlar o reciproco se ds ter-
ceiras pessoas, tanto do singular como do plural do verbo adje-
ctivo, d'este modo: w'este paiz eslima-se a viefede, ¢ premeéa-se
o meregimendo. fefo entendo-se muits e, Quando as guereas
i Justins, ;|||]||;|I||I|~|||-_x:I s wietorios s onde qstrm-se, preméa-se,
entende-ge, applagdem-s¢, eslio em logar de & estimada, & pre-
puadie, ¢ eptendido, =i In'.l;_l'.'frl'h'l'-.r-!.l'-'ln"-\.

0 auxilime ester, como exprime wma existencia persistente o
continnada, ¢ mais proprio para dar a passiva dos verbos in-
transitivos, que significam mn estado on qualidade permanente
o stjeilo da propogicio, junlando-se-lhe os participios passivos
ilos mesmos verhos, como: estor quicto, cstore parvado, estod
marte, eston vivo, estot descangodo, el

Minda com ng verlios Gensitivos, quando sequer exprimi
um pstado passivo ¢ n@do nma paixio passageiea, @ preferivel o
mxiliay eefar ao verho substantive ser, Se por ex. [llo de oma

12.
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coisa que nao s0 foi escripta, mas ainda persiste tal, devo nsar
do verbo estar, ¢ td3o do verbo ser, como: esld escriplo ta fei
¢ nos prophetas. No padeao estava escripto. O3 latinos davam
ambas eslas duas aceeplDes ao sen verbo sim, es, fuf;) © oS-
sos hons escriptores tambem ao verbo ser, como: d manha so-
||| GOSN O, ::\I'|'I'i e f,.'."-'li."n'r. i. LR ||I..

Mais. Quando os participios pasgivos dog varbos adjectivos
tem tambem significacdo activa, bem que inlransitiva, como n'es-
les: agoniodo, orriscoda, arrocadoda, ealiada, deseriponado, des-
matdo, o ooulros moitos: §8 sa conjugam com o verbo ser, 6x-
primem mais uma qualidade habitoal do que um estado de pa-
LI (HEE i, frada oo gue {* 1niis lll'-l||I'E'- o vitrho estar, !]':ulili
o dilferenca estas exprossoes: exte homem & agoniado, on pski
agoniado, Esta cmpresa & arviscada, ou estd artiscada. Eua sou
caliwde, on pston ealado, Hste & wmn fhomem desenganado, o esli
deseneanado. A edr & desmaiada, iadla, ele.

3 111

CONIUGACAO DO VERDD ATWECTIVO 1M SUA VOZX MEGIA
U REFLEXA

Eutre os modos de exercilar a acelio do verbo, oo prodozin-
da-a em ootro, ou recebendo-a produzida por elle, lem o meio,
o produozil-a & recebél-a cm s MESMO: POr ex, on o o, i
e entendes, elle se epplaude. Esla ¢ a ves médio, paraa qual
o gregos linham woa Bema e lerminagao propeia ¢ differente
dat acliva @ passiva eme alguns lempos.

s latinos niio lolam parg isto forma algoma especial, nem
tambem nos. Porém elles e nos tambem sopprimol-a com os
pronoines da mesima pesson do verbo, postos anles, ou depois
dlelle, ou no melo, como: ew we oo, e eafepde-me, applag-
div-gie<fed, Dragui vein chamaren-se oz verbog pesim eonstroi-
dos proneminaes, o mbem reflecos OO reciprocos, pordgue o8
agentes da oracio relleclem e fizem recair sobre si a mesma
aecio que produzem, exercilando-a e recebendo-a a0 mesmo
Lemi.

Alguns grammaticos porém fazem distineddo d'estes nomes.
Chamam propominaes pquelles verbos que neoca 86 conjugam
sem 03 dois pronomes da mesma pessoa, dos quaes lemos mui-
los em nossa Lingua, como =5o: abster-se, arrepeider-se, atre-
LS, A egar-se, r':.uu,'nru'- cer-si, desewidiar-se, eEgupLer-80, Hlo-
riar-g¢, jactar-se, gueicar-se, cle, A esles perleocem lambem
certos verbos, que sem mudanca o signilicagio, vmoas vezes ad-
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millem pronomes [‘ puiras nao, como: adormecer ¢ ailorine-
cer-se, ajoelhar e ajoelhur-se, casar e casar-se, partiv e partir-
8¢, sair o sair-se, ele,

Chamam ."a'u'."l,u.r-wm ans que Com 08 IMESMOs [ronomes ex-
primenm uma acedo reciproca enlre duas ou mais ] BS80S, 0 (jue
st aw de dais modos: ou pondo o verbo no singular, e n]u:-
mindn a '-L"‘IIJlI|I| PEss0a com a pre |||I'-I| &0 com, V. RS
va-gne e Antonio, comimenice-so e Jodo; on |||I"l.| v verhao
ne plural com o pronome da mesma pessoa, @ ajunlando-lhe,
prara livar toda a equivocacio, as palaveas. win o oulro, endro s,
Htkenfe, como: abragaran-se wm a0 oulro, -U.'-':rl’rr'rrrh-u-rn'
miduamente, B grande companheiva da oracio a litura dos -
vrog devotos: dio-so as mdos e ajudam-se write bew nma a ou-
tra t.

As arfes enlre & 'se communicam,
Cada uma ajuda 8 oulra em gon officis ®,

Chamam finalmente reflexos on reflevives aos verbos verda-
deirmmente aclivos, cujos agentes fazem reeair sobre si mesmos,
por meio dos projomes de sua mesia pessoa, 1 accio que pro-
dugem, como:

i.2Eome Amo. Ea Entendo-me, Applandir-me-gj
2 4Ty 1 Amas. Tu Enlendes-1e, Applaodir-te-is

f.':;.-' Elle a0 Ama. Elle Entende-se. Applaudir-se-a

S Noanos Amamos. Nos Entendemos-nos. Applandir-nos-emos
2.5 V0z vos Amaes. Yoz vos Entendeis.  Applaodir-vos-cis

E.7 Elles se Amam.  Blles se Entendem. Applandir-se-do

Julgam alguns prammalicos impropria para esles verbos o
deoomningeio de wvefleros. Porque (dizem elles) para islo seria
necessario gque signilicassemm o acgio de dois agentes, um dos
quaes (ozse o unico motor d'ella, @ o ooiro a recebesse 2 imme-
diatamente a rechacasse on despedisse de si: pois, sendo esla
a reflexiio physica ¢ real, com ella deveria ler correspondencia
a reflexdo metaphorica d°estes verhos, qual nio lem, Pois nelles
uin ha mais que uma 56 pesson o agente, o UmMa S0 AcCI0 QU
recae sobre a mesma pessod, a qual a recebe o nlio a repelle
de s,

1 ::.-nllj-.l. |--Mr. |I'| .lr.l'. I|'J' H'l.'l'.
: 1'1|'|'I'l'il':1 l“url.ln'. ”
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Mag, para s osar de um ermo mataphorico, o & nocessa-
rio qua a semelhanga entre o semelhante ¢ o assemelliodo seja
inteirnmente exacla e perfeita. Um corpo impellido ¢ repercu-
liddo por oulee, torna sobre si para quem o impellio. Bis aqui a
reflado physica. Uma aceio produzida pelo agente da oragio,
laz-so voltar oulra vex sobro o mesmo agenle por meis dos pro-
pomes. Eis aqui a reflesdao metaphorica. Ainda que nio haja re-
percussio, ndo ha por veotura bastante semelbanca para esles
verhos se poderem chamar reflecas? Mas, 2 nfio guerer que =e
Ihas dt este nome, dé-se-lhes o de eddios, Brmo §i consagrado
pelos grammaticos gregos para significar 8 voz qué tem 0 men
enlie a acliva oo passiva, pela qual @ aceio do agenle se fazii
recair sobre elle mesmo,

A excepcio da [drma exterior, esta vos mddia dos nossos ver-
bos corresponde quasi exaclamente 4 dos greges. Lsles se ser-
viom d'ella viio 30 para fazer reflecliv o accio sobre o agente,
mas Limbem em sentido passivo, 05 nossos verbos reflexos lem
coualmente esta signilicacio passiva nas lerceiras pessoas de um
o outre nomero, quando o sujeito do verbo & um pome de col-
505 inapimadas, como: muilas vezes seoperde por pergeica o
g se manha por justica; e as eoisas eslimam-2e pelo gue va-
firni ¢ wito pelo gue cusfein.

Alpumas vezes mesmo, bhem qué mais roras, tem a dita si-
pnilicagio passiva, amnda guando o sujeilo ¢ nome de pessoas
como: mo juizo de Deis ald wm lodrdo se salva, no juizo, dos
homens 8, Jodo Baptista se condemna,

Porém o que mais importa saber & em que logar se Lifio (e
collocar estes pronomes, se depois do verbo, se antes d'elle, se
no meio do mesmo, norespeiio do qoe podem-se seguir as re-
gris segnintes.

L. Que nos lempos simples, emecoja primeira pessoa do plu-
ral o aceento numea passa para traz da penultima, & coiza indil-
ferente por d’antes ou depois do verbo o pronome, ndio bavendo
wisto alguma cacophonia ou equivoco. Assim pode-se izer,
cgualmente bem: ew losea-me o eo e lowea, B logeas-ie on
foe fe loneas, elfe ga Topoe ou efle loned-se, pds lofvatas-nos on
wds wos loweamaos, elles lowodim-se on elles g8 loweam.

Mas para evitar a cacophonia on dissonancia nazcida da colli-
8o das consoanles asperas, i oio fica bem dizer: eds foiweaps-
vos, mas deve-se dizer: vdg vos foweaes, E para evilar 0 equi-
voco que pode haver enlre o preseple imperativo e o presgule
subjuncltivo, n‘aquelle vae o propome adinnte: fowea-te fw, lone
prie-tus sy @ pieste alraz: en e lowee, ta to fowees, elle s
lowies, ple.

Nos lempos compostos do auxiliar kaver ¢ dos infinito: do
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vitrbio adjective, o provome pode, ou preceder dguelle, oo se-
oiir-se a estes: eu e hed de forear, on kel de dosear-me; nos
compostos porém dos ausiliares estar, fer, @ dos parlicipios, o
pronome nuncad vaa depois 'esies, mas sempre com o8 auxilin
res, onodlantes: e e estord foneanda, ou dantes e depois: en
e ferho dowvado on tenfio-me loweado, Em lodas as proposi-
coes condicionaes, quer do indicative quer do subijoncliva, o pro-
nome sempre vae antes do verbo se en me amo, $¢ e me amar.

2.* Nos tempos em qoe o accento da primeira pessoa do pla-
ral passa 4 aotepenullima, o pronome sempre deve preceder;
porgue, como elle sempre & enclitico n'esta especie de conjoga-
¢fio, 58 se posesse adiante, viria a ficar o accento antes da an-
lepenaltima na primeira pessoa do ploral, d'este modo: ame-
TR OS=HO8, (FMOTEINes-NO8,; arierimos-nes; iasseniiE=-ans. [“"
vemos por lanlo diger: eq s amava, i le amdrvos, elle s
f.l'rr.'li'.l'.l.rl'.. QiR WOS SSAmG, ©o8 vop dmaoeds, elles g0 -
CEINL.

3% Nas linouagens condicionaes, e nas do futoro imperfeilo
do indicativo, ¢ elegante metler o pronome no meio, entre i
[orma primitiva em ar, er, ir, € 3 leeminacdo final do modo
secuinle.

L Amar-me-in.  Enterder-me-ia, A pplapdir-me-ia
8. /2.2 Amar-le-jas. Entender-le-ias. Applandir-te-ias

L3 Amar-se-ia, Entender-ze-ia. Applaudir-se-ia

I.* Amar-nos-iamos. Enlender-nos-iamos. A pplaudiv-nos-iamos

PO 20 Amar-vos-ieis.  Entender-vos-ieis.  Applandir-vos-ieis

S22 Amar-se-iam,  Enlender-se-iam,  Applandir-se-iam

1. Amar-me-al. Entender-me-el \pplandir-me-gi
8. {22 Amar-te-is. Entenider-le-is. Lpplawdir-te-is

3.0 Amar-se-a, Fnlender-se-i. Applandir-se-a

1.* Amar-nos-emos. Eolender-nos-emos. Applaudir-nos-emos
P22 Amar-yos-gis.  Entender-vos-eis.  Applaudir-nos-gis
]

St Amar-ge-in, Eolender-se-io, A P plaudiv-se-io

Esta singularidade (e feio doavidar, se por ventora, esgas
lngunzens si0 ::ij||E|‘.|'~:. comd e represeniam na conjugaedio da
Vidg acliva, |'I'!lrI|J|I"i|IiII|IF'bl.' n o pscrovendo-se de |'i|1l||'I frm e
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emared 3 o compostas dos infinitos amar, entender, applawdir,
com o verbo avxiliar kg contrahido de havia e do preseole hei,
come quem dissesss hovia de amar, hed de aiar, COMO aiqui s6
representam; ¢ se por consequencia se dovem escrever com
A maneira das maoiz linguagens do verbo haver, on sem elle. 0
uso porem, ¢ orthographia de nossos anligos escriptores aoelo-
risa unm ¢ oulra opinido; escrevendo elles estas linguagens, Jd
de janlo sem K&, ja separados com elle.

Comao a3 tereeiras pessoas d'estes verbos medios o tomam
a cada passo em sentido passivo, para tirar 0 equivoco, e mos-
irar que sio reflexas, se faz muitas vezes prociso ajuntar a0 pro-
nome se, caso ou complemento objectivo, o caso lerminativo do
MESMo pronome com o preposicio, dizendo: a si mesmos, ele.
Por exemplo: este homem reputa-se sabio, estes homens cha-
meam-se salios, pode ter dois seofidos, um passivo em logar de
¢ reputado, sdo chamados; ¢ oulro active reflexo em logar de
eata liomem repueta-se sabio a s mesmo, estes homens chaman-se
sabiog @ g mesmos; @ para lirar o equivoeo pecessitam d’esta
addicho.

Esta mesma se fiz necessaria muilas vezis nas linguagens ro-
flexaz do ploeal. Porque, como 05 pronomes, (qoe as asomp-
nham, se podem lomar ou em wm sentido reflexo sobre a mes-
A pessoa, ou reciproco entre duas e mais pessoas; para livar

o pquivoco e determinar-lhes o sentido, precisam da mesma aid-
dicio. Por ex.: n'estas phirases : nds amamos-nos, vds vos dmaos,
elles amam-s¢, wio se sabo s {LI 12 fallam de wm amor propreio
o de om amor mutuo, sem se lhes acrescentar o0 @ s eSS
01l e ao oiedrd, COmo: Rds @niaeaimnos-nos a nds mesmaes; s
AEeGINOs-H08 e a0 ofiro, ¢ assim nas mais.

g IV

A FORMACAD BEGULAR DOS TEMPOS DO VERDCG
E D& VERROS REGULANES

Todos noszos srammalicos, seguindo em =oas arles a trilha
las grammadicas latinas, costumam dar 4z linguagens portuguezas
ires lempos geradores oo formativos, d'onde o2 mais nasecm, a
gaber: o presenie infinito, o preterito perfeito 4o indicativo,
o chamado supino, a que damos o nome de participio perfeito
fcfrea,

Com effeilo esles eram 05 lempos formalivos dag linguagens
lalinas, porque a lgoealiva propria de cada um d'estes empos
CONEIDAV DT |JI_||_I: 03 que d'elles se formavam. Tor exemplo,
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4 letra radical que procedia immediatamente as lerminacbes in-
finitss em are, ere, ¥re, e, 0 v, ou consoante ou vogal, que pre-
m|| e imit1:|r-'=c: do preterito perfeito em i, ¢ 0 [ que prece-
dig oo foal dos supinos lalines, Ozuravim eém todos os mais
lempos que deslés se derivavim.,

Nozsps prommalicos deveriam tor sepnido esta mesma regri
na formagio das Iimgoagens porfoguezas, mas ndo a mesma ap-
phicagio qoe d'ella figeram os lalinos 42 suas. Nos em nossa Lin-
i ndo lemos mais do que dois lempos formalivos dos outeos.
Porgue oz nossos yerbos regulares tambem nio tem senio doas
cargelerislicns on figorativas, O primeiro formativo 280 08 infini-
s impessoaes on formas primitivas dos verbos, cojas figorali-
Vs 530 48 suns mesmas lerminagbes em ar, &, v, 0 segando
¢ 0 presente do indicativo, cuja figurativa & a lettra radie al, fjue
[Frece .].- immn amente as sobreditas terminaches, qualguer que

a e &g fioueadiva do infinilo ame-ar, dr a do o=
linito r."n'u.rfvu o ir adonlinilo applewd-ir, @ bem assim m @
a fgueativa do presenle am-o; d a do presente entend-o e ap-
pland-o, ¢t o do preseole pard-0, A8 primeiras figuralivas nfo
e outra variachio senfio as dus Lres conjugachoes ; as segandas
sa0 tanlas qoantas as leltras rodicaes immediatas ds termina-
ciies infinilas. Isto proposto:

Dos infinitos primeiros geradores, formam-se cinco lempos,

siliog:

1." O preterilo imperfeito condicional do indicalive sd com
ez acrescentar em todas as conjugacles as vogaes da, desls
modo : amar-ie, eptender-in, applawdir-in.

2.* 0 preterito perfeito relativo ajuntando-lhes 80 a vogal a,
Qesle modo: amer-i, enlendor-a, apploedir-a.

4.7 O futuro mperfeito, do mesmo indicativo, acrescentando-
lhes o diphthongo, ef, como: amar-ci, extender-vi, applandir-cd,

£." O preterito imperfeito do subjunctivo com modar o ¢ [i-

nal em s, acrescentando-lhe se, como amas-se, entendes-se, ap-
platdiz-se,
4. Fimalmenle, o foluro imperfeilo do mesmo subjunclivo
sem oubea mudnnga oo alléracio algmma mais do gue conjogar-
S0 POl NUINEeroes ¢ pessoas, Corno o infinim ¥ Lt-tu!!-.t|, aIar, -
YOS, K, Smariies, auardes, amoren, € assim o8 mais,

[os prreseates imperteiios do indicgbivo, segundos geradores,
se formam sele tempos, a saber, noindicalivo

1. O présenle imperalivo nas segondas pessoas, s com -
rar o 8 Gs mesmas do presente imperfeito, Qoo dinds ama,
amaes amae, cnfendes enfende, entendvis entendei, applawdes
applande, applandis applawdi,

2." 0 pretevito imperfeilo absololo juolando 4 radical da 1.*
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conjugacio ave, 4 da 2.2 ¢ 3.% ia, d'este modo: am-ava, en-
fend-ia, appland-ia.

4.0 0 preterito perfeito absolwlo ajuntando & radical da 1.7
conjugacio o diphthongo ef, 4 da 2.2 e 3.% am ¢, como: am-ed,
intend-i, appliowd-i,

E." 0 presente do subjunclivo acrescentando & radical da 4.°
conjugacio um e, e d da 2.8 e 3.° um a, como: awi-e, enfoid-,
ipplaid-u,

B Emfm, os participioz do infinilo acresesntando, para os
imperfeitos aclivos, d radical da 1.* conjungagio as syllabas ando,
ada 2.2 endo, & d da 3.* indo ;e para o8 perleitos, tanto acti-
YOS5 como passivos, ado pa 1.° copjugacio e ddo na 2. e 3.5
como: am-amdo, entend-enda, applawd-indo; amado, entendido,
applawdido. O que tudo se v representado a wma vista d'olhos
na taboa seguinle,

LA R D
[ Amar i & Ammar
|0 i}:::i‘#:;lm { Entender - i sse Entender

LApplandir  ia a & sse Applaodir

o
%)

Am : ; anido  ado

Presente Indicativo. ) . ; ;
Yeota . P
2 % Formative. Entend ' endo  ido

Applaud iz i ; indo  ido

VERROS TRIEGULANRES

Todos o3 verbos, que se aparlam da regra de formacio que
acabamos de mostrar, se chamam irregulares. Nossos gramn-
maticos, em vez de se empenharemn om e dinunoiren o pumero,
quanto possivel fosse, o fim de abbreviae ¢ Getlitar mais aos prio-
cipiantes sua comprehensio, o tem pelo contrario mulliplicado
e demasia, assim por lalla do reflexio, como o IO
dos principios mechanicos da lingnagem em gesal, ¢ dos sons oles
mentares da nossa Lingua eme particnlar, Para reduzir pois ao
menos possivel eslas irregularidades pag possas linguagens, fa-
remos as observaches seguintes.
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1" OnsERvACED

Nubiea s devem conlundie 45 consonancias com as consoan-
led, =00 ¢, 05 sons elementares das consoantes, com as letras
consontles, gue nossa orthographia usual empregou para as ex-
primir na eseripturi. Se um som elementar s0a sempre o mes-
mo a0 ouvido, qoer se escreva de om modo quer de oulro,
para quo se ha de fger darregularidade da eseriptura uma ir-
regularadade na conjugacio?

Por exemplo: as lelras ¢, g, anles de a, o, %, dio 4 mesma
consonancia que gu, e gu anies de ¢ e i. Nio se devia por tanlo
dar por irregolar nma caterva de verbos porloguezes lermin-
dos em car e gar, como: ficar, fuligar, cie. pela ragio de nossa
orthngraphia ge servir nio ja d'estas ligoras, mas das de qu e
i, A exprimie @ mesma consonancia anles de ¢ no prelerito
perfeito figuer, julguerd, @ no presente do subjunctivo figue, jul-
{rete, el

[ mesma sorle a letra g anles de e, ¢ 4, representa a0 ou-
vido @ mesma consonancia que exprime o nosso j consoante an-
tes de qualquer vogal, 0s verbos pois em giér e giv, como ele-
gery fingir, o inlinitos ontros d'esla especie, nio deviam ser con-
lidos por nossos grammalticos na classe dos irregulares, por s¢
cgereverem com J oem logar de g, quando se lhe segue a, o,
como: elejio, elejo, finjo, finje, A anomalia, assim como a ana-
logia, esld sempre NS wnﬁ da lingua, e nAo em sua ortogra-
Eil].l B se de uma coisa se pdde argamentar para outra, 6 d'esta
para aguella, ¢ \io dagqoolla para esta, 56 esta observacho ris-
litue 4 elassa dos irregulares um arande numero de verbos, ex-
cluidos d'ella sem razio por nossos grammalicos.

Pelo mesmo principio jd estabelecido niio sfo lambem irre-
oulares os verbos aftrabir, coliir, @ sens composles contrahir,
digtrakir, repalir, ofe,, sabie, 8 oulros gsemelhantes., Porgue, se
0l com o quae ord se sserevem, & para separar as duas vogacs
e orideme @ nio fzerem diphthongo, & mostear que o 1 & longo
i agndo s muite melhor Teiam isto o8 nossas anligos dobrndo

i esevevendo eadir, sodir; @ nds ainda methor, accentuando
o mesmi 7, d'esle modo @ eadr, sair; o tirando o aceento quando
[ diplithongo no presente do indicativo e do subjonetivo, como:
ey iy sado, sai, ele,

Div mesmo modo o5 verbos erer ¢ ler, a que hoje se acres-

ceénta um ooy, na primeira pessoa do presenie indicativo e
-~|||||||| tivo, pronunciando-se e escrevendo-se oreio, leio, creia,
lei, nem por isso se de Vel ter por irregulares. Porque todas
M VEZES qQUE 0 0SS0 ¢ ¢ fechado ¢ seguide de oulra vo-
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gal, eom gue nao faz diphthongo, coziomamos nds, para evilar
este, juntar-lhe um ¢ surdo na pronunciaciio, ainda que se ofio
escreva, como chde, chide, em logar de chefo, cheia,

N'esta mesma conta pois enbram tambem oz verbos da pri-
meira conjugacio, gque no infinito lem por fiporativa radical nm
e, como: afear, enlear, goalantear, vecear, dte, 08 quaes lodos
nossos antigos esereviam sem f, d'este modo: erdo, ldo, affn,
enldo, galantdo, recdo, ¢ bem assim erda, Ma, enlde, afie, gqo-
fantde, recde, ete. O verbo alemear, eserovendo-se assim anifor-
mente, como anligaments 8o escrevia, cnira na mesma regra:
escrevendo-se porém com i na figurativa, d'este modo: alumiar,
laz alumia, alumias, alemia, efe. como ha exemplos em nossos
classicos.

2.1 ORSERYVACAD

Mas ainda 2e podem diminuir consideravelmente as anomalias
com as advertencias seguintes. Primeiramente as syncopes o apd-
copes, isto €, as contraccoes e molilaces de syllabas, que se fa-
ZBIN oS lempos @ pessoas de algunz verhos, nio se devem con-
tar como irregularidades; posto que o uso as nio costume pra-
licar nog outros verbos. Porque estes mesmos eortes e yneopes
s coslumam fazer em ounlras palavras da oracio: e ninguem as
leme por irregularidades; antes por Ozuras da dicciio, para as-
sim a fazer mais curla e eleganle.

Por exemplo: dos infinitos dizer, fazer, trazer, segundo ag
regras da formacio regular, deveriamos nds derivar as lingua-
gens condicionges com lhes acrescentar ia, deste modo: dise-
ria, foserta, trazeria. Do intinito antigo podr deveria dizer poe-
rict, poesto, S0 [rar sYneape Ell'liri ||]Hi1: dlirii, II';'r."-"r-', !.l'r.':'.-'.'r_:
pdr, poria, posto ; isto ofio deve constituir irregularvidade,

N'estn classe enira por consequencia om grands numero e
participios que, dados como irregulares por nossos grammati-
C0s8, BAd 53o sendo umos conlracetes du abbrevialuras dos par-
lil.'.][}il.l.-'u regulares, como Hasin e gastidn, .,IIH.'.'f-'I i l."aun'-.'-Fu,
pago de pagado, escripto de eserevido, tindo de Hogido, @ assim
muitos outros de que fllaremos adiante.

Da mesma sorie 03 verbos, que por scabarem em ws na ler-
ceira pessoa do presenle indicativo, parecem agora irregulares,
nio o sio verdadeiramente. Nossos classicos diziam: elle imidu-
ze, produse, reduse, traduse, leze, reluze. Seoo uso depis,
para evilar o equivacy d'eslas lerceiras pessons com 45 segun-
ilaz o ilil.]-:'l'.llikll. fee a .l]u'h'|||||' o o, dizando: mduz, ||..I'||-|'r.':,
redus, traduz, ez, veluz, como de capace, felice, veloge, oz
capas, feliz, veloz: estas apocopes nao se devem repular irre-
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colaridadez, Talvez succede o mesmo, @ pelas mesmag razies,
acs verhos dizer, fazer, juser, trazer, guerer, valer, que lazem
nas mesmas lerceiras pessoas, iz, fas, jaz, tras; guer, vad
Pelo menos gin nossos anbizos acha-se guere, rogiere, ¢ moitos
ainda agora dizem vale em logar de val.

" DESENVACAO

Mus 4 regra de redoegio, qoe mais diminoe as irregolarida-
ez dos nossos verbos irregulares, & a de lhes dar, para a for-
maao e sens lemposg, nio g0 doiz formalivos, como sedio a0s
virbos irregulares, mas tres; quaes sio o presente do indicali-
v, o infinilo impessoal, ¢ o foturo imperfeito do subjunctivo,
sabidos estes tres fempos, d'elles se firma regularmente o maior
parie das lingoagens irvegulares ; o por-este methodo vem a des-
apparecer um - grande numero de anomalias apparentes, e as ver-
dadeiras se redugem nomul poucas,

(Que nossos verbos irregulares, além dos dois formativos que
lhes sdo communs com 0s regulares, lenhiam um terceiro, que
lhes & proprio, parcee innegavel. B provavel que muitos d'estes
varbos tivessem antigamente duas rmas inlinitas, das quoes
uma leon no modo indfinito, ¢ ontea passoun @ osar-se 50 nos (u-
turos imperfeitos doo subjunctive, como ainda se vé no verbo
substantivo sfr, filr, @ no verbo ir, fir. Pelo menos estes fulu-
ros imperfeitos sio em nossos verbos reculares inleiramente con-
formes aos inflnilos pessoacs, o oo tem oubra differenca mais
o que vsarem-se aquelles 50 subjunctivamente, @ estes infinili-
vamente.

Se poig aqnellas duoas linguagens sio uniformes nos verbos
regulares, e differenles nos irregulares, conservando comtudo
no v final o caracter da frma infinita, ¢ necessario dizer, que
gsles verbos tinham apligamente dois iolinitos, dos quass se for-
mmam regularmente soas linguagens, ¢ que seus folaros imper-
feitos do subjunclivo ndo si0 lempos formados, mas anles for-
mativos dos oolros.

Por exemplo: Estar, [z no dito lulure estiver @ dar, fag der,
pdr, faz pozer: fozer, trazer, dizer, fazem fizer, trowxer, dis-
ser s tors haver, sabor, caber, querer, figem fiver, howver, soi-
ber, cowber, quizer; ¢ Twem em eer, ofr: em vir, vier; ¢ em
ir, fire: eoassim onlros, tomando ordinariamente um ¢ aberto
agudo em logar do & fechado, que ¢ a terminaciio regular dos
infinitos da 2.* conjugacio.

Suppostos pois oo verbos irregulares estes dois formativos,
w inlinilo, & oulra o ftoreo do sojunctive, do primeiro se for-
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mam pela maior parle regularmente o8 tempos imperfeilos do in-
dicativo, v. g. estar, estavda, esfaria, estaved ; dar, dova, darie,
daret, ete. e do segunido os empos perfeitos do mesmo modo,
a saber, o presente pecfeito, tirando o futnro subjunctivo o
final, oo a lerminatio dr se & pracedida de z, como: estiver,
estive, fizer, fiz; o prelevito perfeito, acrescentando-the &0 wm
d, COMOo; esteeer, estivera, fizer, ,f.":r ria, e emlim o preterito -
perfeito do subjunetiva, como: esticdr, estivdsse, fizer, foesse.

Pode-se dizer que esta lormacio Beark aindla mais recolae, o
conforma i que seguem regularmente 08 frammalicns porbegui-
zes, sooem logar de fzer do fuloro subjunctivo um foroativo
do preterilo perfeito e dos mais tempos, e Lzesse ds avissds
do preterito perfeito o formativo do fuluro subjonclivo ¢ dos mais
tempos, d'este modo = estive, estiver, estivera, estivesse; fiz, fi-
zer, fizera, fizesse, ofe. Porém esta formacio falha em todos os
verbos irregulares que no prelerilo acabam em . oo oral, on
nasal, como: &, vali, vi, fuf, wim; e & menos conforme i ani-
logia da formacio dos verbos regolares, Comlodo, quem o pre-
forir 4 outrea, tem a commodidade de achar mais Lo, & nn or-
dem mesma da conjugacio, os formativos das lingoagens deri-
vadas. Para me conformar mais as jdoas recelndias, ssgoiral gsta
formacio nos parddigmas dos verbos ireegulares, que adimle
0.

0 terceiro formative dos tempos nos verbos irregulares &,
como nos regolares, iodo o presenle imperfeito do indicats
De sva primeira pessoa do singole se [drma e
mesmo presente do subjunelive, como: sstd, estd, fopo, foca;
da sua sepunda do singular ¢ plural se formam Lambem régo
larmente as mesmas do imperalivo, como: dis dd, daes dere,
pri{'.'«: Pu’].-"j jl'ru;r.rr.llf I ;r.'m.rrf.'-.

Mas para redozir eslas [opmarhes, fuanlo possivel &, 4 ana-
logia dos regalares, & precizo observar 08s coisas, que sio a
mudanca da terminacdo, 3 modanca da rvadical fgarativa, @ a
mudanca da peniltimea, que preceda mimedialamente & mesoa
figurativa : modancas Lodas, que allerando o material dos vodi-
bulos eansam soa eslmnhezs o ivegulavidade nn eonjugaio.

Y OBSERVACAD

Pelo que toca & mudanga da forminacdn, esta ng primeica
pessoa de todos os presentes do indicativo @ um o breve. Mas
ndo o pdde ser ji nos verbos monosyllabos, onde devendo se
longo, como o & em lodas as palavrag monosyllabag que nio
30 oncliticas, deve ser necessarigmente on o 4 erande abierio,




FIILOSOPHICA {91

o 0 4 grande fechado. Feita esla observacho, 02 nossos irregu-
s, eefar, dor, ser, o 0 anligo e (viderd) [Ormam regular-
mente a primeira pessoa do presenle indicativo, Feendo estid,
ddd, &d, v, 00 SE ESCTOVOM ASSiM, o0 egfoi, doi, soM, Ui, que
¢ o mesmo; e dos primeiros dois se formam regularmente os
presentes do subjunctivo estd, df. Porém, esteja, seja, v, serdo
irregulares, como o sio lambem na primeira pessoa do presente
indicativo 05 verbos haver e saber, que [azem Aei e sed.

BV onsEnyAcko

Huqhm de figwrativa, 1.° os verbos ru'n’ar, fazer, jazer, mie-
divy oneiry pedir, que ora trocam o d, ¢, v, em ¢, 0 §$, COMO
arco, faco, joce, meco, oiea, peco, hem |]l.||l em alguns de nos-
so8 classicos se encontre no subjunclivo en mida, ew pida, o
pide ta, signal de que aotigamente se dizia co mido, ou ;Jrnfﬂ.
2.0 05 verbos dizer, trazer, perder, que mudam o z e d em g
&, PO r.r."lrjl.'l. tragpo, perco, 3.7 O varhog ner, Ii'.m'r'. ler, -
Loy vir, fque Fizem l'r-lllll.l,, I,*.an.r.'.l'.lu_ teho, eafko, eenho, do latim
viden, pona, tepen, vilvo, R,

G." OBSERYACA

Cuanto & mudanga da penudtima, sd am nossa 4.° conjuga-
efio, @ 50 em algumas pessoas do presente indicativo, & que mui-
Los de nossos verbos, anhgamente regulares, coslomam ora -
dar irregalarmente jd o ¢ em d, ji o o em v, ji 0 v em o, ji
acrescenlar um §oao @ on e da penoltima para fazerem diph-
thongo: as quaes mudangns passam consequentemente ao pre-
geple subjunctivo, que se [brma regularmente da primeira pes-
son do presents indicalivo, e ao imperalivo, que se [orma das
spgundas pessoss do mesmo.

Os que tem ¢ anles das radicaes figurativas ¢, p. v, 1, ¢ 0,
madam em ¢, como sio;

Advertis Ailvirto. Desmenlir Desminto
Assenlir Aszsinlo. Despir Dhispo
Competir Compilo, Dizsentiv Dizsintn
Confordr Confiro. Enxerir Enxiro
Consecni Consinn, FFeris Firo
Consentir onsinto, Fregir Frijo
Dheferm Dhdirn Mentir Minto
Nesconsentic  Dezcopzinlo. © Presenti Presinlo
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Proseguir Prosaijzo. Senlir Sinlo
Referir Befiro. Vustir Viato
Repolir Lepito.

Besentir Hesinto, Despedir Despiilo
Seguir Sigo. Impedir Impido

Estes dovs altimos, despediv o dmpedir, assim faziam anligo-
mente a primeira pessca do presento indicativo, e formavam
l'-:rll':f‘I]lll‘llh‘l!'u'"lll" a 4lo ':J|I_i'|l||t!i'\rl r-‘l-.,.-'-'l'n. K .'.ure'lr' fe, & nin
COMO AForn |.|'|-u,uu-1 despepa, dmpeco impeca, 0 que Doarle Nu-
nes de L. a0 (pag. 40) nota justamente de rosticidade. Pois os-
tes verbos nio sio compostos de peeo (peto), mas de impido
(impido). Quanto aos mais, acham-se om nossos classicos exem-
ph_-.f. da adoirte, 4'|J|r|’-l|'|.'-fl" consde, mende, e, PUrsigne, pri-
skque, senlo, sinle, senta, senfos, sigue, siroe (o,

Os que tem o antes das radicaes Ogorativas be e rm, mu-
dam-0 em o, como colirer, descolvir, encobriv, dormir, qoe In-
zetn cnlira, desenbro, eteulnro, durno, ¢ assim oo subjunelivo
cibra, deseubra, enenbra, durina, Nossos anligng parece conli-
noavam esta modanea nas mais pessoas do presenle indicativo;
pois que em Bermardes, Ferreira, Doarte Nopes, o oulros; se
acha: elle encubre, cubre W, deseadre W, encubre, o,

0s que tem & antes das radicaes ligurativas b, d, 4, [, m, p, s8,
@ &, 0 mesmo e radieal, @ mudam-o em o na secamla @ ler-
ceira pesspa do singolar, @ na lerceira do plural do presents in-
dicativo, e por consequencia lambem na segunda pesson singu-
lar do imperative. Por esta causa acudie, bullie, earpiv, con-
strair, consumir, destruir, epguliv, fugiv, sacudie, sulir, si-
mir, tussir, s2 conjugam no presente indicativo to acodes, ello
dacode, glles aeodenn, & no unperalivo acode (o, e da mesma sorte
todos os oulros.

Excoptun-se presimer, que por inteiro & regular. 08 mais tam-
bem parece o eram para com nossos anligos, pois nelles se
acha: elle acude, acwde v, elfes constraem, he conswmes, elle
consume, elles conswmenn, e destenes, elle destrie, dostrie e,
elle fuege, fuge (i, sacude tu, sabe e,

Emfim, acrescenlam wm ¢ a0 a o ¢ da peoullima, pava [a-
zerem diphthongo, os verbos caber @ reguerer na primeira pes
son do presente indicativo eailo, requera; @ o verho sabor a
ladas as [resatas il presente subjunelivo, como seifir, saibas, ele,

Fioilas estas obsgrvaghes, pouen difficnldade pdde haver nas
conjugactes dos verbos os mais irregulares de nossa Lingoa,
eujos paradigmas imos a propor, omando n'elles, como || 0l r-w
fl‘\m, 05 tres formalivos, fnfinflo, presente, @ preferite. perfeiin,

2 dispondo debaixo d'elles 1odas as linguagens que dos ms-
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mos s¢ formam regolarmente, ¢ notando ao mesmo tempo com
azterisco as que n'csla mesma parle sdo irreculares,

N'estes verbos ndo enfra o verbo substantive ser. nem sens
lres avxiliares estar, haver, e ter, por ficarem jd conjugados
por inteiro nos paradigmas dos mesmos. Os que restam sio:
na 1.2 conjugacio o verbo dar simente; na 2.° o8 verbos ea-
her, dizer, fazcr, jazer, pdr, poder, guerer, sabor, trazer, va-
ler, wer; e na L' 0s verbos dr, eir, rir. Reservamos para os
delpetivos oz verhos j':lur!'l". prazer, & onulros,

PABADIGMAS DA CONJUGACAD DOs VERBOS THOIEGULARES
| COMIERAQAD EM Ah
wrmiTe . . Dar, Dar-ia, Dar-ei
D-on, Deava, D@, D-ando, D-aido
D-iis, Ih the

D

Ihamios

PRESENTE..

Daes, Dao vds

1o

pERFEITO. . Dl Der. Dera, Disse

11 COKIDGAGAD EM ER
iwpisiTo . . Caber, Caber=ia, Caber-gi

Ca-<ibo, « Cab-in, Caib-n, « Cabendoe. « Cabido
Cah-es, Cabe tn
IS iTE
PRESENTE.. {
{Cabemos
Cabeis, Cabor ods

Cabiem

prETERITE ., Donbe, Couber, Coubera, Coubesse

2 3 4 5 6 unesp*8 & 10 11
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wFismo L. Dizer, Diria, Direi

Diga, «Dizia, Diga, - Dizendo, « Dito
Dizes, Dize u
Diz
PRESENTE.. |
Dizemos

Dizeis, Dizel vds

Dizem

pnireniTo. [hsse, Disser, Dissera, Dissesze

INFINITo .. Fazer, Faria, Farei

Faco, « Fagia, Faca, « Fazendo, « Feilo
Fazes, Faze
["ax
FRESENTE. . ¢ ]
Fagemos
Fazeis, Fazoi vis

[Mazem

preTeEnito . Fiz, Fizer, Fizera, Fizesse

INFINITO . . Jager, Jazeria, Jagerei, Jazera, Jazesse

| Jazo, Jazia, Jaza, Jazendo, Jazido; antig. Jago, elc.
Yages, Jaza fue
Jaz
PRESENTH, .
| Jazemos
Jazeis, Jazel, antiq, Jazedes, Jazede ods

Jazam

euETEmTo. Jagl, andig. Joave, Joaver, ele.
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wrxiro . . Phr, Poria, Povei, antig, Podre, Poeria, Poore

Ponhio, - Pianha, Ponha, Pondo, - Posto
Phes, Poe o
e
PHESENTE.. {
Pamos
Pondes, Ponde wis

\ Piem

pETERITG, Pz, Pozer, Pozera, Pozesse

mFmo. - Poder, Poderia, Podered

| Posso, »Podin, Possa, « Podendo, » Podido
Podes

Piiile
PHESENTE. . |

i
Podemos

Podeis

| Podem

maerermo. Pode, Poder, Podera, Podeszn

PNITo . - Querer, Quereria, Quererei

] - . -
Ouero, Queria, - Qoeira, Querendo, Querido
Queres, abbreviade Guois, OQuer, ox Quere fo
Uuer, anftg. Qnere

PRESENTE.. | _
uersmos
Ouersis, Querei eds

L iersm

PRETERITO. Quiz, Quizer, Quizera, Quizesse
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INFINITO . . Saber, Saberia, Saberei

Sed, » Sabia, Saiba, » Sabendo, «Sabido
Sabes, Sabe e
Sabe
PRESENTE.. {
Sabemos
Sabeis, Sabei vids
Sabem

rcTEmMTo . [Sonbe. Souber, Soubera, Soubesse

iveisrro .. Trazer. able. Traria, abby. Travel

Trago, - Trazia, Traga, « Teazendo, -Trazido
Trazes, Traze fu
\Traz
PHESENTE.. {
Irayemos
Trazeis, Trazei wvds
| Trazem

paETERITG . Trouxe, Trooxer, Trouxera, Trouxesse: am
ate.

mEINITo . . Valer, Valeria, Valera, Valersi, Valesso

| Valho, « Valia, Valha, » Valendo, » Valido
Vales, Vale tw
Yal
PRESENTE. . (
Valemos
Valeis, Valei vds

Valem

rrEvERITO. Vali, Vales, Valera. Valemos, efe.
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PHESENTE..

PRETERITO .

INFINITO - .

PRESENTE..

PRETERITO,

INFINITO .

PREZENTE,.

PRETERITO.

PHILOSOPHICA

Ver, Veria, Versi

[ Vejo, « Via, Veja, - Vendo, - Visto
Wiz, Vi fu
vé
|Vemos
Vedes, Vede oo

Viéem

Vi, Vir, Vira, Visse

m HII.'HJI_H..::'LI'.:TMI EM
Ir, Iria, Trei, Indo, Ido
| Vou, «Ia, Vi, Vis, Vi, Vamos, Vades, Vio
Vs, Vag fu
|Vaa
| Vamos, on Imos
[des, ablr. Is, « Jde vis, abbr. 1, « Vaes

Vio
FFui, - Fir, - Fira, Fosse

Vir, Viria, Virei, Yindo

' Venha, = Vinha, Venha

Vens, Vem i

'

Vem
|Vimos
Vindes, Vinde vds

Veem

Yim, « Vier, Viera, Viesso
Viesle, Vein, Viemos, Viesles, Vieram
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isFmsiTo . . Hir, Wiria, Rica, Rirei, Kisse, Rindo, Wido

Hio, Ria, Rio
Itis, Ri tn
i

MESENTE. . %
Rimns
Rides, Bide vds
Riem

rneTeRTo. R, Riste, alc.

Ha verbos que ndo 0 slo frregulares, mas além d'igso defe-
clivos, prarque Ihes faltam oo l"llllJ'fﬁ eI s Lunjl_]'f'h.lu on
pessoas em seus tempos. Alguns eram delectivos para com os
antigos, (que o nio =30 para nos, como o verbo ,,lrf..u, de fque
se o acham exemplos de alramas pess0as, como jazes, jazel.
en jourve, lu jards em logar de Jazerds, elles jardo em logar
ile jazerdo, tu jacas, elle jaga, nos jagamos, Vs Jjagaes. Uultu-\

eram para elles irregolares que o nio sHo pard nog; como 08
verbos arder, @ morrer, que faziam no presente eu argo, eu
Moo, B assim nos lempos ila gua derivagio.

Oz verbos porém, feder e prazer, com seus colmpostos, apra-
ser @ desprazer, eram anligamente defectivos, e o sio ainda
agora. O primeiro carece das pessoas lodas em que depois
da fgorativa d se seoup a ou o porque nio dizemos fodo,
feda, ele. Os segundos ndo lem mais que a8 Lerceirss pessoas
do presente e do prelerito, e a8 das soas [ormacfies, como:
praz, apraz. desopraz, aprodee, desaprouve, prouvdra, prou-
vesse, gle.
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LIU:i!-:ll."-';‘nli_Il.-ll.'Ir; SODRE O U0 E EMPREGO DUS MODDGE E TEMPOS
no YERBD NA ORACAG

DO INFINITO INMPESSOAL K PESSUOAL

0 modo infinito enuncia a coexistencia do allributo no su-
jeito abstracts e indeterminadamente, e por isso nio lem leni-
pos. Esta coexistencia ou ¢ imperfeita ¢ oio acabada, como
amar; ou perfeila ¢ acabada, como fev amado; on principiada
na tencio, @ futora na execucdo, como Aaver de awar. Porém
estes differentes modos de conceber a existencin Do reqoercm
om tempo mais que oulro, @ por isso sho applicaveis a todos.
N'eslas oragbes: quis fazer, quero fazer, prometto fazer, pro-
wietlo fer feito d manhd, honlem disse olle ter de partir o ma-
mha: 0s infinitos sio determinados a todos os tempos pelos ver-
bos do modo finilo, cujos £io,

A Lingua Portugoeza lem a singularidade de ler dois infini-
1oz, um smpessoal, como lodas as mais linguas, ¢ o oolro pes-
soaed, 0 que & ome idiotismo: sen,

Usa do impessoal: 1. todas as vezes que o sojeilo da ora-
cdo regente & o mesmo que o da oragiio regida, d'esla sorle:
eu queere fazer, e quizeste fazer, nis queremos fazer, Nio de-
via por lanto dizer Cambes:

E folgards de veres a policia !
Nem
Nio le espanles
Dé a Baccho nos teus reinos receberes, 2

Devia dizer ver, receber, porque os sujeilos d'estes verbos
regidos sio 08 mesmos que os de seus regentes, folgards, es-
pantes,

2." Todas as vezes que lhe basta exprimir a coexistencia do
altributo em um suojeito qualqoer sem o delerminar; ¢ entiio
emprega-o como substantivo verbal que &, para todos os ofli-
Ci0S @ e se prestam os mais nomes, servindo-se ji delle para
sujerto, ja para attribolo da oracioe, como: memtir & faltar 4

L Lus. Vi1, 72,

®1bid. VI, 15
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verdade: ja para complemento objective de oulro verbo, como:
nio querer seentir; 4 para complemento de variag preposicies,
comng: em mentir ha peecado; entre mentic ¢ ndo wentir ha
weio; sem mendie posso dizer: de mentiv se passa a Jurar
Filsay e mentiv, ele,

Usa do pessoal: 1.° gqoando o sajeito do verbo infinito ¢ difl-
lerente do verbo fipito que determina a linguagem nfinita: on
pade haver equivocaciio sobre qual & o de quem se falla, ainda
gue seja 0 mesmo. Enldo esta linguagem infinita para disting-
eio dos dois sujeilos loma dilfferentes lerminaebes pessoacs coll
as gquaes s lira o eqoivoco, Por exemplo: julgo seres tu sabo-
dar, erei lermos sido enganados. A haverem de chegar d wa-
whd, estd tedo preparado.

2. Quando a oraciio do Iofnito, oo como sujeito e atlribulo
de ontro verbo, ou como complemento de alguma preposicio
sg toma em um sentidn nio [0 abstraclo mas pessoal, v. gr. o
foneares-me o me causa novidade, Para me loneares com ver-
dade, farel aguillo de que me louvas. 0= maos, com & lowi-
rem, nao deixam de o ser. Aqui, ainda que o sujeito de ambas
45 OragDes pareca ser 0 mesmo, nio o & 0 pessoal fouvairem-se
eri necessario para exprimic o sojeito que reflecte sebre sioa
oracio, on a reciproca com oulro.

Dl PARTICNO IMPERFEITO - ACTTIYO

(s participios porluguezes sio uns adjeclivos indeclinavels,
assim chamados, porque do nome participam a sigoificagio de
oma qualidade que modifica o agente da oragio, e do verbo o
seu regime, Oue sejam uns verdadeiros adjeclivos, e moslra
pelas mesmas linguagens fatinas d'onde os houvemos ; seen amans
(estou amando) amante me (amando eu); e pela analyse da lin-
SULgeIn poriogoess; |'-||]_~'= estote amando ¢ o MESmo (que csfo
seuelo amanty.,

A termingcio em sdo somelhanle § dos gerondinos latings,
impog 4 nossos grammalicos para o8 lerem por taes, Mas & mais
provavel, que estes parlicipios activos em wdo livessem sua ori-
gem dos adjectivos verbaes em nte, a alguns dos quaes davam
Udssos anliges escriplores o mesmo regime do verbo d'onde se
dorivam, como amdanlte 4 Deis, temente o Deps, intemento o
fhewes, Annitial passante os Afpes, il e ainda temos reslos em
alguns nomes compostos, eomo logar-tenente, malfazente, mal-
tlizente, wmissacanianie, ele, O |'!il..'1||i2-|ll. (U e prova d'islo
mesmo atlema a Grammatica da lingua Caslethana, ¢ com ol o
Al dos Rudimentos da Grammatice Portuguseze n'esta formula,
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islo ndo ebstante, nio faz ao caso, porque isfo niio & regime de
obstanfe.

Presentemente & cerlo, que estes adjectivos verbaes ndo sio
participios, nem ainda quando tem dog verbos, d'onde nascem,
o regime da preposigio, como: assistgnte em. ., bastante a. . .
corvespondente, pertencente, semelhapte, temente a. . . partici-
pante, passante de. .. ele: Porgoe estas regencias sio communs
105 mesmos adjeclives, que niio sio verbaes, como moradar em,..
eilil a. .. ochedo de. . o vazio de. .. 0 se dizemos amante, temente
@ Dens, nio podemos dizer amonte s riguezas, emenle og pe-
rigas, como dizemos qmar ag viguezas, rmer 05 perigos,

Nosza Lingua emprega os parlicipios imperfeitos activos de
dois modos, ou congugando-os, o conjunctando-os, Conjuga-os
0 com um dos tres verbos aoxiliaves, ou com o continualivo
estar, on com o [requentalive andar, on com o inchoativa ir,
como: eston pserevendo, ando cuidande, vow convalescendo.

Conjunela-oz fazendo-os depender de outro verbo e oragio,
ou principal, ou subordinada, ou incidente, a que servem ot
do modo, ou de circemstancia, ou de condicdo, ou de causa e
Fazin.

Servem de mode n'eslas [rases: zombunde se dizem as ver-
ilaedes, @

A diseipling militar prestanle

WNio se aprende, Senhor, na fantasia,
sotliando, smaginanda, ou estuidando,
Se ndo vendo, fratondo e pelejando. !

Onde, s¢ dizemn as verdodes ¢ o discipling militar prestante
ndo s¢ aprends, S50 as oragies principaes, 4s quaes eslio so-
hordinadas e servem (e incidentes as oracbes dos parlicipios
somnbande, sonhando, imagivando, estudando, eendo, tratando
@ f.u'."r'jn'.l.lr.r-:l. Nosle cas0 o [l:JI'IiL'ii'rju ]Il.HlL'-.-'I,' resolver @ j~1|1|||||1'l'
com a preposigio com, € com o infinito do mesmo verbo, di-
sendo: com sombar, com sonfar, com fmaginar, ele.

Servem de circiemstancia ordinariamente nos faclos histori-
cos, cotno n'este de Jacintho Freive® o Passande 1. Joio de Cas-
olrn acaso pela Jubiteria, wendo estar penduradas vmas calgas
wde obra, parando o cavallo, pergunlou de quem eram; e fors
whiendo-the 0 official que ss mandira Tzer D, Alvaro, filho do
«povernador da India; pedio D. Jolio nma Usoura, com que s
weorton lodas, dizendo para o mestre: Digei 3 esse rapaz qua
agompre armas. e Neste cago podem-se resolver e supprir pelos

¥ Cam, Lus, X, 153,
= Vidda de 1D, Jagi -:-r-:' {.:ll.\l'n"l'. |i'|- |
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adverbios como, com o subjunctivo, ou guands, com o indica-
tivo, d'este modo: como passasse, como visse, ¢ como lhe tor-
nasse o official, ele., ou guamds passava, ele,

Servem de condigio n'esta frase de Vieira: nobreza ¢ des-
anida nido pdde ser: porgue em sendo desunida, deize de sor
nabresa, Logo ¢ vilezo, Onde, sendo desunide, se pide resolver
¢ supprir pelas condicionaes se, quando, d'este modo: se ¢ des-
unida, ou guando ¢ desunida,

Servem emfim de cauwsa e razio, como: Alguns ha, diz Fer-
reira, !

eovevwee s fue ¢ fazem afamados
Julgando e interpretondo duramente,
Dos innocenles fazendo culpados.

Onde os participios tanlo valem, como se dissera: porgue jul-
ey porgue derpretam, porgue fozen.

Esles parlicipios imperfeilos aclivos 85 vezes se constroem
tom & preposicio am, como no exemplo acima de Vieira, @
n'este de Sousa, Hist. parte 11, liv. VI cap. 217 como 0 wmundo
estima &6 o que espanta, em Tltando partictlaridades cvtraor-
diparias ¢ fora do commiom, do ardinario ¢ do commeon fie-
whiem easo foz. Quando assim se constroem, valem tanlo ¢omo
o8 pavticipios activos do preterito. Assim, em faltando parti-
cielaridades, ¢ o mesmo que fendo faltodo particilaridades. O
que ainda se vd melthor n'esles exemplos: Bm morrendo fodos
somos #ns, Em me preparando fogo te acompanho.

De tndo o soliredito se segue, que esles parlicipios, formando
frases subordinadas a ontras, devem por consequencia referir-se
ae sujeito da frase prncipal, quando n@o sio precedidos ou se-
guidos de ootro nome. Assim, em lodos o2 exemplos acima nio
se expressa o sujeilo das oracbes incidentes, porgue é o mesmo
gque 0 das oragbes principaes que as determinam. Quando po-
PRI 05 :-'»lljt‘i!irh' sho diflerentes, & de necessidade |||‘|]' o it ora-
0 do ]1:I|'1l|,'i]:i||, como: conhecenda todos el el o e,
powcos b gue o wio desperdicem. No primeiro caso as oragies
do participio sio de ordinario parciacs meidenles, porque [azem
parie da oracio tolal, modificando o sen atfributo: po =egundo
sio oraches lolaes, mas subordinadas & prineipal, que lhes pre-
cede, oo se lhes seqoe.

Isto pelo que pertence aos parlicipios imperfeitos activos, guoe
exprimem uma existencia on acedio nio acabada, Se porém que-
remos esprimir wma existéncia ou acedo ji concluida e acabada,
usamos entdo do participio composto do avxiliar ter e do par-

! Poom. 1.
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licipio perleilo aclivo do verbo adjeclivo, como: tenho amado,
fenho entendido, tenho applondide; e se a acglio & por fazer para
o fuluro, nsamos do participio composto do auxiliar kaeer com
0 infinito do verbo adjectivo, como: havendo de amar, kavendo
de entender, havenda de applaudir; e de lodos elles para lodos
o8 lempos, ou peeterilo, como: kowtem, lendo chegado o cor-
veio, parfine Amtonio; o havendo eu de parlic tambew, chegor
Pedro: ou presente, como: lioje fendo chegado o correio, ole.
(como acima): ou futuro, como: d manhd tendo to chegado,
partired eie; e havendo (u de partir, ficarei ce.

DO PARTICHTD PERFEITO ACTIVO

Uz participios perfeitos activos, v. gr. amado, ewtendido,
applaudido, parlicipam, como os imperfeilog, do regimen de
sens verbos, e sdo lambem uns adjectivos indeclinaveis, que si-
gnificando um- attriboto & qualidade, modificam o agenle do
verbo anxiliar fer ou fiover, com quem sempre se conjugam, e
do qual nunea se apartam.

Elles sio uns verdadeiros adjectivos, bem que indeclinaveis,
semelhontes ans participios latinos depocntes, como; horiafus
st (lenho gxhortado), mensus sem (lenho medido), A sua mesma
analyse o demostra; pois tenho amado & 0 mesmo que tenho sido
(e,

listes participios perfeitos aclivos an principio eram o mesmo
que os parlicipios perfeilos passivos, ¢ deelinaveis, como elles,
por generos ¢ por nomeros. Nossos anligos usavam d’elles com
o auxiliar ter ou haver, concordando-os com o subslantivo so-
bre que caia sua acelo. Esta era a pralica mais anliga, goal
inda se vié dus Leis das Partidas, que serviram de norma s
primeiras Leis de Portogal. Taes sio: agquellas Leys gue habe-
mos fuchas |, Quando todas estas cosas hoviera catndas 2 Aquella
penitencia gue ha recebida® Mas ji nas mesmas Leis das Dar-
tidas se encontra algom exemplo do participio perfeito activo e
indeclinavel, como este: E tal confesion, como la que habia fe-
cho primevamente com el lego, non vale®,

Nossos antigos classicos usavam d'estes parlicipios com o
verbo fer, ji de uma, ji de oulra fdrma: da passiva porém
mais, e da acliva menos, & proporg@o gque mais s¢ chegavam 4

b Fuere Juzge, Liv. 11, T 1, Lici 1,
® Purtida 1, Tit. 1V, Lei 25,

' Thid, Les &0

L Ibid, Lei 20,
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origem: e pelo contrario da activa mais, @ da passiva menos,
quanto mais d'ella se apartavam, O uso diplomatico e curial pa-
rece fol o mais tenaz da [Grma antiga, Na carla Celeel D, Jodo 11
em Jacintho Freire * se diz: como foram (falla dos servigos de
D. Jodio de Castro) o8 que otd agorg lendes feitos. 15 na carta
da rainha T Catharing, ddd, n. D0 come pela mewita honva gue
wnisso lendes ganhada,

Mas o mesmo Jacintho Freire jd pouco gsa da forma antiga,
mui trivial em Barros e fr. Amador Arraes, e Ji menos em Ga-
mies, Lobo, Lucena, 8 Sousa, Citarei s0 um exemplo de Bar-
ros, & oulro de Camoes, Diz agquelle no Dial, em lonvor da niossa
Linguagem®, A qual olva serd postan no eatalogo das mercls
gue estes reinos delle tem recebidas. B este:

E porque, como visles, fem passados
Na viagem |30 asperos perigos,
Tantos climas, 6 ceos experimentados 3,

0 que todo comprova, gque os parlicipios perfeitos activos sfio
ung verdadeiros adjectivos indeclinaveis, nascidos dos passivos
declinaveis.

D'agui vein ficarem ainda no uso presenle de nossa Lingua
muilos participios passivos com signilicagio activa, poslo que
intrausiliva, ¢ fallando-s¢ de pessoas, lHes como 0§ seguinles

PARTICIPIOS

PASSIVOS ACTIVOS INTRANSITIVOS

FALLAND-SE DE COIRAS FALLANOO-S8E DE PEBSO0AS
e —— e —— - e . R e

Acreditado,  a, o0s, as;  Que lem credito o repulacio
Agradecido, a, os, as; Que agradece

Alrevido, a, 0%, as; (oo se alreve

Arriseado, g, 453 Qué se arrisca

Arrufado, a4, 08, as: Que se arrula

Calaio, a, 05, as; Oue cala, ou sabe calar
LVid. de B, J, do Gastro. edig. de Paris, Liv. IV, [ag. o

4 l_".u]'ll_‘. de Lisboa, 1785, [rEL 237,
1 Lus. vant. 1, est. 290,
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Cancado, : a8;  (uoe canga o2 onlros
Commedido, a, o8, as;  Que tem commedimento
Confiado, a, 08, a8; (uoe confia de sl
Conhecido, a, 0%, as; Cue cophece
Considerado, a, 08 Que considera as coisas
Costomado, a, 08, as: (ue costoma
Crascido, 5, a5; Que crescen
Desconliada, a, os, a2: Coe desconfia
Desengranado, a, o8, as;  Cue desépgana o8 oolros
Deseaperado, : (ue desespera
Despachado, o, 08, as;  Que se despacha, despachiamento
Determinado, a. 03 Que e determing
Dissimulado, a, 08, a8; Que disgimuala
Encolhido, a, 05, 25;  Que tem encolhimento
Engracaio, 4, 05, 45; (Jue em graga
Entendido, a, 0%, a8; Que tem enlender e juizo
Eslorcado, , 08, as:  Que tem eslorco
Fingido, : Cue finge
Herdade, a, 08, 435 Que herdon
Lido, a, 0§, as; Coe b8
Moderadao, . 08, #3;  Que tem moderacdio
Occasionado, a, os, as; Que dd occasifio
Oceupado, , 08, a5; Que se ocoupa
Ousaio, a, 05, a5; Que tem ousadia
Pareciilo, #, 05, 18; Oue tem semelhanca com oulro
Pausado, g (e obra com pausa
Precatado, , 08 Que tem precaucio

Presada, &, 05, 433 (e se presu

Presumide, a, 08, as; (e presume de si

Recatado, A, 08, a5: Oue tem recalo
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Trabalbado, a, o8, a5; Quoe di trabalho

Sabido, a, 0%, a5; Cue sabe muito

Sentido, a, 08, 35 Que seénle muilo qualguer injuri

Sollrido, g, 05, as; Qua tem soflrimento
Yalido, #, 08, 483 Que tem valimento

Vigiado, a, 08, as:; Que vigia

(Juando esles e oulros parlicipios passivos se juntam com o
varho ter, enlfio este deixa de ser suxiliar, @ passa 3 spa signi-
ficacio natural e primitiva de verho aclivo no sentido de pos-
suir: @ entio em vez do substantivo, em que se exercita a ac(io
do participio activo, ir adiante d'este, passa para traz delle,
Porgue & coisa mui differente dizer: renho eseripto wm papel,
fenho fello wma carta, tevei concliwido esta obra, do que tenho
tm papel eseripto, tenho wma corta feita, tevei esta obra con-
cluida,

Nag ]1r||[:-*rr.1~; pxpresanes o verho te ¢ auxilior, & os parti-
cipios siio activos; nas segundas o mesmo verbo & adjectivo
activo, e og parlicipios S50 passivos; que por isso eoneordam
Em genero @ numerd com os subslantivos que o8 precedem,
e devem preceder para evitar o equivoco que podia nascer da
mesma lingoagem, que aoligamenle era sosceplivel dos dois
sentidos. O verbo fer em sen pretevilo perfeito absolulo sem-
pre & aclivo e nunca auxiliar, como ja adverlimos,

D PARTIGIPIO PERFETD PASSIVO

Este tambem ¢ om parlicipio, porgque parlicipa do verho a
sua significacdo acliva, ndo ji exercitada pelo sujeito da oracio,
como o participio aclivo, mas recebida w'elle, ¢ produzida por
ootro: @ parlicipa oulrosim do nome adjective a propriedads
de modilicar qualguer nome substantivo, concordando com elle
EM Eenero @ numero, gque por isso sempre ¢ declinavel, como:
amado, amadia, amados, amadas; entendido, entendida, enten-
didos, entendidas ; applavdido, applawdida, applawdidos, applan-
didas,

Estes participios lem res usos em nossa Lingua; ou se fo-
mat como parlicipios passivos, @ n'eslé caso sempre & conju-
gam e andam juntos com os verbos sobstantives ser ou estar,
eomo: sou amado, estoy perdido: ou ecomo adjectivos verbaes,
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appostos aos substantivos para os modificarem, como: hospede
hem on mal egasalhado; logar poveado; campos semeados, ter-
renas potsios, ele., ou como nomes substanlivados por meio
dos arligos, v. gr. um agasalhado gostoso, o poveado, os se-
meados, wm terreno, o8 pousios, ele,

No primeiro uso cumprs notar, que os parlicipios passivos
dos verbos inlransitivos, chamados penlros,” se accommodam
melhor eom o verbo estar, do que com o verbo ser; & 08 par-
licipios passivos dos verbos lransitivos aclivos se dio melhor
com este do que com aquelle. Assim diremos: ser amada, e es-
tar quédo; ser morto (por matado) ¢ estar worto; ser nascido,
e estar vivo; sar lembrado, e cstar esquecido, ele,

Os participios de signilicagio neatra, ou poramente relativa,
ajuntam-se¢ muitas vezes elegantemente, ainda em significacio
activa, com o verbo ser melhor do que com o auxiliar haver,
Assim 0 usam nossos melhores clagsicos, como Heilor Pinlo: B
por nda gastar o fempo em o recitar vardes msignes, quo foram
carecidos da viste ', Amador Arraes: Sobre que erfio succedidos
mudtos insultos®, 84 de Miranda: S3o vindas minbas culpas ¢
gquerellas . Vieira: Ainda ndo era vinda @ hora do sol®. 0 mes-
mo: Porgue wdo era ainda vindo o esperado®, Sovza: Era en-
rado o anno de duzentos e noee % Somos chegados eom a His-
torin aos annos do Senhor?.

Nos quaes exemplos, e em infinitos ounlros, & para notar,
como os verbos, parecendo de voz passiva, tem lodos significa-
¢io activa, o lanto valem como se, para ella modados, se dis-
sesse no primeivo exemplo: gue tinham carecido, on gue care-
cerams no segundo gue tenlan suceedido, ou swecederams no
lerceiro: fem vindo, 00 Pieram, & A88IM NO3 mMais que so se-
guem. Pelo contrario muitos participios de verbos puramenie
relativos se fomam por nossos anctores em  sentido passivo,
coma : O teettas, como elle era, erdo ali respondidos. Barros,
Ihal. II, pag. 2089, Sem gue [fossem vistos, uemo resislidos:
L Fe. I, 797 & 148, A erueldade o fazia mais obodecido: ibid.
93, Andavde bulalbados com D Alvaro: ibid. 165, Cidade tri-
botada das alddas visinkas: imd. TV, &

Ha muilss verbos que tem dois participios passivos, om in-

! Dial. da Verd. Philos., eap. UL

# Dial. V, cap. XII.

¥ il a Nossn Senhora.

¥ Sern. tom 1, eol. 277.

b Sevm tom, VI, pag. 224, eol. 1,

0 Mlistop. de 8. Do, part. I, liv. I, cap. 1.
T bid. part. 1, Vv IV, cap. 1.

3 I
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teiro @ regular, e outro contrabido o regular: 0§ quies pimos
aqui, assim porque cumpre saberem-se, como para sobroe elles
cairem as observagies que se Ihes seguirio.

1 iilll\'l'I:G.'nI:EI:l EM AR

Aceeitar
Alleigoar
Agradar
Annexar
Apromplar
Arrebatar
Caplivar
Ceear
Desealear
Enlregar
Enxogar
Exensar
Exceplnar
Espressar
Expulsar
Fartar
Gastar
Ignorar
Infestar
lsenlar
Junlar
Limpar
Manifestar
Matar
Misturar
Molostar
Ocenltar
Pagar
Professar
Quietar
Salvar
Becear

Se ourar

Aceeitado
A m'il_'iliilill

Apradado

Annexado

Apromptado
Arrebatado
Caplivado
Cegado
Descalcado
Enlregado
Enxugado
Excusado
Exeeptuado
Expressado
Expulsado
Fartaido
(Gastado
Ignorado
Infestado
Isentado
Juntado
Limpado
Manifestado
Malado
Mistarado
Muaolestado
Oeealladn
Pagado
Professado
Quietado
Salvado
Seccado
Segurado

Aeceito
Affecto
Gralo
Annexo
Prompto
Rapto !
Caplivo
Cirn
Diezcaleo
Entregus
Enzulo
Fxcnso
Excopto
Expresso
Expulso
Farlo
Gasto
lgnoto
Infesto
Isento
Junta
Laimpo
Manifezsto
Mot
Misto
Moleslo
Cheenltn
Pago
Profesan
Ouieto?
Salvo
SECE0
Seguro

L% de fr. Mareos de Lishoa, Camies, Sousa, Sa de Menezes, Fran-
cigen Barreto, ete.

2 Quiatar o agueielar, na significagio de socsper, estay quils, @ na
de parar, estor guedo, do verbo antiquado guedar.
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Sopuliar sSepullado Sepulto
Soltar Soltudo Sollo
Sujeitar Sujeitado Sojeilo
Suspeitar Suspeitado Sugpeilo
Vagar Vagado Vogo

Il CONJDBACKD EM En

Abzolver Absolvido Absolio !
Absorver Absorvido Abzorto
Accender Accondido Aceosn
Agradecor Agradecido Grato
Attender Attendido Allento
Conter Contido Contendo
Convencer Convencida Convicto
Converter Convertdo Converso
Corromper Cormompido Corruplo
Defender Defendido Defesn®
Eleger ]'Hl.'f.,"il]ll Eleito
Encher Enchido Cheio
Envolver Envolvideo Envalto
Kscrevar Escrevido Escriplo
Escurecer Escurecido Escuro
Exlender Extondido Extenso
Incorrer Inearrido Ineursa
Inlerromper Interrompido Interrupto
Manter Mantido Mantendo
Morror Morrido Morlo
INazcer Nazcido Nado
Perverter Pervertido Perverso
Prender Prendido Preso
esolver Resolvido Resolulo
Raoter Ratido Neleudo
Rompoer ltompido Hoto
Suspender Suspendido BUSpLnso
Torcer Toreido Torln

VE de fr. Mareos de Lishoa, 5 de Mivanda, Lucena, Sousa, Vieirn.
et Mas este tembem disse absoluto.
® Todos estes participios, defiso, diffiess, diviso, insteicio, oppreso,
TRy f ; ,l'é

wlir,, sl possos melhores classicns, Mernfio |.--|l|'5. Barros; fr. Marcos
de Lishoa, Amador Arveaes, 54 de Miranda, Camdes, Bernardes, Fep-
reirg, Heitor Pinto, ele,
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I I!I"."TJ[ZI'r.’-I!;.r"LI.' EM In

Abrir Abirido Aberto
Absirahi Abstrahido Abstracta
Al Allligido AfMiclo
Conelair Coneluido Coneluso
Confundir Confundido Confuso
Conirahir Contrahiido Conlraclo
Cobrir Cobirida Coberto
Diffundir Diffandido Diffoso !
Dirigir Dirigido Diracto
Distinguir Iistinguido Distinclo
Dividir Dividido Diviso®
Erigir Erigido Eraclo
Exbirir Exliaurido Exhanstio
Expellir Expellido Expulso
Exprimir Exprimido Expresso
Extinguir Extinguido Extincla
Exlrahir Extrahido Exlraclo
Frigir Frizido Friclo
[mprimir Imprimido Impresso
Incluir Licluido Incluso
Infundir Infundido Infuso
Inserir Inzerido Inserio
Instruir Instruido Instrocto ?
Opprimir Dpprimido Oppresso *
Passuir Possuido Possessn
Reprimir Reprimido Reprosso
Submergir Sobmergido Submersi
Supprimir Supprimido Suppiresso
Sargir Surgido Surlo
Tingir Tingido Tineto

Sabre o oso d'estas duss sorles de parlicipios passivos nio
se¢ pode estabelecer uma regra fixa e universal. 50 sim se pode
dizer em geral que os (da primeira [Orma regular 820 ordinaria-
mente 05 verdadeiros participios, on activos e indeclinaveis, con-
jogados com o auxiliar fer; on passivos e declinaveis; conjoga-
doz com o verho subslantivo ser.

! Veja-se a nota 2 da pag. antecedenis,
2 Ihid,
' i,
L T
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0z da segnnda frma, pela maior parle contrahidos dos pri-
meiros, 830 mais uns adjectivos verbaes do que participios, Elles
de ordinario indicam uma qualidade sobsistente no sujeilo, sem
relaciio alguma ao sew exercicio, ou dclivo ou passivo, bem como
05 mais adjeclivos que ndo sio verbaes. Esta a ragio por que $e
altribnem aos sujeitos melhor com os verbos ser ou estar, do
que-com o 'verbo fer, como: sow aceeito, sou grate, estow prom-
pite, estow aficto, ctc.

Isto nio obstante, alpuns d'estes adjeclivos verbaes se usam
em sentido activo juntos ao auxiliar fer, como: fewho entregue,
tenhio farto, tenho eseripto, temho gosto, tenho junto, tenho mor-
to, fenlio pago, tesho gegeito: ¢ oulros em seotido passivo, como:
ter aberdo, cobierte, expulso, extiniclo, eleilo, morto, proso, rolo,
soltn, ele.

Muitos d'esles parlicipios contractos nio eram conhecidos de
nossos antigos escriplores, como aflicto, acceito, erecto, gasio,
isento, tmpresso, paga, ele. e em logar d'elles usavam dos regu-
lares affligido, acceitadn, erigido, gustado, isentado, imprimido,
pagado, ete. Seja como lor, esles parlicipios passivos conjuga-
oz com o verbo substantive em lodas as suas linguagens e de
seis auxiliares; e concordadns M geOero & nUmerd com 08 st-
jeitos pacientes das mesmas, fazem a voz passiva dos verbos acli-
v0g, COMO: s¢ vossas seredpog 30 mal premiados, basta-vos so-
ber gue 8o bem conbecidos. Veja-se atvaz cap. IV, art. 111, & 1.

00 MODD INDICATIVO E DE SEUS TEMPOS

Ji dizssemos, que o caracter do modo indicativo, e de lo-
das suas linguagens por consequencia, ¢ poderam gstar na ora-
gio s0s; & quando se ajuntam com ontras, serem ellas sempre
as principaes que determinam @ subordinam as mais que se lhes
ajuntam. As snbordinadas sio as linguagens do subjonclivo e as
ilo infinito: d'este, quando o sujeito de ambos o5 verbos & o
eSO, como : quero fazer, gueremos fazer; ¢ d'aquelle, quando
o sujeito & o mesmo, 8 quando & dilferznte, como: devido que
et possa fuzer, dueido gue fagas; o entdo ligam-se ordinaria-
mente pelo conjunclivo gie.

As linguagens do indicativo tambem podem ser delerminadas
por outras, e ligadas pela mesma on ontra conjuncein, como :
dizem que Antonio chegou : nao sei se isto ¢ verdade. Porém esta
subordinacio & accidental, e 26 produozida pela coppuncgiio. Ti-
rada esta, tornam a Aear na soa oatoreza de indicativas, @ prio-
cipacs, eomo: Antonio chegou: isto é verdade, Nio aconlege o
mesmo eom as ooiras, qoo desligadas nio fzem F.Eﬁsllli[ln.

1he
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D'aqui se v, gue nio & o conjunetivo gue, quem defcrmina
a limeuagem a sor on subjunctiva, oo indicativa, como dizem
muilos grammalicos; mas sim a significacdo do verbo prineipal :
o cumpre muoito & Grammatica saber, guando elle deve levar o
ontro verbo ao indiealive, ¢ quando ao subjunctivo,

A regra pois &: que o verbo da oragio subordinada deve os-
lar no indicalivo, lodas as vezes goe o da prineipal aflirmar com
assoveracio e cerleza, como afirmam os verbos de julgar, sus-
peitar, dizer, condar, ete. (que mais perlencem s facoldades do
entendimento que da vonlade: e pelo contrario deve ir ap sub-
junclivo, lodas as vezes que o da principal e delerminante affir-
mar com duvida e rereio em razio do sea objecto ser conlin-
gente. B laes s30 os verbos de ignorar, duvidar, femer, espe-
rar, desejar, ulm.'ahr' pedie, meonteeer, & ontros semelhantes,
que mais periencem 4 vontade que ao entendimento. Porque to-
tlos epvolvem em sioalgoma especio de incerteza, quanlo a sen
objecto Tuluro,

Por esta tagdo |]'.|L.|:|-~.' sef que vem, dueidn que venhn ; jH.f,lrJ
fiee Vird 'y levio e nio venha: dizem que veiu, dizem gue m-
ra; :;.--arl que Viesse; tomi que #ao ViGsso: e nio §s avessas:
fre deido que vem: julgo que vier, femo gue ndo vem;
dizem alrr.'u- viesse, ou e lvesse vimdo; goso que viera, temi
[t ndo vierda,

Fsta mesma regra & applicavel a todas as mn;nm ries, on fra-
ses eonjunclivas, em que entra o mesmo geee. Aquellas que affir-
mam umeobjeelo cerlo, on o suppoem, como vt iy, Jef apree,
por que, por gaanto, p lis i, s i, A eis e, Lamto g,
fugo quee, ete. requeremn @ linguagem subordinada no indicativo,

I'elo contrario aquallas que suppdein davida, o indicam algu-
ma incerteza em seu objeclo, como: pora fite, comtanto gue,
Sem qute, anles que, cos0 que, alé que, por mais gue, como quer
g, ocealid gue, st opor ventira, como se, efe. lodns eslas ili-
mandam na proposicio subordinada a lingoagem subjonetiva.

Aquetlas porém que sio indiTerentes, @ que, conforme o sen-
lido de quem falla, sio suscepliveis (4 de corleza, i@ de duvida,
como e sorte gue, de tal sorte, modo, o0 maneiva ghe, aida
e, bem gue. posto que, se, ou, cle., oslas podem-se junlar,
secundo 83 eircumstancias, on eom 0 modo indicativo oo com
o subjunctivo. €4 que tudo (lorno a dizér) mostra que nio ¢ a
canjuncedio guee guem delerming o proposicio subordinada 1 lo
mar om on ouleo modo; mas sim a allicmagio, oo decisiva, oo
recensa; do verbo determinante, quer seja do indieativo, quer
o subjunclive mesmo, @ do infinilo,

Por 1830 as [rases interrogalivas on negalivas ainda dos ver-
Los de coideer, dizer, efe. que costomam levar a8 snbordinaghes
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a0 indicativo, quando exprimem alguma duvida, levam-as entio
a0 subjunclivo, como: ceddas feogue, quande Dees formen a
repullica dag abellias, 10 QUIZesss g0 wmesmo lemps ¢om Sey
eremplo ensinar o8 veis o goversgrem o8 poves com dopura, o
ey aowas ik ahedecerem aos reis com amor ? B nido e Prersi=
ilia, que ws coisas saissem (G0 mal, O mesmo passa com 08 de-
monstealivos conjunclivos que, qual, cuwjo, precedidos de uma
frase inlerrogativa, on de outra qualquer que ndique dovida,
desejn, condi¢io, on coisa semellante, como: ha por venfura
atlipeiom, e pela vista do wniverse ndo veoha wo conhiectmonio
e gene auetor? No eoracdo do homem nio T movimento algiom
bom gue nio yenha de Deos.

Ale aqui temos visto a8 relagdes que, por ordem s proposi-
(ies subordinadas, tém o modo indicalive comsigo mesmo, o
com ¢ subjunctive. Porém ainda resla ver as relactes de corres-
pondenciy que os tempos do indicativo lem uns eom oulros, o
esles com 02 do sujunetivo para determinarem mais uns do que
onlros. 'ois nem todos podem determinar i todos, e o8 que de-
lerminam e sio determinados seguem certas regras fundadas na
patureza mesma d'esles lempos, ¢ que por iss0 Toram adopla-
ias pelo uso quasi universal de todas as linguas, como vimos
a4 var.

BEGRA 1

Quando o primeiro verbo estd no presente ou ne futuro do
indicolivoy o ségundo verbo pode i a qualquer lempo do mesmo
modo, tralande-se de verdades conlingentes; ¢ tralando-ge de
vordades necessarias, Wdos o3 tempos do primedro verbo podem
lovar o serumdo ao presenile.

Quanido porém o primeiro verbo esld em qualquer dos prete-
rilos, ou imperfeitos ou perfeitos, o segundo pio pode deisar
de ir tambem a oulro preterito, imperfeito quando a coisa nio
[oi acabada, o perfeito quando o foi. O que melbor se yerd na
soguints
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TABOA 1

DA CORRESPONDENCIA DOS TEMPOS DO INDICATIVO ENTRE 51

| Que fazes, ou tens feilo bem
O presente o todos os lem- (e Que fazios em

[uturo i||||u;l'-h [0S nas varda- | lji?l- [ Quee fizests bem
feitos corres-) des co u!iu—fm]f.- L Que tinkas feito, fizeras on
I.rIIHIlL'Ili vomenles. - farias II';"r'l'-:.l biem

Que fards bem, se. . .

[.,}lil; bereds feito Lem, quan-

11 [ JFRS

 Digo
Tenho dito
Todvs s tem-Ypresente nasYDize tu
pos corres-) verdades ne- { Dizia Quo Dews & jusio
pondem ao CEsSATias. Diase
Tinha it
Direi

L] l'l.l]llli-.fiul]iﬂll]lh'll'rilll per-| e gt
0 . ol 6F- | 1yiriz i
imperfeitocor- | leito |'-.-,E.'|1L'.'u|||:[|:": ou Dis .;I.‘\.-Jnrm!v.--r;
responde an | simples. s

| Qe JI'iJ:r'.'r.-. ol l,".'rr'i.:.';-

[ 05 MESMOS O | 1y s
: i Dizia biem

s ||;'|-l|'r'1[u:'- ; i
imperfuitos uu\ :Illll-E::ﬂ! l,'I'\_]HI.:i.:"-‘ Disso (ue fizeste bem
perfeitos cor-| 1480 U-:II 8 Tinha dito (e tinkas ou tieeras
respondem lag Eacabada, o feita hem

o perfeitosf b, e

2 T ”I:—-::{_-I':!. |JII1,1 ferioy I]'!'||'|| ]H'“l.
| oando o é. 2
Y

i |:-=|]|||ir'ilinu:1||>:“I |”INL'“1“i|Il:'i:-r:*r';l

- FitE |'. i, ik I wider
perfeito  cor- l‘i :“fp|]|l s I Il: i JH" Ht!:h. IJHIr.l.I fiid
s 5 B 18 e 1 Wi ! [T AT
responde rJ compasio, r Feria dito \

REGERA 1

0 tempo do primeire verbo no indicalive & quem delerming,

ordinariamente, em que tempo deve eslar o segundo verbo no
subjunctivo.

Deve-se pois dizer: ¢ necessario que en ame, @ N30 que amos-
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se. Era necessario que en amasse, e nio que eu ame, foi neces-
sario que eu amasse ou tivesse amado, o nio que fesha amado.
Amaria g2 ou guizesse, ¢ nao se ryr-'.lrrr-'T Terin amads, s en
fiposse rjtﬂ_rr-fﬂ @ TED S0 e feria r!r{.r:;.'r.ru . Sppd |HI.F‘!\.;'~|||“J que
ou ame ou tenha amado, @ N0 que amar, Amarei sg podér, e
nio se podersi ou possa.

Mas quando o verbo da proposicio principal esta no presenle
ou oo futuro do indicative, o da proposicio subordinada vae
para o presente do subjunclivo, g6 $o exprimir um presente on
fnturo: e para o prelerito, s o que se guer exprimie & ji pas-
sado. E quando o verbo da proposicio principal esti em algom
dos preteritos imperleitos ou perfeitos. poe-se o segundo no im-
perfeito do subjunetivo, se o que com elle se quer exprimir &
praseate ou foturo; ¢ no prelerilo perfeilo, se o que se quer
exprimir ¢ passado e acabado. O que tudo melbor se verd na
seruinbe

TABOA 11

DA CORMESFONDENCIA DOS TEMPOS DO INHCATIVO
0N 05 DO SUBJUNCTIVOD

preterito imperfeito, quan-|
do a aesio ¢ vindoura, \
presenta perfeito, quando
a arcdo ¢ acabada.
preterito imperfeilo, quan-
L do passada e niio ﬂl.‘i:FI:L'.!ﬂl

U presente -_Iu\
indienlive eor- 4
i'l_'hlllllll.ill il

Estimo que venhies
+ Estimo que tenhas gindo
Estimo que vicsses

Estimavi |
Estimaria
Estimara H
Estimel |
| Estimaya a
Bstimaria | Que Heesses
[Esrimara H o
Eztimei

[ preterito imperfeits, quan-|

Ospreteritos do do & accdio ¢ vindoura. j Uue vigsses
indieativo eor-

respondem ao ; :
: preterio ]Int.'r[enu. fuands

| passada o acabada.

[ presents e aos [uluros im-| | Que tewhas
perfeitos, quando a aseio EF‘-Hhmm‘! B aiaror

0 futore do in- A
A Lt ¢ fulura ¢ aeabada.

dicativa tor-{

responde a0 futuro perfeito, quando :lflﬂ.ﬂi[u:u‘ei Su liveres vii-

| aegdo f fulura e acabada. il
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[0 MODD SURIUNCTIVD E BEUS TEMPOS

Do que acabamos de observar sobre a corespondencia dos
tempos do indicativo com 05 do subjunctivo, jd em parle se pode
saber o nso que d'estes s deve fazer na oragio. Pordm ainda
restam algumas observaghes sobre as lingonagens imperativas, ¢
sobre as dubilativas e condicionoes d'este modo.

As linguagens verdadeiramente imperativas, sio s as segun-
dag pessoas do tempo do indicativo assim chamado. Ninguem
manda directamente se ndo a pessoas com quem fallka; o estas
nio §30, nem podem ser oulras se niio as sepundas. As lingoa-
gens com que 08 grammalicos supprem a falla das oulras pes-
soa8 do imperalivo, perléncem ao presente do subjunctivo, e
g0 por consequencia determinadas por outro verbo claro ou
subentendido. Por exemplo: ame ew, amemos wds, ame ells,
amem clles, & 0 mesmo que praze a Deos, ou faze com qua e
amie, COMm QUi 708 amemos s query, ou sandp, ou exhorto, ou
permitio quit elle ame, que olles amem, ole.

As [roses dubitaiivas s10 oo conlingentes, ou possiveis ¢ liv-
potheticas. As primeiras punca se exprimem sonio ou com e,
em logar de se por venture, 8 com as linguagens indicativas ;
on com gue, e com as subjunctivas, como: duvido se vem, ou
gue venha; duvido se & vindo, ou gue tenha vindo; duvido se
veire, o gue viesse: duvido se eraovindo, 0w que tivesse oido ;
deuvido se ha de vir, ou que hajo de vir.

As possiveis e hypotheticas nunca se podem exprimir senfio
com &2, o com a8 linguagens eondicionacs om via, assim eha-
madas, ndo porque levem se, quando delerminam outras, mas
porque as que ellas determinam ||"|.J[11 sempre a dita ¢onjunc-
¢io; ¢ 20 quando sio delerminadas pelos verbos de dovidar &
(que i admillem, 8 nunea e, COTND duvidn s vivia, 8 nAo ijhe
veria s duvdded g8 toria vindo, @ Dio o fevic vindao,

As dubitativas, que levam comsigo o alleclo de medo, ou re-
Cei, SCMpre so esprimem com gae 50, quando eu lomo succad
um colss qoe nio desejo, comao: femo qie me castigune 3 ol Com
gite aeompanhado de mdo, quando eo temo nfio socceda wma
coisa que desejo, como: tema que wio g,

As enndicionaes lambem s3o ou contingenles, ou possiveis 80,
¢ hypotheticas., Aquellas allirmam debaixo de oma condicio G-
clivel, e estas alfirmam debaixo de uma hypothese, ou caso mp-
ramente possivel. As linguagens determinantes das primeiras
pava o preseote, o pretecto, sio as iodicativas dos mesmos em-
s, O a8 |||| wmitiadas o condeciofiaes Hies I\.II[.\.:-EI'I'III||I|.JI (§A]
mesino modo ¢ nos Wesios empos: sow, 8¢ &, s dras, ord
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et fombem: so fud, foste, ete.: e para o futuro as determinan-
Les 530 do presente, oo futuro indicativo, ¢ as delerminadas do
[uluro subjunclivo: prometto-te, s¢ fizeres; farel o que me pe-
des, e podir 3 ge ald d manpha wdo tiver tido embarago, por lodo
esge dig tered ferle 0 que uig ,mufuw

(uanto ds condicionags possiveis e hypotheticas, estas tem lin-
gnagens apropriadas, tanlo para as proposicies principaes e de-
terminanles, como para as sobordinadas gque levam a condigio.
Umas @ onleas se eorrespondein sempre nos lempos. S a pri-
meira @ principal & o preterito imperieito condicienal do indica-
tvo em rig, a subordinada & lambem o mesmo lempo do sub-
junclive am ssed oen ftobsequaria, se fie me obaequiasses: e sa
d mesma principal & a lingoagem em re do mesmo indicativo
tomaila como wm preferito imperfeito, a soa subordinadi cors
responidente & outra linguagem em ra do mesmo indicativo lo-
mada lambem como pretevilo imperlfeito @ se be me obsequiaras,
et correspondera: on a do subjunclivo em sse; se i me ob-
sequinsses, ele.

Do mesmo modo, nos preleritos perleitos condicionaes, se a
principal ¢ a lingoagem composta em rig, a sua subordinada é
o correspondente do subjunclive em sse, como: o fo eria ob-
sequindo, s fuome livesses obsequiado primediro: © 50 a princis
pal & a lingnagem simples indicativa em ra, tomada como pre-
terilo perfeilo, a sua sobordinada correspondents & oulra lin-
gnagem emora o mesme modo & do mesmo lempo; como: eu
i obaequiara, & he e corrosponderas.

Daqui se vé, que a linguagem condicional em ra lanto im-
perfeita como perfeita, & a mesma, ¢ que s0 o sentido da [rase
¢ gque a deferming a lomar-se ou como imperfeta ou como [H.I‘
feitn. Nossos classicos mellores e mals anligos, que paca um @
onlro tempo gostavam mais de empregar a [orma em ra do qoe
e e, usam a cada passo della para um e outro lempo. Para
o dmperfeito Jofio de Baros: Se Caldo [ora vieo, sie parece se
|-1'i:||:| e 11 jlr.l'-u.'r.'.'n'-'ru' L Se Avigtoteles Tova mosso natural, ndo
fora begeor Nnguogam emprestada, = 1 ose Ue [alecera algun
terime sticinto, Hzera @ qite vemos-om maitas parfes ag presens

Para o perfeilo @ este exerdicio 8¢ nds 0 nsaramos, jed tivera-
mos, ele. £ pareco gue livera o fortune (de sen appellido), se

I[ ros, el am loweor di wossee Linguergon, odie. de Lishoa 17885,
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wio fora tam brece o sea governo ', Além de erael Tora desagra-
decido, s¢ #do aceitira, ete. ® Eva o Midaledo liberal e valeroso,
g eem duvida fora wm grande priveipe, s conservic o reino
come as mesmas virtudes com que soube adguiril-o .

A regra da linguagem subordinada corresponder sempre no
tempo 4 da principal, @ geral quando se trata de acches passa-
geiras. Porém se se trala de um estado ¢ qualidade fixa & per-
manente, cntio a linguagem condicional do preterito pecleito de-
manda oo j este, mas o preterito mperfeito do subjunetive,
S0 oou dissesse: este fomen n3o leria solfrido ageelle affronta,
s¢ livesse sido semsivel; a expressio ndo serin exacla, porque sg
truta de uma qualidade de lemperamento, eslavel, Deve dizer-
ge: s fosse sensivel. 05 que para ambas a8 proposiches nsam
da linguagem em ra, liveam-se d'este embarago.

D'este modo acabamos de dizer tudo o que havia de mais im-
portante, sobre a primeiva e a principal parte conjunetiva da ora-
elio, qual & o verbo. Hesta lratar das oulreas duaz, preposicio
¢ conjunegdo, que sio 0 objeclo dos dois capitulos seguintes,

CAPITULG V
DA PREPOSICAD

Preposigfo & uma parle conjunctiva da oragio, que posla
entre duas palayeas indica a relagio de complemento que a se-
gunda tem para a primeira. Assim, n'estas expressoes; venho do
Porte, passo por Cotmbra, o vew para Lishoa; a5 (res propo-
sigbes de, por ¢ para, postas colre 03 verbos adjeclivos, venho,
passo, vou, ¢ o5 nomes Porto, Coimbra, ¢ Lisboa, mosiram a
relacio de complementos ¢m gue estes estio para aquelles.

O verbo tambem ¢ uma parte conjuncliva da oracio. Porem
lem differencas esseneiaes que o distinguem da preposigio. 1.°
Cuanto aos termos que combinam & ajuntam. O verbo combina
e ala entre i o5 dois termos da propesicio, sujeito & atlributo:
a preposigio porém conjunla 0 o8 palavras que servem de comes
plementos, on a0 sujeile, ou ao attribulo, ou ao verbo da mesma
oracio, 2.° Quanto 4 especie de relacio. A que o verbo poe en-
tre o sojeilo ¢ o predicado, & a relacio de identidade e coexis-
tencia de ym com oulro: ¢ a que 8 preposicio indica enlre seus

U Yaeintho Freive, Vide de D, J. de Costeo, odie, deo Paris 17580,
pag. 14.

£ . ibid. pag, 71.

VL abid. pag. 4.
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dois lermos, anfecedente e consequente, & a relagio de determi-
maeds, pela qual asqoelle determinag este, ou & determinads por
gllo. 3.° Quanto: @0 oumero de idéas que cada om exprime:
vierbo, além da sua idéa propria e principal da coexistencia dos
doiz lermos, ajunta 2 esla muilag accessorias, como sio a do
numero e pessoas, e ainda a de um altributo, se & verbo adje-
clivo, que por isso & oma parte grande da oragio e ndo parti-
cula, wma parte declinavel e stimmomente variads em suas de-
LerminaeDes para poder comprebender loda esta variedade de
ilitas, uma parte, emfim, quo pode ser composta e derivalda de
uiras.

A preposigfio porém nio indiea sendio uma unica idéa, e esta
geral e simplicissima, qual & a relaciio de complemento em que
um objeclo estd para com oulro; a qual relagio & um mero as-
peclo, & umda visla momentinea com que nosso espirito copsi-
dera nma idéa em respeilo a outra. I'agqoi vem ;

1.7 (ue o mechanismo da linguagem imilando, com oz vocabn-
los, quanto Ihe & possivel, a natureza das idéas, nio podia dei-
xar de escolber para representar esta relagho simplicissima se-
mio palavras curtas ¢ monosyllabas, chamadas particulas, como
gscolhen em tlodas as linguas. Por isso qualguer palavra poly-
syllaba, que se queira introdozir pa Grammalica como preposi-
¢do, so [az suspeila pela sun mesma extensio.

2.° (ue toda a preposigiio sempre & uma palavra indecli-
navel e invariavel, simples e nilo composta, primitiva e ndo
derivada, Porque a declinacio, composigio, e derivacio dos vo-
cabulos nio se faz senfio para concentrar em uma palavra com
=02 idéa principal outras aceessorias: o que ndo cabe na pre-
Posicao, que, como vimos, exprime uma idéa so, o essa simpli-
cizsima.

4.2 Que exprimindo a preposicio uma relacio, @ loda a rela-
0 lendo necessariamente dois lermos pelo menns, ella requer
por consequencia doas idéas para combinar, uwma antecedente,
¢ oulra eonseguente; @ requer oulrosimi estar no meio d'ellas se-
gundo a ordem da constrocedo direita e analylica. Digo: seqen-
do a vrdem da constricean diveita e analytica, |;-:ﬁ|'.fju-a,' i in-
vertida muitas vezes succede o contrario, ou por necessidade,
quando os complementos das preposiches sio alguns dos de-
monslealivos, oo pures, ou conjunclivos, como: de Coimbra a
Lishoa vio tantas leguas, quando a ordem, seria: tantas leguas
vao de Coimbro @ Lisboe, fleando as preposiclies de e @ enlre
0 verbo odo, o seus respeclivos complementos,

£." Oug, como a seganda idéa sempre & complemento da pri-
meirs, sefme-se que esta @ sempre incompleta. Ora uma idéa
pode ser incompleta de dois modos; ou por ser vaga e geral,
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o por consequencia susceptivel de delerminacio ; on por ser ro-
lativa, e demandar por consequencia um termo que complete
sua relacio. D'agui doas especies de complementos, uns defer-
midnativos, @ oulres terminativos. Quando digo: o lero de Pe-
dro; a preposicio de pom o nome Podro, & um eomplemento
determinativo ;. porque delerminn e restrionge. a signilicacdio ge-
ral e vaga da [mlzwru fivro, Porém se +!i;;u_: g filhe de Pedros o
o mesmo complémento jd ¢ lerminativo ; porgue serve de larmo
& significacdo relativa da palavra fitho, que o requer. As pala-
vras de significagio relativa tambem o sio de nma significagio
vaga, mas nio ds avissas,

D'aqui se segue que a palavia que serve de lermo. anlece-
dente @ preposi¢io, devendo ter uma significagfio vaga e inde-
terminada, e niio havendo outras d'esta patureza senio 0s no-
mes appellativos, e os adjectivos explicativos e reslriclivos, os-
tes s0, e nfio oulros, sio os que podem ser anlecedente da pre-
posicho; bem entendido, que n'esta conla entram lambem os ver-
bos adjectivos e o3 adverbios; porque aquelles levam comsigo
o adjectivo, e esles o substantivo appellativo.

Pelo contrario ndo pddem ser antecedentes da preposicio nem
08 NOmMes proprios, nem o8 adjectivos delerminalivos, menos
gquando sfo parlitivos. Porque o quo & determinado e deleemi-
nativo, ndo & susceptivel de novas determinagbes. Mas ¢ plo
podem ser antecedentes de preposicio. podem ser consegoentes
da mesma, como lambem os nomes appellativos, quande sua si-
gnificagfio geral & mais restricta que o do antecedenta,

A preposigfio nonca pode ser nem antecedente, nem conse-
quente de outra. Porgue indica s0 uma relacho entre duas idias,
@ por si nfio significa 1déa alguma; o que era preciso ou para
poder ser delerminalds, o para seevie de lermo e complemenlo
a oulra preposicio. Qoando, pois, =0 encontram duas preposi-
coes seguidas antes de um mesmo conseqoente, COMO: peranle
o juiz, por de traz, por dicnte, por enlre 08 perigos, para co-
weiyn, para com elle, a segunda nunca & complemento da pri-
meira, mas ambas lem um complemento commuom, do qual éx-
primem doas relaches ao mesmo tempo.

E pelo contrario, um signal certo de que uma palavra wio &
prepogigio, & quando ella & oo precedida on seguida de prepo-
gigAo: e laes &io muilos nomes @ adverbios contados de nossos
grammaticos como preposicoes, que eslio ldo longe de O se-
rem, qus antes servem oo de antecedentes & preposicio que se
hes sepus, ou de complementos 4 que hes precede, como logo
VErgmos.

Explicada assim a natureza da preposigo, posios os prinei-
pios em que a mesma se funda, e deduzidas d'elles as legilimas
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consgquencias, passaremos ji a examinar: 1.° quaes siio as ver-
dudeiras prepoziches portugoezas, ¢ quaes nio: 2.° como se po-
dem elassilicar: 8.7 ¢ como 48 mMesmas com seus complementos
soredozem a uma menor expressio polos adverfios om todas
as linguas, e pelos casos n'agquoellas que os tem. O gue fard a
maleria dos quatro drligos seguinles.

ARTIGO 1
1i0 NUMERO DAS PREPOSICOER PONTUGUEZAS

Nossos grammalicos contam na Lingua Porlogneza alé « qoa-
renta: preposiges, que pela sua ordem alphabetica siio as se-
puintes: a, abaire, deerce, acima, afdra, alim, ante, antes,
apoz, dgwem, drroda, aorvedor, ald, atraz, com, contra, confor-
e, e, deboizo, decima, defronte, detraz, dentrn, depois, dian-
te, desde, om, entre, ELE e, jamm_, .’ma.ﬁ.'e*. perte, para, per,
perante, por, segundo, sem, sob, @ sobre. A palavea eerea, que
Jodn de Barres conta como preposicio, ¢ fira, poz, tras, de qoe
lambem usam nossos escriplores, Sio as mMesmas que Geerea,
afira, apas, alias.

De lodas estas quarenta palaveas s0 « dezeseis» sio prepasi-
goee sem duyvida algoma, asaber: a, anle, apoz, ald, com, con-
tra, do, desde, om, entre, para, per, por, sem, sob, sobre. As
mais todas o sio nomes, ou adverbios, e como taes devem ser
tirados da posse injusla em que a8 PORErim nosses grammalicos,

Sio nomes substantivos servindo de complémentos 48 prepo-
giches que os precedem, quer separadas, quer incorporadas pa
mesma palayrea, as seqointes: @ boizo, de bajxzo, a cima, de ci-
ma, i cerea, de fronte, o roda, ao redor : porque todas eslas pa-
Liveas g0 acham cmpregadas pelos nossos classicos, 8 no oso
actual da Lingua como subslanlivos sem preposicio alguma; ¢
com ella ficam sendo o mesmo que eram sem differenca alguma
mais do que seevirem de complementos & preposicio, bem como
05 mais nomes. 82 [ossem preposicoes, mal podiam ser comple-
mentos d'ellas ; porque wma preposico punca pode ser comple-
mento donlra, como deixdmos demostrado,

Sio adverlios ou eapressies adverbides as seguinles: afira,
aléne, dquem, alvaz, conforme, detvaz, dentro, depois, e,
erceplo, funta, longe, perty, segundo. Uma prova évideanle dis-
to, @ que lodas as polaveas & excepcio de conforme, emoepto,
seguande, so acham oa oracio on precedidas on segoidas de pre-
posicio; ¢ a maior parle d'ellas precedidas e seguidas d'ella ao
mesmo tempo. Ohqoe nao podia ser, se ellas mesmas fozsem verda-
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deiras preposiches. Pois nma preposicio nunca pdde ser nem an-
lecedente, nem consequente de oulra, como acima lea mostrado.

8o az palavras conforare @ segundo se acham sem preposicio
nem d'antes nem depois, ¢ seguidas immedialamente de seos
complementos, como succede nas verdadeiras preposicbes, ¢ por-
que lendo nma significacio relativa, como os adjeclivos eonfor-
ue conformes, segundo segunda, d'onde se derivaram, era lacil
entender entre ellas e sens complementos a preposicio a, a qual
$8 eXpressa em seus primitivos quando por ex. dizemos: julgar
segundo on conforme ds feis, Qoanlo a ]'n.'t]:n'r.‘i erepfo, ella @
um parlicipio passivo, contrahido de erespiuade: ¢ quanda di-
Lemos exceplo isto, G 0 mesmo que sendo isto exceptiado, Em
lodo o caso nma palavea polysyllaba, derivada, e ella mesma
nom# adjectivo adverbiado, como eslas io, nunca podia ser pre-
posigiio pelas razoes acima ponderadas.

Das palavras acima s6 em duoas poderia haver duvida, se
sio ou nio verdadeiras preposicies, que sio diante & tras, Nos-
sos classicos as empregavam algumas vezes como preposicies,
pondo-as enlre om antecedente & um consequente absololaments,
sem a8 fazer preceder nem seguir de owntra preposicio, como:
chegando diante elfa, traziem diante s, posios wns (raz oulros,
Traz os Montes, elc.

Mas as ‘mais das vezes usam d'ellas como de adverbios, ji
fazendo-os complementos de oulras prepoesicies, como: de dimnte,
para dignie, em diante, a traz, de traz, para traz; ji lzen-
do-ns antecedentes de oulras, como: diante de mim, diante de
owtrem, otras de porta, detraz da porta, por detras de mim;
ji emfim usando d'ellas como de pures adverhios: ir por diants,
d'agui em dinite, deicar etraz, lorsar alras com o palavra,
ete. Determinado, pois, assim o nomero de nossas preposiches,
passemos jid a examinar as funecfes ¢ propriedade de cada nmi
d'ellas, para as redozir, se possivel for, a classes, e fixar por
este modo =eu emprego no discurso.

(nasi todos nossos grammaticos ¢ lexicographos dao por ho-
monymas muitas das nossas preposichies, pretendendo que uma
mesma preposicio exprima varias relaches communs a oulras,
seando o nso assim o quiz. Qoe a preposicio a, por exemplo:

Estd em logar de com n'eslas expressnes: astar a mil morlos
atade; dizer & bocea aborta ; pedir o altas voses.

Em logar de contran'eslas: foi-se a elle; langar barro & parede.

Em logar de de, quando digo: querer d boa mente.

Em logap de em, como: gue arie § sua quiorra, 0 sk pas
achimos,

Em logar de para, & para con, cOmM0: wiver a st o wio pari
08 wrlros fl'llil‘th'ui'r','l' fﬂri‘f,rrh' d f}i'-’].‘\', i L] 'JJII'I'J'.I'f!II'.
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Em logar de por, como: requerer & honra de Deys. A ain-
guiae de ferro rapavam as barbas com pedras agndas,

I linalmente em logar de sobre, como: irazer 48 coslas: pdy
is costas, Vej. o Diccionario da Academia das Sciencias de Lis-
by,

0 mesmo soccede com a preposicio de, que dizem se con-
funde:

Ji com e, como: de dig, de noite, de madragado.

Ty com para, como: facit de digerir; difficil de eleangar.

Ti com por, como: fugi de medo; chorei de gosto.

Ji com com, v. gr. fez isto de proposito, e de md vontade,
ele.

A ser assim, ficariam as preposiches conlundidas umas com
onlrag, sen uso arbitrario @ incerto, ¢ frostrada 8 empreza de
as reduzie o cerlos elasses spgondo suas propriedades. O uso
porém nio @ 1o cego e despolico, que ndo siga em sens pro-
codimentos algoma ragio e ordem, qoe cumpre indagar, para
nao fazer da Grammalica oma colleccio mera de observactes
desvairadas, devendo ser um syslema razoado de analogias. Isto
# que passamos a mosirar com as observaghes seguintes,

|." ORSERVADAD

0 primeiro desting das preposictes foi indicar as relacbes
entre oz objectos sensiveis por ordem ao logar goe oceupam
e[l 1m I':-'tllih_'ll, o G0 ['I'I'-!"u'-IE'IiI;_'Iil‘:I I]lll'- no - mMesmio ril?:li"llil. 1:|||]-.'l.‘-I
como a2 mesmas relagdes que ha entre os objectos sensiveis,
pode tambem haver entre as idéas abstractas, que, como aquel-
les, 500 egualmente objeclos de nosses pensamenlos, e as idéas
abstraclas o podem ser mais, ou menos: d'aqui vem, que oma
mesma preposigho pode ter logar em casos bem dissemelhan-
les, de sorte que as vezes as ullimas accepioes aparlam-se lanto
s primeiras, que perdendo-se de vista o lio da analogia, pelo
gual a prepozicao foi passando gradoslmente de om vso a ou-
o, mio serd facil daroa raedo da differénga enfre ag soas pri-
meiras accepcoes goas ullimas. Comtudo, ¢ cerlo que a o

Quem, por ex. pode dovidar de qoe n'eslas expressies: wiver
A lei da natureza, vestdr & moda, trajar A franceza, se 0fo en-
tenda por ellipse o adverbio conformemente, paa se o anlede-
dente proprio da preposicdo a? I se o 6, porque ndo 2prd lam-
bem n'esta: fallar a forto ¢ o diveito? Se fallar conformemente
a direito, ainda se diz em bom porluguez, porgue se nio en-
tenderd o mesma adverbio quando dizemos fafler a torto? Pois
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torto & epualmente complemento da preposicio a, como & a pa-
lavra direito, e na mesma frase, ¢ debaixo dimesma relacio.

Com todo, nio obstante assim o pedir a razio, [ Aea mais
dura # expressio pondo-se-lhe claro o mesmo anlecedente, d'este
modo: faller conformemente a forto; ¢ & vista d'isto ja nio pa-
recem (fo duras e escabrosas muitas oulras '.‘H‘-‘F'i'l‘.ﬁ'_li!.". 2m que
a analogia pede sa enlenda o mesmo adverbio, com; faser 4
bog siente, lomar § pefor parie, roubar imais & sou seguro, moer-
rer & fome, pelejar a pé quedo, a cacallo, passar fude o ferro,
fogo ¢ sangue; andar is cegas, 48 apalpadelas, 45 avessas; ¢
n'estas: a saber isto, nido faria, ele. A ser assim, #do giero,
ole., expressties em que 05 nossos grammalicos dizem estar
preposicio a em logar da conjuncedo se, fazendo a5 [rases con-
dicionags. 0 que nio podia ser sem perturbar todas as idéas
que temos de grammatica e de logiea,

De todo isto se segue que, oma vez que o uso de npssg Lin
gua adoplou a preposicio « para exprimir a relacio dé fermo
para onde, em geral, e em particolar o de conformidade ontre
dois objeclos, como o5 lalinos empregavam o sua ad para o
mesmo fim, como: givere ad simelitadimem, wow ald eatiomom :
iodas as vezes que o complemento d'ella significar o modo e
flirma de qualquer accao, e mao tiver anlecedente claro, csle s¢
deve supprir pelos adverbios segundo, conforme, ainda gue, ex-
pressados elles, facam mais estranha a frase, por se usar 4 'ella
s0 ellipticamente,

Em todas porém se pereebe o o da analogia primitiva, para
nio ser necessario conlundie umas preposicies com oulras, A
relaciio geral exprimida pela preposicio & sempre o mesma, O
complementos d'ella sho 03 que variam, ¢ parecom Hkis o0 me-
nos iduros, seoundo se apartam ¢ chegam mais aquelles com
que a preposigio se ajunlon ao priogipio,

2." npSERVARLO

A sepunda observagio &, que sendo o antecedente do gual-
quer preposicio sempre um termo, ou relativo, on vago, no
primeiro caso ¢ preciso ndo confundiv a relagho parbicular do
termo com a geral indicada pela preposicio, antes fomer sempre
distincdio de uma e onlea. Sem esta dislinegdio. o mesma pre-
posicin poderia parecer destinada a signilicar differentes rela-
(oes, @ ainda oppostas.

Eslas frases: dar algunda coisa q alguem, biear algione cofsa
a alguem; dizer bem de algeem, dizer mal do algeem, Rzem
um =enlido contravio. Porém, a contradiceio ndo esti nas pre-
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posighes oo de, que comstantemente exprimem, agqoelta nm termo
i que se dirije vma acgfio on relagio, @ esla um lermo d'onde
parle ou depende qualguer accido oo celagdo, oo gue se olha
como lal, para d'clle como prineipio, ou eliciente ou delermi-
pante, s epunciar qualquer coisa. A conlradicgio estd toda nas
dilferentes idtos. relativas dos dois anlecedentes da preposicio
@, que sio dar e firar, ¢ enlre 05 da preposicio de, que sio
dizer bem o dizor mal.

Ouando o antecedenle da preposigio a ndo tem oma signifi-
cagio relativa, que demande um termo para onde, ndo pode elle
ser o verdadeiro antecedente da preposicio. Necessariamente sa
lhe ha de entdo entender ootro de {ora, que por ellipse se oceulta.
Taes sio ordinariamente:

1.7 A resprito, ou relaticoments, n'eslas BXpressoes: gue arle
{sup. respeito) & sua guerra, § sua pas achamos? Fsle rio (sup.
relativamente) a logares lem qualorse o guinze bracas de fundo;
que ao rico, 8 quem mais, fodos aeodem Y, isto @: porgue fodos
acodem a0 rice 4 porlia on competencia, guon s acodira?

2.° Co v;rum menle, comi: viver (conformemente) i ter da ni-
turesa, d moda: fallar a proposite: mandar i inslancia do
:.'.l.'.lj"u.

3.* Junto, proximo, on fmmediatamente, como: estd a par-
tir: estd a morrer: correr a o fongo do rio; sentar-se & diveita:
chegar & noeite, a o pdr do sol.

B Té ou afé, n'estss ¢ semethantes expresstes: comprar 2
famto, 4 tres por cenfol o arcalel de weas val 3 dez rés, 5o
o, afe deg rdis, ¢ ndo por dez vdis, como Argole diz, juigando
que a preposicio a s [u‘m em logar de por.

5.° Virado (versus) n'estas e semalhantes locugdes: Ao norte,
ap sul, a0 nascente, '|u paente : langar baree & parede: tr-s¢ 2
elle: ds avessas: & :"HH.’-’I el

(.* Sequeindo-se, ]-|[n| ipalmente nas distribnigies, como: wm
a um, dois a dois, ete.® Todas estas axpressoes S0 1”I1]|u.|w
e porque 80 assim se wsam, quanido se supprem, parecem es-
tranhias.

No segundo easo, quando a preposicio de oo lem um anle-
cedente, on relalivo a um lermo 'onde, Ou vago, cuja siguifi-
cacao ella hagp de restringir com &eu |.|-.L|]1I|:1:Jlr:1:-.r; lambem ha
ellipse, a gual & faell de sopprir com algom nome appellativo,
correspondente ao complemento da preposicio, como. por ex. 4

appellativo tewipe ou hora, n'eslas expressoes: de die, de

! Bernardes. Lima, Cart. 16,
= Nossoa classicos' dizem antes wm o wmm, dois & dots, que mm o wm,
dotk-n III|II.~.

15
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poite, de madragada; o appellativo por causa, em estoolras
fugio de wedo, chorow de gosto, fes sslo de proposito, de md
vantade, vencido da paizdo; os appellalivos palavrd, nome, ris-
posie, carte, papel, weslas expressoes, dizer de ndo, respondor
de nda, chamar de hypocrita, eserever do pesames, escrever de
parabens, fazer de galante: o appellativo fenedo on reselucdo
om lodas as linguagens compostas do verbo Aarver oo fer e
dos inlinilos com a preposicio de, como: hei ou tenhio de fa-
Xer, -8lc:

N'eztas expresstes dnfeliz de mim! polre d'elle] ¢ onlras se-
melhantes, lia wn ellipse do verbo falls, que se deve entender
antes da preposigio de, pondo o accento exclamativo logo de-
pois- da primeira palavea, d'este modo: infeliz! fallo de min,
pobre! fallo d'efle; a qual ellipse oolrosim s deve entenier
na expressio cilada pele A, da Grommalica de Lingua Caste-
thana; o edo do eriado ecein com o edo do ama, a qual {diz elle)
por elegancia o propriedade da lingua pdde tomar-se em dois
sentidos; on que 05 dois eles vieram juntos, ou (que vieram jun-
los 0 amo ¢ o criado. No primeiro sentido a preposicio de, &
determinativa da signilicagio vaga do nome ¢do, ¢ no segundo
terminaliva da significacio relativa do verbo fallo, que so lhe
entende, d'este modo: o edo (fallo) do criads, o odo (fallo) do
amn,

Depois d'estas ohserviacbes nio serd tio difficil, como parece,
0 reduzie cada preposigio 4o seu significado proprio e natural
de uma relacio geral, differente das que temeas oulras prepo-
sigoes, posto que modificads diversamente pelas differentes appli-
caches que da mesma fazem os sens anlecedentes e consequen-
ez ¢ feitn esta redoecdio particular, ndo serd tambem difficil a
goral de todas as preposicdes a certas classes, como passamos
d ver no arligo seguinle.

ARTIGO 11
CLASSIFICACAD DAS PREPOSICOES PORTUGIEZAS

Tadas as preposigdes se podem reduzir a duas elaszes, se-
gondo as duss relacbes peraes que 05 objectos podem fer ons
com ouiros, on de estado e eristencie, ou de acedo e Mmovi-
mento. Ambas estas velaches o locaes em sua origem. A pri-
meira diz respeilo a0 logar onde alfuma coisa sl ou existe.
A segunda diz respeito aos logares dopde alguma colsa veo,
por ande vae, ou donde vae: por iss50 4s preposiches da primeira
relacio peral darei o nome de preposicoes de estado e existon-
cict, @ ds da seganda o de preposicies de avedo ¢ movimento,
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PRIMEIBA CLARSE

PIEMOSICOES DE ESTADD E EXISTENCEA

As preposicies d'esta classe exprimem as relactes dos obje-
¢los por ordem ao logar onde existem, ou absolulamente, ou
tambem em respeito a oulros objeclos que no mesmo se aclum.
Porgoe a idéa do logar onde & geral e indelerminada, e por isso
spsceplivel de varias delerminacles particulares, quaes sao as
dilferentes sitnacies de um objecto a respeilo de oulro no mesmo
logar, & os acompanhamentos que com cllg concorrem, ou dei-
xam de concorver. As siluagbes podem-so considerar relativa-
menle ou ds superficies horisontaes, ouds perpendiculares. Tudo
sao modificactios do logar onde, que as preposicies d'esta classe
exprimem do modo seguinle.

1." DA ['lll:jf'iltill:_'.il'r BN RELATIVA AO LOGAR OFDE EM GERAL

Todo o objecto sensivel, que existe, existe em um logar. Esta
relagio de exislencia, a mais geral por ordem ao logar onde, @
i que indica nossa Preposicio em, o0 Se exprima ¢ escreva as-
sim, ou & com todos seus sons, ou sO pela letra #° junla com
o arligo, como: n'o, #'a, w'os, w'as, Assim, do espaco do logar
dizemos: estar na cidade, estar em o campo. Do espaco do lo-
par era facil passar ao espaco do lempo, do espaco do tempo
a um espaco ideal, ¢ dizer: estar no fweerno, estar no verdo,
g d'ahi estar em s, estar em s juizo; e juntd com verbos de
movimenlo significar o logar onde se vae eslar, como: passar
em Afeica, saiv em terra, entrar e cosa, eRlvar em sic o
d'aqui por analogia, em observancia das ordens, em castigo de
meus peccados, em continente, cm geral, em extremo, ele.

2.° pAS PREPOSICUES SOMNE; SON B ENTRE, NELATIVAS AS SITUACDES
HOBISONTAES DO MESMO LOGAR OXDE

Por ordem s superficies horisontaes, qualquer objecto pode
ter uma siluacio ou seperior on inferior. A primeira situacao
local & indicada pela nossa preposicio sobre, ou se diga de um
logar real, como: estar sobre a terra; ou virtual, como: éstar

15
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solie s -'n'.-~'|:.'u'-.'=' & 1-||' algema coisa; on do espaco do lempo
golpe o fayde, sobre g nmoile, on de coisas, como: e ,.-.':--.f-.
colee, 04 ) i i, tdiscrota; sobre fgnorante, [T eI i,
_"-..*-' .;-}l.i._ 112 ||"'I .::": eI GEFRML r."-' I".'.Ill'i'f. l|'.i-'l." GG, Ii||!|-
cam a mesmea siloaedo, toto o senlido proprio, como no Ggu-
railo.
A gitwaeiio
o proprio mo: esfar soboo ceo, soh 08 pa
yoacenmumodaticio, como: seh & governn de
aldo, sob. bue profecedo, ampars ¢ favor., As
ines, a barro, de biico, por bairo, exprimen
v fterior & marcada pela preposiclo entre,
y i enire o geo & lerre
lempio, eulre aF ez Foanze; o quanto [
f".'.-' L N A fieam v i epire ||'_-'.'.'"'|'l|'-- ‘1ila @ '1"'-"""""" | R
Feposi S0 juniam oulras para mosicor oo
M0 lempo duas 1| g locaes do mesmo I"'I!I|_l|l!ili'.'|||.".
COIMG S P anire o8 .l'-.:.."l-"-f d'ewtre s qarras, ele

GUES ANTE, APOS E CONTHA, TULATIVAS & SITUAGK
WFENIMCULAR NO MESMO LOGAR ONGE

E.'liI!I.'H [reposicen (

lI|I|' ooiro estar on diante d'elle,

cil'elle, oo defronte do megmo: d'onde pascem ag [res

B3 aRierior, I|'J-=.‘~!'I rine @ l|r-"'.'-'.""!'.'r-'I'.
priteira ¢ indicada pela nossa preposicio ante, quando en-
tre wmn ¢ oaleo objecto noda se melle, como: appdrecen :|||l|'
; !

man: & como o que esta diante e no |r|" A0 [ AR

atraz, @ & primeiro na ordem da j'rn-'l'-«a;u] de marcha, d'aqu
veiu (J08 85tk Mok | '-'i'-.'hll i £X] prime tambem uma rel; 1% i0
de precedoncia e anlériovida .':' de lampo & respeile de oulra
IIJILIII. anle fortem, morrer- anle impa, ante

15 il Doton:. anles il -f'.'lll.'-'l'. antes

preposicio ‘so junta tambem com outras para exprimir

doas relacles locass do mesmo complemento, 0omo @ passar por

anle midm, isto &, por um espaco diante de mim: pagar d'ante

o, isto &, de mio anlecipada. O adverbio diente, de gue al-

ouns classicos usam ainda como preposicio, indica o mesma si-
luacio, como diante witm ¢ diante .'J'. .

A positlio posterior, conlraria @ anferier, & marcada pela
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[rep JSIC D apds, o pis por '|[| 10ese, |]l| mido s0 diz de
como: apds o crus dooa bendeira real, 4300 &, alrae da .
¢ o cavalleivo na garapa ead seatddo o nogro eudidado llle
II iem sedet alea cora). |]' o vels sigmilicar Lmbem esta pre-
[I-nlll.lll a relacio de anterioridide, q uando s applica o lempo,
assm eomo apde signilica pe .--r|-|'.n;"||.!-||-_ quanlo se |IE,' o me
1, GO : el .lJ s chiiea o oxol, J- M -',.‘-' i i
pois da chova, depois da ooile
A mesma |I||-=-I~- a0 forna a sua sigmificacio propria e pri-
miliva com os verbos de movimento, o DOurTer apos as fion-

ras, apis @ fortuna venr o edeersidade, isto é, atras das hon-

fortuna: qua por isso este adverbio subslitoe is
VEZES @ preposicio, ¢ como lal & por vezes empregada pelos
nossos classicos, como: fras elfes vindo, pdstos wns leaz oit-
fros.
Finalmente, a posicBo fronteire de um objecto contraposlo a
cutro, defronte do qgual estd, ainda gue ndo immedialamente, &
dit pelt nossa preposicao . contra, eomo; tirdads eontra o
oN ng -'Ill.'lll."- l".l:ll.!,.l ek, I|"-"!I'":|.: :. le|-, .,I.'-'-n'.'-—
I'H i f-.’l'-.-r-':“-"f contra a cidade. B con 10 quem pel
pre o inimigo defronte, foi facl da idd: 01
i III- opposicio; e d'agui 2 analogia d'es
advogar conlea o veo, fallar conlra

bial defronte, subslitue esta preposicio na

; Il:'.-ZI'!!'::'_'_II'* COMN E SEN NELAT
KO MEEMO LiaGAn

Outra_determinacfio e circumstancia do
acompanhamentos do objecto situado, g
g accessorios da seena emoque elle
pAo. Para exprinur as celactoes do ol
acompanhamentos, lemos doas preposicios;
relugio de companhia, o Goncurso
l.'l||_|-.|."l :Il::ll ||.-;'|||‘:-'-.
A primeira &2 E:J"':.'I'I*%il_'ﬁll Comm,
concarsy muine de duas cojsas. pri
estone com mens ]
-!I.I. COHTLD l'. .:

Lo fspiidit, BRareeer rom o

.
mode: estar com medo, |':f"”'.'.'-.'.'

de commuonicacdio com ontro: ganfar

ros, carilative com os pobres, cumpriv com
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Para fazer esla communicacio comparaliva, se costuma juntar
com esla a I?'I'I'I'rl'l:'-il_'ﬁ'l'.l "U-"H'-!'n'. comao: I!’-‘n’!]"n’f ll'l-'H]iI“-Tl:'l,'f.'.. l|h'l'.’.l':]' (R
o8 ORIFUS.

A sepunda & a preposicio sem, que exclue oda a unido o
coneorsn dos mesmos acompanhamentos, como: Porfugal sem
Hespanhe, estow sem amigos, matar sem espada, eslar sem
mada, trabalhar sem cuidado, genhar nome sem o procwrar,
caritatico sem fer com guem. Neste ullimo exemplo se v gue
a preposicio sem, Do 80 exclue deas, mas tambem oraghes in-
leiras, quando tem por complemento on infinitos ou oraches su-
bordinadas e sobjunclivas, como: sem gue foea duvida, ele.

Todas eslos novas preposicoes exprimem relactes do estado
¢ exislencia em algom logar e situaclio: e por izso todas ellas
s¢ podem juntar, e se accommodam melhor com os verbos sub-
stanlivos ser ¢ estar, @ com lodos os mais que signilfeam exis-
tencia, ou simples, on quoalilicada, quaes sio os verbos intran-
gilivos. Assim, podemos dizer: estar em, estar sob, estar en-
tre, ele. Mas nio podemos egualmente dizer: estar de, estar a,
estar para, ele. se nd@b por ellipse, enlendendo-se de fira al-
gum antecedente proprio 4s preposiches que exprimem relagiics,
nio ji de estado o existencia, mas de acgdo o movimenlo, como
sio estas e oulras que pertencem 4 segunda classe,

E 1l

SEGUNDA CLASSE

PREPOSIGOES DE ACCAD B MOVIMERTO

Toda a acclio & wm movimento on real ou verlical, ¢ todo o
movimenlo tem um principio donde parte, um meio por opdd
passa, o um fim agonde ou para onde se dirige. Estas 550 as re-
lacDes geracs das preposicoes activas, cujo primeiro desting, lendo
gido o de indicar o logar d'onde comega qualquer movimento,
O espaco por onde passa, @ o lermo aonde se encaminha; d'-
qui, por analogia do espaco local com o espaco do tempo, pas-
saram a significar as mesmas relacdes por ordem ao lempo em
(ue uima eoisa comeca, pelo qual continma, e acnde Lermina,

Depois de considerar o lempo eomo om espacd analogo ao
do logar, nio & para admirae, que o espirito humano passasse
a considerar, como uma especie de espaco abstracto, qualquer
pensamento em que podesse distingoir wma idéa, da qual como
de principio fosse discorrendo por outras intermidias para che-
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oar a uma tereeira, que se propoz. A mesma palavra discurso
suppie uma especie de espago ideal, em que as idéas se socee-
detn nmas a oulras.

IVaqui vem as dilferentes accepelics que uma mesma prepo-
sielio vae lomando, § medida gque se applica a idéss mais ou me-
nos abstractas; as quoaes comtudo se redozem 4 mesma relagio
geral, que faz sen caracter, se ha cuidado em seguir passo e
pusso o Gio da apalogia, pelo gual, as que parecem mais desvai-

radas, andam ligadas com as primeiras e lundamentags, como
[assamos a vir,

| .Y pas ppEpoaGhES bE, DESDE E POB, PERTENCENTES
AD LOGAL D ONDE

Para o principio donde como comeca qualquer movimenlo @
accdo, lemos tres preposicies, que sio de, desde e por, que lem
a mesma forca que as latinas de, a, ab, pro e propier.

Mas a primeira e a segunda sio mais proprias para denotar um
principio physico, e a terceira um prineipio moral ; aqueilas um
ijJ[H I[iill'.l il origem, e eska um Lrllliu|lrn como I.HI*\-.I.

A preposicio de oo lem om aptecedente de signilicacio rela-
tiva, ou de significaciio vaga. No primeiro caso exprime um com-
plemento terminativo, indicando o termo de um principio, d'onde
algima coisa ou vem, como : verho de Lisboa ) ol proviém, como
paseer da fereey ou comecd, como: de s cabo g oulfro; on @
cavssla, como: vencido da dor, morto de fome.

No serumdo caso exprime um complemento restrictive que li-
mita a signilicacio vaga e geral de seu antecedente, ou pelo sea
possuidor ¢ auctor, como: Senhor d'o mundo, pinturas de Vas-
co; ou pela sua maleria, vaso de owro: on pelo séu instrumento,
olras de méao; oo pelo seu modo, foliow o esta sorte; on pelas
suas qualidades, homem de juizo, efe. Todas as vezes que se en-
contrar esta preposigio com sen complemento sem antecedente,
¢ sempre uma expressio oun adverbial, ou elliptica, a que se
deve entender um nome appellativo, que lhe sirva de antece-
dente, como alraz deixamos mosirado,

A preposicao desde acrescenta 8 relagio de pringipio, indicada
pela preposigao de, a idéa de conlinuagio no mesmo espago com
tendencia ao seu fim, que por izso anda jonta ordinariamente
com a preposicio ald, e s¢ diz propriamente s0 do espaco oo do
logar, ou do tempo, eomo: desde Combra alé Lisboa, desd’a
Pascom atd o S, Jodo; ¢ com a apdeope do de dizemos des i
até agui, des gue nased, ete. Para differenca d'esla preposicio d
anlecedente deve-2e notar, que ndo ¢ o mesmo dizer: de entdo
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peara ed tem chovido, ¢ desde emtdo para of tem chovedo, Para

se verificar a primoeiva préposicio, basta ler chovido ama 56 ve;
para se verificar a segunda, & preciso que a chuva fosse conli-
nuada.

O meamo principio d'erde, & indicado pela preposicio por, que
lemy duas signilleagles, uma om logae de por cansa, di prepo-
sicfio lalina propgier, ou esta causa seja physica, como: vencidos
pol'os romanas, on moral, como: olbrar por feleresse: ool
como se dissesse em fogar, que & tambem o signilicado da pre-
posicio lalina, pro, de que séusa nag brocas e substiluicdes, co-
mo: vender gato por tebre.

E como em juizo, em logar do réo, se subslitue o sen pro-
carador ¢ advogado, d'aqui as I“{[IIL:h'IL' idvogar por alyucm,
pediy por J.F-,rl.'. m, demer por

A preposicio p or nd0 se I]l"-'l.' confundir com per, como vol-
garmente se [z eserevendo por em logar de per, @ pelo em lo-
gar de pol'o, como: cortar por si em logar de cortar per si, ¢
]I--'.f"r demar de Dews om lorare de J'I.l.'ll-'i' adiner de Deus. NoOss0s
classicos, o Lucena principalménte, poardam exactaments esla
distinceio no emprego o orthographia d'estas daas preposicies :
o que ja noloa Duarle Nones de Ledio na soa Origems ¢ Oriho-
graphia da Lingua Portuguesa, pag. 288, Repra X.

2. pa PREPFOSIGRD PEN PENTENCENTE AO LOGAR PEN SNDE

Para nolar a relacin de wm espago, por onde alguem passa,
e consequentemente a de om meio pel'o qual alzuma coisa so
faz, niio ha se nio a preposicio per. Ella significon primeiro o
espaco do logar por onde alguma coisa se move, como: andar
per meonles e v """x'. i pelo mar, ir pel'a terra, D'aqui passon
4 Signillear o aga do lempo |.- 'o-gnal algomp eoisn aconle-
ceu, COMO: Ji .'m arinGs do wendy quatre mil naseen Josis
Christo. 1L';ujlu por ana | i passoun a significar qualquer espaco
ideal inl |,.|,||-|. 03 pasgar pe F'os Jlr'.u (AL L e L .-.--"uI jazer
por mecessidade, poy bes i, por mal (usando como ora se nsa de
por-em logar de per),

E como om e w|- ieo intermedio tem grande semelhanga como
e, mstremento, o wado pelo qual se consegue wim fim, @
qui veiu dizermos no senlido proprio, tra .}--n'.\w:rrl'-.l pel's Langa,
& po figurado: conbecer pe'la razdo, elevar-se pel'a atrige.
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3. pas PREPOSIGIES, 4, ATY, Pind, FERTEXCENTES AO LOGAR
Palli ONDE

Finalmente, o termo de um movimento e acclio pdde ser ou
immediato ¢ proximo, on ullimo e final, O primeiro ¢ aquelle
(VR TLRT exereiti uma acgdo, ou a fque passa e ze allribue sem
oulros lermos intermedios: o segundo agquelle a que por ultimo
0 dirigem todos os termos immedialos e mediatos. Para expri-
mir o primeiro emos a preposicio a, ¢ para o segundo as pre-
POzICoEs G, et

A primeira aceepeio da preposigio a ¢ a de significar um lo-
Ear, aonde sp HI]I;.'IL IJ'I:II'l]!.I|I.!l.I1TllI.I[I.‘ fll!lih[lli?]" movimento sem
lengio de parar no mesmo logar, como: ver a Lisboa, e ndo
para Lisboa; von a Lishoa, ¢ d'alli para o Brasil. Do termo do
logar passou a significar o termo do espago do lempo: de ja-
neirn a janeiro vdo doze mozi

Pela granide apalogia que 1 m entre si o termo de um movi-
menle ¢ o lermo de umd acedo, quer séja corporal, gquer inlel-
lectual, a mesma preposigio @ passon a exprimir todas as rela-
¢ies de termo aonde, ou este seja o primeiro e immediato de
uma acgio, chamado efyecto, como: amoe a Dews, ou o segundo
e proximo, chamado de atteibadedo, como: tenho amer a Deus,
d virtwde; on tlermo de divecedo, como: pdr os olhos a todas as
partes; ou de rolaedo o respeito, como: arfe 4 sua guerra, 4
sua poz achamos ; on de contiguidade, como: correr an fongo
da rio, estar & diveita, chegar ao pir do sol 2 ou de lendencia
& proporein, como: afuster o dando, val adez pdiss on de con-
paraeda, como o gl mais sabio ) oo em lm de conformidea-
de, como : viver & moda, fazer § boamente, tomar a peior parte,
marrer J|'u.... audar a pd, a cavallo, passar & espada, obrar
a8 elaras, fs eseondides, a ser assim, o dizer a verdade, ele,
¥ej. a5 Obsere, 1.* @ 9.2 a pap. 223 ¢ 224,

A preposicio ald, ou simplesmente ff, ajunta d relagio de
lermo signil ':: |..| a preposicio a, a de tendencia continuada
[ 0 mesmo, como: vou alé Coimbra, e depois chegarei atd
Lishon ; ' tredlee fod all & India; alé o manhd, all o owdro
dicty ¢ nocessario pelejar alé vencer; levava ate mil soldados
leinmy :!!-' comi il réis,

i proposican pareea’ aiyve rbio, em logar de ada, n'eslas
lantes frases = alé os mais vis komens ousavam ludi-

breal-o; fizendo pariicelores tractados ale dog ditos breves; as
obras do viciorioso ¢ favorecido da fortuna alé para cantar sio
gostosas : POIRM Do ©; mas sim a mesma preposicio que serve
de remate ¢ complemento @ uma serie total de individuos, en-
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tendendo-se-lhes antes todos, tudo, como: todos continuadamen-
fe, até og mais vis ousavan, ele. Fazsendo partioulares tracia-
dos de tudo, ali dog ditos breves; as obras do eicloriose.... s@o
qastasds parda tredo, ki prarel Contar,

Finalmente, a preposigio para mosira um lermo foal, para
onde se dirige qualquer movimento on aecdo, o lem a mesma
differenca da preposicio ¢ acima, que linham entra 03 latinos a5
duas preposicoes ad ¢ in; por exemplo: 8. Pawlo em vida fo
ao ceo (ad coelum), ¢ depois de mierto foi para o eeo (in coslurm).
Porque i § eidade (ad urbem) e ér para a eidade (in urbem)
sio coisas diffirentes. A primerra exprime o lermo da acgio, a
segunda 0 lim da mesma, D'agqui vem, que a mezsma relacio do
fim, que os lalinos exprimiam pelo sen adverbio wl, exprimi-
mos nos pela preposicio para, como: vim para te vdr, para fe
consolar,

E como o fim a que se tende, leva comsigo & direecio das facal-
dades da alma e do corpo ao mesmo cbjeclo, a qoal os lalinos
notavam com a3 sudas preposicoes erga, adversus, ou versus; a
mesma direccio ¢ exprimida pela nossa preposicio pare, como:
eslar para o mascente, olfar para rr.':lr.rr-ur e mim para wene,

E d'agui a idéa de dendencia e inclinacio: os corpos fendem
para o eentro; het ofto para noee aanas 3 eslow para pariv; (ue
nio quer dizer o mesmo que estor 1 paerdiv. A primeira expres-

sio mostra tencio, a secunda [llmirlri lade. A mesma idéa de
:hm G Lrag c =mx4;,-11 i de comparagio 1eslas expressies: para
principiante, nio o .'r'~ pialy para o gque merdcio, pouco se e
ety g com 4 preposicio com: gque ¢ g crodidrg pard com o
Creador? Parg comigo passa por ignoranfe, ele.

ARTIGO 1N

IHerl'IH“..Tl.IiI DAS I’|.|.J'ZI'I'|.‘\'|I'_Z'.I|':.‘\ COM SEUS COMPLEMENTOS
EM ADVERDIDS

Adverbio nio ¢ outra coisa mais do que uma reducedo, on
eapressao ablbreviade, da preposicio com seu complementa e
uma s palaera indeclinavel. Chama-se adverbio, porque, bem
COmo 4 preposicao com sed complemenlo se ajunla a qualguer
palavra de significacio on vaga oo relativa, para a modificar,
restringindo-a ou complelando-a, o mesmo faz o adverbio com
mais concisio ¢ brevidade. Quer eu diga pela preposicio com
seu complemento obar com pradencio ; quer reduzindo. a coisa
d TG0 L,IEIIL':-::LIU Lllgll olirar i wedlepfemente o HI' [IIJI:i::lI'lJ-:} Vil
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ito verbo obrar fica egualmente modificada e determinada pelo
adverbio, como pela preposicio com seu complemento,

() adverbio, pois, nio modifica 80 0 verbos, como querem o8
prammalicos, mas qualqoer palavea susceplivel de determinacio,
quaes a0 tambem os appellatives, os adjectivos, e 0s mesmos
adverbios, como s¢ pode vir n'estes exemplos: Jesus Christo ¢
verdadeiramente Deos, ¢ ao mesmao fempo verdadeiramente ho-
mem; um homem hem fidalgo. Tam attonitos de wér lornar tdo
cordedro quem fao ledo viera. Sonsa. Vida do Arve. 111, 19, Nanca
prarecen mmas lilhio de tal pae, Jacintho Freive, 1V, 67, Logo im-
mediatamente seecedew. A etymologia da palavea adeerbio, como
quem diz adivnto ao verbo, nlio se deve entender do verdo como
una das seis partes elementares da oracfio, mas de gualguer pa-
lavra capaz de modificagdo ; que isto significa o nome latino ver-
Ir-'”Hf ¢ I-"|'I.|l'! sua exlensao.

Draqui se vé, que o adverbio nio constitue per si uma espe-
cie differente entre a8 partes elementares do disenrso; pois que
se resolve naluralmente nos dois elementos, jd contados nas mes-
mas parles, e saber: & preposiedo, e o aome qoe lbe serve de
complemento, Muitas palavras mesmo, que nossos grammalicos
conlam entre os adverbios, levs sigo as preposicoes cla-
rag para se nio poderem desconhecer, como sio enlre oulras
muitas deerca, abairo, debairo, acima, de cima, ele.; ¢ todos
03 adverbios de gualidade, formados dos adjectivos e termina-
dos em wente, ndo eram na baixa latinidade sendo uns ablati-
vos regidos da preposicdo cum, como: justamente, claramente.

Para evitar n'esta materin qualquer confusio, faz-se preciso
distinguir adverlios proprios ditos, romes ady t'il'urm’nw. ¢ ex-
pressies on formalas adverbiaes

() adverbio ¢ uma reduceio da preposiciio com sen comple-
mento em oma sO palavra, e essa invariavel, e sem oalro uso
na lingona. Por exemplo, o adverbio agei comprehende em si a
preposicio em. & 0 seu complemento &, este fogar, como se dis-
spssemos: w'este logar. 1 oma palavra indeclinavel & invariavel
em genero @ numero, e além diso nio tem oulro CIPTEED e
nnssa lingoa afira este. O mesmo, que sé observa n'este adver-
bio, se acha tambem em o8 mais gque o sio verdadeiramente.

(5 nomes adverbiados lambem sio redocebes de uma pre-
posicio ¢om sen complemento, @ em wma 8O palayra, Poréimn esta
palavea de sna nalureza @ declinavel, como nome que &, @ assim
suseeptivel de oulro emprego na enonciacio do pensamento. Por
exemplo, 0 nome eerto varia de lerminaloes genericas, como :
eer'to, eorta; varia de lerminaclies nUMeEraes, como: certos, cer-
fas. Mas sua terminagio maseoling e peutra do singular é adver-
biada ¢ empregada como adverbio, em logar de certamente n'es-
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tas ¢ semelhanles expressies: certo sei, verlo que isto  mal
feita, e além d'este uso tem tambem o de signillcar uma idéa
accessoria de outra, como lem todos o3 adjectivos.

Expressdes ou formulas adverbines, em lim, sio as que,
contendo o complémento com a sun preposicio expressa, qoer in-
corporada no mesmo, quer separada (o que nio succede nemsos
adverbios, nem nos nomes adverbiados), o mesmo complemento
& elliptico, isto &, [alto de alguma palavra que se lhe enlende,
on por ser elle mesmo om adverbio, on um adjoctive sem o
seu substantivo expresso. Taes sio as expresstes d'agui, o alli,
d'aquem, & aldm, equivalenlds a astas ; d'este logar, daguelle lo-
gar, da parte de ¢d, do parte d¢ ld; e bem assim est'oulras:
dferia, s avessas, ds diveitas, ds clopos, ds escondidias, ete.,
na primeira das quaes se enlende orelha (arrecly aure), & nus
segundas seguintes o substanlivo paries, Como: ds avessas par-
fes, gle.

Por falta desta dislineeio nascida mesmo da natoreza adver-
bial, que reqoer necessarinmente uwma reduoccio on na preposi-
¢iio on no complemento, eonfundiram tndo nossos grammaticos,
Esquecendo-se ainda das mesmas definighes que dao do adver-
bio, que dizem ser umi vo indeclinavel, moetlem n'osta conta
expressoes que nada tem de adverbiaos ; porque sio uns meros
complementos com Suas preposicoes, que nao ha mais rEio pard
pir na classe dos adverbios do que qualguer outra substantivo
com A sua préposigio junta; o que seri uma estranha confusin.
Taes sio: sem duvida, da wenlemo sorte, porgue, ,u--r--.'.h' ri=
zila, do wmesma aoede, ae oerdade, que Argote @ Lobalo contam
como ddverbios. Feitas assim as devidas adver lu'-:-u.n
ji a dar listas mais exaclas dos nossos adeerbios, dos nomes
adverbindos, o das expressdes ou fdrmulas m.'.'- I I' dges, COM SUas
analyses correspondentes.

ADVERBIOS PONTUGUEELES

Ji dissemos que o adverbio, propriamenta dilo, & nma p
lavra so, e essa indeclinavel, e destinada pelo uso para exprimir
com mais brevidade oma pro POSICEO COIN SeU COMm plemento. Ih 3=
les adverbios uns se acham feitos; ¢ laes quaes o 05 recebe-
mos do usa, como sao quasi todos og adverbios de fegar, de
tempo ¢ de quantidade: ontros porém formam-ge segundo as re-
gras da analogia; o taes sio quasi todos os de modo @ qualida-
de. Em uns e oulros sempre se supprime a proposicio, que nos




PHILOSGPHICA 237

primeiros & ordinariamente em, ¢ nos segundos com, que por
1550 s30 mais faceis de supprir.

S50 0 complemento @ e & exprimido ]uln adverbio, e nos de
Jog

...... lempo, e n]l..ln idade & composto de doas idéas, uma ge-
ral, expressiva do logar, tempo e quanlidade; ¢ outra indivi-
|I|t:1!. indicada por alyum dos demonstrativos; mas ambag en-
colhidas e concentradas em um pequenc vocabulo,

Agsim, por exemplo, no adverbio de logar onde, 1.° ha uma
ellipse da preposicio em 3 a qual, como se ndo exprime, da lo-
gar a este mesmo adverbio sa poder ajuntar com outras prepo-
siches, como: d'onde, por onde, aonde, para onde, que aconlece
em que quasi lodos o5 mais adverbios d'esla classe. 2. 0 com-
plemento indicado pelo adverbio orde & composto da idéa geral
de logar, e da sua delerminagGo particolar, feita pelo demons-
trativo conjunclivo qual, gue: de sorte que esta pequena pala-
vra, analysada, e resolvida em sens elementos, da esta frase:
et o gl logery on em ogue fogar? O mesmo se pode observar
nos mais adverbios de logar, de lempo e de quantidade, cujo
calalogo eom as suss analyses & o seguinte. N'elle entram ndo
s 05 adverhios do nso, mas ainda o8 antigos, que ainda odo
cairam d'elle, e os antiquados, inteiaments j4 desusados.

ADVERBIOS TIE LOGAR

Onde (01 anlig.) Em o qual logar. Em gue logar?
Aloures antig, Em algum logar

Allsures antiyg. Em oulro logar

Nenhuores andiy. Em nonham logar

‘u;n" (qui anfig. ) N'este logar

Ahi (hi antig.) N'esse logar

Dahi .,!. i ankbig. Ende antiy.) D'esse logar (Inde)

Alli N'aguells logar

Aquem IVesta parte, onde estamos
Alom Da oulra parte contraria

i Nesle logar (indelerminado)
F: N'ezse logar (indeterminadn)
Acold Naguelle logar (indetermirado)
Arriba No logar acima

Cerca Em lorno. A respeito. Quasi
Dentro Em a parle interior

Fiira Em a parte exlerior

Diante Em a parle anlerior

Traz Fm a parle posterior

Longe Em mmita distancia

Pirto Em pouca distancia
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ADWERBIOS DE TEMPD

Qunando No lempo que. Em que lempo?

Sempre Em todo o lempo

Nuonca Em penlum tempo

Enfiin Naguelle tempo

Apora Nesle lempo

Avanle Para o foturo

Anles Em o lempo antecedenle

Diepois Em o lempo seguinio

Honiem Em o dia antecedente ao em que
gslon

Hoje Em o dia presente

Logo Em o mesmo instanle

Ja Weste instante

Ainda (Inda antiy, En antiq.y  Atlé esta hora

Cedo Em pouco Llempo

Asinba antiy. Depressa

ADVERDIOS DE QUALIDADE

Tio Em tanta quantidade
CQudo Em guanta quantidade
Mui Em muita quanlidade
Mais Em maior quantidale
Menos Em menor quanlidade
Assaz Em abaslanca

Apenas Com escasses

Adur antig. Apenas

(Juasi Com pouea differenca para menos
Cerca Poueo mais on menos
Sequer Ao menos

ADVERBIOS DE MOIM E QUALIDADE

Sim (51 antig.) Aflirmatlivamenie

Niio Negativamente

Assim (As&si anlig.) Em tal maneira
Como Em qual maneira
Talvez A caso. Por ventura
Quich (andig. (wicdis antig.) Talvez _

Eis Em presenca. A vista
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A maior parle porém dos adverbios de gualidade [Grmam-se
ilos adjectivos de uma s terminac@o, e quando lem duvas da fe-
minina acrescentando-lhes a particula mente, como: pradente-
mente, capazmente, justmmente, irmdmente: a qual particola,
qualgquer qua sea sud ovigem, corresponde 4 lerminacio advar-
bial latina fer, e vale tanto como cam, de sorle que prudente-
wente &0 mesmo que com pradencio, ele.

A formacio desta sorte de adverbios & o regular que n@o
soffre excepeio alpuma. Se a alguns adjectivos se nio pode ajun-
lar esla lermitacio adverbial, &, on porque $5o delerminativos,
p como nao podem ser antecedentes da preposicio, tambem pela
mesma razio se nido podem adverbiar: ou porque, tendo duas
fdrmas, uma antiga e outra mais moderna, 4 anliga, com exclu-
sio d'esta, flcon na possze de z¢ adverbiar,

Assim, a0 mesmo lempo que impune ¢ impunido sio dois
adjectivos da mesma origem @ signilicaciio, adverbiamos o pri-
meiro dizendo impuremente, e nio 0 segundo. Do mesmo modo
dando agora alguns lerminacio feminina a0 adjectivo eommum,
como antigamente a ndo linha, ficoun a masculing em sug posse,
do parecer, conlra a regra, ditendo-se mellhor commumente do
(e Commiiamenie.

Uoando se continuam muilos adverbios d'esta qualidade, 6
ao ultimo adjectivo & qoe se ajunta a parlicola menfe, entenden-
do-3e a mesma nos precedentes; que por isso, tendo doas ter-
minagoes tomam sempre a femining para se lhes poder acom-
modar, como: verdodeira 6 vealmente; segiira e lvremente;
forde, sabie & constantemente.

As veres, com lodo, a mesma particula se ajunta a todos oz
adjeclivos, quando se querem inculcar mais as idéas que expri-
mem, como: vicamos w'este mundo, diz o apostolo, sobriamente,
Jiamente e justaments.

gl
NOMESs ADYERBIADOS

0 segundo modo de redozir a menor expressio as preposicies
com sens complementos ¢ o adverbiar oz mesmos nomes,
de sua natureza destinados =0 a significar os objecins on zens
accessorios e altribulog, e nio as modificac@es aceidentaes dos
mesmas, 0 modo de Czer isto &, primeiramente a ellipse, pela
qual s subenlende a preposicio ao nome que se quer adver-
biar; e em szegondo logar tomar o mesmo nome substantiva-
menta, se elle ¢ adjectivo, e na parte neatra, como costumavam
08 gregos e latinos.
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A Lingua Portugneza tem muitos d'estes nomes "'-:ﬂ.:c.:'
biados pelo nso, tanlo snbstanlivos comn ] ;]
para exprimir as modilicactes do logar, alia, baiza, con
junto, segunido, ele.: as do tempa, ora, subite, tarde; as de
-'l,ru:rr.lh'riu.'n’a', THAELO, TaLs, Mminos, pouen, tanto, guaela: 2 ag do
modo ¢ gqualidede, attente, bastante, bovato, eave, cerlo, elaro,
coftforme, bem, wal, wothor, peor, justo, rijo, s, olo:, como;
fatfar alte, baies, vijo, 18lo & em o alto, badeo, viio; emi-
prar barato, caro, 1sto &, em preco barato, ears, ¢ 4ssim nos
THTES

5§
EXPIESSOES E FOUMULAS ADVERBIAES

O lerceiro modo de redoceio das PREPOSICHRS
plementos se faz por meio das expressbes ad Ve
mam-s¢ assim a5 Grmalas abbreviadas II I Preposigies com sous
complementos, nio pela concentracio de wmn l'ni.- 1@ oulra em
uma unica palavra, como soccede o adverbio; nem pela sop-
pressio s0 da preposicio, como aconlece nos nomes adverhia-
dos; mas sim pela suppressio e ellipse de uma parle do com-
plemento Lolal,

Assim, esta locugdo, com cogueira, S0 raduz . MEenor Gxpres-
san oo pelo adverbio cegamente, on pela frase adverbial ds ce-
gas; que analysada, ¢ sopprido o substantivo occulte, qoer di-
zer: ds apalpadelas eegas, Ora o complemento de uma frase
adverbial pode ser elliptico, ou por ser elle mezmo wm adver-
bio, ou por ser um adjectivo com o sed substantivo occullo, oo
pelo contrario 0 substanlivo com o sen adjeclive subenlendido.

Do primeiro modo sis frases adverbiosea lodos os adver-
hios de logar e de tempo, quando se lhes ajunta uma oo mais
preposicoes para 0s determinar; ao qoe algons grammalicos cha-
mam adverbios co HIpasios ¢ gobre r'r'rr.'J'l-'nn' i, como; donde, jrar
inde, aonde, para onde, d'agui, desd aqui, atéqui, dali, desd'ali,
alitls, des .‘u, afire, defira, e fdra, deerca, dantes, do n-::,
por de traz, de cima, en cime, por de cima, de bafzo, a iz,
por bairo, antehortem, raseatehontom, adionte, para diente,
e diande, & pszim oulros muilos,

Do zepundo modo sfio frases, oo formnlas adverhiaes, a8
seguintes: a fim, em fim, de sorte, porgue, a torto ¢ a direito, ds
lfr.‘:f-!.x,, (s CSCHS, de Hi'rjl.'rn' r-ra. (e WS o s, e rr.l.rr.".'.-.r.lu’r,
ent pdo, debalde, por de mais, sobre maneiva oo sobee odo, o
infinilas outras que o uso ensing.
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ARTIGO IV
REDUCCRO DAS PREPOSICHES COM SEUS COMPLEMENTOS EM CASOS

Outro modo de adverbiar, & redozie a menor expressio, ps
preposiches com sens complementos & por meio de casos, ou
determinaghies obliquas dos nomes. Para mellior se perceber
isto, @ preciso nolar qoe tres sio 08 modos pelos quaes as lin-
guas podem exprimir, e exprimem de faclo, as relaches que a
ilea sigmlicada por wm nome pode ler com oulra: o servin-
tlu-5e somenle de preposicdes, islo 6, de parliculas poslas para
esle fim antes dos nomes, quer separadas, quer junlas aos mes-
mos; ou de posposigdes, isto ¢, das mesmas particulas, aceress
centadas no lm, @ onidas aos mesmos nomes, dando-lhes assim
viaras I-.‘|'r|||i!|.'||;+_u-.5 chamadas cosos: o de uma e oulra coisa
J0 eI IL"II:'IiH!I..

As linguas hebraica, syriaca, chaldaica, e a porlogueza, hes-
panhola, franceza, italiana, e ainda a inglega, servem-se para este
fim s das preposiedes. Porém a lingua vasconca (da gual usam
o2 povoes que habitam po lopgo do golpho da Gasconha, assim
da parte da Biscaia como da Franga), e a lingua dos povos do
Peri na America Imqmnlm[ﬂ Ao empregam preposicio alguma,
& usam 50 das f'J\fJ-'IHH-'J-"n, ou particulas lerminativis, fue ajun-
tam ap fim dos nomes para 0s lazer complementos de varias re-
lacohes.

Estas lingnas pois, vem a ter elfectivamente tantos casos,
(uantas 8o as encliticas finaes que admillem para denolar as
refacies geraes; e lodos esles casos formados por este modo sio
adverbiaes, como 0 3o sempre 03 genilivos e dativos Iatinos,
que nunea levam preposicio, ¢ os mais casos Lambem, quando
nio a levam. O padre de Larvamendi, jesnita, que em 1739
deu & lug wims grammatica vasconca, escripla em hespanhol de-
baixo do pomposzo lilulo de El dmposible veneidoa, ou Arie de
la Lengua Bascongada, impressa em Salpmanca, no cap. 1X da
I parle, reconhece que estas lerminacies, a que elle chama pos-
pasicies, semelhantes aos affizos hebraicos, equivalem ds pre-
posicoes, dizendo: que as palaeras baseas, seado compostas de
dwes distinetas, parecem stmples 56 pela continuagio de wma
com. owtra. Porém que se deeem distinguir para o swa vegen-
cig, ¢ para dar o correspondente ds preposicies do latim, ¢ das
aitlras lingias,

As linguas em fim, que empregam 4o mesmo [emMpo 45 pos-
posigies, o0 ¢asos, e a5 preposigoes, sio, enlre as anligas, a

L
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grega @ a laling, e entre a3 modernas 4 armenia ¢ a allemi.
Como o numero dos casos em eslas lingnas munca chega ao das
linguas vasconca e peroviang, nem excede o de seis, virom-sp
obrigados lambem a recorrar ds preposiches para exprimir muoi-
taz outras relagtes, que mal se podiam indicar 80 com 0% seis
casns das linouas grega e lating.

Nio discuto aqui o questio sobre as vantagens comparalivas
das linguas, segundo ellaz usam ou &0 de casos, ou sd de pre-
posiciies, oo de nma coisa @ outra. O que & cerlo, & qoe a Lin-
gua Porlugueza e as mais do meio dia da Europa, chegam por
meio 86 das preposicies a exprimir com fidelidade, e talvex
ainda com mais clareen ¢ distineddo, lodas a5 relactes indicadas
pelos casos e oulras linguas,

A unica wantsgem gue lem os casos, ¢ a de abbrevisrem mais
a expressio, mettendo em uma palavra s a ideéa signilicada por
ella e a sua relacio com oulra, como fazem o3 adverbios. A
Lingua' Portugueza nwio lem declingehes, propriaments ditas,
nam easos por consequenciy; & excepeldo dos pronomes primili-
vos, que sendo de om vso continuo e repetido no discurso, se
d'elles se usasse sempre com preposicies, retalhariam sobrema-
neira o diseurso, ¢ impediviam muito a marcha da oragio e do
sentido,

Eales pois lem casos, uns & vaseondt com as preposichios affi-
xas no fm, como: mige, Hgo, sigo, sdsco, vdsco; ootros adver-
biaes sem preposicio alguma, 4 laling, como; meé, mds, 6, s,

(] a

s, 0, d, 08, @8, Whe, Wizt oulros, que se ofio usam se nio jun-

Lamenle com as preposiches alraz, como: mim, M, s ¢ oulros
em fim, que levam as preposicies atraz ¢ as pozposiches adianle,
d grega o laling, como: comwgo, comudsco, comtige, comudsco,
CORST (i,

Afdra estes, nenhom oulro nome porluguez lem casos. Po-
rém, isto ndo ohstanle, nossa Lingua consegue o exprimir com
toda a facilidade pela posicio dos nomes, pelo arligo, e pelas
preposiches, todas as relagiies que 0s latinos exprimiam pelos
spus seis o casos, deste modo: o relagdo subjectiva o nemina-
livo lating pela posicdo do nome anles do verbo, ¢ pelo artigo
gue lhe ajunta, como: o emtendimento, @ vozdo, ¢ o conselho
residem nos velhos: a relopdo de vma segunda pessos com quemn
se falla, indicada pelo voeativo lating, ¢ exprimida em nossa lin-
gua pela interjeigio vocaliva ¢, oo clara on entendida anles do
nome, como: d ceos ogvi-me; o relacdo restrictiva do genilivo
latino, pelo nome com a preposicio de atrar, como vaso de oire;
a refacdo terminativa do dativo latine, pelo nome com a pre-
posicio ¢ dantes, como: applicer-se 45 leltras, ser wiil & pa-
frie: a relacdo oljectiva do acéusalivo lating ou pela simples
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posigio do nome logo depois do verbo activo: amo as rigue-
zus, desejo as honras, on com a preposicio o quando o nome
¢ de pessoa, como: amoe a Deos; g pelaede em lim de circem-
stamcia exprimida pelo abblativo lating, com o nome feito com-
plemento de varias preposicies, como: von com Autond e
Cosmbra para Lishoa em companhia e oulras pessons, Sem o=
tro- five maik do gue divertie-me, Mas d'islo lralaremos nos a
proposito no liveo da Synlaxe, Passemos jd d ultima parte ele-
menlar do discurso, que & a conjunegio.

CAPITULO VI
DA CORJUNQQAOD

Conjunogio ¢ uma parte conjunctiva da oragio, que exprime
as relagbes de weep @ ordem que a5 proposiches lem enbre si
para fazerem uwm sentido tolal. O verbo, pois, combina e ata os
termos da proposicio, que gio o sujeilo e o attributo; a prepo-
sicio conjuncla os complomenlos com o sujeilo @ com o attris
Lulo: porém, & conjunceio nao aly nem os lermos da preposi-
oo, nem of sens complemenlos; mas as mesmas proposicies
entre &1, em ovdem a formarem um senlido Lotal, Ella, pois, é
verdadeiramente a parfe sysfematica e methodica do discurso,
destinada a ligar as proposictes em membros, 65 membros ém
perindos, e o periodos em um discorse seguido e conlinasdo,

Como as relagBes de wero e de ordem, que as proposiphes
lem umas para com oulras, sio umas vislas simplicissimas, o
uns meres aspectos debaixo dos qoaes nosso espirito as consi-
dera; as conjuncetes, que as indicam, devem ser, bem como as
preposicies, umas palaveas corlas ¢ nio polysyllabas, primiti-
vas @ nio derivadaz, simples @ ndo compostas,

« Por esta razio mérceem ser excloides do numero das con-
junecoes,

1. Todas as expressoes, que, ainda que tenham algoma coisa
de eonjunclivas, sio ecom tudo compostas de oolras parles da
oraclio, 0 cujns classes perlencem, e nio 4 das conjunceies,
como sin a8 que se compoem de uma preposicio com sen com-
plementoe, v. g, por guie, por gharto, sle.

2.% Todas as expressies e [rases compostas de algom nome,
ou adverbio com o conjunclivo que, como: ainda gue, bem gue,
posto e, alitm e ifeee, ete. O que eslas [ocugnes tem -
menle de conjunctivas ¢ o gue: o qual, pelo que tem de rela-
tivo, pertence aos adjeclivos demonstrativos; ¢ s0 pelo que lem

16«
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de conjunclivo para unir as proposigies parciaes ds tolaes, &
que pertence tambem d classe das conjuncciies.

4% Toda a palavea, ainda qoe simples, que servin de nome
ou de adverbio em oulras expressoes, como: ord, logo, gqier,
assim, 8 fambem. Porque o que uma voz ol nome ou adver-
bio, nio pode mudar de especie, salvo se o uso lhe anliquou
seu proprio desting para Ihe dar oulro nove. Mas persistindo
ainda aquelle, dar-lhe oatro de dilferente ordem e naluresa &
perturbar todas #s idéas da elymologia, ¢ confundic despotics-
mente as classes elomentares das palavras, o que 0 uso nio cos-
tuma [azer.

Pelo que conjuncgies proprianmente ditas ndo ha na Lingua
Portugueza senfio moee, a saber: a anliquada ed em logar de
U{f.’.’, & 48 I.IS:]IJLIR &, Tas, wem, O, Jf.h'J.l:.\', IIIJ'I.l'l'ir.H, |'||'H'|" B &, TI_'II,][IE
g5 mais que nossos grammatlicos ajuntam a estas ndo o con-
junceles, mas sim on palaveas conjonelivas, on frases conjun-
clivas,

Cliamn palovras emjiietivas qualquer nome on adverbio,
que alem da sua signilicacio prineipal tem a aceessoria de in-
dicar de mais uma relagio a oulra idéa, oo anlecedenle oo se-
guinte, como sho:

1.° Os comparalivos tio, tanlo, qudo, guisto, tal, gral, mais,
ienas, maior, menor, melior, peor; dos qgopes procede a vir-
lode conjunctiva, que se observa nos adverbios fambent, o=
simd, todfves, de sorte, de modo, istlo €, de tal sorte, de tal wmaedo,
ele.

2.0 Oz demonstralivos puros este, esse, aquelle, o mesmo, o3
guaes se subentendem nas expressoes conjunclivas ora, pois gue,
edgeplo que, posto qirey POr isso coslumam azer comsigo o re-
lativo conjunclivo gue, para alar 0 que se segue com as frases
ellipticas que estas palaveas contém,

»4." O3 demonstrativos conjunclivos, o qital, quem, que, ciji,
08 (uaes suppiem anles de siooulra preposicio, que atam com
aguella a que dio privcipio. Delles vem a forca conjunctiva do
adverbio emme, que quer dizer de g modo, do qual modo, o
a do adverbio dowde em logar de d'o que s sogue,

Chamo frases on firmelas conjunctivas lodas aquellas que
constam de mas de uma palavea, e gque ordinariamente termi-
nam pelo gque, como: beme que, s¢ beme gue; tanto gee, desds
que, como quer que, a fim de que, porque, posto que, isto que,
Dem entendido gue, tanto mais gue, com lanle gue, menos gue.
ettt aue, de sorte gue, dssim e, -ll".l-'lllll g, r“_!” e, o 0=
Lras muilas, 85 quaes lodas nada lem de conjunclivoe senio o
gee preparado @ conduzide pelos nomes e adverbios, que o pre-
cedem n'estas e semelbantes [ormuolas, Do que tudo resulla que
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mio ha conjuncebes, que verdadeirmnente merecam egle nome,
sendo as oilo on nove acima aponladasz,

Comtudo, como W poucas conjuncebes ndo sio bastintes
para indicar todas as relacdes gue as proposiches |‘|r|r1|‘m lar
umas com oulras, ¢ as de ordem e subordina@io principalmente,
foi preciso suppriv esla falla com frases conjunclivas; que por
is20 leremos lambem conla com ellas na classificagho que pas-
samos a fazer das conjunccbes.

Estas ainda que parecam ligar s as palavras, enire as qnaes
s¢ acham, ndo ligam verdadeiramente sendo s proposiclies, que
senido oo simples, ou composlas de onleas proposicdes pardiaes,
quer incidentes, guer integrantes, quando as conjunecbes eslio
entre varios nomes, ou adjectivos continuados debaixo do mesmo
regime, sS40 um sigoal de qoe tantas 830 as proposiches que
ellas ligam.

Todis estas: propoesiches, quer simples, quer compostas, quer
incomplexas, quer complexas; uma vez que se combinem ¢ ajun-
tem para fazerem todas um sentido tolal; tem necessariamenteo
relaches naluraes entre si, a8 quaes slo marcadas pelas conjung-
goes. Ora estas relaches, geralmente fallando, sio de dois mo-
dos, ou de nero sdmente, ou de wewo ¢ ordem 40 MESMO lempo,

A§ conjuneces, que exprimem as primeiras, chamo oo homd-
.r-n,rrr. , 01 ~mr.'.!'rmn porque esiio unkl para 4s outras na mesma

razio; e ds que exprimem as segundas, doo o nome de anfio-
r.'r--.ful-,rru ou dissimelares; porque esldo umas para as oulras em
razio dilferente, como passamos a ver.

ARTIGO 1

HHNII'.\'[:{H‘:J-‘_H HOMOLOGAS 00 SIMILARES

I'MUIMEIBA CLASSE

Estas conjunegdes sio as que ligam proposiches que estho
na mMEesma razio nmas para as ontrag, ou da mesma affirmacdo o
pegaedo simullanea; on da mesma afirmacde alternada separa-
damente, com exelosio uma de oulea: on e ddentidade de sen-
lido; ou de afinidade do mesmo. D'aqui quateo especies de
::unj{nn:u_'?rlus. a saber: copulativas, disjunctivas, explicativas e
conlinualivas.
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1.7 coxron COES COPULATIVAS

Chamam-se aszim a5 que ligam wmas com oolras, as propo-
giches suscentiveis da mesma aflirmacio oo negacdo a0 mesmo
tempo, Assim sio ellas ou allirmativas on negalivas, Das aflir-
malivas nao 1emos sendo oma que ¢ ¢; 4 qual varismos s ve-
gos com as frases conjunclivas: fmmbem, ¢ bem assim, outro sin.
Da mesma sorte ndio lemos sendo wmna conjunclio negativa, que
© NemE, Como:

Pompas @ venlos, Lilwlos inehados
Nam dido descanco, nem mais doce sono .

Nas proposiches composias de muilos sujeitos, on predica-
dog, wio sp costuma por a conjuncedio ¢ sendo antes do ultimo,
entendendo-50 nos mais, qoe por 500 se distinguem com vir-
oulas, como: 05 praseres, as honras ¢ as riguesas sdo o ofife-
eto das pairdes dos homens, sua tentacdo & sun reinag, Pordm
d conjuncedo negaliva pem repele-se, quando & preciso, como:
sio justamente despresados os homens que nd@o san wleis nem @
si nem aes owtros. Esta conjoncedo vale lanlo como ¢ pdo, e
por izso ¢ sempre rélalive a uma proposicio antecedente nega-
liva, ainda quando por glla se comegs a [rase, pordque enlan se
lhe entende.

2." DONJUNCOOES DISIONCTIVAS

Estas sdo as que ligam proposicies suscepliveis da mesma
affirmacio, considerada cada nma 4 parle, porém incompativeis
com ella ao mesmo tempo, de sorte que so nma d'ellss pode
ser verdadeira, comparada com 2 outra. Na lingua portogoesa
ndo lemos tambem sendo uma d'esle genero, que & o, Exem-
plo: wm dog maiores males, que se pide fazer ¢ wm reino, @
LH]A ] {lln".hl".fl':",l'l'f.l.l!'n'.l'_. 0N eRcuriar, ou I'n'_II'.l'liH.J"fH' 8 CSPETaneis ilos
homens; porqgue ¢ Grar-thes o principal cabedal de que se sis-
fertan 2,

Mas para vaviar usamos muitas vezes do verbo conjunclivo
fuer, como: quer chova, quer faca sol; @ para as coisas (ue
se revesam, temos os tres adverbios, jd, ora, quande, que re-
petidos servem de disjunclivos nas proposicbes allernadas, como:

P Ferreirn, Casteo, Aet. 11,
* Paiva. Sermdes, Part. 1, fol. 465.
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o homem & fnconstante nas swas resoliedes; ji quer wma coisa,
Jii outra, O tempo vae desequal, ora estd frio, ora estd quente,
O japaes, .. todos d wmae amanhecem vestidos, quando de ve-

rao, quando de inverno .

G CONITNCCOES EXPLICATIVAS

Chamam-ge agsim as que ligam proposices que [azem em
substancia o mesmo sentido, indicando aguella que desenvolve
on exemplifica a primeira. Tal & o adverbio conjunclivo como,
¢ as [ormulas: a saber, fsto &, de sorte que, por el que, cerlo
qute, mdrmente, principalmente, em quanto, ete. Todas ellas li-
gam a oragdo explicativa com a explicada, d'este modo: con-
dempon-0  como juiz; como festemunlo absolvel-o-hia. Jesus
Christo, em quanto Dews, & fmpassicel, em quanto homew sof-
frew a morte par nds, As virtudes '|r'.|'u'-'||'-u_aj.'.'!r'.'1 sito tres, o saber:
a Fd, a Esperanca ¢ a Caridade. Perlencem tambem a esla
clagse as Mrmulas comparalivas: como, assim, bem como, assim
coma, assim fnbem, ele.

5.0 CONIUNCCOES CONTINUATIVAS

Em fim, conjunceBes continnalivgs o0 fransifivas, S30 as que
ligam duas proposicoes, fazendo passagem de uma para a outra
em ragio da alfinidade do sentido que ambas tem. A conjune-
¢An pais, posposta & primeira palavea da proposicio @ a anica
que lemos d'este genero. Porém a palavea erg, que ¢ 0 mesmo
que agora, séndo um neme adverbiado de tempo, ji serve de
Fefmetivg, quando & repelida, como vimos; j4 de contineativa,
quando @ sz e além d'eskas ha ontras femolas dis fressiedn,
COmo: wais, de omais, quanto ao wais, aldn disto, oom éffeita,
na verdade, assine esmo, ele. Exemplos: saliida, pois, gue elle
||':H|- o pendedor. seeii-ae, Ble, ]IJJ.:'JI'H‘ [Il'li:i. il r'.'fr'-!rrl-!'f- -'f'il'-"r.ll'i'”i!
perigo, ele, Deve-se amar o que & amavel, Ora Dews ¢ amaval;
foga Deus deve-se amar, el

! Luegma, Liv. VI, Cap. V.
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ARTIGOD 11
CONIURCGOES ANHOMOLOGAS OU DISSIMILANES
SEQUNDA CLASSE

Chamam-se assim todas as conjunceles que alam proposiciies
(e nao estio umas para oulras ng mesma razio, mas eny dif-
ferente. Pois on oma esld em razio de excepeao para ouolea,
gque conlém um principio e regra geral; oo em razio de con-
eipdo para oulra, que conldm uwm problema; ou de conclusdo
para oolra, que conlém as premissas; on de hypothese e cir-
cumstancia para oulea, que lhe serve de these; ou em fim de
gragdo parcial para ootra fefal, a que serve de parle.

Toilas eslas especies de proposicoes sio correlalivas umas
com oputras, @ goardam por consequencia entre si certa ordem
¢ subordinacio, que as conjunceoes dissimilares aponlam e ca-
racterisam. As gque na ordem directa e analylica do periodo tem
o primeiro logar, chamam-se principoes, porgue delerminam.
conduzem ¢ subordinam as oulras; ¢ as que na mesma ordem
lem o segundo logar, chamam-se subordinadas, porque e3lio a
servico das primeiris.

Pelo que, como na ordem directa das idéas a regra & pri-
meiro que a exeepcio: a proposicio aflirmativa primeiro que a
condicional; a proposta ou problema primeiro que soa prova;
as premissas primeiro que a conclusio; a these geral primeiro
que o caso particular; @ o todo primeiro quoe a parle separada:
d'aqui vem que as proposiches que conlém, oo a regra geral,
ou & pEsereio, ou o proposla, ou as premissas, ou a thess, oo
o pensamento capital, 530 as principacs; e as que conlém a ex-
teprdo, a condiclio, a prova, a conclusio, a hypothese, e a parte,
slio a8 subordinades, as quaes vio ligadas s principacs pelas
conjuncehes dissimilares, que levam ordinariamente oa soa rente,
@ pelas quaes facilmente s¢ reconhecem. Estas subordinadas na
ordem inverss, vio muoilas veres primeiro que as principaes;
mas est'oniras nunca deixam de ter o seo logar na ordem di-
recla e analytica do periodo.

Segundo, poig, estas seis relaches de ordem, em que uma
proposicio pode estar para oolra, sssim ha lambem sgis espe-
vies de conjuncedes dissimilares, que sio as adversativas, as cog-
dicionai 8, A8 COUsaes, as r'-.-mf.lr.'-:u‘r{.'i, H b t'.'..l't'Jﬁrr.‘-'f"n'.l.ll'fl'.'l'".‘!, e s
sttty nnclivas, dis quaes todas passamos a tratar por esta mesima
ordem.
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1." coNIUNCOOES ADVERSATIVAS

Conjuncefies adeersativas sio aquellas que ligam proposiches
oppostas ¢ incompativeis s0 a certos respeitos, pels razao da
compatibifidade, que alids tem em lodo o mais, NOs lemos na
Lingua Porlugueza s0 fres conjunceebes adversplivas, @ essas so
para a proposigio subordinada, que & a que faz uma excepcio
pa primeira ¢ principal. Taes sGo mas, que & sempre preposi-
tiva, porém, que pode ser ou preposiliva on pospositiva, ¢ -
nido, por ereeplo, nas proposiches aflivmativas. Exemplos: o
amor ¢ a amizade verdadorra sdo nas bonangas, mas na adver-
sidade s conhece V. O cobigozo, e nio & aearento, seree-se ido
dinfieirn; porém o aearento (on o aearventa pordm) em logar de
st servir delle, serve-o a elle® Tado o geue podiemos haver mis-
ter, Linha Jesws Christo sendo fazenda ¢ terra. Arraes, Dial. 1X,
Cap. IV, Estas conjuncebes variam-s¢ @ sobstiluem-s¢ algomas
vezes com as frases conjunctivas todavia, ainda aseim, comitido,
1860 mita obslanie; como: ndo & focil confecer quaes sao o5 adis
ladares, ¢ quaes os amigos deeeras; wdavia se confiecem wng dos
otitvos nas adversidades ®,

Eslas conjunceles mas, pordm, suppbem d'antes oulea pro-
posicao, que ¢ a principal; mas nio oulras conjunccies adver-
salivas, que lignem tambem a principal com a subordinada, quaes
nio lomos. Temos porém para a principal ag [ormolas beme gue,
fosto que, ainde ou ainda que, e anligamente én gue, Como:

(Y temn o qite wido tem gosto da vida,
dnida gue &d do mundo senhor seja? b

Avordem &: o que ndo tem gosto na vida, indagque do mundo
senlor Sefa: que (em? Nossos anligos diziom, e pordm, em lo-
gar d@ poedsso (corrompendo o vocabulo mais antigo por onde,
vindosdadatim proinde): mas tambem em logar de mas:

JHE'; LT ] ",”” me N;i'.lr;lr.'m COISIs H'Hrﬂ
l‘... [H’!Jl*lll tein i erbas que s nida ﬁt.!.'
Paya que. . . ele.b

! Moraes, Palm eirim, Parte 11, Cap. 81.
* Viaknt Seew. T. VI pag. 325,
T Tl
' HH"um‘i]{ﬁ; Lima, l‘ loga 1V,
i fthnin Lus. Transf, ed. de Ligboa, 1781, pag. 1 ¢ 8
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2.7 CONION OCLOES CONDICIDNAES

As conjuneebes condicionaes ligam duas proposiches pela re-
lagho de condigio em que uma eskh para outes, a gual faz qoe
g verdade da principal dependa da condicional subogglinada quo
a restringe. Nos temos duas, uma simples que & se, para as
|]'1I|[JII‘=H'II"'| -I”!I['I'hlll"l:l:». € oulra II'I!IiJII,.l:\..i '\J".'JHH III_]L' 4' ]hJ.I.j
as negativas. Exemplos:

Mais val a curia geira, o pobre herdade
Que, G vica Arabia, ¢ Iedin, o et thesouro;
Se a justipa so rouba, se a verdade !,

Nenhrma scienecio sa aprende fundadamenty sendo em esco-
fas, onde a conferencia o emuldacdo poc esporas ¢ auicdg 08 £-
genhos 2. Quando as condicionaes sio tambem dubiativas, cos-
lomam-s¢ ajuntar ao s¢ as (ases adverbiaes acaso, por senlurd,

Alom d'estas conjunceoes ba para o mesmo effeilo os adver-
bios coma, qreando ndo, e as [drmulas salvo se, com tamto gue,
eacepto quee, Exemplo: a cobica s¢ emprege nas mais fonnildes
¢ indignas coisas da terva, como dellas possa tivar fruclo o

cobicoso®, Fazei pemifencin, quando ndo, on senfio, perecereds
todos.

4. CONIUNCOOES CAUSAES

E estas ligam duoaz proposicbes pela relacio de cpneeguen-
cla, em que uma eski para oulra, como razio e prova da mesma.
A fque se Ve a1 .|r:.1fr e prova a outra SETIE 0o wllhmdwm a,
g aque & provada é a principal.

Para quando a subordinada precade, tomos o :l-lt't}ﬂ.llilj. o1
junclivo como, e as fiases conjunclivas por guameio, wsia ey i,
ple., Ve g, como ads demos tudo de Dews, justo o e imefira mos
||'|.-|-,|l.1 il y]lr.lr“.' hrl' THEEa s |'.||'|'l.l|'.‘-|1

Quando porém o principal estd primeiro @ a sbpeiaada se
lhe segue, para esta caso linham nossos antigos SGURIINCETO
get, corrupla de gue, a gual, como se acha antiquadd, servimo-
nos em logar d'ella do guee, ou da formuola conjunglsee porque,
ou da conjunecio pois, quer simples, quer composta, d'este

! Ferreira. Poem. Liv. 11, Cant. &.
* Souga. Hist. Parie 1, Liv, I, Cap, 16.
! Lok
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modo pois gue; a qual mesmo tem logar ainda quando a prin-
cipal precede, como: cevto dos imaus se nido deve fiar ninguem,
porque seis galardies sempre sdo conformes d sua condicdo !,
Pois estamos aqued o descancados, peatiguemos, sle, Nao o fe-
sihics par Jl".l'u'r'u. |I||i:: et jrf abeas o gen eEfren, MNossos classicos
empregam frequentemente gue somente, em logar de porgue.
Livrae, Sephor. wio sdmente @ wim, qOo wdo sdo vossos. podes
ros ¢ Dlheradidudes tdo Hmstados, wmas a todo o vosso potie®,

5" CONIUNCOOES CONCLUSIVAS

Chamam-se assim as que ligam as proposigbes pela raglo
e mmas lem eomo concloshes para oolras como prenissas,
Eztns sfio sempre as principacs a respeito das oubras. As cons
clusies podem ser oo logicas, deduzidas de num raciocinio pre-
cedente, ou simplesmente locaes para lerminar o discurso,

Para as primeiras lemos a conjunceio pots, porém posposta
i primeira ou segunda palavea da proposicao, como: wosso pri-
cipe & bom e fomano; podeds pois fmplorar sua elemencia. Tam-
bem servem de conjuncetes conclusivas s aldverbios logo e
d'onde, ¢ as frases conjunclivas por tanto, por consequinte, pelo
ittty ossim goe, ele., como: Dews & justo logo recompensa a
virtide.

Para as conclustes locaes temos as frmulas eonjunctivas: al-
fim, em fine, por fim, finalmente, em final, ele.

5." CoXIUNCCOES CIRCUMSTANCIAES

Chamam-ge assim as goe ligam uma proposicio com oulra,
em razio de oma conter nma circumstancia da qual depende a
verdade on o complemento da oulra. A que leva a circumsian-
Gl £ SEmpre a subordinadn; JHOHQUE o COmo a ':'iHI||1|_'.rIII o Casn
debaiso do qual se verifica e inteica a proposicho principal. Es-
Las canjuncgoes sio ordinariamente relalivas ao lempo, qog por
1550 algons grammalicos lhes dio lambom o nome de periodi-
Ces.

Taes sio os adverbios conjunclivos fanto, guanto, quanda,
comas & as frases conjunclivas tonto, em guanto, logo que, como
freer que, ald gue, efs gue, ele, Exemplos: como o levavam ao
supplicio, 18to 0, a0 tempo que o lepavam, ele. Era no tompo,

' Moraes, Palmeirim, 11, B6.
* Paiva. Srrmdes, Part. 111, fol. 495,
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quando etc. Como elle acabava de chegar, eis que the vieram
l'.vtl'..:q"r, ele.

D'onde se v, que nm mesmao eonjunctivo pide supprie dif-
ferontes relacbes. Pois como, ji G condicionaly ji causal, e ja cir-
comstancial, como lemos vislo,

6. coMIUNCCOES SURIUNCTIVAS

Emfim, conjuncedes subjunctivas 530 aqoellas, que postas na
cabeceira da proposicio, mostram gue ella faz parte da antece-
idento '[mun_diulu d qual, como principal a sea respeilo, fica su-
bordinada, Taes s80 as proposicies iocidentes ¢ integrantes,

As primeiras sio aguellas que se ajuntam ou a0 sojeito on
ap attribulo da proposicio antecedente para os modificar, quer
cxplicando mais a sua sigoificacho, quer restringindo-a, como:

Agquelles sdo sds hiomens, que s¢ ofamam
Com letras, com saber, com que alimdnm
() mundo: o tudo o mais fortuna chomam b,

Onde a primeira incidente, qee se afamom, € reslricliva do
gujeilo da proposicio [||r|m[|l|f eqteetles homdns;y ¢ a seponda,
eom gue alumiom, ¢ explicativa do attributo da mesma, com sg-
ber.

As integranles sio aquellas que acabam de intelrar @ comple-
tar a significacio ou acliva on relativa de um verbo antecedente,
qué demanda um oljeclo ou om ErMo em que $e Bmpregue;
¢ sio de dois modos: on indicativas se o verbo gue as deler-
mina aflirma com certeza; on subjunelivas, se 0 mesmo allirma
com receio @ incerteza. Do 1|1|:|111'||u genern @ esla: oreio fue
parte 4 manhd, ¢ do segundo est'outra: duvido que parta d
manfiid.

Ambas estas especies de proposicdes parciags sio subjoneti-
viis, porque se phem sempre immediatamente depois das pala-
vras que oo explicam, on reslringem, on complétam; nem po-
dem ter oulro logar senfip este. Ambas outrosim fazem parte
da oraciio tolal antecedente. As incidentes faxem parte ou de sen
sujeito on de seu allribolo; e as inlegrantes fazem parte g com-
pletam a significacSo do verbo que as delermina.

Todas .4 I8 proposighes se ligam com .||||wl|.|*~ de que fazem
parle, por meio da eonjunceio aulumuln 1 gue; a qual verda-
deiramenle nio & outra coisa sendo o demonstralivo o qual, a

! Perreira, Pocm, liv. 1, cart, 6
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qual, o que, porém pelo que lem de conjunclivo, entra tambem
na elasse das conjoncgbes: porém eom esla differenga, que nas
proposictes incidenles pode-se muitas vezes substituir com qual,
CAOIT & flf_lrfl'l'”r'H |‘I.'I-'.'.|Jr'.|'|'.". L] I]!Iu'll_'b' ot rl‘l.":'fi'Hl'HH [ty a‘rn'l.'r-.l', o o
qual elimiau: mas nas proposicies integranles nuncea. Nio posso
dizer: ereio 0 qual parte, duvidv o qual parfe.

Isto tem feito dovidar a moitos, se n'este segundo caso o gue
& uma mern conjunceiio, ou se @ o mesmo relativo conjunctivo,
Ao que se pide responder que & um conjunclivo expresso e
um relative elliplico, cojo anleceidentle oceulld n'esta especie de
oragies ¢ sempre o demonstrativo neolro dsto: v, gr. ereio isto,
que &, parte hoje; duvido d'isto, que ¢, parta hoje, Como po-
rém estas ellipzes nunca 2e expressam, o suppressiio total e
copstante d'ellas fez com que sobresaizse 20 o que elle tem de
conjunclivo, @ desapparecesse o que lem de relalivo.

As proposicies incidenles o integrantes sio tambem subordi-
nadas 43 de que Bhzem pacte. Porém tem oma grande differenca
das tolaes, que sio Ligadas ds principaes por outras conjunceies
sem ser o gue. Estas lolaes subordinadas ndo tem logar cerlo
no periodo; podem estar ou depois dos suas principaes on an-
les; aquellas porem, que fzem parte das oolras, lem seu logar
assignadoy que ouncy podem mudar, a saber: as incidentes logo
immedialamente a0 sujeito ou attribulo da propoesicdo total; o
as integraptes logo immediatimente depois do verbo activo, que
as determing para fazerem o objecto de sua acchio.

Assim dmnos por concluida a terceiva parte d'esta Gramma-
tica, que & da Btymologia, ou das parles fundamentaes e ele-
menlares da oragio portugueza. Ellas, como lemos mostrado,
g0 seis por todes, uma fergectiva @ cinco discursivas. D'es-
las, duas sio weminafivas dos ohjeclos de nossas idéas e pen-
samenlos, 48 quaes sio wome substastivo e nome adfectivo,
tres combinatorias on conjunctives, destinadas a comparar @
combipar de varios modos oz mesmos objeclos, em ordem a
formarem de suas idéas separadas um painel unico e seguido
do pensamento; unindo-as pelas relaghes ow de identidade L'
coexislencia, o de delermin ||Im e complemenlo, ou de oexo o
ordem qué poem entre ellas, Taes sio o verbe, a preposicdo e
a eonjuncedn.

Estes e pio ontros sio os maleriaes de que se [irma e le-
vanta o edificio do discurso, por meio da soa coordenagio e
construceio, que ¢ o objecto da Syntaxe, a que vae dar prin-
cipio o livro seguinte.

FIN DA ETTMOLGGA
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LIVRO 1V

Da Syntaxe e Construoegio

Syntaxe quer dizer coordenacdo; e chama-se assim esla
parte da Geammaltica, que das palaveas separadas ensina a [or-
mar @ compor nma oragio, ordenando-as segundo as relacies,
ou de conveniencia on de determinagio em que suas idéas 6s-
fao wmas para as oulras.

Os grammalicoz, lradozindo com maiz liberdade, a palavra
graga synfoxis, lhe dio o nome de consirueeao, Mas esta pa-
lavra lem mas exteénsio que a de syntaxe. A synlaxe ¢ uma or-
dem systematica das palaveas, fondada nas relaches das coisas
que ellas sigoificam, e a constroceio oma ordem local anetori-
sada pelo nso nas linguas. Assim, a consirucgio pode ser ou
direita ou invertida,  ter comtodo a mesma syntaxe. N'estas
duas oraches: Alexawdre vencenw o Davio, e a Dario vencen
Alexandro, as construcelos #8o0 contravias, porém a synluxg &
4 Mmesmi.

Ambaz ellaz em quanto conduzem para a maior ligacio das
idéas e clareza da enunciagin, sto do fOro da Grommitica em
geral, e da da Lingua Portugueza em especial, que entre os si-
goaes das relactes conla tunbem a consbrucedo local dos voea-
bulos. Trataremos, pois, de uma e de oulra separadamente, Mas
para bem se enlender a syntaxe e conslroccio das parles da
oragio, & preciso saber primeiro distinguil-as; 0 que vamos a
fazer pela analyse da oracio cm geral, € das vanas especies
defla que enlram na composzicdo do discurso,
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CAPITULO 1
DA ORAGAD EM GERAL

Oragiio on Proposiciao ou Frase (pois todo quer dizer o
mesmol, & qualqoer juizo do entendimento, expressado com pa-
lavras. Ora, n@o sendo qualquer discarso oulra coisa sendio on
um juigo on owma sevie d'elles, wdo elle pio @ tambem sendo
oo wma oracio ou uma continuacio de oraghes; @ assim o que
aqui dissermos da oragio em geral, serd applicavel a cada uma
d'ellis em particolar,

Toda a oracio lem necessariamente fres fermios, UM Que 2x-
prime a pessoa ou coisa, da qual se diz @ enuncia algomna coisa;
outro qui exprime o coisa qoe se enuncia; ¢ o lerceiro que ex-
prime a identidade e coexistencia de vma coisa com outra. O
primes leemo chama-se sujeite, o segundo atiributo, ¢ o Ler-
ceiro verbo, Toda oraclio, pois, & composla de um sujeilo, de
um allribulo e de um verbo, 08 quaes s¢ exprimem on com
tres palavreas, e soi amante; on com duas efuivalentes is lres,
son fande, 00 COM WA S0 (que concentra em si 4s 1res, como:
£ra,

(0 gujeito & o prineipal lermo da proposicio ao qual todes os
mats se reforom. Elle sempre ¢, on um nome substantive, quer
proprio sem artigo, como: Pedvo & fomem; quer appetlativo
com elle, como: o lomem ¢ mortal; ou qualquer parte da ora-
30 substantivada pelo arligo, quer seja um adjectivo o justo, o
Rowepstay quer um verbo no jofinito o gaber, ou no modo fnilo
0 proZ=ni; quer i |II'I'].'4?5iII'I_Il'I O pro &0 corfra; quer um ad-
verbio o como e geando; quer nma conjunceiio o sendo, O altri-
buto & sempre ou um adjectivo, o homem ¢ mortal{ on vm ap-
pellative adjectivado pela avsencia do arligo, Pedro & howmem.
E o verbo & sempre o verho substantivoe ser, o0 6, Sou amant,
on incorporado com o adjectivo na mesma palavra, como: amo.

S 4 oracio ndo lem mais que um sujeito ¢ um attributo, cha-
ma-s¢ simples, como as que se acabam de dizer; se porém lem
mis de um sojeilo, on mais de om atteibolo, oo muitos sujei-
tos @ altributos ao mezmo lempo, chama-so COm posta, como: o
e (i sonos amagtes ¢ estimadores da vivtude, Bsla oracio & com-
posta de dois sujeilos ea e fu, 8 de dois altribulos, amantes e
gefimadores; & conlém em si ndo menos que qualro juizos cor-
respondentes aos seus qualro lermos, (quo S30: ei son amente,
te s mmante, cie sote csbmador, ta &8 estimador, O mesmo yerbo,
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posto entre 05 varios sujeitos e attributos, serve de edpula a cada
am d'elles, e vale tanto como sa se repelisso.

Estes mesmos sujeitos e atlribotos da oragiio simples & com-
pasla podem elles mesmos ser compostos e complexos, isto 8,
modificaldos por varios aecessorios, eomo sio on om subslan-
livo com sua preposicio homem de fonra, ou um adverbio obrow
.FHJn.r'mirrru-"mr, o T i:ll_jmm'u fniam h.mr'.rrrfl, on mma orac
incidente o homem qie & honrado, Bstas oracies que modificam
on o sujeilo ou o attributo da propesicio principal, chamam-se
parciaes, porqua fzem parte dos mesmos em conlraposigho s
fofaes, que pio fazem parte, nem grammalical, nem integrante
ile outras.

As oraches on proposi¢oes parciaes sio de dois modos, oo
frcidentes 00 trlegrantes. AS primeiras sio as que modilicam
qualquer dos termos da proposicio tolal, ou explicando-o on
restringindo-o. Por exemplo, n'esla proposigdo total: os sabios,
que sdo mais instruidos que o commuwm dos komens, deveriam
tambem excedel-os em wirtude; a pavcial que sd@o mais instrui-
dos qiee o commnm dos komens o uma incidente explicativa do
sujeito sabios; & em est'outra a horra, que vem da viriade, ¢
mais solida que aquelle que vem do nascimento, as duas inei-
denles gue vem da virtdde @ que vem do wascimento 550 reslni-
clivas, a primeira da signilicagio geral do apppellative honra,
sujeito da proposicio tolal; e a segunda da significaciio indeter-
minada do mesmo appellativo, e do demonstrativo agquella, attri-
Lt da mesma,

Todos os adjectivos appostos, & lodos os complementos com
prepasicio ou sem ella, que se ajuntam on ao sojeito, on aop
altributo da propesicio total para o3 modilicarem, nie fzem
per si oracDes incidentes, porque pio lem verbo, mas equivalem
as mesmas, & por ellas se podem resolver. Pois sio uns verida-
deiros juizos menlaes, que para s¢ converlersm em proposicoes
ndo lhes [alla sendo a expressio do verbo. Elles moditicam, do
mesmo modo que as proposicies incidentes, 03 termos da pro-
posicio tolal, ou explicando-0% oo reslringindo-os,

Assim, n'estas oraghes: as aegdes generosas ¢ nido o8 paes
illusires, sao ag gque II'-H_.J*IH I,".lr.fm’-',rr» ¢ o8 fiomens de bem regu-
e as suas acedes pela leg de Dews, o pela led de guemn sio: 03
adjeclivos genervsas, (lustres, e o complemento de bem, valem
linlo como: a5 GeE0es que sda generdsas, 08 paos gue sio las-
tres, @ 08 homens gue sdo howens de bemy. As proposieies in-
codentes ¢ o5 adjectivos modilicativos dos termos da proposigio
lotal, conhecer-se-ba se sdo explicalivos, quando lrados d'ella
nada alteram a sva verdade; @ se sio restrictivos, quando, i-
ados da mesma, o sentido fea destraido.
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A segonda especie de oracDes parciaes sio as wmlegranies,
assim chamadas, porqoe nd3o s6 inteiram o sentido da proposi-
ein (meal, como a8 ineidentes, mas thsbem a sua grammatica,
'."'”"r':"'li““]'* a signilieacio velativa do allributo da mesma, a
qual sem isto flearia incompleta e suspensa. O allribulo pois de
o significacio relativa, 1!_'-;[|L'i|!1iidn pelo adjectivo, ou &0 on
mettido no verbo adjectivo, ¢ quem de |-'I'||II a ¢ demanda estns
oracies inlegranles, 45 quaes se enune i o e dos inlinitos ime-
peszoaes, quando o sujeito do verbo determinante & o mesmo
gue o do verbo determinado, como: guere amar-fe; ou pela lin-
euagem indicativa, quando o verbo determinante allirma com as-
severapao © cerlera, comos erein gue me amas; ou pela sul-
junetiva, quando o verbo delerminante allirma com FECeio 8 in-
perlegn, como: query que e dmes. Onde as oragies amai-ie,
I e mas, que me omes, s30 integrantes, nio o do sentido
dos verbos determinanies quere @ crefo, mas ainda di sua syo-
taxe; pois 2&o complemenlos necessarios de sua actdo, que nao
pode. ficar suspensa.

Todas estas oraghes parcines dos modos fnitos, assim inci-
dentes como integrantes, sio figadas com as suas lolaes pelo re-
litivo conjunclivo gue, o qual nas primeiras se pdde algnmas ve-
285 variar por qeent, cujo, qual, conforme cabe; nas segundas
0. As do modo iofinito nio lem conjunctivo algum. O que as
conjuncta @ a identlidade do mesmo sujeito, oo seja do inlinito
impessoal quero amar-te, o do participio imperfeito active Gan-
tando espalharer por foda a parte. Umas e ontras sio Laceis de
reconhecer peln masmo logar que pecupam ny oragdo de que fa-
pomn parle, que ¢ sempre o immedialo aos lermos que modifi-
cam o sompletim,

Das oragties falaes, o ndo das parcines, & que se [Orma o perio-
io, que é o ajuntamento de muilas proposicoes, que nao sendo par-
s umas dag oulras, estio comtudo ligadas entre si de tal modo,
e nmas suppiem necessariamente as oulras para o complemento
do sentido fatal. O periodo pode ter ou duas proposigies cha-
madag lambem pembros, on tres ou quatro. Passando d’este no-
mero, lem antes o nome de oraeido periodica que o de periodo.

Qualquer que sejn 0 numero das proposicies, uma dellas @
sempee A principal, ¢ as mais subordinadas, O caracter ordina-
rio da principal € ser enunciada por-alguma lingwagem do modo
indicativo (qual nis representimos ém sen logar), e poder por
consequencia subsisti |||l si, ou fazer um sentido inde pendento
[dira do periodo. O caracter ordinario das proposicies subordi-
nadas, ¢ serem enunciadas pelas linguagens subjunctivas ou lam-
bem indicativas, mas ligadas ds principags por conjuncebies que
lhes suspendem o sentido.
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Umas e outras nio tem logar fixe no periodo, como tem as
propogicies meidentes eantegrantes. Ow a principal vae primeiro
& as subordinadas depois, ou eslas precedem e segue-se aquella.
Quando az subordinadas comecam o periodo, sempre ficam sus-
pensas, fazendo esperar a prineipal ; @ quando o lerminam, sop-
poem aquella d'antes, mag a principal nem sempre as suppoe.
Tudo isto se vé nos seguinles perioios,

Periollo de dois membros: Se e quero parceer disereto d
eusfir da dgnorancie de oidro, parecer seloso d custa dos pee-
ciadog o proacima, faser meus pegocios ao 2o do reqeeritienio
das partes; trato estas coisas como melfior me servem, Rao come
il rlfJ.l'."rJ.frn'r'n.l Pt uj"ll'l':'.fr f llln.'.il.' Paiva)

Este periodo tem duas oraces Wotaes, que 530 a subordinada
S80I guera, e, o i.'JI.'II'L|I.|| frato eslag codses, efe., Mas além
deslns tem cinco proposicoes parciaes, a saber: tres integran-
tes da accdo do verbo guere, que sio, parccer discreto, el pi-
pecer selogo efe., ¢ faser s negocios, ele.; e duas incidentes
restrictivas da hl“zlllu':ll' io o verbo trate, que sio: eomo melhor
Wi SCrUem, o wdo coma o obrigeedo do officio o pode.

Periodo de tres membros s Os dowtos, guanto inais o sdo, tanto
menog se salisfazem de s, entendende o muito que ainda ha
para saber. (Severim)

Neste periodo, a primeira proposiciio es doutos quanio mais
o &0, & subordinada pelo comparativo conjunclivo quanto 4 se-
gunda e principal fanto menos, ele., & a lereeiva entendendo, ete.,
subordinada & segonda pela identidade do mesmo sujeito, ¢ por-
que & sua razio e prova. Entendendo o muito, ele., vale tanlo
eomo ge dissesse: porgue entenden o muito que ainda ha pora
saber. K uma proposicio complesa com a incidenle gue ainda,
a qual explica o siguilicado vago de snito.

Periodo de quatro membrog e oragio periodica: E tanto me-
08 O g o basta do (e O Col e N0s conteniamaos: que s
st vl aeguirdes o apinigo, NERCE SCTeis Tico; se a conforn-
veis com @ wolureza, nunea foireds pobre, (Lucena)

Lste periodo, considerado lodo, & uma oraedo periodica di
cinco memhros ou proposictes tolaes marcadas pela pontuagio.
Tirando-1he porém a primeira, fea um periodo quadrado de qua-
tro membros em oulras lantas propesicdes simples que sio: 1.2
se i eida sequirdes o opiniio, 2.° punca sereis vico, 4.0 50 a
conformdreis com o paturezi, 8. nunea fdreis pobre

Destas analyses se vé a lacilidade com que, § primeira vista,
e poile zaber n[l..ml..n sio as oraces de qualguer ponlo on pe-
riodo, por mais extenso o complicado que seja, e quaes sio as
SUAS BEPULiS, a8L1m ||'.-i.' il -‘-'*l. i eomposicdio de cada uma, como
ao ajuntamento de lodas ellas no per |._||I|_|_ E\-_..hl-_nu;[ oracio pode
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haver sem verbo, ¢ nenhum verbo sem oragio. Contando pois
em qualquer periodo os verbos que n'elle se contém, ou do modo
indicativo, oo do sabjunetive, on do infinito cm todas 2z sops
[rmas, lanlas, nem mMais Dem Menes, serfio as oracies: o oh-
serviinilo 08 moedos a que suas Inguagens perlencemn, se saberd
a qualidade d'ellas,

As do indicativo de sna natoreza £3o absolutas e independentes,
¢ por conscguinte principaes; menos quando se fazem subiordi-
nadas pelas conjunees. As do subjunclivo sempre sio subordi-
nadas, nem o podem deisar de ser; e as do infinito impessoal ¢
pessoal, & excepeio de quando servem de sujeito e allribulo &
proposicio, sempre sio regidas de verbo ov de preposigio.

Oz participios qupsi sempre andam junlos com o8 verbos ao-
xiliares a cojas oracDes perlencem. S6 so empregam separada-
wente, fBeem oraches subordinadas 4 gue ou procede on se lhes
serne immedistamente: e ineldentes so ambos (em o mesmo -
jeito, e a incidente exprime o modo da acclio do verbo prinei-
pal. Conbecidas assim a3 parles constitutivas da oragiio, o os
differentes modos porque o podem compor, passemos ji & sua
Syntaxe, quer de eoncordanecia quer (e regencia.

CAPITULO N
BYNTAXE DE CONCORDANCIA

Concordaneia ¢ a conformidade dos signaes que o wso in-
Stituio, para indicar as corvelacDes das idéas com eslas mesmas
correfacnes, Para haver conformidade & preciso que haja umas
||:I|'|r',:: Il[IlL' 20 i_'l!l[lrl..-l'llll_‘IIL ¢ oulras i illt!! A3 mMoesmas sa L'IJ-[][U]'-
mem. As partes aogoe as outras se conlormam sio sempre as
principaes, € as que Aguram no discorso em primeiro logar. Tal
¢ e qualquer proposicio o sen sojeito; em qualgquer complexo
de proposictes a proposicio falal de que as mais fazem parle;
2 em quaalguer periode ou ajuntamento de proposicies falaes
a principal, a que as oulras estio subordinadas,

O fundamento de todas eslss concordancias & a rdendidade. A
identidade, digo, da idéa do alribulo com a do sujeito da pro-
posicio, o das idéas adjectivas e accessorias com as de um ¢ og-
tro s a identidade das proposicies que fazem parle de um todo
eom o lodo mesmo: e i identidade das proposiches lataes, po-
rim subordinadas com uma prineipal para Fzertem Wdas um sen-
tido unico, comprehendido em wa periodo.

0 fundamento d'esta identidade consiste em umas idéas se in-
cloirem nas oulras. A idéa accessoria do allribulo da proposi-
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(o inclue-se na do sujeito da mesma, alkds nio se poderia affir-
mar d'elle. A idéa accessoria do adjectivo apposto inclue-se na
idéa do substinlive que modilics, como o modo s inelae na
substancia, aliis nio se lhe |ullht|| allribuir. As idéas da pro-
posicio parcial fazem parte do sojeito oo do allribalo da pro-
posicao fatal, & assiy, como partes, s¢ incluem oo lodo; alids
mal poderiam ellas explicar, ow vestringie, ou complelar a sua
significacio. Emlm, as iddas das proposiches [alaes, pordm so-
bordinadas a wma principal, copleem-se virloalmente nas idéas
d'esta pois sio ou uma consequencia da mesma, m: O ex00-
|'II‘|1 00 Wmna oo 'JI"“I_ A}, O TN '1|.L|||!|. Lane I.Jr ele. As concor-
dancias pois, nio sdo sd entra o5 termas da |||:u Wsicho, mas
lambem entre as mesmas proposigbes que fazem ou parte ou
pertenca umas das oulras,

As palavras ¢ oraghes que exprimem @5 idéas e pensamentos
correlalivos, devinm tambem levar comsigo signaes d'eslas cor-
relaches mulias, para mostraram. a8 L-::-J||'~|I|JII.|!|'I|| ia no dis-
curso. Estes signaes sio de tres modos, oo (erminaeies, ou e
.'i.l'-!"HF'.'&, au F‘Ii‘.'.ll|'l'|'.lrt'['|'|-"."|'..

As lerminagdes genericas dos adjeclivos, as pessoas dos ver-
bos @ as numeraes de uns e oulros, mosteam a concordancia dos
termos da proposicio. Os gregos e latinos tinham mais oma,
que era a dos casos, que nos ndo lemns.

A posieao immediata do adjective, principalmente indeclina-
vel, apposto ao substantivo; e a das proposices pareines junlo
dg pulavreas gue explicam, restringem ou completam, & o signal
da copcordancia eolra 85 mMesmas proposiches parcioes e suas
falnes,

E todas a5 confuncedes, palaveas e frases conjunclivas que no-
lam a ligagio e ordem que enire 51 gnardam os membros de um
periodo, 8do os signaes naturaes de sua concordancia em lodas
a5 linguas.

A Synlaxe de concordancia pode ser on regular ou irregn-
lar. De uma ¢ onlra passemos a tratar em os dols artigos se-
fuintes.

ARTIGO 1
SYNTAXE DE CONCORDANCIA NEGULAR

Chama-me concordanecia regular, aquella ém que as par-
les concordantes corrsspondem exaclamente dquellas com quen
concordam, sem ser pecossario fozer H!|'|Il-'uu“|lu algum. Ella é
on dos termos da proposicio entre si, ou das proposicies par-
ciaits com as lolaes, oo das olacs ﬁUtJLIEL.J.I.lIJ&.:u ot 4 principal.
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CONCORDANCIA ESTRE 05 TEMPOS DA PROPOSICAO

Todo o altributo da proposicio, sendo um nome appellativo,
concorda em twmers com o sojeito da mesmi, como: Pedro ¢
homen, o homem & animal = ¢ genlo .|-I|| clivo, coneorida com o
MIESMO e Fencro ¢ o numers, st & gm nome dappe Hative, o
SB € nome proprio, com o appellativo competente que se lhe en
lende, Seomo : o ministro I]l Vi BBE S@beoy b Dol Ceve SPropuesie,
o5 ministros devem ser sabiow, as feis devem ser frestas. Onde
o8 adjectivos sabio, justo, concopdim om gencrn ¢ mumero ¢om
seqs appellativos miwistros, fei, qoe sio os sojeilos das oragies,
¢ bem assitn n'estas oracoes Pedro d salbio, Maria & vivteosa,
L :|||_i .'I'H'LIIIH ||.,||'III-"- "'ll'l'l'l'll |"|',"|I.:|'l'|.'\-'|I i||-|:| ':"-nl'“l'l:“.“ ¢omn 03
nomes proprios Pedro ¢ Maria, mas com os appellativas konten
e mualler que se lhes enlendom, como se dissessemos: Pedro ¢
fiomem satio, Marie d mulher vivtnoso, Vejosse live T, eap. .

O o seacaba de dizer n respailo dos adjectivos, quando 880
allvibutes da proposicio, se deve esgualmente dizer dos mesmos
quando 30 appostos 108 nomes sabslantives para 0 modilica-
rem, ou determinando-os, on explicando-ps, ou restringindo-oz.
Determinando-o3, como : o homem, o malfier, o8 haniens, a5 mi-
Hheres, tode bomeny, toda wealher, lodos oz homens, toidias o8 mau-
J'."a-".":'.i, e |.".'ur.ll.l-'i JJ.rf.'Jru-. In'r'."r.!' JJ.J e I.I.IH,..- ininfins ',!'.l'."fm'.'f. ol
Explicando-0s, como: Lucullo o rice, islo &, o homem rico, boi
ragarose, capalle ligeivo, ele. B restringindo-os, como; wiints-
fro salio, ded juste, soldodo valeroso, mather retivada, ele,

O artigo neatro o ndo tem plural, e coneorda sempre no sin-
;I.I' i ou eom o senlido de vma oragiio, como: o que e disse &
verdacde: oo cote 05 adjeclivos sob livindos, como: o Do, o
e, | .""""'II o grande, o sulblime, Mis ¢slas mesmas lermina-

_""' 5 dos -"] wilivns nifo sio entio mascolings, Jrarein neuatras,

REGRA 1

Todo o verbo da propogicio concarda @m Oumers ¢ em pes-
son com o sujeito da mesma, claro on oceullo?: o Seja U oma
proprio, fews ¢ jiesto, oo ume appettativo, oz domens: morrem ;
o0 UM pronome s oen femd, fe esperas, elfes i, (03 JUELH

mes pessoacs enplendem-se sempre quondo os verbos se poem




a2 GRAMMATICA

spm aelles, como: e, amas, amd, amames s Bonos verlios im-
pessoaes vive-se, chove, neva, enlende-se-lhes de fora o sujeilo.

g
CONGORBANCIA DAS PROPORICOES PARCIAES COM AS TOTAES

Nas proposicoes compostas de muitos sujeitos ou altrilmios
continuados, os segandos concordam com 0s primeiros na mes-
ma relagio de sojeilos on de atleibotos parcipes da mesma pro-
posigo, pela Weotidade do mesmo verbio e do mesmo artigo,
ou conjuncgio repetida,

Exemplos: o ofro, os dinmantes, as perolas, tudo 6 terra ¢
da terra. Onde o8 tres sujeilos oiro, diamantes, perolas, estao
pi mesmd razio pela repeligio do mezmo artiga, e os dois al-
tribatos ferra o da terra, isto 6, codsa ofa ferra, estio tambem
na mesma razio pela conjunccio que os ata. O que se vé ainda
melhor no exemplo seguinte : Nio fie edade t@o flovente, wem san-
e fiao robuste, wem vida fao pegraida, giee feahia jem sé wamenls
seguro. B lodas, o mesmo verbo applicado o eada sujeilo o4
cada attributo, faz da cada nm d'elles I|'1Illl~ tanlos juizos par-
claes da oracTo composta.

REGRA 11

A8 proposigbes parciwes, lanlo incwentes como inlegrantes,
ligadas 4 Talaes de que fzem parte pelo relativo conjunclivo
g, concordam ou com o sujeilo oo com o alteibulo das mes-
mas pela posicio immediata do mesmo conjunctivo, @ nio pelis
lerminacoes, que nio lem. Quando pordimn as oraches incidentes
g ajuntam ds suas falses pelos relativos conpunctivos que lem
lerminaghes gencricas ¢ numerass, ¢omo: o gudl, o gual,
qIaos, as quecs, cujo, cujo, cujos, eujos ; entio coneordam nio
8O por posico, mas lmbem em gencro @ NUmMery com o8 mes-
mos sujeitos e atribolos de fqua fogem paris,

Exemplo: Quantos letrados ha, gue o sio pare sustentar e
-J'-"!f:' nder seus wans lI--.U'.’J'-'fr.l.l' ¢ COp0s GO selliog, fos s M
gervem dv mais as scivncios que de mdos com que vorlam o
ielheto, e-0 dio a eujo mde &2 (Arraes) N'este oxemplo ha goa-
tro relalivos conjunelivos que ajuntam @ coneordam com a pro-
[III'- B 1|||¢J| (peeailos {etrados fu, iuatrd pro J|r|k||||| S | :
a gaber: 1.% a incidente L\.||||L,.ll'L.L rl.'r.' co g0y onde o gue i |u,"-
clinaved concorda com o sojeito fefrados, ¢ a elle se refere s0
pela sua situacio immediata: 2.* oulra incidente explicativa, aos
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guaes, ete.; onde o relalivo eonjunclivo, declinavel, concorda
o 50 por |"-i."i|_'._|ll1 mas lambem om FEners ¢ numerd com o
mesmo sufeilo letrados: 3.% a incidente reslricliva e de wndos
onidla o -Jrfn'-" =i |'|'F'I'1! =il :~'LI||.‘-|:I!||i1.-'I |||'|'I!|1-| ||-'.r'a.-|'."hr-'l. [} it i) mesE=
o qua st I]i!%:ﬂi'ﬁl!:l:lll* ;r-'m servem de wads prestimo além d7a-
guelle qie & de udes ¢ &% outra incidente restrictiva cujo mido €,
onde ¢ufo se refere a 1',|||.w antecedentes, um occullo que & don,
& oulro eloro, que & o allieis, com quem concorda em genero
& tumero, eomo se dissessemos: ¢ o dao dyuelle omem, do
-'_lu.'.l'J 1 O r.llr] |:|'|'.III'-”I .l.l'|'-|l.| |'.

Nias parciaes inlegranles, comn por ex.: diga gue fazes, man-
ta e focas; o i nunca ge pdde variar como nas incidentes,
mas nem por isso deiss de concordar @ conjunlar a proposigio
integrante com a sua fatal, eolendendo-go-lhe sempre o anleces
denle isto, como se disscssemos: diga islo, gue ¢ fozes, elc.,
mantle ista, que ©: fogas, efe.

REGRA T
Nas parciaes inlegranles do infipilo impessoal, o sujeito da

accdo do verbo regido sempre & 0 mesmo gque do verbo regen-
te; @ esta identidade faz a sud concordancia. Porém.as oracoes

feitos do inlinito pessoal sempre tem um sujeito differente do da
oracho regente, Por isso nfio & coisa indilerenle cmpregar wma
forma ou oulea. No pessoal disse bem Camies, Lus. X, 706

Faz-le mercé, bario, a sapiencia
Suprema, de c'os olhos corporaes
Veres 0 gue pio pode a vi sciencia,

E Garcez, Comm, tom, II, paz, 281, not. 180, ndo teve ra-
zio du tachar de bastanlemente licenciosa-a locucdo de e'os ollios
ceped, pois o sujeilo do verbo veres & diflerente do do verbo
fis.

'IT'l'ﬁ L"'ﬂu h-w ‘I.]-mmi l- ]‘u;"z.'a o ‘-‘muexl r’..mm tom. Ill. ol

aVl, 15:
Naa te espanies
H‘J i Hr.'rll".'lr el lets roines receberes,

N'eslas duns oraciies os sujeilos dos verboes regidos 5o os
mesmos que 08 dos verbos regentes, ¢ assim devia dizer: e fol-
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gards de ver, & nio e espantes de poceber, para guardar a can-

cordancia. Comludo algumas veges se enconlram nos classicos
cxgmplos de inlinitos pessoges com o mesmo sujeilo do verbo
principal, a que servem de complemento. Mas oo vem antles
delle oo depois; em todo o enso & sempre para tirar qualquer
equivocaciio on incerleza gue possa haver sobre g 6 oo nio o
mesmo sujeilo de ambos o8 verbos, Fora d'estes casos, se seen-
contra algum exemplo, que ¢ raro, deve-se ler por pouco cor-
reclo e por mm pleonasmo escusado,

CONCORDANCLIA DAS PROPOSICOES TOTAES SUROGRDINADAS
COM A PRINCIPAL

REGHA 1

A proposigio responsiva, regular, concorda com a inlerroga-
tiva na mesma linguagem e em sua regencia, ainda o cm dil-
lerento pesson. Ouem & ta? Sow Amtanio. D geeem & este Bi-
ero ! D Antonio. A ragio e2l claca, Porgoe na [rase responsi-
va, regolar, oo s¢ repele oo se enlende o mesmo verbo, e no
mesmo tempo, @ com as mesmas dependencias,

REGRA 1

As propozighes {ataes subordipadas concordam no periodo com
# sua prineipal por meio das conjunecties, adverbios oo lrases
conjunelivas, qoa nio 50 a5 lgam em om sentido olal, mas mos-
Lraim 4o i vogorrespondenciy em que
aquellas estdo para esla; relacio, (i e de encepedo, on de

candiedn, ou de ProtaE o |||' 1 |'|'|I."|I." . il de eircicmstancin,

Oy e -'||'r.l-':'.'.'-' e, (il ||| -"--.'..'fr'.'l'l'l'\-.'.l'r.l'-'i. o o e |'II|!|';|3-.‘--' Yer i £x-

T -.'\x'HIj-I!I:—' d'esta recra, liv, IH, cap. VI Dasz Conjerne-
pdes, @ a8 diseordancias d'este genero no Om do arligo seguinle.
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ARTIGO 1

SYNTAXE DE CONCONDANCIA INEEGULAN REDCZIIDA A REGULAR
PELA o3TLLEPSED

Ma discardanciag .'|1[|'||'-r|-'u'-' em que por uma pacle o adje-
elivi parece discordar do sen substanlive, ou em genero, ou
em pomera, o em tudo isto; e por outra o verbo parece dis-
cordar do sen sujeilo ou em NIIMero ou en pPessoa.

Procede isto de que a concordancia ndo se faz entio de pala-
vra com palayra, mas da palavra com uma idéa. O entendimentn
obripado da necessidade, ¢ auetorisatdo pelo uso, sem se ligar 4
terminacio da palavra, liga-lhe outra idéa de differents genero
come o qual a concordn; vindo assime 8 fazer ama discordancia
material e apparente pars Bazer uma concordancia peal, porim
g0 mental. A 13to dermn 08 grammaticos o noma de s¥llepse
ou sgnbhese, queqoeram dizer coneeliimento ou combinapio. ¥a-
mos discorrendo por cada uma d'ellas,

SYLLEPSE DE GENEHO

A ropra da concordancia regular do adjectivo com o sen sub-
glanlive nio suppoe sendo nm 0 substantivo na oracto, Porém
0 Mesmo .I|||.'. fivo l|'||t de coteordar muitas veres com doiz ou
i substntivoes, ¢ estes mesmos de differentes peneros. Pelo
fue pertenes d cond n:.l.l|.| in no nomero, neprhuma dovida ha
i, .~C|'||:iu dois ps substaplivoz, o adjectivo ¢ o verbo devan
it sempre a0 plurnl: e Camoes, Lwse I, 44, 080 erron [coma
thz o aactor dos Ruedogentes da Gram, o, P4 SUS) i con-

I

COPHmne, quaiiio disse

Onde rosto e parizes s¢ cortat

em lomar de a s cortora. Porém poide-a haver pelo qoe per-

lenee A concordaneia do gepero, sepundo 08 mesmos subalanti-
cham ou todos no singular, oo todos oo plucal, oo om

no singudar @ oulro po plucal, pela collisio que eni@o ha enlea
A (e cin do numerg e 4 do geners. A pratica do oso &:
1." 8p {odos os substantivos estio no singular, o adjective
do plural, seado allri I|L|L-- da orag concorda e genero com
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0 masculing, coma: o maride e o mulher sdo generogns, Qnando
porém o adjectivo ¢ apposlo a muitos substantivos de enisas,
[t lluhi synonymos, concorda eom o ultimo de qualquer genero
que seja, como: o ammt ¢ a amizade verdadeira, A eirtmde, va-
lor, magnanimidade & eslorco proprio. O3 adjectivos wm o oy
fro algumas vozes se empregam assim no genero masculino,
ainda que um dos substantivos antecedentes seja feminino, comos;
e deeia-the a vida e 0 reino: elle om e ouleo me Hiow.

2." 5¢ o5 subslanlivos estio no plaral, o-adjectivo do plural
concorda com o (i Ihe fica mais |IIII".II'III (uer alraz; quer
adiante, de l]u.:l JUET -Fenero l]‘ll Sl I|. COM: SEHS (EMOFeS £ D5
PErangis  oram Vs, & orom vins seus temores g CERETHREE
onde o5 adjectivos seps @ edos concordam e genero com o
substantivo que immediatamente lhe precede ou se lhe segue.

As vizes porém o adjeclivo IIH ploral se acha em nossos es-
criptores concordando com o substantivo mascalino, ainda que
esleja mais remolo que o I-.1r|:||||u+, como: O3 viciog, e ndo 48
virtudes, sdo 05 que enire sidiscordam . Os louros ¢ heras por
Iiluuuﬂdnei Lhu1|nln? un'1'_1u¢':|ﬁF|nnu“1ﬁcr 0 hlnniwu

negalivo fndo.

4." 8o um subslantivo estd no singulsr & ootre ne ploral, o
adjeclivo do pleral concorda com o substantive do plurel #m
genero, qualijoer quoe esta seja, como: os dinheiros o fozenda
erone muiios, ¢ a3 eendas e o digherro eram muitas. Nido s6o
vossns poderes ¢ liberalidides tdo limilados®,

Porém do contrario ha tambem exemplos, como o de Co-
mies *

Porgue essas honras vis, esse ouro puro,

Mothor & mereedl-0% sein 03 ter,
Que possuil-08 stm 05 merecer.

E o e Corte Real5:

J”t' branca seda leva o clhare esposo
§ caleas @ o jub@io de owro laveados.

U Arrnes. Dial, 111, LT b
* Parr, Poem, 1.

! Paiva, Serm., tom. 111, pag. 208,
t s DX, 9%

Nintfr. IV
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E nds dizemos: tinha os pés ¢ a cabeca descobertas. Mas uz
nma grande differenca serem os adjectivos oo attributos da pro-
posicio, ou meramente appostos aos substanlivos.

Seja como for, esta mesma variedade do uso mostra que esta
ultima concordancia do adjectivo com o subslantivo femining do
plural em genero nfio & inleiramente certa e segara, O melhor
pois & oo evilar a concorrencia de subslanlivos de diflerentes
EOeNeros @ numeros; ou, a ndo a poder evilar, dar a cada sub-
stantivo sen adjectivo separaido, oo escolber algum de uma so
terminagio para concordae com ambos, comeo: s dinheiros eraom
avullados ¢ a fasenda muils, on as fezendas ¢ dinkeivo eraon
_I','."J'.'J.'nri .

Bem se vé, que em todos estes casos a concordancia niio &
exacta, Porém a syllepse & que salva lodas estas discordancias
parcines e inevitavels, fazendo concordar o adjeclive com um
dos substantivos com que mais rélagdes pade ter ou de numero
on i procimidade, on de presminencia no genero, visto nio
O poder concordar com todos sendo mentalmenle, applicando a
emla wm a swoa significacio.

Tambem ha gyllepse de genero, quando nfio concordamos
o8 tratamentos politicos das pessoas como o2 adjeclivos @ par-
ticipios que se hes seguem. Por exemplo, estes nomes peges-
tade, alteza, ercellencia, senhoria, mered, ele., o substanti-
vos femininos, @ n'este genero concordamos com elles o posses-
givo vossa; o nlio obstanle, dizemos: eosse magestade ¢ ma-
gnifico, vassa alteza foi servido: onde oz adjeclivos magnifice
g servide nio concordam formalmenle com os snbslantivos mo-
gestade, altesa, mas com os appellativos rei e principe, que te-
mos eim menle,

O gque putrosim se vé nos subztantivos femininos charamela,
.*-r.'r'rr-"JH.f'r.', .f'r-'.ljl'r'-'.'r-'.'f.', fraimatela, tiseart, fessod o oiraGs a (ue
s ajuntam adjeclivos masenlinos, enlendendo-se-thes peln syl-
.|'|'||..~'r' Li :I;'-|l!'l|:lli'l.l| Jr.l-.m!'.ljr, R TN .'.'Jl'|'.|-|r-'.l.t r|".-'r.l'-.'u|r.r-.'.~' (L] .\".'|'r1."..'.f-
args vestilos: wma sanfoning cego; v mascara; wl trombela;
wima pessoq chamado, ele,

{5 .'!:Ij"i'Ii"'.ll:-\. |'.."|'|'l|'.'.'|.lI .',I.lr"llfrrn'.'fn', niin r.l,r.ll't,"r."n'.-":-'I ,\'.’J,rl'.-.l_ -"“-',I'-',I'-"'-'-'lr"-'-
usados adverbialmente n'estas e semelhantes expreasies: exce-
plo alywmas pessong nobres, mediante as swes oracies, nio ob-
stahite estas coisas, salvo @ honra e os dirveitos, swpposta esti
certesay parecem discordir em genero e numern, Porém enlen-
dendo-se-lhies a todos isto, gree ¢, como: saleo islo, que & a honra
¢ os direitos, fica salva sua concordancia.




GRAMMATICA

£1
STLLEPSE TOS NUMERDS

Ha eyllepse dos numeros, quando 3 nomes do gingular
se ajuntam adjectivos oo verbos no plaral; ou pelo conlrarfio
guoando a nomes do plaral 2e pjuntam verbos no singolar, Soc-
cede islo principolmente ¢om os nomes collectivos,

1." Quando vm substantivo collectivo partitivo do singalar &
geruido da preposicio de, e de wn nome do plaral, o singolar
vae incluido no ploral, como a parle em o lode. O adjeetivo
pois ¢ o yerbo coneordam com o plural ¢ ofio ¢om o singular,
como: famfo qeee gmogolpe d'elles se Hreram sephores della,
{Barres) Estavam pegados com efles nma infinidade de lomens.
(Sousa) A mullidfio dos artificios de fogo, gee continramente sue-
cedinm wms a ontros, alumiavam @ frmaca da poleora. (Piolo
Peraira)

2.9 Quando porém o subslantivo eolleetive & geral @ nlo pap-
litivo, e ¢ egualmente seguido do preposicio de e de um noma
do ploraly este plural vae incloido no singular como @ especie
ne fenero. O .I-|_i|'l'|i'-'ll ]'-:jw ¢ o verbo concordam com o colle-
clivo singular, e ndo com o pome do plural, como: o eesreio
dos infisis fod mleiramente derrotido.

3." Quando o substantivo eollective geral se pde s6, on com
a preposicao de e um nome do singular, o adjective e o verho
podem concordar oo regularmente com o mesmo colleclive no
gingular, oo pela syllopse concordar em ploral com os muitos
individuos que o mesmo comprehende, come : poroavam 08 de-
graus muila sorte de gente, que paraciom potres (Sousi), oo
povoaea 08 degraus muila sorte de geatn, que pdrecia pobire.
Comecon 4 quebrantar o poro com diversos gravames, Heanlo-
Ihe as forgas parn wellor as dominar, fimidos @ sujeitos (1 Fre-
re), oir: para melhor o dominar, fimido ¢ stejeito,

4.0 Ouando aleum dos adjectivas collectives universaes fido
¢ nada se poe depois de muitos substantivos continnados, ainda
que sejam do ploral, o verbo vae ao singular, como: o oire, oa
diamantes, as perofas, ludo o terra e da terva. Bens, dignidea-
.'f.l L3 ||I."Hl.l_r'|'l,-\.I| ||||:|II |I]|=:-.i|l|l;|i'|'|'|,' r.i TiGrEe. ,.f-iln_lr-..w, |'_"l|'.ln"|"',"_'\l'!'|||:'|-]|_'.1., =
pectaculos, nada o lirava de sew retivo,

3.0 Assim como com 08 collectivoz geraes do singolar se pop
a8 veres o adjectivo @ o verbo no plural, assim com os substan
tivos do plural, tomados collectivamente, se poe ds vezes o verbo
no sinzular, o gue dconlece sempre com o verbo haver impes-
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goal na significacio de existir, e tom os verbos que o determi-
nam ao infinilo, como: ko tempos, howee wmwitos howens, ha-
vord com awnos, pide haver alguns, acontece haver pessoas, ele.

Quando se nsa dos pluraes wds e vds, em logar do singular
ete ¢ fu, 05 verbos concordam com elles no plural, mas o3 adje-
clivos poem=s¢ no singular pela syllopse, como: se na vida se-
guirdes @ opiniio, nened Sereis rico; se a conformdreiz d na-
tureza, nunca foreis pobre (Lucena). Antes sejamos breve gue
proliso (Barrns). Nds ndo somos olastente para compridanento
fovevar (Ferndo Lopes) s o que nido ¢ falla de concordancia, como
ervadamente disse Franciseo Dias na sua Anafyse coroada em 1792,
Mem, de Litt. Port. da Aeadomia, tom. 1V, pag. 3.

Lim e antro o mem wm wem owltro, adimiilem a concordancia
do adjective a do verbo em qualguer dos numeros, como: wm
e ontro & bone, oo sd@o lons; pem wn few ondro ¢ bom, on $#do
fons, Nio corre a mesma regra com o8 appellativos. Posso di-
IRt o oulro fowiem, Mas 03o wme o oulro howens.

§ I
SYLLEPSE DAS PESSOAS

Coando na eracio concorrem muilos sujeilos de differantes
pessoas do singular com vm verbo 80, este phe-se sempre no
ploral concordando com lodes em DUMEro; @ em Pessoa conm o
mais nobre, qual ¢ o da primeira pessoa a respeito do da se-
gunda, e o da segunda a respeito do da terceira, como: ew ¢
fu andamas de sowdes elle 8 le estaes sentados: nds 8 vds ire-
a8 juntos.

Em todas estas syllepses as discordancias apparentes dos ter-
mos da proposicio sio admittidas pela necessidade, concorda-
das pela razao & auelorisadas pelo nso. Mas as que nio lem por
8l pem necessidade, nem ragio. nem aoctoridade, sio as que
merecem mais 0 nome de sofecismos que o de syllepses, @ que
egualmente se podem commelter na synlase, ou dos lermos da
propasicio, ou das proposiches parciaes com as lolaes eolre si,
COMO PASSAMOS {1 Ver no arligo segoinlo.
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ARTIGO TTI
DAS DISCORDANCIAS O SOLECISNGS

Semundoe Quistiliano (1, H) ha solecizmo em gqoalquer oragio
de um sentido tolal, quando n'ella se poe adiante alguma pala-
v que nio condiz nem concorda com as anlecedentes. Todo so-
lecizmo pois 6 vme erro de syolaxe, oo de concordapeis oo de
regencia, mas daquella espeécialmente, Estes erros podem:se
commeller on nos fermos mesmos da proposieio, quer sim-
ples, quer composta, ou na uniio das proposiches parcines com
suas totaes, ou na uniio das lolaes enlre si.

81

DISCORDANCIAS OU SOLECISMOS NOS TENMOS DA PROPOSICAD

Nos lermos da proposicio ha erro, guando as conjunciies

copulativas ajuntam sujeitos, allributos ou compleimenlos per-
tencentes a differenles verbos, como: eondeninn sua preguied,
e s culpas que sen desenido he fez comumelter, 800 inexcusa-
vels. Este deleito tem os versos de Camdes, Lus. 1, 1:

ceneens s 308 fordo dilatando
A Fé, o lmpério, @ as lerras viciosas
D'Alrica & d°Asia andaram devastando:

ou quando se emprega a disjunetiva mem sem preceder onlra ne-
gacdo, a qual se enlends vas lrases inferrogalivas negativas,
cama: por centura ha merccimento algum no bem, goe e ho-
mem fuz a s, nom aos owlros por amor de 57 Porém ainda
com o mesmo Yieira ndo direi en: A affronta de eruz foi o
mraior gue pedecen, nem podic padecer Christo & wdos dit in-
fidelidade ¢ temeridade kumana. Vid. Lévizac, Gramm. part, 1,
cap. X, avk. 1L

Com s ¢ olfra o0 Rem e sem owiro, |lfll]l"1l1l1ﬁ concordal
o verbo g o adpectivo no plural como vimos, porém nio 0s ap-
petlativos. Fr. Luiz de Sousa (Vid, do Areeb. Y. &), disse com
mais liberdade do que devia: ndo eram bem despedidas de um
@ outro arcehispos.

Cada, cadn wm, cada gual, como sio distribulivos, nio ad-
mittem o verbo no plural depois de si, antes sim. Assim, Azu-
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rara dizse bem e mal ao mesmo lempo n'este logar da Chro-
nica de I Jodo 1, part. 01, cap. 34: Cada wm trazie tamanha
ledice, como se determinadaments soubessem que sem nenhum
perigo Aaviam de haver vicloria, Admillem porém no plural
depois de s, nomes quo se hes relerem, como: vivia cada wm
(o eremilies) em sua cella, feitas de pedra e cobertas com ra-
mos, Brite, Chre, V. 6.

Pelo conlrario, gquando muitos substantbvos econlinnados niio
esldo nn mesma relagio ung para oulros, mas em differente,
pode-se o verbo por no ploral, como: Patecatir com todolos
seus padeciam grande fome. Goes, Chronica de D. Manuel, part.
I, 28; was & erro concordar com elles o adjectivo ém o no-
mero plaral, Assim disse Corle Real (Nawfr., canl. VII):

No batel visteg, ji quasi alagados,
Esse bom capildo com qitanta gente
Naguella embarcacio primeira vinha.

Melbor disse o mesmo Goes, ibid, I, 35. N'esta angra foi
Vasco da Gama com onlros tres homens ferido.

0 artigo neutro o, junlo ao verbo substanlivo ser, & sempra
nm atlribule relativo ao sentido de um adjectivo ou appellativo
da oracdo antecedente. E por lanto erro ou concordal-o com o3
dilog adjectivos e appellalivos em gencro e numero, ou concor-
ilal-o0 no genero nealro, nfio tendo a palavra a que se refiere ge-
nero algum, como & dissessemos @ esta historin acabard de des-
ergpaniar 08 que devein sel-g, islo 6, desenganados; o que ndo
esld na primeira frase, mas desenganar. No mesmo erro caiu
Vicira, carta I, 67 Delaizo d'estes accidenles se encobre orande
substancia, a qual se manifestard brevemente quando ja hoje o
o esfeja,

Tambem se erra, oo omillindo o artigo quando se deve por,
ou pondo-o quando se deve omitlir. Quando concorrem muitos
substantivos de differentes geoeros e numeros, principalments
nig sendo synonymos, ndo basta pdr o arlige s0 ao primeiro,
& pecessario repetil-o a cada vm, o dizer: os paes ¢ as mdes: o
senhorio dos homens, das terras e dos ventos ! o nio: o8 paes
¢ dess o senhoria dos homens, lerras 8 vendos.

0 mesmo se deve praticar com os adjeclivos qoe lem signi-
feacdes oppostas. Jacintho Freire disse®: se consimem com 0§
suceessos prosperos ¢ adeerros, Doverla dizer: e com o8 adier-
sos- Loando em logar do artigo se pde ontro delerminativo, este

LXavintho Freive, Vida oo D, J. de Castro. v, T, pag. 10%.
2 1bid. pag. 104
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mesmo s8 deva repetiv a todos oz subslanlives continuados,
priveipalmente quando sio de differenles generos 6 nimeros, e
dizer: meu pos o el wde; sens vestidos e suas joias: esio
|i|lr.'.'|".ll|' 0 esii .'.'I"l'.'l|'l|' '} L = II:-I|I TR JII"I' i |'.'.||'I.": FOME By -.'.I.'JI..-' i
juiasy este homem e mulher. Pelo conlrario, quando qualguer
nome appellativo & determinado por algom dos adjectivos de-
lerminativos, & wm pleonasmo  escoasado  ajuntar- he o artieo,
Nossos classicos dizem sempre: meus avds, feas oanbeprssados,
sy Dens, vossa jorfumea, oo, @ T 8 FHENs aous, a8 [eds (i
Fr-;l«rh‘.wn'-m. 08 SEHE Oihs, 0 DOSSE J":'f"'u"n'H-.', il

O collectivo universal fodo, quando se toma distribulivamente
em logar de coda, tambem nio admitte de companhia arligo
depois de si; eomo: fodo famiem pdde wteptic, mas wem fodo
hiammem menfe. Esta & a protica de nozsos mellores escriplares,
Quando porém se loma pela totalidade ou absoluta oo parcial
dos individuos, a 'hnillu' arligo, mormente seguindo-=se-1he alguma
||u idente que o restri inja, como: querer confeatar lWwdo o mundo

! foue i i HECESSaTio thr.,.lr.'J todas as rllr.lfrfrl'l (s (NG conird-
a’.arr.llm. Taes 530 as discordancias @ solecismos em que ainda agora
caem muilos, a respeito dos termos da proposicio e sens modi-
ficativos.

§ 1

DAS DISCONDANCIAS E SOLECISMOS NA UNIAO
As I.=I'iI'fII'I]1'11|_iI..H::"~ PANCLAES

Passando jd as discordancias das proposichies parciaes com
snas lotaes, & uma observacio certa, que nenlinma proposicio

incidente pdde modificar um antecedente que se nio ache jd
determinado ou pelos artigos, ou por outro determinativo. B
pois erro ajuntar qualguer incidenle a um appellativo indeter-
minido, como seria: Pediro & homem, que muio estima: i
gue mol se edifica, em breee eae. Devo dizer: Podro d om ho-
mens e mudto estimo. A casa que snal se edifica, em brece eae.
Por esta ragio & incortecta a expressio de Barros!s o fempo wdo
gastard doulring, coslumes, lingnagem, gue o8 portigueses n'es-
tas lerras decearam. Ficava mellior: @ doifring, o8 costunes @
o dinguagem, que, ole,

[Vaqui vem, que, (quando o antecedente & um appellativo com
arligo, seguido de oo substintivo com a preposicio de som
artigo, 0 relativo conjunctivo gue, que lhe ata a proposicio in-
cidente, se refere naturalmente ao substantivo determinado ¢ nio

L f.ff-'ﬂﬂ-. i |I-r|:I 0., .'|'III HEE5 J!|'||:||. |||.' ".:.',.‘:'.'.,I
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a0 indeterminado, Quando digo v, gr. Pedro ¢ um homem de
lvonra, (ue o W estima s o ffue BAn causn EqUIVON, |IIJI'4;IJ|!
se refere ndo ao substantivo immediato antecedente Aonra, gque
se acha indeterminado, mas sin ao mais remolo fomom, £spe-
cilleado pe |-| arlign wm.

Nio succede porém assim, quando o segundo substantivo tem
Lambem arligo. Enldio o gue pode-se r|-1|'|:|| on ad primairo oo
an sepundo; & n'esle caso |I|‘--- s variar a [Oorma do relativo
para tivar a ambiguidade, como o'este exemplo: wm milagre
dat Divina Providencia, que é grands, |I| Onde o que @ equi-
vieo, e fax diovidar 20 a ingidente pertence ao primeiro subslan-
livo milagre, se ap secundo @ mais proximo Providepcio, Para
se tirar a duvida; deve-se mudar o gee em o gual, sp s refere
a milagre, ¢ em a qual, se se refere a Providuncia,

Tambem s8 costuma errar na coneordancia das prapogigies
parcings, feitas pelos participios imperfeilos activos em ndo,
quandno, tendo differente snjeito do da soa principal, este se lhe
nio exprime, deixando aszim em dovida, 2¢ 0 apenle de ambos
05 verhos & o mezmo, se diverso. Jacintho Freeire ng mezma
falla de Coge Coflar cain duas vezes n'esta inadvertencia; a pri-
meira quandn diz: sendo vassallo, me frafon como aniigo, ¢ wie
aman como fitho, Devia dizers sendo en vossallo, ele, A segunda,
quando diz: pois, fnsensiveds o fugratios, dstamos ru'i.-u—-n.fr:.f.--F-u %
homicidas de nosso mopareha em Nossa wEeswa Casa, ando
comn ferones @ praed Qe ASSEgRrarem eom (a0 aires [f[-fr-i fy,
hontem hospedes, agora senhores. Deverta dizer: gozandy clles,
ele.

Um semelliante erro se commelle nas oragoes parciaes inte-
prantes do infinito, quando o verbo que as determing para lhe
servirem de complementos, tem 0 mesmo xlljn ito ou différente,
usando da forma pessoal no primeive caso, e da impessoal no
:~I.‘,.,’II||'|I'. e dizendo . g vells pard e oeres, @ o e e
ver, quando pelo contrario se deve dizer: vens para me ver, e
nao para te verem. Nejo-se cap. 1, art. I, % 2, regra 111

Outro solecismo bem volgar & empregar o relativo conjun-
clivo advarbial eefo, quovale o mesmo gqoe de guen, doo gl
ou sem 3 soa relaeiio propria do possessao cm logar de gual ou
e SEMW preposicio, dizendo  wm fiomam, cujo wia co -'-'-"-" e s ou
comn complemento de outea preposicio differente d'aquella. que
sempre leva comsigo, como: em todas estas sepulturas ¢ moi-
mentos rieas dos I|||[|J!l"- it LJIJ.'JI. [oehn (Tonreiro, fin,, cap. 10),
ou dando & prepozigio de, ibelaida no mesmo conjunctivo, ou-
tra relacio differente da qoe naturalmente tem para exprimie uim
posstidor, como (ke nosso Lobo na Egloge 11, dizendo:

4
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Ao rico tndo lhe cabe:

() pobre lamenta e chiora,
F g0 g canceira sua,

E o bem de enjo Dens sabe

Fie cujo pm logar de de quem & um pleonasmo insopporlavel;
e ge de, por ellipse, esth em logar de aquelle, o relalivo eujo ji
sp pao refere ao sabstanlivo beoi, nem com elle concorda, como
devia, mas com o possuidor, do gual, ou qual Deus sabe. De
gqualquer modo, o abuso d'este ¢ dos mais conjunclivos relali-
vos, perturba inteiramente a ligagio e concordancia das propo-
siches incidentes com suas lolaes de que fazem parle.

E I

DAS DISCORDANCIAS O SOLECISMOS NA UNIAOD
DAS 5'|‘||.I|.'1i'H|.1IH-iI]'Z.‘1 TOTAES ENTRE 31

Finalmente, timbem ha selecismos @ discardancias na ligacio
tlas proposiches Lotaes que compdem os membros de qualgoer
periodo, todas as vezes que ba inconsequencia enlre 4 proposi-
gio principal e suas subordinadas; ou por ndo haver correspon-
dencia cutre 3% conjuncebes periodicas para as fazer jogar wings
com oulras, ou por esta correspondencia se achar perturbada
com outras oragies mal colloradas, que se lhe metlam de per
meio.

Os grammaticos chamam anacolutho a esla especie de sole-
cismn, como, se principiando v. gr. o periodo por aindague, @
fazendo esta 1.'f|flj|ill'lt'l_'i_'l'i:l CEPErdr a s l'iﬁi'l'{‘:.‘liiilﬂliL'[]li.' fuoe & Cofm-
fudao, se substituisse a de asstm fombem: ou ds avessas come-
cando por assim como, acabazsemos por comdudo, @ assim em
putras, como: Simdo da Costa em vendo as vellas, e se affirmon
serem galds, se foi sainde para 9 mar. Andrade, Chr, 1), Jofio,
part. IV, 92, Comecon a albrir outras minas, que sendo tambem
conhecidas, se atalharam; o5 quaes nao referimos, porgue wigo
divolvenm syccesso memoravel, como por eedar o fastio de rela-
tar coisas (do parecidas. Jacintho Freire, 11, 183,

Mas, muardada ainda a devida correspondencia enlré oz con-
junclivos ¢ pensamentos que elles ligam, pode haver confusio
no sentido, por nan eslarem as oraches em sens devidos loga-
res, Um avelor illustee diz : sendo sempre justa ¢ sanla a vone-
fade de Dens, ella da mesma sorde & sempre adoravel, o sem-
pre digna de nossa sulmissio ¢ amor; bem g seus offeitos se-
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jau para nds algimas veses custosos ¢ duros, pois que sd as
almas infustas ¢ que podem achar que dizer contra a justica.

A proposicio principal d'este periodo & a vontade de Daws
i gemepre adoraeel, ete. Ella o precedida de nma proposiciio su-
hordinada o seguida de outras duas. Cortada a ultima, que é:
pois que 56 as almas injustos, ele., nao ficaria o periodo mauv ;
porque esta oracio posta po i delle, cansa sen embaraco o
sna confuslio: embarago, porque ndo ostd no seq logar em ra-
20 de se relenit @ proposigio principal que [he fica acima al-
guma coisa dislanle; e confusio, porgue parece d primeira vista
referir-s¢ & subordinnda immediala qoe lhe precede,

Nem este defeito se remediaria com transpol-g para o seu lo-
fgar, antes viria a recair-se em oolro. () unico meio pois de o
evitar & cortar-lhe a conjuncedo porgue, e fazer vma oracio
parte, que o sentido mesmo ligard naluralmente com as de ¢ima,

CAPITULO 11

SYNTAXH DE HEGENOIA

Reger quer digér defermanar e demandar algoma coisa. E
como e todas as linguas ha umas palavras coja signifieacio d

lFansiliva ou relaliva, & qué por isso requerem se lhes complele
para nao licar suspensa; d'aguoi vein dizer-se que, assim.como
a relaciio de ddentidade eoire as idéos & o fundamento da syn-
taxe de concordancia, assim a relacio de deforminacdo en-
lre as mezmas & 0 fondamento da syntaxe de regencia,

Por exemplo: os verbos aclivos Lransilivos requerem depois
de si um objecto em que passe sua accio. Da mesma sorte, 08
adjectivos que tem oma significagio relativa, requerem depois
de si om lermo que Hhes complele sua relagiio; ¢ as preposicoes
eom seus complementos requerem oulrosim um antecedente a
que sirvam da complemerio.

Ha outras pulavreas cuja signilicacio @ inlransiliva e absolota,
& que porisso nio demandam depois de s outras para lhe com-
pletarem ; como sio quasi todos os nomes appellatives, e as ail-
Jectivos ¢ verbos que exprimem um simples estado, nma quali-
dade absoluta. Porém assim mesmo sio suscepliveis de varias
determinactes o circumslancias, com que soa significacio se
pade, on restringir ou explicar pelas preposighes com seus com-
plementos, qua se lhes ajontam. Estas palavras pois nio o re-
gentes, mas sim regidas, e d'aqui doas especies de regencias,
umas correlativas e outras simplesmenle relativas.

Quando as palavras tem wma significacio relativa, que para

18.
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se terminar necessita de uma preposicio com seu complemento,
esta regencia & correlativa, porque se a palavea demanda uma
preposicio com sen complémento, sl mesme preposichy com
sen complemento donanda um antecedente a que sirva de com-
plemento, Qoando digo, por exo: aue @ Deas; o verbo amo paide
LI |"!l.'!|'|i5'II'!II|'II1I|: [ HE [il!l'.llll'l'lt a 'i'lll.li].lll"H]l_'I][II i Dheaes lli'llll' LIELR
anteeedente, qualquer que elle seja.

Cande porém as palaveas lom ama significagio absolula, esta
nada determina; mas pode ser determinada e modificada por
uma Preposicdo com Sen consequente, a qual demanda necessa-
rinmente um lermo anlecedenle a quem complete, qualgquer qoe
elle sojn. Esta regencia pois, @ simplesments velaliva, porgue
n'ella: nio ha senfo oma g0 relacdio, que &2 do lermo copses
(quente do antecedente, ¢ pio deste dquelle. Quando digo, por
ex. o amor de Dews, o appellativo amear per & nada pede, po-
rem o complémento de Dews peds infallivelmente am anlece-
dente.

Onde ha regencia, necessariamente ha de haver partes regen-
fes & partes regodes. As parles regenles proprismente fallando,
nio sio senio doas, 4 saber: O adjectivo e shenilicacio rela-
liva @ a preposicdo; porque no adjeetivo vae incloido o verbo
alljoctivo &0 adverbio mesmo de significacio relativa; pois que
plles nio lam esta significacio seofio do altribolo relativo que
levam eomsigo, v. gr. depender de Deps, depepdente de Dews,
depondentemente de Des, ¢ lude o mesma idéa relativa do de-
perdencia, que se reprodoz debaixo d'estas differentes formas.
A preposicio lambem de sua natureza & relativi, e peds niio sb
urm Lermo consequente que complete a sua relacio, mas lambam
um anlecedente, o guem ella mesma com Seu conseéquento sirva
de complemento. Quando digo: a Deus, a preposicio a nfio s
requer o nome que tem adianle, mas um antecedente de siani-
licagio relativa o que sirva de complemento, v. gr. rogo a [eus,

Partes reqidas podem ser todas as que compdem a oragio;
OLL UL sidnie, quer [u'u[ll'iu, quer appeliativo, v, or, liero do Pe-
dro, onde Pedire & regido da preposicio, o liero regitlo onlrosim
da mesma preposicin com seén complemonto : on nm eerba, v, gr.
quiers amar, para anar s ou um adderbio, como: d'ande, por
cndde, ou qualguer oulea parle substantivada, como: com owro
o, guerer o justo, o bom; lanear ais; dizer pro e contra; sem
s, e,

As linguas grepa e laling, para meostrar as dilferentes relagoes
Bm que estas palaveas regidas estavam pard as que as regiam,
servinm-se on das differentes terminactes que davam ao mesmo
nome. chamadas easos ; ou, quando a palavra regida era indecli-
navel, pondo-a junto da regente, como: genw flectere, homo fru-
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i, eainede, commiisizse cavel, NOs, 4 excepeio dog pessoaes primi-
tivos, nio temos casos. Mas pem por isso deixamos de exprimir
as mesmas relagbes que o5 jmregos e latinos esprimiam pelos
S48 Ca208, 00 203, sem preposicio, ou eom elly, O que elles
faziam pelas posposizies o lerminaibes acrescentadas no fim do
nome, fMzemos nos pelas proposipdes juntag ao principio do mes-
mo. 0s signaes 850 alguma coisa differentes; as relaghes porém
significadas por elles sAb a5 mesmas,

Ora lodas estas relactes se reduzem geralmenle a guatro,
correspondentes aos qualro casos lalinos. Porgue ou a parte re-
gida estd em razio do objecto pora a parte regente, e lhe da-
remas 0 nome de complemento oljectivo, que corresponde no ac-
cusative laling : on em raxdio de fermo, e lhe chimaramoes com-
plemento terminative, quié corresponde em parte a0 dalivo lati-
no. Ambos esles completam a significagio relativa das poartes re-
gentes.

i onlros dois complementos que ndo complelam, mas mu-
dam a signilicacio vaga e absolula das parles que nio regem;
outros, ou restringindo-a ou explicando-n. Ao primeiro don o
nome de complemento restricties, que corresponde ao genitivo la-
tino, @ ap segundo o de complements efrctmstancial, que oor-
responde ao ablativo lalino. O3 primeiros dois sHo regidos pe-
lag partes regentes: esles dois segundos n@io s8o regidos nem
determinados pelas palayras a qoe servem de eomplemenlos, mas
elles #fio vs que proprismente as regem e delerminam. O que
passamos o explicar no arligo seguinte, que trata da Syntaxe de
Iegencia regular, resorvando para o segundo o tratar da re-
gencia irregular.

ARTIGO 1
SYNTAXE DE BEGENCIA BEGULAN

A regencia & regular, quando a5 palavras regenles o ex-
pressos na oracio os seus devidos complementos, o os cample-
mentos oz sens devidos aotecedenles, sem ser preciso entbode-
rem-se-lhes de fora. As palaveas regenles on significnm 1ho s0-
MEnLs wni gecio, ou o somente ama relagdo, oo uma aecdio e
a0 mesmi lempo uma relagan,

As primeieas devern ler wn complemento objeclive, a8 segon-
das um terminativo, € as terceiras dois, um objectivo e oulro
lerminative. As palaveas, que ndo significam nem aciio nem re-

, Ao requerem complemento, mas podem receber on o res-
trictivo, ou o circumstancial, como passamos a mostrar discor-
rendo por cada ume d'elles.
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COMPLEMEXNTD OHIECTIVD

Chama-se assim toda palavea o acclio, que € o primeiro ter-
mio ou objeclo sobre que se exercila a aegio do verbo activo,
com a gual se responderia 4 ]]"rhklili'l o que? como quando di-
go 5 ol amo ;86 5@ me pergunta o gue? evespondo a Dens? esta
subslantivo Deres com a preposicio a ¢ o complemento objectivo
ilo verbo amo,

Quando este complemento objectivo & de pessoa ou coisa per-
soniticada, sempre leva comsigo a preposicio g, exceplo se sio
pronomes pessoies. Porque como esles tem casos apropriados
para exprimir esta relagio objectiva, comsigd mesmo levam ad-
verbialmente a mesma prepogicio. Assim dizemos com preposi-
(a0 : amar a Deus ¢ a0 proximo como g nos mesmos: hoprar a
se0 e ¢ 8 sun mae; e sem ello: ew le amo, tie te amas, elles
nos aman, (i me omas, elles vos amam, elle so ama, elles o
amdm, e 0 miag, e 08 amas. Bsles eagos sio incliticos, e por
iss0 lem todos aceento grave, e podem estar antes ou depois do
verbo, sles mesmos pronomes nonea sio complementos obje-
clivos do verbo, senfio guando este & simplesmente aclivo, e nio
a0 mesmn lempo relativo. Porque entio muodam de relacio,
comd veremos mais abaixo.

(uando porém o complemento objectivo & de coisas e nio de
pressons, entdo nao leva comsigo preposicio alguma, O logar im-
medialo guoe se lhe da logo depois do verbo na construecio di-
recta, © o signal desta soa relacho, quer leve artigo quer nio,
como: amo @ virtede, aborreco o eicio, bisco honra o dinfeiro,
qiiere miver: onde o8 vocabulps virtade, vicio, horra e dinfiei-
ro, @ o infinito efver, sem serem precedidos da preposicio a,
0 pela sua posicio, fazem of complementos objectivos cada um
de seu verbo.

A razio de uns complementos objectivos levarem preposicio
e oulros nie, & porque muilos verbos activas fem significacio
acliva & a0 mesmo lempo relativa, @ |;||'L||l.|u por |.'||||_x'l-.||1|=_-|:|.'i:1
niio 80 um objecto, mas tambem um termo. E como aguelle or-
dingriamente & de coisas, as palavras gne exprimem estas vio
SE1 il ]IIL|HI'~|I1!I:? i, ficando esta reéservada para o lermo da re-
lacao, que as mais das vezes & pessoa, como mellor se verd no
£ sppuinte.
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g 1
COMPLEMENTO TERMINATIVO

Chama-se assim foda palavea on oragao que sarve de lermo
A significacao relativa das palavras regenlgs: © assim como s
sionificacoes relafivas s3o differentes, assim o sio tambem as
|J|11[|{':1:-|I.-::L.- (jue s& empreganm n'estes I,'!(H]‘.I[Ih‘.]l‘ll?l:lll.}h terminati-
vos. As mais usuaes sio geis, a saber: a, para, por, de; com,
conira, COM 45 (uags ¢ com sens consequentes se responde ds
perguntas, que oatoralmente se fariam a quem Smpregasse uma
d'estas palavras relativas sem lermo algom qoe completdsse sua
relagio, dizendo: abalancar-se, prestar, trocar, lembror-se, re-
conciliar-se, conjurar-se, eto. Pois justamente se lhe pergunts-
rin: abalancar-sa a gue? e se lhe responderia v. or. aos peri-
og: ‘aslar, para gue? para muito T rocar ouro, por que? por
prata: lembrar-se de gue? do tempo passado: roconcilior-se,
LU |:||'H!"H|' 7 DOmo . sens f.iln'.f.lﬂJlﬂl'-"J.'i: t'n'_l.fijll'fi'ﬂ?'-.'l't’, conlra ?’IH'“I Loon-
fra a patrio. O mesmo acontecaria com os adjéclivos de sipni-
ficacdo relaliva, eomo: pertencente, apto, empophodo, dependen-
fe, concords, indignads, e infinitos onlros.

Aqui seria o logar proprio para fazer o catalogo de todas es-
tas palavrys de signiticacio relative, o das diflerentes preposi-
ehes com seus complementos, que depois de sl pedem como ter-
mos de suas relagies, como fez o auctor da Grammatica da Lin-
gt Castethana, u-:wlmulu n'elle uma sexta parte de sua obra.
Porém ezla emprosa para ser complela, requereria um diceio-
nario, guoe depoig de feito, poueo aproveitaria apréndel-o de cir.
Para saber as preposicoes regidas d'ostas palavras, hasta refle-
clir em sug significacio, consultar o uso vivo, o na duvida os
Diceionarios da Lingua,

Oz adjectivos @ adverbios que poidem reger, nunea lem senfio
signilteacio relativa. A maior parte dos verbos activos ndo tem
sendo esto significacio simplesmente, sem ser relativa. Porém ha
mwnites cuja significacio activa @ lambem relativa, Taes 3o mui-
los dos verbos pronominges, e os goe signilicam aecominodar,
ajuniar, aftribuir, dar, tirar, recebior, slo.

Estes tem ordinariamente dois complementos, nm objectivo
correspondents & sua actio, ¢ oulrg termapalivo correspondents
a sud relacio, como: dar logeor ag anerecimento: Lirar o di-
reito d gquem o deme: peceler olguma coise de algiwem, ete.

LiOmo 05 CO808 DESSONes fre, wos, e, vos, 8o, valem lanto como
(0 i, a s, @ 1, 8 v0s, @ s, quando s¢ ajonlam aos verbos
meramente aclivos, sio sempre complementos objectivos dos
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mesmos. Quando porém se ajuntam com 0s verbos aclivos re-
lativos de que estamos [allando, sio sempre complementos fer-
minativos. O pronome directo da terceira pessoa the, Thes, @ sem-
pre terminativo, como se pode ver n'estas frases: fazc-me ista,
faze-nos este favor, fapo-te mercd, faco-vos mered, dar-ze low-
vares, guerer-the todo o bem, ele.

|
COMPLEMENTD RESTRICTIVO

(s dois eomplementos, objective e lerminativo, de que aca-
bamos de fallar, s3o 0s unicos regidos e delerminados pelas par-
les regentes, & como lags 08 onicos tambem que s50 neesssa-
rios @ indispensaveis para completar a significacin das mesmas,
a gual sem elles earia por complelar @ suspensa.

(s dois seguintes porém, que =80 o8 complemenlos, restri-
glivo & circamstancial, wio Ao determinados nem regidos por
parte alguma da oracio, mas addicionados a ellas por guem
falla ou escreve, para lhes modificar a signilicaciio, i restrin-
gindo-a, ji explicando-a e ampliando-a. Nio sio por lanto essen-
cines @ necessarios d integridade grammatical da oraciio, -ainda
que o sejam para o sua verdade e boa intelligencia.

O complemento restrictivo & qualquer palavea precedida da
preposicio de, e posta immediatimente depois de goualquer nome
appellativa, para lhe restringic e determinar a signilicacio vaga
g geral gue sempre lem, como quando digo; lero de Pedro,
homem de virtade, amor de Dews, senfior de escrave, onde os
nomes appellalivos livro, homem, amor e senhor, sendo com-
mups a toda a casta de liveos, de homens, de amores ¢ de se-
phores, sio resteingidos, o 1.7 a um individoo pela addigio do
nome proprio Pedro: o 2.° o uma elasse particula de homens
virluosos pelo complemento de virtude; o 3." 4 um amor sin-
gular pelo complemento de Dews ! ¢ o 5.2 a um possuidor pri-
valivo pelo complemento de esravos.

Os grammaticos deram a esle complementn, @ ao genitivo
latino que lhe corresponde, o nome de caso de possessin. Po-
rém s 0 & algumas vezes, niio o & sempre, como s vé nng tres
exemplos nltimos : howem de oivtude, amor de Deys, senbor do
eserave; & onome decomplemento restrietivo sempre [he convim.

Este complemento, quando se faz dos pronomes pessoaes,
SEmpre so exprime pelos pessoaes derivados, mew, nosso, fei,
possa, gou; @ NA0 pela preposicio de com o5 pessoaes primitivos,
e mim, de nos, de i, de ods, de si, como: sandades minhas,
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soudades tuas, 18l0 &, que ew fenho, gue e teps. Quando dize-
mos: saudades de mim, saudades deté, S50 as que oolrem tem
de mim e de i, e enfdo @ esle complemento piio resiriclivo,
mas lerminativo,

Pargue nde se deve confindir a mesma preposicho de, quando
& restricliva, qoando terminativa, e quando cireumstancial. Ella
i vestrictiva quando se ajunta a pomes de classes ou appellati-
vid, Quando porém se ple depois de substantivos, adjeclivos ou
vierbos de signilicacho relaliva, @ lerminaliva, como gqoando di-
ga: fitho de Anlemio, pae de Pedro, irmio de Sancho, desefo das
honras, compoizdn dos miseraveis, cheio de fovores, vico de di-
mhairo, polre de fuzends; o, geralmente fallando, quando seu
antecedenle lem a significacio de encher, despefar, privar, se-
JJ-"IHH', FEETonET, fosar, ele.

Qoando porém o aplecedente tem uma significacio absoluta,
4 mesma preposicio @ entiio circnmstancial, como: fratar oy
fallor de algimea coisa. Se em wdos estes casos a preposicio
e, parece tambem vesteingie de alpuma sorle a significacio de
seu antecedente, € porque lodo o complemento ajuntando sem-
pre algnma idéa nova & palavean que modifica, pareee lambem
restringil-a: mas este nfio ¢ o stu fim prineipal.

5 IV
COMPLEMENTO CIRCUMSTANGIAL

Toda palavea ow oragio precedida de: preposicio, gqualguer
iue esta sef, @ juntn a qualqoer verbo ou adjectivo sem ser
pedida pela soa significacio, ¢ om complemento circnnstancial,
que se [he db para a explicar.

Estes complementos sio de dois' modos, Uns perlencem a0
verbo subslantivo, que faz sempre o fundo e a base de todo o
verbo adjectivo, ¢ outros ao attriboto ou adjectivo proprio de
cada verbo. Todos os complementos circumstancizes relativos
a0 logar, a0 lempo, e acs graus de aflirmacio perlencem ao
primeiro; porgue todos elles dizem respeito § existencia @ ao
modo de aenonciar; o que @ privativo do verlio substantivo, e
ndo da fdéa attribuliva que o verbo adjectivo The sorescenta.

Todos os mais complementos cirenmslancines relativos § goan-
tidade, qualidade, modo, im 2 meios, on mstrumentos com que
alguma eoisa se faz, pertencem ao altribolo do mesmo verbo
adjectivo, pois que todos sio modificacies ou da acelio do verbo
ou da qualidsde gque elle exprime. Todo islo g2 perceberd me-
Ihor no seguinte exemplo, feilo de proposilo para o demonstrar,




289 GRAMMATICA

i Em Coimbra, desde aquelle tempo, afé agora, spm inlerrn-
peio algnma, com todo o ardor me entregoed, eutre oulros, oos
eslodos das sciencias naturaes sob professores excellentes, pora
instroecio minha, e em otilidade publics.

0 unico verbo d'esta oracio & o verbo active esfregued, que
dividido em seus elementos vale o mesmo gue estive applicado.
A elle 80 estio subordinados nada menos que onze complemen-
oS, um SeIn preposicio, que & o pronome e, @ oS mdis regi-
dos todas das preposices, em, desde, ald, sem, cont, enlre, o,
soli, para, e oulra vex g,

() primeiro, que @ o pronoma pessoal me, & o complemento
objectivo sobire que cae a accio do verbo entregar; o segunilo
& aos estudos, complemento terminativo da signilicacio velativa
do mesmo verbo, Estes dois complementos sao indispensaveis e
necessarios para encher e completar a significacho do verbo, por
iss0 mesmo que d'elle sio demandados e regidos, Todos os mais
siio accessorios, e sem elles ficaria a oragio perfeila em sua in-
tegridade grammatical, bem que imperfeila quando a sen seotido
& circumstanciasg,

Taes sio 05 nove complementos circumstanciaes, cujos pri-
meires quatro pertencem ao dito verbo como substantivos, e
08 outros cinco ao mesma verbo como adjectivos. Aquelles s8o :
g Cotnibra, desde ageelle tompo, atd agora @ som uterripedo
algima. Todos elles sio relativos O existencia em Cofmibnre, ¢ an
espaco de tempo da mesma, xado pelas duas epocas; desde, atd,
e pela sua conlinuagiio sem alerrapedo algwma. O que s vé
claramente junlando esles guatro complementos so a0 verbo
substantivo, ¢ dizendo: desde aguelle lempo ald agora, sem in-
terrupcio algoma estive em Coimbra applicando-me, elo.

J4 05 outros cineco sdo fodos relativos & applicacdo, que & o
attribula do mesmo verbo. O primeivo, eom todo o ardoe, nola
a ecircnmstaneia do mado. O segundo, ented oxtros, nola a cir-
comstancin da corcomitancia de wma .'Ij'l|'l|i4_'.'|l'_'i_:lb com outras. o
terceiro, sob professores wacellemtes, notia @ circamstncia dos
feids O instramentos Qo applicaciio. O quarlo, para instricedo
minha, acrescenla a circomstaneia do fim procino da mesmn
applicacio. E o quinle, em wtilidade pubfica, ajunta a circum-
stancia de outro fim mois remoto e ullimo, que me propuz na
mesma gpplicacio.

Além d'esles onze complementios perlencentes lodos ao mes-
mo verbo, j& como substantivo, jd como adjectivo, ha ainda um
duodecimo, perlencente ao nome appellativo estedos, que &, das
geiencias, complemento restrictivo, que limita a signilicaciio dos
estudos ey geral a0 estado pacticular das sciensios naturaes.
D'aqui se vé, que cada uma Jas preposictes debaixo da sug re-
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l, se pdde applicar a muoitas particutares, segundo a
significacio das palavras regentes que a delermina, e segando
o5 consequentes que se lhe ddo. Passemos 4 Syntaxe de Regen-
cia irregular,

ARTIGO 1T

SYNTAXKE DE REGENCIA IBREGULAK BEDUZIDA A REGULAR
PELA cELLIPEED

Pelo que temos dilo se vé, que qualquer frase ou oragdo para
gar chein ¢ iofeirs, deve ter nm sojeito, um verbo & um attei-
bule, ou separado ou incluido oo 'meésmo yerho; e qualquer dos
termos da proposicio oo oragio, lendo significariio oo activa on
refativa, deve ter um complemento que lha complete e lermine ;
g todo o complemento um antecedente ao qual se refira,

Todas as vezes pois, que falla qualquer d'eslas parles na ora-
o, o ellipee oo falte, a qual & v Oguea pela qual se calla
algoma palavra oo palavras necessarias para a integridade gram-
malical da fraze, mas nio para sua iotelligencia. Digo, mio ne-
cegsario para suea fnlelligencia, porque toda ellipse que nio &
viciosa, anda sempre junta com 035 supplemenlos que a razdao
on o uso subministram a0 espivite de quem oove ou &, para
completar o sentido, @ daqui duas sortes do ellipses, nmas que
lem por fundamento & razdo, ¢ oulras o wso.

g1
ELLIPSES QUE TEM POR FUNDAMENTO A o BAXAOD

Tem a razio por fundamento todas ag ellipses que se sopprem
com olgoma palavrea, declarada jd em algoma parte analoga da
mesma oracio ou periodo, e que s8 ofio repete nas oulras por
causa de brevidade, e por ser facil de entender. Taes 8o :

1." Quando nas oracoes compostas de muilos sujeitos on de
muilas attributos, se pde um sG verbo oo no principio para se
entender a lodos 08 que 58 seguem, ou no [Jm para Servir a lo-
dos o5 que precedem, como: no céo credu Deis 08 anjos, no ar
08 @aves, 00 mar os _|lrl'4:..1"l!'~'l|'1 i 1erya as FJ!HH“H}. i} L!'?J'J'I!'Hﬂi‘x,, (4
seltimamente o howrem, Onde o verbo creon se entende: a cada
um dos objectos que se lhe seguem; ¢ n'este exemplo: o mer-
edadar o Wracto, o lavrador no campo, o bom frade wa religido
se deleita; o verbo deleita que estd no fim, se entende a cada
nm dos sojeitos antecedentes.
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2.7 Todas as vezes que se répele o arligo sem sabstantivo,
ge The entende sempre o que mmediatamente Whe precede, co-
mo: o caminho do verdade d o unico v simples, o0 da folsi-
iade ¢ vario ¢ fnfinito. Onde 08 dois artigos segoinles a0 pri-
meiro, querem se lhes entenda o substantivo caminho,

3." Nas proposicles complesas de muilas incidenles eonlinug-
dag, o mesmo sujeito ou altribulo da primeira s& snbentends sm
todos os relalivos conjunclivos das seguintes, o (ue ndo succe-
de, qoanda as incidentes sio subardinadas umas 45 ontras, Exem-
plo: a ingratidio, que perverte o juizo, que perturba a razdo,
que cega o catendimento, que corrompe a vontade, tnpedo o ca-
wiinho da saloacdo,

Nealas e semelbantes ellipses, a vagEio mesma, e a analogin
das oragdes enlre si, mostrum logo a palavea que se lhes deve
entender sem ser necessario repetil-a, e por isso ellas s3o mui
ordinarins e communs a todas as linguas.

g 11

DAS ELLIPSES QUE TEM PON TUNDAMENTO O s[S00
F SOLECISMOS I« ARIS0e

Naquellas ellipses porém, que s0 sio auclorisadas pelo uso
de cada lingoa, 3o ha 0 MESMO reEarsn que nas primeiras, K
preciso supprir de fora a8 palavras que fallam, que por 1550 nio
2fi0 sempre @8 mesmas em lodas as lingong, e cads uma em as
suas, As mois ordinarias S50

1." A todo adjectivo que se acha s0 na oragiio, se pnlende
sempre um substantivo, Assim, guandoe dizemos:; os mortacs, os
chirisians, o8 tafieis, 08 sabios, se lhes entende homens,

2.2 A lodo artigo que nio lem nome appellativo: diante de si,
se he entende ou o proximo antecedente, on vm de [Ora. Assim,
quando ele vem ¢ mes proprios de Proviotias, reinos, 1ios
e ainda de pessoas, so lhe deve enlender o nome commum 4
cada um d'elles, como: o Brasil, suppl. o paiz do Brosil; o
Portgal antigo, suppl,. o redno des o Dowrs, o Tejo, o Monde-
o, suppl o vie de; o Crandos, wl][l[lﬁ poela,

3.0 A todo appellativo, ou adjéctivo ou complemento qualifi-

gativo com sua pre |"-!:-‘~II A, I"|'II\I.||1|I'!5I BOm IL'Ill||'|fl"lll &8 peliam
:||!]JLJ:~I4|.-. po sujeito on altributo da proposicio, so enlende sém-
pre o relativo conjune liw g, com o verbn subslantivo, ou oo
mﬁh iivo, on no parlicipio e sdo, H]lli'nli-' nddo n uma propo-
sighio incidente, como: o Tejo, rio principal da Ewrvopa, soppl.,
gte & gy Lishon, cidode dag neais nolres do urf..uc.!'!r, suppl.,
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g € uma; as coisas bem acertadas hio de ter erecupfio breve,
sappl., que sio ben acertadas ; wm engenho paturalmente mor-
|'.|I"l':. fssem n"l'|.'iJ'f'.|rr-' Hl'lrlf (8 eoisas 'J"”'I HiEo -\'”-iIJ’.’.. cona {18 URLEL e
fende, suppl., guo ¢ nadurabmente mordaz; o homen. de pradon-
ci o gongebin eorstdera pronetro do gue obre, -‘-"Ul"]'lw o homem,
gt & homen de priddensin,

Ewm perigos o guerras egforpados,
Muis do que gromeltic @ forpa kumana,

,-;:Ji-.lul, Eenedo em perigos ¢ guerras r'xll"rw'f'r:rfm.'.

&% A todo relstivo que esty 80 na oracio sem- antecedente,
0o pareca meramente conjunctvo, ou faca parte de uma frase
adverbial, ou seja interrogalivo, se enlande sempro seu anlece-
denta, como: dreio gue sabes, dueido que saibas, soppl., fsto
que ¢ sabes; (sto que ¢ saibas: depois que partiste, desde que
partiste, sup [|l depmd ou desde g anomenlo om r;m' j-lH.‘:m’r"
visto i wido ¢ possivel, suppl., vesto islo, pelo que ndioe ¢ pos-
sivel.

Em todas eslras (vases interrogativas: Cwanto cista este li-
oero? Como vap o8 coisas? donde vis te? Porgue? Onando for-
narvds u? Owe se segue? Quem 87 (ue esporas e ? - Ol dos
do? am Lodas, 1I|-r§||, si enlende sempre a frase imperaliva, di-
Se-mE O Preco ;.m ijuanto, o made eomo, o logar aonde, @ ro-

ziio por que, o tempo quando, aguille que se segue, 4 pessos
quam ¢, gguelle dos dois o qoal, ele,

5.9 A todo substantivo solitario fque eskl na oragio ssm ver-
bo, sa enlende um, como: amfes poweas Wtivas com bog con-
seiencia, gue muitas seny demor de Densy suppl., bajo. Bons
dias, suppl., te dd Oows. Gee tal? soppl., te parecs. Bom vin-
tha, suppls sejes, Todos o6 vocilivos sio omas oracbes ellipti-
cas, cojo verbo & owve-me, atléndei-me,

6. A todo verbo que estd na orachio sem sujeito, se deve en-
tender um. Assim entendemos nds facilmente 0s pronomes pes-
soaes eu, fe, wds, vds, emo lodag a2 [ormas verbaes das primei-
I'Ag & "\I"r"'llll'.lii“‘- !'"-"""'Cl"liii th' i'I|'I|.IH'}ﬁ 05 NUmeros, l'|_||i:||||l|l o !Iﬁ{il
eXpressam o uma terceira pessoa do singular se deve entender
em todos os verbos ehamados impessoas, como: chove, foz bom
Lemipr, meva, trovoa, onde suppl., o ces ou Dews, ¢ bem assim
peza-me, eympre, veleve, fmporta g onleos semelhantes, em qua
il ordinario servem de sujeilos a5 oraches mesmas que 28 lhes
gerem, on coisa semelhante.

7.% Atodo verbo activo, e a qualquer ontra palavra de signi-
ficacio relativa, estando 80 e absoluta na oracio, se deve eéolen-

3 4 5 [ unesp 3 9 11
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der um complemento, que seja ou o objeclo da sua actdio, ou
o termo de soa relagio, ¢ a toda lingoagem subjunctiva se deve
entender onlra indicativa gque a delerming, Assim: o turco ar-
e, suppl., gente. Este homem esid sempre lendo, moditando o
eserevendo, suppl., lendo escriptos, meditendo coisas, escrevendo
papeis. Son poe, suppl, de fithos, Og estidos sa@o wieds, a fone-
rancia prejudiciel, suppl., a0 howdm. Ew voe ogora, tadrds
depais, suppl., de mim. Praza a Dess gue te encaminke bem,
suppl., desgfo gue prazo @ Deus, ¢ assim em todas as mais.
8. A toda a preposicao a com sen complemento se deve en-

der um antecedente de signilicacio relaliva, quando o ndo lem,
Assim, n'estas expressoes volgares: a Dens, atéd logo, suppl., a
Deus peco quede guarde, até oge fe espero, & em Cambes, Lus,
I, A5,

Elle adorando @ quem lhe apparecia,

Na Fé todo infammado assi gritava:

Aos nfieis, Senbor, aos infiels,

E nio a mim, que creio o que podeis!

suppl. Aoy ffieis apparccel, e nido @ mim que crefo, ele.

Da mesma sorte a tode a preposicio de com sen complemen-
to, sendo resiriclivo, se deve enfender vm pome appellativo,
quando o ndo tem claro, para lhe poder restringir a significa-
ciio. Vejam-se estes sapplementos no cap. N. Da preposipin,

Todas estas synlaxes ellipticas 3o irregulares, Porém os sup-
plementos, qué on a o ou o uso promplamente subminis-
tram, fazem com que Beilmenle s¢ reduzam 45 mesmas regras
da regencia regular, gque propozemos no arligo precedente. E
alem d'isso, as ellipses sdo naturaes a lodos os homens, porque
lodos procoram dar 43 suas expressoes a mesma rapidez do pen-
samento, que em uma idéa vé moitas ao mesmo lampo. As el-
lipses reduzem & menor expressio possivel frases inteiras, do
mesmo modo que os nomes appellativos sio umas reduccdes dos
nomes propriog, que seriam inlinitos; os adjeclivos nmas redoc-
goes dos attributos que notam, & dos sujeiles que denotam; o
verbo adjectivo uma redoccio do verbo subslanlivo com o atlri-
Lintg da ]Jl'llj'Jni'hjﬁu: & o8 adverbios & casos umas reduee@ies das
preposiciies com seus complementos,

As mesmas ellipses sio oleis no eslylo simples para lhe dar
mais luz ¢ eliréza, porgue (uanlo menos palavras se empregam
em uma frage, mais s¢ chegam as iddag umas s oulras, e me-
Ihor se percehem assim a8 suas relagbes. Ellas por onlra parle 3o
necessariasg ao estylo pathetico e vehemente, para dar mais fogo
& vivacidade ao discurso, e assim imilar melhor a marcha pre-

] & unesp® © g g 11 12
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cipitada das paixOes. 0 ponto todo eskd em que as idéas que se
supprimem sejam faceis de supprir, on pelo raciocinio, on pela
associacdo que o uso em felo de umas com ouleas, ou pelo gs-
tado de agilacio em gque s acha tanlo guem folla, como quem
ouve,

(3 solecismos contra as regras da regencia, pouco logar tem
no que respeita a0 complementos resiriclivos e circumstaoncines,
No wso delles pode hover impropriedade, como dizey s marto
com espada, edificio posto em terra, hstoria contada por pede-
eog, em logar die morto d espada, edificio posto por terva, lis-
tovia coptida o pedacos; mas esles errog nio sio propriaments
Brros |E|' Femene.,

Onde oz pdde hover, e ha frequentemente, @ no uso des com-
plemintos objectivos @ lerminativos: principalments quando: es-
les sio infinitos regidos de oulros verbos, Pois ha verhos qoe
querem infinito sem. preposigio, como: devo dizer, fapo saber,
gigo. fallar, pretendo fallar, sei viver, efc.

Ontros querem infinito com a proposicao de anles, como: aog-
bar de fazer, acertar de paossar, & por esle mesmo modo ad-
T |'.J'r|'."-'H-'". I"-'J'H['l'.' I'=58, CORRr, CONECRCET, t’l".‘il'ﬂ'i.l-"!'fﬂiﬂ-ﬂ =50, fjll':'.“"l"’.'?—
perar-se, desgostar-se, deseinr-se, @ oulros semelhantes compos-
Los de des; edificar-se, espaniar-se, ersoberbecer-se, & oolros
pronominges semelhantes.

Oulros querem a preposicio @ anles, eomo: acostimar-se o
estudar, ¢ do mesmo wodo: ajuder, animar, aprender, che-
gar, cantribuir, convidar, exhortar, el

Chilros querem e, como : condescender, congir, Compraser,
cuielar, empondar-se, cwercitar-se, metter-se, OCEpar-se, per-
sistie, e,

Ootros emlio nsam-se com quasi todas estas regencias, como:
CONEEOY Por escrever, comecar de eserever o comecar 1 escre-
fer, Boeom i e e 510 nzados de nossos classicos acrescentar,
determinar-so, inspivar, owtorgar, prover, restitiir, resolver,
gibiv, torpar, trabalkar, @ oulros muilos,

Dar pois outras regencias a esles @ onleos verbos, que niao
sejam do vso portugoez, ¢ solecismo,

Hoje conflundem-sa ordinariamenle a5 doas preposicies, usan-
do-se de por em logar de per, quando nio tem artigo diante de
si, dizendo-se: por fnlerposta pesson, requerer por procurador,
consequir por empeaho, olrar por iateresai. Nossos melhores
classicos empregavam n'estes e semelhantes casos a preposigio
per. Porém se nesta parte se lem cedido a0 uso, nio se |he
deve ceder, a0 menos, quando 35 mesmas preposicies sio sd-
gaidas do arligo, e para melhor se ligarem com elle mpdam o
r final na consonancia euphonica [ Comindo muitos: nsam A3
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avessas sempre de pel'o, pel'a, pel'vs, pelas, em logar de pol's,
pala, polos, polas, 4||1a:u|ul|- diveriam Fzer distinecio de uma
coisa @ oulra nos casos competentes, e dizec: pol’'o amor de
Deys, pol'a grape de-deus, e pol'a g ordinario, pol'a cmpe-
afin, efe. Mas para exemplos do solecismo na regencla baslam
esles. Passemos 4 Construcgfo.

CAPITULO IV
DA CONSTRUOQA0 DINEITA DA OHAQLO PORTUGURLL

Ta dissemos que Syntaxe ¢ Construegio sio coisas diffe-
rentes, A Syntaxe nio consiste senfio nos signaes escolhidos
par qualquer lingoa para indien® as carrelactes o relagies dos
idéas exprimidas pelas palavras. A Construegio porém con-
sisle nas dilferentes collocagies qoe se podem [azer 'eslas mes-
mas palayviras na oracio, salvas suas concordineins ¢ regencis,
Ora, coma estas collocagdes das paloveas e das frases podem va-
riar, segundo as differentes disposiches gque ou pede a neeessi-
dode da epupciacio, ou se permitte o genio do escriptor, as
construeches sio umbem dilferentes, porém a syiiaes fich sem-
prua mesma.

Tadas as construcedes se reduzem a duas perass, fque sio a
direita ¢ o ineertida, A diveite 6 aquella em que 28 palavras o
d3 HJ'CEEI_J'.":*' SELUEM & mesima oriem de s ﬁ]!'|51|-1?'|f.. relerindo-sg
cadn uma successivamenle dquella que lhe precede immediata-
mente, e sorle (Jue o semtido nomea ea SUspenso, antes =0 vaoe
percebendo i medida que se vae onvindo oo lendo. A weertide,
pelo contrario, & agquella em que se moda a ordem da synlaxe,
& a5 palavras e oraches, on regidas o subordinadas, vio primei-
o que as que regem ou subordinam, de sorle gus o zenbido
Vg SUspenso.

Exemplo de constrocgio direita: Oim principe, gue cumpre

eractamente omn SNOs rn'-'.lrrl.'.'rnrn. HEETOCE O far |'f S H\ rr|"_|-
.l.rflllrrlk g1 |'L|r|'|'||||"||l alr ||II !rl.fl.'\- (15 |lr FRARS II|_I'|I]| fEa Iflff.'.-rrllll-' I‘ ]
gujeito da ovagio, & o objecto principal de que se falla, o qual
nada sappte d'antes, e (odas as mals palavens que se segusm,
so vio referindo suceessivamente cada vma agquella qoedhe pre-
cede, de sorte que o sentido se vae desenvolvendo & medida gue
4 oriacin vae cor endo.

Yiremos agora o mesma oragio d'este-modo: Mereer o auior
de sews vassallos, o @ estimacdo de todos o8 povos, wm principe
gue cnpre evaclamente com swas obrigagdes, A ordem aqui
ji & invertida: porque principia pelo verbo, que suppoe d'anles
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um sujeito, € vae a oracio conlinuando assim suspensa alé che-
gar a elle.

Ambas estos construcehes so podem chamar satieroes, pors
que ambas sio necessarias, o usadas, mais ou minos, con Wdas
as linguas, Para a direila se chamar a paloral com exclusio da
invertida, seria preciso que livesse sen prototypo na mesma or-
dem soecessiva das idéss em os pensamentos. Porém as idéas
de qualjuer pensamento sio simoltaneas no espirito; bem como
0 =30 4 vista todos os objectos de uma fachada, para se [azer
idoa de todos glles,

A suceessio niio a ba sendo_po discurso, que-disple as idéas,
& consequentemente ag palavreas, na ordem que mais (e convem
para ser enlendido, gvardadas iz regras da synlase. Da con-
slriecTo fueertida (aliremos no capitulo segointe: agora da dj-
reita, que sp plde considerar nas palaeras, on da oragio sim-
ples, ou da composia, ou da complexa, on do periods.

-
CONSTRUCCAD DIREITA DA ORACAD SIMPLES

A oragiio simples piio tem mais que tres lermos, que $35o0 um
anjeitn, o verbo substantivo ser, @ um adjectivo ou appeliativo;
por ex: on sou amande; o son homom. O adjeclivo mesmo pode
ir incluido no verbo, comos: ew amo, que &0 MESMO qUO e S0%
aaande, & 0 sujeilo mesmo, quando ¢ da primeica ou segooda
P@ssog, COMO: amo, (s,

Quando & oracio se redoz ao verbo ser, nio pode haver or-
dem; quando porém lem 0s (dois ou ires ermos expressos, a
ordem e construeciio dos mesmas é: o sujeilo preceder ao verho,
& 0 verbo ao atlributo, quer seja adjectivo, quer appellativo,
como nos exemplos acima. Porgue o sujeilo & a idéa principal
da frase, & qual estio subordinados o verbo e o adjeetivo. Nas
frases prohibitivas, imperalivas, @ interrogativas, o verho vae an-
Les do pronome, como: ndo b persuadas fe; dma [ amae vog;
queres fu’?

Todo sujeito de qualquer oracio deve ter uma idén determi-
nada; pois que & a coisa de que se falla, e por isso se deve re-
presentar como per i subsistente. Nio pdde por lanto ser senfio
ou um nome sobstanlive, on um proflomes, ow gualgoer oulra
parte de oragio, mas substantivada por algom dos arligos ge-
rdes.

0 subslantive pode ser o om nomo proprio, Deis & sita,
on um nome appellativo, porém sempre delerminado por um

B
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dos dois artigos, o oo ww, ou por outro qualquer determinativo.
Eua nio posso dizer: homent fez; homem ¢ mortal, Hei de diger:
wm homem fez; o homem & mortal. N'estes gasos s arligos, ou
qualgquer outro determinalivo, sempre precedem o nome appel-
lativo, Tal & a constrocciio ordinaria e regalar dos termos da pro-
posicio simples.

§ 1

CONST H.H'.[_!ﬂi"i DIREITA DA O I:_','ILI:J' COMPOSTA

Mas na mesma oracho podem-se combinar muilos sujeilos com
um mesmo attributo, moitog atiribotos com am mesmo sujeito,
ol 40 mesmo lempo muilos sujeitos e muitos attribotos entre
si. Em todos estes casos témos uma oracho implicilamente com-
posta de oulras tanlas quantos sio os sujeitos @ os predica-
dos.

A constrocgio de todas estas palavras conlinuadas na mesina
oragio mio tem maior difficuldades, OQuando nos varios sujeilos
da mesma proposicio s precedencia ou de dignidade ou de
tempo, esla mesma se deve segoir na sua ordem, e dizer: ew,
fie & elle; 0 poo e a wde; o marvido ea mullhor; o fitho e o filha;
o rei ¢ o5 vassallos; as cidades, villies ¢ logares; o ceo e a ferra;
o sol e a lua; o noseente ¢ 0 poente: o die e @ wofte; e w0 s
AVESSAS.

Da mesma sorle, quando nos attributos ha algama especie de
gradacio, deve-se guardar pa sua constroccio o ordem d'ella,
como fuardou Cambes, Lus. 1, 88, [allindo do lourdiro ¢ do
tonrn.

f) touro busca, & pondi-se diante,

Sialta, corre, assovie, acend e brada,
Mas o apimal alroce w'este fnsfante,
Com o fronte corndgeva inclinada,
Bramando, diero corre, £ 08 ollios cerr,
Dervifur, fere, wiala, ¢ pde por lerrd.

Mas ji nfio a guardon, gquando de Baceho disse: VI, G: arde,
morye, blasfema o desatine,

Quando pdo ba qoe guardar nenlinma d'estas ordens, as con-
siruernes sio coldo arbilrarias; e para ordenar as palavras ndo
sa consulla senda o ouvido, alim de evilar 08 concursos aspe-
ros das yogaes, oo das consoanles, e procorar & frase toda a
melodia @ harmonia possivel.
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& Tl
CONSTIUCCAD DIREITA DA {]!lril:._JI.JJ GCOMPLEXA

Os tres termos da oracio, quer simples, quer composia (o
nome, o verbo, e o attribwta), podem ser modificades com
varios accessorios, que se [hes ajuntam ou por appogicio, ou
com a3 econjuncebes. Estes accessorios sio, ou adjectivos, ou
adverbios, oo substantivos regidos de preposicio, ou oraches
parciges, ou tudo isto junto. Qualquer d'estas modificagbes que
accresca a8 om dos Wrez lermos da oragio, a faz complexa, oo
complicads; & tanto mais & mister saber a ordem que se dove
puardar na construceio d'esles accessorios. Para procedermos com
clareza, trataremos separadamente das modificactes do nome, das
do verbo, € das do attributo.

1. O nome, oo sujeito da oraciio, quando é modificado por
um adjeclivo, oo este @& determinativo, oo restrictivo, ou expli-
cativo. Se & determinalivo, deve-se pir anles d'elle, e dizer:
este homem, qualguer homem, todo homem, ele, Se é restrictivo,
deve-zo pir depois, por via de regra, e dizer: o homem sabio,
a mulher vivtuosa, Pouwdo-sa d' Lmlu-. muda muilas vezes o sen-
tido, como dizer: bom fomem, on homem bom; pobre homem,
ou femem pobre, Se, emfim, & explicative, & coisa indifferente
pol-o antes ou depois, e dizer: este feliz mortal, on este mor-
tal felis.

Se 0 nome & modificado por um substantivo com soa prepo-
sicin, on este substantivo se toma em um senlido vago e adje-
clivamente, pela preposicio de sem artigo, ou em um senlido
determinado e individoal pela mesma preposicio com artigo.
No primeiro easo o usn nio permitie nos prosadores senio uma
construceio, que @ pol-o sempre depois do nome que modifica.
Assim diremos; o homem de fortuna, e nio de fortuna o ho-
mem. Mo segundo taso pode on seguir-se ou anlepor-se; di-
zir-ae: o8 revezes da fortuna, @ da fortiwna o8 reveses.

As vezes se ajunta ao nome, para o modificar, um adjectivo
tambem modificado por um substantivo com sua preposicio,
como: o houtem, cheio de dinheiro, guer mais. 0 pove, distonts
do mar, commereda pouco. Os povos, pracimos d coria, vendem
mais ¢ mathor sews fructos, Os homens, fnclingdos d amiicdo,
nwHnca socogem. Aqui a construcgio e |-I||zl;.ni: pela subordina-

cad e regendia das palavras, umas ds ootras. Quindo_ nio haja
estd, Hem por conseguinle equivoco, podemos dizer: wm exeol-
lepde frucio do Brasil, oo wm fracio eccellente do Brasil,
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Se o nome & modilicado por uma oragio incidente, esta se
junta immediatamente a elle por meio dos demonstrativos con-
junectivos o qual, que, cwjo, ou sbs on precedidos de prepo-
gigan, como: & howem, que me fallow de i, 0 qual tu conheces,
cujo wome sabes, @ @ quem i vendras, Quando por éste modo
si0 muitas as incidentes pertencentes ao mesmo oome, & pre-
ciso dispol-as na ordem oo dos tempos, ou da gradacio das
idéaz, por ex: Este gramde general que alacon s fropas inimi-
s com i exereito sl fnferior, qne as desbaraton em mui-
tas batalhas sequidas, (ue pdz nassas fronteiras em seguro con-
tra guealgieer wstdio, alc,

Finalments, s¢ o nome & modificado an mesmo lempo por
adjoctivos, substantivos, @ proposioes incidenles, o5 adjectivos
8 substanlivos devem seguir-se-lhe immedizlamente, ¢ depois as
incidentes. Porgue, ainda que todas estas modificactes se po-
dem redozie a4 proposicies parciaes, com todo as que lem ex-
pressio por palaveas simples, chegam-ge mais § idea principal
que modilicam, 8 ndo arredan lnlo da mesmwa a ineidente, gque
lambem lhe pertence, como se vin'esle exemplo: o famoso des-
cobrimento da navegeedo do Oricnte, tanfas veses tepdado, ¢ wl-
fimamente feita por Vaseo da Gama, sohre que Comdes compoz
sew poeng, ele. 1sto pelo que pertence ao nome que faz o su-
jeito da oracio.

2." Quanto ds modificages do altributo, se este & um adje-
clivo, pdde ser modificado ou por um adverbio, ou por um sub-
slantivo com sua preposicio. Se por om adverbio, ou este & de
quantidade, dave ir antes do adjectivo, como: os phenomenos sao
mais communs, depois gue og observadores sdo Menos rares; ou
ie qualidade @ modo, e eniio podem-se por ou antes ou depois,
comos exle homem ¢ cliramente amlicioso, ou aulecioso clara-
mente.

Quando o adjectivo & modilicade por um sobstantivo com soa
preposicio, sa este equivale a om adverbio, deve ir depois do
adjectiva: poupads sem avarewa, intrepido com prodencia. Po-
rém se o substanlivo com 4 preposicio & complemento da signi-
licagio relativa do adgeclivo, ndo pode deixar de ir diante elle,
como ; dependente da fortema, superior aos owtrog, eguael @ fo-
dns. A constroeciio Rearka invertida dizendo: aos guiros supe-
rior, @ todos egual,

Todo o verbo adjective leva ineluide em si o attvibuto da pro-
posicio: e quando sua linguagem & simples, eonstroe-se com 08
aidverbios e com os substantivos precedidos de preposicho, do
mesmo modo qoe o ativibuto exprimido separadamenty pelo ad-
Jeclivo, Quando porém soa lingoagem & composta dos virhos
auxilisres com os pavlicipios, on infiniles, o adverbio pode i
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on anles on depois dos mesmos parlicipios oo infinitos, e di-
gar-se este homem me fem tradado megnificamente, ou magnifi-
ety teatade, Nio succede o mesmo pesalvendo-se o adver-
Lio pelo substantivo com sua preposicio, Nio posso dizer: este
fmmam e teme com g ficencia tratado, mas sim iratado com
1;?r?:',lraal.'F{'r':rf'?'fI,

Cuando o attriboto & ume sulistantivo, devem-se fazer a res-
peita d'elle a3 mesmas observaghes que ji lizemos a respeito do
nome sobstantive quando & sujeito da oragio; s0 com a diffe-
renca, que o substantive attribulo nfo ¢ 1o susceptivel de trans-
posicies, ¢m suas motficages, como o & guandoe sojeilo da
Oriacan.

4.% Resta-nos Mallar das modificacDes qoe se cosinmam junlar
ao verbo da oracio, e das que se juntam a seo objeclo, e a seq
termo. Das wodificactes do verbo como adjective j@ fica dito
acima, Como substantivo, tem as mesoias que o verbo ser, que
gio todas az modilicaches relativas s circomstancias do logar,
do tempo, & a0 modo de afirmar. Estas podem ter logar onde
melhor conbercm na oragio, quer anles do verbo, quer depois,
como: of conselhos agradaveis, rarag voues s@o wtefs ;e aguillo
que mais lisongda as principes, de ordinario cawsa o desgraca
dog povos. Onde as locoeDes adverbiaes, raras veses e de ordi-
fiarin, podiam tambem estar no principio das oracies em gue
se acham. E do mesmo modo podemos dizger: de certo wio posso
affivinar, ¢ wio posso affiemar de certo. Todas estas modilica-
coes, como dizem respeilo 4 existendio o 4 allivmacho, e qual-
quer logar que estejam, d'ahi, per si mesmas, se referem 4 si-
ciificacio substantiva do verbo,

Ads verbos activos se costuma ajontar primeramente sen com-
plemento objectivo, sobre o qual cae mediatamente sua Hccio:
dei wm livro, Em segundo logar o complemento terminalivo, se
o mesmo varbo tem tambem aceio relativa, ded wm lioro @ Pe-
dro: ¢ muilas vezes o im da mesma acedo, dei wm Lore o Pe-
idro para estudar. O complemente objectiva, quando @ de coisa,
sempre deve ir depois do verbo, ou immediata ou mediatamente,
dei e lieve a Pedre, on ded a Pedro ten fiore, ou a Pedro dei
#m fioro. J3 sio justamente noladas de equivocas eslas construe-
ches de Cambes:

Sendio no snmmo Dens que o cio regia,
Naquelle Deus que o mundo governava.

Pelo sentido, bem se vé que o nome Dens & o sujeito de re-
gig, ¢ de governave, mas a synlaxe e constroecio pedem mais
que elle seja o objecto da acgio dos verbos, e o ceo e mundo
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seus sujeitos. O auctor da Arte da Gram. Portug. impressa em
Lisboa em 1799 principia a dedicatoria: guando esta gramma-
Hea portugueza comedel a escrever. ete., qoerendo por venlura
imitar a Jodo de Barros, Dial. em lowvor da nossa L., pag, 207,
da edigao de Lisboa, 1785, onde diz: que fmporta o men tra-
batho ao principe N. 8. comeear daprender, ele. Porém esla
construcedo @ muito mais retorcida que a que o mesmo Jodo de
Baveoz Locla dde 1al nos versos, dbhid., pag. 219,

Quando porem o complemento objectivo & de pessoa sem pre-
posigie, come aconlece nos Pronomes me, [0, se, wos, pos, o, @,
s, af, entio pode ir anles, oo depois immediatamente; e quando
¢ de pessoa com preposican, a ordem direita pede que va de-
pois, como: @amo a Dews. Mas como a preposicio & que indica
a relaciio, @5 vezes pode ir antes, como: a Deus amo de todo o
ek ceracan,

Ezles dois complementos s8o 02 unicos Necessarios para com-
pletar todas as relagbes do verho activo. 08 mais, tirados das
circumstancias, do fim, dos meios, do modo, do logar, e do
tempo, todos sio accidentaes, e de sobreselente, e por isso ndo
tem logar certo pa oragiio. Podem ir ou antes do verbo on de-
pois.

Mas o ohjeclo, o termo, e o fim da acefo de om verbo po-
dem ser outros verbos, como: quers mandar entregar este li-
vro a Pedro para estudar, Vo dizer, elc. Venho de passear
pelo eampo. Trabalho para ganhar a vida, ele.: @ outrosim pode
ser tambem uma proposicio parcial integrante, ligada pelo con-
junclivo gue, como: creio gue sabes; ele. Quero gue saibas, ete.
Ewxhorto-te o que fagas, ete., 8 todos estes verbos subordinados,
podem egualmente trazer depois de si 08 mesmos complemen-
los ¢ modilicaghes que sho dados ao verbo principal. Ora como
se hio de actommodar e construir pa oraclio todos estes com-
plementos, quando passam além dos tres acima ditos?

As duas regras mais geraes, que se podem dar para bem or-
denar os complementos, perlencentes ao mesmo verbo, quando
sin muilos, sio:

L* Nomea pidr depois do verbo mais de dois até tres comple-
mentos, enlie o5 quaes devem ter o primeiro logar o objectivo
¢ lerminativo; e se ha mais, pol-08 antes, como: koje pelo meu
cricdo mandei um liveo a Pedro para estwdar,

2.% Drdenar esles mesmos complementos appostos e perten-
centes & mesma palivray de modo gue o mais cuarlo v sempre
immediato & palavra a que serve de complemento, @ ir seguindo
nos mais a regrea, de maneira que o mais comprido figoe para
o fim. Yesta sortefos que ficarem em ultimo logar, achar-se-hiio
0 menos longe que ¢ possivel da palavea que modificam, e sua
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relagio, por consequencia, menos se perderd de vista, Assim di-
remos: disfarcar o eicio com @ mascara da veirtude, e desfar-
car com o mascara do cirtude os vicios mais vergonhosas e in-
Javies,

Esta mesma regra se deve guardar com a8 oraghes inciden-
tes. Assim, em vex de dizer: o Evangelho tnspira uma piedade,
e e fome dle swspeiiosa, ds pessoas geue deveras se qaterem
dar @ Dewes: fica melhor, modada a copstruecio, pdr primeiro
a incidente menos comprida, d'este modo: o Evangelho inspira
s pessons, gee doepdras se queren dar o Dews; wia piedade
guee mada fem de suspertosa,

2 IV
1A I!II.‘~.N"I'I.I.1'|:{!3IJ HMREMTA DO PERIGDD

(uanto & eonstracgdo das proposiches subordinadas por or-
dem & principal, na composicio e coordenacio de gualquer pe-
riodo, a principal sempre & a primeira na ordem direita. Ella
se 4 o conhecer logo pela linguagem indicativa, quando sua
aflivmagio se¢ ndo suspende com alguma eonjunciio, propria a
produozir este elleito.

Mis esta ordem dirgila inverte-se muitas vegzes, assim para
variar o marcha do dizcorso, como para melbor ligar ons pen-
samentos com outros, e sobre tudo para excilar mais @ allencio
por meio da sogpensio do sentido, e dar com isto mais [ogo e
alma & oracio. Tacs sio os lins das constrooeies fnoerlidas, de
que passamos a fallar no capitulo seguinte.

CAPMITULO ¥
DA f!DRH'E‘HUL’!t;ED INVERTIDA DA UILM,,!EI‘_I FPORTUCGUEZA

A eonstroccioe greertide ¢ a conlrariay § direita. Esta pede o
sujeito antes do verbo, aquella depois; esta poe o adjectivo de-
pois do sabstantive e o adverbio depois do adjective, aquella
anles: gsla poe os complementos depois de seos anlecedentes,
aquella antes; esta em fim constroe as palavreas na ordem de sua
subordinagio e regencia, as subordinantes primeiro que as so-
bordinadas, e as regenles primeiro gue as regidas, de sorte que
a marcha do pensamento vae seguinda a da oracho sem suepen-
gio nem embaraco algum; aquella constroe as palaveas pela or-
dem retrograda, de sorte que o espinto estd sempre suspenso
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& espera das palavreas seguinles, de que depende o sentido das
antecedentes. O3 gregos e latinos chamavam anastrophes a os-
Las inversies, o nan Ayperbatos, como ora lhe chamam nossos
grammaticos.

) hyperbato, quer dizer fransposicds, a qual e faz, ainda
sem baver inversio, guando entre as palaveas ou concordadas
on regidas, postas mesmo em sua ordem direita, se metlle al-
guma coisa por meio, de sorte que as doas idéss correlativas
pio feam juntas na oracio, mas separadas oma da ootra por
-'I|Hl[|l| I‘:\]lﬁﬂ_'ll !‘i'l:llli‘lﬂi L] | :.:I'.'ll:lfh‘.

N'esta expressio, por ex: o espago dilwtado do ceo d terra, a
constroecio das palavras estd direita. Se digo: do eeo d torra o
pspage dilafado, Ji a mesma fica invertida, sem comiodo se se-
pararem as idéas vmas de oolras. Porém dizendo: o espago do
cea o terra dilafado, a construcedo fica entdo transposta. Por-
que as duas idéas correlalivas, do espopo o da sua eatensio, jun-
tas nas doas primeiras constroccoes, ficom transpostas e sepa-
I'ill]ii:u 1] ||..;I DU [II"L’IE\- ]_Ii!l.'l'u'l.'.'l:\' rrl'} e i |'|"f'|"vh!, I:ll,El." CAer 1o
e,

Az constrocedes diveita o fnverlida $50 ambas natueaes, por-
gua ambas, quanto Thes ¢ possivel, so conformam 4 ordem com
que nosso espirilo concebe as coisas. Elle concebe 08 objeclos
junios com suns relagies ao mesmo lempo, € liga assime tado
sem todavia fazer succeder, uma idéa a oolra. O discorso nio
pode fazer 0 mesmo. Comno soas palavras se suceedem necessa-
rinmente omas 35 oulras, a8 idéas que a3 mesmas representam
hiio de ir tambem necessariamente umas apos oulras. Mas em
que o discurso pode imitar o pensamento, & em ligar umas com
outras as idéus correlativas, pondo juntas immecialamente as pa-
lavras que as significam. Ora esta onido & @ qooe & vé tanto na
ponstroceio direila como ma invertida, Oo o substantivo va alrag
o adiante do adjeclivo, a ordem & diflerents, porém a ligagio
B A Mmesmi.

Nio suceede ji o mesmo no Ayperbate on ordem Lransposti.
Cicero Ihe dd com ragio o nowme de dnferripta, Porque assim
COM A Hinese rompe a IIIJi.l.’Hh‘. ila ||.'i|i|"|'|'i| I_'IIIZII]'rII.‘\-l.iJ1 :'51‘||:”'|'|1Itl.(l
sens elemenlos com Ihe meller outra de permeio, @ a parenthese
rompe a do senlido da oraeio, mettende-lha oulra no meio, iz
sim 0 hyperbaio rompe e separa o onidade da idéa da soa mo-
dificacio, que na natureza € no posso modo de pensar andam
junlas.

A orilem, pois, imlerrupla oo Bransposifoed, @ unich conlra-
rin & vatural, que consziste na ligacio immediata das idéas rela-
livas, o qual o discurso guarda quando ajunta suas palaveas,
quer pa ordem diveila, quer pa invertida, Como porém nem Lo-
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das as {ransposicdes sio viciosas, trataremos, no arligo seguinte,
das que podem ser permittidas aos prosndores e aos poetas, o
das que nio; e n'este das inversdes concedidas 4 nossa lingoa-
gem e auclorisadas |:{~.I|| S0,

ARTIGO 1
BAS INVERSOES OU ANASTHOPHES

Toulas 08 linguas tem myversies, mais o0 Menos. As franspo-
sitivas, que sio aquellss gque lem casos, admitlem mais em ra-
zin das nomes levarem comsigo o5 caracleres de suas relagbes,
e serefm assin mais faceis de se reconlicecrem em qualquer parte
da oragio em que estejam. As anologas, que sio as (ue care-
cem de casos, admiltem menos inversies, mas nem por isso as
deixam de ter, e quasi tanlas eomo as lransposilivas, 4 exespeao
das que dependem da declingefio. A nossa pelo menos & uma das
mais abundantes p'esle genero de constrocgoes, pela facilidade
que para isto lhe dio os artigos, e os casos obliquos de seus
[ronomes Pessonis,

Az inversios nmas vezes S50 necossaries o oulrs wiee. S0
noecessarias para ggroximar mais as idoas relativas; para evilar
as amphibologies; para dapr {orca aos gonfrasfes; para ajunlar
em i pensamento fotal muitog parciags: e para cerlas fdrmas
di expressdn que nio pdimitlem consiruccio direita.

1.7 Para aproximar meis os iddos relativas. DVagqui vem,
que todas as oragbes parciaes que principiam pelos demonsira-
lives, oo pures on conjunclives, quando fazem o complemento
objectivo de algmn verbo, on sflo regidos de preposicio, lodas
de necessidade lem sua eonstroegio inverlida, como se pode ver
n'estas oracoes de Jacintho Freire.

«Chiamou o Capitam=mor 08 nossos a segundo trabalho, o gual
clhes fez wais facil on o wecessidade on o victoria.—{0 gue se
alhes devia por seus merdcimentos, perdido por folta dog alliéos.
w—{Jijo nome o8 Africones opeido com lemor, € nos com re-
averenci e Gomo estes demonstrativos sio todos relalivos, se
s¢ constroissem pela ordem direita de sua regencia, ficariam
i apartades dos objectos a que se referem, & perturbariam as
ridacies dus coisas, querendo segair escrupulosamente as gram-
malicaes;

@0 frava porlar g .'Jmp.f.l.ff.-n|f.ll_f|rfrr.\‘, l[1l:il|dln aordem direita as
traz comsigo, eomo n'este exemplo: este & o mais digno de com-
paicde, di todos os homens ; dizendo ds avessas: de todos os ho-
maens, este ¢ o was digno de compaixdo; evita-se a ambiguidade
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que podia cansar a primeira frase, qoerendo pir o substantivo
depais do partitivo.

4.0 Para dar forca acs contrasfes [az-se onlrosim nocessaria
a inversio, todas as vezes que se ajunlam doas idéas ou dois
pensamentos, @ para melhor s compararem se poe um junlo
do ouwtro, a lim de fzer mais sensivel o sen conlrasie, Jacintho
Freive & abundante em démasia n'este genero de inversoes, D'elle
sl as seguinles: crescerd com @ nosse paciencia o seu alrevi-
mento.— Chee a tdo arduae wovegaedo 0s estimolon sua ambi-
cio, guion sua fortusa, — Elles finham @ canfagem do nomero,
a o logar oz nossos, — Assim o foziom duas veses cruel o vi-
cio e a necessidade; —e por este modo infinitas outras,

£." A pecessidade lambem de ajumtar em wm periods oo
pensamento tolal wmuitos porciaes, Lraw Comsigo as inversies.
Por poneo composto gue seja um pensamento mal se pode ella
desenvolver eomo convim, e digpol-o de modo qoe se perceba
o todo d'elle, sem o meio das invershes. Sem estas, por exem-
plo, niio poderia Doarte Ribeiro ajontar com graga em win ponto
de visla suas idéas, como junton, quando fallando dos validos
que se quercm levantar sobre as ruings dos outros, diz assim:
eAquelles que conservam merecimentos, e fidelidade ineulpa-
avel, dilo commisshes perigosas, exercitos sem forga e subsis-
alancia para expogmar pracas forles, em que percam a vida oo
e repulacio.s (Dise. VI,

5. As inversoes mesmos 250 [Ormas consagradas pelo uso
para cevla especie de frases, quaes entre ontras sio as interro-
gativas e exclamativos, Ningoem pide dizer de oulro modo as
b-'.L';_JI_Iil-lll:'FiZ (e e.l'i.'rg':'flfr'rm. piide estabelecer am sew grereilo wm
general gue wiao sabe regielor @ sua vida? Como poderd oy ex-
cilar ou acalmar em seus soldados differentes poixies conforme
d pretiso, guem ndo & sephor dos suas? Nem (0 pouco posso
dizer de outro modo eslas: Ditosos pacs gue tem bons fillios!
Feliz o reing mn gue o5 homens eivem em paz! Avertadminente
quoeria quem sabe procaver os delictos. Raramenie se perdo lo-
g geee poide ser soccorride, Se lodas estas oraghes s redogi-
reém & ordem direcly, perderfio nfo 80 soa lorea, mas ainda o
sentido. & pois de abzolula necessidade o fazer inverstes; e &8
ellas sio necessarias, lambem ndo podem deixar de ser naturaes.

Mas ainda sem necessidade se costomam ellas fazer pela uti-
lidade que das mesmas resulla, ou para variar a forma das con-
strocgfes, o evitar assim a monolonia, ou para apresentar g por
desde logo & visla uma idén importante que nos oceupa,  que-
remos cccupe tambem o espirito dos ouvintes, ou, linalmente,
para desempecar mais a marcha da oragio, e dar-lhe assim mais
lacilidade, graca e harmonia.
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Pela primeira razio de variar a2 consirocches, ndo ha coisa
mais ordinaria nos bons eseriplores do que principiarem as ora-
ches pelo verbo, e por-the depois o seu sujeito. SO na primeira
folha da Vida de D. Jodo de Castro empregon Jacintho Freire
nio menos gque cineo inverstes d'esta especie, que san: Foi
0. Joao de Casiro, enire o5 de (G grande appellido, flustre
descondente.— Nas casas grandes fordo sempre neste Reino as
fetras o segundo morgade, — Obedeceo 1), Jodo em quanto wio
tinha liberdade,— Era naguelle tempo elara a fama de D. Duarte
e Menezes.— Considerava D, Jodo melhor suas viclorias, que
ag flguras o eivenlos de Ewclides, As dos adjectivos prepostos
aos substantivos, e as dos complementos aos verbos, sio Lo fre-
qu-*ulr-m que nem & preciso trazer exemplos.

Pela sepunda ragfo inverle-se muilas vezes a ordem da [rasa
ou do periodo para pdr desde logo & visth uma idéa inléres-
gante, sobre que queremos se fixe a attencio do ouvinte, a qual
idita em meio da oragio ficaria encoberta, porém posta oo no
prineipio ou no fim d'ella, faz mais impressio. Estas idéas im-
portantes se véom figurar logo na caboga d'estes dois periodos,
um de Jacintho Freire ¢ outro de Paiva. A tds konrados Tor-
cos ¢ valentes Jawizares, como esiais presenies, toca acodir pela
fionria de vosse genle, e de vosso tmperio, coma cousa mais jusia
di guevra que fazemos,—De perverter-se a4 ordem dos cousas,
¢ levitrem iis vezes ao fundo o proveito publico respeilos parti-
culares, # fazer sizo de accommodar a8 cousas a periengoes, nos-
vt s thfusticas, ¢ todos os males,

O nosso pronome direclo da lereeira pessoa, o, ¢, 08, as,
Junto aos verbos, ¢ referindo-se wos complementos objeclivos
dos mesmos, lacilita grandemente estas inversocs. Sem elle se-
ria escuro o periodo de Vieira, quando disse: Os gererosos e
fieiz soldados ¢ capitiies, toda a gloria de suas facanhas ¢ vi-
('fl’.‘]"fﬂ.\', & divem T'F'J.’J‘.I‘HI“.'.H'?' di s F“‘i'fr'. [L T |:||'Hl':l"|"]"' il'h'“"f.!
§i, 0 para sia foma ¢ hopra; sendo anleraments para o Hei,
@ quen sereem s e mnito mais o de Jacintho Freire: fomar para
51 0 refno guem era digno delly, os primeiros o recebiom como
eseandalo, o8 outros como let,

Por falla do mesmo pronome pecea o periodo de Duoarte Ri-
beiro, fise, Polit, VI, em guoe faliando dos reig, diz; Sexs pen-
samentos, gue so s0 deviaom occupar em acgdes gloviosas, ¢ ter
por olgecto o saude publiva, empregdo (devia dizer: empregiom-
w'ng) wa pealtaedo dog validos; albrem os thesouros para os en-
riguecer. A regra & que toda a inversio que faz o sentido da
frase oa difticil de perceber, on escuro, ou equivoco, & viciosa.
Por esta I.i.r':lll I:I!"ul}f IiHJ I ECa IIIJIt.uII-ﬁI" il5 I[]\.l._.l‘\lll“\ 1||i|"
nossos auligos soiam fazer das conjuncedes ndo o nem, pondo
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& lranceza, esta primeiro e aquella no m, como: mas de uns
nem de owtros, nio howve aecessidade, e estis de Jacintho Frei-
re: as quacs (loreas), na maior prosperidade, vao acabands siwas
mesmay tictorias. Melhor divia: as quaes sa maior prosperidads
sias mesmas victories vdo acabande. I oem oolro logar: crecia
a fome o fiberdade dos queizosos, gue fosin maior a justica da
vausa, ¢ a conformidade do aggrave commum. Se dissesse: que
@ justica da cawsa, ¢ a conformidade do aggrave commum fa-
Zia meiar, feavi mais desempecads a frase, Maz este mfo & o
gosto de Jacintho: Freive.

Em fim, a lerceira coisa pard que io oleis as inversoes, &
parg procurar a5 oragbes maiz harmonia, dispondo as palavras
de modo que pio [acam embale nmas com oulras, anles cor-
ram com saavidade & acabem com boa cadencia. Mas esta ulili-
dade & mais do fro.da cloguencin que da grammatics, ¢ por isso
nio allego exemplos. Passemos ds construcghes transpostas ou
hyperbatos.

ARTIGO Tt
BAS TRANSPOSICOES O HYPERBATOS

Fazem-se as Transposighes on hyperbatos, quando se sepa-
ram ou 0 adjectivo do sen subslantive eom quem coneorda, on
a proposicio incidente da palavea a guem modifica, ou o verbo
de zens complementos necassarios, quaes sio 0 ohjecto de sna
aecio ¢ o lermo do sua relacdo, on 8 preposicio, com seu con-
sequente, do seo aotecedente, cuja signilicacio ou restringe on
completa, ou emfim a preposicio mesma do seu consequente.

1" As transposicDes do adjectivo @ do sen snbstantivo, com
o qual concorda, nunca sfio permittidas, senfio guando a inlee-
rupcio & feita por almom modificativo do mesmo adjectivo, como
sio ns adverbios on locugBes equivalentes a elles. Posso dizer:
el guesea, il veaes eepefide s o homen, verdadeiramente sa-
Lo, & com Cambes: Marves munca Fantes navegedos. Porqua as
modificaches fzem uma mesma coisa com a idéa que modifi-
cam, e realmente nio ha interrnpeio algonma,

Mas se no verso se perdia a Camdes, Lus. 1, 9.

Ew versos divalgado swumierosos ;

nfio s¢ deve loovar na prosa o dizer Jacintho Freire: od guein
o nascimento fez em Portuoal, grands, o valor no Orviente.s
Melhor dissera: A quem Tez grande, em Portogal o paseimento,
ne Orienle: o valor. Nosso Antonio Pinheiro usa em demasia,

1
|
o 1 1 A 3 4 - & unesp 3 9 10 1 1 12



PHILOSOPHICA 301

como Jacintho Freire, de semelhantes lransposicies na traduc-
cio do Panegirico de Plinio. Na dedicatoria diz: apodaduras de
fomiens, com abnlimento de sua pessod, grocioses,

E nem em prosa nem em verso se deve louvar a leansposicio
que fez Cambes, ibed. 111, 4.

T L [ s g T
Nio cabe o altivo peito, o peguena.

E muilo menos a de Ferreira, Poem. 1, 13.

(ks lowros o heras, de que coroados
Berdo o2 bong poetas, jd crescendo
Soberbamente vio, por (i honrades.

Semelhantes transposiches causam sempre desordem nas idéas,

05 mregos e latinos hies davam com rmazio o nome de syreliy-
sig, isto &, de misturas ou confusies, e a8 conlavam entre os
vicios de lingnagem. Algnns de nossos grammaticos comiodo as
tem por fguras, e as awetorisam com esles e oulros exemplos
de poetas, que mais sio para estranhar que para imitar.

2.° Entre o pome substantivo e a proposicio incidenta que o
modifica, pide-ze e costoma-se muitas vezes melter ou um adjes
clive, ou nm ecomplemento restrictivo, para tambem  the modifi-
car sud sipnificacio, como: of soldadas valerosos ow (@ valor,
gree dofermilom o patria, ete. Porém deve haver muilo coidado
em evitar a2 ambignidade que d'aqoi pode pascer, todas as ve-
265 que o relativo conjunctivo se pode referir egualments bem
ou a0 primeiro substanlivo mais remoto, ou o segunido @ mais
proximo, principalmente quando este & determinydo pelo artigo,
como 1'esta frase: a glovia da virtede gue f constante; onde
niin se sabe o que ¢ constante, se-a glovig, sea wirtude. Qog
quanto a transpor o substantivo para depois da soa incidenta,
isto punca ¢ permitlido sendio nas linguas que tem casog; e com
justa razio mofa nosso Barrog {Gramm, pag. 170) d'aquelle le-
trado, gue querendn passar por eloquente, tradozida a Oragdo
da Paz em lingouagem, d'este modo: Dd-nos Senhor, aguella,
il -_Irn'nl.r (] ||||'H.'|'|r|'| T ] ‘ll.{|'1|'r .-_f.-r,_ I,-J.rr;,

3.7 Entre o verbo e o lermo de soa aecho moilas veges so
metlem palavras, @ ainda alguma oracho. eom fanto que sej
breve & nilo aparle muito as doas relaches. Nossos antigos Mziam
ama elegineis, mormenle nas oraches incidenles, em meller o3
sujeitos dos mesmas, @ algum pdverbio, entre o verbo g gen Ler-
mo, quando este ern pronome, ¢ dizer: guo eos Dewes fez2o0 fis
tha, que e Dews devas terea, que te e leivo: tudo o que the
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assim dow: por o assim maldizer sun mai. Eno exemplo aci-
ma de Jacintho Freire se vé nm incidente enlre o lermo ¢ o ver-
Lio: a tdo honrados bircos ¢ valenles janizares, Lomo gslaes pra-
senles, foca, ete. O que egualmente se vé po logar de Duarte
Ribeiro acima cilado: dguelles a gue conservam, ete.

Porém entre o verbo @ o objeclo de sua acedo niio s¢ coslu-
ma melter spnfio algum adverbio ou expressio adverbial modi-
fleativa do mesmo verbo, ;51‘]r1|‘i|‘::t||:||ut|!|: fuands o complemento
objectivo nio leva preposigio. Eu posso dizer: amo anciosi-
menle a8 honras: amie, mas gue fwdo, @ Pegs: mas nio: amo
miais, do que deverie, as howras: amo maks, que fido o gue fin
so mundo, a Dews, A relagio do verbo com o objecto de soa
aecho & maig estreila que todas as outras, para se nio poder se-
pardar para muoi longe ainda por modificativos da mesma acgio;
que, ndo sendo laes, peor &, Eu pdo diria com Jacintho Freire
(pag. 100 : fazendo juntamente do commercio d religido esca-
da; mas sim: do commercio fazendo eseod refigido, ou para
a religido,

&.° Mas ainda ¢ maior 3 relagio entre a preposigio com sgo
consequente @ o antecedents, a queém delerming ou por quem é
delerminada, para nonea se poder inlerromper, meltendo algu-
ma coisa estranha entre um e ootro. Quando digo: o red, gue
d, de Partugal; o cabo, chamado das Tormendas; os anleceden-
les rei g cabo niio ge separam, porgue e tornam a enlender nos
seus complementos, como s dissessemos: o rei, que é rei de
Portugal ; o cabo, chamado calw das Tormentas: mas nonca
pozso dizer como aguelle de quem falla Joio de Barros (Gram.)
pag, 179) dizia oo fim da carta: D'esta de Lisboa cadda, onde ha
wizes sele que sou abitante,

A licenga de separar oma coisa de outra, se a pode haver, so
serd tolerada nos poelas, mas nunca lonvada, como ndo louvo,
nem em Mausinho, dizer em seu Afonsa Africany, IX, Ti:

Enlra tedos c'o dedo eras notado
Lindos mogos de Arzilla, em galhardia

Isto &: Entre todos os lindes mogos de Arzilla, cem o dedo
eras nolado em galhardia, ele., néem tho ponco em Franco Bar-
relo, Eneid, 1, 132

Por ver em que montanbas, se dos mares
Livrou, anda vagando, ¢ em que logares.
Islo &, por ver ¢m que mantanhas, e em gue logares anda va-
gando, st dos mares se livromw.
5.2 Finalmente, & sobre todas ainda mais estreita a relagio
enire a preposicio @ o seu consequente para nunca se poderem
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separar. Se enlre a8 preposicoes e os infinitos dos verbos, que
Ihes servem muitas vezes de consequentes, se metle alguma eoisa,
& por ser perlencents aos mesmos, e nio estranha, como quando
dizemos : Para, com mais clarees, me explicar, ole. As 1regras
yois das transposicoes sio: 4.* Nopca metter eotre duss idéas re-
ativas wma lerceiva que tenha outra relagao differente. 2.7 Que
as mesmas modificaches, que como parie de vma das doas idéas
relativas se |hes metlem no meio, nio Sejam 1o exlensas que
apartem demasiadamente nma da oulra.

(s nossos melhores grammaticos, enganados com a aflinidade
que ha enlre a inversio & a ansposicio ou hyperbato, niio per-
ceberam bem os caracléres qué as distinguem, como conhecen
Cicero, chamando & primeira ineerse. e 4 segonda infercise. En-
ire as idéas parcises de um pensamento, e entre as palayras que
a8 exprimem, & necessario dislinguic estas duas coisas, ligogda
¢ relagao, De qualqoer moado que se ordenem doas palavras cor-
relativas, se uma fica jooto de ontra, a imagem de soa ligagio
{ica salva. D .“In'il'l"|'|'_|'Ii|-'r_|I O retne, o0 o reinoe de l“l'”"”ﬁ'f'ﬁ 0 Ies-
mo, quanto 4 ligacio das idéas.

Mas se entre dois coprelativos se mette qualquer palavra es-
tranhy, ¢omo: o redng, dizem, de Porfagal & minite rico: & om
hyperbato ou transposicio conira toda a raxlio, e por isso mes-
mo contea o patoreza da lnguagem ; porgue deslroe 8o mesmao
tempo toda a ordem e ligacio das idéas. Estes hyperbatos, bem
longe de serem figuras da elocacio, sio solecismos da construe-
¢io. Pois n'esta tambem os ha, quando seé perturba a ordem das
relactes, segundo Quintiliano, fest, Orat. 1, 5.

Taes slo as regras ¢ observacies mais importantes sobre 2
Etymalogia @ Systaxe da Lingua Portugueza, com cuja applica-
¢io ap principio dos Lusindas de Camies daremos por con-
cluida esta nossa Grammatica.

CAPITULO V1

APPLICAQAD DO8 PRIKCIPIONS D'ESTA GRAMMATICA
AS DUAS PRIMEIRAS ESTANCIAS DO OANTO I DOS -LUBIADAS:
DE UAMOES

Para proceder eom methodo, consideraremos estag duas es-
tancias primeramente no seu todo, dividindo-o em seus princi-
paes membros, e subdividindo estes nas oraches de que consla
cada um, ¢ depois analysaremos cada uma d'estas oraches em
particular. Estas doas estancias formam a proposicio geral de
lodo o poema, que & da maneiry seguinte,
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As drmas, e 03 varbes assinalados.

(e da oceidental praia lusilana,

Por mares nooca d'antes navegados,
Passaram inda além da Taprobana ;
'"Em perigos e guerras esforgados

Mais do que promettia a for¢a humana ;
21 eotre gente remota edificaram

Novo reing, gue tapto sublimaram ;

1

E tambem as memorias gloriosas
Daquelles reis, que foram dilatando

A [6, 0 imperio; e as lerras viciosas
IVAfrica & d'Asia andaram devastando;
E aquelles que por obras valerosas

Se vio da lei da morte liberlando :
Cantando espalharei por toda parle,
Sea tanlo me ajudar o epgenho e arte.

51
ANALYSE GERAL

Fstas doas estancias niio formam senfo um periodo de dois
membros, ou proposiches lotaes, O primeiro membro, ou pro-
posigio, corre desde o prineipio alé o Am do penallima verso
na segunda estancia, confando espalharel por toda parte. () se-
cundo contem-se oo nllimoe verso da mesma estancia, que &: sa
a tanto me ajidar o engenho e arte,

Estas doas proposiches [0lags, que compliem o periodo, estfio
na ordem direita: a aflicmativa primeiro, enunciada pelo Tuturo
imperfeito. do indicativo espalhiared, a qual & a principal: e a
condicional em segundo logar, enunciada pelo futuro imperfeito

L As pdighes mais antigas teuem: (e o perigos. Pordm o gue repe-
lido, sobre ser eseusado, cort o sentido, @ de vma deefo prineipal vem
o fuzer duass, Clnservo [.llli.:"~ i |:i|":'l'..'I ar e, qui g e muilas eli-
gioes, ou, @ fazer algums modanea, divin: B em pepiqos.

2 Was mesmas ediplhes wals antigas nio e Ve f oonjunecio e, (o ser
inutil, supposia a ligdo : (hie em perigos.
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ilo subjunctivo ajudar, a qual ¢ a sobordinada;: odo sepundon
o regra que diz: goe as proposiches principaes dos periodos sio
sempre indicativas, e que as subjunctivas sio sempre subordi-
nadas. (Pag. 138)

A primeica proposicio e a principal esti toda na ordem in-
verlida, e por iss0 vag suspensa alé o fim, principiando e con-
linnando pelos complementos objectivos da accio do verbo es-
patharei. A ordem direita seria: Cantando espalliarei por toda
parte, 45 armas, ¢ 08 varies assinaladas, ete, A segunda ¢ so-
hordinada tambem estd invertida na constroceio, sendo o verbo
ajudar precedido dos complementos de sua accdo, a saber, 0
lermipativo a fanto, ¢ o objectivo wme; @ seguido dos sojeilos
on agentes da mesma accio, que sio: o engenfio 8 arte we aju-
dar a tanto. Lsta pequena inversio ainda na prosa seria per-
mittida; porém o primeira ndo. Comtudo ella faz no verso, e
agui u.~|m.':.1lsr]+-ntp nm elfeito maravilboso pela sozpensiio em
que tem os leitores, esperando pelo desfecho de acontecimen-
tos o raros,

Tornando & primeiry proposicio e principal; ella & composia,
40 mesmo lempo compliea, Composta, ndo quanto ao sujeilo,
que & um s0, en espalliared; pem tambem guanto oo alteibuto,
que & a nnica acedo de espathar: mas sim goanto 408 varios g
differentes objectos d'esta mesma acciio, que sio tres, a saber:
1.2 As avmas, ¢ o5 varies assinalados, ete. 2.° As inemorias glo-
ringas daguelles veds, efe. 3.7 Aguelles que, ele. Como 03 com-
Mementos do attributo fazeme parte d'elle, 0 mesmo pode ser
complexo nio 20 por si; mas lambem pelos differentes objectos
e lermos de soa acelio. (Pag. 255)

A mesma proposicio & oulrosim complexa por eonler em s
quatro proposicbes incidentes; tres expressas, marcadas pelos
tres relativos conjunctivos: Que da oecidental praia lusitana,
il {Jrrl' I,I"ru'mu .-.l',i,l'.r”,””,l‘.n e, ||'_'_h|'|' por ofiras l'fhri',l'l'.l,‘:fr.‘-_ e
uma implicita, que & em perigos ¢ guerras esforgados: as quacs
incidentes, ellas mesmas sio conjunctas de varios allributos, o
complexas de oulras incidentes, e muitos adjectivos ap postos aos
sujeilos e allributos das mezmas. O que melhor se verd na ani-,
lyse minda de suas palavreas, (Pag.

A segunda proposigio e subordinada ¢ tho sdmente composta
de dois sujeitos do verbo ajudar, que sio: o engewho @ arte.
Em tudo o mais & simples e incomplexa,

Todo este grande periodo comprehende em si der oraciics,
indicadas pelos dez verbos que nelle se viéem, ¢ sio pela sua
mesma ordem 08 seguinles: passarom, promettio, edificaran:,
sublimearam, foram dilatando, andaram devastando, vao liber-
fando, canlando, espallored, ojudar. A= sugs mesmas [Ormas dio
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a conhecer, gue, 4 excepeio do parlicipio eamtanda, e do loturo
subjunctivo ajudar, as suas oragoes 5io todas indicativas. Porém
d'estas uma sd ¢ absolala, que & a do verbo espalbarei. As mais
todas sao determinadas por outras, @ a ellas lizadas por con-
juncelies que lhes liram a natareza de independentes. Passemos
14 4 analyse particular de cada uma d'estas oragdes. (Pag, 258)

g1
ANALYSE PARTICULAR

Para melhor se perceber a analyse de cada uma d'eslas ora-
goes, lomal-as-hemos em sua ordem diveita, principiando pelas
ultimas, e d'esta subindo ao principio da primeira estancia, para
d'aqui discorrer outra vez até o fim.

Canlando espalharei por toda parte,
56 a tanto me ajudar 0 engenho e arle,
As armas ¢ 05 vardes assinalados, ete.

nates versos contém Lres oradas, segundo os tres verbos que
nos mesmos se véen : doas lotaes, sonslitotivas do periodo, qua
gio, a principal espalharei por toda parte; a soa subordinada
se a tanto me ajudar o engenho ¢ arte; e uma parcial, expri-
mida pelo [M]tH][HIJ II1'|[1L‘ rfeito activo il.u verho canlar,

Cantar & um verbo activo da primeira conjugacio porlogue-
za. Cantando [Grma oma oragio parcial incidente, subordinada
ao verbo principal espalharei, porgque tem o mesmo sujeito, @
vale tanlo como ew, cantande, espalfiarel por toda pavte. Eslas
oraches parciaes, formadas pelos participios, active e passivo do
infinito, exprimem a acgdo particnlar que serve on de modo, on
de meio, ou de molivo, on de circumsiancia § acglo principal,
exprimida pelo verbo da aragio tolal; e como faes fazem parle
d'ella, tendo o mesmo sujeito, (Pag. 201)

Espalharei & o futoro imperfeito indicativo do verbo espalhar,
pertencente tambem & 1.* conjugagio. Elle nio tem conjuncido
alguma suspensiva, que lhe prenda o sentido. Estd absoluto, e
por isso faz o pmjuni.. an principal do periodo. (Pag. 241)

Por toda parte & um complemento circumstancial do logar por
onde, qua explica a significagio do verbo espalhare, nio como
verbo adjectivo mas substantivo. (Pag. 219) A preposicio por
maostra 4 relagio do espago, ou do meio e instrumento pelo qual

se passa a um Om ulterior. (Pag. 292)
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Toda parte & o consequente da preposicio. Parfe & um sub-
slantivo appellativo do genero feminino, coja significagio inde-
terminaida s acha determinada pelo collectivo universal allirma-
tivo foda, que com elle concorda em genero @ numero. (Pag.
204) Estd antes do substantivo, porque todos os adjectivos de-
lerminativos precedem ordinaviamente aos appellativos, para in-
dicar que glles se lomam em senlido individoal, e nfio no de es-
pecie, que elles significam. (Pag. 97) Esla @ a raziio porgue porte
escusd aqui artigo, que muitos erradamente he poem. o qual
niio escasaria, se nfo tivesse o determinativo foda, com o qual
s mAo ajunta o artigo quando siznilica 0 mesmo que cada, como
afqui succede. (Pag, 103)

Da oragio principal passemos ja a subordinada, 0 a tanfo me
ajdar o engenfio ¢ arte, Ella & condicional conlingenle, & su-
bordinada & principal pela conjoneedo condicional se, que leva
0 verbo apedar ao futuro imperfeito do subjunetivo, pela regra
III_I IIIH! s rl]l'lll'lfl.'?t ilH!ii'iHI\'ﬂF lll:‘[ll.‘l'lllflil[]i (I LTRSS H'[lu'lli lIL'I
subjunctivo nas oracbes condicionaes que determinam. (Pag. 216)
O subjeito do verbo ejudar sio os dois sobstamdivos engenho ¢
ayfe, com o0s quaes concorda; com o primeiro, qoe & o mais
E'l!'I\.'h.‘l:-ll.lilll'_!'r 21 nomenro e ||I!."-1'il'J.'I, @ com o0 Hl‘f_."llllihil (=11 l:-L"F:'-I'I.'I .‘_"LI,'JJ-
mente, Mas a elhpse suppre o numero, aligs devera dizer me
aqudarem. (Pag, 284)

0 poeta poz artigo 50 ao primeiro. Parece comtundo deveria
dizar: o engenho o a arte; assim como disse: os armas e ps oi-
ries assinalados: porque a regra geral & repetir os determina-
tivos gquando modilicam substantivoz de differente genero. (Pag,
271) Seja como for, & cerlo que o arligo o & aguoi necessario,
nio 56 para mostrar que o appellativo aigenho se toma agui in-
dividualmente pelo engenho de Camdes, mas tambem para in-
dicar gue esteé substanlivo, bem que posposto a0 seu verbo aju-
dar, & comludo o sujeito da oracio. (Pag. 102)

0 eomplemento objectivo d'esle mesmo verbo & o pessoal en-
clitico me, lerminacio on caso destinado para complemento olije-
clivo, & mbem lerminativo. (Pag. 278) Eskl anteposto an ver-
Lo, porque, inda que esles casos encliticos moilas vezes se po-
dem por indilferentemente oo antes oun depois do verbo, niio
suceedn assim nas oragdes condicionacs, quer conlingentes, quer
hiypotheticas, em que o pso de nossa Lingua ndo permitte pol-os
depois, mas sempre dantes. (Pag. 184)

A fanto 6 o complemento terminativo do mesmo verhio ajv-
dar, que além de ser activo, tem tambem significacio relativa
(Pag. 279): de sorle que esty oragio vem a ter todos os com-
plementos necessarios, quaes 830 wm sajeilo, o engenlo ¢ arie;
um objeclo, me, sobre que ciae o mesma accfio; ¢ um lermo a
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que 4 mesma se dirige, a fanto. Assim como a preposiciio a com
S0 conseqoen e twankd, &0 -.'.|1m||||."1l||'|a1-.r lerminativo do verbio
ajudar, assim tambem o comparativo posilivo famto O comple-
mento dp preposicio . Tanto eoncorda com o sentido da ora-
¢io antecedente, que nio lem genero algom grammatical, nem
masenlino nem (eminino, Esld por tanlo oo genero neatro, islo
&, em nenliom gepero, @ ofo no masculiog como preélendem nos-
so& grammaticos. (Pag. 130)

Da oragio subordinada tornande oulra vez & principal, o sea
verbo, espalhared, lem Lees complementos olyjoelivos que levam
todo o resto das doas estuncias, a saber: 04" Ag armas ¢ os
vardes asginalodos, ote.; 0 2.0 E tambem as smemorias glorio-
ss, efe.; 0 0 3.0 E aguelles gue por obras valerasas, ete, 1es-
tes dois ultimos trataremos depois. Vamos ao primeiro.

1.7 As armas ¢ o8 pardes assinoledos, ete. Armas 6 um sub-
slaptivo do plural, que tomado pela arle da guerra como aguoi
se toma, nio tem singolar, como nem (30 pouco o substantivo
legiras tomado pela profissio lilteraria, (Pag. 92} Vardes & da
mesma sorte om substantivo appellative do plural, que se for-
ma do singular vardo, pela regra mais commum ans nomes d'asla
lerminaciio, que @ mudarem o diphthongo do do singular em oe
no plural, juntando-lhe o s final. (Pag. 93) Ambos esles appel-
Falivos lem artigo, e artigo repelido, assim por seram de diffe-
rentd gencrd, como porque Camies nio podia deixar de o pore
an nome vardes, porque immediataments [he vae a explicar a
significagao pela incidente, que da occidental prata lusitana, ote. 2
e ¢ nma regra geral, que as incidenles nunca se ajonlam a no-
mes qoe nao tepham sido determinados, oo por algom dos ar-
tigos, ou por outro determinativo. (Pag, 271)

O primeiro artigo as coneorda com armas, @ o segondo o8
BOm waries em genero @ em numero, pela regra de que os ad-
jectivos que precedem aos substantivos, concordam com elles
em genern @ nomero (Pag. 20580 ¢aguelles tambem que se lhes
seguem immediatamente, como aqui mesmo o adjeclivo assina-
lados, que concorda em genero @ numero com o substantivo va-
ries que lhe precede. Esle adjectivo, a incidente que se segue,
¢ o de esforcades mais abaixo, todos sio sxplicalivos, porgue se
referem a PEESDIS determinadas @ cerlas, (UEES Bram as que com
D). Vasco da Gama embarcaram para a India, as qoags se nio
podiam por isso resiringir, mas 50 explicar pelas qualidades que
Ihes eram proprios. (Pag. 123) Passemos 4 incidenge,

ue da occidental praia lusitana,
Por mares nunea diantes navegailos,
Pazsaram inda além da Taprobana;
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Em perigos o guerras esforcailos
Maiz do que promettia a [orga homapa.

A ordem direita é&: Que—atm perigos ¢ guerras édforeados
—— mats do gue promettic a foree emana —da occidental praia
fresitana—por aares nunce Oantes navegados— passaram inda
ilém o Taprobana.

0 pocla porém, por amor da pimas, fee n'eslas [rases uma
orande transposicio ou hvperbate, gual & o dos dois versos:
Em perigos e gueyras esforpados — Mais do gue promettio a
forga fepmena; cijo logar proprio era o immaodiato ao relativo
conjuiclive gue, gue lanlo vale como os guaes, por onde prin-
cipia 4 incidente explicaliva das palaveis os vardes asstnalodos,

Semethanle transposicio, por louga, nio seria permittida iy
prosa. Porem o8 poelas tom oulros privilegios, que o necess
tlade da rima desculpa e o uso universal auctoriza, Ella todavia
N @ 1p‘il.'il:h'h'l., Porguoe O que se metle talre ella o o fieer o @
estranho, pois sio complementos circumstanciaes que explicam
a significacio do verhp passaram, ao qual serve de sajeilo o re-
lative que. (Pag. 301)

0= ditos dois versos lransposios, equivalem o onlra propo-
sican incidente, subordinada e explicativa do sajeilo gue, como
seeslivesse: O gquaes, sendo em perigos e guerras esforen-
das — Mmis do qie promettio a foren hemane — Do oceidenial
proda, ele. Todos os adjectives apposios aos relalivoz copjun-
clivos das oragfies ineidentes, se resolvem assim pelos pactici-
pios imperfeitos do infinito, & vem por este modo fager amas
novas incidentes dos mesmos, ligadas a elles pela identidade do
mesmo sujeito. (Pag. 273) Vamos a explical-a por esta mesma
ordent.

O gue desta incidente podis-s¢ variar por of quass, @ 0 um
adjectivo demonstrativo conjunctive, qoe, posto seja indecling-
viel, concorda pela sun mesmi posicho dmmedialy com o se
antecodonte wiardes assinalidos, 4o qual 8¢ relere & se liga, -
zendo parte do mesmo complemento objectivi, pois o explica
(Pap. 2632)

Fm j'J."H-’len & JHErTas &8 I|"|.'.I|"'|‘-'f|.J‘- A prapos ACTD em £ uma
da primeira elasse, que exprime a relagio do logar em que 0
objeclo asth, e agui por analogia a madecia amogue algeem 6
esforcado. Ella tem por consequentes os dois subsiantivos ap-
pellativos do ploral perigns e guerras, 0s quaes estio sem ar-
tigo, porgue Gambdes nio quer fallar de certos perigos @ guir-
ras, mas do lodos em geral. A mesma preposicho sm com sens
dois consequentes & wm complemento circumstanecial, que ex-
plica ¢ circumstancia a significacio do participio esforeados, o
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mual sendo passivo o8 toma aqoi, como ogtros moitos d'esle
MESmo genero, nio em significaglo passiva, mas na activa in-
Lransiliva, pois soa aecio nao passa, mas fica no sojeilo, @ quer
dizer que tem esforgo. (Pag, 20%). Elle concorda em genero e
THMern. com varies, ue se entende ao relalivo e, COmo se
eslivesse, 08 quaes varies.

Continta: Mais do que promettia a forca hioeane, A pala-
Ve tiais & umeadjectivo comparativa gradoal, e aqoi adverbiado
para se junlar ao positivo esforcados, e lazel-o assim compara-
tivo; (Pag: 422) Elle pela ordem direila deveria precedel-o d’este
modo, mais esforpados. Mas esta pequena inversio é permittida
ainda na prosa. Mads esforcados, sendo vm comparativo, pede se-
gundo termo da comparagio, o qual se the did na proposigio in-
tegrante, do gue promedtia a forga hwmana, N'ella o artigo o se-
paido de gae mostra que ha ellipse de wmn antecedente que se he
prdende. (Pag, 285) A expressio toda resolvida e supprida em
suas partes, vale o mesmo que esforpados em mais quantidade
daquella gue promettio a forea humana. O artigo substitoe mui-
tas vezes o demonstralivo aquills, como n'este modo de fallar:
o quee e digse ¢ certo, isto &, aguillo que e disse. (Pag. 117)

Sejn como for, o gue, & 0 complementa da acgio do verbo
promettia, ¢ a forga humana, ¢ 0 sen sojeito posto dépois
d'elle, inversio pecessarin em fodas as oragbes que comecam
pelos relativos, complementos de putros verbos ou preposiches.
(Pag. 207) Tem artigo, porque todo appellativo que & sojeito
da oragio € obrigado a tel-o. (Pag. 101) Promeitia é o verbo
activo. prometier da segunda conjugacdio. Esti no prelerito im-
perfeito ahsoluto, porque soa accio era passada, mas periodica
¢ ainda nfio acabada. 05 perigos e guerras [oram e parecem
ainda Ho grandes, que excedem as forcas humanas e nio se
poderinm vencer sem a ajuda de Dews. Tornemos d incidente
prineipal,

(e da oecidental praia lusitana— Por mares neenea d'antes
waveqedos — Passaram inda além da Toprobana, O verbo d'esla
oragho incidente & passaram, preterito perfeito absoluto do verbo
passar da 4.° conjngacio, cojo sojeilo ¢ gee em logar de os
grears. E um verbo intransitivo na significacdo de eieer, como
passar bem, passar mal; porém transitivo na significagio de
transitar, na qual pade por consequencia um Lerno d'onele, nm
E3[MI0 por n'ilﬂ'ffif_. g oulrd lermo l'l'r'”.'ff{'_: @ taes sin 08 seus lres
vomplementos terminativos, trazidos pelas preposichos de, por,
¢ pelo adverbio além, que vale o mesmo que para L. Analy-
SBl0E eslis lres lH']II"]J!EIIl'IHUE-

(it da occidental praiw lusitana. O substantivo prade 6 mn
nome commum; mas o arbigo @ que o precede, mostea que
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elle se vae a tomar em um sentido individual, o que faz o ad-
jectivo restriclivo oceidental: e como este ainda ndo era bas-
tante, ajuntou-se-lhe o outro fusitasa, que restringe a praia oc-
cidental o extensa & particolar de Portugal na costa de Lis-
boa. Estes doig adjectivos, como restrictivos que o aquoi, de-
veriam ambos estar depois do substantivo, (Pag. 291) CamGes
pondo antes d'elle o adjeclivo eeeidental, ez uma pequena in-
versao por causa do verso, a qual na prosa seria affeclada. Am-
hos coneordam com prai ¢m genero e numero, @ fazem o con-
sequente da preposicio de, a qual com elle ¢ o primeiro com-
plemento terminativo da significacio do verbo passaram. Se-
gue-se 0 segundo.

Por mares nunea @ antes. nopegados. Oode o nome appella-
tivo mares, plural de smar, nio lem arligo, porque, como esles
nunea d'antes tinham sido pavegados nem conhecidos, nenhum
caracter individoal tinham eom que se podessem determinar.
O nome mar tomado como elemento ofie tem plural, como nem
tio pouco ferra, ar, agua @ fogo. (Pag. 82) Aqui porém nio se
loma nesta aceepeiio, mas na de logar maritimo, no qual sen-
tido pdde ter plural, Com elle concorda em genero e numero
o adjectivo participio. passivo sevegodos, Esle estd lransposto,
mettendo-se entre elle e sen substantivo o adverbio de (empo
Nrncd, qQue "n’l!l! 0 INesme que e Hr'H.frH'rH H“.IHFH.'. B oA ’.I':I.HH
adverbial d'antes, que serve de complemento restrictivo ao ad-
verbio. Como ambos elles modificam a significagio do partici-
pio. passivo, e fazem com elle uma mesmi coisa, a leapsposi-
¢io estd na regra. (Pag. 303) Todas estas palavras fazem o
consequente da preposicao por, deslinada pora mostrar a rela-
¢io do espaco, pelo qual se passa. (Pag. 232) Eis-aqui o se-
rundo complemento lerminative do verpo passaram. Vamos ao
Lercenn,

Inda além do Taprobona. Inda & um adverbio angmenla-
livo, que quir dizer maois ou demars, ¢ como al demanda o
alverbio de lngar aldm, que vale tanto como para ld. E como
este lem tambem oma significaciio relativa, requer egualmente
um complemento lerminalivo qoe WW'a complete: e tal & a pre-
pusigin de com seu conseguente ¢ Toprobona. Esta ¢ a ilha
de Ceilio. Se o pocla usazsse d'esty palavra, ndo [he poria o ar-
tign, e diriaz feda aldm de Ceildo, como ora nos dizemos, Para
indicar porém que esta ilha & aguella mesma que foi eonbe-
cida debaixo do nome de Taprobana, por isso & que the pdz o
artigo, quando alids se ndo costuma plr a nomes proprios.
(Pag. 10:d3) Tal @ o terceiro complemento terminativo do verbo
OSSN .

Todos elles estfio na ordem direita e natoral da aceio de pas-
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sar, a qual sempre parte de om logar, que ¢ o primeiro na or-
dem; pazsa por ontro qoe @& o segundo, ¢ chega a um lerceiro
que & 0 sen lermo, (Pag, 289 Cimbes distriboiu com muoila
diserigio estes tres complementos do mesmo verba, pondo dois
antes e um depois d'elle. Se 05 ajuntazse todos depais do verbo,
peccaria contra a regra, (Pag. 2094%) Conlinna ainda 4 mesma io-
srlente principal, éomposta “dos dois altribulos conteudos nos
verbos passaram, edificaram.

I enfre gente vemolta edificaram
Nova retnio, ge tanto sullvmaram.

A eonjuncedo copulativa e, ala as duas oracbes dos verbos
passaram @ edificaram, cujo sujeito commum é o demonstra-
tivo copjunclive gue, em logar de os quaes, que se poz 0o prio-
cipio. o que [z que esta jocidente seja uma oracio composta
de duas. Ertre gente remota & um complemento cirenmstancial
do werbo activo, edificaram, preterito perfeito absoluto do verbo
edificar da 1.* conjugagio, cujo complemento objectivo & nowo
reino, ao qnal se eotende o arligo wn para poder ser expli-
cado pela incidenle, gue tanto suldimaran (Pag, 100), onde o
demonstrativo conjunctivo gue, serve lambem de complemento
abjectivo o verbo subloparam, & vale tanto como o geal. O
adjectivo tanto ¢ um comparativo de guantidade, o qual se acha
agui adverbiado para modificar a acgio do mesmo verbo. (Pag.
239

Se Camies disporesse todos estes complementos depois do
verbo, dizendo: ¢ edificaram entre genle venola novo reino,
ipuee tantn sublimaram: teria [Gilo ma construcedo, pondo semn
necessidade tres complementos depois do verbo, & pondo um
comaplemento  mais curto o mais pecessario ao verbo edifico-
rain, qual @ novo veine, depois de outre mais eomprido e
menos relativo o elle, gual & entre gente remofa. Mas ainda
muilo peor o firia se disgesse: ¢ edificaram wovo refeo entve
gente rematiz, e tanto sublimaram: porque fallaria 4 concor-
dancia da iocidents com o sen verdadeiro antecedente, gque &
nopg refpe, e oao gente remota. Tez pois a melhor construccio
possivel, ponda, como phe, o complemento circumstancial anles
dir verbo, & depois d'elle o complemento objectivo com sua in-
cidenle. (Pag. 204)

2." Tuilo isto que temos dito. & pertencente ap primeiro com-
plemento objective do verby principal espallored, quess, s ar-
mas e o8 vardes assinelados, ole. Passemos § a0 segundo, por
onde comeca o segunda estancia,
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E tambem az memorias gloriosas
f!lwfrru'”r'.'. .'-l*.".\', e Ifl.-,l'um t.!'.l'.l'rl.l'.'r.l'.'qfu

A [ o finperio: ¢ as terrag piciosms

I Africa ¢ d'Asia andaram devastondo.

Eate segundo complemento objective do verbo prineipal do
periodo vae ligado com o anlecedente pela conjunceiio copula-
liva ¢, ¢ pelo adverbio conjunctivo femebem, que vale o mesmo
que juntamente. As memorias gloriosas @ o segundo objecto
do canlo do poetd; @ como soa significacdo @ geral e indeler-
minada, 0 mesmo poeta a especifica pelo seu complemento res-
trictive, daguelles peis, ji preparado pelo artigo a8, posto a-
tes de memorios, para mostrar que aquelle appellativo se ia de-
lerminar para diante.

Mas o mesmo compléemento, @aguelles reis, mosira gque nio
g quer [allar do reis em geral, mas de corlos & delerminados
reds, Pois tal &a forcan do demonstrativo puro aguelles, que
aponta vm ohjecto mais distante, on no logar o no lempo, do
qual se lem fallado, =20 falla, ou se lade Tallar. A incidente ge-
auinle restrictiva, cojo relativo conjunctivo gue concorda com
reds, acibi de faver agquella especilicacio. Elle & o sujeito dos
dois verhos foram dilatando ¢ andaram devastondo, que fazem
d'esla incidente oma proposicin composta,

A linguagem, foram dilatepds, & composta do verlo irregu-
lar dr, que serve de anxiliar com o participio imperleito aetivo
ditatando, para exprimiv oma accio inchoativa (Pag. 168), da
qual o complementos objectivos os dois substantivos fil e im-
perio, determinados pelo arligo a significar, ndo qualquer fi,
nem qualquer imperio, mas-a @ catholica @ o lmperio porluguez
no Oriente.

A conjunco@o e, que se lhes segoe, ajunta com a oraghio an-
tecedente o seguinte, coja linguagem lambem & composta de
outre anxiliar andar ¢ do participio deeastanda, pary expri-
mir uma acgio reiterada ¢ [reqoentativa, qoal fol a das per-
idas que os reis de Portugal por vezes causaram com suas ar-
miadas ¢ exercilos aps mouros em o Africa, & a0 turcos em
‘-‘-hl ‘[|H II"IE 1'\"'-|.| I]n" rn-'-'.fmmrf lel'l'n"!lrfn'n'lffl (s feryas uu-lwh

—d'Africa e & Asia. 03 homes terras viciosas fazem o comple-
mento objectivo do verbo, € lem artigo porque se tomam em
sentido delerminado pelos complementos restriclivos @°Africa.
d'Asia. Esles nomes porim, como sio proprios ndo tem artigo;
biem que ora muitos o pdem contra o vso Jdos nossos oseri-
ploris, .

A conjunccio ¢ posta entre fé e fmperio, complemento do
verbo antecedente, o terras ticiosas, complemento do seguinle,
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podia na prosa cansar algum embaraco, fazendo parecer, que
ferras wiciosas era lambem complemento continnado do verbo
antecedente dilatands, como o S50 @ fé ¢ o fmperio, (Pag. 270)
Camies podia evitar este pequeno escrupulo, mettendo tambem
a conjunecdo @ entre o5 substantivog fi, imperio. Mas a neces-
gidade do verso e a da rima desculpa muitas inadvertencias que
Oa prosa se ndo perdoam. Vamos adiante.

3.0 E aguellog gua por olras valerosas
Sevao da lei de morte libertando,

Eis aqui lemos o terceiro & ullimo complemento objectivo
do verbo principal espalhared, ligado aos dois anlecedentes pela
conjuncgio ¢ Ao demonslralivo aguelles enlende-se pela ellipse
0 appellativo reis que esti no verso anlecedente; o qual appelia-
tivo & determinado, e applicado aos reis de Portugal D, Jofo 111
@ Ib, Sehastifio, sob os fuats yvivia Camies quando eserevia o
SBU poema, & que se iam immorlalisando pelas soas neghes de
valor. A incidente pois, gue por obras valerosas—se vio da le
da mirte Lbertands, ¢ uma incidente restrictiva.

Nella temos outra vez o verbo auxiliar iv, conjugado com o
participio libertando, para denotar oma accio comegada. Sen
complemento objectivo & o pronome enclitico se, que, como &
reciproco, faz reflexo o verbo fiberfar, para a sua acciio, prodo-
zida pelos agentes aguelles reis, recair sobre elles mesmos, (Pag.
180) O mesmo pronome podia ambem estar depois do aoxi-
liar d'este modo edo-se libertando. Pordm nio depois do parti-
cipio, (Pag, 183)

Oa led da werte & o complemento terminative do mesmo
verbo, porque sua significagio assim o pede; e @ regra geral,
gue lodo complémento vegido pels significadio da palavin re-
gente, a nao ser objectivo, @ sempre lerminalivo, por ser lermo
ide sna relagdo, (Pag, 274 Os mais complementos que nin =30
pedidos pela signilicacio relativa da palavra, ou 580 restricli-
vos para lHmitar sua signiflenciio vagn, como o & agqui da morte,
gue restringe a signilicagiio geral do appellative fed, oo circum-
stanciaes, como o @ por m'n.rn palerasis, o rxirlin.u 0 meio,
pelo qual os ditos reis se fam immorfalisando, (Pag. 280)

Todos estes complementos do verbo libertordo estio em sua
devida orilem & conslroceio, Se Camiies porem (dissesse! se
vin libertando por obras valevoses da ded da wmorde: nlio diria
tio bem. Porque peccaria contra a regra (Pag. 208), que manda
que no concurso de muoilos complementos do mesmo verbo,
s¢ ponham primeiro 05 que perlencem 4 sua accin e relagin,
¢ depois os oulros; ¢ bem assim, que 08 mais compridos se
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reservem para o fim. O substantivo lef, tem agoi artigo por-
que vae delerminado logo pelo sen complemento restrictivo de
morte; ¢ morte tem lambem arligo porgue estd aqui personifi-
cada,

Isto & o que havia para dizger de mais imporltante quanto A
grammatica d'eslas estancipg de Cambes. Outras observaches
m#is miudas se¢ podiam fazer, porém deixam-se § inlelligencia
ilos leitores, para bio 0s eofastiar com wna analyse mais corm-
prida.
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